
Acerca de este libro 

Esta es una copia digital de un libro que, durante generaciones, se ha conservado en las estanterias de una biblioteca, hasta que Google ha decidido 
escanearlo como parte de un proyecto que pretende que sea posible descubrir en Imea libros de todo el mundo. 

Ha sobrevivido tantos afios como para que los derechos de autor hayan expirado y el libro pase a ser de dominio publico. El que un libro sea de 
dominio publico significa que nunca ha estado protegido por derechos de autor, o bien que el periodo legal de estos derechos ya ha expirado. Es 
posible que una misma obra sea de dominio publico en unos paises y, sin embargo, no lo sea en otros. Los libros de dominio publico son nuestras 
puertas hacia el pasado, suponen un patrimonio historico, cultural y de conocimientos que, a menudo, resulta dificil de descubrir. 

Todas las anotaciones, marcas y otras sefiales en los margenes que esten presentes en el volumen original apareceran tambien en este archive como 
testimonio del largo viaje que el libro ha recorrido desde el editor hasta la biblioteca y, finalmente, hasta usted. 


Normas de uso 

Google se enorgullece de poder colaborar con distintas bibliotecas para digitalizar los materiales de dominio publico a fin de hacerlos accesibles 
a todo el mundo. Los libros de dominio publico son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se trata de un 
trabajo caro. Por este motivo, y para poder ofrecer este recurso, hemos tornado medidas para evitar que se produzca un abuse por parte de terceros 
con fines comerciales, y hemos incluido restricciones tecnicas sobre las solicitudes automatizadas. 

Asimismo, le pedimos que: 

+ Haga un uso exclusivamente no comercial de estos archivos Hemos disenado la Busqueda de libros de Google para el uso de particulares; 
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personates, y no comerciales. 

+ No envie solicitudes automatizadas Por favor, no envie solicitudes automatizadas de ningun tipo al sistema de Google. Si esta llevando a 
cabo una investigacion sobre traduccion automatica, reconocimiento optico de caracteres u otros campos para los que resulte util disfrutar 
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envienos un mensaje. Eomentamos el uso de materiales de dominio publico con estos 
propositos y seguro que podremos ayudarle. 

+ Conserve la atribucion La filigrana de Google que vera en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este proyecto 
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Busqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine. 

+ Mantengase siempre dentro de la legalidad Sea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de asegurarse de 
que todo lo que hace es legal. No de por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio publico para los usuarios de 
los Estados Unidos, lo sera tambien para los usuarios de otros paises. La legislacion sobre derechos de autor varia de un pais a otro, y no 
podemos facilitar informacion sobre si esta permitido un uso especifico de algun libro. Por favor, no suponga que la aparicion de un libro en 
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infraccion de los derechos de 
autor puede ser muy grave. 


Acerca de la Busqueda de libros de Google 


El objetivo de Google consiste en organizar informacion procedente de todo el mundo y hacerla accesible y util de forma universal. El programa de 
Busqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a llegar a nuevas 
audiencias. Podra realizar busquedas en el texto complete de este libro en la web, en la pagina http : / /books . google . com| 
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CAPtTULO I. 

SAN spiFANio , Arzobispo de Salamina, Padre Griego, 
que florecio desde elano 360. hasta4i$. 

! El guarismo corresfonde al mtntro Romatu. 

ARXfCULO 1 . FAG.i. 


HIstoria de $u vida. 


J^^acimiento dt San Efifatdo for los aitos 31 o, 
f atria y educaeion. 

Funda m Monasterio eerca de Eleuterofolis , y es 
ordenado de Presbttero. 

Hace algunos •viages for los anos 355. 


Le tonsagran Obisfo de Salamina for los anos 367. 
Fa dRoma en 38a. 

Fa d BeUn en 

Cierta diferencia con Juan de Jerusalen. 

Congrega en Chifre un Coneilio contra Ortgenes. 

Su mnerte , y su elSgia. 

Sus escritos, y las mejores ediciones. 
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ARTfCULO II. pAo. 9 

Analisis de las principales obtas de San £pi£uuo. 


Panario 6 tratado de las heregias, y fwr fa/ tiene 
este tttuh. * / > 

Analisis de este tratado 3 
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ripaiitieos, y Epicureos. 9 
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Sect as de los Sinmiaeos, Menandriaaos , Saturni- 
lianos » ire. 8 

Los Qndstieos , Carpoeraesahos, y Cerintianos. / 9 

Los Nazareos, Ebiotatas , FaUntinianos, Seeundia- 
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tas fCainitas ,y Sethianos. 11 
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Los Arrianos. 22 

Los Audianos. 2 ^ 

Los Semi-arrianos , y los Maeedotdanos. 24 

Los Aerianos. 2 5 

Los Anomeos. . 26 

Los Dimerit as , 6 ApoUnaristas. 27 
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Los Mesalianos. ■ , 29 
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Anacefaleosis 6 recapittdacion. ' 3 ^ 

Tratado'de los pesos y medidas. 37 

Historia de la •version de los 70. 3® 

Historia de las demds •versiones griegas. ' 39 


Lfombre y valor de los pesos y medidas se baUan 
en la Santa Escritura. ^ 

ARTfCULO III. VAG.5 

> Resunten de la doctnaa de Sah Epifanio, pettenecieote 
al do^ma , moral j di&eiplina. 


Sobre la inspiraeion de los sagrados Ubros. 

Sobre la lectura de las Escriturae. 

Del Canon de los dos Testamentos. 

De la Tradicion. 

De la Trinidad y la Enearndcion. 

De la Iglesia. 

Sobre la primaeia de San Pedro. 
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De los Or denes Eclesidsticos. 

De San Joseph. 

De la Santisima Virgen. 

Sobre el celibate. 

De las Congregaciones y ayunos de la Iglesia. 
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Senteaclas espiritiules de San Epifania 

La IgUsia de Dios es el eamino de la verdad , ee el 
eamino real , del que mngtmo se debe dpatt^r. l 

La Iglesia es el fuerto de la faa i en ella bebemos la 
eangre de Jesuehristo, % 


CAPITULO IL 


fair oxaoNiMo , Padre Latiiw , qua Boredo desdo 
el .ano 380. hasta 410. 


ARXfcULO I PA0.6f 


Hlstoria de su yida. 
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aeimiento de San Ger&umo 
BauHsmo. 


t sue estudioef / as 


¥^a San Gerbnimo d Asttioqtda. 

Sus tentaciones en el desierto. 

Sus inquietudes eon motive de los diferentes fortidos 
de Antioqma .. 

Vuelve d Antioqma , f le ordenan de Presbttero. 

V^a d Constantinofla ano 380. ' 

Vuelve a Roma for lot 0 ihs 381. Calumsdas quo 
alH sufrid. 

Sale de Roma aa 38$. 7 aa retira d BtUn. 

Interrumpe sus estudios eon la noticia de la toma do 
Roma i le fersiguen los Pelagianos. 

Su muerte en el ano 410. r ’ ' " ' 

Catdlogo y edieioneo de sus obras, 
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Su exteUnte mode iki etcrihit.. i» 

Traduecion dt sus cartas f or m sahio Bcnedictino, 13 
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PAG. 74 


i Analisb it las principales obras de Sot^ Gerooino., 

Trabajos del Santo Doctor sobre Id Sagrada Es- 
critura. 

Recibc la Iglesia la version, del antiguo TestamentOy 
dexcepetbn de los Salmos yforrazon de que los 
^abihn de- memoria grande farte de los Christsa- 

nos y segun la version antiguai, 

Reeibe la Iglesia su revision del Testamento nuevo. 
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Carta de San Agustin d San GerSnimo , 4^ 404. 3 1 

Carta de San GeHnimo d San Agustin. 3 3 

Carta de San GerSnimo d San Agustin, y de iste d 
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Carta de San Geronimo d San .Agustin , pasado el 
ano 406. 37 
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Carta a un Mange ttamaJo Rustiea. Car^a 4 Gera- 


quia 6 Geroncia. 63 

Carta a un Mange Uamada RustUo. 64 

Carta a Sahiniana. H 

Carta d Ritstica. 65 

Carta d Princij^ia. 67 

Carta d Demetriada. 6S 

Carta d Castrucio. 69 

Carta d Evangelo. 70 

Carta d jApronio, 71 

ARTfCULO in. BAG. 197 


ResumeDde la doctrina de San Geroaimo enponto deli 
dogma, moral y discipliaa.' 


Sahre la Santa Escritura , 7 stitre qui es insfirada^ 1 
'Estilo de la Sagrada Escritura ,jr sus difer^es sen --. 

” tides. ' 4 

Obscuridades j dijktdtades de la Escritura. 3 

Canon del antiguo Test amenta. 4 

Canon del nuevo Testamento, j 

De las Salmas de David , y las abras de Salamdn. 6 
Los Evangelios que son Can 6 nuos. \ j 

'La importancia de la lectura de las santas libras. 8 

Algunos puntos de histairia del antiguo y nuevo Tfs- 
. tamento. 9 

De la Tradicion. 16 

Sobre la Trinidad. 11 

'SObre la Encimacion. lA 

Sabre la necesidad de la fe en Jesuchristo. 13 

De la Santa V'irgen.' 14 

'-A cere a de las Angeles y las demonios. 15 
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^hlSirfiaJhtdrio'x k i6 

Sobre la fosibilidad delos MandamUntos di Dtog. ij 
La voluntad qm turn. Dus dt sdhar d udat lot 
hombres. 18 

Sobre el Bautismo , j la Qonjirmacion. 1 ji 

Sobre el j^ecado original , / el Batttismo dt lot ni~ 

; nos. ao 

Sobre la Etuaristta. ax 

Sobre la Penitcntia'y Id.eonfesion^ ' aa 

Sobre la fenitenciajmblica. ^ a^ 

Sobre el Or den. 24 

Sobre la Gerarqtda Eclesidsti{a,y la tuferioridad dt 
, ks Obisfos, reisf etto.de he otros Presbiteroe. a 5 

iDW Matrimonio. ■ a(J 

Df la Igksii. '. . • • . / ^7 

UOela frimacia dt San Pedro. a 8 

S 6 bre las reliquiae. # 9 

Sobre la intereesion de he Santos. . 30 
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'De la oration , las koras CanSmas, y la distifU- 
i na. \ ' 3 Sr 3^5 
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--r j 





Digitized by ^ooQle 




milt 

I A R T f C U L O IV. P40. a 3 '^ 

Seatdndas e^irituales deSan Gerd^na 

y r 

i.a verdadera riquextC t 

J^esfegi dc'los frefUts. . ■ ■ % 

At Christiana jamas U falta persecueion. 3 

Rsspeto al caracUr Sacerdotal. 

Dios es todos los bienes de los EeUsidstieos. 3 

Contra los Eclesidsticos que st enrsquecen. ■ 6 

^0 oir al murmurador. 7 

Retiro de tos comites tn ios Eclesidsticos. 8 

Ijos Sacerdotes no so han dt mezclar tn los easasmentos. • 9 
^ido se sacrijique d la sahacion. 16 

tttupaciones de las personas consagradcu dDios%^ ' It 
atender d lo que otros hae'en.^ . IS 

'Jniitar la desnudez de Jesuchristo. ^ $ 

Caviar las ninas en un Motutsterio. '■ 14 

Vdntra las que se pintaaeirosirOi .... 1 ( 

f^ivir biendestruye la murmuraeion. . l 6 

R^p^tMir los primer os movimientos de la eontupis- 

cencid. • ■ . t ’f- *■ ' ■ . t. . .17 

tnXs^i ha de ser frugal aun en dias de ayuno. .r.. 18 

li^ntajas de la virginidad. . 19 

'•^andona Jesus d las virgenes^ de eOrazon mmdano. .' ao 
(E0I vez se pretende la alabanza huyendo de ser tdet^. . 

i.bados. , .a 1 

fiuardar moderacion en loe.brag^.' '. . .. 4 a 

Tener tiempo destinado d la oraeion. a 3 

Todo es facil para lacaridad. a 4 

La vida santa , eonttnuo martirio. 3 $ 

Dexar los bienes no pasa de ser principio de la pie dad. a 6 
Stgaseda costumbre de cada Iglesfa. 37 
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Mias not delmos lastimdr. tU 'ht JtsUt viptn, ■ 
de ht fns'mderin. ■ ^ ~ ^••■.at 

ilmsi^rarse enlasmiserias del fohre. 29 

St ha de buscarht astdsiad inb sustfeetds. '^o 

La mayor ira dt Dios et no eastigar al petador. 3 k 
Sei ha de dexar la elbijOsnsia prof ana , por tegmr la - 
gravedad de la Escritura. • t- . . S v . 3 i 

jbJo es facil serfeliz enesta midp y enta otr'a. . ’ - •' ' 33 
conoce su miseria el que no sale de ella. 34 

El Matrimordo es estddo de tribulation. . 35 

La Virgen es una vietma agradablt 4 -Jesushristo. ■ ’ 3 6 
El .Aposhdadb esjuno,'^ .■ ‘ -v ■ . , • ^ 

Cefndeicinder siempre , es eardoter ^df falto direcabdX >^38 
La contineneia es disposition para^comulgatiy asi^-se^' 

■"ha de observar por algunos dias. La Eseritura lo 

Si^tnpttiha honrado la Iglesia la contineneia y lamir* . 


’■ Iginidad. *; •" ■ ■' 4a' 

Jipnrar d los Mar tires ts honTar d Christo: 43 

L^s que ordron por nesotre^ en eita vida f nUjor inter- 
"^"eederdntn el • i '. '\ .* A .■ . j •• ..‘4.4 

il^re la fuga dadaa^ti^tasiopet^' d V . 

d^erza de la Tradition. ^ 46 

Jfdo hemos de sufrir que nos ■daaenMe%erej^. 47 

La union is p'recisra para'ld Gomuhidn. ' v .48 

dfIo\}u4os detxpizgar-por \h(eilialtcivn:: ■ \ \ i-. t ’ .SV49 
JSl que se queja sinn/gOdneurie \ ■ e^ 


Ld necesidad de la gratia es conthdurt " ■ • i.i i 
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'Mejqr bs ser injuriado , que injuriar. '53 

La amistad entre Chriefidnois. < .• 54 

La memeria de la muerte hate .despreeidr'jd mundo. 53 


Santidad tU. lot Sdeerdotis. 
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Manifestemos , llevandi siempre la eruz, que es sonti- 

nuo nuestro amor d Dios. 96 
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Contra las palabras equtvocas. 9 8 
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^0 basta dexar los bienes , si no esiamos siempre vh 
- gilantest' -t 1007 loi 
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El mayor castigo dc Dios es no castigarnos en esia 
wida. 117 


CAPITULO III. 

5AH PAULINO , Obisfo de Nola , Padre Latino , que flore- 
cio desde el ano 393. hasra 431*' 

? ART fc U L O I. PAG. 261 

Historla de su vida. 

|S« ndcimiento en 344. ' ' ' J 

'Sus estudios. Contrae Matrimonio con Terasial •” a '7 3 
Dexan mo y otro el mundo. ' '4 

Su Bautismo por los anos de 380. Muere su hijo ,y 
le entierran en San Justo de Alcala. ‘ ^ 

Venden sus bienes , y dan el pricio d los pobres. - 6 

Le ordenan de Presbttero en Barcelona , de la Qalia. .7 
Va d Italia en 394 , y se retira d Nola. 879 

Le hacen Obispo de Nola en el mismo ano. j o 

Le cogUron los Godos 31 o. 11 

Su muerte 3 31. I a 

Uranio escribio la historia de Id muerte de San Pau¬ 
lino. 13 

Su el 6 gio ,7 el catdlogo de sus obras. 14 

ARTfCULO ir. PAG. 270 

Analisis de los priacipales escritos dd San Paulino. 

Carta d San Sulpicio SeverOi i 

Carta d Alipio. a 
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iegunda aarta d SiU Stifiiio Srncf^, 3 

Carta d Romanians, 
d Ifietneio: 

Carta d Pamaqitio. > 6/ 

Carta d un eabaUero llamado Jove, 

^arta d San Viotricio.; 9 

Cartas d San Deljin^y dSan Amando, to 

Cartas d San Sulpicio Severs. II, i a / 13 

Jas ultimas eartas que San Paulino tstribio al mis- 
tno Santo. 14/1^ 

Uiscurso sobre la limosna. 16 

Otras eartas a San Deljin , y d San Amando, . 17 

Segunda earta a SanVictrUio de R.ua,n, 16 

Carta d Apro. 19 

Carta d Santo ,y d- Amando. 2 o 

Carta d Floreneio. 2 I 

Carta d JDidier. 

Otra carta d Aprs , y a Amando. 23 

Carta d San Agustin. 2 4 

Martirio de San Gines de Arles. 2 5 

Poemas que San Paulino escribio. 26 

Poema d Nicetas. , . • 27 

Poema sobre el casamiento de Juliatto eon Ye. 2^ 
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r'Conipendio de la doctripa de San PauHat> en puato dfll ^ 
' * dogma, moral y discipline. '• ' • ^ 


iH terca. de la Sanftstma Trinidad, ' t 

T)e la Encarnacioh' del f^erbo. . v. ^ 

Sdbrb. ^'petado original el iibrc albedrto, * 3 

Sob re la gracia. 4 

Tdel . Sdcramento del Bautismo. jj 

Del culto de las reliquiae , consagr^acion de las Igle- 

sias , y Id ithocacion de hs 'Santes.' >■ i 6 

De la presencia Real' de Jesuehrhto 'en id Euca^ 

ristia. 7 


De las Imdgenes y pinturas \y del adorno de lar 
~ Iglesias. , ' 

Qite los Ordenes menores se recibian en diferentes 


» ^ • ' T , 

' ^tiempos. 

9 

Oracionpor los difuntos. f 

^ lo 

Scbre el ayuno de Quaresma. 

I L 

iFigura y adorno de la Cruz. ‘ ^ 

I 2 

Dtf' las Iglesias 'vueltas acta al OricntCo 

13 

tinion en las’ Comunidadcs. 

• 

14 

ARXfCULO IV. 

PAG. 329 


Sentencias espirituales de San Paulino. 

La alabanza debe excitar al hombre d merecerla. i 

Bara conseguir el eielo es precise hacerse violencia 

continua, * 

Es indispensable la perpetua vigilancia y y destruir en 

si todo lo que no es de Dios. 3/4 
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El Mjuno ts mortijicacton en la ianttuad , y en la ta- 
lidad. V , . . , , j 

Schtmente con el amor podemos cumplir con Dios. •' -6 

No nos importa agradar al,que no gusta de Dios. 7 
JLos sentimientos de un Sacerdote al eonsiderar su pe- 
quenez , y la grandeza de Dios. 8 

Mejor es el pecador humilde que el justo sobervio. 

Castiga Dios en esta vida para perdonar. 1 

La venida del Senor se tefKt y se desea. > 11 

El que esperala muerte, se apresura por hacer bue- 
nas obras. , 11 

Amar y temer d Dios. ' j 3 

CircuHspeccicn para lihrarse de los peligros. 14 

Sin Jesuchristo no podemos sufrir, ni am conocer nues- 
tros trabajos. . IJ 

Hemos de oponer d las injurias la pacieneia y la hu- 
mildad. 16 

Gloriarse en solo Jesuchristo. 17 

Dios es el que convierte al hombre. 18 

El fuego de la caridad es el que resists al del in¬ 
ferno. 1 g 

Quanto somos y tenemos lo dtbemos d Dios. ao 

En el Christiano no hay accion indiferente. ai 

Hablar por neeesidadt a a 

No hablar de lo que despius nos hemos de arre- 
pentir. ^ 33 

Todo lo hemos de hacer y pensar en la presencia de 
Dios. 34 

La mortijicacion solo es un medio para llegar d la 
perfeccion. 257 26 

A la abstineneia del alimento debt acompanar la de 
los vicios. 27 
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Retirarsf de tumpo en timpo, 

Las mugeres han de vestir eon mdestia y no eon des 
alino. - - 
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BIBLIOTECA PORTATIL 

DE LOS PADRES DE LA IGLESIA. 


CAPITULO PRIMERO. 

SAif Mri^Atrio , Arxaibisfo d« Salanma. 

[Padre GriegOp fue fiateeU desde tl aUa 357. hatta 415.3 

ARTfCULO PRIMERO. 

Mistoria de su •vida. 

I.. P{abz.aiidd San Geronlmo de San E^aoioen w 
Ebro de los HombresEustres, escrito en 392 , dice de 6 \, 
^e habia liegado a nna extrema vejez. Podremos, pues, 
poner su nacimiento por los anos 31 o. £1 lugar donde na> 
do se llamaba Sesandout , en el terrltotio de £leutheropo> 
-lis, ciudad de Palestine. Desde sus primeros anos hizo pro^- 
fesioa ide. piedad, y se aplico a la inteligencia de las divi- 
nas Escritpras: para fadlitarla , estadio diversas lenguas, y 
aprendio perfectamente quatro : el Hebreo, el Egipdo, el 
Siriaco, y el Griego. Estudio tambien lalengua Latina; mas 
la supo solo medianamente : el trato con San Hilarion , y 
los Solitarios que habian insthiido a este Santo en la vir- 
tud , le file dando gusto a la vida Monastica , y la abrazo 
siendo todavia joven. Hizo su primera ^tirada a Egipto, y 
en 61 paso .nuichos anos; y lleg6 a ser. cdlebre pot su fervor 
TOMO.V. A 
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eh la Disci^ha Monaslica. De mismo sabemos qoe be- 
bio el agua del gran rio Eufrates, y que vio con sus ojos 
la del Nilo. Tamblen nos dice , que en Egipto conocio a 
los Hereges que se llamaban Sethianos i y que habidndose 
hatiado una: ver u>a u ua s m ngeres de k secta de los Onos- 
ticos, pudo escaparse de“sus manos > pero, como Josef el Pa- 
triarca se salvo de k Egipciaj esto es » invocando el auxl- 
lio de Dios. Viendose libre del peligro, denuncio a los 
Obispos; aquellos que- s^ia estabap manchados xon la he- 
xegi'a de los Gnosticos, cuyos secretos le habian revelado 
aquellas mugeres. Se hallaron hasta 8o de estos Hereges, 
que estaban ocultos entre los Catolicos •, y los echaron de 

k-ciudad. ' * - . • . _ " 

IL De Egipto volvio San Epifanio a Palestina , ya de 

edad de 20 anos, y xirfca del lugar dei su badiriuento edified 
un Monasterio que se llamo el viejo Ad\ fud Superior de 6 l, 
y exercio las funciones del Sacerdocio, baxo la autondad 
y en la comunion de Eutiques , Obispo de Eleuteropolis, 
que le hhbiaordenado de Presbkerq; Eutiques se habia jun- 

tado con los Arrianos en el Concilio de Seleucia en 3 5 9 » 
pero a ultimos del ano 363 firmo la consubstancialidad en 
el Concilio de Antioqma. Por este tiempo , pues, recibio 
San Epifiinio de dl la imposicion de las manos: porque no 
se debe creer que consintiese en que le ordenasede ^er- 
dote un Obispo del partido de los Arrians; y ^ Gero- 
nimo dice con bastante claridad, que Eutiques. profesaba la 
Tcrdadera fe quando ordeno Sacerdote a San Epifanio. 

Ill Dcsterrado San Eusebio de Vercel a Soy topoli en 
arc , fue San Epifanio a visitarle, y se hospedd con el 
en casa del Conde Josef, el unico que en aquella ewdad 
no era Arriano. Este Conde , que habia sido Judio , conto 
su conversion 4 San Epifanio , el que despues >n^to Ja 
•Eistoria de ella en su libro de las heregias para edificacwa 
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de los fieles. A 1 mismo tiempo se paedeo refertr las visitas 
que hizo a los Abades Paulo j Acacio, coyos ^ooasterios 
estaban situados entre Calcidia y Betea eo la Siria baza. 
Estos dos Abades, a quienes la presencia del Santo lleno 
de pensamientos espirkoales, peasaron en ir iboscailea sa 
Monasterio ; pero impedidos por la eofermedad de uno de 
el los, le escribi^ron, siiplicandole en nombre de todos los 
Solitarios; qne lessefialase en un escrito particalar Jesfakos 
dogmas de los Hereges que hasta entonces habtan infes* 
tado la Iglesia. San Epifanio satisfizo a sus deseos con su tra* 
tado de las heregfas , diyidido en tres libros. 

IV. Llegando a ser muy c^lcbre en la Pjilestina por 
sns virtudes , le sacaron de aquella provinda para colocar-* 
le en la Silla Episcopal de Salamina , MetropoU de la 
isla de Chipre por los Obispos de la isla. Esto fad por loa 
anos de 367 , y Salamina se llamaba entonces Constaneia. 
El cuidado de esta Iglesia no le bizor abandonar el de sa 
Monasterio-de Eleqteropolis ,< y de quando en quando iba 
a visitatle. Contiou6 en llevar el H 4 bito , y observar la vi* 
da de Solhario, consistiendo esta observancia Moo 4 $tica, no 
taato eo las grandes austeridades exteriores, quanto en la 
practice de las intbriores. En su vejez bebia un poco de 
viaov y en todo tiempo miraba comp principal obligation 
preferir la caridad a la abstinencia; Un dia envio a supli> 
car a San Hilarion ■, el que algun tiempo antes se habia 
retirado d Chipre, queviniese asu'casa para poder con> 
versar juntos antes que los separase la muerte. Estaodo i 
fa mesa , les sirvidron algubas aves. San Epifanio se las pre- 
sento a San Hilarion , el que se excusd de comerlas, di> 
ciendo, desde que Uevaha el Hdbito de SoUtariOy jamdt 
habia eomido eosa que hubiese tenido vida. Yo, le dixo San 
Epifanio, desde que llevo el mismo Habito,jam^ he permit!' 
do que nadie se acueste teniendo en su corazon algun sen* 

A a 
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timiento contra mi; como ni yo tampoco he dormido 
aiendo alguoa diferencia con otro. Padre mio , le dixo San 
Hilar Ion, regia qtte vos observaie es mas exeelente que 
III 01(4. Sobrevlyio .poco Sah Hllarion aesta visita, y San 
Epifanio hizo su elogio, 6 digaK , su oracion fhnebre en una 
carta que ya no tenemos. 

. V. £n 382 hizo. San Epifanio su viage de Koma con 
Paulino , <i quien los occidentales conocian por Obispo de 
Antioquia. £1 fin de su viage era asistir a un Concilio que 
el Papa San Damaso habia convocado a aquella ciudad, 
para ultimos del mismo ano. San Epifanio se alojd en casa 
de Santa Paula, senora Romana , ya c^lebre por sus vir- 
tudes. Las de' su huesped la animaron todavia mas 4 la 
piedad. Mas aunque era grande su respeto a la santidad y 
dignidad de los mas insignes Obispos , no comid con dl; 
porque desde que murid su esposo habia tornado por regia 
el no comer jam 4 s con persona de otro sex:d. Pasado el 
invierno , y siendo el tiempo propio para la navegacion, 
volvid San Epifanio, acompafiado de Paulino , a Salamin 
na , en donde en 3 8 r tuvo el consuelo de recibir a Santa 
Paula , la que , segun los consejos que la habia dado eS' 
tando en Roma, habia tornado el partido de retirarse a 
Palestina. La detiivo por algunos dias para que descansaM 
de las fatigas de su navegacion. . ; ' 

VI. En un viage que hizo 4 Palestina en 393 , los 
Monges del Monasterio de Beldn se quex 4 ron 4 dl de que 
no tenian Sacerdote para celebrar entre ellos los santos mis* 
terios, y le dixeron que deseaban que ordenase Presbitero 
4 Pauliniano, hermano de San Gerdnimo, no queriendo que 
recibiese el Sacerdocio de las manos de Juan de Jetusa- 
Idn, porque le miraban como sospechoso de Origenismo.'San 
Geronimo era Superior de aquel Monasterio , pero su hu- 
tnildad no le permitia ofrecer el santo Sacrificio. La re* 
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presentaclon de estos Monges fiid por entonces inmil, y 
habiendo ido San Epifanio desde Beldn a Jerusaldn , no 
solamente comunico con Juan que era su Obisposino que 
liicidron juntos el viage de Beldn, en donde celebraxon la 
Colecta. 

VIL Un dia que San Epifanio estaba en JerusaUn, y 
en la Iglesia, hablo mucho contra Ongenes. El Obispo 
Juan que estaba presente , lo llevo con impacienda, y los 
Cldrigos de su Iglesia abiertamente manifestaron su descon- 
tento. Lleg6 hasta enviarle su Arcediano a decirle que ce> 
sase de hablar de aquel modo. Otro dia, quedandose el 
pueblo en la Iglesia hasta despues de las 12 con la es> 
peranza de oir a San Epifanio , hablo Juan con mucho 
fuego contra los Antropomorfitas ; y para que no se igno- 
rase que deseaban oir a San Epifanio volvia las manos , los 
ojos, y todo su cuerpo hacia aquel Santo anciano para ha- 
cersele sospecboso de aquella heregia. Inmediatamente que 
acabd de hablar, se levanto San Epifanio, dando a enten- 
der que tenia que decir alguna cosa ; y habiendo saluda> 
do 4 los concurrentes con la mano y con la voz , empez6 
asi su discurso : •* Juan , hermano mio por el Sacerdocio, 6 
•> hijo mio por la edad, nada ha dicho que no sea verdad, 
M y muy aproposito en todo el discurso que acaba de pro* 
«* nunciar contra la heregia de los Antropomorfitas , la qual 
M condeno yo con dl: pero anaditS: asi como condenamos es* 
n ta heregia , es justo que condenemos tambien la mala doc- 
Mtrina de Origenes.” A estas palabras se oydron grandes 
gritos y risotadas. Viendo San Epifanio aquella confusion, 
dex6 a Jerusaldn, y se fud a Beldn 4 consolarse con San 
Gerdnimo. No se detuvo alii, porque pas6 de Bel^n a su 
Monasterio, cerca de Eleuteropolis. Escribio a los Monges 
de la Diocesis de Jerusalen , para advertirlos que se sepa- 
rasen de la comunion de su Obispo.; y despues que los 
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del Monasterio de San Geronimo se separaron , ordend k 
Pauliniano , Presbitero , habiandole antes ordenado Diaco* 
no a pesar de su resistencia. 

VIII. Se ignora el fin que tuvo la diferencia de Juan 
con San Epifanio; pero se sabe , que asi que Teoiilo se de* 
claro contra Origenes, San Epifanio , que era en extremo 
sensible sobre cste articulo, olvido todos los males tratamien* 
tos que habia recibido de Teofilo. Este le escribio suplican* 
le que juntase los Obispos de Chipre , y enviase Cartas Si- 
nodales a todos los Obispos que le pareciese i escribid tarn* 
bien al mismo Obispo de Alexandria, y al de Constantinopla, 
para que Origenes y sus escritos fuesen condenados de todo 
el mundo. En conseqiiencia de esta Carta, junto San Epi*- 
fanio un Concilio en la isla de Chipre , en donde prohibid 
la lectura de Origenes, pero sin tocar a su persona. Exbor* 
to a San Juan Chrisdstomo a que hiciese lo mismo , y k 
San Geronimo a que escribiese en latin contra los dogmas 
de Origenes. Esto era porlos anos de 399, d 401 ,quan*^ 
do mas. 

Llegando San £pi£inao a Constantinopla, y viendo que 
San Juan Chrisdstomo nada queria decidir en quanto a los 
escritos de Origenes , antes de la definicion de un Concilio, 
se resolvid por consejo de los enemigos^de San Juan Chri> 
sdstomo a celebrar la Colecta en la Iglesia de los ApostO* 
, les, y condenar en ella los libros de Origenes en presencia 
del pueblo , excomulgando a Dioscoro , y tachando a San 
Juan Chrisdstomo , como adicto a dl. 

El Obispo deSalamina ya habia entrado en eSta Iglesia, 
quando un Diacono enviado de parte del Obispo de Cons* 
tantinopla , le dixd : que considerase quantas cosas hacia 
contra las reglas : que habia^ hecho una ordenacion en una 
Iglesia dependiente de Constantinopla , y habia celebrado 
en ella el Oficio sin el consentimiento del Diocesano , y que 
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aun iba a hablar al pueblo sin este conseotimiento , que so 
guardase de que semejante empresa no causase alguna sedi- 
cion popular que pudiera poner a riesgo $u vida, como a 
autor del desorden, San Epifanio salio asustado de la Iglesia, 
y se retiro. 

IX. Dexo despues la habitacion de Constantinopla, en 
donde sus intenciones le habian salido tan mal, y se em- 
barc6 para volverse a Cbipre. La muerte le sobrecogio en 
d camino , y asi se curoplio la profecia de San Juan Chri- 
sostomo, quando le dixo en el calor de la disputa , que 
no creia que hubiese de volrer a su Obispado. Al partir di¬ 
xo a los Obispos que le acompanaban hasta el mar -. »> Ya 
os dexo la ciudad , el palacio , y el teatro : yo por mi par^ 
te me ausento , porque tengo grande priesa , grande priesa.** 
Murid en 403 , despues de 36 anos de Obispado. Sus dis- 
cipulos edificaron una Iglesia en Chipre con su nombre , en 
la que pusidron su imagen con otras muchas. Dios honrd su 
sepulcro con muchos milagros. Su fiesta se celebra entre los 
Latinos, como entre los Griegos a i a de Mayo. Tenemos su 
vida con el nombic de un discipulo suyo. £s una pieza sin 
autoridad , llena de fabulas y anacronismos. Este Santo Obis¬ 
po se igualo en reputacion a los mas ilustres Padres de la 
Iglesia. Aun viviendo , le llamaban bienavenlurado. Era Pa¬ 
dre de casi todos los Obispos, y un resto de la santidad an- 
tigna que le grangeaba el respeto hasta de los mismos He- 
reges. Como estaba bien instruido en la doctrina catolica, 
la seguia con pureza. Era un hombre admirable, lleno de 
Dios: los mayoresSantos se autorizaban con su exemplo para 
justificar su conducta. No por eso ban dexado de acusarle de 
nimia credulidad , de baberse empenado con demasiada faci- 
lidad en el partido de los enemigos de San Juan Chrises- 
tomo , y de haber atendido muchas veces, mas a su zelo que 
4 sus luces, asi en las disputas pertenecientes a la doctrina. 
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como eo los puntos de disciplina. 

X. Los escritos que tenemos de San Epifanio son , el 
Panarium , 6 tratado de las heregias; el Ancocato; la Ana- 
cefaleosis , 6 recapitulacion del libro de las heregias; un 
tratado del peso y de las medidas: otro sobre las i a pie- 
dras preciosas del vestido del Gran Sacerdote; el Fisioh- 
go ; una carta a Juan de Jerusaldn, y otra a San Gerd- 
nimo. 

La mejor edicion de sns obras es la que publicd el Pa¬ 
dre Petavio en 1622 , en griego y en latin con eruditas 
notas. Saumasio defiende que no hay pagina que no con- 
tenga algun defecto considerable. Albaspina deseo que se 
censurasen publicamente algunas notas de las que el Padre 
Petavio puso para explicacion del texto. Mas no se sabe 
que lo consiguiese. Esto no impidio que la edicion de este 
sabio-Jesuita se reimprimiese, no en Colonia y como dice 
el titulo , sino en Leipsic en 168a. Esta segunda edicion 
esta copiada por la de Paris. 
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ARTICULO n. 

AnalisU di las principalis ehras de San Epifanii. 


!• y II. Pan&rio 6 tratado d« Us 
heregias , y por que tieoe este 
ticulo. 

in Anaiisis de este tratado. 

IV. Que cosa es heregla \ desde 
quando ecnpez6. 

V. Secta de Jos Estdicos, P/atdflf- 
cos , Pitagoricos^ Peripatdticos^ 
y Epicurcos. 

VI. Secta de los Samaritanos. 

VII. Las Sectas de los Jodios, Sa« 
duccos , Fariseos, &C. 

VIK. Sectas de los Simoniacos^ 
Meoaodrlaaos^ Saturoiliaaos^ficc. 

IX. Los Gnosticoa, Carpocracia*- 
nos, y Cerintianos. 

X, Los Naaareos^ Ebionitas^ Va- 
lentinianos , Secundiaoos , 

XL Los MarcosianoSy Colorbasia- 
nos , HeracleonltaSy OBtas^ Cal* 
nitas , y Serbia nos. 

XII. Los Acdnclcos , y los Cerdo- 
oianos. 

XIII. Los Marcionitas. 

XIV. Los Taclaoitas , y los Eo» 
cratitas. 

XV. Los Moatanistas. 

XVI. Los Melquisedccianos,Noo» 
claoos f y Valesianos. 

XVII. Los Citaros, y los Dooa^ 
tistas. 

XVIIL Los Sabellanos. 

XI Xt Errores atribuidos i Orige* 


lies. 

XX. Paulianistas , discipitlos dt 
Paulo de Samosata. 

XXI. Los Maniqueos. 

XXII. Los Arrianos. 

XXIII. Los Audiaoos. 

XXIV. Lois Semi-arrianos , y lot 
Macedonianos. 

XXV. Los Aerianos. 

XXVI. Los Aoomeos. 

XXVII. Los Xiimeriras 6 ApoH- 
naristas. 

XXVIIL Los AotidicomariaDitaSj 
y fos Colyridiaaos. 

XXIX. Los Mesaliaoos. 

XXX. Exposicion de la f6 de U 
Iglesia ,, y sus costuinbres. 

XXXL y XXXII. El Aacorato ,y 
doctrloa 8obre la Trinidad. 

XXXIIf.XXXIV. yXXXV.Prue- 

bfis de ia rcsurreccion. 

XXXVI. Anacefaleosis 6 rccapi* 
tulacion. 

XXXVIL Tratado de los pesos y 
in^^didas. 

XXXVIII. Historla de U version 
de los 70. 

XXXIX. Hlstoria de las demds 
verslones griegas. 

XL, Noqibre y valor de los pesos 
y medidas que sc halUn ea In 
Santa Escritura. 

XU, Cartas de San Eplfanio* 


L Jronemol por U primera obra de San Epjfanio el 
Panario , por ser U de mayor conslderaci'on entre las de 
este Santo. Antes de csta babia compuesto otra con el titu* 
lo de Ancorato, Mas porejuc cn clla no habia dado mai 
TO MOV. B 
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que una lista de las heregias, sin tratar de elks a fondo; 

muchos de los que la habian leido , y entre otros, los Aba- 

des Paulo , y Acacio , le suplicaron en nonbre de los demas 

Solitarios, que senalase por menor los dogmas falsos de las 

heregias, pues solo les habia dado los nombres en el An- 

corato, 

Su intencion, al principio, era dar la explicacion de 
los errores de todas las heregias que hasta entonces habian 
salido, anadiendo la refutacion de cada una en particular; 
por lo que intitulo su obra ; Panarium , que quiere decir, 
un cofre lleno de contravenenos. 

Facundo habia de elk con elogio , y San Agustin la 
prefiere al tratado de San Filostrato sobre el mismo asunto, 
diciendo ; que hay mas ciencia en el de San Epifanio ; y 
aun quiere , que , quando se advierte alguna diferencia en¬ 
tre estos dos tratados, se siga al Panarium. £1 mismo Santo 
Poctor siguio este m^todo , y copio algunos lugares de 
en su libro de las heregias. £1 Panarium , a juicio de Fo- 
cio, es el tratado mas extenso y util que hasta su tiempo 
se habia compuesto sobre las heregias; porque en el se ba¬ 
lk junto todo lo bueno que los otros habian dicho sobre la 
materia. Le citan San Geronimo, San Efren de Antioqufa, 
San Gregorio el Grande, y los Padres del septimo Conci- 
lio , los quales dan a San Epifanio la gloria de haber triun- 
fado de todas las heregias en 8o titulos i y k obra efectx- 
yamente se divide en 8o heregias. 

III. Al principio del Panarium va k carta de San Epi¬ 
fanio a los dos Abades Paulo y Acacio, como para servir de 
prologo. En elk expone el objeto de la obra , que es re- 
ferir y refutar todas las heregias que se habian levantado 
sobre puntos de k Religion desde el principio del mun* 
do hasta su tiempo. Recekba que un escrito de esta natu- 
saleaa podria eansar a los lectures > por lo qual les prome* 
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te alguna cosa de mas gusto al fin del Panarium; a sabert 
una compendiosa exposicion de la fe y de la disciplina de 
la Iglesia. Desde luego reprueba las expresiones demasia- 
do duras que se le escapasen con el horror que profesaba 
a las heregias , y supllca a los lectores que se las perdo- 
nen. Toda la obra se divide en tres libros , y los tres li- 
bros en siete secciones. £1 primer libro contiene treS, y 
los otros cada uno dos. ** San Agustin dice que San £pi- 
*> fanio trae algunas cosas , como historiador sin combatic 
«»las heregias, cuyas circunstancias refiere , y que este tra- 
»f tado es mas corto que las otras obras de este Santo.** 
Por lo que parece que no habla visto el Panarium ente> 
ro , sino solo el compendio que hizo San Epifanio con el- 
titulo de Anacephaleosis, 6 recapitulacion. 

IV. Por el nombre de heregia entiende San Epifanio 
una secta , 6 sociedad de hombres, que en materia de Re¬ 
ligion han tenido sentimientos particulares. Distingue » co¬ 
mo San Filostrato , las que hubo antes del nacimiento do 
Jesuchrtsto, y las que han venido despues. Las primerat 
son io ,Y Crata de ellas en el primer tomo 6 seccion del 
primer libro. Adan comunico a sus descendientes las notl- 
cias de la verdadera Religion que habia recibido de Diost 
alguaos, como fucron los Patriarcas, la conservaron ; pero 
otros »e formaron la Religion a su modo. De esta varie- 
dad resultaron quatro esrados 6 sectas que San Epifanio 
llama los Barbaros, los Escytas, los Helenistas, y los Ju- 
dios. Por Bdrbaros entiende a los que , desde Adan hasta 
Noe t hicieron vida rustica , selvatica , libre , y enemiga 
de sociedad. Llama Escytas a aquellos hombres feroces y 
crueles, pero al mismo tiempo vanos y ambiclosos , cuyo 
Xefe fue Nembrod ; duro esta secta hasta Thare, padre de 
Abrahan. Los Griegos 6 Helenistas son los que siguieron la 
idolatria , la que consiste en dar a ta criatura el culto , de* 

s a 
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bido alCriador; empezo en Sarug , nieto de Faleg. El Ju- 
daismo , que de ningun modo era heregia , es posterior a la 
vocacioi) de Abrahan j y empezo quando Dios inando a 
este Patriarca que $e hiciese circuncidar } lo que acontecid 
a los 99 anos de su edad. 

V, De los Helenistas salidron los Estdicos, que tuvie- 
ron por cabeza a Zenon. Estos eusenarcn que Dios era el 
alma del universo ; que las almas pasaban de uoos cuer« 
pos a otros; que la materia era coeterna a Dios , y que to- 
do pendia del destine. Esta doctrina, como lo hace ver 
San Epifanio , no se podia sostener; porque suponiendo a 
Dios Criador de tod as las cosas, cemo lo creian los Estoi- 
cos, era imposible que la materia le fuese coeterna. No era 
menor absurdo en estos iilosofos que confesaban que el al¬ 
ma era. una parte de la Divinidad , hacerla pasar a los cuer- 
pos de los mas vlles animates. Por ultimo, si todo pende del 
destino, {para qud son las leyes, ni los premios, y cas- 
tigos ? 

La Metempsicosis entraba en el sUtema de los 
nicos ; pero se diferenciaban de los Estoicos en que recono- 
cian tres principios ; Dios, l^jnateria , y la forma. Los Py- 
tagoricos , y los Peripateticos, a los que San Epifanio pone 
en la misma secta , anadieron a la Metempsicosis la opi¬ 
nion de que Dios es el cielo , y los astros sus ojos.' Los Epi- 
cureos ponian los atomos por £n y principio de todas las 
cosas; creian que el mundo era eterno , y desechaban la 
Providencia , defend! endo que todas estas cosas se moviaa 
por si mismas. 

VL No se detiene San Epifanio en refutar las opinio- 
nes de los Pytagoricos , ni las de los Epicureos, contenian- 
dose con advertir en general, que los errores en que ca- 
y^ron ilos antigiios iilosofos ban dado ocasion a otros ma¬ 
chos. Ahade : que de la mezcla de la idolatiia con el jtt« 
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daismo ha nacido la secta de los Samaritams. Esta empc' 
z6 en el reinado de Kabucodonosor,Rey de Babilonia , des* 
pues de la caiitividad de los Israelitas en la Asiria. Los Sa- 
maritanos recibian la ley de Esdras; esto es, los cinco li> 
bros de Moysds, y desechaban los otros de la EscTitura. Ne> 
gaban la resurreccion de lor muertos, y al Esp/ritu Santo, 
al que no conocian; xniraban con horror los cuerpos muer* 
tos, y eran idolatras, sin saber que lo eran ; porque adora- 
ban en el monte Cauzio, en donde habia quatro idolos 
ocultos. 

VII. Los Judios, aun antes de la venida de Jesuchris* 
to, estaban divididos en siete sectas : la primera era la de 
los Saduceos; esto es , Justos del nombre Sedech , que en 
hebrdo significa justicia. Negaban la resurreccion de los 
muertos , ignoraban el Espirltu Santo , y no admitian Ao> 
geles algunos. Jesuchristo los confundio con la respuesta 
que dio a su parabola del hombre c^ue habia tenido siete 
mugeres. La segunda secta era la de los Escribas llamados 
Doctores de la ley, aun^ue algunas veces se abandonaban 
k seguir las tradiciones que ellos mismos se habiaii corn* 
puesto. Tambien habian inventado ceremonias que no es¬ 
taban escritas en la ley, pretendiendo con estas novedades 
dar a Dios un culto mas santo. Se lavaban amenudo, y 
se singularizaban por las franjas de sus vestidos. Los Fa- 
riseos que formaban la tercera secta se llamaban asi , por 
hacer una vida mas severa que los Escribas; fares, 

cn hebrdo signifi^ separacion. Guardaban la virginidad y 
continencia algunas veces por diez, ocho, 6 quatro ah^ 
oraban amenudo, ayunaban dos veces a la semana, cul^ 
vaban la astrologia , y defendian la realidad del d^tl^r. 
gustaban de distinguirse con algunas sehales que llevattim'^e^ 
el vestido: traian anchos calzados , ataban los zapate&:Jcdh 
coireas, y se cubxian con pequehos nuotos de mugeretrEor 
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otra parte crefan la resurreccion de los muertos, la exts* 
tencia de los Angeles, y el Espi'ritu Santo , pero no cono- 
cian al Hijo de Dios. Combate San Epifanio su opinion 
sobre el destino , diciendo : ** que admitido dste, ya no 
»* hay que reconocer el juicio de Dios, ni alabar la vie* 
*» tud, ni reprehender el vicio." 

Prueba el libre albedrio del hombre con aquellas pa- 
labras de Isaias: Si quefeis ,y si me escuckais , comertis los 
frutos de la tierra , y sino la espada os devorard. 

Los Hemerobapeistas , llamados asi, porque se lavaban 
todos los dias con el fin de que no quedase vestigio algu* 
no de pecado, hacian ver con esta vana observancia su in* 
credulidad y su locura: porque toda el agua del mar no 
es capaz de lavar un solo pecado , si esta ablucion no es 
mandada de Dios. La Penitencia es la que nos purifica, y 
el Baucismo conferido con la invocacion de las cosas mis* 
teriosas; esto es» de la Santisima Trinidad. Los Uazareos 
veneraban a los antigiios Patriarcas , Adan , Seth , Enoch, 
Nod , y no obstante no recibian los cinco libros de Moy* 
sds en donde se hace mencion de estos Patriarcas: confesa- 
ban que Dios habia dado una ley a Moyses, pero nega* 
ban que fuese la que se halla en los libros que tienen este 
Itombre , los qiie decian que no eran de el. Nada comian 
de lo que habia tenido vida, y desechaban los sacrificios. 
Su razon para no creer los libros de Moysds, era porque 
decian que se hallaban en ellos muchos absurdos y falseda* 
des. Sobre lo qual les pregunta San Epifanio , i por qud da- 
ban fe a estos libros en quanto a las acciones y vida de los 
Patriarcas, lo que no podian haber aprendido en otra par¬ 
te , siendo asi que se negaban a admitir su autoridad en 
otras materias? ^Acaso la Escritura puede ser verdade* 
ra en una parte , y falsa en otra ? Por otra parte las mas 
de las acciones maravillosas que alii se refieren , se hallan 
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atestiguadas con vestigios que aun pernianecen en los mis- 
mos lugares en donde sucedieron. Los Egipcios en el equi* 
noccio de la priniavera , que sucede al tiempo de la pri- 
inera Pasqua de los Israelitas en Egipto , tinen sus ovejas 
con bermellon, y senalan con dl los arboles, en especial las 
higueras: la razon que dan , por no saber la verdadera , es, 
que este color tiene virtud para apartar el fiiego que en 
semejante dia consumio todo el untverso. HI Mcnte Sion, 
asi llamado , porque Abrahan sacriiic6 en dl un corde* 
ro (i) , aun tiene el mismo nombre, y todavia se ven en 
el pais de los Cardianos reliquias del Area de Nod. Los 
Hsenos d Hsenianos, como San Hpifanio los llama , no so 
distinguian de otros Judies sino por su mayor hipocresia. 
£n el Reynado de Trajano un impostor llamado Hlxai se 
junto con estos sectaries. Se llamaba Profeta , y escribio 
un libro en el que ensenaba, que se debia jurar por la 
sal , el agua, el viento , el pan , la tierra, el espiritu , y 
los Angeles, como si fuesen otras tantas Divinidades: que 
la virginidad , y la continencia eran malas, y que asi era 
precise obligar al casamiento a los que se apartaban de dli 
decian tambien, que no eran culpables aquellos que por 
temor de la muerte renunciaban a la verdadera Religion, 
con tal que solo en lo exterior adorasen los idolos: que el 
Christo era una cierta virtud capaz de division : le daba 
Boventa y seis millas da largo, y veinte y quatro de an- 
cho ; por ultimo , que el Espiritu Santo era del genero f«- 
menino , semejante al Christo , y colocado como una esta- 
tua sobre las nubes entre dos montahas. Elxai habia dado 
a sus discipulos una forma de oraciones en terminos bdt ba- 


(j) Lo que dice San Epifanio es, dccir, que el collado de este mls- 
que el monte Sion , en el que mo monte, Jlamado Moria , aun 
Abrahan sacrifico , aun conserva- no habia perdido el nombre de 
ba este nombre. Sin duda quiso Moria ^ 6 monte de JJios vera* 
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Tos , 7 no intellglbles. 

Los Herodianos eran Judios en todas las cosas: se ^n* 
daban en la profecta de Jacob , que dice que no faltaria el 
Cetro en la casa de Juda hasta el Capitan prometido , y 
pretendian que este era Herodes, hijo de Antipatro , el 
Idumeo, 6 el Ascalonita : pero San Epifanio advierte , que 
no de Herodes, stno de Jesuchristo dice la misma profecia, 
que sera la esperanza de las naciones. Y a Herodes, i que 
aacion, le csperaba en el mundo ? 

De estas siece heregias 6 sectas de los Jiidios no habia 
quedado en el quarto siglo sino la de los Nuzareos; y de 
escos solo se vsian algunos que estaban en la Arabia , y 
en la Tebaida superior. La de los Esenos hacia ya un cuer> 
po con los Ebionitas , y Sampsitas. Las sectas de los Sa- 
mariranos tuvieron con poca diferencia la misma suerte: 
casi todas se disiparon con la venida de Jesuckristo : esto da 
ocasion a San Epifanio para poner aqui la bistoria del naci- 
miento del Salvador, de su predicacion, pasion, resurreccion, 
y ascension al cielo, y d« la eleccion de los Apdstoles y Dis- 
cipulos, y de su mision a todas las partes del mundo. An¬ 
tes de concluir el primer Como de su primer libro dice uiia 
palabra de los Nazareos de la nueva ley a los quales se 
did en Antioquia por la prlmera vez el nombre de Chris- 
tianos, 

XIII. De los Christianos salidron las 13 sectas de que 
habia en el segundo tomo del mismo libro ; es a saber, los 
Simooianos, discipulos de Simon Mago. Este impostor de* 
cia que era dl la grande vinud de Dios; negaba que Dios 
hubiese hscho el mundo, y los hombres, defendiendo que 
eran obra de los Angeles; negaba que los hombres pudie* 
sen resuritar, y que Dios fuese Autor del antiguo Tes- 
tamento, A una muger que llcvaba cdnsigo, y se llamaba 
Elena, la daba cl nombre de Espiritu-Santohacia cue 
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Ids discipiHos la adorasen con el nombre de Minerva.»»For 
ella , anadia , que habia ^1 criado los Angeles , y que por 
ella habia baxado del cielo , tomando de paso en cad a uno 
de los cielos la figura de la potestad que en ^1 domina*' 
ha para no ser conocido de los Angeles. Los Menandria- 
nos , llamados asi de Menandro , su Xefe , discipulo de Si¬ 
mon , Samaritano como dl, ensehaban los mismos errores 
que los SimonianoSf solamente Menandro se preferia a sa 
Maestro. Saturnilo, Autor de la secta de los Saturnilia- 
nos, esparcid sus errores en Antioquia de Siria ; consistiaa 
estos en admitir an Padre desconocido, Criador de las vir- 
tudes y Potestades ; en atribuir a los Angeles la creacion 
del mundo , y del cuerpo del hombre: porque la del al¬ 
ma decian que excedia su poder; en desacreditar el Ma- 
trimonio , y decir que el .antiguo Testamento era en parte 
obra de los Angeles. 

Basilides , de donde vinieron los Basilidianos , habiem 
do sido condiscipulo de Saturnilo , le dexo para pasar a 
Egipto, en donde se aventajo a dl en impiedad y extra- 
vagancias. Esrablecia dste un principio del todo no engen^ 
dr ado , y defendia que de este principio habia venido el 
eptendimiento , del entendimiento el verbo , del verbo la 
pnidencia, de la prudencia la virtud y la sabidurfa, de la vir- 
tnd y de la sabiduria los Principados , las Potestades , y los 
Angeles. Segun el mismo Basilides, los Angeles , y las virtu- 
dbss habian formado el primer cielo, y producido i otros An¬ 
geles ;.estos un segundo delo con sus Angeles, y estos ultimes 
a si mismo , hasta el num. 3^65 cielos : que de aqui provenia 
que elaho constase de 365 dias: anadia , que en el hombre 
hay 36 5 miembros, y a cada uno de ellos preside una de estae 
potestades. £ntre los Angeles del ultimo cielo ; esto es , del 
que esta mas cerca de oosotros ponia uno a quien llamaba. 
Dios. Este es el que habia criado al hombre , y a quien 
habia tocado el pueblo de los Judios en las sueites que 

TOM. y c 
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echamn para distribuir eotre » las naciones. Kicolab-, de 
donde tomaron el nombre los Nkolaitas , era uno de loa’ 
aiete Diaconos que los Apostoles eligieroo. Bra de Anti** 
quia, y casado. Viendo que los mas piadosos Christianos se 
abstenian de sus mugeres , hiao dl lo mismo por algua 
tiempo ; mas no pudiendo contenerse, el temor de ser des> 
Gubierto le hizo eosenar que no podia salvarse el que se 
abstuviese solo un dia.del uso del matrimonio. 

Los zelos que concibio contra su muger , que era her- 
mosa, le hicieron pasar a otros excesos; y no hubo impu- 
seza , que los Gndsticos, que tomaron de dl parte de sa 
doctrina, no cometiesen. De ellos dixo el Apostol San Juan, 
por mejor decir, Jesuchristo mismo , bablando a San 
Juan en el Apocalipsi: Tengo horror d las obras de lot 
ificolaitas, Los Fibionitas , los Sectaries de Bpifanes, los 
Militares , los Leviticos , y otros discipulos de Nico-' 
lao seabandonaban tambien a toda especie de sensualida< 
des.(i) 

IX. Los GnosHtot se llamaron tambien asi por causa 
de los conocimientos que se lisongeaban tener ellos solos. 
Casi todos los Hereges descendientes de Simon Mago , de 
Basilides, y de Nicolao, afectaban este nombre. Decian, 
que Gtma era muger de Nod; que muchas veces habia 
puesto fuego al Area, y dado a conocer diversas viitudes 
celestiales. Los principales de entre ellos reconocian por Pie* 
feta a un cierto Barcaban: otros hacian profesion de seguir 
un Bvangelio apderifo , intknlado : de la Perfection , d el 
Mttangelio de Eva. Algunas veces se les daba a los Gnos- 
ticos el nombre de Borhoriatios , por sus infamias: tambien 
se les llamaba Godianos , nombre Siriaco , que viene de 

(i) Si Clemente Aleundrino di- es, que Jesuchristo eo las revela- 
ce que el Diicono Nicolao era mu- clone's de San Juan , solamente 

menoe culpable que lo que de- abomina i. los Nkolaitas f y aada 

ciaii los que se llamaban sus dis- dice de Nicolao. 
cipolos. Lo que loerece atencion 
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<4)« -6 pUto» porque ntuguno queria coiner coo «lloa; coa 
til iKurior. s« miraban sus imparezas. Los Carpocracianoi 
dpcfiB que aada era saalo sino por la opinion de los honv* 
bres. Fundados eo este ^rincipio, se abandonahana las mas 
deshooestas acciones. Solian marcar a los de su secta en li 
fztremidad de la oreja con un hierro ardieote, 6 con uni 
aabaja 6 aguja. Siendo Pontifice Aniceto fud a Roma uaa 
inager llamaib Marcelina , inficionada de esta secta , y ea<(, 
gand a muehas personas. Cerinto ensenaba con los Carpo- 
craciaoos , que Jesuchristo habia nacido de Maria y de Jot 
sef^ y que los Angeles habian formado el mundo: pero sa 
difereodaba de ellus. en. que preteadta compooer las prac- 
ticas de la Religion con las de la ley de Moysds. Este Co* 
finto habia pasado del Judaismo al Christianismo, perosia 
teauociar a la circuncision, ni a otras practices de la an* 
tigua ley. Este fiid el que envio sus discipulos a Antioqufi 
a prediear la necesidad de la circuncision, y el que ezcitd 
a los Judios 4 que se quexasen de que San Pedro habia 
bautctado a Cocnelio. San Pablo se resiente de 61 y sus se* 
tpe^tes, porque obligaban a la circuncision, y nega* 
ban que Jesuchristo hubiese resucitado, 6 que los rouertot 
hebias de resucitar en el dia del juicio. Los llama Af 6 st 9 - 
Uf fal$ 9 s , y f^rJiiUs tbr^ros. Cerinto, despues de habec 
penurbado las Iglesias que los Apostoles fundaron, se rei 
tird al Asia , y formo una secta que conservo su nombre. 

.K* AlprincLpio didroa a los nuevos convertidos el nom* 
bre de Jtseanos , del nombre de Jesus: 6 lo que es mas ve* 
risimil« de Jesd , padre de David: despues los llamaroa 
if^zartos , por haber vivijo Jesus en Nazareth : y por ul* 
tinp^, ChristianQs. Algunos Judios que se habian converti- 
do cooservaron el nombre de Nazareos , lo que formo des* 
pues uoa secta. Como estps solameote habian creido en Je* 
SMchttSto por sirs milagr<» y los de sus Apostoles, y no por 

c a 


Digitized by v^ooQle 



lo BTBtlOTECA PORTATIl 

su doctrina, continuaron en la observancia de la ley, diferea-' 
eiandose de los otros Judfos; porque creian en Jesucbristo,' 
y distingui^ndose de los Christianos, porque observaban la 
ky de Moyses. Estos eran instruidos en la lengua hebrea, 
esperaban la resurreccion de los muertos, y no reconocian 
mas que un Dios, y a su Hijo Jesucbristo. Habia muchos 
Nazareos en Berea de Siria, en la Decapolis , en las 
cercauias de Pella , y de Basan. Los Judios miraban a es- 
t6s con mayor aversion que a los Christianos, y los ana- 
tematizaban en la Sinagoga tres veces al dia , diciendo: Se- 
ftor , dad vuestra tnaldicion d los I^azareos , for que sien- 
do hebreos predican que JesUs es el Christo. Eaos tenian 
el Evangelio de San Mateo en la misma lengua que le 
Habia escrito j mas parece que habian quitado la genealogia 
de Jesucbristo. Las razones que San Epifanio alega para re- 
iiitarlos son : que pues estan circuncidados, todavia estan ba- 
3 i;o la maldicion, y obligados a las observancias legales, sien- 
do asi que ^tas ya no son practicables para la mayor parte 
de los hombres , pues no existe el Templo de Jerusali^n; 
que por razon de la Circuncision que conservan , de nada 
las sirve Jesuchtisto, segun lo que dice San Pablo. 

- De Ebion vinieron los Ebionitas. Estos Hereges conte- 
nlan en su secta el veneno de otras muchas, corao el de los 
Cerintianos , Carpocracianos, y en particular el de los Na¬ 
zareos. Siendo en solo el nombre Christianos, no seguian 
su doctrina. Aun no se habia extinguido en tiempo de San 
Epifanio la beregia de los Valentinianos. Todavia duraban 
estos Hereges en Alexandria , y en la Tebaida a ultimos 
del quarto siglo. Los Secundianos , y Tolemaitas eran re- 
nuevos de la heregia de Valentino. Los primeros tomaron 
el nombre de Segundo discfpulo de este Heresiarca. No obs¬ 
tante que no ensehaba otros errores que los de su maestro, 
tuzo grande ruido : dste dividio los ocho primeros pares de 
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los treinta Eones en dos quaternas, una estaba a la derecha, 
y la llamaba luz ; otra a la izquierda , y se llamaba ti- 
ttifblas. 

Marco , Xefe de los Martosianos , atribuia la humani* 
dad al Padre , fundado en que Jesuchristo se llamo Hijo 
del Imnbre ; no advirriendo, como lo nota S. Epifanio, que 
el Salvador no se llamo Hijo del hombre, sino por causa 
de la cariie que tomb en‘el'se»o de la purisima Virgen. 
€»lorhiaio fud primero dfsclpulo de Marco ; mas le dexo 
por faacer seaa a parte. Su sistema sobre la division y pro- 
duccion de los £<)nes , es una pura imaginacion , y lo mis- 
mo debe decir^ del de Heracleonte. En la secta de este 
Ultimo tenian la COsttiiAbre' de lavar la cabeza de los moci- 
bundos con ^erto aceyte mezclado coo-agua y balsamo, 
acompanando esta ceremonia con oraciones, llenas de pala> 
bras faebreas extraordinarias, como si fueran a piopdsito pa* 
ra echar fuera los'demonios. 

Prucba San Epifanio contra los Ojfhitas ; porque vene'* 
taban la serpiente se JJamaron asi (pues significa eo 
griego este reptil), y la dabaa culto como al autor del biea 
y del mal , que este culto no tiene fundamento alguno en 
la Escritura-, como ellos lo pretendian. 

Todas las senas con que; se distinguian los Cainitas eran 
malas. Descendian , segun ellos mismos decian , de Cain, de 
£sau , de Cord , de los Sodomitas y de Judas el traidor , y 
asi no habia torpezas que no cometiesen: era tanto el res- 
peto que tenian a Judas que llegaron a atribuirle un Evan^ 
gdlio. Tenian ademas otros dos libros llenos de infamias: el 
uno de ellos tenia por tftulo , el rapto de San Pablo : en- 
tre ellos era dogma, que Adan y Eva babian sido criados por 
los Angeles. Los Sethianos , pensaban del mismo modo; 
crekn que de quien tomaban el nombre era el Christo, y des- 
£gurabaa eaterameote jo que Moysds nm ensena de la crea«> 
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cion acerca de la propagacicai del .genero bumano y dd dilti". 
yia. Los refuta S. E^ifanio^ oponidedoles el texto de la Escth 
tnra , y demostrando , que habiendo muerto Seth , no podi«; 
ser el Christo qfne nacid de Maria. En quanto a los Caini- 
tas, ellos mismos descpbrian el flaco de su secca ; pues de* 
cian que eran descendientes de unos hombres que la Escrl- 
lura reprehende de impios y malvados. Oponian estos He-r 
ceges: que de .la traicion de Judas, resultd nuestra utilidad:. 
a»es verdad , dice Sao Epifanio ^ pero Judas no tuvo por fia 
auestra salud, quando vendio a su .Maestro , sino la avari- 
eia : insistian ellos : Judas executo lo que Dios habia pro*, 
anunciado; luego hizo bien. ” Quandd oosotros, decia el 
Santo , hacemos alguna cosa • no la poneraos en practice^ 
porque la Escritura la dizo , sino que la Escritura, funda* 
da en la presoencia de Dios predixo lo que nosotros habia- 
■MS de haoer. . 

XII. Entretanto que los Cainitas y Sethianos infeir 
lahaui el Egipto con sus errores , ibaa los Arconticos es* 
parciendo otros oueyos por la Palestine. Era su Xefe ■■ 
tal "Pedro , P/esbitero y Anocoreta. £1 aombre de Areon- 
tieoe les vino.de ia palabra griega Alrc<mtesi Prt^ffce: por- 
que atribuian la creacion del mundo a diversos Principados« 
A los .errores de los Arconticos y Heracleonitas anadio otroa 
nuevDS Gerdon, cobeza de Jbs Cerdooianos, admitiendo dea 
prindpios , uno bueno y otro male ; el bu^ descenocido 
y Padre de Jesus .> el raalo y .conocido llamaba al que ha¬ 
bia aparecido a :los PredEetas , y les habia hablado eo la 
ley. Negaba la jreahdad del pacimvento de Christo y la 
sesucreccioa de ia caroe : no admicia el antiguo Testameato^ 
diciendo que no venia de Dios, .sino del principto malo« 
San £pi£anio le asguye asi: *> Si hay dos priocipios . 6 am* 
bos vienea de otro tercero, id el uno e$ causa dd otro, y 
aai sera esce pciacipio seguodo. Si pm'mm As otro 
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cero , ya 00 seran principios, y solamente lo seri et qtie los 
liaya producido. Si el uno es causa del otro, solo aquel quo 
es causa , debera llamarse priucipio con exclusion del que* 
es causado : lo que viene a parar en un mismo y iinico 
priocipio” Despues hace ver que los Cerdonianos no te> 
nian razoo en atribuir el Christo y el antiguo Testamen- 
to a dos principios contraries, pues el mismo TestamentO 
antiguo predixo lo perteneciente a Jesuchristo , y el mismo 
Schor en el Evangelio remitia a los Judios a sus libros. 
Cerdon vino de Siria a Koma, en el Pontificado de Hygi- 
no, y alli e^arcio sus errores. 

XIll. Marcion admitia tres principios , el Dios invisi¬ 
ble , sin nombre y bueno , el Dios Criador visible , Justo 
y veogador de los delitos , y el demonio, a quien llamaba 
el principio malo , el qual mediaba entre el principio visi¬ 
ble y el invisible. Excitaba i la virginidad , al ayuno y 
a la obscrvancia del Sibado , y no admitia la ^esurieccion de 
la came , sino solamente la del alma. Eeconocia hasta tres 
Bautismos, y en esto atendia i sus propios intereses; por- 
que habiendo Cometido un pecado con una doncella , se hi- 
aK> bautizar , parecidndole que con este segundo Bautismo' 
borraba (por lo menos en la apariencia) la mancha que' 
lubia contraido. En su secta tenian las mugeres igual po- 
testad para bautizar que los hombres. Celebraba los miste- 
rios en presencia de los Catechmenos , usando de agua so* 
la. Admitia la Metempsicosis, desechaba la Ley y los Pro-' 
fetas , solo admitia el Evangelio de San Lucas , del que pri- 
mero habia quitade todo lo perteneciente al nacimiento de 
Jesuchristo ; no recibia sino diez Epistolas de San Pablo, 
aegando las dos a Timoteo, la de Tito, y la carta a los 
Hebreos. Aun en las mismas que recibia habia cortado y' 
oorrompido muchos lugares. ' 

XIY. Taciano fud Xefe de los Tacianitas y db W 
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Encratitas , estas son dos especies de Hereges qtie distingtie. 
S. Epifanio, pero otros los confu|iden. Unos y otros habian 
aprendido de su Maestro a abstenerse de la came y del vi- 
oo , a despreciar el casamiento como invencion del demo- 
nlo , y a negar que Adan se Eubiese salvado. Se fundabaa 
para todo esto en algunos lugares de la Escritura, mal en- 
tendidos. Su razon principal para condenar el uso del vino 
era , porque arrastra a los mayores excesos, como se vi6 en 
Nod y en Loth. »* Mas quien no advierte , dice San Epifa¬ 
nio , que estos desordenes no provienen del uso moderado 
del vino , sino del abuso que se hace. Si la vid iiiese mala, 
no se hubiera comparado con ella Jesuchristo , ni hubiera 
consagrado con el vino, como lo hizo , segun aquellas pala- 
bras del mismo Salvador : Jo no bebere de este fruto de 
la vid hasta yue le beba nuevo en el Reyno de mi Padre. 

. XV. San Epifanio pone los principios del Montanis- 
mo en el aho ,i 9 de Antonino Pio, en lo que no concuer- 
da cpn Eusebio , que le retira al aho unddcimo de Marco 
Aurelio. Montano y sus principales discipulos eran de Fri- 
gia, y de aqui les vino el nombre de Frigios. Este Heresiarca 
sft hacia acompahar de dos mugeres , Prlscila y Maximila , a 
que hacia pasar por Profetisas, y le sirvidron de mucho 
para esparcir los grandes errores que enseho. San Epifanio 
solo combate a los Monfanistas en punto de las Profecias de 
jyiontano y sus compaheros, porque eran el principal hin- 
damento de su heregia. Este Heresiarca se llamaba el Para* 
cleto y Dios Padre , sobre lo que le aplica San Epifanio 
aquellas palabras de Jesuchristo : que vendria otro Conso* 
lador , y ellos le recibirian. No puede Montano ser el ver- 
dadero Paracleto , porque no tiene las verdaderas sehales, 
que son ser enviado por Jesuchristo , y glorificarle , segun 
palabras del mismo Sehor : Fo os enviare fl Esfirttu. 
(^onsolador t J el me gkrijicard. 
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- XVL •'» Lofc-Melquisedecianos.vci^raban a’Melqoisadejch 
como a una graade virtud , y superior a Jesuchristo , del 
que decian >estd) escrito : Tfi, fffs Saccrdote segm el 6rden 
Ik Mtlquitedtch.: sacriiifios en su> nombre , y le 

uuraba^cdmo dbogado. € intercesor de los Angeles para con 
I}i(»<^e^ quien le llaBaabau hija 2 Mas como puede Mel- 
quisedechfer el bijo dePios^ diciendo Sao.Pablo que fud fi- 
gara de Jesuchcisfo ? Nii^Ufio puede , ser igura dc si mis- 
mA .Si el mKmd Apoetol.dice que Melquisedech era sia 
padre , sin madte y sin genealogia, no lo dixo porque no 
teviese priocipio ni 6a, como ioferian .les Melquisedecianos, 
sino solo porque no se bftce d$ ellos mencion alguna en laa 
Escriturai ; ' . . 

■' ! Lbs Yalesianos tuvldi^on ^r .Xefe d Valente , Afabe 
de nacipn , comb conjetura San Epibutio por su nombre. Es* 
Cos HeiesiaicaA^scuvidron por algun tiempu mezdados eiHr 
tre los Fieles, :r pero descubridndose sus eriores fodron arror 
jados de la I^ldsia. Admitian Prindpados y PotestiSdes, co^ 
-tno mayor parte de los que les habian precedido, pero 
■ulf^to capiud desursecta era'Ja eviracion, a la que obligar 
Jban a' tbdos sus discipulos por grado' 6 por fuerza. Prohi* 
dbian k carhe de> les .animaks >>1 d los que^ ooibabkn ^fride esr 
ta opeiiacion; temiendo que poT: ser alunenCci deffuc^ siibsr 
tancia .los:anas^ark dide$e9St'de^deiaados ; perp; despum 
que .la - habian sofridb ,TSie le$ pertuitia toda suerte db alir 
.inentos., 

L i XVII. •: Hablando/Sau Ep^a^ de losiCatbatos 6 
(VacianosI, lestk poriXdfe .4:Nowato , ,y .no arNpyaciauq, 
coniD loiba^ab pen^tdoi^asi/todps los Padras Griegof.^Ab^ 
de a estos los Donatistas, de los. quales no dice .ptra.cps^ 
.'Siiioque no:a,dmkkAatQS'quebabiancaIdo,4exemplp;;de los 
Novaciabos ::Sti$ippia4mMflito«;a'^0«rca. dQl; 

,4e^A.jrak. ... c £;IdO » -It;i id yl , K;cu..i\»'£0e; i.l u! ci'j , 
xoito y ^ 
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-XVlII^ - Aunque ya habiai-coiuo 130 qtw Sabe- 
llo habia empezado. a dogmatizar iqaaodo San Epifanio es-s 
cfibia de las Heregius , pb por cso dexo «le mirar* 

le cctmo 4 Hereg^ iwieva'^ y poeo distant? dfe su itieinpo. 
Puede ser'que eonfundieSe a Sabelip coa cl SaifiJfaaitmo, 
el que abatido por los dos Dioaisios« el dePomariy el dd 
Alexandria « $e habia siq duda vuelto a le^niar.poco tiemr 
p<y antes; dice > puos, que dl ^Kribia wabiin los Sa- 

belianos esparcid^ en grand# ohmero- por 1# Mesopotamia^ 
j ert las CCrcanias de S.6ma. Estos Hereges’babian ahadldo 
jnuy poco a los errores de Noeto. Ensefiaban''que el Padrci’ 
cl Hi jo y el Espiritu Santo eraq stdamenteties denomioado^ 
nes de uqa misma subsrancia , lo que pretendian haoer paU 
pable coq-'muchas oo'mparacipnes, y entre:oitrasla-del sol, 
Cuya iigura deciaq represeqtaba al Padre, la luz al Hijb j y la 
▼irtud de calentar al Espiritu Santo; que eMiijb pata ea- 
carnar se habia desprendido de la'Divinidad;, la quel ha.- 
bia vuelto despues, como lo hace uu rayo del soK ; 

' XIX. Los errores qiifc Sad Epifanio a(ii?buyca Obriget 
ties son que el Yerbo ha sido^hecho: que el Hijo noipiub- 
de ver al Padre ; y que el Espiritu Santo no puede ver dl 
Hijo , y que-el misrao Hijo no pUede scr'visBn-dc ildi 
Angeles j que los Angeles lio'puedeq (»r vi$rcs de los hom- 
bres i qiie demonio ha de Solver 4 su primera dignidad: 
que ha de reynar en' el- cielo con lbs Santos: que. las 
nicas de pieles con que Dios vistid a Adan y Eva no enm 
Otra cosa que sus cuerposy que efaii incOrporeos antes del 
.pecado ; que -nosotroS nO hemos de' resucitar eh .faiMnisoia 
xarhe ; y que el hombre perdid pecandp la ttnageb y'tem®* 
^janza que tenia con Dios, ' ’ ■ ' 

' XX.' A Paulo por nomhre de j4iiiW4#4, porque habia 
^iicidoen- la chidadde este- nombre a las.riberas del Eufta' 
tes, en la Mesopotamia, le hkidroa Obispo de Aatioquia, 
a V ' 
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00 en tletftpp de Aureliano , como San Epi^io lo creyo, 
sino ea tiempo de Galieao, como Eusebio nos lo dice: ya 
E^ia fistadigoidad quando resucitd la; beregia de Artemon. 
. J>efeodia <|ue el Y^U> estaba en. el Padre, pero sin ex!s* 
,teocia. peirsos^, asi ;CO|do. la palabra esta en el hombre. Lo 
ijual Qo puede ser ^ por(jue la palabra en jcl hombse es so* 
Jo uD'iQovimibQto que pasa , y no subsiste sino en 4 
^mpo que.se pcoBunoiai; siendOi asi que el Verb© * no sq- 
Jo, ^ta, en Dios > subsisti^sdo en . Dies, sino tambien mbsis.* 
.fiendo'.etexoamente, asgua-aquedlas palabras de.San Juan; 
■JEl Vtrio estaba en Dios ^ esto es, ^ el Padre ,.y so 
^Hiede ser !«i su misma Perspna el Verbo que dl contieno, 
y aquellas palabras del Vueetro Verbo 

^a' 7 ;^Mawi#sr/;.$an ,]dFi&Qio l^Ha todavia nna pfuejKi de 
ila disMs^ou del Padre y delHijo en la proposuiioB^^^/w^ 
la que.di^ que es diferente de la proppsicion in. Mas cd* 
jqippudleraO'baber abusado los Hereges de.esta distindon, y 
.concluk que el Verbo no serla de la misma eseocia que el Pa- 
:.dre y pues estaba apud Deum , y no in Deo. Manidesta el 
^3antoque ajanque la particula apud distinga las Personas^ 
sio. excluye la unidad de substancia , la que San Epifanie 
^tablece con todos los lugares de la Escritura , mas propios 
^ra este efecro. / : . 

< .. Los discursos que.Sas Epifanio opone a los dos 

Iprinctpios de Mands, son los siguientes: Primero: mEstos 
> 1 prindpios, segun Mands ^ existidron al mismo tiempo , y 
*>por condguiente son Coeteraos, lo que no puede suceder 
■fi k menos que<ae, uiponga que ambos son.Llloses i siendo, la 
■M«(ernidad una deiaa prindpales predrrogativas .de la Diyi^ 
M nidad : en este caso ,;pues, Mands no debe dar dos dife* 
rentes nombres a dos principios que deben teaer uno so* 
** lo : Segundo: ^Esto^ dos principios estan . nnidos entre^si'^ 
«« SBgfuados unp etc dtro^. ^i estan laudix^ lof^ no spa 

B a 
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»> contrarios el uno al otro : si estan separates , liiego estait 
)> confinados 6 circunscriptos, y pot cbnsiguiente son impef- 
» fectos: Lo tejeerb : En casa de sepa^aoibn es preciton ad* 
0* mitii‘ un medio , 6 oti'o tercero -ser que ^pare estos pri^ 
Mcipios. Ahora pues y este medib-^ seme^ote al prfo 641 
»> otTO de estos -principios , 6 a los dos juntos , 6 bien a nin* 
«>guno de ellos es semejante 7 No puede serlo a ulio de Ids 
'a^des } porqne estaiidb eiftorices <unido cott; el que serhl s 4 > 
MHaejante'; nb podria setvif de'medio entre los dos j- ni en* 
¥>'tre atnbos , porque entoaces no Ibr separaria. Siao se pci* 
<«i^re|:Q A alguno de estos principios , luego cobsdtuye btro 
^'torceroquo jutito con el que ha sentado este medio^sba 
^quatrdit pipiitcipios • tbdos coeterabs.^-' ^ ' - ( 

; ' XXIl. ' Lo quo dice en particular de' A'rrib es: »»QUe 
bs’Ud solaitieflte ei'a- Presbitero' quaUdb-empezb -4 esparbir su 
-*» heregia ; skto que tambien estaba encargado de la predi¬ 
ct cacioa y gobierno de una Iglesia llamada Bauctile ; que-'ctl 
*» prinetpio solo esparcio su doctrina en las conversaciemes par- 
a» ticulares j pero que viendbse escuchado y sost^ido dte 
asmuchos sequaces , la predico publicamente : que losotrbs 
»»Presbiteros que gobemaban las Iglesias de Alexandria se 
wtpmgrcm la libertad de predicar doctrinas diferentes y 
n que el pueblo tomb partido por cada uno de ellos. 
es^mas'himosos eraii Colutho ’, Carponas y Sarmata ;-pero 
«>estos dos ultimos: se agregiion 4 Arrio , el que atraxo uu 
w» grande uGmero de .Virgenes , doce Diaconos , siete Prex- 
•sbicetos, y aun alguoos Obispos. Tenia graddes talentos 
M para toducir $ ya era hombre de edad , todos cveiao vet 
•» en el virtufd y xelo : su exterior era coinpuesto : su estCP- 
»»tura extraordinariamente grande : su rostro serio y come 
Mabatido con''la mortiiicacion : su .habito austero , porque 
solo llevaba ana tbnica sin mangas , y un roaoto estrecho: 
arsaeoayersaoioA e»a suave» s^adable y ptofisi -ffMpth 
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M oar lot espiritus. Con d favor de txxias euas' oalldades, 
(Munas xeates y otras afectadas, vonil^ biasfemias-iofioittts 
^contra el Htjo de Dios.” . i 

. XXIIL' No obstante., la decision deb Concilia de’Ni«> 
<ea , .Audio continuo en.solemoiaar la Paiqua el<dia-i4 de 
ia Luna, pretendieado que esta era la tradicion Apo$t 61 i- 
aa y ; quc los PadreSi del rConcilio la liabiap < miidado- por 
^CQinplacer al Emperador Coostaiitino , y . para qoo coocur- 
liese esta fiesta con el dia del nacioai^to tie ’c$te ’ Empera- 
dor :,;6 por raejor decir , con el.de su elevacioo al Itt^erio. 
La separacion de Audio fud k los prhicipids. an simpte 
cisina ; mas tomando despne^ deasasiado Oj la letra, lo'que 
ae dice en el Genesis ; El homkre estd.htclfo 'd ja^imagm 
de Dios. Llegb a ser Antroptimorfita.. Cendena* ban‘£pifii> 
nio el seatir de Audio, mast.nO' dice quab erallacreeiteia de 
ia Iglesia sobfe aquel aiticulo. >* La semejanza con Dios di> 
.r»ce,es punto de fe; mas.-ounca ha difinido. la Iglesia en 
.»>qud, coosiste esta semejanza.” Refuta despoes lasjopinid* 
Aies de los.que ponlao. esta semejanza,eh el- alma 6- en ‘al 
4 ueiipO' debhombdrc',. .y CDBclaye.'dicieiido , que asi'como se> 
dia sepflrarse.de Ja Fe Catolica negar que el htmbre htB- 
jbiesq aido criado a la imagen de Dios.^ asi eei ia temeridad 
^ifinir si.i esta semejanza consiste mas en una parte del 
Iwmbre iqoe eojotr^'Audio y sus sequacssdi^iiaii^ofesiob 
Ae ua»t.inoiai sevecisinia : viviap . todbs jdel trabajo de sUs 
ananos ,jass le^ Legos , como los Pr^bitenos y Obbpos ; poi!> 
^ue'Audio habia sido ordehado Obispo por otro que tambieh 
•tn habta^separado ids lar Iglesia. ' :i > 

or .XX 1 \^ JLotiHeregss Seml-armndl tuvi^Eonc-por Xe- 
fes a Basilic de Ancira , y a Jorge de Laodicea : los llama* 
■ton Send-arriMms , porque reconociendo que el Hijo no era 
’^ia^^,*'de^bidi ^de de la misma sub^ancia que'^1 
Padre ,^al qiul dedag ier soBMfiaiexsbiiAQadin ea^todb i OQ 
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.admitlw la palabra consubttancial , ni el termino estneiit, 
,para poder decir, como losreprehendia S. Epifanio , quando 
llegase la ocasion, que el Hijo 'no era semejante al Padre 
4 Q ^nciai; En/ffanto del Espiritu;;Santo le poniah con to> 
^a rdacidad ea el .uumero.de las. criataras. San Epifanio re^ 
Eere toda eotera la .carta dirigida por el Concilio, de Anc^ 
jra. a Jos. Obispos. 4 e Fenicia , eo ila> qaal se contenian’ estos 
j^rrpres; .a^de la p[^o£Kioajde>£: del Concilio de Seleuciai 
j 6 tp^a(.]p 9 r^$iObispos; .s » . ^ . ;> i 

JLas tazooes de los Semt-arrianos eran que si' el Hijo es 
'Semejanie al'Padre j no puede ser de la misma esencia qua 
dl; porque el'que >se <p«rece','no puede ser el mismo que 
.oquel (i) a quien se parece : que la semejanza del Padre 
-Con el Hijoi^. ni es diferrate que la que la came d^ Jasudiris* 

' to tenia con Ja nuestr^ , y su ihuraanidad con niiestra huma* 

. nidad. Ahora, pues, la came y la humanidad de Jesu- 
christo, decian , no ban sido en todo semejantes a lasnues- 
.tras I, porque su came no fue una came de pecado , -como 
llo dixo el Apostol.,<y no fad concebido >• ni dado -i> hie» 
.segun el modo ordinaiio de los honibTeseDe.iduchos>$ratr> 
arrianos, y de algunos, por entontes i Catolicos ,.se formd 
la secta de los .Pneumatomacos, d edemigos del Espirita 
iSanto. .JPara probar la'Divinidadde.raa tercera Persona de 
fh- Ttioijdad' qud - estos; Hereges negabdo ^se- contemn S. Ep& 
i£taid. con re&rir palabra por palabra lo:qae habia'escrito so* 
-bre este asuntO’ea su Ancorato. .Estos Hereged iocerpreu* 
d>an en su favor el silencio del Concilb de iMlcea , el qiis 
decian ellos no haber puesto al Espirim Santo, en el n6naie> 
•fbCde las divinas Personas. Mas sobre- qUe eue Gcbcilio ao 

(t) La verdad cat61ica no di* piritu Santo.Ob este modo noqtio* 
^ce que el Hijo es seoiejaDte al da logat’.al argomei^o de los He* 
" Padre ; sino que cs una Inisma reges. 

Ctshstaociaitoniol Padfd^“ 
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se'liabla pM^lpaia .6sto.,,sino para viadtcat la divinidad 
dd. Hip centra las blaslemias ds los Arrianos:, nos. did sii> 
ficbotemeott'ii coaoicer lo peoAbti del (Sspuity Santov 

qnaade dec^aoro-i^iieiccfiif. ^aidl/COopcfifcfil Padre; 

Hijo. 

' ' 'JM eafidii, la qiie segun San Epifamo » es una 

(lelia$ fnentes -de la>.beregia , piroduxa la de,I0& 

Ann^viTia ./irfvr-f sn ,aiitor.cn;/H;.tiehipo;.'en q{ie> pLSnnto 
oscribia contra dlt ca d^cnr ^ ca el 37,6 I'babi^ <sido:>pu? 
Oaera'compantro de Etistatid , y ambos , atmqne Arria.> 
nos , haHan becho profesibo He la vida solitaria.". ,p<ero ele* 
vado-Eostatio a la dignidad de Obispd de’Sebaste.dni.^^ij; 
AeHo'qne^deseaiba COD ansia esta^d^nldadocondibid^jran^ 
envidiO'lpoidra dl; Eustatio que le queria-.bten; :btzo los pol 
fibles esfuerzos por ganaile , ordenandole de Prtobitdro , y 
dUnd^e la SuperSntendencia de uo hospital dc susDiocesir 
e$tosi:beneficus,.en Vez detmitlgai i Aerio , no consiguidr 
ton -sino' irritarle inas ; mutihuraba contHinambme de »« 
Obispo ^ipy- no dexaBa pasai bcasioo de calnirtniarte..Aerio 
que siempre era adicto al partido de los Arrian^ >sio ha* 
her podtdo Uegar a ier Obispo , lo que era su unico fin, 
creyd que podiia vengarse , seaenlendQ la igwaldad doles 
Proshineros'Ceir hreOhispos:: »> errpr^djc«:^«t Epi&nib^que 
tolamente podid^veiuf de tan esptrituduribso ; y .perq arm^ 
tt6 a su cisina nuchas personas de .anhosc ^6$. ^pnsiderac 
bat) la besta'do'la'Pisqna'coibo supersticioai^udaica ; se 
burlgban de^fab nacioaes jDbuesas’irbra; que:se inibeo por 
loS/diliiiMbs , pretendiendd que sirdeb .^n; tbdjeii^ ppF:.d% 
inai''pddiatnos'cuidado eo ituvir-bJeo; jqdemn -.que . hit* 
biesd eo la Iglesla ayuno £xo ; por Id que afectabaa aytir 
Bar el Hoiningd , y no el Msdrcoles ni erViemes } oi aun 
en la Semana Sapta;!, sieiulo.)Uti .tibrnpo rdestinade j.pQr I9 
Igle»«' 4 ^ 1 a coDunebcinf ayiuio y flidrdfiQac(bn;iipasaban^jf' 
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tos bgrados dias en divertirs^', ^n^darse' 41osi|«<^ 

galos, y en burlarse de los'Gatdlicos: loiqne le» h^zoi taii> 
(^bsbs y que los -arrojaban«de <^s ‘ Iglesias , y Lu^-^ 

Ires^; tznto ^xitrettio iqae ^ te&iaiv ({oe :<ietipi 5 eLy. .e»XMEid«aF;»> 

se en los bosques y cavernas. i t 

Las razones de Aerio para ’ j^nala'r'los Pi^sbitdi^i'.los 
Obispes eran , que los Fresbateros im{ioDian la8.jiianos ».ban> 
cizaban celebraban el diibio divino;, yt seosentaban en tnA 
nos coaao los Obi^pos :>Qub Saa Pablo'.,^ idscrtbiendo. lidos 
Presbiteros y Diaconos, no hace mencion' atguna - de^iks 
Obispos , y quando escribe a los Obispos y a 3os X^iatpoo^ 
IK>' la hace de los Presbiteros : de esto se sigae',.<leciaAiy 
ijue el Pre»bltevo y.el Obisponson una mlsim cosa.^&ntLpir 
fanio responde qde la pmeba ipas completa de'dadesiguaU 
'^ad del Obispado y el Sacerdodd son los. difersntes efedtba 
deestosdos Ordenes. »> Los Obispos dan Padres'a ladglesi* 
■Mipori medio'de la ordenacidn : los Presbiteros biiddn sO‘« 
ax lamentei hqos por 'medio del Bautismo slpues. no dienea 
»* derecho-algano a la imposicbn'de lb'iiianQS /^pe se.il^ 
M cesita para ordenar Pbdrds y Maestros; si el Apo^ly pnes, 
^quando escribe a loS'Dbispos n6hace mei^dn il^na de 
axilosiSacerdowsJ,*' ni quando ‘esctibe^.los Prbda^teros la ha? 
»wce de> lbs, Obisi >08 ,i no por :eso 2 oohfuhdsi estas dos iOrd<t 
*fnes psiqo qae'siendb eiitopccs’ niiu^obreGreiiihumero de loe 
a»fieles', y mucho^inieiior el de los (|aeferanna prbp6sito pa- 
ax ra el min^erio ; no .se'ordenabBirK3bis^‘eft 'donde ha^ 
i :al<Pfestdteiro^ emuloade 4lbia Obeqiofc?? 
^asr ppdrl-'haber palabria not fidroiiiles. looqtrp.Aerioi.'qifd 
estas'qqe'son dql miEtno-Aposixd on su primera.a Xiipoteo) 
qtie era ■ Obi$pO'?'.W»l traces mklni los PteiblfetosK^ 

^tatAi sontra tilos tada suei^e\ de aeusadores i No encor 
thienda «sW’ nriano lattios Prestiatesos, respeciOide Qbis- 
i; lo: -i^loah cpiaela ihvi sppeBiqu4adiode;:iiBSto» ' db 
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]os prlmerbs/’ Se admira San -Epifanio de que un bombre 
de nada y recien venido, como era Aerio , tuviese la tetneri- 
dad de pretender abolir un ayuno tan generalmente esta* 
blecido ^ como era el de los Miercoles y Viernes: „ el qual 
_se observa , dice, en toda la tierra , y esto por autoridad 
Apostolica.** jPor ventura , esta Aerio mas ilustrado que los 
Apostoles , y que nuestros abuelos ? i No sera mejor que 
crea que vive en el error ? Apela despues este Santo a la 
Iradicion en quanto a laoracion por los difuntos , y dice: 
»Asi lo ha practicado siempre la Iglesia; lo que no pue- 
de despreciarse sin delito; porque escrito esta : N0 desire- 
(Us la Uy de tu MadreV 

XXVL Los Anomeos se llamaron asi , de .la palabra 
Anomios , que significa desemejanre , porque negaban con 
los Semi-arrianos que el Hijo fuese ni aun semejante al Pa¬ 
dre. Tuvieron tambien los nombres de Aecianos, Enomiar 
nos, Eudoxianos y Teofronianos por los principals autores 
de, su secta. El que mas se distinguio fud Aecio. A este le 
sublimo al Diaconado Jorge de Alexandria , sip otra causa 
que el talento de burlarse , y hacer el bufoa ; porque al 
principio era muy ignorante: pero aplicandose despues a la 
Filosofia de Aristotoles, se valid de ella para inventar mu- 
phas blasfemias contra .el Hijo de Dios. Este se atrevio 4 
decir que conocia a Dios comO' dl se conocia a si mismo , j 
ensedaba a sus discipulos que mirasen las acciones mas infa' 
mes como necesidades naturales ; pues Dios no pedia de 
oesotros otra egsa que la fc. Por estos errorcs le desterraron 
A Amblades ^ al pie del monte Tauro : alii, en vez de re- 
nUiiciarlos, ,los publicd con mayor desverguenza que nun- 
ca, en un escrito de trescientos silogismos contra el misterio 
de 1 ^ Trinidad. Los Anomeos no admitian la autoridad de 
los Profetas ni la de los Apostoles. Rebautizaban a quantos 
abtiyahin su secta, aunque fuesen Arriatios,,La formula de sil 
TOMO V. X 
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bautistno era en el nombre de Dios increado , y del Hij6 
criado y del Espiritu Santo santificado y procreado por el 
Hijo crkdo. Se dice , que hecha esta ceremonia , ponian i 
sus iniciados cabeza abaxo, y pies arriba , hacidndoles 'jurat 
en esta postura que jatnas abandonarian su secta. Se deda 
tambien (pues no estaba San Epi&nio bien informado de es> 
to ) , que habiendo Juliano llamado a Aecio del destierro, 
le ordeno Obispo uno de su partido. 

XXVll. M El demonio mezcla ' la hiel con la 
ntiel , dice San Epifanio, y se vale de los mas respetebles 
hijos de la Iglesia. Para combatirla sublevo contra el la uno 
de los primeros de entre nosotros, y justamente era el que los 
Catolicos habian levantado con sus elogios hasta el cielo. 
Apolinar ya anciano , y antes venerable , aquel bombre c 6 - 
lebre , a quien Atanasio y yo queriamos tnucho , no temio 
ensenar que el Hijo de Dios habia tornado cuerpo y alma 
de bombre , pero sin tomar eL entendimiento/' Lo que mas 
debe admirar , es la reserve y respeto con que San Epifa* 
nio babla aqui de Apolinar , siendo cierto que este Santo 
Obispo no podia ignorar las calumnias que este Heresiarca ba* 
bia esparcido contra dl desde el principle de su beregia, es^ 
to es , en 37$. 

Los sequaces de Apolinar fiidron llamados Dimoeritas, 
Bsto es, divididos, porque repartian y dividian la hnmani-^ 
dad. Santa de jesuebristo , recibiendo sola una parte del mis^ 
terio de la Encarnacion. 

Segun parece por la conferencia que San Epifanio M- 
vo en Antioquia con Vital, uno de los Qias' caliiicados’en¬ 
tre ellos; por entonces, no se reprebendia en ellos otra co» 
sa sino el que negasen que el Verbo bubiese tornado enten- 
dimiento humano. Tambien acusaban a los Apolinaristas de 
haber dicbo que San Joseph babia conocido a la Santfsima 
Virgen despues del nacimiento del Salvador «- 4 o-’que S. Epi- 

.Y . 
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/anio dice , que apeaas lo podia creer de Apolinar , como 
ni tampoco que fuese de la opinioja.de los Milenarios , co* 
ano decian. 

XXVIII. De los sequaces de Apolinar vinieron los 
Antiditomarianitas 6 enemigos de Maria , qqe defend ian 
el primero de estos errores. Mfiien fuese, dice San EpiBinio, 
porque la ceguedad de espiritu • les hubiese hecho abra- 
zarla; 6 porque el poco respeto que tenian a la Santisima 
Virgen , les inclinase a rebajar su grandeza, 6 porque ul- 
timaments quisiesen manchar la pureza de nuestros pensa- 
mientos con ideas tan impercinentes.” Sabiendo el Santo que 
csta impledad cdrfia en Arabia, escribid uda dilatada car” 
ta para! refutarla. En la natsma. carta implugna una heregia 
totalmente opuesta , en la que miraban a la Virgen como 
una Divinidad. A los de esta secta los llamaron Coliridia- 
oos, porque el culto que daban a la Santa Virgen jconsis-* 
tia principahnente en ofrecerla unas tortas , ^ue en.griego 
se llaman colyridas. San Epifanto juzgkesta superstidon por 
tan ridtcula y peligrosa como la anterior. Se habia levan- 
tado esta heregia en el mismo pais de Arabia , adonde ya 
la habian llevado de Tracia : las mas empenadas eran las 
mugeres. como mas deseosas de novedades. ' 

XXIX. Tambied tuvidron las mugeres grande parte 

en la heregia de los Mesalianos llamados tambien Suplican* 
tes, porque su principal ocupacion era drar. Pone San Epi* 
fanio los principios de lesta heregia en tiempo del Empera- ' 
dor Constantino. Aunque ^bs Mesalianos propiamente no 
eran ni Chrlstianos, nt Judtos, con todo eso adoraban un- 
solo Dios , y tenian Oratorios , asi en el Oriente , como en 
el Qccidente , en donde a la luz de muchos cirios y faro* 
les, cantaban sus alabanzas en ciertos Himnos compuestos 
por los mas habiles de. su secta. I; 

XXX. n Estas son (dice San Epifanio concluyendo es* 

S 2 
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ta obra) las ochenta heregias que se ban levantado en la 
Iglesia hasta nuestros tiempos, las que pueden compararsa 
con las ochenta concubinas del Cantico de Canticos , cuyos 
bijos no son legitimos. Solamente son legitimos los de la £s> 
posa, aquella Paloma unica , sola y perfecta , de la que se 
habla en el mismo libro: la fe de esta Esposa, que.es la Igle* 
sla , no esta alterada como la de las concubinas; es una fe 
pura y santa.** La exposicion de San Epifanio soWe este pun> 
to merece ser referida. ** La Iglesia , dice , enseha una Tri> 
•* nidad santa , consubstancial, sin confusion , Padre , Hijo 
s* y Espiritu Santo , por quien toda ha sido criado. Recono*: 
$f ce que Dios ha ibrmado el cuerpo de Adan , y que le ha 
»»inspirado el soplo de vida : que el Dios que adoramos 
*» es el mismo que adoraba el pueblo Judaico: que el Hi- 
jo de Dios encarno : que nacio de la Virgen Maria ; y 
>* que esta siempre quedo Virgen. Cree esta Esposa quanto 
>vse dice de Jesuchristo en el Evangelio, la resurreccion de 
»los muertos y la vida eterna.** 

«> La virginidad que guardan muchas personas es el fun* 
damento de la Iglesia ; esta la honra, y la coloca en el pri* 
mer grado de gloria. A esta siguen el celibato, la contineo- 
cia y la yiudez i despnes el matrimonio , especialmente sr 
es unico; no obstante , se permite al hombre casarse muer* 
ta su muger , y a la muger muerto su marido. La fuente 
de todos estos bienes, y ol mas alto grado del honor es el 
Sacerdocio el que regularmente se da a los que son vfrge- 
nes, 6 a los Keligiosos, 6 a los que se abstienen de sus mu* 
geres, 6 son viudos de una muger hnica. Mas el que se 
Tolvio a casar , aunque fiiese viudo 6 continente, no puede 
ser admitido al Sacerdocio , ni al orden de Obispo ni al de 
Presbitero , 6 de Diacono 6 Subdiacono. Despues del Sacer* 
docio eutra el orden de los Lectores, los que se reciben de 
todos los estados , de la virginidad , de la vida mon^i* 
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ca , de la cootinencia , de la viudez , del matrimoalo, y 
aun en caso de necesidad de los que se ^olvieron a casar: 
porqae el lector no tiene parte en el Sacerdocio. Tam- 
bien hay Diaconisas instituidas para servir 4 solas las ntu- 
geres por causa de la decencia, asi en el Bautismo , co* 
mo en otras ocasiones semejantes. Estas tambien deben vivir 
en continencia , 6 viudez de solo un esposo, 6 en perpe- 
tua virginidadF. Siguen despues los exorcistas , los intdrpre- 
tes que explican una lengua en otra , asi las lecturas , cO'‘’ 
mo los Sermones. Entran por ultimo los copiatas 6 traba- 
jadores que cuidan de los difiuMos , y los sepultan : los por> 
teros, y todos quantos pertenecen al buen orden de la 
Iglesia. Las. juntas que dispusidron los Apostoles se cele> 
bran principalmente el Miercoles, el Viernes y el Do¬ 
mingo. £1 Miercoles y Viernes se ayuna hasta Nona, 
porque el Midrcole^ fud entregado el Senor 4 los Judios, 
y el Viernes fud crucificado. Nuestro ayuho es lun reco- 
nocimiento de lo qtie el Sehor< padecid por ndsotros , y una 
satisfaccion por nucstras culpas. Este ayOito de'^ Midrcoles 
y Viernes hasta.Nona , se observa todo el aho en la Igle¬ 
sia Catolica , exceptuando los $0 dias del tiempo Pasqual, 
en los quales est 4 prohitndb doblar la rodiUd y^ayudar. Eo 
aquel tiempo las sagradas juntas del 'Midrcolc^'y; Viernes 
se tienen por la mahana , y no 4 la hora de'Nona, como 
en el resto del aho. £1 dia de la Epifania (i) , que es el 
Nacimiento del Salvador ^ segun la came , no es permiti- 
do ayunar , aunque caiga en Midrcoles 6 Viernes. Los As- 
cetas observan voluntariamente el ayuno todo el aho, ex-, 
cepto el Domingo , y el tiempo de Pasqua , y guardan 


(f) En los pritneros siglos, espe- 
cialmente en el oriente , se cele- 
braba^el Nacimiento del Salvador 
con el norobre de Epifania, 6 ma- 
aifestacton , en el mismo dia, y 


con el mismo nombre qne la Ado- 
radon de los Reyes, y el Bantis- 
mo de Jesnchristo. En. una festi-' 
vidad se rennlan las ties mimifes-, 
taciones. 
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siempre las Vigilias, lo que es una cosa mujr loable. La 
Jglesia Catolica cuenta todos los Domingos por dias de ale-> 
grfa j se congrega por la manana, y no ayuna : observa los 
40 dUs abtes de los 7 de Pasqua con ayuno continuo; pe- 
ro no ayanaa los Domingos ni aun en Quaresma. £n quan* 
to a los 6 dias anteriores a la Pasqua , todos los pueblos 
los p^sati en xerofagia , 6 con alimentos secos ; esto es^ 
cpmiendo solamente pan , sal y agua al ponerse el sol: los 
inas. ferraroSQS estan quatro dias sin comer , y algunos to- 
da la Semana, hasta el Domingo por la manana al canto 
del gallo : se vela durante estos seis dias , y en todos ellos 
se celebra la congregacion : tambien la hay por toda la 
Quaresma, desde Nona hasta Visperas. £n algunos lugai'es 
se vela solamente la noche del Jueves al Viernes , y del 
Sabado al Domingo de la Semana antes de Pasqua. Hay 
pueblos en los quales se ofrece el Sacrificio el Jueves Santo 
a la hora de' Tercia , coUtinuando la xerofagia. Otro^ 
bay ei) donde solp se celebra la noche del Domingo ; de 
suferte 4 ^ue. el Qficio concluye al canto del gallo el Do¬ 
mingo de Pasqua^ Se celebra el Bautismo , y los demis mis- 
tiriqs seccetos., segiin la tradicion del Pvangelio , y de los 
Apostoltes. >^50 biikih memork de los difuntos, nombrandolos: 
con .sik propto&'hdkbresi., y celebrando las oradones , y eL 
Sacrificio.'Stf observan contiauamente en la Iglesia las ora- 
ciones de la mahana con canticos . de alabanzas , y las ora- 
ciones de la nocbe con Salmos. Hay Monges que habitan 
en las ciudades, y hay otros que viven en Monasteries se- 
parados y distantes. Algunos hay que llevan el cabello lar¬ 
go por devocion ; mas esta practica no es conforme al pre- 
cepto de San Pablo. Hay otras muchas devociones particu¬ 
lates que se observan en la Iglesia, como son : abstenerse de 
la came, del queso , y de la leche. Algunos solo se abs- 
tienen de animates quadrupedos;,otros se privan de las aves, 
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y otros' de los pescados. Otros se abstienen tambien de los 
huevos, y otros del queso , otros del pan y de las frntas, 
y aun de todo quanto es cocido. Muchos duermen en el 
s^elo , y tnuchos andan descalzos. Otr^s llevan oculto nn 
«aco, por penitencia ; mas me parece indecente llevarle al 
descubierto , y cargarse el cuello de cadenas , cdmo lo ha- 
cen otros. La mayor parte se abstienep del regalodel ba- 
-no. Alganos>,'babieodo; rebunciado al mundo, ban inventa^ 
do oficios sendfllos y faciles-para'cvitat la odosidad , y no 
servir de carga a nadie. La mayor parte se exercitart con- 
tinuamente en la salmodia , en la oracion , en la lectura, 
y en recitar las Santas Escrituras. La Igle^ia Catblica en'- 
cefia a todo el mundo las utilidades de da hospkalidad /de 
la limosna, y de las obras de caridad , generalmente pare 
con todo el mundo: se abstiene de la comunion de todos 
los Hereges, destierra la fornicacion , el adulterio , la des- 
honestidad , la idoktria, el homicidio,y los delitos todosi 
abomina la magia , el dar veneno ,1a astrologia , los agiie- 
Tos , .los sortilegios, los encantos', y los superstfciosos carac- 
t^res. Prohibe los teatrcs, los corsos de caballos, los com- 
bates de las tieras, los espectaculos de musica , toda maldi- 
cion , todas las querellas , disputas , injurias, injusticias, la 
-avarkk,' y' la %usuiU. A ks Rentes‘enfpleadas en los nego- 
cibs ks pone'in la ultima clase :-sokinente-recibe'Dfrendis 
de los que viven segun josticia, y e^ntos los deHitds. 
»y Los mas perfectos de entte dos fieles, jan^as juran- ni diceo 
injuria ni imprecacion contra-alguno i mucbos vdiden todos 
sus bienes , y dan el diiwraj a ilos pobres,** Esta era , segub 
San Ep'fanio > k 1 ® y k'discipUnande la Iglesia Catolica. 
Concluye haciendo elogios i Anatolio , que' habia escrsto 
por notas las minutas del libro de las heregias, y al Dio- 
<tono Hypacio que Us'h^ia pueste en liinj^O'Vy quo- 
^rnos. £1 seg«^^<9ritA:<de SaalE^fanib , sbguii la-edis 
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ci<m que segulmos, tiene por titulo el Ancorato. 

XXXI. Dirigio esta obra San Epifanio a Tarsino j 
Matidio, Presbiteros de la Iglesia de Suedres en Paofilia: 
le habian estos suplicado qoe dispusiese un tratado de la 
verdadera fe para confirraar a los que titubeaban. Le dio 
el nombre de Ancorato, en griego Aneyrotos : corao si di> 
xera, una ancora , propia para asegurar el espiritu agitado 
de los yieatos de las dudas. nPorque, como en otra par¬ 
te dice, habia. juntadb en dl , en quanto la cortedad de 
su entendimiento lo permitia, todos los pasages de la Escrir 
tura que sirven para establecer nuestra fe, con el fin de 
que este libro pudiese, como el ancora a un navio, asegu- 
arqr a los fieles en la doctrina catolica enmedio de las 
tempestades y agitaciones de las heregias.” Esta obra llego 
k ser tan cdlebre en la Iglesia, que se esparcio casi poc 
todo el mundo. Es la finica de que hace mencion Sozome- 
no; y Socrates remite a ella k los que quieran saber los 
nombres de ^ss. heregias. Focio la llama synopsis 6 compen- 
dk) del libro de las heregias : por lo que se ddvierte , que 
no supo este autor que se habia escrito antes del Pana^ 
rium. San Epifanio en un pasage le llama su grande obra 
sobre la fe. 

XXXII. En esta obra : M eolainente ttata'de la Trini- 
.dad, sine tambien de la Encarnacion, de la resurreccioa 
de los nraertbs, y de casi todos los dogmas de la Keli- 
'gion. Pone por..primer obgeto de nuestra fe un solo Dios 
en tres Personas, Padre , Hijo , y Espiritu Santo ; todas 
tres eternas, y de la miiraa esencia. Para probar la Di- 
vinidad 'del Hijo trae ks mismas autoridades de que se 
valid en el Panariutn sobre el mismo asunto. Para esta- 
hlecer la divinidad del Espiritu Santo , muestra como es el 
Espiritu del Padre , que precede de dl, y toma para co- 
shunicacle el’ tesoro de Jesuchristo lique estamos beutizados 
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6n' su' sombre, y que babiendo mentido Ananias al Espi- 
litu Santo., se dice que habia mentido a Dios: que los 
son Ilamados Templos del Es^ritu Santo , que Ta 
doxologia 6 glorificacion- celestial repite tres veces Santo pa-, 
in las^tres Personas de la Trinidad: que el Espiritu Santo 
penetra las profiindidades de Dios, como que son suyas prb- 
pias , y que despues comunica esM penetracion a los jns- 
tos , para que por su medio conozcan las profundidades de 
Dios , y no de un modo estbril, como los Heieges, que 
no ban recibido el Espiritu Santo : estos son los Arrianos, 
y todos. los demas que cuenta San Epifanio basta el num. 
de 80,que son los que trae en el libro de las heregias, 
del que ya bemos bablado. 

XXXIII. De la Trinidad pasa San Epifanio a la re- 
surreccion de los muertos, la que trata muy por extenso^' 
porque llego a su noticia que no babia mucbo tiempo la 
babian empezado a neigar algunos de los que tenian la 
primera reputacion entre los SoUtarios de Tebalda y Egip-. 
to. Sin duda quiere deoir : Ru£no , Dydimo, y otros Mon- 
ges,los que por entonces se desacreditaban con el nombre de 
Origenistas Teoiilo de Alexandria los persiguio cruel- 
mente. Como San Epifanio no se habia propuesto estable- 
cer la doctrina de la resurreccion de los cuerpos solamente 
contra los Hereges , sino tambien contra los Paganos, sa- 
ca , para cohfundirlos, los exemplos de la Escritura , de la 
naturaleza , y de la fabula. La naturaleza nos hace palpa¬ 
ble la resurreccion con la succesion continua de los dias y 
las noches , con el anual renacimiento de los fiutos , arbo- 
les y semillas, los que todos reviven despues de muertos, 
con el repulular diario de las unas y cabellos. Tambien , 
da por prueba de la posibilidad de la resurreccion el sue- 
no de algunos animales; como el raton de los Alpes , y 
el escarabajo, cuyo sueno .le parecio a San Epifanio una 
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verdadera mtierte. Nada sena mas convincente qtie la del 
fenix, si no hubiera tan fuertes razones para creer qae 
quanto dix^ron los antiguos de esta ave, e$ fabuloso. No 
obstante , San Epifanio coenta como cosa creida de Chris> 
tianos j Gentiles , que quando el fenix Itega 4 los 50 anos, 
sintiendo que se acerca su fin , se disponia una pequena ho- 
guera con ramas aromaticas que llevaba a una ciudad de 
Egipto , que los Griegos llaman Heliopolis y y los Hebreos 
On : que encendia esta hoguera soplando el fiiego con el 
movimiento continuo de las alas , y que arrojandose en ella, 
quedaba del todo consnmido : que despues sobrevenia por 
disposicion de la Providencia una pequena nube , que llo- 
viendo sobre aquel fuego, le apagaba : que de las cenizas 
del fenix se engendraba en el misnio dia un gusano, y que 
dste naciendole poco a poco las alas, se transformaba en una 
ave , y que ^sta, manifestandose a los habitddores de He¬ 
liopolis, los quales todos los ahos la esperan , se retiraiba 
al pais de donde habia venido el fenix precedente. 

XXXIV. A los Gentiles los convence acerca de la 
resurreccion , y su posibilidad con sns poetas y teologos, tra- 
yendo lo que la fabula refiere de Alceste, esposa de Ad- 
meto, la que , habidndose ofrecido k la muerte por con- 
scrvar la vida de su esposo , fiid tres dias despues resuci- 
tada por Hercules, el qual la saco de los infiernos ; de 
Pelops, hijo de Tantalo,el que , cortado en pedacitos por 
su mismo padre , fud resucitado por Jupiter : de Encleo, al 
que Esculapio resucitoi lo mismo se decia de Protpsilao, y de 
otros. Saca tambien argumento de la costumbre delos Paganos 
que llevaban vino y viandas a los sepulcros de los difuntos, 
y alii los excitaban k comer y beber: en lo que daban a eh 
tender que alii estaban sus almas esperando la resurreccion. 

XXXV. Trata de extravagante la opinion de lor 
que decian , que sola el alma habia de resucitar, y 
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de impfa la quo aseguraba que habiamos de resucitar en 
otra came; porque 6sta se opone a la ju&ticla (k Dios, puts 
habia de castigar 6 premiar una came que do habia hecho 
bieo ni mal, en lugar de la que habia concurrido para la 
Tj'rtud 6 para el vicio; y por ser una sentencia contraria 
a lo que dice el Apostol , que es freciso que este cuer- 
fn corruptible se revista de la inmortalidad. Adeinas de 
esto ,'auestra resurreccion debe ser semejante a la de J$- 
suchristo; y este Sehor resucitd con el mismo cuerpo que 
tenia antes de morir , con el fin de que no se pudiese du- 
dar , coDservando aquel Santisimo cuerpo , ya espirituali- 
zado, las cicatrices de las llagas en sus manos, pies y 
costado. £a quanto a las autoridades de la Escritura, de 
que se vale, son las misinas que habia producido contra 
los Samaritanos en su libro de las heregias. 

£1 fin que tuvo San £pifanio en escribir so Ancora- 
to , no era solamente dar armas para rebatir la heregia, 
sino tambien medios para convencer a los Paganos , 6 in* 
clinarlos a recibir la fe que acababa de ezponer. AcoAseja 
que se les haga presente & los infieles la ignorancia, la 
vida infiime, y la muerte vergonzosa de la mayor parte 
de los que adoraban como dioses : que les citen los tet> 
timonios de algunos de sus autores que han reconocido la* 
unidad de Dios, y la falsedad de la idolatria ; tales fiid* 
ton Eraclito, que se burlaba de los Egipcios quando Ho- 
raban fi Osiris, y otros dioses, dicidndoles: *> si son dio> 
ses , {para qud ks llorais? Un Eudemon , que solia decir: 
no me atrevo fi asegurar que los que llorais son dioses: y 
nn Filemon, cdmico, que escribia : que los que adoran ua 
solo Dios, deben tener firme esperanza de.su salud : que 
les den en rostra con la vergiieoza de la idolatria que po¬ 
ne en el numero de los dioses a unos hombres , cuyos $e- 
pnlcros todayia se yen, como sncede al de Jfipitei on el 
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ijionte Lacio, en la isla de Greta, y a otras personas qae 
solo se han hecho cdlebres con sus robos d impurezas : por 
irltimo, que les descubran la falsedad de los pqetas , los 
que , por introducir lo maravilloso en las infamias de Ju¬ 
piter , le transformaron en Iluvia de oro para poder entrar 
en la torre de Danae, en cisne para gozar de Leda, y en 
aguila para robar a Ganimedes; lo>que , a la letra , solo 
quiere decir, que aquel perverso habia ganado a Danae 
por regalos : que su ardiente pasion le habia dado alas 
como a an cisne, y que el navio que le llevo para ro* 
bar a Ganimedes, se llamaba el aguila por su ligereza. 

XXXVI. Algunos criticos dudan que la recapitula- 
cion que sigue al Ancorato sea verdaderamente de San £pi- 
ianio; pero no han advertido que esta recapitulacion no es 
otra cosa que la carta a Paulo , y Acacio, que esta al 
principio del Panarium , exceptuando alguna corta dife- 
r^icia , cuyo origeh se ignora, y asi muchos la han te>! 
nido por obra separada. Es ,. pues, relativa esta recapitu- ■ 
lacion , no.al Ancorato, sino al Panarium. La-primeia di- •• 
ferencia que desde luego engana a los que no examinan,es,- 
que la inscripcion , y la primera frase de la carta no se 
hallan al principio de la recapitulacion, la que empiezapor 
la segunda frase de la carta. Es cosa notable , que al Hn 
del preambulo de esta carta y de este tratado se hallan en^ 
uoa y otra parte estas palabras : Vease aqui la Anacefa-- 
leosis de toda la obra x vease aqui la Anacefaleosis del 
tomo frimero , lo que maniHesta bien que este tratado no 
es diferente de la car-ta. Mas lo que todavia engana a los 
lectures de menos' atencion es, que esta carta esta de tal < 
niodo. cortada , que la analisis de cada tomo esta colocada 
4 la cabeza de este: al mismo tiempo que la Anacefaleosis 
6 - recapitulacion reune todas estas diferentes partes. De este 
jilQdQ,$i la analisis .que esta a la cabeza del tomo i ^ se pasa-i 
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al fin de este tomo al titulo, la Encarnacion de Jesuchris- 
to , se hallara lo que se lee en la Anacefaleosis despues de 
la ana^isis del tomo i? Viene despues la analisis del to¬ 
mo 2.“, de donde se pasa a la del 3.® Los tres tomos for- 
man el libro i.® De aqui se pasara al libro 2.®, dividido 
en dos tomos. Si se toman los analisis del tomo i.® y 2.®, 
se reconocera en ellos la continuacion de la Anacefaleosis. 
£1 libro 3.® esta dividido tambien en dos tomos. Si se to- 
ina asimismo la analisis de cada uno de estos dos tomos, se 
reconocera tambien la continuacion de la Anacefaleosis. Si 
se pasa al fin del ultimo tomo, 6 a la parte intitulada: 
Exposicion de la fe catolica , en el lugar en que se ha- 
bla de los Monges, y en donde el sumario que esta a la 
tnargen dice : diversas instituciones de los Monges : alii se 
hallara la continuacion de la Anacefaleosis hasta la con¬ 
clusion Atnen , con que acaba esta exposicion de la fe. De 
este modo, no es la Anacefaleosis otra cosa que un extrac-. 
to y repeticion de lo que se halla en el Panarium , y en la 
analisis, distribuida a la cabeza de sus siete tomos Q sep- 
ciones. ' 

■ XXXVII. La obra en que San Epifanio manifiesta 
mas erudicion, es un tratado de los pesos y medidas. A lo 
que parece le escribio en el Consulado de Arcadio y de 
Rufino ; esto es, en 392; l>ues en este ano cohcluye el ! 
catalogo que en ^1 nizo de los Emperadores. Alguna co-. 
sa falta al principio de este tratado. La intencion del San¬ 
to parece que fud dar a los fieles instrucciones generales pa¬ 
id la inteligencia de la Biblia. 

' XXXVIII. Con este fin empleza dando la explica-* 
cion de las diferentes senales 6 figuras que se veian en las^ 
Biblias griegas. Para no dexar que desear a sus lectores en 
Id peftehecientei a la inteligencia de la Escritura , da aqui 
Sail Epifanio la bistoria de laS seis versiones griegas; En 
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la de los 70 no hace mas qne trasladar al falso Aristeo, 
mirando como hechos de que entonces no se dudaba, to- 
das las fibulas que este autor refiere a cerca de esta ver¬ 
sion. No obstante , se leen en la historia que hace Saa 
Epifanio alguna^ particularidades que no se hallan en otra 
parte, y muchos la ban tenido por la mas sincera y ve- 
ridica de todas quantas se ven en diferentes autores. £1 he- 
cho le refiere asi: »* Dice , que Aristeo en su historia de 
-»> los 70 interpretes nos enseha, que Tolomeo Filadelfio 
*> formo una Biblioteca en/Alexandria en el lugar llama- 
»»do Bruchium , y que conHo el cuidado a Demetrio Fa- 
lereo.’* Preguntaodo un dia el Rey a Demetrio , i quan- 
tos libros habia ? ^ste le respondio , que habria como 54800: 
pero que seria facil tener mucho mayor numero si se tra- 
luxeran los que habia entre los Etiopes, Indios , Persas, 
Elamitas, Babilonios, Asirios ^ Caldeos, Romanos , Feni- 
cios , y Sirios: y los que tenian los que habitaban en la 
Grecia , que en otro tiempo se llamaban Latinos, y no 
Romanos.*' Sin duda quiso denotar los Griegos de Italia, 
6 de la Grecia grande. •» Anade , que en la Judea , y 
en Jerusaldn habia muchos libros del todo divinos, escri- 
tos por los Profetas , los quales pudieran comunicarseles si 
se pidiesen a los Judios.'* Escribio, pues, el Rey a estos 
una carta , la qne refiere San Epifanio , suplicandoles que 
le enviasen sus libros. Para disponerles les hace presente la 
humanidad que habia practicado con muchos de sus ciu- 
dadanos qne habian estado cautivos, y los habia en> 
viado con el dioero, y que para indemnizarlos de la mesa 
de oro que les habian quitado de su Templo , les habia 
enviado otra del mismo metal, del peso de 500 talentos, 
adornada de piedras preciosas, con otros presentes , para 
ofrecerlos a Dios. Enviaron, pues, los Judios los libros que 
les pedia hasta 94:12 Candnicos, y 71 apdcrifos, todos 
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escritos con letras de oro. Mas como estas obras estaban ea 
bebreo , y el Rey ni otro alguno de su Corte no las en> 
tendian , les escribio de nuevo para que las traduxesen en 
griego. Les remitidron 71 personas escogidas, 6 de cada 
Tribu : y para que la traduccion fuese la mas correcta que 
es posible, y que los int^rpretes no pudiesen tener com uni- 
cacion unos con otros, bizo el Rey construir en la isla de 
Paros 36 celditas , y en cada una de ellas encerro dos in- 
tdrpretes para que trabajasen juntos; y les dio criados que 
les sirviesen, y copiantes que escribiesen en notas, 6 en 
breviaturas lo que les dictasen. No hicidron ventanas a es¬ 
tas celdas, para que ninguno pudiese registrar , sino que 
tomaban la luz por el tecbo. Se daba un libro a los dos 
intdrpretes que estaban en- cada celda ; y en babidndole 
traducido , pasaba a la celda siguiente,y asi succesivamente 
se egecutaba , hasta que cada libro se hubiese traducido 36 
veces. De este modo trabajaban encerrados desde la mana- 
na hasta la noche •, y al ponerse el sol entraban en unas 
barcas para llevarlos a palacio, en donde comian con el 
JRey. De alii los llevaban a 36 aposentos, y en cada uno 
se acestaban dos. El dia siguiente muy temprano los res- 
tituian en la misma conformidad a sus celdas. Concluida to- 
da la obra , se sento el Rey en su trono , y ordeno que se 
los leyesen.Treinta y seis lectures tenian los 36 egemplaresde 
la version , y otro tenia el tezto bebreo. Confrontando todas 
aquellas versiones , se vio ,que tan perfectamente eran se¬ 
me jantes , que lo que el uno habia anadido 6 quitado, tam- 
bien lo babia anadido 6 quitado el otro ; y que lo que 
habian quitado era inutil y superfluo; mas lo que habian 
anadido, s.e veia que era necesario. Lo que bizo juzgar, 
que aquellos interpretes babian sido inspirados del Espiritu 
Santo. Hizo el Rey que se colocase esta version en la Bi- 
blioteca llamada Bruchium , que era como la madre de If 
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segunda Biblioteca , y se Uaraaba Scrapeo , por estar en 
el templo Serapis. 

XXXIX. La segunda version es la de Aquila. San 
Epifanio dice que era natural de Sinope , ciudad del Ponto; 
y cuenta, que establecido por el Emperador Adriano , d© 
quien era suegro,sobre la inspeccion del restablecimient© 
de la ciudad de Jerusalen, tuvo ocasion de ver alosDiscipu- 
los de Jesuchristo , y movido de la pureza de su vida , y 
de los grandes exemplos de virtud que los vei'a practi- 
car, abrazo el Christianismo 1 pidio el Bautismo , y Is 
consiguio. Era muy aficionado a la astrologia ; los Xefes 
de la Iglesia se lo reprehendieron , y viendo que no lx 
dexaba, le echaron de la Iglesia: Aquila renuncio al 
Christianismo, y se paso a la religion de los Judfos, re- 
cibiendo la circuncision. Entonces estudio la lengua hebr^a, 
y emprehendio la traduccion del antiguo Testamento, del 
hebreo al griego , aplicandose, segun dicen, a torcer el sen-, 
tido de los pasages que pertenecen a nuestro Salvador , y 
a interpretarlos en sentido diferente del de los 70. Se duda 
que tengan fundamento estas notas, y de que tenga bue- 
nas fianzas esta relacion a San Epifanio. 

Simaco es el tercero ; San Epifanio le hace Samarita- 
no: refiere de dl, que viendo que sus conciudadanos se 
oponian a su ambicicion , se paso a los Judfos, y se hiza 
circunqidar segunda vez. Lo que no debe admirar, dice 
el Santo ; porque asi entre los Samaritanos, como entre los. 
Judfos, se reiteraba la circuncision en los que pasaban de. 
un partido a otro.” El fin de Simaco en emprehender li- 
nueva version de la Escritura , fue arruinar las interpreta- 
clones de los Samaritanos, cuyo partido habia abando- 
nado. 

Teodocion era natural del Ponto , como Aquila; al 
principio fue Marcionista, y despues Judfo. Su version, so- 
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gun San EpiTanio , es mas conforme a los 70 , que los de 
Aquila y Simaco. 

Los autores de las otras dos versiones llamadas 5* y 
6.*'Son enteramente desconocidos. La 5* se hablo en Je- 
rico, en unas caxas con otros libros griegos y hebreos en 
el ano VII del Reynado de Caracala y de Geta. Onge- 
nes las inserto en sus Hez^plas. Por lo que le alaba mucho 
San Epifaiiio , y da grandes elogios a su trabajo y a su dis- 
cernimiento , lo que, como advierte un habil escritor, sinre 
para justificar el candor del santo Obispo de Chipre , y pa¬ 
ra que se vea que reprehendio en Ongenes lo- que creia 
reprehensible, y no fiid por 6dio particular. 

Explica San Epifanio por qud dio Origenes i aquellas 
diferentes colecciones de las versiones de la Escritura los 
Dombres de Tetraplas, Hex^plas y Octaplas, 6 de obra en 
quarro, en seis y en ocho columnas : llam6 Tetraplas al li- 
bro en que se veian las quatro versiones griegas solas: por 
ewe orden : Primero , la de Aquila , despues la de Simaco, 
luego la de los Setenta , y por ultimo' la de Theodocion; a 
las quales , anadiendo despu« dos originales hebreos, uno 
en caracteres hebraicos, y los otros en letras griegas , llamd 
todu esto Hexaplas i por ultimo , hallandose la quinta y 
sexta version las junto con las otras , y se hicidron las Oe~ 
taplas. Debe admirarnos, que haciendo San Epifanio tan 
. exata descripcion de las Hexaplas , no hable de otra sdptima 
version , que segun Eusebio , inserto despues Origenes; aca- 
io la paso en silencio por no set de toda la Escritura , sino 
solamsnte de los Salmos y Profetas menores. 

XL. Llega por ultimo San Epifanio a lo que prome- 
te el titulo , esto es , a la explicacion de los pesos y medi- 
das de que habla la Escritura : nos da los nombres.la etimolo- 
gia y el valor. Cuenta 31 medidas huecas , asi para el 
trigo, como para el vino , y para el aceyte , los perfumes, 
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cl pan y la arina. Las mas conociclas son el Chomer 6 Co- 
riis, que contenia 30 medidas , cada una de 42 libras que 
era la carga de an camello , el Lettteo era medio Corusi 
cl Gomor. que se dividia en grande y pequeno ; el grande 
era la roisma raedida que el Letheo , el pequeno hacia 1 2 
Bathes , el Bathe era un vaso para aceyte, que contenia 
10 libras j Lephi 6 Chenin que era un poco mas de 4 
libras. Sath que era de 28 : el Congio 6 Chus que era de 
^ : la Metreta de 37 ; y el Alasbastro que era una bo- 
tella de vidrio, que hacia como una libra de aceyte. Los 
pesos principales son el talento que valia 125 libras : la 
libra que era de 1,2 onzas , el Stater que pesaba media on- 
za, la dragma, que era medio Stater , y el Jsc/o que era la 
quarta parte. Habia dos especies de Okolos , unos de hier> 
ro que pesaban una onza , y otros de plata , pero muy pe- 
quehos : cada uno era Tigesima quarta parte de onza. La 
Mina , en hebreo Mna, venia de la Italia , y pesaba 40 
St (Iters 6 20 onzas, por ultimo, el talento pequeno que 
era de ao8 dineros. 

XLI. De las muchas cartas que San Epifanio escribio 
i diferentes personas , y sobre diferentes asuntos, solo nos 
han quedado dos que nos ha conservado S. Geronimo en el 
latin de su traduccion, una a Juan de Jerusalen , y otra al 
mismo San Geronimo : el motivo principal que ttivo para es* 
cribir la primera fue responder a las quejas y amenazas del 
Obispo Juan , por la ordenacion de Pauliniano , de la que 
ya hemos hablado antcriormente , y el segundo reprehender 
su afecto y adherencia a los errores atribuidos a Origenes, 
handudado muchos ,que el fin y conclusion de esta carta, en 
qie parece que elSanto no aprueba el uso de las pinturas 
en.la Iglesia ,sean suyos. No han faltado Catdlicos que la 
tieiien toda por suya; por parecerles , que no ven la diferenr 
cia que otros en el estilo, ni la sehal que han observado de 
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anadidura : pero estos dicen que el Santo no lo tuvo por 
conveniente por tcmor de que con estas pinturas pudieran 
autorizarse los Antropomorlitas , que daban a la Divinidad 
forma de hombre; porque esta era la heregia que por enton- 
ces mas reinaba , 6 que quiso dar a entender que estaba muy 
distante de ella , ya que algunos le culpaban, 6 bicn que 
se excedio en su zelo , pbrque los muchos Judios que ha . 
bitaban en Palestina le hacian proceder en este particular 
con mas tiento, para no inquietarlos -sin necesidad. En -San 
Grogorio de Nisa , en Prudencio y en San Paulino que vi> 
vian en aquel tienipo , se advierte que estaba recibido el uso 
de las pinturas en las Iglesias, asi en el Oriente, como en 
el Occidente. 

En la segunda carta da San Epifanio aviso a San Ge< 
rdntmo de la condenacion de Ongenes por Teofilo de Ale¬ 
xandria , y da a entender que le envia la formula de la con- 
denacion , dando grandes elogios al zelo de Teofilo. Esta 
bltima carta que tamblen se halla entre las Pasquales del 
mismo Teofilo la omltio el Padre Petavio. Mr. de Cotelier 
nos ha dado algunas sentencias de piedad atribuidas a San 
Epifonio; y se hallan entre las que sehan recogido de los an- 
tiguos Padres del desierto. 
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ARXfCULO III. 


Rfsumen de la ds,ctrina de San Epifanio , perteHeciente al 
dogma , moral y disciplina. 


L Sobre la inspiraclon de los sa- 
grados libros. 

II . Scbre la lectura de las Escri- 
turas. 

III . Del Canon de los dos Testa- 

K mentos. 

IV. De la Tradicion. 

V. De la Trinidad y la Encar- 
oacioa. 

VI. De la Iglesia. 

VII. Sobre la primacia de S. Pedro. 

VIII. De la Eucaristia y la ora- 


<^on por los difuatos eo el san- 
to Sacrificio. 

IX. Sobre la distincion entre los 
Obispos y los Presblteros. 

X. De los Ordenes £clesiasticos« 

XL De San Joseph. 

XII. De la Sancisima Virgen. 

XIII. Sobre el celibato. 

XIV. De las Congregacionesyayu- 
nos de la Iglesia. 

XV. Sobre las costumbres de la 
Iglesia Catdlica. 


I. JN o tUYO San Epifanio duda alguna sobre la inspi' 
racion de los santos libros; y aun llego i persuadirse que 
los 70 Int^rpretes habian sido inspirados (i). Hablando del 
Apccalipsi, dice, que es un libro Prof^tico ^2^ y obriTdel 
Espi'ritu Santo. En la heregia de los Anomeos nota que es- 
tos Hereges, vi^ndose oprimidos con el testimonio del Apos- 
tol decian que habia escrito aquellas cosas como hombre. Es* 
tos mismos neguban la autoridad de los libros del antiguo Tes* 
tamento : lo que San Epifanio tiene por blasfcmia. Este mis* 
mo Padre en la heregia de los Semi-arrianos supone como 
principio indubitable, que en las palabras de la Escritura 
no hay contradiccion ni contrariedad , aunque asi parezca a 
los que no estan suficientemente ilustrados. 

II. Era canto su respeto a la sunta Escritura que le ha* 
ce decir (3) : que no solamente nos es muy 6til su lectura 

(1) S. Epif.de men*. (3) Apotegm. de los PP. Co» 

(a) Herxg. 15. c. gg. teller. 
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para llbertarnos de pecar : $i no que sola la vista de los li> 
bros sagrados es algunas visces capaz de detenernos quan* 
do DOS vemos incUnados al pecado , y de animarnos a la 
Tirtud. 

III. Cuenta a/ libros del anciguo Tesramento, y los 
reduce a 2 2 , segun el numero de las letras de la lengua 
hebrea , y los divide en quatro clases , compuesta cada una 
de cinco libros acompanados de otrbs dos que completan has- 
ta los 2 2 libros (i^. La primera comprehende la ley , es. 
to es , los cinco libros de Moysds : la segunda , los libros 
escritos en verso, que son Job, los Salmos , los Prover- 
bios,el Eclesiastico, el Cantico de Canticos : la tercera, los 
que se llatnan Agiografos ; es a saber , Josud, el libro de los 
Jueces, COD el que junta el de S.uth ; un libro de los Re¬ 
yes que contiene el primero y segundo , ctro que ccntiene 
el tercero y quarto , el del Paralipomenon que contiene el 
primero y segundo. Por bltimo , la quarta clase comprehen- 
de los libros Profbticos , csto es , los doce Profetas menores 
y los quatro mayores , que son , Isa/as , Jeremias , Ezequiel 
y Danibl ; a estas quatro clases ahade el libro de Esdras y 
el de Esther, para concluir el nbmero de 22. Respecto del 
Ebro de la sabiduria de Salomon y el Eclesiastico , dice 
que no acostuinbraban los Hebreos a ponerlos en la clase de 
los libros sagrados , por no haber sido puestos en dl Aa¬ 
ron (2), esto es, en el Area del Testamento. No obstan¬ 
te } San Epifanio reconoce estos dos libros por muy uti¬ 
les , y se vale muchas veces de su autoridad. Cita el libro 
de Esther y el de Job, del qnal habla como de un hombre 
que verdaderamente ha exfstido , porque describe su genea- 
logia, y le hace descendiente de Sadi. Cita tambien el Him- 

- (i) Hereg. 8. ron significa en hebreo el Area, y ' 

?32 cs un Ingar obscuro, asi pudi^ron tos copiantes escribii 

pero se ezpliea diciendo que ^aron ea lugar de^aroa. 
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no de los tres Joven^ Hebreos arrojados en el homo : atri- 
buye a S. Pablo la Epistola a los Hebreos ,^y al mismo tiempo 
advierte que los Novacianos pretendiaa hdllar en ella su 
heregia : que los Arrianos no la querlan conocer por de 
San Pablo: que el Herege Marcion, que solo admitia die? 
cartas de este Apostol , despues de haberlas corrompido , des* 
echaba absolutamente la Epistola a los Hebreos. San Epifa- 
nio cita tambien la Epistola de Santiago, y la segunda ds 
Saa Pedro (i). Cree que el Espiritu Santo inspiro a San 
Judas que escrtbiese contra los Gaosticos en la Epistola ca« 
tolica que tenemos de ^ 1 . Recibs el Apocalipse , y le atri- 
buye al Apostol San Juan , pero todavia no se atreve a 
condenar i los que le negaban. De este numero eran cier- 
tos Hereges llainados Akgos , esto es, sin razon y sin ver> 
bo, porque no recibian el Verbo divino anunciado po^Saa 
Juan. >* Si admitieran , dice el Santo, el Evangelic , y de- 
»> secharan solamente el Apocalipse, se podria decir que an* 
Mdaban escrupulosos , y que no querlan recibir un libro 
*>que tenian pur apocrifo, porque en el Apocalipse hay' 
»f muchaS' cosas dichas con grande profundidad y obscuri- 
*>dad>*’ Una de las cosas que oponian aquellos Hereges era 
que el Apocalipse se dirige a la Iglesia de Thyatira , la 
qua! no existia ; y es verdad , que en el tiempo de los Alo- 
gos no habia Iglesia en Thyatira al principle del tercer si- 
glo , porque los MontanWtas habian pervertido a los Ca> 
tolicos. Mas esto lo habia profetizado San Ju^in , como tara- 
bien el restablecimiento de aquella Iglesia (a). 

IV. Hablando San Epifanio de la oracion por los di- 
funtos, advierte que la Iglesia necesariamente observa esta 

(i) Haeres. 70. c. 3. haer. 66 . feMz6 el restablecimiento de aque- 
C.64. lla Iglesia , sino que se iba re- 

(1) Haeres. 75. c. 7J 8 . No di- formando eo su tiempo. 
ce' S. Epifanio que San Juan pro- 
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costumbr^ por kaberla recibido con la tradicioA de los Pa¬ 
dres ; porque qui^n ha de ser tan atrevido que traspase las 
leyes de su Padre , 6 las ordenanzas de su madre , segun 
aquellas pulabras de Salomon : Escucha , hijo mio , las ins- 
true done s de tu Padre , y no desf redes las leyes de tu 
madre : queriendo darnos a entender por esto que el Pa¬ 
dre , el Hijo y el Espfritu Santo nos han ensehado por es- 
crito y por. tcadicion j y que la Iglesia nuestra Madre tie- 
ne unas reglas que no se pueden arruinar ni anular ; es pre¬ 
cise , pues , seguir la tradicion ; porque no todo se puede sa- 
car de la Pscritura : por lo qual los Santos. Apostoles nos 
dexaron ciertas cosas en I4 Escrituray y otras on la vox de 
la tradicion. ' 

- V. Hemos aprendido del mismo Salvador y de los 
Apostoles a confesar un solo Dios Padre Todepoderoso , a - 
nuestro Senor Jesuchristo , y al Espiritu Santo , Un^' Santa 
inareada consubstancial Trinidad. ConfesatAps tatnbien una 
unidad en una Trinidad , y una Trinidad en una uhidad, 
y nna sola Divinidad del Padre, del Hijo y del Espiritu San¬ 
to. El Padre ha sido Padre desde toda la eteinidad , es siem- 
pre perfecto y subsistente ; el Hijo tambrein es perfecto y 
subsistence , es engeudrado del Padre por inefable- mode sin 
haber empezado jamas : no es heimano del Padre : nunca 
empezo , ni dex6 de ser , sino que desde toda la eternidad 
es el Hijo legitimo existence con el Padre que le engeodro 
antes de los tiempos ; es igual 4 dl i es Dios de- DioS; luz 
de luz i verdadero Dios de verdadero Dios , y no h4 sido 
criado , sino engendrado. El Espiritu Santo tambicu es Dios, 
que precede del Padre'y del Hijo. 

La adoracion de los Magos es una prueba evidence de 
que Jesuchristo no era hombre pure , sino que era Dios y 
hoinbre a un mismo tiempo. Aquellas palabras del Prqfe- 
ta Xsaias: Un Nino nos ha naddo, y m Hijo nos ha si- 
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d» dado , manifiestaa quo Jesuchristo era una sola Perso* 
na, en la qual estaba la naturaleza divina y la humana* 
cuyas propiedades habia tornado con la came el alma el ea- 
teadimieato, y todo , excepto cl pecado. Nacto de la Santi- 
sima Virgea sin concurrencia de hombre , todo sucedid por 
la operaciop del Espi'ritu Santo : d^scendio a los infiemos , f 
con su fuerza y poder saco de all! los cautivos. 

VI. Compara San Epifanio las sectas herdticas con las 
coQcubinas de Salomon, y la Iglesta a la Esposa de los Can- 
ticps , y dice : $» Que segun la Escritura , Salomon tenia So 
concubinas , y una infinidad de doncellas, pero solamente 
un^ Reyo^ ique era su, Paloma , y> su perfecta, y que es- 

I ta es la Santa Iglesia Catolica ^ esparcida hasta las extre- 

^ midades de la tierra. La Iglesia de Dios, anade este san- 
to Doctor, es el camino real, el camino de la verdad ; de 
suerte , que. cada una de las ^beregias que dexa este cami¬ 
no , sie>npte va por el, error a la derecha 6 a. la izquierda. 
n Vosotros, piles, 6 siervos de Dios, vosbtros,bijos de la Igler 
sia qu3 babeis coaocido la regia segura , que vais por el ca- 
mlpo de la verdad , adelantaos con confianza , no dexeis el 
real camino por los vanos clamores de los Hereges ; porque 
sus caminos van errados.” . ■ 

VII. »»San Pedro es el Principe de los Apostoles , la 
piedra solida , sobre la qual esta fundada la Iglesia de Dios, 
y contra la que> las puertas del iniierno , esto es , las here- 
gias y los Hereges jamas prevaleceran.. 

. VIII< Vea^os lo que dice San Epifanio sobre la Eu- 
caristia > estas son sus palabras: »*Vemosqae el Salvador 
tomo el pan en sus manos, como dice el fivengelio que se 
levanto del medio de la cena , tomo estas cosas , y dando 
gracias, dixp : Hoc tneum est hoc (i) i no obstante, vemos 

(i) Asi se lee *0 el textp la- tino segua Petavio. Sia doda vie- 




Digitized by CiOOQle 



X>S ZOS PAS&CS 1 >S £A IGIBSIA. 
qae lb que tenia en sus manos no era igual ni semej^te a 
la imagen de )a came que habia tornado., ot a la Divinidad 
que es invisible, ni a los lineamentos y caracteres de sos 
miembros; porque lo que tenia en las manos era rediondo, 
y no tenia virtud ni sentimiento ; y no obstante , quiso de* 
cif por su gracia : Hoc meum est hoc ; y ninguno dexa de- 
dar fe a su palabra, y el que no la tiene por verdadera;, ya 
cayo de la gracia y de la salvacion.’* £o otro lagar se ex*: 
plica de otro modo aun mas claro : ** La Iglesia, dice', 
el puerto tranquilo de la paz, es iina vina , que arroja una 
fragrancia igual a la de las vinas de Chipre , y nos produ* 
ce el racimo de la JEulogia (i), y nos da todos los dias. 
una bebida que alivU' nbestros trabajos, a saber , la saogre. 
de Jesuchristo pura y verdadera.^^ • • i 

Se hace memoria de los difimtos nombrandolos con s« 
propio nombre , y celebrando las oraciones y el saccificio. 
En quanto a la costumbre de recitar los nombres de, lot di- 
fiintos , i qud cosa puede faabei mas (itll ni mas. riaoealdel 
Lo primeio es para persuadir i los que estaii'/pijesedf^s 
las almas de los difuntos estan vivas , y que no estan 9 »h 
quiladas: io segundo, para que se advierta que esperamos 
algun bien de los que ya ban muerto. Por otra parte, 1% era*r 
clones, no solamente son btiles para los vivos, siso tambjen 
para los muertos; aunque no borran todos ’SUs defectOs, sirr 
ven para expiar algunos de los que cometidron en este muor 
do. Hacemos mencion de loa pecad(^es y los justos; de los 

■ . . , - 

se de alguoa folta de copia en el sleron los coplantes ,'acaS6 pdr 
griego : lo que pudo dar ocasion viatura t<S Sh ^ y.de^aqvi fqfr 
es: que en la Epistola de San Pa- m6 deS^ues tode. Hoc \ y resul* 
bio I. ad Corint. c. ii. v. 04. se t6 despues la presente lecfdra fob- 
lee en el texto griego touto mou to wou etti to 4 o : boe tf/um, 
etti td Sooma : hoc meum est co*- hoc. 

pus. En el texto de San Epifanio ' (1) Eulogia ^ ea griego'ilgai* 

en vex de td Sooma. Corpus^ par , £ca hendicwt. • , j 

TOMO V. H 
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pecadores para implorar la misericordia de Dios i £avor su- 
yo; y de los justos., esto es, de los Padres , de los Patriar- 
cas , de los Profetas , de los Ap6stoles , de los Evangelistas, 
de los M^rtires , de los Confesores , de los Anacoretas, y 
de todos los Christianos, para distinguir a Jesuchristo en 
todas las criaturas , y para que aprendamos a dark el culto 
qoe .& <el sblo se le debe , persuadidos a que no hemos de 
igualar al Senor con los -hoinbres mortales, por justicia 6 san- 
tidad qtie- tengamosi - 

IX. Combate $. Epifaoio en la heregla 7$ el dogma 
furioso y criminal de Aerio , que igualaba a los Sacerdo* 
tes con loS 'Obispos. M^En que, decia aquel Heresiarca, es 
el Obispo superior al Presbitero ? No hay diferencia algu» 
na; porque todos reciben el mismo orden , tienen la mis- 
ma honra y dignidad igual. £I Obispo impone las manos, 
el Presbitero tambien las impone. El Obispo bautiza , y el 
Pre^slkero tambien. El Obispo administra todo lo pertener 
bieiite al:culto divino , el Presbitero tiene el mismo dere* 
ebot £1 Obispo esta sentado sobre un trono , el Presbitero 
tambien tiene el suyo.” Refiita San Epifanio a este Herege, 
y muestra la diferencia del Presbitero y el Obispo, porque 
este engendra Padres a la Iglesia con los Ordenes ; y el 
Presbitero engendra solamente hijos con el Bautismo ; pot' 
que el Presbitero no puede imponer las manos para or> 
denar. 

X. Los Ordenes Eclesiasticos son los Obispos , los Pres- 
biteros , los Diaconos, los Subdiaconos y los Lectores, los 
jqqal^^i^^ pueden elegirde todos los estados, de la virginidad, 
“del celibato, de la continencia , de la viudez , del matri- 
. roonio, y aun en caso de necesidad de los que se ban vuelto 
4 casar, porque el Leaor no tiene parte en el Sacerdocio. 
^Tqn\bien hay Diaconisas establecidas para servlr a solas las 

mugeres, por razon de la decencia, asi en el Bautismo, co> 
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mo en otras semejantes ocaslones, debea vivir en continea* 
da , en viudez de solo un matrimonio, 6 en perpetua vir> 
ginidad. Despues entran los Exorcitas, los Intdrpretes pa¬ 
ra explicar de una lengua en otra, asi las Lectures como 
Jos Sermones. Siguen los Copiatas que sepultan los diiun- 
tos : los porteros y todo quanto mira al buen orden de la 
Iglesla. Los Diaconos no tienen poder para hacer algun $a> 
cramento, sino solamente para asistir y servir en 61 . 

XII. Una antigua tradicion , dice, que Joaquin y Ana 
se validron de oraciones y buenas obras para conseguir de 
Dios un hijo , y que estando Joaquin en el desierto , llego 
un Angel a dectrle que su muger habia concebido; San 
Epifanio siente dificultad en concordar esta noticia con lo 
que reconoce ser cierto en la doctfina de la Iglesia, esto es, 
que Maria fud concebida por el mdtodo comun , y no por 
milagro. Por lo que dice , que estas palabras del Angel so¬ 
lo fudron promesa de lo que habia de suceder. No sabia 
de la Virgen particularidad alguua en panto de la muerte, 
San Epifanio dedara que no puede decir si murid 6 per- 
manecio ihmoital, si murid por el martirio d de algun otro 
modo, ni si la enterx^mi d no ; en una palabra, que nin- 
giino sabia cdmo fiid su fin : pero que se sabe bien que si 
murid , su muerte fud muy gloriosa :. qne. llevd la coro¬ 
na de una pureza y castidad mtegra , y que su cuerpo go- 
za de una felicidad digna de aquella Senora, por, quien se 
deftamd la luz sobre la tierra. £n quanto al honor debido 
a la Santfsima Virgen, se pone en medio de los Anddico- 
marianitas que la deshonraban ^diciendo, qne despues del 
nacimiento de Jesuchristo habia tenido hijos de San Joseph) 
y los Colyridianos que la miraban como Divinidad , y dice: 
que la Virgen debe ser honrada .y venerada oomo Madre ' 
de Dios , pero que solo Dios debe ser adorado. . 

XIU. >» La Iglesia, dice San JE^piiaiaio , no necilne por 

HZ 
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Obispo , Presbitero, ni Diacono 6 Subdiacono al que, aun- 
que esposo de sola una, todavia engendra hijos ; sino solo 
al que vive ed continencia con su esposa unica , y al que 
est 4 ya viudo. £sta ley , dice el Santo, se observa princi- 
palmente en aquellos lugares en donde se conservan en su 
vigor los Canoaes de la Iglesia. ^Me diras acaso , prosigue, 
bablando con Novato , que en algunas partes se ve que to* 
davia engendran hijos , los Presbiteros , Diaconos y Subdia- 
conos : a eso respondo que no se practice segun los Canones; 
sino que es relajacion y conivencia de los hombres, 6 se 
permite por la multitud de pueblo, para la qual no se ha> 
11 a suficiente nbmero de Ministros. £1 Sacerdocio especial- 
mente se compone , dice el Santo, de Vfrgenes. A falta de 
Legos Virgenes se reciben Monges, propios para el exerci- 
cio de esta funcion : tambien se eligen casados, pero de los 
que yiven en continencia , 6 viudos que solo hayan tenido 
Una muger : pero el que ha enviudado dos veces no puede 
ser recibido al Sacerdocio , ni en la clase de Obispo, nien 
la do Presbitero , Diacono 6 Subdiacono, ' 

* XIV. Las Juntas 6 Congregaciones ordenadas por los 
Apostoles se celebran los Midrcoles , Viernes y Domingoss 
-y en algunas; partes tambien se congregan los Sabados:Midr- 
xoles y Viernes «e ayuna hatfa nona } porque el Miercoles 
fad entregado el Senor , y en Viernes fad crucificado. Nues- 
tros ajmnos son en reconocimiento de los que padecio por 
nosotros , y para mortilicacion por nuestras culpas. £ste ayuno 
de Midrcoles y Viernes se observa todo el aho en la Iglesia 
catolica , a excepcion de los cincuenta dias del tiempo Pas<- 
qual , en los quales se prohibe arrodillarse y ayunar : en 
este tiempo se tienen por la mahana las Congregaciones de 
Jos Midrcoles.y Viernes , y no a la hora de nona como en 
el resto del aho. El dia de la Epifania que corresponde al 
“n^daueota del Sehor, isegun ia carne, no es permitldo ayu* 
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sar ; atinque caiga en Mi^rcoles 6 Viernes. Los Ascetas ob* 
servan voluntariamente todo el ano el ayuco, excepto el 
tlempo Pasqual, y guardan siempre las vigilias. La Iglesia 
cuenta todos los Domingos por dias de alegria , y en ellos 
se congrega por la manana , y no ayuna. Obscrva los qua- 
renta dias que hay hasta antes de los siete dias de Pasqua 
con ayunos continuados: mas no ayuna los Domingos, ni aun 
en Quaresma. Los seis dias anteriores a la Pasqua , todos los 
pueblos los pasan en Xerofagia , no tomando otra cosa que 
pan , agua y sal, y esto al ponerse el sol. Los mas fervoro- 
sos estan dos , tres y quatro dias sin comer ; y tal vez toda 
la semana*'hasta el Domingo por la mahana al canto del ga- 
Uo i durante estos seis dias se vela , y en todos ellos hay Con-* 
gl^acion : en Quaresma tambien la bay desde nona hasta 
vlsperas. £n algunas partes se vela solamente la noche del 
Jueves al' Viernes , y aun la del Domingo solamente. Eii 
algunos higares se ofirece el sacrificio el Jueves Santo, conti- 
nuando la Xerofagia^ m otros solo el Domingo le celebran: 
de modo que se concluye el oficio.sl' dia de Pasqua al canto 
del gallo.’* 

ffEa la Iglesia Catdlica se' Observan las oracienes de Id 
manana con Cinticos (i) ,y las de la noche con Salmos.” 

UnosMonges hfcy .que viyen^en las dudades, otros que 
viven en Monasterios distantes : algunos hay que llevan lar¬ 
go el cabello por devocion ; per® esta practica no es confor- 
me al precepto de San Pablo. Otiras muchas devociones hay 
que son particulares de cada uno , como son : abstenerse de 
la came de animales quadrbpedos ; algunos se privan de aves, 
otros de pescados, otros de huevos, otros del queso , y aun 

(i) El sabio Ceillier dice Cin- Hymoos de los Clnticos. En la 
ticos de alabanzas. £1 P. Petavto Escritora hay Cinticos , no bay 
Laudes : Can Epif»nio dice Hym- Hymnos. 

DOS , y Sam Pablo distingue los 
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del mistno pan y frutas , 6 de todo cocido. Machos, 6 los 
mas duermen en el duro suelo , van descalzos , y llevan un 
saco oculto por penitdncia por ser indecente llevarle al des- 
cubierto, y tener su cuello cargado de cadenas, como lo 
hacen otros: la mayor parte se abstienen de los bahos. Al> 
gunos hay que desde que renunciaron al mundo, aprendid- 
ron 6 inventaron artes faclles y sencillos para evltar la ocio- 
sidad, y no servir de carga a nadie. La mayor parte se 
exercitan en cantar Salmos, y en asistir continuamente i la. 
oracion , a la lectura y recitacion de las Santas Escrituras. 

XV. La Iglesia Catolica y Apostolica enseha a todos 
el fruto de la hospitalidad , el de la limosna y carjdad ooa' 
todo el mnndp. Se abstiene de comunicar con los Hereges:: 
destierra la fornicacion, el adulterio, la itnpureza , la ido- 
latria , el homicidio , y de los delitos de la magia ,. de dar 
venenos, de la astrologia , agiieros, sortilegios , encantos y 
caracteres supersticiosos. Prohibe los teatros, el cot^ de car 
hallos , los combates Con la$ fieras , los Pspectaculos de mu* 
tuca , toda murmuracioi), todo gdnero de querellas , dispu* 
tas , injurias , injusticias , avaricia y usura. No son las 
que mas estima las gentes pcjipadas en qegocios del mundo; 
a estas las coloca en la ultima clase d^ todas: no recibe ofrear 
das, sino son de los que yiveq pqla.justiicia. - 
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ARTfCULO IV. 

A 

SBNTENCIAS SSPIRITUALES DE S» EPIPANIO. 

Las ehras de San Epifanio no sen de su naturaUza abun^ 
dantes en Sentencias espirituales, porqtte pidtn un estilodog- 
indtico y polemico , en que instruye d los Christianos, 
6 disputa 'ton los Hereges , y en estas materias no eaten 
muchas Sentencias , por lo que en la primer a edicion de 
esta Biblioteca , se omitia este Arttculo , mas para que 
no fake pondremos \ d lo menes , dos Sentencias sacadas 
de los extractos del sabio Benedictino ’ 

Don Remigto Ceillier. ' 

I Hay un camino real I. IBst regia quxdam via, 
que es la Iglesia de Dios, es- nimirum Ecclesia Dei , ac 
ta es la senda de la verdad. veritatis iter. Unaquxque ve- 
Cada una de las heregias ro istarum ha;reseon, regia de> 
abandona este camino real, y relicta via, ad dexteram, vel 
declinando a la diestra , 6 la sinistram deflectens deincepS 
siniestra se dexa arrastrar al in immensum errerem se^ 
error,y no conoce limites en el committens abripitur; adeo ut 
descaro del error que forma nullum deinceps modum ha- 
cada heregia. Ahora , pues, beat in qualibet erroris inso- 
slervos de Dios, hijos de la lentia. Agite igitur , Dei ser- 
Santa Iglesia, que no cono- vi, ac Sanctx Ecclesiat Filii, 
ceis la regia segura de la fe, qui certam fidei regulam ag- 
y caminais por la senda de la noscitis ac in via veritatis in* 
verdad, no os dexeis arrastrar ceditis : ne vos contrariac vo- 
por oir voces opuestas, por ces abstrahant,aut cujuslibet 
las voces que da cada una de ementits sects Sermones de- 
las falsas sectas ; porque sus cipiant. Lubrics quippe vis 
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siint , ac depravatje illorum 
inteligentia;; accjiyis est,ar- 
duaque semita. Etenim mag¬ 
nified se jactant & interim mi¬ 
nora nesciunt. Libertatem os- 
tendunt cum peccatorum ser> 
vl sint. De majoribus glorian- 
tur , neque tamen vel parva 
sunt assecuti. (Adv.Her.l. 2. 
t. 1. hares, 

n. Ecclesia tranquillus 
pacis portus est, & suavitas 
quiedam vitis, cyprum redo- 
lens, botrum nobis benedic- 
tionjs proferens, necnon & 
praesentissimum illud moero- 
ri abstergendo potum , me- 
rum scilicet ac verum Chris- 
ti sanguinem quotidie lar- 
giens. (Anaee^h.t, a. /. 3.) 


poaTATir, 

caminos son resvaladizcs,y las 
sendas de su espiritu engano- 
so, escarpadas , y llenas de 
precipicios.Afectanun lengua- 
ge sublime, y no conocen el 
mas sencillo de todos. Prome- 
ten la libertad , y son escla- 
VOS del pecado. Se glorian de 
haber llegado a lo mejor , y, 
no ban alcanzado todavia lo 
menos de la verdad. (Adv. 
Her. 1 . 2. t. heres. 39./ 5 g.y 
n. La Iglesia es el puer> 
to tranquilo de la paz, es un 
lugar de delicias que esparce 
suave fragrancia de la vina 
que nos produce el racimo de 
bendiciones, y nos da cada 
dia una bebida , que mitiga 
nuestras penas, ofrecidndonos 
la sangre pura y verdadera 
de Jesuchristo. (^Anaeefb. t, 

/• 3 ) 
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CAPiXULO II. 

SAlf GXROJfIMO. 

^Padre Latin*, que flnreeid detde el ado 3S0. Intta 4ta] 


ARXfcULO PRIMERO. 

Historia de tu vida. 

I. Staisoh , ciudad pequena , situada entre la Dal- : 
macia^Y la Panonia, fud el lugar del nacimiento de Sanu 
Ger6mino por los anos 331- Su padre, que se llama- 
ba Eusebio , era hombre rico; aada ahorro eo la educacioa 
de su Jtijo. Le envio a Roma, en donde aprendio las bue- 
nas letras con el cdlebre Donato. Mezclando los exercicios 
depiedad con el estudio-de las ciencias humanas, todos Io> . 
Domingos iba con sus condiscipulos a visitar los sepulcros 
de los Santos Apostoles , y Martires en los cementerios 
subterraneos de las Catacumbas , cuya descripcion bizo des¬ 
pises en sus Cometitarios sobre Ezequiel. No tan irrp-i 
prehensible su juvehtud, mas. recobocio sus culpas , 6 hizo T 
penitencia ; y para lavarlas enteramente , recibio el Bautis- 
mo en Roma, en el Pontiiicado del Papa Liberio. Xenia 
entonces San Geronimo .poco menos de 3 o anos. Coo el 
deseo de adelantarse en ks' cienciascompuso una Biblio- 
te(;a , comprando libros, copiandolos de su propia nlano., y 7 
suplicando a sus amigos que le trasladasen algunos. Por su 
TOUO. Y. I 
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carta a Floreneio se ve , cjue entre muchos libros le pedia 
los Cbmentarios de San Hilario sobre los Salmos , y su* 
tratado de los Sinodos. For el placer que hallaba en la 
lectura , se olvidaba algunas veces de comer y de beber. 
Ciceron y Plauto , mas que todos , eran sus delicias. Al¬ 
gunas veces los dexaba por leer los Profetas : pero incapaz 
todavia de ver la luz, le cansaba breve sU estilo, por pa- 
recerle incuko. 

II. Para perfeccionarse mas y mas, emprehendio varies 
via^es, y paso de Roma a Aquilea , en donde vio entre 
otros hombres grandes al Obispo Valeriano, al Presbi'tero 
Comacio , al Diacono Eusebio , a Heliodoro , Nepociano, 
Niceas, Chrisogono Monge , y Rufino. Despues de algu- 
na estancia en aquella ciudad , fud a las Galias,. de donde 
volvio a Aquilea. Precisado a salir, por causa dejin asun- 
to!b;&tante molesto , se retiro a Stridon , su patria, don 
UB amigo llamado fionoso. Las diferencias que bubo con 
su tta Castoria , sin duda con el motive de algunas repre* 
henslones que la dio por no haber velado ex^ctamente so¬ 
bre la conducta de su hermana , no le permitidron ^raia- 
necer alii por mucho tiempo: y mas d'isgustado que nunca: 
del mundo, resolvio ir al onente^a'buscar retiro mas se- 
guro para acabar alii sus dias: pero antes de tomar el ca- 
mino , volvio a Roma a recoger sus libros. Desde esta du- 
dad partio con Evagrio, Presbitero de Antioqula , Heliodo- 
io,'y algunos otros, cpn lbs-quales corrid la Tracia, «i' 
PeotOjda Bitinia^V^la Oalacia , la' Capadocia,, y la Cilicia, 
de donde paso a Siria , y estuvo por alguo- tiempo en An- 
tioqui'a en casa de Evagrio. 

i Jli. De Antioquia se retird al desierto que se extien- 
de'^enire la Siria , y el- pais de los Sarracenos, en donde 
el'; Abad' Teodosio le recibid con mucha alegria. Su ocu- 
paciou en aquella soledad era leer y meditar los libros 
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santos, trabajando tambien con sus manos para ganar la 
'vida con el sudor de su rostro » y no deber obligacioa a 
nadie. Pero principalmente se ocupaba en trasladar algiu 
nos libros sobre la Escritura , y los decretos de la Iglesia^. 
Los discipulos que tenia en este arte le ayudabao en su 
trabajo de tal suerte , que podia dar copias a siis amigos. 
En sus s^rias ocupaciones, las que interrurapia con la orar 
cion , no estuvo libre de los ataques del demonio. Se le 
represento Roma con todas sus delicias, alegrias y diver- 
sionesy con quanto el luxo y la torpeza ofrecen para 
corromper la juventud; no se pudo defender San Geronimo 
contra un enemigo tan terrible, sino redoblando la peni- 
tencia , los ayunos, las vigilias, las oraciones, y las aus- 
teridades. Dormia sobre la dura tierra , pasaba las noches 
y los dias vertiendo lagrimas, se negaba hasta los alimen- 
tos necesarios por semanas enteras; para apartar de su imar 
-ginacioD los objetos que se le manchaban , y fixarla en al- 
gona cosa util , empezo 4 aprendei el hebr^o , y este me¬ 
dio le salio bien para sus fines. 

rV. Entretanto los diferentes partidos que tenian divi- 
dida la Iglesia de Antioqufa ; esto es , el de Melecio , el 
de~ Paulino, el de Eueoto y Vital, causaban a San Gero- 
oimo muchas inquietudes. Todos solicitaban coo instancias 
que se declarase por. alguno de ellos , pretendiendo cada 
uno ser el verdadero Pastor de la Iglesia de Antioquia : pe¬ 
ro el Santo se nego a reconocer a ninguno hasta tanto que 
hubiese escrito al Papa San Damaso. »> No reconozco, de- 
cia , a Vital , desecho a Melecio, y no s 4 quien e« Pau¬ 
lino.” Todo esto no era suficiente para que no fuesen iCa- 
da dia a preguntarle en su celda por qui^n estaba. . ( 

V. Cansado de estas instancias, se volvio a Antioquia 
en casa de su amigo Evagriq: no se'sabe si por iu oopse^ 
d el del Papa San.Datoaso^, se agrego S^G^ionimo V 
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parti(io de Paulino : no se puede diidar que le abrazo , sOr 
puesto que este Obispo le elevo al Saceidocio , aunque 
solamente admitib esta dignidad con la condicion de que no 
^bia^dexlexar su vida solitaria , y no habia de estar obligado 
para skmpre a una mtsma Iglesia , ni le podrlan prechar 
d practicar los exercicios de su Orden; porque habia con- 
cebido tan grande terror a cerca de nuestros santos mis* 
terios, que jamas pndo resolverse a ofrecerlos. 

• VI. . Despues de tan larga estancia en la Palestina, fad 
d Cortstantinopla con el fin de estudiar la teologfa con 
San Gregorio Nacianzdno, que a la sazon era Obispo de 
aquella ciudad. Sucedio estq por los ahos de 380 , por 
lo que en muchos lugares de sus escritos llama a S. Grcr 
•gor-io su maestro, su preceptor , su catequista, y se glons 
de haber apreodido las escrituras de un hombre tan elo* 
qiieiite. . , 

VII. San D&maso Papa que trabajaba con toda serie* 
dad en apagar el cisma de Antioquiadetermine convocar 
un Concilio a Roma por los ahos de 381 6i 381 , y fud 
San Gerdnimo a aquella ciudad con San Epifahio , y Pau¬ 
lino de Antioquia. Losdos ultimos, pasado cl invierlio, se 
volvidron al oriente i pero San Geronimo se quedd en Ro¬ 
ma por casi tres ahos, ayudando al Papa a escribir shOr 
Chas cartas, respuestas a las consultas de los Cdncilios de 
oriente y de occidente. Durante su habitacion en esta ciu* 
dad , le propuso San Damaso muchas dificultades sobre las 
santas Escrituras ; y porque muchas virgenes ilustres desear 
ban entenderlas , se las explicaba sin recibir corresponden* 
cia ni presentes. De aqui tomo ocasion para persuadir d 
muchas sehoras Romanas a que , dexando el ruido del mun- 
do, hiciesen una vida retirada y. escondida en Jesuchristo, 
lo que le grangeo .el odto y las blirlas de las geotes di- 
vertidas y ^tegaladas, las quales , oco^ndas ..tt las. vanida* 
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^es ^el siglo, no pudieron ver sin un extremado disgusto, 
■que famiiias enteras y de las mas considerables, renunciasen 
nundo. £1 mismo pueblo mientras llevaban a Blesila ^ 
;sepulcro, se decian unos a otros: i no deciamos bien ? La 
jpesadumbre y el dolor de Paula es ahora, el que su hija se 
Jia quitado la vida a fuerza de ayunar, y no la ha dexa> 
<lo hijo alguQo del segundo matrimonio. i Por q.ue no echan 
^e la ciudad a esos miserables Monges? £por qu^ no los 
-apedrean? ^ por qu^ no los arrojan al rio ? Estos son los que 
han enganado a esta pobre senora , y es muy facil conocer, 
que abrazd la vida Monastica contra su gusto; pues jamn 
liu|)o Pagana que llorase tanto la muerte de sus ht|os. La 
4le San Damaso , que sucedid en 384 ,.privd a San Ge- 
rdnimo de^.su defcnsa y apoyo , y no halld las misihas aten- 
■diones en el Papa Siricio. Entonces creyendo los Eclesiasti- 
cos que podian vengarse de la libertad ctm que este Pa- 
sdre les repiiebeadia abiertamente , le calumiuaion , hacidn- 
^Olc pasar -por un 'iofame , niv esnbustero , y .un mago. Ade- 
Jkntarotn tabtio su oiali^idad , que sobornaron a un criado 
-|>ara que a^usase a San Ge'rdnimo y Paula de amistad des- 
.ordenada; y no obstante que este infeliz se retractd en el 
itormento , continnaron sus calunuuas ciertos Eclesiasticos de 
:^on]a. Tambien se desenfrenaron contra las' obras del Saa> 
•to, acusandole de que pretendia con osadia inaudita corre- * 
gir las antiguas lecciooes de la Escritura, a las que por 
.tanto tiempo estaban acostumbrados, siendo asi que habia 
emprehendido este trabajo por orden del Papa Damaso , y 
habia sido recibida generalmente la revision que hizo del 
texto sagrado. 

Vlll. Para evitar todas estas tempestades y buscar la 
paz , salio San Geroaimo de Roma en el mes de Agosto 
del ano 385 , llevando consigo a Pauliniano ,su hermano, 
que todavia era joven , al Presbitero Vicente, y algunos 


Digitized by GooQle 



Jro BlBtroTFCA POSTATIE 

otros Monges. Le conduxeron hasta el puerto de aquella 
ciudad grande numero de Santos que le quisidron acompa- 
nar. Llegaron a Jerusalen antes del fin del invierno : m £n< 
tonces , dice San Geronimo, vi con mis ojos los milagros 
y maravillas que antes solo conocia por relacion de otros/* 
Poco tiempo despues paso a Egipto a visitar los Monaste* 
jrios de Nitria , en donde dice que halI6 aspides ocultos 
i«itce. los corazones de los Santos; dando a entender con 
«stos termlnos los Monges que seguian los errores atribui* 
dos a Origenes. Sin duda en este mismo viage fue a Ale¬ 
xandria con el fin de ver al famoso ciego Didimo , y de 
instruirse con su conversacion. De Egipto volvi6 San Ge- 
-ronime a Bel^n>, en donde se aplico mas que nunca al estu- 
dio de la lengua hebrda , y de los libros santos. 

IX. Se vi6 precisado este santo Doctor a interrumpir 
sus obras sobre la Escritura en 410 , por la noticia que 
•le didron de la toma de Roma pmr Alarico, de la muerte 
•de Pamaquio, su intimo amigo , y de la de Qtras mochas 
personas de consideracion 'de aquella ciudad. No pudo ve^, 
sin enternecerse mucho, la nobleza de Roma dispersa par 
todas partes , que venia i pedirle la vida y el cubierto, 
.despues de haber poseido inmensas riquezas. Su - aelo , y sU 
caridad pusidron por obra en esta ocasion quanto estaba de 
su parte para socorrer a aquellos ilustres fugitives. Mas ape> 
nas pudo escaparse el mismo Santo de las manos de los 
Barbaros, los que en el ano siguiente hicidron correrias 
sobre las fronteras de Egipto, Palestina , Fenicia , y $i- 
ria. Tambien tuvo que sufrir crueles persecuciones de parte 
de los Pelagianos en 416. Pelagio , su Xefe , engano con 
una declaracion capciosa de su doctrina a los Obispos que 
se habian juntado en Diospolis el ano antecedent ; y cre- 
yendo que tenia suficiente fuerza en la proteccion de Juan 
de Jerusalen, resolvio vengarse de los que crefa que eran 
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Ids mas opuestos a su mooo dc sentir. Para este fin envio 
una tropa de gentes perdidas para que'persiguiesen a los 
siervos y siervas de Dios que vivian baxo la conducta de 
San Geronimo. A unos los apalearon con barbara cruel- 
dad ; quitaron la vida a un Diacono, los edilicios de los 
Monasteries quedaron reducidos a cenizas, y San Geroni¬ 
mo , por medio de una fuerte torre a donde se vio precisado 
a retirarse , pudo evitar los males tratamientos de aquellos 
impios. Eustoquio , y la Virgen Paula , su sobrina , apenas 
pudidron salvarse del fuego y de las armas que las rodea- 
ban en donde babian visto apalear y quitar la vida a sus 
cbmpaneros. 

X. Pocos anos sobrevivio San Geronimo a esta per- 
»cucion , pero murio en paz en una extrema vejez en ao 
de Septiembre de 4a o. Su cuerpo desecado con los ayu, 
nos y mortificaciones,fiid enterrado en JBeldn en la gruta 
de su Monasterio. La Iglesia celebraba su fiesta en este 
dia en el tiempo de Beda y de Usuardo , como se ve en 
sus Martirolqgios: tambiea esta sefialada para el mismo dia 
en los mas anri^os, y en el Sacramentario de San Grego- 
rw. Si San Geronimo , per el exceso de confianza que hi- 
zo de' Tedfilo de Alexandria, cuya intencion y artificios 
nb conocia bien , efeyo quanto mal le dixo dste de San 
Juan Chrisostomo, fub por ser hombre, y por consiguiente 
capaz deser sorprehendido. No estuvidron los Santos esen- 
tos de pasiones y defectos, antes bien se santificaroq corri- 
giendo sus faltas, y peleando contra sus pasiones. Nadie 
puede disputar a San Geronimo su grande fe y otras virtu- 
d« Christianas. Los que mas le aborrecieron, durante sU 
vida fiidron los Hereges, y Jos Monges. y Eclesiasticos 
relaxados, por no poder sufrir que combatjese eh los unot. 

^ os errores , y en los ptros los vicios. Los Santos, por el . 
oontraxio , le amaron y honraron. su virtud , y recibibron 


Digitized by i^ooQle 



7» BlBtlOTECA PORTATII, 

con gozo los trabajos que emprehendio por Utilidad de U' 
Iglesia. Esie es el testimonio que da Postumiano, testigo ocu¬ 
lar de sus virtaosas acciones. San Agustin le llamaba horn- 
bre santo y hembrt admirable , cuyo corazon le parecia tan 
lleno de acnor y zelo por la gloria de Jesuchristo, que-no 
se detiene en compararle con San Pablo. 

XI. Hay muchas edlciones de sus obras ; la mejor es 
la de Don Juan Marcianai, Benedictino, en cinco volume- 
nes en folio. Las principales obras de este Santo son: i ? 
una version latina de la Santa Escritura , y es la que la 
Iglesia ha recibido con el nontbre,de la Vidgata , d ezcep- 
cion de la version de los Salnios, que se ha conservado casi 
toda como estaba en la antigua version. Segundo, los Comen- 
tarios sobre los Profetas, el Eclesiastds, San Matdo , las Epis- 
tolas a los de Galacia , a los de Efeso , a ,Tito , y a Filemon. 
Tercero, tratados polemicos contra los Hereges Montano,Hel- 
vidio, Joviniano, Vigilancio y Pelagio. Quarto , muchas 
cartas. Quinto , un tratado de la vida, y escritos de los auto* 
res Eclesiasticos que florecidron antes que dl. 

XII. En las cartas de San Geronimo se halla junto- 
lo htil y lo agradable ; una eloqiiencia natural , una eru' 
dicion profunda, y un todo delicado ; una'piedad solid a,, 
santas maximas para todos estados, y la mas pura moral. 
Sea la materia de sus cartas la que fuese, siempre la tra- 
ta con abundancia de discursos bien variados. Unas veceS' 
elogia las personas distinguidas por sus virtudes , otras aba¬ 
te el orgullo de sus contraries con unos terminos tan pi- 
cantes y agudos como los que usaron contra 61 : esta espe- 
cie de represallas, que unos excusan , y otros injustamente 
condenan , no tenian el principio en su genio, sino en el 
xelo por la fe y por los interesesde la verdad. »Puedc ser 
que te parezca mal, dice al Presbitero Ripario, que asi me 
desenficeae contra Vigilancio en su ausencia; pero confieso 
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ingenuamente , que no puedo oir a sangre fria sacrilegios 
tan horiendos y abotninablcs.’' £n quanto al modo de es- 
cribir , tiene nobleza , pureza y elegancia , y casi se le pue- 
de comparar con los mejores escritores del tienipo de Au* 
gusto. 

Don Guillermo Rousel, sabio Benedictko , traduxo 
las cartas de San Geronimo con grande acierto , y se impri- 
ini6ron en Paris, en tres volumenes en 8.®: los adorno'cod 
un bello prologo, con notas utiles y eiuditas , y con maxj- 
inas morales, sacadas de las obras de este Santo Doctor. No 
hay historia mas completa de la vida de San Geronimo que 
la que compuso Sebastian Lenain de Tilemon en el tomo 
X 2 de sus memorias, relativas a la historia Eclesiastica. 
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ARTICULO 11 . 


Analisis dc las frincifaks obras it San Gerinimo. 


s 

L Trabajois del Saoto Doctor so- 
bre ta Sagrada Escritura. 

II. Recibe la Iglesia la version del 
antiguo Tesumento , £ eacep- 
cion de los Salmos , per razon 
de que los sabian de menioria 
grande parte de losChristianos^ 
segqn la version antigua. 

III. Becibe U Iglesia su revision 
del Testamento nuevo. 

IV. V. y VI Carta i Hedivia. 

VII. CartH i Algasia. 

VIII. Carta i Bufino. 

IX. Carta i Heliodoro. 

X. Cartas al Papa San Dimaso. 

XI. y XII. Carta 4 Inocencio.' 

XIII. XIV. XV. y XVI. Carta S 

Eustoquio. 

XVII. Carta i Marcela. 

XVIII. Carta i, Asela. 

XIX. Vida de San Pablo, ^imer 

Hermitafio. ^ 

XX. Vida de San Hilarido* 

XXI. Vida de San Maico. 

XXII. Cati'ogo de los antores 


I. 


Eclesilsticos. 

XXIII. y XXIV. Libro contra 
Helvidio. 

XXV. XXVI. y XXVII. Libros 
contra Jovioiano, y analisis de 
esta obra. 

XXVIII. Carta i Nepociana 

XXIX. Carta i Heliodoro sobre la 
mberte dc Nepociano. 

XXX. Carta 4 Vigilancio. 

XXXI. Carta 4 Ripario. 

XXXII. Caru contra Vigilancio. 

XXXIII. Di4logo contra los Lu-* 

ciferianos. 

XXXIV. C^rtai Tedfilo. 

XXXV, Carta 4 Pamaquio , y 
Oceano. 

XXXVI. Carta'S Bufino. 

XXXVII. Apologia contra Rafino, 
escrita i Pkmaquio y Marcela. 

xxxvm. y XXXIX. Analisisde 
Iss dos libras de esta Apologia. 

XL. Segunda Apologia de San Ge- 
rdnimo contra Rufino. 


I. JVLucho antes de traducir la Santa Escritura del 
bebreo, habia escrito San Geronimo en latin una edicion 
correcta sobre los 70 int^rpretes; no por la edicion co- 
mun, que era en extremo defectuosa , sino por la que Ori- 
genes habia puesto en sus ex^plas , que estaba mas arre- 
glada y correcta, y era la que u<^ban en el canto de los 
Oficios Divinos en las Iglesias de Pale^ina. £s verdad que 
no quiere San Geronimo que estos defectos $e imputen a los 
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Setenta. •* Los que estando, dice, animados del Esplritu San¬ 
to , no pudi^ron caer en el error, sino a los copiantes quo 
trasladaron coo poca ex 4 aitud un original correctisimo : por- 
qne de dos 6 tres palabras hacian una sola , 6 de una que 
]es parecia larga hici^ron dos 6 tres.” Tambien reviso la. 
version latina de los quairo Evangelios sobre el texto 
griego. 

Por mas coidado qtie pnso San Geronimo en corregie 
la Biblia latina sobre el griego de los 70 , quiso adelantar 
mas su trabajo , y recurrir a las fuentes hebreas : esto fu6 
lo que solicitaron sus amigos , y a s6plicat de estos , em> 
preheodid la traduccioo del texto hebreo. No se sujetd San 
Geronimo en este trabajo al orden de los libros santos , se¬ 
gno estan en las Biblias , ni al tiempo en que pudieron es- 
cribirse , sino que se aplicd segun lo deseaban los que ya le 
pedian un libro , y ya otro. En el Prefacio general de sus 
versiooes del hebreo, se ve que las empezd por los libros 
de los Reyes ;y su carta a Lucina nos da bien 4 entender que 
lasconcluyd por el Octateuco ; esto es, por los ocho prime** 
ros libros de la Biblia ^ lo que durd como desde el ano 
39a hastalos a 5 os 404. 

Aunque los trabajos de San Gerdnimo sobre la Escrita- 
ra erao may utiles a la Iglesia, halld no obstante mucha 
oposicion , asi por parte de los envidiosos, como por la de 
siis enemigos. Pero hubieron de ceder sus murmuraciooes a 
la justa respuesta de sus obras. Por todas partes se deseaban 
copias de sus traducciones , y se esparcidron dstas hasta en 
Espana y las Galias. En el siglo sigiiiente esta nueva ver- 
sioo era ya mn comun en Roma como la antigua Vulgata, 
Esto nos dice San Gregorio el Grande, que usaba de una 
y otra a ultimoS del siglo ; la version de San Gerdnimo 
prevalecid , y vino a ser la unica que se ha nsado en to¬ 
das las Igleslus^del occidente ,por ser la mas £el y clara« 

K a 
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Esro es lo que advierte San Isidbro de Sevilla , que escri- 
bio sus Comentarios a principios del siglo VII. Mas al 
paso que los exemplares de esta version se ban multiplica*, 
do ,, ban sobrevenido diversas mutaciones por negligencia y, 
descu^os de los copiantes. £a tiempo de Carlo Magnp se 
procuro restitiiir esta version a su primera pureza, y das'* 
pues se ba trabajado en esto mucbas veces: no obstante« 
tddavia:.los exemplares que boy tenemos en la Iglesia con 
el iiombre de la Vulgata, aunque en substancia estan con- 
formes a la version original de San Geronimo (1), no lo 
estan enteramente: los libros en donde se balla mas diferen- 
cia entre nuestra Vulgata y la version original de San Ge- 
rbnimo, son los libros de los Reyes , y los Proverbios, en 
los quales ba' permanecido alguna cosa de la antigua Vul¬ 
gata. 

No obstante es necesario advertir , que los libros del 
antiguo Testamento , como los leemos en. nuestra Vulgata, 
|io todos son" de la traduccion que San Geronimo babia be- 
cbo sobre el Hebreo ; los Salmos estan degun la Vulgata 
antigua que este Padre habia revisado exactamente, y re-, 
formado por el griego de las Ex^plas de Ongenes ^.aunque 
San Geronimo los babia traducido del bebreo. Los libros de 
Tobias , y de Juditb , aunque no comprehehdidos en^el Ca-t 
non de los Hebreos, son de -la 'version de San Geronimoa 
como tambien las adicionss al libro de Ester y de Danieh 
Los de Barucb , de la Sabiduria , del Eclesiastico., y los 
de los Macabeos, son de la antigua Vulgata; Todo el resto 
del antiguo Testamento,es de la version* que bizo San Ge-t 
ronimo sobre el bebreo, exceptuando algunas pequenas mi»- 

(() I a Biblia latioa no tieoe de- lacitedra, como en el pulpitO} 

(seto alguDO en quanto i la fe y Ja pero en quanto d la paduccion , si 

morale y a.si esti mandado que sea tiene alyima diferencia , esu no es 
regia para las dOcirinaSjasi en substanciaU Nat. Alez» 

i . 
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taciohesquese han introducido con el transcurso del tiempo. 

111 . No salio con menor aderto la revision que hizo 
este Padre de los quatro Evangelios. San Agustin did mu- 
chas graeias a Dios porque San Geronimo. habia emprC'* 
hendido una cosa tan util , juzgando que habia trabajado con 
tanta felicidad y buen dxito; pues apenas se advertia lu> 
gar algono en donde no se viese que habia seguido el otp 
ginal griego. >* Si hubiese algunos « ahade ^ en donde San 
Geronimo se baya efectivamente engahado , ^que. hombrie 
habra de tan poca razon que flo'^rdone facilraente algunos 
defectos en una obra tan util, que .no se puede suiiciente- 
mente alabar?” Asegura que .cl miuno habia confrontadb 
esta version coo el.griego j,y dic^C qhelos-que qoisran it» 
pugnarle , se convenceran por. si mismos de su £delidad f 
purcza , si se toman el trabajo de compararla con el texto 
original. Nodice Sao Geronimo en su prolego al Papa Da- 
maso , que corrigio todd el Testamento sobre el texto grie- 
ga , sold habia de' los quatro Evangelids.- Pero en su Cata.- 
logode los hombres ilustres, dice , en general, que nestable- 
cio el nuevo Tesrfrmento, scgun Ja verdad del oitiginialgrie-^ 
go. Lo que did iiigar a cceer , que despues de haber he- 
cho lo que le-pedia San Damaso , le. parecio que , para 
utilidad' de 'la. IglesiA , debia'corregir tajnbiea''los> flechos^ 
las Epistolas' y. escritdside Jos Apostolus IjJ que , condni) 
da esta dbra en -39x , cpmpuso sti CAtalogb de los hombrei 
ilustres. Confirma esta:)<;ongetura , que San Gerdnimo res- 
pondiendo :a^&n Agustin, que le habia escrito.en puntd 
de.su coTivccion del nueevacl^esiamtittp ^senabogujehos^paf 
sages sacadds dd las Epistolas de ! San Pablcventre Joe'quo 
habia corregido. Lo que este Padre habia -hecho en quanf 
to al Duevo Testamento fud mas bien recibido que su ver¬ 
sion del antiguo .Testamento sobre el bebreo ^ y. aun Sqn Ge- 
rdnimo halld..a|ciioSiiCensores que los que. habia; creido. S'm 
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duda fud porque siendo el griego una legua mas sabida de 
muchas personas, era facil veriiicar las mutaciones que San 
Geronimo habia hecho , revisando las versiones latinas sobre 
el griego ;lo que no podian tan facilmente hacer en punto 
de las versiones del hebreo, el que apenas entendia nadie 
sino los Judios. Conrinuaron , no obstante , leyendo el nue-> 
VO Testamento por la antigua Vulgata; pero dsta se fad 
insensiblemente refortnando con arreglo a la edicion de Saq 
Geronimo , la que llego a ser mas comun, y hoy dia e< 
la unica que usa la Iglesia Catolica. 

IV. La carta de San Geronimo a Hedivia no se pue« 
de poner antes del aho 407 ; porque este Padre cita en 
ella su Comentario sobre Amos, hecho en este mismo ahou 
Pefo' tampoco se la puede poner mas tarde * porque que<f 
ciendo ensehar a Hedivia como debia vivir una viuda,so* 
lamente cita las cartas que habia escrito sobre este asunto a 
Furia, y a Salvia , sin hablarle de la que escribio a Geron« 
da al principio del aho 409. Hedivia descendia de Pate- 
Fo y Ddlfide , cdlebres Oradores Paganos. San Geronimo 
jamas la habia visto; pero estaba bien informado del fervor 
de su fe., aunque vivia en la extremidad de las GaliaSi 
Desde alii escribio al Santo,que vivia por entonces en Be-. 
Idn ; Y' la primera pregunta que le hace da motivo para 
creer que era viuda. £l portador de la carta hid un hoiiit- 
bre de Dios, llamado Apodemo ,' al que San Geronimo 
Hama su hyo. Esta carta contieae doce qiiestiones sobre di-r 
ierentes pasages de la Escritura. Hedivia pregnntaba en la 
primera ,i.;odmo sq podia llegar a la perfecdoo,'y de qnd 
modo debia vivir una viuda que tuviese hijos ? n Para res¬ 
ponder a esto, dice San Geronimo, ihe valdrd de las propias 
palabras de Jesuchristo : Vende todo lo que tienes . dalo d 
■H los pobres , y sigueme. No dice Jesuchristo dalo a tus 
mhijos, a tus hermapos y pqrientes.: aiui.qaando.los tuvie- 
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ras,'siempre estarias obligada a preferirles el Senor; Mas 
idlo d los fohres ; 6 por mejor decir , i Jesuchristo , que 
n es a quien socorres en la persona del pobre/’ Quiere este 
Padre quo en la distribucion de las limosnas sean preferidos 
los Christianos a los Infieles ; y que entre los mismos Chris* 
tianos haya grande diferencia entre los pobres , cuya vida 
cs pura , y sus costumbres inocentes , y aquellos que vi- 
ven entre los desordenes y desarreglos. Trata de la dificul- 
tad que tienen los ricos para entrar en el cielo ; y dice; 
n Que no sin razon llama el Evangel io riquezas injustas 
»* a los bienes de la tierra ; porque no tienen otro princi* 
n pio que la injusticia de los hombres > no pudiendo los unos 
Mposeerlos sino por p^rdida y ruina de los otros } por lo 
»que se dice comunmente, que los que poseen grandes 
n bienes, 6 son ricos por su propia injusticia , 6 por la de 
Maquellos de quienes los heredaion. No obstante, conti- 
M nua San Geronimo , si una viuda, principalmente sien- 
•» do ilustre , tiene hijos, no los debe dexar en la indigen- 
^ cia , sino 'que debe repartir con ellos los bienes que les 
Mda ; 6 por mejor decir, que los reparta entre ellos y Je- 
suchristo." Habla este Santo Padre de este modo, supo- 
aiendo, que Hedivia queria caminar a la perfeccion. La 
segunda dificultad que le prbpuso esta viuda pertenecia a 
la explicacion de aquellas palabras de Jesuchristo: Le os 
digo , qut no bsberi ya de este fruto de la vid hasta aquel 
dia en que le beba nuevo eon vosotros en el reyno de mi 
Tadrs. Nota San Geronimo, que este pasage fud el que 
dio lugar a la opinion fabulosa de los que pretendidron que 
Jesuchristo habia de reynar mil ahos sensible y corporal* 
mente. >> Mas nosotros, ahade , creemos que el pan que el 
Senor partio y di6 a sus Disc/pulos, no es otra cosa que 
•* su cuerpo , y el caliz que bebidron era la sangre de la nue* 
n va alianza. Su diviua sangre es la que bebemos , y no 
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•> podemos beberla sin La bebemos en el feyno de la 
'*y Iglesia , que el reyno del Padre celestial, y Jesuchris- 
Hto la bebe aqni con nosotros.” 

< V. La tercera y quarta question son sobre algunas con- 
tradicciones aparentes entre los Evangelistas en punto de la 
resurreccion de Jesuchristo, y de sus apariciones a los Apos- 
toles. Responde San Geroniino, que de dos modos se pue*' 
den resolver estas dificultades, 6 dezanda los doce ultimos 
Versos del Evangelio de San Marcos, que no se hallan al 
fin de la mayor parte de los Evangelios intitulados con su 
liombre , ni en casi todos los exemplares griegos; 6 dicien-‘ 
do ,‘que San Mateo y San Marcos, uno y otro diz^ron la 
verdad : aqiiel, escribiendo que nuestro Senor re^cito en 
la noche del ultimo dia de la semana; y ^ste , que Maria 
Magdalena le vio en la manana del primer dia de la se¬ 
mana siguiente. Lo que viene a ser lo mismo que dice San 
Juan i esto es , que Jesuchristo se did i vet en In manana 
del dia siguiente. (i) Por el primer dia de' -la semana se 
debe entender el Domingo. Si alguno , dice San Gerdnimoj 
dificulta como pudo ser que Maria Magdalena , despues de 
haber visto al Sehor resucitado , fuese todavia, como nota el 
Evangelio i 4 Uorar junto al sepulciio, debe responderse,que 
penetrada del vivo reC<Miocrmiento de las gracias que habia 
recibfdo de Jesuchristo, fuese muchas veces 4 su sepulcro, 
)K>la 6 con las demas mugeres ; y que unas veces adoraba al 
que vela , y otras lloraba al que buscaba. ** Dice este Pa¬ 
dre , que habi^ 'in^erpretes que reconociao dos Magdalenas 
ambas'naturales del lugarde Magdalon; y que la que, segun 

! (i) Para entender la di(tcDltad,y Sahhati, y al ultimo 
la solucion se ha de tener presence, y por consiguiente , debe decirse. 

^uc Ids Judlos'llamaban at Do min- que resncitd la noche del Sibado^ 

go , 6 primer dia do $q seouna, ..para amanecer el Domingo, 
prima Sabtiffi y 6 cl primer dia pera:Sahhati^utslucucit in prima 
w la semab^ P al LUnos secumia -Sabbatu 
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SArMatee, vi 6 i Jimichrkto resocitado , era difet’ente de 
Is otra qoe, tegoti'San Jualn , le buscaba eon tanta inquie' 
todl »>Lo qne bay^ de oieno affade ^ et , ique et Evangclio 
bacc mencioA dc quatro tnogeres llamadas Maria : la pri*‘ 
mera, es la Madre de nuestro Senor ; la segunda , Maria,' 
mugar de Gleofasy tta' de Je^cbristo por parte de ma-^^ 
df&; k: tereera’ , es 'Maria , madre da Santiago y de Jos^f;' 
yidaqvarta . Maria‘Magdalena/’ £a la fetpttesta i la quin*' 
ta question ezplica San Geaonimo mas 'por eztenso en su' 
carta a Marcelasobre aquellas palabras de Jesuchristo : 
n» toqutt t for^ todavidm^ ht subido d pii Padrt i y di-* 
ce:r’**^Qoe aegd el^Irddop^'la rfe titubeanre de la Mag¬ 
dalena, lo qde'concedfd' despuet i la k rivz y ardieote de 
las- santas mt^eres, qiie fiidron tenidas por dignas de ir a 
decff d Ips Apostoles qae J^cbristo babia resucitado.” So> 
bMplaeestdqdestien ^aee v<ir, que no les fue^' dilicil i San 
IkdiS' y a: San Juan- entkr eni- el sepulcro ; pues los Sol-1 
inApi que' le goaffdaban ya le habian abandonado , porque 
cd'itemor los tenia tan aturdidos y turbados.que no tuvid-^ 
ron valor para oponerse a las mugeres quando quisidron eil- 
mri)'Norciree San^Gerdnintoque el Angel baxase apropo- 
siK| dei''ei 4 lt> pwra quitar la piedra quo cubrta el sepuIerOj 
sino'yanrdn'se&ar a les fleles lo que babia pasado, y hacei^ 
ver en dltrastorno de la piedra que ya cl cuerpo de Jesn-' 
^risto ne-escaba en el sepplcro , todo lo qual $e podia fa-^ 
et]inebte>dk<»brir'iar£ivor 'de' aquella lur brillante qne'sd-* 
lia del rostm del cdestibl E.spititu , y desterraba todo el 
horror de las tinieblas de la noche. Maqiliesta San Geroni^ 
mo sobre la septima question la diferencia de la aparicion 
de Jesijkrhristo'a sus Apostoles en Galilea y en Jerusalem 
£n la printera , notada por San Juan , solo se Ics manifesto 
por; poop-tiempo , y con la intencion de consolarlos y con- 
vcncerlos.de que no era puro Espiritu. En la otra/i^fe- 

TOltO V. I. 
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rida en Icfs’H^cho^ , (;onye^aibaiCQi)[ sus[,Pis<7ipju\os pot tao-C'^ 
to tiempo ,- y con tanta;fa.tnilUfid0d^ quo tgn^ifn'ConuaiQomt 
olios. Remite a H^bi<li,a'a sus poniootatjo% sobiepSaii Ma-i 
tdo para la solucion de la 'question loctava , relativa'a la ex> ’ 
^licacion de aquellas palabras Jesus dando iM. griut y krcu 
Kp obstante , la <^ice en este [lugarts iM.Queisola^edte 
s^.podja dexar la vida y vpl^erla ,a toitiar iqqandn quitJera*'. 
Q je en donde nosotros leombs v.el 'vel^ del TitkfJo vs r ^^6 r 
eft dfis, se lee en Sun Matdb., que escribio en hebreo , 'qu* 
lo. alto,del. portico se atruiqd; que los Santos qui'sailidsonc 
de SOS •sep\ilcApS quandd' expitOjelSaVyadort,' no^a tocteuanr 
diferentemente aparecierdn , sino.vSplo 4 niucbos .^oe^^tbse*. 
bfah declaradp .por la tfcsUrreecion de Jesttchf»|»-(.l , -.f: i':,,.. 
; VI., Preguntaba Hebidia en la question, nooa , ^j cdmoi' 
habia dado Jesuchristo el E$piritU Santo a los Apostoles^ 
spplaiido acia ^Iqs, ^upuesto que/se dice .en San hu&» ii quel 
prometio enyiarsele despues de sut AsfCensicmfgkMriosa? Rq»]A)iAI 
de el Santo: que ailtes de' la resurreccitHi,.reeibi^i<on los Apdsb 
toies el Espiritu Santo, para pbrdonar pecados y bautizarripe^ 
ro que despues de la Ascension , y en el dia de Pentecosida 
recibieron los dones mas excelentes ypor estar -hantizkdoscn 
el Espiritu Santo, y revestidos de la. fuexea delo. alto p»- 
ra predicar el Evangelio a todas las ■ naciones.** Explkando 
en la decima aqucl lugar de la Epistola a los: Romams^ 
i-Que diremos, pues'i lAcaso hay injustieia en Hitts} Oids 
San Geronimo : »>.que San Pablo en lo qUe dice dOiils^ 
mael y de Esau , de Isaac y de Jacob, quiere que Veamosi 
que los dos priiueros son la figura de la reprobacion de loA 
Jndios , y los Jos uhimos nos representan la eleccion qua 
Dios hizo de los 'Gentiles , y de aqucllus Judios que . ba- 
bian de creer en Jesuchristo.” Refiere diversas opioiones $o^ 
bre los motivos que pudo haber para esta eleccion y repro* 
bacion , y cohcluye con la explicacion de un iutdrprete, qua 
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cfiO:noiiibr 4 , sobre.este Jugar del A^^ostol: *»; Ob, bombre, 
(devia y tq atre^es a. hacer a;Dibs esta pregai»» 

tall >;Qiiieccs. volv9erte contra el mismo que te ha becho, 
aieodo un vaso'diC'banro fragib, y la mkma ftagilidadf 
^Podra.un Taso de, tienra decir al que le fabrlc6, por qu^ 
aae ba$ hechp asi ?; !No teadra poder el alfarero para ha- 
certdei la misnui masa;4]e barro on vato dettinado para uses 
adblesvy otrot para que le empleen en' usos viles y ver* 
^OQzqsos? Observad, ipues, ua perpetuo stkncto, recono* 
ced vaestra: pibpia fragilidad, y no pidais a Dios cuenta de 
Mb accionesV pues quaodo trata a los unos con misericor* 
dia’y k los ottos con severidad, siempre baee su voluntad 
Mata.’*- Pdr aqiiqllas paiabjras: Nosotros somct far a mn 
»Ur de tmurte que '<.hs' tnorir , j fara otnu olw de 
vida que Ufs- fiace vi'oir , propuestas en la question 11 , 
eotiende San Geronimo el Ministerio Evangdlico ; y dice; 
frjQoe bibiendo Dior^dexadb^d; los boaibres<el>a$o dc 4 lia 
btXialBedriocv’P**^*!'^ > • baitiendo )':voluauariaawnab>eUbieli^ 
ynolporlnecesidadipxeda'reoonipehsar a los fieles^yekstbf 
gar i los inoedulos; sucede , que el olor que derramaa 
Jos MinistrOs. del Evangelio; esto es , la palabra de Dios, 
abaqae bueaa por. s^ naturaleza , da la vida 6 ia mueite, 
s^uii biti bbenas 6 malas disposiciones de los que la . recir, 
beflr'<b desprecian't de ^suerte , que los que creen en Jesu*- 
ebristo* se' salyan, y los que no creen en bl $e pierden sin 
recurso.” £n la question.ultima la ezplica San Geronimo 
aquebpasage de la primera a los Tesalonicenses.: El Dios 
de:.la-faz:ossantiJi<pie for s% mismo, fara qtie tod». 
quanto hay en vosotros , el esftritu , el alma y el euer- 
fo se conserven sin mancha fara la menida de nues^ 
tro Senor Jesnchristo. Por el espiritu entiende, no el eS' 
plritu de Dios en quanto a su substancia , sino las luces 
que^ deraapaa- en el alma , y el fervor que introduce en el. 

L a 
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cor^aoou Bstb esptritu jaoias se apaga en sma alaia , cuyo 
ardor uo,:Se.mitiga icoa habitt>ft;de culpa , 'oi por ias ribiexctt 
fii 6 uoa (iaridad. friary. desDiayada^ Ddce.':<»» que el.Apditol 
y*da al' SenjOin^L noinbre.de jyics'de la,jtati t ;pmquc ib»- 
•rmos $ido reconciliados con dl por Jesucbristo:, que ^ 
-»> nuestra Paz. £1 cuerpo jde. que habla el Apostol, do ee 
f» otro. qpe la iSanta >lgJesia : y qtmlqniera qnei tenga jestrc^ 
*«cha union con la cabeka de estefouexpq, ty, opo ^todoi 
nlos jniembrosque >lec]Con)pQaen^cqn(ei!vara eiiteiro y.pa^ 
ra m cuerpd en quanto lo piiede permitir la{ huaaaoa fira* 
*>gjlidad. La iategridad del alma., dice taqibimu.esfe. Fa4 
•*dre, se debe Cooservar , pcQducieBdo)loS'irtitQ6.'del 
i^jituf.-estp , la caridad'., el :gazo > la !paf’’ £dse 1 ia.iQ 6 a 
«U> -pbdremos describir de tres niodbsLeo -nuesfra^ooraitoirdka 
lUa^dmas y reglas de la Santa £scritura.. Primerosegiia 
el .sent!do, literal 6 b»ti6rico ; segundo , segun eLsentido 
(^ncdoo;; degubaet ^oi&do epbitial. £d.d[sea|jdo 
itjiierdllctolAiMittndemdo'dofrilicchfi^,, y'l^eguipipa a^wlk iettd 
l(i}histqria;>i^segun el ordnr ’cou'qdsssta'edsrtta^r£a>ql<aBn^ 
liido moral dexamos la letra para tonor ideasjnias grandcs) 
y mas nobles , aplicando al arreglo de nuestras costumbre^ 
y a nuestra propia edificaeion todo quanto en eL pueblo 
Judio se executaba de un mpdo carnal. £n el iseotido es» 
piritual todasria nos elevaoKs a ideas^msb sublimee ,despreii 4 
diendonos de todas las oosas de la ticrra , ooupkndoQos. uni- 
camente en las del cielo, yen la felicidad que nos estil 
preparada , y mirando todos los bieaes de la vida presente 
oomo si fiieran una sombra ,, com parados coo la solida feli¬ 
cidad que hemos de poseer algun dta. 

VII. Apodemo fud tambien el portador de dirersas 
qiiestiones que Algasia , persona de piedad , proponia a 
San Geronimo. ^e es el corapendb de la respuetta de 
San Geronimo a las principales difictiltades de Algaaiau (^Es- 
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tt reipu&ta tt-la pctava. carta sobre el ouevQ 
AdC^uaulD !San: Ju^«n sus.iCadoMs ienvi6 k su» dWpu)M 
»ia Josaefarui^o, por;4«l5AUia-«>Bocftfj, ijpict 

• por .'infiroDarse li\ uimmo fobce^ si era, (^l,.yM(ladfrp,,Me«« 
aisks V'Siewia inrpo^ble ^ue ;le. C 9 fiociese sp .-ilct 

atmamfesto arilosc^que: bo le conpcian ; pues .habia 
1 .Es.pnttisianqttf M ^,l***‘ 

aM Jemchrfisto^ ^e; saiw* ;§L89;jlc? Sai^^Juan^;. 

» prdgurit* Iiqye le had^ (pPiLi'bi^dip sp». d‘scipul^^ 
respondio'v mas con. obras, que patabras : y, ^uaadp, 
M'anadid: rDichbso aqUel'<)be;.po-^p^ jde nu raotj^vQ d^ 
a^easandfloi:: esto na4o ndf?c»8fjl¥>t ,§W- 4l?.*9^ 

»f guawA «de iosj.disctpule^ d^l;..Sa(jtPx.,,^',j|,qieMs ■t^egppd^?^ 
«fea!;ek ;c«yai»«a8*.sec<ftta ^ jp; g^f^dq^ 

^milagTMi dd Jesuchristp r..pe/o fefCfilart^j qoe ^ 
juj^ffce ijjaerecala sqbrfii Spa Jpaaf^uqq.jrpgrobfinsipn qupj 
»<se Jiactt.4 sm . ^‘WiiPpbliicaj^te 

»*«i ‘elogioib.ia^eWrta^^ y<Jil9il5i/,OT? 

Sor daoM^ac^Ic^cpda d® qu® ^bja .^tjgi^gdi^q 

r^nimom »» qoc se .debe , ebtdidbr el, pjfiel^fp df Israel,, elj 
aplqnaJ, enconitcaado Ja piedr^ angular* y ^eyepdp sqbrc^ 
MRsUa , 2 ite?liiiio jnfel%4beotft, pfdflzbs^} y, pof 1^, torqida .6j 
»*4Dbdia','qiiei,«ib b^^bai^l^ipeblQ GenHlv-,el,^e', ap^:v 
>»}gada lailuz de-iajlpy. natutbl, vjvia error;* es^oelrt 
M tOien espdsas dniehlas* Jesucbris^o,. may lexqs ^e ezua>-j 
*rguir aqHella> mbcba que aun huiiteaba, excito 4e aquella 
M-c^Keltka ua grande itocbndi«;t de a^pdo i ^“e.^ae y^j 
*t ta.^abarasarae <Codq el bumdo: con-.aq[ud vino a. 

>»itraer;n' }a jtierra, desea : que .se encienda eq fl 9 s : 9 )rqzq>[ 
»»iies: de fodos. Tampoco rompio la cana cascada; y esto 
«*«e verified quando bizp qne triunfase la justicia sobre la 
>*tierra. Dicidndonos Jesuchristo en su JEvangelio .: Js 
tt^uttet fwr^ vcmr en j^9s.4e »b , ren^t^se d st jnisfao: 
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I'^quiso-decTr rquA^qiiiera que toms/el pahido 'dsi'iDiosJ 
Abo !espere *paKar vida regalafda y traiiq«ilBi'<i£l ojue;::iifeft 
»-tfi <iid ’,'dabe'>(Wtranlaf : saog^ ;<^>cHiqae;,,<>perdeo^. irt« 
M^aeii aue'fiaOiKk), es c^onserWrla para !el ^tn>. .CTna alqis 
A fiel que cree ca Jcsuchristo ; debe lleyat todns. los dfew 
Asn cruz, y reinlBciarse a misma. Elwroptidicb qoe iabraz* 
Ala castidad ,' fentincia , pbf la ^tbenct^/aliais dis(^« 
^^cibne^ j 'e^&esos?^bnuiieieHiiM a^ iquanto hdiaos bide-ecrae 
aWcss*? ^ fi^^6‘drU6ific■ado i pafb quayicrecieo^'^v 
*VdI ,- y iiKuH^iido a 'lrfj ^Ipi^i ,'dos'Jcfncifiquemos'tambie» 
^^oii Sao ^eh 5 #l 4 i<S>‘SB' iSpiend,e mucho ^ eb lawexpU*^ 
cddofe'^ld'e' afqofiH.ii* jTaH^fWlda’ -Sim <J*ablo>a 'losiiRonuuiose 
TWikaUb^-il " 'precept’ patuk Hftrkurt^ y 

JrffMx^ '“A m With dtstosi -y^ pari' dadm 

e^kUtitta de'^tiaatas especi^ d& ley^ bace^ 
meaclbii la i^dd^^tufa ,^d^^piies^ b> qual reeomqe v^uc ^ 
d8s‘aqbeltis^ISyfe'^Wh'jttstStt bae*f|i^r y no* biac^ toon** 

dO-'D'io^ di)lo:)cobi|Aiii(dM^'es ne** 
<re!^ib'^ra lleg^'a la-Vida‘ }(^«i‘o afiadea' qae.la;iquei:|>ai)if 
ildsotros era ubprmciplo do' vidaJ, s«-«bnvierte,eB'U^r>|)rrill>.t 
C1p^6^de mueite i y 'lo que *e nek did como iMeir;^e 
dA biaV,^i‘la cofrupcldfi''yi(te8an<glb^derfitifcti!oa <* 158 !^ 
iHhsena , qu^ ^uando^Sati PatiAo' deseabapser iiBRe«< 
nk^^ir sus Kermano* , solo do 'decia , pdrardhente. .ca*: 
ridad ack Jesuchristo , daftdo , doittooh otroritieaipoJdoy*- 
sSs i' te^timonlo de su zelo para cOn el rebano , oopfiado 
sifi'cnidadbs-, y defiende : que^si-el Apostol dseabai peeder** 
sb ,''’eira eib'^tianto a la pre^^nte >Tida V y'^QO en<.qvaiit«:At 
Isf'etehridad $ y que siiplicaba. a que- le quitase'la vi* 
da del cnerpo , para que los otros consiguiesen la‘deb al«' 
iha; y, aunque fuese a precio de su sangre,pretendia cem*: 
la salud de miichos. T. 

Habiendo sabido San>Gpr6Biino en sii ^esiertA- 
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por‘ Bofc knos’^^4} ,>que llsgado a Bgiptiiy ties- 

de B2oma'«'le iscnibid., pai» .signjfitdrlei qiiaDto gozo h htf) 
bia causado estajiuticia , y iis iiiMS qu^ bmiia.de jV^le^ 
£1 primero que le lleir6 esta nueva :fud Heliodoco; yaeldj 
<^£rin6 ua Solitario^de Alexandria^ a quien. elt^ueblo dm 
aquella grande.ciiidad< habia ;eavtado ,4 i^gipfP ^^ 9 - 
biiLr las:Uniusna$.;ai Ids Santos Cooi^^resi r'f^O;,|ss., ^ 
yar ifaabioii sido Maitireaide. borazon .y ck «fe(^. i^^^San Ga4j 
rdnimo piarte a'RqHod de-la muertScdb/Hilas^ y. de Inort 
cendn, y, le refiere los.^pKi^ieaps^ qUe 'Boooyo « «u cqmtio; 
amigo y.d][ada(.en ia virrytdi qCisiado eh «;en^(nient«,d^, 
lao-lieiilasflaEtmi,' ycjdist^a^jdotqBtceisilSr igturlas por,<WreJar 
se.y $ttsi!ziquazas yliabSa (abandonadoa sa InadrAi a bqrn 
saanas <<y 4 un-bennaoD leia^abM tiern^Mtqiy 'rotU 
zandose a una JsJa de^m, expue^i 4 (l^s I4ai^st9dfii;y« 
■attfragios , y ana fmiiji ihorribletidporolMa: j uqa ,splft» 
dadV <pke m ofmcia] a < jomojM sibo. t«pcp» ^«8pa|’‘{>^a!( y idbst 
aadasHiNb obttaokfe ^nesttc.-tfnsM'. habttaciidO e«a_para,^3q^a) 
Bb parkiso> tertestae.^ Al|i. contioiplaba. aqa^la glofia dh 
Dios, que no pudidroa los.aijisMos Apd$tales..Ver_)dao..ea 
Bn ilu^r.aparrqdo .3(>selicdl:bB(il[i^o&9iVfaherp9 eitabgncast 
bierto jC6ii{.ua:-lioi;«iroso;siJicipf, qpfl eya,, lei, ftq^ipgg^i 
|>ropid/frara'.salir al ejacueotro a JesiKluci^o en Jas nube$) 
Si no tenia .el plaeer de rw coiyel' Ips arroyos y la${fuenj 
tis ,. brfm.en,el.n»^iB£i^sc»cK. 4 ei .% 5 or*tth 9 , 9 ^a; viva >35 
salqdablf.r){Ili^iH|t^/«iatzdpidP « y r^yestid^^rjlp, agMell^^ 
orma; dspir^ualos vsjuendica hl,4p«t«l„ eaiabai y* escuchftnt 
do at Dios eil Ids Santas bectdras 6 hablandoje en siis fer- 
-Bbrpsas-oracioaes. Da San Geronimo gracias al Sienor pprr 
qne ie babia :dada uq- bontbre de taata vii^tyd.que pmdiosq 
xq§ar.pdr dLnea el(.dja .det Jfliciou-i.Con^luyh 
graodee prqitcstatciohe^de aihtstad'a £.u£ao« pidieqdple la 
ya”,£l amigo, que podo dexazideiamar, jamas Sid :Vjgxd9dem 
amigo. 


Digitized by i^ooQle 



. *' ■ nBi.r<rrst 3 L TorrATH ’ •*" 

■<’-IX, For los gnos 3 e 394 escribro tambien i 
<k>ro dssde^u desiprtol Habia acompanado al 'Santoi eb si 
viage de oriente y auB le habia seguido hasta 'cl ansmoi 
dcbierto: mas con pretezto de algunos negocios- de su A-. 
mtlia , se retiro a Italia a casa de su padre. San Gerdnimo^' 
que' estaba Con iu ituseocia inconsolable , le escribed c6n»i- 
^ndol^ & que^'Volvi')se , comd se lo habia: promecido el dial 
dC 'SU partida v y para empenarie-en tomar esta^resoltSoiooi^; 
le represetita con viveaa y energii los peligros de su es-: 
tado , laS protnesar-hechas- a I^ios en el Bautismo , y los es^ 
ftierans qne-feifee bl dembnio-^afa bornar a: jesnehristo «iv 
s« co«ftdfti; a* For carkias • qpe bs' Itaga vuestraisobriitt'l^ 
« pdeiabd^ path "detenferols v'adffiquando sfuestra ripadnr^ des^ 
^feeleribdo 'fcl cabello, y rasgai^isssivestiduras:, pst muess 
»Xtfe bl pedhb '■que* m«m8?wis, taunqub vnestro padre ba 
»>4itrafiesd', BptttPado 'Wjbret !dl tinlbiplrrdff; la puerta^:- fam 
*#l{ope(firbs^t:b-F*sd'>'F^*®^'^®®i valor; potjencisa de< viiesb 
fi^tro $ddf« . yjeorred sin idetraihar nna litgrinia a^lalistaras 
<♦ ed^ las vanderps- de Jetochristof/y. ba*o el estandarte do 
<r4a'-«mz.‘-Ser<fuel seiae|Mites ocasidnes J es una.piedsul 
rt'qu6‘''Sdl'e eni'dstos-se>i>e'Ani«5.?’4lie2 ds <ebpeT8^paas de<:qoo 
algubidk’ Vt^vWa^'WcftMposo i-sii^poma .y dei'qoe:^ adim* 
tide coriib San' Fabk>,'d scr diudadane dellcielo pediid e} 
derecKo de entraf ett el^ para ws parientes. Responde a ks 
ifictfuSaS qWeiHetiedoro ‘^diere orte^ para; no abaodonax Is 
easa db'sus'pa^rasVf I*'. vet ';'»^que»pi«girno, '«» pet* 

»*'derse'^,'pnede ainaid' sn padrey-ma^e -Btaeque d 'Jesw» 
W chrisso: que quahdo combaten nnestri fb los seabmied* 
»»tos de piedad y de teraura que la nacuraleBa- inspira»de- 
^ bemos oponerles , cotao un inexpugnable moro, aquelk 
W'proposiciett de - Jtiisochriwo •: Mi- Madrt ktfnu^t 

tViott lbs ^ut lit ^bltuttitii dc■’tM rsSWS fls 

bf d riWo’; ^ue' dst^ es una-resistencia que debs bacerse ,119 
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M solo quando es preciso padecer martirio, sino siempre quo 
»9 se trata del panto de nuestra salvacion.” Habla Sgo Ge- 
rooimo por meoor de todas las emboscadas que dispone el de* 
jnonio a las gentes del siglo para perderlas > mas no por 
esto pretende que estdn las soledades esentas de .sus lazos, 
y dice de si mismo , que no podia lisongearse de no haber 
experimentado estas tempestades , ni de haber llegado siem¬ 
pre al puerto con felicidad , sin haber padecido algunat 
quiebras: tampoco pretende que sea imposible permanecer 
en las ciudades sin dexar de ser Christianos ; pero dice que 
pues Heliodoro habia hecbo voto de caminar a la perfec- 
cion , ya no se hallaba en las mismas circunstancias que 
las gentes del mundo. Veo que me responderas, le dice, 
M.que tu ya.no posees cosa alguna. Pero si esto es asi, por 
>* qud no peleas contra ti mismo; supuesto que un despreodi- 
»* miento universal es tan propio para el combate ? Puede ser 
que te persuadas a que podras cumplir tus obligacioues en 
M tu patria. ^Mas no sabes que el Salvador no hizo milagros 
Men la suya? ” Como pudiera Heliodoro oponerle el exem¬ 
plar de los Eclesiasticos que se quedan en sus ciudades: le 
responde ; »»Que no son lo mismo los Solitaries que los 
M JBcIesiasticos : porque estos son Pastores del rebano del 
M Senor , pero. los Solitarios son ovejas. Si vuestros herma- 
*> nos, ahade , os inclinan con sus piadosas solicitaciones a 
M recibir el orden de Presbitero, me alegrard de vuestra 
Melevacion , mas temerd y rezelard vuestra caida. Si es 
M'verdad que desear el Obispado es suspirar por un minis- 
M terio y obra santa > no es menos verdad que el Obispo 
M debe hacer una vida irreprehensible , y lo mismo deben 
•* practicar los Ministros del tercer orden, quiero decir los 
M Diaconos. Asi, pues, como un hel Ministro se hace dig- 
M no de la mayor elevacion , asi el que se acerca indigna- 
M mente al calix del Sehor « se hace reo del cuerpo y san- 
TOMo T. ai 
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*>gre del Salvador^ No todos los que se yen subllmados a 
>* la dignidad Episcopal cumplen con el cargo de verdade* 
»> ros Obispos. Si poneis los ojos en San Pedro , yolvedlcs 
>* despues a un Judas Ninguno se debe empenar eo las obli- 
» gaciones de un Ministerio ran santo antes de probarse a si 
f» misnio : porque no ; al Christiano no le hacen digno de 
este nombre las dignidades Eclesiasticas. No es facil He* 
** nar el lugar de un San Pablo , y cumplir con el cargo 
M de un San Pedro. Los que se ven en tanta elevacion de- 
•* ben vivir con el continuo temor de que puede venir un 
»* Angel a rasgar el velo de su templo , y d remover el 
»* candelero de su lugar. Si el Solitario cae por desgracia, 
*» orara por ^1 el Sacerdote; pero si el Sacerdote llegare a 
*» caer , i qui^n orara por el ?” Concluye San Geronimo es- 
ta c»rta con una pintura de las ventajas y dulzuras de la 
vida solitaria. 

X. Aun en el retiro del desierto noxlexo este santo Doctor 
de padecer algunas persecuciones,se suscitaron estas con el mo- 
tivo del t^rmino hyf 6 stasis , como se ye en una de sus car* 
tas al Papa S. Damaso.Loque dice de Viral, i quien eligid- 
ron los Apolinaristas por $u Obispo , es prueba de que no 
escribio esta carta antes del ano 376. En ella ,dice al Pa¬ 
pa : *» Viendo que el Oriente , agitado de sus antiguos fu* 
» rores, despedaza la tbnica inconsutil del Senor, he crei- 
>* do que debia yo consultar la Catedra de San Pedro, y 
f> aquella £e que recibio tantos elogios en otro tiempo de la 
»> boca del Apostol San Pablo , y buscar el alimento de mi 
alma en el lugar mismo en donde me reyesti de Jesuchris- 
f* to en el Bautismo. Aunque me d^lumbra el resplandor 
»)de vuestra dignidad , me atrae , no obstante , yuestra pa- 
vernal bondad. Pido al Pastor el auxllio que debe a sus 
»oyejas. Nadie me acuse de temeridad : no ine ponderen 
M’la dignidad y grandeza de la silla de Roma, porque yo 
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»* hab.lo COQ el sucesor del Pescador , y con un discipulo de 
»la cruz. Asi como quiero seguir solamente a Jesuchrlsto, 
•> asi solo con vuestra Bsatitud quiero comunicar , esto es; 
»* con la Catedra de San Pedro ; porque s^ may bien que 
M sqbre esta piedra esta fundada la Iglesia. Qualquiera que 
»* come el cordero fuera de esta casa , es profano : qualquie- 
*>ra que no se hallase en esta area , perecera en el diluvio. 
»»Por el deseo de llorar mis culpas, me vi precisado a re«- 
w tirarnae a esta vasta soledad , que separa la Siria del pais 
»» de los Barbaros: estoy muy distante de Roma , para po¬ 
rn der pedir siempre a vuestra Santidad el Santo del Senor 
»»^quiere decir , la Eucaristia que enviabaa por serial de la 
»* comunion catolica^: yo me he agregado a los santos Confe* 
>* sores de Egipto que estan en vuestra comunion, y entre ellos 
*» me oculto como una barquilla entre los navios de alto 
»»bordo. No conozco a Vital, ni a Melecio ni a Paulino. 
*» ( Estos tres Obispos tenian dividida la Iglesia de Antio* 
»* quia.) El que no junta con vos , esparce en vez de junj 
*> tar. Refiere en pocas palabras las disputas quo se habian 
Msuscitado sobre el termino h/jfSstasis, y anade>*digo en 
M alta voz : el que no confiesa las tres hypdstasis , esto es, 
•* las tres Personas subsisrentes , sea anatema. Mas , porque 
»* no me sirvo de los rdrminos que ellos desean , me hacen 
•* pasar por Herege. Todas las escuelas por la palabra h/~ 
»»pSstasis (i), no entienden otra cosa , sino la esencia y 
»* substancia. Os suplico , pues, que me digais si se puede 
ft decir que hay tres hyp 6 s$asis en la Trinidad ? Solame- 
ft te la naturaleza de Dios es la perfecta , y asi solamente 
tt bay una D ivinidad , esto es , una sola y verdadera natu- 
it raleza divina en tres Personas. Decir que hay tres cosas, 
ft tres. hypostasis, 6 tres substancias en Dios , es querer de- 

(t) Esta palabra cau$6 algtfnas fe, no se conformaba con todo en 
e dispntas de patabras. qaanto i to ezpreaion materiaU 
San GerOoimo que conservaba la 

Ml 
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*> fender con pretexto especioso que hay tres nahiralezas. 
»> Contentdraonos con declr que hay en Dios una sola subs- 
t> tancia y tres Personas subsistentes, perfectas , iguales y 
N coetemas. No se hable, pues, de las tres hypostasis, y ad- 
M mitamos una sola. No obstante, si juzgais a proposito que 
•t se pueden confesar tres hypostasis , explicando lo que se 
tf puede entender por estas palabras , no me opongo.** Lo 
que hacia sospechar a San Geronimo, que los que le que- 
rian obligar a confesar tres hypostasis , ocultaban algunos 
lazos en la ambigiiedad de estos t^rminos, era que explican¬ 
do ellos mismos la palabra hypostasis en un sentido catoli- 
co , no dexaban de tenerle por Herege , siendo asi que le 
admitia en el sentido que ellos le daban. Por lo qual con- 
jura de nuevo al Papa San Damaso , 6 le suplica que le 
envie a decir si debia confesar 6 no las tres hypostasis. Le 
Tuega que dirija su respuesta al Sacerdote Evagrio , y que 
al mismo tiempo le advierta con quidn debe comunicar en 
la Iglesia de Antioquia. *> Porque los Melecianos, dice , que 
estan unidos con los Hereges Tarsianos , esto cs, los Semi-ar- 
rianos,procuran autorizarse con la comunion, que dicen tener 
con VOS , con el fin de hacer recibir las tres hypostasis. Da 
este Padre a los Semi-arrianos el nonibre de Tarsianos , por¬ 
que ^guian a Silvanio , Obispo de Tarso. No habiendo re- 
cibido respuesta del Papa San Damaso , le escribio segun- 
da carta , en la que tambien se quexa de que los tres par- 
tidos que dividiaa la Iglesia de Antioqoia, a porfia se es- 
forzaban por empeharle en sus intereses. ** Los Solitarios del 
n pais , anade, se valian contra mi de su aptigua autoridad, 
>» Entretanto, yo clamo sin cesar : todo el que esti unido i 
** la Catedra de San Pedro , es de mi partido. Melecio, Vi- 
»> tal y Paulino dicen que estan en vuestra comunion, y yo 
.n lo pudiera creer si solo uno lo dixera : mas por la situacion 
M en que se hallan las cosas, es precise que dos de ellos 
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Mmientan , 6 que ninguno de todos tres diga la verdad. 
n Su'plicoos, pues , que me eavieis a dedr con qui^n debo 
*> comuoicar en la Siria : no desprecieis una alma por la 
«>qual murio Jesuchristo.” Esta segunda carta se escribio 
el mismo ano que la anterior, esto es, a fines de 376,6 
principios de 377. 

XI. Inocencio, a quien se dirige la carta 17,6$ uno 
de los que sigui6ron a San Ger6nimo al Oriente, y le acom- 
panaron en el desierto de Siria. Habia suplicado i este Pa¬ 
dre que escribiese la bistoria de un milagro que sucedio en 
su tiempo, y el Santo se habia detenido por modestia: mas 
per ultimo cedio a las sfiplicas de Inocencio. Esta bistoria 
que San Geronimo describe con mucha eloqiiencia, es un 
testimonio de que Dios es el protector de la inocencia opri- 
mida, y una advertencia a los Jueces de la tierra para que 
sepan quanto deben temer confundir los inocentes con los 
culpados. £1 Inrendente de la Provincia de Liguria habia 
ido a hacer la visitaen la ciudad de Vexcell , y hizo eneax- 


celar a un joven y una muger, a quien su marido habia acu- 
sado de adulreno. Poco tiempo despues puso al Joven a 
qiiest/on de tormento. Le rasgaron todo el cuerpo con unas 
de hierro para sacarle con violencia la verdad. Mas pare- 
cidndole una muerte breve, menos penosa que tan largos 
snplicios , acuso a la muger haciendo tracion 6 su misma 
vida. Fu6 condenado a cortarle la cabeza. Castigo que mere- 
cia , pues por su mentira quito a la muger acusada el fini- 
co recurso que la habia quedado para defender su inocen- 
cia. La extendi6ron en el potro , y la ataron las manos, 
aquellas manos, digo, que ya estaban destruidas con el hor¬ 
ror del calabozo. Pero superior en sus alientos, a las fla- * 
quezas de su sexo, y levantande al cielo sus ojos banados 
en lagrimas , decia : bien sabeis, Senor mio jesuchristo, 
pues nada se os oculta , y penetrais los corazones: bien sat 
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beis qne no es el temor de la muerte el que me obliga a 
negar el delito de que me acusan solamente el roiedo del 
pecado , es el que no me dexa mentir. Y tu , infeliz , decia 
al joven , si para ti tiene la muerte tanto atractivo , porqu^ 
quieres que mueran a un tiempo dos personas inocentes? Yo 
tambien deseo morir , y no temo perder una vida que me 
sirve de molestia : pero no quiero salir manchada con tan 
infame delito , no habidndole cometido. Morire con inocen* 
cia, y morir para vivir , no es morir. £I Intendente, se^ 
diento de la sangre que ya habia gustado, hizo redoblar los 
tormentos , y rechinando de rabia los dientes , amenazo al 
verdugo con los mismos suplicios , sino hacia confesar a una 
muger lo que no habia tenido un hombre valor para ne- 
gar : Socorredme , Sehor mio Jesus , exclaroaba la muger, 
muy diferentes fueron los tormentos que inventaron para 
VOS. »* £1 verdugo, pues, la ato a un palo por los cabellos, 
La extendio, y la ato con mas fuerza sobre el potro : ya 
la qUema los pies, la rasga el pecho , ya la penecra los 
costados ; mas todos «$tos tormentos no fueron ca paces ds 
moverla. 'Elevada por la grandeza y constancia de su alma, 
tuvo un valor superior a los sentimientos del cnerpo ; y go> 
zando los consuelos interiores que da la conciencia inocen- 
te y pura, parecia ipsensible entre los mas crueles supli- 
cios. Viendose vencido el Juez , se arcebato de colera , pe* 
ro la muger siempre tranquila, hacia oracion a Dios. La 
quebrantan todo el cuerpo , y ella levanta al cielo los ojos. 
£1 verdugo, cansado ya de atormentar , suspiraba al verla 
sufrir ; ya no hallaba en ella lugar en donde hacer nuevas 
llagas; y la crueldad vencida, no podia sin horror mirac 
un cuerpo que acababa de despedazar. £ntonces el Inten¬ 
dente , saliendo de si mismo con la colera, dixo a los asis- 
tentes ^para qud es pasmarse de que esta muger quiera mas 
sufrir el rigor de los tormentos, que verse condenar a muec- 
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te ? Ninguno puede ccmeter un adulterio sin coinplice 
mas nataraJ es que el culpado niegue el delito , que el que’ 
' el inoceote. 1 ^ confiese. Condenada esta mngei a cortarla 
la cabeza como al joven , llevdron a los dos al lugar del 
suplicio. Todo el pueblo concurre a este espectaculo, es tan 
grande el tropel que apenas pueden pasar por las puertas. 
Cono el verdugo la cabeza al joven del primer golpe , y 
le dexo nadando en su satigre. Llega despues a la muger, 
la hace ariodillarse, y sacando la espada , descarga con to> 
da su fuerza el gclpe. Alas apenas la toco , se detuvo la 
misma espada , y no hizo sino romper la piel de donde sa- 
lio un poco de sangre. £1 executor , avergonzadq de haber 
errado el golpe , repitio el segundo, mas no tnvo mejor 
efecto que el primero ; y como si la espada no se atreviese i 
tocarla , se ablando y se emboto sobre su cuello sin liacerla 
m^l. £ntonces el verdugo , ya sin aliento y enfurecido, re- 
tira el sayo acia tras, y lecogiendo todas sus fuerzas, se 
le $alt6 sin advertirlo el brochc. »»Aqui est 4 este broche 
de ero que se te ha caido, le dixo la muger ; cdgele , no 
pierdas lo que has ganado con tanto trabajo.*’ jQud admi¬ 
rable inrrepidez ! como si fuera poco el no temer perder la 
vida , todavia estaba haciendo los buenos oficios por el que 
se la queria quitar. Kecibio tercer golpe ; pero sin daho 
alguno. Asustado el executor, no handose ya del corte de. 
su espoda , se la quiso entrar por el cuello , mas con un 
prodigio inaudito , la espada se doblo acia el porno , co¬ 
mo para mirar a su dueho, y confesarle su debilidad. 

XIL Aqui trae San Geronimo a la memoria la histo- 
ria de los tres Jovenes Hebreos, que en medio de las lla¬ 
mas cantaban Himnos al Sehor; la de Daniel, a quien los 
leones acericiaban con sus colas : la de Susana, que conde- 
nada injustamente, se libro por medio de un joven lleno 
del Espiritu Santo, n £1 Sehor, ahade este Padre, tomo 
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n igaalmente a su cargo los intereses de estas dos muger« 
>* inocentes. A Susana la salvo sa propio Juez ; y esta de 
99 quien hablamos , condenada a muecte por su Juez , reel* 
M bio su libertad de la misma espada del verdugo,** Por 61 * 
timo, todo el pueblo tomo partido por esta muger inocea* 
te, y todos sin esenclon de sexo ni edad , rodcando al ver- 
dugo le precisaron con sus clamores a la fuga. Esta novedad 
conmovio la ciudad toda , y los ministriles se juntaron en 
el Uugar del suplicio , y uno de ellos, que por su cargo te* 
nia obligacion de hacer que se cxecutasen las sentencias , se 
adelanto , y cubridndose de polvo la cabeza , dixo. a los 
asistentes: » Si os compadeceis de esta muger , y quereis 
arrancarla del suplicio, es preciso que yo muera en su lu- 
gar.*^ Los asistentes, movidos de sus lagrimas, mudaron de 
repente de parecer , y creydron que por caridad debian 
abandonar a la que habian querido salvar la vida por seme* 
jante motive. Traxdronotro verdugo con nueva espada ; le 
presentaron aquella inocente .victima, que no teuia a su fa¬ 
vor sino a solo Jesuchristb. Del primer golpe derribo a tier- 
ra a esta muger , al segundo la aturdio, al tercero la hi- 
rio y la abatio a sus pies. *» ;Qud prodigio , exclama Saa 
Geronimo, esta muger que habia recibido ya hasta qoa- 
tro golpes sin recibir dano, cae como muerta poco tiempr 
despues , porque un inocente no pereclese por ella. ” Los 
Eclesiasticos que tenian el cuidado de enterrar los difuntos, 
amortajaron este cuepo ensangrentado , hicieron un hoyo , y 
se prepararon a dar tierra al icadaver. Enipezo despues a 
abrir los ojos , volvio sobre si , respiro , vio, hablo , se le- 
yant6 , y tuvo fuerza para decir : El Senor es mi auxilio, 
y no temere lo que fueda hacer el hombre. Por aquel mis- 
mo tiempo murio una muger que subsistia de las limosnas 
de las Iglesia ; y como si Dios hubiera senalado a proposr- 
to el momento de su muerte , pusidrpn su cadaver ea el lu- 
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gar preparado para la inocente perseguida. A 1 amanecer vi¬ 
no el Ministro a saber del cuerpo de la inocente , y qui- 
$0 ver la sepukura , creyendo que aun vivia , por no po- 
derse persuadir a que habia muerto. Los Eclesiasticos le 
moscraron la tierra que acababan de echar sobre el cada¬ 
ver : desentlerra , le dixeron , los huesos ya sepultados , de- 
clara nueva guerra a esa sepultura , y siga viiestra cruek 
dad mas alia ^el sepulcro. Se retiro el Ministro confiiso, y 
llevaron la inocente muger a una casa en'donde la didron 
secretamente los socorros que necesitaba. Mas temiendo qud 
las freqiientes visitas del Medico no ocasionasen sospecha, 
la quitaron el cabello, y la enviaron con algunas virgenes 
a ana hacienda retirada en donde en trage de hombre perma- 
aecio hasta sauar de sus heridas. - 

XIII. San Geronimo que habia ido a Roma por los 
anos 381 con San Epifanio y Paulino de Antioquia, nO 
partiodealli hasta la mitad de 385 : defendio contra Hel- 
vidk> los intereses de la virginidad , y procure ensalzar el 
Oidrito y la gloria de este singular don en un tratado particular 
que dedico a Eustoqnio, hija de Santa Paula. Este tratado que 
tiene el tttulo'de carta es de grande extension. Lo que ea 
dl dice este Padre sublevo principalmente a toda Roma; 

que algunos Cretan que cobdenaba el matrimonio conio 
ilicito. era Eustoquio la primera que habid consagrado su 
virginidad a Jesuchtisto , entre todas las personas ilustres 
que la profesaron , y para confirmarla en sus pias intcncio- 
nes , escribio el Santo el tratado.. Despues de hacer una 
piotura de la humana! flaqueza y de los riesgOs a que esta- 
mos expuestos en cada instante de perder la inoCencia > pres¬ 
cribe a Eustoquio ciertas reglas para vivir en sU estado sail- 
tamente. La primera es la huiiiildad. »> No quiero, la dice, 
*> que el estado que has abrazado te inspire orgullo , sino te- 
w mor. Llevas contigo un preciose tesoro ^ guardate de cadr 
70110 V. ar 
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*> en manos de salteadores ; esta presente vida es como una 
*> carrera en la que todos corremos con el iin de conseguir 
*>la corona de U vida eterna, Siempre vantos temblando 
»»porque caminamos entre serpientes y escorpiones. Mien* 
»> tras vivimos en este cuerpo fragil y mortal , y el espi- 
>i ritu siente deseos contraries a los de la came , y la car- 
»»ne apetitos opuestos al esptritu , siempre es incierta la 
»t victoria, £1 demonio ^que no halla dilicultad en devorar 
»* los que no son del cuerpo de la Iglesia, $e aplica a seducii 
*t a los fieles , y a sacarlos del seno de su Madre. Siem- 
*» pre se alimenta , dice un Profeta , de viandas escogidas 
ny deliciosas,” La vigilancia en desechar los males pen- 
samientos es la segunda regia que da este Padre a £usto> 
quio, *1 No des tiempo , la dice, a los males pensaraien- 
tt tos para hacerse fuertes en tu espiritu: ahoga todas estas 
Msemillas de Babilonia , que solo siryen para que nazcan 
M en tu corazon la confusion y el desorden: haz que mue« 
«> ra tu enemigo mientras esta debil, y deten en su mis* 
«»mo nacimientQ la malignldad de la pasion quando nar 
ft ce** La. da poc tercera regia la sobriedad en la comida- 
«> £1 vino junto con la juventud es doble incendio, que ha* 
M ce mas viva y ardiente la concupiscencia. i Para qud es 
ft echar aceyte en la llama ? < Para qud se ha de sustentar 
ft el fuego que ya arde demasiado ? Si San Pablo permi* 
t» tio a Xiffloteo el uso del vino» fud como remedio ne* 
ft cesario para los -dolores de estomago que padecia, y no 
M obstante» le ordena que le beba con moderacion. £Kas 
ft huia de la persecucion de Jezabel, y arrojandose deb^ 
ft zo de un arbol» le dixa un Angel que se levantase y 
Mcomiese, ^mas qud es lo que hallo el Profeta 2 Solo un 
ft poco de pan cocido en la ceniza , y un vaso de agua. 
•t I Acaso no podria Dios enviarle un vino delicioso, deli* 
Mcadas viandas, o biea sazonados manjares ? £ien podia 
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Msastentar a Daniel con los mismos regalos que se Servian 
» en la mesa del Rey de Babilonia ; no obstante , se conten- 
n to con que le llevase Habacuc la comida que habia pre* 
Mparado para sus segadores. Si me dices que una persona 
«*de tu calidad > criada entre las delicias , y alimentada 
«* con regalo , no puede abstenerse del vino ni de las vian> 
M das exquisitas > ni hacer una vida austera , y tan dura 
M para la naturaleza : te responder^ , dice San Geronimo 
M a Eustoquio , que vivas segun las leyes del mundo > pues 
M dices que no puedes vivir segun la ley de Dios. No es 
M porque Dios se complace de vernos devorados del ham* 
»bre , ni consumidos con las largas abstinencias y riguro* 
»»SOS ayunos : sino que es imposible sin esto conservar por 
M largo tiempo la inocencia.** 

XIV. Exhorta despues este Padre a Eustoquio a huir 
de las conversaciones , y a no imitar a las Virgenes incons- 
tantes y hipocritas que no tienen de virgenes sino el exte- 
lior y las apariencias de virtud. La prohibe las conexiones 
con las mugeres casadas , y la aconseja que no haga visi- 
tas a las Sehoras para no fexponerse a Ver con frequencia 
Jo que habia despreciado 'por consagrarse a Dios. Quiere 
tambien que evite la compania de aquellas viudas que mas 
lo son por necesidad > que por inclinacion i que busque el 
trato de las donceljas separadas del Uiubdo > las que por la 
madurez de su edad y regularidad de su Vida Se han ad- 
quirido la estimacion Universal. »»Humiliate ^ anade, a tus 
** padres, como lo hizo hi esposo : no saigas de Casa sino 
>» rara Vez > aunque sea para visitar los sepulcros de los 
M Martires i honralos dentro de tu aposento , aplicate mu* 
Mcho a la leccion ^ aprende niuchas cosas de memoria: 
>» nunca te duermas sin el libro en la mano, y caiga tu ca* 
M beza sobre la Santa pagina que estds leyendo quando te 
>* rinda el sueho : ayuna todos los dias , y jamas comas has* 

na 
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»»ta saclarte. i De que sirve gastarse con el aynno de dos 
«> 6 tres dias para desquicarse de la larga abstinencia , co- 
n miendo despues con exceso ? Un estomago lleno de viao- 
*> das, hace pesado el espirlcu , y no esta propio sino po* 
»* ra deseos impuros, semejante de algun modo a una tier- 
>1 ra , que regada con abundantes Iluvias , solo produce zar- 
*)zas y maleza.” La hahla San Geronimo del matrimonlo 
de un modo no muy ventajoso ni favorable diclendo : »> Que 
sieropre viene a parar en dolores y en muerte ; que si Pios 
le establecio y autorizo , Jesuchristo y Maria consagraron 
la virginidad.” Mas previendo el Santo que sobre esto ha- 
biao de Hover algunas censuras , se explica iomediatamen- 
te dicieqdo : >»No es hablar mal del matrimonio preferir 
Ma dl la virginidad. Jamas se compare el mal con el bien. 
M £va era virgen en el paraiso terrestre ; y el matrimonio, 
*» empezo despues que el hombre y la muger, se vistidron 
«»con pieles , esto es, despu.es de su desobediencia. Alab6 
»las bodas, prosigue , alabo el matrimonio , mas es porque 
>t produce las virgenes. Le considero como una espina que 
lleva rosas , como una tierra que produce oro , como un 
*> aacar en donde se forman las perlas. £s verdad que $an 
»* Pablo no recibio precepto del Senor en quanto a ia vir> 
n ginidad. Mas e^o fud porque los sacrificios que ofrece- 
>* mos a Dios voluatariamente y sin precision , son dig-- 
nos de mayor premio , y no se pudiera haber hecho ley 
»de virginidad , sin prohibir de algun modo el matrimo* 
«)nio.” Confiesa este Padre que en la Ley antigua se pen- 
saba de la virginidad muy de otro modo: que entonces se* 
copsideraba la fecundidad como una senal de bendicion ; pe- 
ro que despues que una virgen fud fecunda, y nos ha da* 
do aquel Hijo divino , que segun la Profecia de Isaias , ha* 
bia de llevar sobre su hombro la divisa de su principado. 
Aquel Dios, aquel Fuerte, aquel Padre del siglo iiituro; 
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ya la muger esta libre de la maldicion , que era inseparable 
de la esterilidad. Aquel hombre Dios, desde que vino al 
mundo cuido de establecer en el nueva familia para que 
le sirviesen Angeles en la tierra , asi como le adoran An¬ 
geles en el cielo. Pues San Pabb nos ordena orat siempre, 
y por otra parte las obligadones del matrimonio son obs- 
taculo para la oracion , es precise, 6 permanecer virgen , si 
se ha de orar siempre , 6 cesar de orar muchas muchas ve- 
ces , para cumplir las obligaciones que trae consign el ma¬ 
trimonio. 

XV. Como San Gerdnimo habia advertido a Eusto- 
quio desde el principio de esta carta que la diria muy po* 
cas cosas sobre las molestas necesidades a que esta sujeto el 
matrimonio, la remite al libro que habia escrito acerca dc 
esta materia contra Helvidio , y a los escritos de Tertulisp- 
no, San Cipriano, el Papa San Damaso y San Ambrosie 
sobre este asunto. La ezhorta al retiro diciendo, que solo 
a las virgenes locas corresponde andar. corriendo calles-i'a 
no dar oidos a las tnalas conversadones. no -buscBf otros 
testigos que a Dios en la distribucion de sus litnosnasi 

Quando ayunes, ahade, has de tener el rostro alegre j 
•rgozoso , no atectes en tus vestidos nlel aseo estudiado , ni 
Mia enfadosa sndedad ; ni una singularidad extravagantov 
^sNo desipeS'parecer ni mas devota j-nr mas humilde: no 
^busques"la gloria vana , dafido a entender que liujres^ do 
»* ella : es cosa muy comun en las mugeres ocultar un co^ 
•I razon yicioso bazo las apariencias austeras y mortiiicadas.” 
Con una especie 4e repugnancia habia de la conducta de 
ciertos Cldrigos que subian al Diaconado d al Presbitera- 
do con el fin de tener mas libertad de ver las mugeres. 
M Todos sus cuidados , dice, son tener unos habitos bien per- 
fumados, la piel de sus pies reluciente, rizar sus cabellos, 
y Uevat «a los .dedos aailloi que-ajrrojen mucho res- 
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plaodor. Quando van por la calle , apenas tocan la tierra 
con la punta de los pies, tanto temen ensuciatlos con el 
lodo i de suerte » que al ver su ay re , mas parecen recien ca* 
sados > que Eclesiasticos. Algunos ponen todo $u estudio en 
saber el nombre y casas de las Senoras» conocer sus incli* 
tiaciones y modos de vivir.** Aconseja a Eustoquio , que en 
sus dificultades sobre la Escritura, 6 en qualesquiera otrat 
dudas consulte a algun hombre de probidad reconocida, f 
de edad madura que la librO de toda sospecha ^ y de. tai 
leputacion , que no la pueden morder con las murmura- 
ciones. »»Pero que si no halla hombres de este carac- 
n ter que la instruyan , preiiera una segura ignorancia a 
>} una instruccion peligrosa. Si tienes por companeras , la 
>» dice y algunas virgenes de condicion servil, no las trates 
M.toa altivez ni con ayre. de superioridad. Pues todas teneis 
Jiun mismo Esposo, todas cantais los Salmos en comun, y 
«>recibis juntas el cuerpo de Jesuchristo y ^porqud no ha<* 
de comer a. la misma mesa ? No te precies de cni<* 
M^dicion^ ni de bacer bellos versos liricos. ^ Como se ha da 
Itfcompduer Horacio con el Salrerio, Virgilio con losEvanf 
*> gelios y 6 Ciceron ton el Apostol San Pablo ? Aunque 
*»todo es puro para los que son puros » no obstante, no 
debemos beber a un tnismo tiempo el caliz del Senor , y 
^el taliz del demotiio/' La cuenta sobre este particular, 
que.;en un sueno fue llevado al tribunal del Soberano Juez, 
y azotado ton varas por haber leido los autores profanos, 
y el juramento que hizo de bo leerlos jamas en adelan- 
Ce. Otro vicio contra el qual desea que Eustoquio se cau* 
tele y es la avaricia. No quiere que se aplique a juntar 
bienes con pretexto de que podra necesltarlos en la ancia> 
nidad 6 en las enfermedades, quando ya no pueda traba* 
jar de manos : para inspirarla la coi.fianza en la provIden> 
cia de Dios, la representa el culdado que tiene el SenofC 
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de todas las criaturas : que Jesuchrlsto llama blenaventu- 
lados a los que son pobres , y padecen hambre : que los 
Cuervos llevabao el alimento a Elias : que la viuda de Sa« 
r^ta« quando escaba en visperas de morir de hambre, re^ 
dbid el sustento por medio del Profeta que venia a buscar- 
la a su casa : que la Santa Escritura esta llena de exempla* 
ires, que nos haceo ver quanto se debe huir de la ava- 
licia. ', 

XVI. Aconseja a Eustoquio que reparta oi muchas ho' 
ras diferentes el tiempo que habia de dar a la oracion , pa> 
ra que en llegando la hora destinada a este exercicio »lo 
deze todo por el. m Ademas de las horas , Tercia , Sexta y 
n Nona de la mahana , que todo el muodo sabe que estan 
M consagradas a la oracion, debemos tambien cuidar de ro> 
M gar a Dios antes de ponernos a la mesa , y no debemos 
M levantaroos de ella hasta dar gracias al Sehor. De ooche 
»* nos debemos lerantar dos 6 tres veces para repasar los lu« 
a* gares de la Escritura que sabemos de raernoria ; nos ha* 
M mos de armar con la oracion al saltr de casa , y no sentar* 
*> nos al volver hasta haber dicho a%unas oraciones ; de* 
M bemos dar al alma el alimento que necesita, antes de con* 
ff ceder al cuerpo el reposo necesario , y hacer la sehal 
»»dc la crux a cada acicion que exccotamos, y a cada pa* 
»so que damos. Atendiendo a ti misnia (continha San Gft> 
Mtooimo) no busques tit gloria sino en las. buenas obras 
M que haces, y no en las culpas que cometen las otras. To* 
Mma por modelo de tu conducta 4 la Santisima Virgen, 
ola que por su extremadai puxeza roerecio ser la .Aladre 
Mdel Sehor. Para aprovecharse de todas las veatajas viih 
** culadas a la virginidad , es preciso vivir en el seoo de 
** la Iglesia , y comer la Pasqua en una casa roisma. To> 
M do quanto hasta aqui he dicho parecera dnro a los que 
$$ 00 aman a Jesuchrlsto i om ios que estaa perstiadidos « 
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M^ue todo, debaxo del sol es vanidad, despreciaran to- 
M das las cosas por ganar a Jesnchrisco. La unica senal de 
reconocimiento <jue podemos xdarle por todas las gracias 
•>que hemos recibido de su mano es^ volver sangre porsan* 
tfgrOy y saatificar auestra vida por su amor ; asi como 
»> el sacriHco la suya por auestra salud. i Qud Santo ha -re* 
M cibido la corona sin haber peleado ? A 1 inocente Abel 
M le quitaron la vida: Abrahaii estuvo a riesgo de perdet 
Msti muger r y si quieres considerar qual fue la "vida de 
•>los justos sobre ia tierra , veras que todos han padeci* 
M do, y que su propio patrimonio son las adversidades. Ntm- 
>» ca lograras el Reyno de los cielos, sino le consigues con 
nviolencia. Jamas alcanzaras aquel.pan misterioso de quo 
•* habla el £vaagelio , sino llamas a la puerta con impor- 
Mtunidad. Desprendete por un instante de los bienes del 
a»cuerpo,y pon los ojos en aquel grande premio que Dios 
M nos prepara para desquitarnos de las penas de la vida 
M presence. £ Qnidn podra explicar. quanta sera tu felicidad 
»en aquel dia en que vendra a buscaite la Virgen^^a-< 
M ria acompahada de coros de Virgenes ? Si . la Vanidad 
»* mundana hace en tu corazon ^algunas impresiooes , y si 
i»el-‘siglo hace ostentacion a tu vista de sus ponipas y s» 
»fg\oxMt'. kvanta m espiritu al cielo , y empieza i'ser lo 

#» q\ie has de ser algun dia.” ' a L ■ ■ ■ . • 

> XVII. Tambien se puede referir al aho 3 84 la car¬ 
ta- de San Geronimo a Marcela en- punto de. la enferme- 
dad , d por mejor decir de la conversion de Blesila , hija 
de Saata-Paula>:^o habia-mucho tiempo que hab>a inuer-< 
to^ qQopdo clla-cayo enfermacoh->)ina calentura que la ator- 
mento por anos treinta dia&.' Asegura San Geronimo df 
Marcela que Dios lo habia dispuesto asi con Blesila , para 
CAGeha-rla- a bo tratar delicadamente un cuerpo que muy 
pres^ Babia do-.ieac-pasto de gusanas, y pata desprender-} 


Digitized by v^ooQle 



SX XOS XASXSS 2>X Ui^ ICUSIA. ^ 0 ^ 

la del amor a las riquezas, y al mando que^ antes la tenia 
tan sujeta. £a efecto , <i^de entonces se entreg6 enterameor 
tea Dios, yrenancio para ^iempre la;vida dpi .mndo que 
habia becho ^ el siglo. , 

£I mismo ano escribio San Ge^pnimo 4 Marcela, coa 
el motivo de la muerte de una viuda de grande piedad, 
llamada Lea , que habia sido Superiora de un Monasterio 
ide Virgenes. Hace un grande el<^o de sus vistudes,,com» 
par^ndp su muerte con la dp un. Senador Romano que bar 
bia acontecido poco antes. .De este paxalelb saca sdlidas in^ 
.trucciones para persuadir a Marcela el desprecio de |as cof 
sas mundanas, y el anx>r a la virtud. £■ pna carta que la 
escrijjio^ialgunos dias.d^pues^ ^a hizo.el elogipj^dp una yi^ij- 
gen Uamada^^p/tf. £sta habia abrpzaflo d^es^.Jaedad 
j a anos, por su propia eleccion im gpnero dq yi^ 
austera , durmiendo sobre la desnuda tierra, orando sin ce- 
sar, comiendo solanaente para sosteiier la paturaleaa. lU 
pan y sal era to^P su aliinento , un vestido qegrp era tpd* 
su adorno,}'renupcib 4 todos los btenes de rierra pat^ 
ponsagrarse al Senor, quitando a sus padres la'esperanaa de 
poderla rer jamas en el comerdo del mundo, nunca se la 
yid presentarse al publico, ni bablar con hombre alguno. 
Sj iba a yisitar los.sepulcrps. de los Mar^ir.es, que era una 
deyocion' nuiy de su gusto»la prac^calm^ sin que nadie, Jp 
advirtiese. (^ardaba la abstinencia todo el ano, ayunando 
muchas yece|S.dos 6 tres dias consecutiyos t.perp en Qua- 
resma , entt^andose a todo el ardor de su zelo,pasaba cop 
.alegria casi toda^ las semanas en esta practica santa. Sit* 
plica San Geronimo a Marcela que no la roanifieste su car¬ 
ta , porque dl sabia muy bien que -no podia sufrir que la 
elogiasen; pero que la participase a las doncellas joyenes j 
nebles, para que siguiesen el exemplo de, Asela > y mira* 
sen su yida como on moddo de perfeccioo. . 

Touo' V. o 
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XVIIt. Despaes de baber sido San Gerdnimo por casi 
tres anos el bianco de las censuras y calumnias de sus ene- 
migus, criyd qne le convenia salir de Roma para evitar 
sa persecucion. Habiendose ya embarcado , y estando para 
fiacerse d la vela de voelta a Palestina, escribid desde el 
puerto de Roma a Asela, para defenderse de los falsos ru' 
mores esparcidos contra dl. Por entonces habia muerto el 
Papa San Ddmaso, y Siricio esmba en el primer ano de 
sn Poiitificado; por lo que cs necesario poner esta car- 
Ita en 3 8 $ : dice este Padre : »»Que antes de baber tra- 
lado i Santa Paula , cada uno le tenia por digno del pri¬ 
mer trono de la Iglesia: pero que la familiaridad que ha- 
bia! tenido. eu aquella ciudad con algunas senoras Romanas, 
^Bspecialmente c6n Paula, y Melania , a las que'^explicaba 
las Santas Bscrituras, did ocasion i sus enemigos para ba- 
cerle pasar por un infame , por uo bombre artificioso, por 
nn embustero , y por un mago. Y IJIama a estas mismas 
''Senoras por 'testigos de su inocencia. *>Digan ellas.mis- 
mas : si alguna vez ban notadb en' mi Condiicta alguna 
M'cosa indigna de un Christiano. jAcaso he "recibido yo 
^ide nadie dinero alguno? {No he despreciado siempre los 
n presentes, asi grandes como pequenos que me ban que- 
Vrido baoerT^Han nbfado en mis conversadones equivo- 
'»»cos algbnos? i He' tratado por ventura , cob las datnaS 
'»* Romanas que se dlstinguian por la magniiicencia de sus 
'»> tsages, por el resplandor de la pedreria, por la bermosu- 
>> ra de sus rostfos , por sus riquezas y calidades? j'No ha¬ 
's* bia en Roma sino ^sta muger penitente y mortificada que 
»»me pudiese mover? Una muger desecada con los conti- 
>* nuos ayunos, desalinada en sus vestidos , que ya estaba 
n casi ciega a fuerza de llorar; que pasaba las noches en 
y* oracio&es i que no tenia otrb canto que el de los Salmos, 
» otras conversadones que del Evangelio ; por ultimo, una 
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vmuger a quien jamas he visto comer ? i No habia , vuel^ 
» VO a decir , en toda Roma mas que ana muger de es- 
w tas circunstaocias que pudiese tMer' atractivos pera mi ? 
•t Movido del merito de una sehora Un virtuosa , no bien 
M habia empe^ado yo a manlfestula sehales de respeto y 
•} estimacion , quando inmediatameate desaparecio todo mi 
n merito.” Justifica la conducta de las santas sehoras que 
habia visto en Roma, y se queza amargamente de que unos 
Christianos desgarrasen tan craelmeate ^ r^putacioa de loc 
que seguian el partido de la piedad. Da gracias a Dies 
de que le tuvo por digno del aborrecimiento del mundo, 
y suplica a Asela que la alcance de Dios el poder restituir- 
se de Babilonia a Jerusal^n, sehalando con el nombre dq 
Babilonia a la ciudad de Roma. •» Me ban iuiputido»ana* 
»»de, delitos infames y vergonzosos i pero yo sd que so 
tsllega al reyno de los cielos por la bqensi y mala bi¬ 
as ma.” 

XIX.. En la vida de San Pablo„ primer Hermitaoo, si- 
gue San Gerooioao el sentir de les.que cteian.que estc SoUp 
to Anacoreta era el primero que habia abcazado la vida 
heremitica. La persecucion de Decio y Valeriano did oca- 
sion i $u retiro: sabia .la lengua de.los GciegqSt y la do 
los Egipcios. Despues de haber corrido el desierto por naUn 
cho tiempo, viviendo, ya en. pn lugar, y ya mi otco 
por ultimo su habitacion en una caberna» situada al pif ^ 
una montaha cubierta de rocas. Los«u^s y.marlillos quo 
hallo dentro^ le bicidron coqgeturu quo alii habian fa- 
hricado los Egipcios mopeda falsa ep tieqipq dd .Cleppatra* 
Una fuente que no estaba. distante , le dafaa dOrbober»pop 
palma que cubria la parte superior de la caberna , le alir 
mentaba con sus frutos, y le vestia con sus hojas: & la edad 
de 130 ahos, fud visitado de San Antonio » quo tenia ep: 
jleac»9^o, didron i^cuMf .^ > y ^iibipdQ^ al joiar-- 

on 
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gen de la fuebte, el cuervo , que hasta entonces habla trai- 
do medio pan a San Pablo , traxo iino entero , y le co- 
midron con acciob de gracias. San Pablo, que sabia que 
estaba cercana su nmerte , supUc6 a San Antonio que fnese- 
a buscar , para envolver sn cuerpd, el palio 6 manto que le 
habia dado San Atanasio. San Antonio Deno de admira- 
cioa al ver que sabia San Pablo el presente que &n Ata- 
sasio -le babia hecho , fu^ ctm toda priesa a traerlo; pe> 
to a su'Vuelta ya le hall6 difunto , aunque de rodillas, j 
en la postura que''guardaba en la oracion: San Antonio 
creyo que vivi* , y quiso acompanarle ; mas no oyendo los 
suspiros en que prorrumpia quando oraba , reparo de nue-. 
TO' y con 'mucha^ lagrimas le anK>rtaj6 en aquel manto, 
reservande parb si la tbnica que San-Pablo se habia text- 
do , y uiaba dtf ella en las ^tas de Pasqua y Pentecostds. 
No qtiisD decidir San Geronimo si el Hippocentauro que 
encontro San Antonio en el camino era monstruo product-^ 
db dn dt^ierto y 6 \ atguna lantasma que el tiemenio po> 
nfe^ ^delftnte^de' sbs-^jbsi para'bspabtarle : pero asegura que 
en el' reynado de Coustairfioo llevaron un satiro vivo , lo 
que cuenta parti hacer crdible lo que habia dicho ; esto 
fs, qde elr Biisthb San^Apteak^ habia hallado uno en el c»- 

'HifiaV.'ajtttffb ‘Sii/iKfdridn 'eh Chipre el and 
5-'7l •, ahtei' qdfe’ SSii‘G^crdfaftho al driente ; pero Id 
que cuenta >’ puedfe* saberlo-dcl ’ ihiSiho Sari Epifanio, y de 
Hesiqoio ^ discipulo de- San N^arien^-'Nacid cste Santo de 
padres-id^lIrtrai'lffi-^'Piftbs^a", y-‘e#PUta'ltigar: llamfado Ta- 
biitai Ehvihdf) n Al&iandfiii para' eslti^d^ ‘las bellas letras, 
dbrazd la ReKgidtl Ohristianri." El desbo de ver a San An¬ 
tonio le llev6 a su ddifetto , y perhianecio con dl dos 6 tres 
ifteses. Mas viertdd qae aquel desierto parccia una ciudad, 

{>br-*el grdnde di^ per»{]|isq<le ibaa^a recibir de S. 

£ o 
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Antonib el alivio en sus necesidades , se retiro a otra pane 
para viyir Solltario. Hize despues un viage a su pais para 
vender los bienes que le quedaban , y distribuirlos a los 
pobres. De alii se retiro a otra soledad que esta et> las cer- 
canias de Gaza ; su vestido era un saco , y su comida quin> 
ce higos que comia al anochecer. Entonces tenia solos i ^ 
anos. El demonio, confuso de verse vencido por un mucha- 
cho , le combatio de diversos modos ; pero el Santo sieotpre 
le venci6, orando continuamente, ayunando algunas veces 
qtiatro dias ci^secutivos , y mortificando siempre su cuerpo 
Con on penoso trabajo. Esparciendose la reputacion de sus 
virtudes por toda la Palestina, concurrian de todas partes 
& Hnpldrar su intercesion en diversas necesidades. Tuvo San 
Antonio con dl una correspondencia por cartas que no hart 
llegado hasta nuestro tiempo. Yendo un dia con sus disci* 
pulos a visitar algunos de sus Mohasterbs, llego al de Eleu* 
sa a tiempo que celebraban la fiesta de Venus. AdvirtiCn* 
dolo el pueblo, se le present6 , pidi^ndole su bendicion. Dd 
aqui tdih6 'ocasion para apartarle del culto de los tdolos, f 
mudando Dios de rcpente sus corazones, no le quisidron 
dexar hasta que les hizo el plan de una Iglesia , y hasta 
que su Sacerdote -, coronado como estaba , hid senalado coa 
la senal de Jesuchristo. Las muchas personas de amboS se^ 
x6s, y de todas las condicionei que venian a recibir • de sti 
jnano el pan y aceyte bendito, le precisdron a mudar mu* 
chas veces de desierto , sin poder vivir descohocido en par¬ 
te alguna , por los admirables prodigios que en tbdas ha- 
cia. Estando' para naorir, escribio uxra carta-a Hesiquio , si 
discfpulo, en forma de Testamento , en la ^u6 le' dexa sus 
xiquezas; esto es , el libro de sus Evangelios y sus habitos. 
X<as ultimas palabras que pronuncio fudron estas : Sal, 
alma mia , i que terires ? ^ Setenta anos ha que '’has estiido 
lirviendo a Jesucbriste, y todtvia teme; la oiiierte-? Murih 
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en Chipre , y fu^ enterrado en su huerto. Sabiendo' Hesb 
quio su muerte fu^ a su desierto con toda diligencia, y 
traslado secretamente su cuerpo a su Monasterio de Maya- 
ma en Palestina. £ste robo , que se habia hecho sin nottcia 
de una santa muger llamada Constancia, que solia pasar las 
noches en ofacion delante de su sepulcro, la causo la muec* 
te de pesadumbre. 

XXI. Pensando San Geronimo en escribir c6mo , y 
por qu^ desde los Apostoles hasta su tiempo se habia es-> 
tablecido la Iglesia ; de qu^ modo habia tornado fuerzas y 
crecido enmedio de las persecuciones, y por qud causas des* 
pues que los Emperadores habian abrazado el Erangelio , 
asi su creencia como sus virtudes, se habian disminuido con 
el aumento de su autoridad y riquezas, quiso antes exer- 
nitarse en una pequena obra , como para limpiarseja len-« 
gua, la que decia que estaba torpe con el largo silencio. 
No se ve que haya executado su pensamiento, ni aun, que 
Uaduxese la Historia Eclesiastica de Eusebio; pero tenemos. 
su pequena obra'en que pens6 exercitarse. Esta es la vida do 
S. Malco, d quien habia conocido en Antioquia, siendo toda- 
via muy joven. No obstante , escribid esta vida en su ve> 
jez , y quando ya Evagrio era Obispo de aquella ciudads 
esto es , por los ahos 3886 389: no se puede poner mas 
tarde, pues se habia de ella en el catalogo de los hombres 
ilustres. Era Malco Siro de nacion, nacido ea el lugar de 
Marona ,330 millas de Antioqufa por la parte del orien- 
te. 3u padre y su madre, que no tenian otro heredero, qui- 
sieron precisarle & casarse: mas prefiriendo la virginidad al 
Matrimonio, se retiro al desierto de Calcide, y vivid baxo 
la conducta de algunos Solitarios, ganando su vida , cono 
ellos, con el trabajo de sus manos, y domando su came con 
ayunos. Algunos ahos despues le vino el pensamiento de 
.Wver a su pais a collar a su madre que habia quedadq 
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riada, y para vender despues de so muerte la poca ha> 
cienda que esperaba , con el fin de dar a los pobres una par« 
te, y emplear la otra en edificar un Monasterio. £1 Supe* 
xior de los Solitarios , a quien comunicb so intencion, le 
hizo ver los peligros a que se exponia ; pero Malco sin ren* 
dirse a sus razones, partio del desierto, y le cogidron ea 
el camino unos Ismaelitas. £1 dueno a quien servia le did 
el cargo de un rebano de ovejas , y esta ocupacion le con* 
solo en su cautiverio : porque le parecia que se conforma> 
ba en esto con Jacob y Moysds , que habian sido en otro 
tiempo pastures de ovejas en el desierto. 'Vivia con la leche 
y el queso, orando continuamente , y cantando Salmos que 
babia aprendido en los Monasterios. 'Viendo su dueno que 
eqnel ganado se multiplicaba entre sus manos , le dio eb 
recompensa de su fidelidad , por muger , una de las que 
habian cogido con 61 en el camino. Malco lo rehusd , di« 
ciendo: que no le era permitido, ssendo Christiano, casarse. 
con una muger de otro hombre que vivia ; pues su marU 
<do habia quedado esclavo al mismo tiempo que Malco, y 
le habia llevado otro dueno. 'Viendo este hombre su re$i>> 
tencia , le oblige con la espada en la mano a recibir aque- 
11 a muger. Mas como los dos conservaban los mismos senti- 
biientos de piedad , vivi^ron juntos como si fueran herma- 
na y bermano. Pasaron en esta especie de Matrimonio ma¬ 
chos dias, sin que su amo sospechase que tenian intencion 
de huir. Se aprovecharon del tiempo, y sobre dos odres be* 
chos de pieles de castron,que lleniron de viento, pasaron 
un rio que estaba d i o millas de distancia. Al tercer dia 
los persiguid su amo acompanado de un criado > mas Dios 
favorecio su fuga se ocultaron en una cabema , en la que, 
entrando el criado y el amo , no los pudieron descubrir ; uqo 
y otro fudron devoradus por una leona. £ntonces Malco y 
-la muger ..que le habian dadp subi^ron-sobre dos^camelloa 
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de su mismo amo, y atravesando el desierto, llegaron a los 
tres dias al campo de los Romanos. Enviados de alii a la 
presencia de Sabiniano que mandaba en la Mesopotamia, 
vendi^ron sus camellos. Volvio al desierto de Calcide , y 
entrego esta muger a algunas virgenes muy virtuosas: .la 
amo como a su hermana ,pero vivio con ella con mas mo> 
detacion que si en realidad lo fuera. Asegura San Geroni- 
mo haber sabido todas estas circunstancias de boca''del mis> 
mo Malco. 

XXII. En el pr 61 ogo que puso al principio de su tra^ 
tado 6 catalogo de los hombres ilustres, que compuso este 
Santo Doctor en el ano 14 del reynado de Teodosio, el 
que tuvo principio en de Eueto 39^* ^sxtro, qu6 
babia. sido Prefecto del Pretorio , le suplico que trabajase 
esta obra, deseoso de que colocase en ella a todos los que 
habian escrito alguna cosa que pudiese servir para la inte- 
. ligencia de las Escrituras , desde la pasion de Jesuchristo, 
hasta el tiempo en que escribia , que » lo mismo que de* 
cir , todos. los autores- Eclesiasticos por el orden de los tiem** 
pos en que habian vivido, con la noticia de los escritos que 
Eabian publicado. Ya Suetonio y otros profanos habian da¬ 
do a luz algunos catalogos de sus autores: pero ninguno 
antes de San Geronirao lo habia hecho en la Iglesia; j 
csto mismo diiicultaba mas el asunto. No obstante , reco- 
noce que la Historia Eclesiastica de Eusebio le habia side 
muy util, por hablarse en ella de muchos escritores que 
merecidron lugar en el catalogo de este Santo. Este cata- 
lo no solamente comprehende los escritores Eclesiasticos, sino 
tambien algunos de los JudiQS , como Filon, Josefo, Justo de 
Tiberiades, de Seneca, que era Pagano , y algunos Hereges; 
pero aunque da noticia de sus obras , nada dice de sus dog- 
'mas , ni advierte en que se diferenciaban de la creeucia 
de la Iglesia. Comprehende este dialogo 1^5 capitulos. 
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ete ultimo habla San Ger6nimo dc sus mismas obtas , «»♦; 
yendo que debia colocarlas despues detodas, consideiaod»f 
las como m aborto , y asimismo como el ultimo de tOr. 
dos hs Christianos. Su intencion era insertar todos los ci^ 
critores que hasta su tiempo conocia ; mas como la ma-» 
yor parte no ■ habian querido publicar sus escritos , no 
pudo hablar de cllos ni format juicio por no haborlos Ici- 
^o. Hubo muchos quc no llegaron a su noticia, por esr#f 
el Santo retirado en Belen , que es un rincon de la tierra; 
Ademas de dar a conocer los hombres grandes que habiaa 
iundado, cstablecido y adornado la Iglesia^, rebxaba al 
ftiismo tiempo a Juliano, Porfirio, y otros enemigos de Hoes'* 
tra Religion , que £slsamente la acusabanxle no haber'Ae> 
liido personas habiles en la filosofia ni en la eloqii^ia , ni 
hombres capaces de ensenar ; y asi miraban nuestra fe co- 
mo una rustica y grosera simplicidad. TeqeoK>s e^te'^cata* 
logo en griego de la version de Sohonioii,vcl'qual trai^tb* 
xo a su idioma otras muchas obras' de San^Gei’oniino ; y 
ie citan Casiodoro y Facundo, ccm el titulff de libro die 
Jos varones ilustres. 

■- XXIII. Se hfallaba San G^nimd en Roma al mk^ 
mo tiempo que Helvidio, pero ni le cOnocid ni le yio 'jar 
mas. Era Helvidio On discipulo de Auxencio , Arrianb ■, qOe 
habia usurpado la Silla de San Dionisio en Milan. San 
Gerdnlmo le pinta como un hombre revoltoso y turbo len¬ 
to , que sabia juntar en su persOna el estado de Le^ cmi 
la dJgnidad de Safcerdote; y creia , que para’ sit el^jien- 
te no era necesario mas que hablar mucho. Bien fbese per 
adquirir nombre en el mundo , 6 bien por. refutar' a on 
Catdlico, llamado Cratero. Penso Helvidio en componer 
tin libro , en el qiie, alegando pasages de la ^tctitota'y 'y 
corrompiendo el sentido , pretendio probtp sin el mtnor fun- 
damento, que la Saadsitna Virgen> despues del mcimiclBSo de 

XOM. Y 


Digitized by t^ooQle 



tI4 JIWBllOTECAr FORTATIt, 

nnest^a Salvador habia tenido de San Josef otros hijos, y 
qpe «stQS eran los que el fivangelio llama los hermanos de 
Jvsus.. Paso mas^ adelante , y dixo : que la .virginidad ea 
aada se aventajaba al Matrimonio. Suplicaron a San Ge- 
lonimo que respond iese al libro de Helvidio : al principio 
SO; excuse , asi por la obscuridad del autor, d quien no co> 
nocia como por el poco merito de su obra. Temio que 
sifviese su. respuesta para que estimasen en algo a Helvidio, 
d para que dste se insolentase, y empezase a despedazac 
a su contrario con injurias , ya que no pudlese responder a 
sus . razones. No obstante , receloso de que se aumeotase 
el escdadalo que el libro de- Helvidio babia causado ya , se 
dexd perSuadir y .conveneer. Su iropugnacioii es uno de 
los |>rimeros tratados que escribio contra los Hereges de su 
tiempo. 

- .jEmpieza., puss ,^suplicando al Espfritu Santo que se 
■dignase de) sttvjvse.de el para defender la virginidad de U 
-purisima Virgen , y de^inspirarle lo que dehta decir sobre 
este.punto. Invoca tamhieu a Jesuchristo , pidi^ndole qu* 
se interese en la defensa de aquellas puras entranas que le 
Ijtvi^rpp (,ppr nuftve niws , y ruega al Etejrno Padre , que 
por.si^ gifedip toda la Iglesia » que, .^uella Senor 

W, que lud/jyiadre.siendo Virgen, perqjaneeid sjempre Vir- 
:gen despues del parto. Llega despues al primer lugar de 
4 a Helvidio para establecer sus errores. 

iEeemos. ea San ^ateo : que estmdo la Virgen. desposada, 
en.cinta antes de tener comer tie. 0 ti..Sati Josef.. 
• I>e;:estas palabras interia el :Herege,,i lyegq despues ,ie tu- 
TO con su Esposo. San Geronimo hace. ver que esta mal de* 
est^i con^iiencia ; porque niuchas ;veces .se dice de 
•^Igunn^eps^ qbe seJhizo , antes.dej6tra:,,que'jamas.ha de sii- 
-ceder..:».»Ct)mb quando se 4we 4e,u<» bombre : murid antes 
ed©.lwi»ft;l?«»‘l 80 cia i de Iqique no, se.iobere que despues la 
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lii'zo." En este caso la particula antes de (fenota: solaneabe 
una cosa que no se habia hechp quando la muertse ^rprtf> 
hendio al sujeto de quien se habia; y seria contra toda 
bueoa logica que despues la hizo. Lo mismo sucede en las 
paiabras del Evangelista : pnes solo pretendio advertlc v 
Jesuchristo no eta hijo de Josef, despusddo con la Santa 
Virgen; y por eso dixo, que se habia hallado estar en cin- 
ta antes de que hubieseo tenido comerdo entre si los dos 
Esposos : pero nadie habra que infiera de aqui haberle to- 
nido despues. £1 segundo lugar que alegaba! Helvidio tarn- 
bien es de San Mateo,que dice : ique Josef no conosiS'.d 
su Esposa hast a que patio d su Hijo Primogenitor Ltiego, 
conclufa Helvidio , Josef debid de conoces .a. Maria'de^- 
“pues del nacimiento de su Pfimogdnito. Denotando Ja pan* 
ticuia hasta qjte , un tiempo predso,{despises del qual 
■be suceder algtuia .cosa;> Eespooc^^ San (aerdnimo r tisqdb 
aunque la pait/cula hasta , denote mqchas veees'^iia 
tietnpo preciso , no obstante, hia;^ inuchss Ingares de la £»■ 
■critara , en los que denota nn tiempo indetesnunadoi^'y 'aia 
anfinito. Conio quando di<^ Dios^enilsaias jc. ew JaemiaB: 

soy ,yb ' vey hasta ^te emej^ais. £a sscr higar iw 
puede la pardcula hasta que significat el 
la existencia de Dios, pues es etemo , y ha de.durar sieia; 
pre. Lo mismo s|icede en- qnfe dixo Jesuchristo iinsaa 
XKsdpulos eti el Evahgelio de^Safi Matdo iitoy: ed» 
•vosotros hasta la corisumaeiott d» 4 oi. Sin;d«da>serhi 

impiedad inferir de este pas^ge , que Jesuicbristo-.aL iiarde 
Jos siglos no ha de estar mas con su Igletiar , ni con sus 
cogidos.” Ahade, este Padte otroi'mudhos patage$< decla<^iSt> 
cntura, en dotide la partlcula haifo- tfie se tdma ed':abit> 
tido- diferente del -qiie Je daba 'llel^idld, y'fdici^ae^^^fttaD 
.es creible que Josef, siendo* jtisto ^ estando instruidb par 
el. Angel del modo con que hi^bia ccidebido la Visigw, y 
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sienda testigo de los luikgros obrados en el nacimiento del 
Salyador, se atrevifcse despues a usar tan indigna faroiliari- 
dad con una Virgen tan pura.” Sacaba este Herege su ter- 
cera.{>rueba del Evangelio, segun San Lucas, el que da a 
^esucbusto la calidad. de .Hijo PrimogSnito, pretendiendo 
defender , que el Pritnogenito supone necesariameote ottos 
hermanos menores. Para responder a este argumento recorre 
San Geronimo lo que se. dice en el Exodo en los nume* 
ros, yen el Levitico de los Prlmogdnitos; y hace yeri, 
^ue en el lenguage de la Escritura, todo hijo que nace 
cl primero, aunque sea 6nico, se llama Primogdnito. 

XXIV. Se fundaba Helvidio ultimamente en algunos 
jpasages del Evangelio, que hablan dc hermanos de Jesuchris- 
4 o. MHallamos, decia,que entrelos hermanos de Jesus se 
«nentan a Sandagay Josef, hijos de Maria, y que Maria, 
Madre de Santiago jy. de Josef ,, estaba pcesente..a la pa- 
aion, y a la sepultum de Jesuchristo: ahora , pues, afiai'a, 
•sta Maria es la Madre del Sehor , pues no se debe creer 
ique en aquella^ oeasion. le quisiese abandonar.** San Ger6» 
saima Idpe-vef ^n Ja mayoi: claridad , que Helvidio se 
centrail^cifU'a si Aiismo. ,^-quando dice , que Maria , Madre 
dciSantiagQ'y de Josef, era la misma que .^ria , a quien 
ilesuchristo, rouriendo en la cruz , encomendd a San Juan, 
aamo unawMadte desamparada ,;que, despues. de la muerte 
dc »uHij»,\quedabi'sin ifionsuelo. A la Verdad ^ si Marid, 
encoatendada a San. Juani, firtsie la misma que Maria, Ma- 
drexdd JecobfjJbiubiera sido inotil esta rds:omeodacioo,»>pues 
•ao solo liubie(», halliido coosuelo.en Santiago y en Josef, 
ddo> tambien<<n,ntu(Jtas; hijas que ^.tenia, por cbnfesion del 
■aiinao'j Helvidio.\)\^efiendby;'pups:, ^aii Get;dniim>, contra 
^cstedPelege.>^tq^e Mark ,'Mcdre de, Sarttiago y de Josef, 
cs; diferente db la Madre del Sehor. La raaon que da e^ 
porqqb' cl Evangelio solo habla de dos Apostoles .que tu- 
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viesen el fiombre de Santiago ; uno de los quales era hijo dc 
Zebedeo, y el otro hijo de Alfeo. Ahorabien, <no puede de- 
cirse, que Maria, Madre del Sehor, estuvo casada con Zebe¬ 
deo, ni con Alfeo? {Cbmo , pues, pudo ser Madre de Santia¬ 
go y de Josef, no habiendo tenido la Sehora otro esposo que k 
San Josef? Anade este Padre: » Que Maria, Madre de San¬ 
tiago y de Josef, era rouger de Alfeo, y hermana de la 
Santisima Virgen (i) : que la misma Maria es llamada 
tambien Maria Cleofas: que el nombre de hermano , en la 
Escritura , se toma de miichas maneras; que hay unos her- 
manos de naturaleza , otros hermanos de nacion, y otros 
de parentesco , y aun otros de afecto : que es cosa muy co- 
mun en el antiguo Testamento ver que los parientes , en 
qualquiera grado que esten , sean sobrinos 6 primos, se tra- 
taban de hermanos” Lo que prueba con el exemplo de 
Loth y de Abrahan, de Laban y de Jacob, y otros mu- 
chos. De donde concluye , que en el Evangelio los que se 
llaman hermanos de Jesuehristo , no podlan ser otros que 
sus primos y parientes cercanos. Se valid tambien Helvidio 
de la antoridad de Tertuliano, y de la de Victorino, Obis¬ 
po de >Ferau. San Gerdnimo desecha el testimonio de Ter- 
tuJiano, como de un hombre que estaba ya fiiera de la 
Iglesia- En punto del de Victorino responde , que se le 
debe dar la misma explicacion que a los pasages alegados 
del Evangelio; que este autor pudo muy bien llamar her- 
manos de Jesuehristo a los que solo eran parientes cercanos; 
pero nunca dixo que fuesen bijos de Maria, Madre del Sal- 


(i) Esto solamentc puede enten- 
derse en cl misino sentido en que 
dixo Abrahan i su esposa , que 
dixese al Key, que era su herma- 
aa ; lo qual era verdad ea frase 
de la Escritura ^ que llama her- 
Bianos i ios que tiebeo cercano 


parentesco^ coma son 3 los prime- 
res. Toda la Iglesia ha recibido^ 
que Santa Ana notuvo otros hijos^ 
sino sola la Santisima Virgen^ que 

era prima de esta Maria ^ mugex 
de Alfeo. 
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vador. Contra los dos citados escritores opone San Gerd- 
nimo a San Ignacio Martir , a San Policarpo , San Ireneo, 
San Justino , y otros antiguos, discipulos de los Apostdles, 
que rebatieron contra Ebion , Teodoto de Bizancio , y Va¬ 
lentino el tnismo error de Helvidio. Dice muchas cosas a 
cerca del Matrimonio y la virginidad, haciendo ver las ven- 
tajas del uno de estos dos estados, y los peligros del otro; 
pero declarando siempre , que no condena el Matrimonio. 
ConHesa tambien , que entre las personas casadas hay mu¬ 
chas que viven con grande santidad ; pero tambien al mis- 
mo tiempo hace ver, que como de nada sirve ser virgen 
en el cucrpo , no siendolo de corazon y de espiritu, es mas 
facil conservar la inocencia y la tranquilidad en el estado de 
las virgenes , que en el de los casados. Al fin de este trata- 
do dice a Helvidio:»»que espera de su parte malos trata- 
mientos; pero que siempre se gloriara de verse despedazar 
con la misma boca que ha vomitado blasfemias contra Maria 
Santisima, supuesto que el siervo no debe ser tratado me- 
jor que la Madre de su Senor.” 

XKY* Tambien tuvo San Geronimo que tomar la 
defensa de la virginidad contra otro Herege llamado Jovi- 
niano. Este , despues de haber pasado los primeros anos dit 
su vida en las austeridades de la vIda Monastica ayunando, 
comiendo solo pan y agua, durmiendo en el suelo, Cami- 
nando descalzo , vestido con habito negro , y trabajando con 
sus manos , salio de su Monasterio , que estaba en Mil^n , y 
fue a Roma , en donde empezo a sembrar sus errores. Es¬ 
tos se reducian a quatro principales : el primero era , que 
los que han sido reengendrados por el Bautismo con uoa ple¬ 
na fe , no pueden ya ser vencidos del demonio. El segun- 
do , que todos los que hayan coiiservado la gracia del Bau¬ 
tismo tendrian igual bicnaventuranza en el cielo. £1 terce- 
ro , que las virgenes no tieneq jnayor merito que viu- 
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das, y las casadas, si por otra parte no se distinguen sus 
obras. £1 quarto , qtie no hay diferencia entre abstenerse 
de las carues , 6 usar de el las con accion de gracias. San 
Ambrosio y^San Agustin anaden , que tambien negaba que 
la Santisima Virgen hubiese quedado Virgen despues del 
parto ; porque le parecia , que eso ser/a lo mismo que atri- 
buir a Jesuchristo un cuerpo fantastico con los Maniqueos. 
San Geronimo no hace caso de esto. Las costumbres de Jo* 
viaiano erau cooformes a su doctrina : iba vestido y calza- 
do con grande aseo : gastaba telas muy blancas y finas, 
asi de lienzo, como de seda: se rizaba el cabello: fre* 
qiientaba los banos y las tabernas : gustaba de los juegos 
de envhe, de las ricas mesas , nniaii)ares delicados , y viqps 
exquisitos. Mo obstante todo esto , se gloriaba de ser Mon- 
ge: guardo el ctflibato : mas fud por evitar las penosas 
cons^qiiencias del Matrimonio. Hallo en Roma mucbos Sec¬ 
taries > y bubo .muclias personas de uno y otro sczo, que 
dexandoise arrastrar de una ductiina tan cumoda , se casa- 
ton , y voWidron a una vida sensual y relajada, deques de 
haber vivido. mucho tiempo en la continencia. Pero no pu> 
do JoviniaAO. traer a su partido nin^n Obispo, y aun ha- 
116 resisrenda eo algunos Legos que delataron al.Papa Si-, 
jicio un escrito de Jdviniano , y le pididron su juicio. Ha- 
llando el Papa que su doctrina era contraria a la de la 
Iglesia, le condeno , y siguio su juicio un Concilio de 
ihitilan , en el que presjdia.San Ambrosio. Esto era por los 
ahos 39P i pero comp dos ahos despues, algunos amigos de 
San Geronimo le enviaron desde Roma a Palestina la obra 
de este Herege , suplicandole que la refutase , y que des* 
truyese con el rigor del Evangelic , y la fiierza de su doc¬ 
trina Apostolica aquel Epicuro de los Chcisttanos. Escribid 
este Padre contra dl dos libros , de Ids qualesj habla en 
9u piologo sobre Jonas. Los coloca imnedi^tamente despuec 
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del catalogo de los Varones ilustres; lo que da fandames* 
to para creer que los compuso en el mismo ano; esto es, 
60392. Lo que hay ^ds cierto es, que son posteriores al 
catdiogo que esca citado en el primer libro. 

XXVI. Refuta San Geronimo desde luego lo que de- 
cia Joviniano de la igualdad de merito entre las viudas, 
casadas y virganes. Joviniano , para autorizar este error, re- 
feria grande numsro de exemplos del anciguo y nuevo Tes- 
tamento, trayendolos para probar que los mayores Santos, 
y los varones mas excelentes, como No^, Abrahan, Ja¬ 
cob , Josef, David , Ezequias , Zacarias , San Pedro , y 
otros muchos habian sido casados.- Hace ver- San Geroni- 
mo, que Joviniano multiplied demasiado estos exemplos; 
pero que San Pablo , a quien contaba por su parte, de nin- 
gun modo era favorable a sn doctrina. Sobre lo que aha- 
de San Pablo , quando dice , que el que casa a su hija , ha- 
ce bien; pero que hace mejor la que no se casa : concluye 
San Geronimo, que el premio de una virgen sera mayor 
que el de una persona casada; pues se debe mas al que 
hace lo mejor , que al que hace lo bueno. Responde a 
los exemplos de los Patriarcas con que se autorizaba Jo- 
yiniano : » Que Adan no supo lo que era el uso del Ma¬ 
ts trimonio antes del pec'ado; que si el Matrimonio llena 
tt la tierra de habitantes , la virginidad llena el cielo; que 
t» Enoch no fud elerado al cielo por haber sido casado, sino 
t» por haber sido el que empezo a invocar el nombre de 
n Dios ; que Abrahan es alabado, no por sus roUgeres, 
•> sino porque habia recibido la circuncision como una se¬ 
ts hal de su fe; que las mugeres fu^ron las que separaroa 
tt a Salomon del culto de Dios; que si los Patriarcas tu¬ 
ts viiiron muchas mugeres , fud porque entonces era el 
ts tiempo de cumplir aquella orden de Dios: Creced , y 
w* i f Ufnad la tierra. Pero que en la ley 
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»Evang^llca ha llegado el tiempo de consagrar su virgi- 
»* nidad a Dios virgen. Dice que Joviniano no tuvo lazoa 
»* para alegar el exemplo de San Pedro , y el de los de* 
t> mas Apostoles , porque en el tiempo en que se habian ca* 
Msado, todavia vivian baxo la ley antigua/' Oponia Jovi* 
niano el precepto de San Pablo , el que quiere , decia , que 
se elija Obispo y Diacono de las personas casadas. Pero San 
Geronimo le hace ver que no dice este Apostol que esten 
obligados el Obispo y el Diacono despues de su eleccioa 
a casarse , ni a tener hijos; que solamente permite que se 
elija para Obispo 6 Diacono un hombre que solo haya te* 
uido una muger: y de aqui no debe inferirse , que el Obis¬ 
po pueda usar del motrimonio despues de su consagracion, 
pues la obligacion de un Obispo es ofrecer sacrificios , y 
orar sin cesai: lo que no es compatible con las sujeciones 
del marimonio : que las necesidades de la Iglesia en sus 
principios exlgian la eleccion de las personas casadas para 
revestirlas del caracter Sacerdotal ; porque entonces no ha- 
bia suficientes virgines para cstos exercicios j y que si algu- 
na^ yez se ban preferido para el ministerio de la Iglesia las 
personas casadas, a las que no lo eran, fue porque lo me- 
recian mas las primeras, por ser mas htiles por entonces. 
Nota aqui el Santo quales son las calidades que Se requie- 
tea en un Obispo. Confesaba Joviniano que no era permi- 
tido al hombre quando se Veia en el Obispado usar del 
matrimonio : bambien le prueba San Geronimo > que no era 
preciso ser casado para ser Obispo, porque de otra suerte, 
San Pablo y San Juan de los que se sabe que fiidron vfr- 
genes, no hubieraif podido obtener la dignidad de Ap6s- 
toles. Arguia este Herege: Si todos los bombres permane- 
ciesen virgenes, j como babia de subsistir el mundo ? » Por 
»>ser la viiginidad , responde Sab Geronimo , un don de 
Dios que no se concede a todo el biundo > siempre ba- 

XOMO V. *4 
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»* bra personas que quiten este inconveniente/* Refiere es> 
te Padre muchos pasages de San Pablo , que tiran a mani- 
festar la exceleacia de la virginidad > pero declara al mis* 
mo tieitipo , que qaando ensalza este estado sobre los otros, 
no pretende condenarlos. Hace ver que la^nactones mas bar- 
baras honraron la virginidad , y que tuvi^ron vtrgenes que 
abrazaron este estado, no por necesidad , sino por moral 
virtud i de suerte, que publicamente hacian la profesion de 
virgenes. 

XXVII. Otro error de Joviniano era que los que es- 
tan bautizados no pueden ser tentados del demonio. Para de- 
fenderlo alegaba aquellas palabras de San Juan : Qualquie- 
ra que ha nacido de Dios , no feca : le responde San Ge- 
ronimo que en otra parte dice San Juan : Si decimos que 
estamos sin ftcado , nosotros mismos nos enganamos , y 
no estd. la verdad en nosotros ; anade que no pudiendo este 
Apostol contradecirse a si mismo, es precise decir, que quan- 
do advertia a los fieles que el que nacio de DioS , no co- 
mete pecado , les queria empebar eu que no pecasen : dan- 
doles a entender, que , mientras estuviesen sin pecado , seran 
hijos de Dios. Llegando despues al tercet error, prueba, que 
aunque Dios es Criador de todas las cosas destinadas para 
el uso de los hombres, no obstante , es bueno y 6til prac- 
ticar ayunos y abstinencias. Combate San Geronimo des¬ 
pues otro error de Joviniano» perteneciente a la igualdad 
que suponia en premio de todos los justos en el cielo , y 
hace ver : que asi como hay diferentes grades de virtudes 
y culpas en esta vida , asi hay en la otra diferentes grades 
de felicidad y de castigo. 

XXVIII. £I mismo San Gerdnimo nos .enseha qo 41 es 
la ^poca de su carta a Nepociano, quando dice que la e$- 
cribio en Belen diez anos despues del tratado de la Virgi¬ 
nidad » que compuso en Roma por los anos de 384 , de- 
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dicado a Eustoquio. La de Nepociano, pues, corresponde 
al ano 394. Era este Nepociano sobrino de Heliodoro , y 
empenado desde luego en la Corte , servia al Key del cielo 
con el uniforme del Key de la tierra , domando su came con 
el silicio , ayunando con freqiincia , y llevando la espada pa¬ 
ra defender mas facilmente las viudas , pupilos , hudrfanos, 
y a quantos se hallasen en la opresion y en la miseria. Mas 
creyendo que no podia servir a dos Senores , dezo la pro- 
fesion militar, mudode trages, y distribuyo a los pobres to- 
dos los bienes que babia juntado mientras siguio las armas. 
Primero le ordenaron de Clerigo , y despues le elevaron 
al Presbiterado , por todos los grades ordinaries. £1 deseo 
de vivir en aquel estado de un mode conveniente > le hi- 
20 pedir a San Geronimp alguna obra que le ensenase co- 
mo se debia gobernar , y de qud modo un hombre que ha- 
bia dexado el mundo para abrazar la vida Solitaria y Ecle- 
si^tica.,Debia caminar por las rectas sendas de Jesuchris- 
to , para no dexarse arrastrar a mil extravios diferentes 
que conducen al viclo. San Geronimo que ya habla escri- 
to para Heliodoro un tratado en que le instmia en las obli- 
gaciones de un verdadero Solitario ^ remite d ^1 a Nepocia- 
no, y se contenta con adyertirle las obligaciones de un 
verdadero Eclesiastico. »* £s precise, le dice, que un Cld- 
Mrigo que esta consagrado al servicio del altar , empiece 
w por saber la etimologia del nombre que tlene > para que 
»f procure llenar el signibcado. Esta palabra qUe es griega, 
Msignibca herencia 6 porcion, y asi se da a los Eclesiasti- 
M cos el nombre de CUrigos , 6 porque Son la herencia del 
*»Senor, 6 bien porque el Senor es su Cinica parte, y he- 
p» rencia. Aquel, pues > Ouya herencia es Solo Dios, y que 
M es ea si mismo herencia de Dios » debe vivir de suerte 
Mque posea a Dios, y Dios le posea a dl. .Entrando des- 
Mpues en los empleos de la vida de un Eclesiastico, dice 

Qa 
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ti a Nepociaoo : Te suplico que do juzgues de la condi' 
M cion de un Clerigo por la do un hombre del mundo ; es- 
»* to es , no imagines que te es permitido en adelante , no 
M tenet otro fin en el servicio de Jesuchristo , sino algun 
>* interes temporal , 6 algunas ideas de fortuna. Por mode- 
»* rada que sea tu mesa , no la niegues a los pobres , ni a 
»»los cxtrangeros , persuadido a que recibes a ella a Jesu-. 
>• christo en sus personas. Huye de los Eclesiasticos que se 
Meuredah en los negocios y en el comercio del mundo, los 
*» que de hombres despreciables por su pobreza y la baxe- 
»t za de su nacimiento , se ban hecho insolentes y sobervios 
*> con las muchas riquezas. No permitas que vengan a tu 
»»casa mugeres, a lo menos , que vayan rara vez. Todas 
i* las vtrgenes consagradas a Dios, deben ser para tf, 6 igual* 
»»mente queridas, 6 igualmente desconocidas. No vivas ja- 
»* mas con ellas en una misma casa , ni te parezca que estas 
**seguro por haber conservado siempre la inocencia : pues 
*> no erfs mas santo que David , ni mas sabio que Salo> 
*> mon. Si enfermares, procura que te cuide alguno de tus 
herroanos , 6 alguna hermana , la propia madre, 6 alga- 
»f na muger de virtud generalmente acreditada. Si no la ha- 
M lias de csta especie, haz que te sirvan aquellas mugeres 
M ancianas , que la Tglesia sustenta > para que pagandola sds 
f> servicios puedas ganar aun en tus enfermedades el m^rito 
'»* de la limosna : si tu ministerio te obliga a visitar a al- 
'» guna viuda 6 alguna virgen, no entressol'o en' su casa, 
tf sino acofflpanado de algunas personas de tatt' buena repu- 
Mtacion , que no pueda padecer la tuya.” te aconseja S. 
Geronimo la misma reserva en las conversaciones que son 
precisas con algunas mugeres , y ea una palabra , que evite 
quanto pueda hacer sospechosa su conducta. »Eclesiastico 
'Mhay , que 'nacidb en una choza y en el mismo seno de la 
‘*Mndigencia>'y ^de* antes dpenas tenia pan de mijo para 
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whartar el hambre que le devoraba , ya hoy le parecen in- 
»&ulsos y sin gusto los mas deliciosos manjares. Aplicate mu- 
Mchoa la leccion de las Santas Escrituras, mejor dire , sicm* 
*>pre has de tener en las manos los divines libros, Instru- 
»yete en lo que has de ensehar a los otros. Sostendras con 
»las obras las verdades eternas que prediques. Mai pa- 
»♦ rece en un hombre entregado a los placeres y regalos pre* 
M dicar las excelcncias del ayuno : no hay ladron que no 
Mpueda reprehender con solas palabras la codicia de un 
*> avaro. Es precisq que los sentimientos y acciones del Sa- 
»»cerdote vayan de acnerdo con sus palabras. Vive sujeto 
t> a m Obispo , y m’frale siempre como a tu padre espiri- 
»tual. En muchas Iglesias reyna un abuso pernicios/simo, y 
»»es : que los Obispos , 6 por zelos, 6 por desprecio no quie- 
»»ren permitir a los Presbi'teros que prediquen en su pre¬ 
ss sencia. ;Acaso un hijo sabio y bien educado no hace la 
*» gloria de su padre ? jY por qud un padre no ha de gus- 
tar de dat a Jesuchristo hijos de ub m6rito dUtinguido? 
ssQuando hables en publico, procura mover a tus oyen- 
»* tes, mas bien que agradarlos: pon tu gloria en ver cor- 
*»rer de sus ojos lagrimas de comppneion. Un Sacerdote de¬ 
ss be sazonar todos sus discursos con las divinas Escrituras. 
ss En vez de divertirte en hacer con ayre declamador lar- 
ss gos y molestos discursos , procura llenar tu alma de sagra- 
»s da erudicion , y adquirir perfecto conocimiento de los mis- 
ssterios. A los ignorantes pertenece hablar mucho , y gran- 
ssgearse la estimacion y admiracion del baxo pueblo. No 
sssea el color d^ tus vestidos , ni con exceso resplandecien- 
ss te , ni demasiado triste : la suciedad fastidiosa no es me¬ 
ss nos reprehensible que el aseo afectado : y asi como este 
ss es senal de una alma mundana y sensual, aquella 'lo es 
V muchas veces de un corazon orgulloso. La verdadera glo¬ 
ss ila no coasiste tanto en no llevar magnificos vestidos, quan- 
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*)to en ponerse con la pobreza voluntaria en estado de no 
»> tenerlos.” No le parece a S. Geronimo que en la ley nue- 
Ta, en la que Jesuchri$to consagro con su pobreza la desa 
Iglesla , sea de mdrito especial edificar los templos (i) con 
demasiada magnificencia levantar sobervias coluranas, enri* 
quecerlos con los marmoles exquisitos , ni hacer que resplan* 
dezca el oro en los artesonados, ni que brillen al rededoi 
del altar molduras esmaltadas de piedas preciosas. »>Todo 
•* esto , dice , era bueno en el tiempo en que se sacrificaba al 
** Senor la came de los animates, y los Sacerdotes expia* 
** ban los pecados del pueblo con la sangre de una bestia 
»»desollada.” Aconseja a Nepociano que no disponga convl- 
te a las gentes del mundo , y particularmente a los Gran* 
des, porque no hay cosa mas indigna que el ver que un 
Gobsrnador de Provincia se regale mejor en casa de un Ecle- 
siastico , que en la suya propia. Le aconseja tamblen que 
beba poco vino i que arregle por sus fuerzas la medida de 
sus ayunos: que no intente conseguir reputacion en el mun^ 
^o : nunca hables mal de otros, ni escuches a los que asi 
hablan: evita en las visiras , le dice, que por tu ministerio 
tengas que hacer a las Sehoras enferraas toda mirada 6 palabra 
demasiado libre : que jamas pida cosa alguna, y que sea muy- 
reservado en recibir : que jamas se mezcle en manejar casa- 
mientos ^ ni encargarse del cuidado de hacer valer caudales 
agenos. Al concluir esta carta advierte San Geronimo que 
toda la tierra se habia desenfrenado contra el libro de la 
Virginidad. 

XXIX. No pudo aprovecharse Nepociano de las re^ 


(i) Esto sedebe entcnder quad-* 
do los templos vivos , esto ts, los 
pobres no son socorridos. Porque 
asi !o entendia S. Ambrosio y otros 
inuchos Padres que aplaudieron en 
Jos Emperadores la liberalidad coa 


que enriquecian y fuodabao smi* 
tuosos templos: porque conrribnye 
mucho i la veneracioo que debo- 
mos i las Iglesias que es ia cass 
de Dios , se distioga de todoa mo- 
dos de la de los hoiiibres. 
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glas que le prescribio San Geronimo, porque le dio una 
enfcrmedad de muerte el ano 396. Heliodoro su tio smti6 
tan vivamente csta desgracia , como si le hubieran arranca- 
do las entranas , viendo que le habia quitado Dios al que dl 
tenia destiaado para sucederle enel Obispadode AntinOjpara 
io que todo el mundo le tenia por digno. £sta muerte le fud 
tambien muy sensible a S. Geronimo: pero olvidandose de su 
pena , penso solamente en consolar a Heliodoro, Lo que hi- 
zo en la carta que le escriblo con motivo de la muerte tra- 
gica de Rufino, Prefecto del Pretorio , y con el destierro 
de Abundancio y Thimasio, como sucedidos uno 6 dos anos 
antes , y hace ver que corresponde al ano 396 d 397 , lo 
que se puede coniirmar por lo que se lee en esta carta acer- 
ca de los estragos que habian hecho los Hunos , llamados en 
39 S Rufino para apoyo de su rebelion. Para moderar 
el dolor de Heliodoro, le asegura $an Geronimo que su so* 
brino Nepociano estaba con Jcsuchn^to y en la compania 
de los Santos , en donde estaba viendo de cerca aquellos bie- 
nes inmortales, que nosotros apenas vemos desde lejos : y 
para convencerle, le hace una enumeracion de las virtudes 
que le merecieron la gloria eterna sus limosnas, sus ayu- 
00s , su desprendimien o del n u^ido , su hum iJad , $u apli- 
cacion continUa a la oracion y a la leccion de los sanros li- 
bros. Si se le habia de hallar, era necesario burcarle en la 
esia. Siempre cuido de adornar los altares , limpiar las 
paredes, barter el pabimento de la Iglesia > de tener area- 
do el santuario, conservar los vasos sagrados claros y res- 
plandecientes, y hacer que se guardase exilctamente la puer* 
ta, mostrandose siempre zeloso de las menores ceremonias, 
y no despreciando cosa alguna de quanto pertenecia a su 
ministerio. Cuidaba tambien de adornar las Capillas de la 
Iglesia , y los Altares de los Martires con toda especie de 
floies, hojas y vides: de modo , que todos se admiraban al 


Digitized by v^ooQle 



J2S BIBLIOTSCA BOBTATir 

Ter el trabajo y zelo de un Sacerdote en aquellos adoroos 
que agradaban a la vista > asi por su colocacion , como 
por su hermosura natural. A estos motivos de consuelo aha< 
de San Geropimo el triunfo de Jesuchristu contra la muer- 
te , la constancia que hasta los mismos Paganos habian nia* 
nifestado en las mas crueles desgracias , y otras diversas re> 
flexiones sobre las calamidades del siglo en que vivian, y 
sobre las miserias de la presente vida de las que Nepociar 
se habia libertado con la muerte. No se olvida de adver* 
tir que aquel santo Sacerdote se habia acordado de dl al 
morir , y le habia dexado la tunica que acostumbraba llevar 
siempre que servia en los al tares. 

XXX. Habia conocido San Geronimo a Vigilancio en 
)a Palestina , le habia recibido con mucha atencion por ha> 
bersele recomendado S. Paulino como un hombre de su es- 
timacion. Vigilancio regreso despues de h^ber estado algu> 
nos dias en compania del santo Doctor. Y esparcio contra 
dl diversas calumnias , haciendole pasar por infestado de 
los erroresde Origenes. No obstante , que este. Padre se ha¬ 
bia exjplicado suficientemente con sobre este asunto quan- 
do estaban juntos en Belen i quiso Coniirmarle por escrito en 
lo misrno que le habia dicho de viva voz. Apenas puede 
ponerse esta carta sino en el ano 39 ^ » pues nota que Vi¬ 
gilancio todavia estaba en Palestina quando se sintio un 
temblor de tierra : lo qiie sucedio al fin de 394. ♦» He lei- 
>» do y ie dice , y leo a Origenes « asi como leo a Apolinar y 
M a los otros escritores que hart puesto en sus libros senten- 
*) cias que la Iglesia no aprueba. No condeno absolutamen* 
n te todO quanto hay en sus obras; pero tampoco puedo 
M disimular que. haya en ellas algunos lugares dignos de Cen- 
Msura. No hay duda que en muchos entendio muy bien 
*> Origenes la Escritura santa. Explico lo mas obscuro de 
mIos Profeus» y penetrd los mas profundos misterios, asi 
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ttdel antiguo , como del nuevo Testamento. ^ Habra razon 
ff para reprehenderme por haber comunicado a los Latinos 
n las cosas buenas , dexando ocultas las malas que he hallado 
M en este autor ? ” Justifica San Geronimo su conducta en 
este punto con la de San Hilario, la de Eusebio de Ver- 
celi, la de Victorino y otros muchos antiguos que ban tra- 
ducido las obras de Orlgenes , 6 que le ban copiado en la 
explicacion de las Escrituras. Se admira de que Vigilancio 
se atrevlese 4 acusarle de seguir los sentimientos de Orf> 
genes. Siendo asi que jamas habia sabido en qud consistia la 
mayor parte de los errores de este escritor. n Cesa , pues, 

M anade, de desacreditarme como lo haces» y de cansarme con 
»la multitud de tus libros. Despues de haberte arrepenti- 
»»do de tus culpas , y haberme pedido perdon, parece mal 
M que bayas reincidido.” Hace pasar a Vigilancio por un 
bombre rbsdco , grosero 6 ignorante : y como era hijo de 
4in tabernero , le dice , que no era su oficio hablar de la 
doctrina, pues hay grande diferencia entre conocet el ver- 
dadero sentldo de las Escrituras , y juzgat de la bondad de 
nn escudo de oro; y entre gustar el vino , y entender los • 
Profetasy Apostoles. 

XXXI. Habiendo llegado 4 noticia de Ripario, Sacer> 
dote espanol, el libro en que Vigilancio condenaba la bon* 
ra que se da 4 las Reliquias y 4 los Santos, escribid San 
Gerdnimo , deseoso de saber lo que pensaba de este libro. 
Dice este Padre que respondid 4 Ripario dos anos antes que 
compusiese su tratado contra este Herege. Supuesto, pues, 
que le compuso en 406 , es precise poner la carta 4 Ri¬ 
pario en 464. Por no haber visto todavia entonces el li¬ 
bro de Vigilancio , combate ligeramente sus errores, por* 
que solo hablaba fundado en lo que Ripario le habia da¬ 
do 4 entender ; pero explica con toda limpieza, y apoya 
con diversos pasages de la Escritora la doctrina de la'Jgle- 

TOXO Y. A 
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sia acerca del culto de los Santos y de sus Reliqulas.»»No- 
»»sotros , dice, no daraos propia adoracion > ni a las Reli- 
*» quias de los Santos, ni a los Angeles, por no dar a la 
*» criatura el culto supremo, en vez de tributarle al Cria- 
*» dor ; pero honramos las Reliquias de los Martires con el 
»»iin de adorar a aquel por quien padeci^ron el martirio. 
»* Honramos a los siervos, para que la honra que les damos 
«> se refunda en el Senor. i Acaso son impuras las Re- 
»»liquias de San Pedro y de San-Pablo ? Es impuro el cuer- 
»»po de Moyses; siendo asi, que segun dice el texto hebreo, 
*»fud sepultado por el mismo Senor ? jPor ventura , todas 
*> las veces que entramos en las Basilicas de los Apostoles 
*>vamos a honrar los templos de los idolos? jLos cirios que 
»encendemos ante sus sepulcros son tambien impuros? ^Ne- 
»»cesitamos acaso que viniera Vigilancio como aquel perse- 
»i guidor Juliano a destruir las Basilicas de los Martires ? 
*» Yo me admiro de que el santo Obispo , en cuya JDioce* 
»> si se dice que Vigilancio hace las funciones de Presbite- 
»»ro, sufra semejantes extravios. Si los.huesos de los difuntos 
ty manchan a los que los tocan , i como Eliseo estando en 
$y el sepulcro pudo resucitar a un muerto ? ^Como su cuer-r 
»»po siendo impuro, como dice Vigilancio, pudo dar la vi- 
ti da ? ^Por qu^ los Apostoles llevaron con tanta pompa 4 
»la sepultura el cuerpo de San Estevan, si era impuro ? Y 
»> porque el motivo de sus lagrimas ha llegado a ser el mo- 
»»tivo de nuestro gozo.” Tambien habia enviado Ripario a 
decir a San Geronimo que este Herege abominaba las vi- 
gilias. Este Padre , jugando primero con la significacion del 
nombre Vigilancio, y llamandole Dormitancia , pasa des¬ 
pues a autorizar las vigilias usadas en la Iglesia con el exem- 
plo de Jesuchristo, que pasaba las noches enteras en ora- 
cion , y con el de los Apostoles, que toda la noche estu- 
yi^ron en 1 » carcel^s csyiCuido. Salxnos, y temblaban aque- 
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llos e(3iiicios cort la eficacia de su oracion. Suplica por ul* 
timo a Ripario que le envie el libro de Vigilancio. 

XXXH. Ripario se le envio por el Monge Sisiixio , a 
quien San Exupurio enviaba a Egipto. Le leyo San Gerd- 
nimo , y respondio con un escrito sumamente vivo , porque 
tenia Sisinio precision de partir. Era Vigilancio Galo de 
Nacion > de la Ciudad de Conmioges en Gascuna. Su pri¬ 
mer oficio foe vender vino, y despues fod Presbi'tero de la 
Iglesia de Barcelona en las Galias, ya tenia esta dignidad 
antes del ano 394 , quando San Paulino le envio a San Ge- 
ronimo. Reprehendia la continencia; por lo que San Ge- 
rdnimo le llama el Herege sucesor de Joviniano. Conde- 
naba el respeto con que se honran las Reliquias de los San¬ 
tos Martires, y llamaba Cenizartos e Idolatras i los que 
las veneraban. Afirmaba que despues de la muerte no po- 
diamos rogar los unos por los otros, autorizandose para esto 
con un pasage del sdptimo capitulo del libro quarto de 
EsdraSfdesechado en todo el mundo por Apocrlfo. Sostenia que 
los mllagros que se hacian eo- los sepulcros de los Santos 
Martires solo eran para los infieles. A eEcepcioH de la no- 
che de Pasqua condenaba todas las vigilias pQblicas en las 
Iglesias , y aun queria que solo en esta fiesta $e cantase, 
j^eluya : reprobaba la costumbre de enviar limosnas a Je- 
nisalen , y el vender su hacienda para dar el precio a los 
pobres» diciendo t que serta mejor eonservarla » y distri- 
huirles la renta. Declamaba tambien contra los ayunos, y 
contra la vida Monastica » como inutil para el proximo. Vi¬ 
gilancio vivia conforroe a su doctrina • entregado at regalo 
y al dlnero. Tambien parece por lo que dice San Geronimo, 
qoe no guardaba la continenciano obstante que era Sa- 
cerdote; anade este Padre : »* qoe habia algunos Obispos 
que daban en los errores de Vigilancio , principalmente en 
que percenece 4 la continencia , con pretexto de que era 

M.2 
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ocaslon de excesos : por lo que no ordenaban de Diaconos, 
sino a los que estaban casados.” Empieza la refutacion de 
los errores de Vigilanclo por e$Ce , y dice : haraa 

»f las Iglesias de Oriente, de Egipto , y la de la Silla Apos* 
»t 61 ica que ordenan a los que son virgenes 6 continentes , 6 
*> que si tienen mugeres dexan de usar del matrimonio ? ” 
Refiere despues lo que dice Vigilanclo en su libro contra 
el culto de las santas Reliquias, y contra la costumbre de 
cncender cirios ^ velas: y responde, „que ningun Christia- 
no babia adorado jamas con adoracion propia a los Marti- 
res , nt creido que los hombres eran Dioses.” Y- como se 
quejaba de que las Reliquias de los Martires estaban cu- 
biertas de preciosas estofas, y no las arrojaban al muladar. 
njLuego nosotros somos sacrilegos, le dice San Geronimo, 
»quando entramos en las Basilicas de los Apostoles? 
Msacrilego el Emperador Constantino quando traslad6 4 
MConstantinopla las Reliquias de un Andrds, de un Lucas, 
»de unTimoteo, a cuya presencia se confunden los demonios? 
MTambien sera precise tratar de sacrilege al Emperador 
»>ArCadio , que despues de macho tiempo traslado de Ju- 
»dea a Tracia los huesos del bienaventurado Samudl ? jHa- 
nhikti de pasar por sacrilegos y aun por insensatos los Obis- 
»pos por haber llevado en un vaso de oro, y entre seda 
»>las cenizas , que para Vigilanclo eran despreciables ? jLos 
n pueblos de todas las Iglesias serian tambien insensatos por 
w haber ido delante de las Reliquias recibieudo con tanto go- 
n la al Profeta como si le tuvieran presente y vivo: de suer- 
M te, que llegaba la multitud que las acompanaba desde Pa- 
*> lestina hasta Calcedonia, y alabando todos a ana voz k Je¬ 
ss suchristo , adoraban k Samuel, 6 por mejer decir a Jesu- 
n christo en Samudl por haber sido este Santp su Levita y su 
*s Profeta ?” Respondia Vigilanclo que aquel Profeta habia 
muerto, y las almas de los Apostoles y Martires por estax 
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end seno de Abrahan, 6 baxo el altar de Dios, no po- 
dian hallarse presentes a los sepulcros en donde estaban sus 
cuerpos, ni en otra parte alguna. Le hace ver San Gero- 
nimo con la autoridad de la Escritura , que Dios no es 
Dios de los muertos, sino de los vivos , y que las almas 
de los Martires siguen al Cordero por todas partes adonde 
va, y que asi es cosa Indecente, que Vigilancio quiera de- 
tener los Ap6stoles y los Martires encerrados como cn una 
prision hasta el dia del Juicio. Para manifestarle despues de es* 
to que los Santos ruegan por nosdtros en el cielo, anade: 
»»Si los Apostoles y los Martires, estando todavia en sus 
»cuerpos, pueden rogar por los otros, siendo asi que de- 
oben iateresarse por si mismos, j qudnto mas despues de su 
M victoria ? ^Tienen acaso menos poder despues que estan 
»con Jesuchristo ? Dice que nunca habia leide el quar¬ 
to libro de Esdras, y $e burla de Vigilancio , porque se 
apoyaba en un libro que no tenid autoridad alguna, ni le 
leian las gentes que no fiiesen como il. Le acusa de calum- 
ma en Vo que habia dicho acerca del uso de los drios, dice, 
f*yo no los enciendo de dia sino de noche; pero si algunos 
S^ulares 6 algunas mugeres lo hiciesen con sencilldz , ;qud 
mal puede hacer esto ? Elios reciben su premio, segun su 
fe, asi como la muger que perfiuno a Jesuchristo, aunque 
DO lo necesitaba ; porque en esto pretendio honrarle.’* Ha¬ 
ce ver que todos los Christiahos, quando encendian velas, 
estaban muy distantes de las practicas de los Paganos , pues 
estos encendian las Idmparas por la noche, porque sc per- 
suadian d que sus Dioses necesitaban de luz , siendo asi 
que los Christianos las encendian por adorno 6 por su pro^ 
pia necesidad : diferencia que hace la practica de los Ido- 
latras ridicula ; al rnisino tiempo, que la de los Christianos 
nada tenia que no fiiese racional. Reconoce, no obstante, 
que en todas las Jgle^ de Qriente , qoando iban. a leer el 
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Evangello encendian la luz en dia claro por senal de ale- 
gria. Llegando al culto de las Heliquias, dice : •> Luego 
»>hace mal el Pontiiice Romano , quando sobre los venera- 
M bles huesos de Pedro y Pablo ( hombres muertos) ofre- 
Mcea Dios sacrificios, y usa de sus sepulcros por altares? 
** No soiamente , pues , el Samo Pontifice , sino todos los 
•> Obispos del mundo estaran en el error quando entran en las 
»* Basilicas de los muertos , en donde un polvo, al parecer 
despreciable, esta envuelto' en un lienzo ? Acusa a Vi- 
gilancio por haber adoptado los errores de Eunomio en quan¬ 
to a las Reliquias de los Martires, y por haberse acompa- 
nado con el para despedazar la Iglesia , y gritar contra ella. 
Cita su carta a Ripario , en la que dice , que ya ha- 
bia respondido a Vigilancio en punto de las vigilias que se 
hacian en las Basilicas de los Martires, y anade : »> que no 
es razon suiiciente para abolirlas el que sir van de ocasipn 
para algunos desordenes entre jbvenes y miserables miiger- 
cillas.” De otra suerte , dice; „Seria precise quitar tambien 
f» la vigilia de Pasqua , pues en ella tambien se han adver> 
n tido. Mas no es justo que las faltas de algUnos particular 
»»res traigan perjuicio a la Religion , y mas quando sin las 
M vigilias podian pecar, asi en sus propias casas, como en 
f» las agenas. La traicion de Judas no destruy6 la fe de los 
Apostoles.” Demueslrq que Vigilancio, quando decla que 
los milagros que se hacian en los sepulcros de los Martires so* 
lo eran para los Infieles, no entraba en el septido de la 
question: porque no se trata de saber en favor de quien se 
hacen estos milagros, sino por qud virtud se obran. Le pre- 
gunta , pues ♦ ipor qud el polvo y ceniza vil podian obrar 
taotos prodigies? Le aconsej'a que entre en las Basilicas de los 
Martires , para que Dios leTibre del espiritu inroundo que 
le habia sngerido tantas blasfemias. Le acusa de haber des- 
Bcceditado si ayuno;, rezelando que las taberoas en que te- 
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oia sa coraercio , nada ganarian. Justifica despues coa ei 
exemplo de los Apostoles, la practica que desde su tiem- 
po se habia conservado eotre los. Christianos , y aun en* 
tre los Judios de eoviar a la Palestina limosnas para sut 
bermanos. £n quanto a la profesion tnooastica ^ a la que 
Vigilancio desacrediraba diciendo , que^ si codos se retirasen 
a la Soledad , faltarian. Ministrqs en la Iglesia : response 
San Geronimo: „Que no hay que tenter , asi conto nin> 
n guno rezela que perezca el genero humane, 4iunque ha> 
«»ya estado de virgenes. La obligacion del Monge , anade^ 
»»no es ensenar , sino llorar por si y por cl mundo , y «s- 
Mperar temeroso la venida del Sehor. Este buye de las oca* 
*>siones , porque desconfia de ^ fiaqaeza , y conoce la 
te'fragilidad del vaso que lleva consigo. Huye por no ser 
«» vencido , sabiendo que no bay seguridad para dormir al 
w lado de una serpiente.*’ , 

XXXIJI. Escribio San. Geronimo sn dialego contra, 
los Luciferianos en conseqiiencia de una .disputa-que ua' 
Catolico habia tenido con uno de.esta secta , a quien llama- 
ban Heladio. Defendia este la conducta , y. los sentimientos 
de sus companeros, sosteniendo que no se deblan reconocer 
por Obispos los que babian estado juntos en comomon con. 
los Obispos Arrianos en el Concilio de Rimini , y que de*. 
bian rebautizar a los bautizados por los Hereges. El Cato¬ 
lico habia defendido lo contratio : pero su disputa babia pa* 
rado en injurias de una parte y otra. No obstante y babian 
quedado en cooferenciar juntos el dia siguiente. Asi lo bi- 
cieron , y se escribio todo quanto se dixo en esta confeien- 
cia. San Geronimo escribe como si solamente reiiriera los 
bechos, mas no puede dudarse que puso tambien de su par¬ 
te alguna cosa. Hace la historia del Concilio de,Rimini, y. 
defiende que era justo perdonar a los,Obispos que se deam^ 
ron sorprehender con una profesion artificiosa de fei..„Aque-. 
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mIIos Obispos pareceriao Hereges, dice este Padre , coD« 
M tra el testimonio de su conciencia , pues no veian en su 
M corazon sino la verdad catolica que sletnpre habian con* 

I »* servado i protestaban el cuerpo del Senor , y por lo 
»»mas santo que liay en la Iglesia , que no habian sospecha* 
n do mal algiuio en aquella profesbn de fe : que habian 
*> creido que el sentido convenia con las palabras, y que 
M en la Iglesia de Dios y en donde reyna la sencill^z y la 
sinceridad , no habian rezelado que se ocnltase en el co- 
M razon otra cosa, que la que manifestaban los labios. La 
M buena opinion que tenian de los que eran malos , los en* 
:*>gan6, porque no se habian podido persuadir i que onos 
*» Pontifices de Jesuchristo peleasen contra 6 V* 

XXXIV. Teofilo que habia eaviado a Jerusal^n & Isi¬ 
dore para que restableciese la paz entre el Obispo de aque¬ 
lla ciudad, y San Geronimo, viendo que aquella legacion 
no habia tenido el efccto que ^peraba , escribio 4 este ul- 
. timo para exhortarle a la paz , juntando en esta carta di- 
versos pasages sobre esta materia y mas toca solamente de 
paso los errores atribuidos 4 f Jiian de Jerusaldn. Le respon- 
dio San Gerdnimo inmediatamente para darle gracias del 
cuidado que ie habia merecido su diferencia , y para decir- 
le que la paz a que le exhortaba , tanto pendia de Juan 
de Jerusal^n, y de los de su partido, como de 61 . „Por lo 
M que a mi pertenece , ahade , deseo la paz , y no solamen* 
te la deseo, sino que la pido con instancias. Mas la paz 
que yo deseo es una paz sincera y verdadera, una paz 
» de Jesuchristo, una paz sin enemistades, ni guerras, una 
n paz en donde solo se procure ganar a los otros,y unirlos con* 
»»sigo con los lazos de una amistad estrecha , no tratando* 
»> los como a enemigos con dominio y con imperio. Si se* 
M gun el Evangelista , no es permitido al que no esta en 
*»paz con-su he rmano ofrecei sacrificio al altar , ^como lo 
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»*ha de ser licito recibir el cuerpo adorable de Jesuchiisto. 
*>Y jcon qud confianza me habia de atrevcr yo a acer- 
»»carme a la Santa Eucaristia , y responder Amen , si yo 
Mcreyera que el que nte la' da no tenia: la caridad en sy 
M corazon ? ” Pasa de aqui a la ordeaacioo de . PaulinianOj 
y dice , qtie San Epifanio nada hizo en esto que fuese con¬ 
tra los Canones , sapuesto que el Monasterio en que Pau* 
liniano habia recibido las Ordenes no esta en el territorio de 
Jerusalen , sino en el de Eleuteiopolis^' y .qpe Pauliniaoo 
tenia entonces 30 ahos cumplidos ^ <j[ue era la.edad que so 
pedia- para el Sacerdocio. Se justilica asimismo sobre la acu- 
sacion de Juan de Jerusaldn , por haber traducido al latin 
las obras de Origenes ; y pretendeque en vez de reprer 
hension sobre este asunto, merecia alabanzas. *> Porque cot 
•* mo yo, dice , siempre alabd a Origenes , por su modo de 
•» interpretar las Santas E^cnturas, asi siempre le he conde-; 
Mioado eo quanto.a su -doctriiia.” Se quexa amargamente de 
las Cartas-Ordenes'con que este Obispo le amenazaba para 
desteirarU. *»Gtacias a Dios, le dice , que los Monges no 
«> son gente que se -asusta con las persecuciones, y siempre 
»t estan mas prontos. para dar la cabeza a la espada del verdu- 
9* go , que para evitar el golpe. ( Para qud es emplear la 
•> autoridad del Principe? Basta la menor iosinuacion : y al 
M panto obedecetemos. La tjerra- es del Senor, y todo quanto 
nella eontiene. Jesuchristo no esta reducido en quanto Dios 
a lu^r alguno.*' Ahade : *» que aunque esta distante de 
Koma, no dexa.de hallarseen la comupion Romana, por- 
que comunicaba en Belen condos Sacerdotes de la Iglesia.” 
'V'uelve a manifestar a Teofilo su deseo de -viVir en buena 
inteligencia con Juan de Jerusalen. Porque hemos dexado 
^estro pais, dice, para vivir en paz en la soledad ; para 
.zespetar Ids < Obispos de Jesuchristo que ensehan la verda- 
<deia fe ,no con. seveiidad de..duehqs, sino .con caridad de 
XOMO V. s 
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Padres, para tributaries quanto se debe a su dignidatl y 
su caracter; no para sujetarnos a la injusta dominacion de 
los que, abusando del nombre y de la autoridad de Obis- 
pos, quieren tratarnos como esclavos. 

XXXV. Rufino en su prologa sobre el libro de los 
"Princifios de Origenes, se habia autorlzado con los elogios 
que San Geronimo habia dado a este Padre. Dixo tambien 
que queria seguir su exemplo y su conducta en algunos 
cortes que pensaba dar. Este proldgo , que pretendia 
que se tuviese a San Gerdnimo por Origenista, pues ha* 
bia dado cu manos de Pamaquio y de Oceano , se lo en* 
viaron coo la traduccion que Rufino habia hecho de los 
libros de los Principios, y le exhortaron al mismo tiempo 
& que se purificase de las sospechas que este prologo ha* 
bia esparcido contra dL San Geronimo , para sincerar* 
se , les escribio una grande carta , en la que confiesa des- 
de luego , que habia hablado de Origenes con elogio en 
dos lugareses 4 saber, en el Prefircio de las Homillas 
sobre el cantico de canticos , dirigida al Papa Damaso, 
y en el del librO' de los nombres hebreos : pero dice , que 
solo alabd la erudicion de Otigeoes, y su modo de inter* 
pretar las Escritoras i que admira su espiritu sin aprobar 
sus sentimientos en las cosas de la fe»que estimo su eru* 
dicion, no su dbctrioa s que por otra parte rebatid sus 
sentimientos en sus Comentarios sobre el Eclesiastico , y 
sobre la ^Istola 4 los Efissios. Entra refiriendo algunos er* 
xtues de Origenes, y como Rufino sTenta en su Prefacio, 
que los errores que se hallaban. en las obras de Origenes, 
eran anadidos por los Hereges; hace pasar por ridkula y 
Irlvola esta pretensiondiciendo; *»que no es posible que 
Origenes sea el unico cuyas obras hayan universalmente 
corrompido, ni que hayan quitado de ellas todas las ver- 
dadcs cat 61 icas.” Blen pudiera San Geronimo haber opuesto 
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eo e$te lugar la carta que Origenes dirigid a SQS amigos 
de Alexandria para quexarse de que habian corrompido 
sas escritos, y le habian supuesto otros que estaban llenos 
de errores: pero , 6 bien el argumento era demasiado hierte 
para responder a dl, 6 bien San Oeronimo no se acorda- 
ba de haber leido aquella carta de On'genes en la Apolo^ 
gfa de San Panfilo. Debe notarse , que San Gerdnimo re> 
batiendo los errores de Origenes, dice con bastante limpie- 
za, que no creia que los hubiese sostenido con tenacidad; 
y que mas bien se le escap&ron sin la intencion de ense^ 
iiarlos. n Si algun zeloso , dice» me opone sus errores^ 
le responderd con Horacio. 

£1 grande Homero dnerme, de su obra en el em> 
peho; 

Porque al que mucho escribe , se le permlte el sue^ 
no. 

l^ice tambien, que escribiendo Origenes a Fabian, Ro« 
mano Pontifice , le manifiesta el senttmientode haber escrito 
ensus Ubros algunas proposkiones ; y que culpa dAaibro* 
do (i) , su amigo, y su discipulo, que habia tenido la 
indiscrecion de publicar sus obras antes de estar en pro* 
porcion para darse a luz. 

XXXVI. Habiendo recibido este Padre una carta de 
Rttfino ,en la que por los anos 398 6 399 le decia , qtt 
despues de una larga mansion en Roma , habia regresado a 
su pais poco contento de algunas personas, que sin duda 
eran amigas de San Geronimo, creyo que estaba en la pre* 
cision de responderle , como a un amigo cuyo afiscto deseaba 
siempre conservar. '»* Dios me es testigo, le dice , que si una 
»»vez me reconcilio con mis amigos , jamas guardo amargu- 
n ra en mi corazon. Anade, que no debiendo el verdadero 

' (i) HabU Origenes de na amigo que tenU Uamado Ambrotie^ 

s a 
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*> amigo disimular sus sentimientps , no puede ocultarle qu« 
»> se seotia herido por su prologo de los libros de los Prin- 
»> cifios de Origenes. £n me atacais indireetamente ; 6 
*t por mejor decir , os declarais abiertamente contra mi. No 
n s 6 qual ha sido vuestra intencion , pero lo que se pien- 
»> sa. Mas he querido en este punto quexarme con vos , co> 
#> mo amigo, que desenfrenarme contra vos abiertamente, 
** para daros a conocer que me he xeconciliado con toda 
n sinceridad de corazon.” £e habla de su hermano Paulinia* 
no , y del Sacerdote Rufioo que habia enyiado a Milan, y 
le suplica que en adelante tenga mas atencion con sus 
amigos. 

.. XXXVII. Por este tiempo B.u£no recibio por Apro- 
oiano una copia de la carta que habia escrito San Gero* 
nimo a Pamaquio y a Oceano. El dolor que sintio por los 
malos tratamientos que recibia en esta carta, dice que le 
bizo buscar su consuelo en Jesuchristo, y que hubiera per- 
manecido con buena voluntad en el silencio , si la necesidad 
de dar a entender la verdad a los que se habian engahado 
con los discursos de sus contraries , no le hubiera puesto 
en la necesidad de defenderse. Compuso para esto una Apo¬ 
logia por los anos 399 , pero no sc publico hasta 401. No 
dexaba de manifestarsela a ms amigos, los que por su parte 
'la leian en las provincias. Xlegd a noticias de Pamaquio y 
de Marcela , y parece que Pauliniano , hermano de San 
.Gerdnimo ,que entonces se hallaba en el occidente , habia 
leidoalguna cosa de ella. Kufiao en su Apologia, dividida 
en dos libros , daba lo primero en rostro a San Geronimo, 
que hubiese traducido en latin los libros de los Principios de 
Origenes sin quitarles nada : lo segundo, para justiiicar la 
doctrina de este autor , sobre la Trinidad , alegaba el pri¬ 
mer libro sobre la Apologia de San Panfilo : lo tercero , ha- 
cia presente a San Gefdnimo , que pues habia alabado a 
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Ongehes, no le debia reprehender. Lo quarto, tachaba di- 
versos errores y muchas contradicciones en sus Comentarios 
sobre la Escritura , y la falta de exlctitud en la traduccion 
del verse 12. del Salmo a. Lo qtiinto, reprehendia tarn* 
bien algunos lugares del Comentario 'de San Geronimo so¬ 
bre la Epistola a los de £feso, en la que habia compen- 
diado el de Origenes. Lo sexto , le acusaba de perjuro; 
porque despues de haber hecho juramento delante del Tri¬ 
bunal de Jesuchristo de no volver a leer les Autores Pro- 
ianos, parecia que aun no Ids habia dexado. Asi que vi6 
San Geronimo el escritq de Auiino , se dio priesa a res- 
ponderle. Le intitulo Apologia , y le dividio en dos libros, 
dirigidos el uno y el otto a Pamaquio y .a Marcela , la 
que ban equivocado con el Conde Marcelino, por .delta 
alteracion del texto en las antiguas ediciones. 

XXXVIIL Responde al primer capitulo de acusa- 
cion: que puso en su traducdon deKlibro de los PriiKir 
pio$ quanto habia hallado en el original griego. » No , 1 « 
a> dke a Rufino , para que el lector dd i todq lb qut 
•»hlB traducido, sino para que nada creyese. de.Io qhe:>le9^ 
•> taba escrito en la ruestara. l>e este snodo mi obra tiens 
sf dos . utilidades ; porque hace ver que el autor es Here-; 

ge , y d traductor no es muy hel. Y para que no inia<- 
f* ginasen que yb tenia los sentimientos del autor que tra- 
»* ducia , puse al prihcipio an prblogo en que. advertia al 
»> lector las razones que me habkn movido para emprehen- 
der este trabajo , y al mismo tiempo lo que debia con^ 
*> riderar como herdtico. Vuestra traduccion solo sirve para 
*» alabar al autor; la mia es para condenarle; la vuestra 
rrempeha al lector para que crea lo que dice » la mia para 
» que nada crea de lo que dice.*' Respondiendo al segundo 
capitulo , defiende, que la Apologia de Origenes no es de 
San Panfilo , y se quexa dp que Rufioo quando le da con 
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el nombre de este Martir, dio un golpe mortal al alma 
de muchos. *> Toda la autoridad de los Obispos no es ya 
capaz de hacer valer la condidon de Origenes ; porque to> 
dos se imaginan que ha sldo alabado y aprobado por ub 
Martir. Ni las Om^tas Sinodales del Obispo Teofilo , ni aim 
las del Papa Anastasio que proscriben este autor como He- 
rege , no tendran peso alguno contra la autoridad de on 
Santo Martir. Sobre el tercer capitulo, dice Rufino: Eu¬ 
sebio f Obispo .de Cesarea, en su libro sexto de la Apologia 
de Origenes, hace al Santo Obispo y Martir Metodlo el 
mismo argumento que me hacels. 2 C6mo tlene Metodlo, di¬ 
ce , el atrevimlento de escrlbir hoy contra Origenes , des¬ 
pues de haberle dado antes tantas .alabanzas 7 Las quexas, 
pues, que hoy formals contra mi son las mlsmas que un 
Arrlano daba contra un ilustre y sablo M&rtlr. Sobre el 
quarto capitulo xesponde : He seguido en mis Comenta- 
M rlos a Origenes, Oldimo, y Apolinar ; pero de tal modo, 
>* que aunque estos-estan entre si dlsenclentes , y son con* 
M trarios, yo no he escrlto proposlclonalguna contra la pureza 
M de la e Qud objeto es el de un Onnentador ? Es el de 
tf ezpllcar claramente lo que «sta obscuro en el texto; re* 
M ferlr los pareceres de los autores } senalar las diferentes 
*» razones con que cada uno apo}^ /sn -opinion ; para que d 
»> lector-ilustrado y prudente elija lo mejor , y desprecle 
ft lo restante como moneda falsa. jSe dira que se contradice ua 
*» autor., porque refiere las sentencias de los que no con* 
Mcuerdan entre si?” Se autoriza San Geronimosobre este 
ffldtpdo con-el que han seguido los Comentadores de Vir* 
gilio,Salascio, Ciceron , Terenclo.y Plauto. Dice el San* 
to, que traduxo el verso 11. del Salmo 2. del mismo ori* 
gioal griego , sin mas diferencia que haber puc^ en vex 
de , hetad al Hyo, adofad al H^o , segun el exemplar 
de Aquila y Simoco. Para responder al capitulo 
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tne San GerOTimo muchos pasages de su Comentario so» 
bre la Epetola a los de Efeso ; y dice : •* Que algunai 
M veces ha dado a un mismo lugar tres explicaciones » unt 
wsaya propia , otra de Origenes, y otra de Apolinar^sin 
nnombrarlos. Tambien , dice , se debe perdonar a mi pn- 
wdor: no podia yo censarar a unos antores, a quienes en 
h parte seguia, y cuyas palabras tradncia ; peio he ahadi- 
•> do : el lector diligente entendera este pasage del Ap6s> 
t>tol confi>rme a esta explicacion.’* Respondiendo al capi* 
tulo 6. confiesa, que quando se hallo en suehos presentado 
al Tribunal de Jesuchristo , habia prometido no estudiar 
mas en los Autores Profanos ; pern dice ^ que le parece mal 
que Rufino le de en rostro' con unas cosas que pasaron en 
suehos. Ahade : »* esta promesa era para en adelante ; mas 
no di palabra de olvidarme de todo lo pasado, ni de 
•* lo que habia aprendido en mi juventud , y antes que 
•> me sucediese este sueho.’*' Tambien le habia acusado Ra« 
£no de que habia dicbo^queconel fiautlsmo se bortaban 
todos los pecados , y que este Sacramento quitaba tambien 
la mancha de la bigamiade suerte»que se podia orde* 
nar 4 un hombre que hubiese sido casado dos veces , si 
una de ellas habia sido anterior al Bautismo> A esto res- 
ponde San Gerdnimd ; » que Rufino tenia el libro en don- 
de estaba esta opimon ; esto es , la carta a Oceano} y que 
asi podia refutar sus escritos con otros escritos.” 

XXXIX. En el segundo libro impugna tambien San Ge- 
rhnimo la Apologia que Ru&io habia hecho(k; su docti'i* 
na. En ella hacia desde luego* ptofesion de la fe de la 
Iglesia , y del Misterio de la Santnima Trinidad : sobre 
lo qual le dice San GerdnimornUha cosa se os pregunta, 
My otra re^ondeis. Dec& que solo hay un Dios en tres 
MPersonas: todo el munde, al presente , dice lo mismo; y 
Mhasta los demonios lo confiesan. Peso os supHco me di- 
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**gais: fel alma que tomo Jesuchristo existia ya aiitet 
»»que naciese de la Santa Virgen ? ^Fud criada en el mo* 
*» mento en que el Espiritu Santo formo aquel cuerpo en 
»>el seno Virginal; 6 bien fue enviada del cielo despues 
** que recibio el cuerpo de Jesuchristo su configuracion ? 
** Elige uno de estos tres modos de sentir.” Habia; dicho 
Rufino en su confesion de fe, que esperaba a que la Igle* 
sia hubiese decidido qual de estas tres opiniones era la ver* 
dadera, y que entre tanto creia que Dios es el Criador do 
los cuerpos y de las almas; pero San Geronimo le queria 
obligar a que condenase claramente la opinion de Orige- 
nes en punto de la preexistencia' de las almas. Opinion que 
dice que no se puede defender; porque si el alma de Je¬ 
suchristo tenia s^r antes de la formacion de su cuerpo , se 
sigue, que entonces no era alma de Jesuchristo. No urge 
menos a Ru&no, para que se explique limpiamente sobre 
la xesurreccion de la .came, sobre la eternidad de las pe- 
nas de los denionios, diciendo,que en estos puntos habla- 
ba de un modo ambiguo .y disimulado. Le impugna despues 
San. Geronimo la traduccion de Rufino del libro de los 
Pripcipios de Orfgenes. 2»Quidn os ha dado poder , le 
dice, para' cercenar alguiia cosa de este autor? Os supiiV 
caron que pusieseis el griego en ktin , mas n6 que le cor- 
rigieseis.V Defiende contra Rufino , que dice sin pruebas al- 
gunas, qiie los errores que hay en los libros de Orfgenes, 
fudron insertados por los Hereges ; y porque habia ahadido 
Rufino, por mantener su proposicion : que los Hereges 
habian asimismo corfompido los escritos .de San Clemente 
Romano , de San Clemente Alexandrino ,'y. de San Dionir 
$io, Obispo de la misma ciudad. Le responde San Gero¬ 
nimo : Mque si se concede una- vez que .todos .los errores 
que se hallan en un libro han side Insertados'poi&oiros‘, iiaF' 
da habra en el libro que ssa del aittprijoy; iK>t lai.misbui 
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razoo se podra excusar a los mayores Hereges, como son: 
Marcion , Manes , Arrio , y Eunomio. Si me preguntais, 
anade , i como, pues , se hallan algunas veces heregias en 
los libros de las personas mas catolicas ? os respondere : que 
puede suceder que hayan errado simplemente y sin pensar, 
6 que lo que ban dicho se deba entender en otro sentido 
del que nos parece ; 6 que algunos copistas ignorantes hu- 
biesen corrompido aquellos lugares , 6 bien que por ha- 
ber escrito antes que la impiedad Ariiana derramase su 
veneno en todo el Egipto, dexaron caer algunas expresio* 
nes menos exdctas: pero que entonces no tenian conse- 
qiiencia, aunque hoy nos parecen perniciosas.*’ Esta res* 
puesta de San Geronimo es solida ; mas como Rufino pu- 
diera valerse de ella para justificar a Origenes , procura este 
Padre demostrar , que todos los exemplos de fal$i£cacion de 
los escritos de los antiguos, alegados por Ru£no , no tienen 
relacion alguna con los que se supone que hay en los li* 
bros de Origenes. Habia dicho Ruiino, que los que per* 
seguian a Origenes, lo hacian asi, por el temor de que no 
se reconociesen sus robos, y porque la' mayor parte solo 
habian hecho copias de Origenes. San Gecpoimb le dice, 
que nombre aquellos ingratos que , por no pasar por pla* 
giarios, prohibiah '4 los demas la le(;cion de unos libros 
que ellos solamente habian copiado. Concede que en su ju* 
ventud habia traducido algunas Homilias de Origenes a 
ruegos de sus amigos; pero que dstas habian sido de las 
que no conteoian tantas cosas escandalosas, y sin preten* 
der obligar al mundo a abrazai los errores que en ellas 
habia. 

XL. Habiendo Ruiino logrado una copia de esta Apo* 
logia por los ahos de 40a por mano de un mercader de 
oriente que traficaba en Aquilea , respondio con una carta 
dirigida a San Geronimo, en la que, despues dehabex- 

TOHO y. X 
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se defendido de todas las acusaciones de este Pa.dre , le 
suplicaba que callase , y no continuase con obras publicas 
el escandalo que su disputa habia causado ya en la Iglesia. 
San Cromacio de Aquilea habia tambien escrito- por el 
mismo tiempo a San Geronimo sobre el mismo asunto ; 
y sin duda bubiera callado este Padre por obedecer al 
Santo Obispo , si Ruiino en su carta no le hubiera ame- 
nazado con nuevas acusaciones , en caso de que con> 
tinuase en escribir contra ^ 1 . Hizo, pues, otra segun- 
da Apologia que tiene por titulo : /ii>ro tercero contra Ru¬ 
fina. £sta es casi una repeticion de lo que habia dicho 
en los libros precedentes. Concluye diciendo a Rufino : si 
deseas la paz , dexa las armas. Yo puedo ceder si me ha- 
blas con suavidad ; pero no temo amenazas. Tengamos una 
misma fe , y al instante tendremos la paz. 
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Sigutn los Resumenes de este Artieulo II. 

i 11 . 

XLI. Carta i Ctesifon. LVII. Carta dc San Gcr6nimo i 

XLII. Diilogo contra 16$ Pelagia- San Agustin^ pasado el afio 406. 

nos. LVllI. Carta de San Gerdnimo i 

XLllI. Carta i Marcela. Marcela y Anapsiquia. 

XLIV. Otra carta d la misma. LIX. Carta £ Oceano. 

XLV. Carta i una sefiora liamada LX. Carta i Eustoquio sobre la 
Furia. muerte de Santa Paula. 

XLVI. Carta i Paulino. LXI.Carta i Pamaquio y Marcela. 

XLVII. Segunda carta i Paulino. LXII. Carta i dos Sefioras ^ madre 
XLVIII. Carta i Lucinio. e hija^ quo vivian en lasGallas. 

XLIX. Carta iLeta. LXlll. Carta i un Monge llamado 

L. Carta de San Agustin i San Rustico. Carta i Geroquia ^ 6 
Geronimo ^ afio 40a. Geroncia. 

LI. Caru de San Gerdnimo iSan LXIV. Carta i nn Monge llamado 
Agustin. Ruatico. 

LII. Carta de San Agustin i San LXV. Carta i Sabioiano 

Gerdnimo , afio 404. LXVI. Carta i Rustico. 

LIIL Carta de San Gerdnimo i LVII. Carta iPrincipia. 

San Agustin. LXVIII. Carta i Demetriada* 

LIV. LV. y LVI. Carta de San LIX. Carta i Castrucio, 

Gerdnimo i San Agustin > y de LXX. Carta i Evangelo. 
date i San Gerdnimo en 40$. LXXl. Carta i Apronio. 

XLI. J?or lo que dice San Geronimo de los progresos 
del Pelagianismo en oriente en su carta a Ctesifqnte, pa- 
rece que se escribio algunos aiios despues del Bacimiento 
de esta heregia. Orosio ^ que 1 ^ cito publicdmente en pre« 
sencia de Pelagio en una junta que hizo celebrar Juan de 
Jerusal^n en 28 de Julio del ano 415 , la cito comoes- 
crita poco tiempo antes. Se puede ^ pues, poner en este 
mismo ano. La escribio San Geronimo a suplicas de Oer 
sifoote f que le habia pedido algunas cartas, con el motivo 
de la heregia de Pelagio. Dice este Padre : que aquella 
heregia encierra todo el veneno que los Hereges habian 
99 bebido en las fuentes corrompidas de los iilospfbs , en es- 

X 2 
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** pecial de Pitagoras y Zmon , Cabezas de los Estolcos.** 
£l primer dogma que rebate San Geronimo en Pelagio es 
el de la Apatia ; esto es , hablando a nuestro modo, de 
la tseneion de pasiones , que eleva el espiritu sobre los 
movimientos € impresiones del vicio, 6 por mejor decir , 
que le convierte en Dios 6 en piedra. Los justos, segun 
este Heresiarca , podian llegar a esta impasibilidad , y des- 
de aquel punto quedar esentos de todo pecado. Como este 
error venia a caer en la segunda proposicion que Jovi* 
niano habia ensenado : es a saber , que los que estan baa- 
tizados , no estan expuestos a las tentaciones del demonio. 
Remite San Gerdnimo a Ctesifon a su segundo libro con¬ 
tra Joviniano. £1 segundo dogma pertenece a la gracia de 
Jesuchristo , cuya necesidad negaba Pelagio , queriendo que 
pendiese la salud del hombre de las fuerzas del libre al- 
bedrio. £s verdad que anadia estas palabras: con la gra¬ 
tia de Dios ; pero dstas las anadia para enganar a los que 
le escuchaban; pues por la palabra no entendia ua 

auxllio particular de Dios que nos conduce ,y nos sostie> 
ne en cada accion: pretendia que esta gracia no era otai. 
cosa que el libre albedrio y los Mandamientos de la ley 
de Dios , segun aquel pasage de Isaias con que preten¬ 
dia autorizarse : Dios os ha dado su ley para ayudaros. 
De este modo refuta San Gerdnimo su error. »Si todala 
•* gracia de Dios consiste en habernos dado el uso de nues- 
»»tra propia voluntad; y si, contentos eon tener el libre 
»»albedrio , creemos no tener necesidad de su socorro , por 
♦» el temor dcf que esta dependencia no ^ulnere nuestra li- 
**bertad , se sigue , que ya no tendremosque orar , ni que 
' ** inclinar la misericordia Divina con las oraciones, para 
Mconseguir de dl todos los dias aquella gracia,de la qual 
>* siempre somos duenos una vez que la hayamos recibido. 
M Quite tambien Pelagio el ayuao y la continenciai jPuc) 
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»;qu^ necesitamos de tantotrabajo para conseguir lo que 
Mya esta en nuestro poder? Anade San Gerdnimo : que 
>»de los Principio^ de Pelagio se sigue esta consequencla 
•t tan naturalmeate , que qualquiera de $u partido , 6, como 
M el dice, el mismo maestro de esta secta no podria me* 
» nos de discurrir asi : si yo nada puedo hacer sin el auxl- 
n Ho de Dios, y a solo Dios se deben atribuir las acciones 
M que yq hago , luego no son mis obras, sino el auxilio de 
>» Dies, el que se ha de coronar en mi. £n vano me did 
M el libre albedrio , si no puedo hacer uso de ^1 sin el so* 
»* corro contiouo de su gracia. Hacer que dependa la vo- 
ff luntad de un auxilio extraho, es destruirla. Pero Dios me 
ha dado el libre albedrio , y no puedo ser verdaderamente 
libre , si no hago lo que quiero. O yo me sirvo de este po* 
der que Dios me ha dado para conservar mi libre albedrio, 
*f 6 enteramente le pierdo , si para obrar necesito del auxi- 
*>lio de otro.” Refiita San Geronimo esta blasfemia con 
la aotoridad de la Escritura , y dice : que aunque el hom- 
bre sea el que quiere , y el que corre, sin el auxilio dh 
Dios no puede querer ni correr: que Dios derrama sin ce* 
sar su gracia sobre nosotros, y que no basta que ^sta Hue* 
ra una vez i que la pedimos para conseguirla ; y que quan-* 
do la hemos recibido , todavia continuamos en pedirla, pe- 
TO que esta necesidad que tenemos de la gracia no destfu- 
ye el libre albedrio: Si el hombre, ahade este Padre , no* 
necesita del auxilio de Dios para gobernarse ^ fcomo pudo 
decir Jeremias: JSI hombre. no es Senor de -sus taminos ; el 
Senor es el que cmduee y el que arregla todos siSs jfasosi 
Tambien hace ver , que de la necesidad de la gracia , de 
ningun modo se sigue que los Mandanuentos de Dios sean 
imposibles al hombre. Pelagio defendia; que el hombre po* 
dia ser perfecto y sin pecado , aun sin el auxilio de Dios. 
M Solamente de Jesuchristo , dice San Gerdnimo, esta es* 
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crito: Jamas eometio pec ado algum , y nunc a se air 16 su 
boca para el disimulo y el engano. Si se pudiera decir otro 
taato de los hombres,; en que se distioguiria Dios de ellos? 
Tambien demuestra este Padre, por diversos lugares de las 
£pi$tola$ de San Pablo, que hay en el hombre dos leyes di- 
ferentes y contrarias; que la came tiene deseos opuestos a 
los del espiritu , y que el espiritu los tiene contraries a 
los de la came : el espiritu , lleno siempre de fuerza Di> 
Tina y de zelo , nos conduce a la vida ; pero la came, 
sienipre- flaca y fragil, nos lleva a la miierre. Promete San 
Geronimo refutar los otros errores de los Pelagianos , y 
destruir todos sus vanos discursos con la autoridad de los 
Divinas Escrituras. 

XLIL Esto es lo que hizo en su dialogo contra los 
Pelagianos el aho siguiente 416: a lo menos se sabe que 
trabajaba desde el 28 de Julio de 415 > como lo dizo 
publicamente Orosio en la conferencia de Jerusal^n. Este 
dialogo, que esta diyido en tres libros , se representa en- 
tre un Catolico a quien llama Atico , y un Pelagiano a. 
quien llama. Crisobulo. .Trata las mismas qiiestiones, y re- 
futa los mismos errores , pero con'mas extension que ca 
la carta a Ctesifonte< 

En este dialogo prueba San Geronimo , que el Bau- 
tismo se administra a los ninos para la remision del pe- 
cado, original <lun Contraxdron naciendo de sus padres; pe* 
ro que en edad mas abanzada, y quando ya son capaces 
de pecar pot si mismos > la sangre de Jesuchristo los libra 
asi da ptopios pecadoSj,. eomp de ezti;a 5 os. Sobre 
lo qua! reiiere un |>asage do Ja: Carta de San Cipriano al 
Obispo Fiido. Sabiendo que ya otros habian escrito contra 
los Pelagiands, y que San Agustin en particular lo ha* 
bia executado con felicidad , remite en estos termiiios a sus 
esc^itos : El santo y eloqiiente Obispo Agustino ha esai- 
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to tiempo ha a Marcelino dos libros a cerca del Bautis. 
mo de los ninos contra tu heregia, y otro tercero contra 
los que dicen , como tu , que $e puede estar sin pecado (si 
se quiere) sin el auxilio de Dios; y ultimamente , el 
quarto libro a Hilario. Se dice que ha compuesto otros 
contra ti determinadaifiente , pero no han llegado a mis ma- 
nos. Por lo que me parece cesar de este trabajo ; pues re- 
petiria inmilmente las mismas cosas; 6 , si yo quisiera de> 
cir otras nuevas, aquel excelente entendimiento me ha pre> 
venido diciendo las mejores.*' £1 dialogo de San Geroni- 
mo contra los Pelagianos, se ve citado por San Agustin, 
por Idacio , y por Juliano el Pelagiano , que se quexaba 
de que este Padre citaba eo el el £vangelio de los He- 
reges Nazareos, 

XLIII. La carta de Paula y Eustoquio a.Marcela ^ lie* 
ya en algunos manuscritos el nombre de San Gerdnimo; 
y , a la verdad , hay motive para creer que tuvo el San¬ 
to alguna parte; y que Paula y Eustoquio , que entonces 
se hallaban con en Beldn , la escribidron de comun con- 
cierto. Habia Paula partido de Roma por los ahos 3S3, 
y se cree que algunos anos despues , y en cl de 3 87 
escribidron ella y Eustoquio a Marcela , convidandola a 
que yiniese a visitar los saotos lugares, y rivir con ellas 
en Beldn y en Jerusaldn. La haceo ver , que esta ulti¬ 
ma ciudad , sobre estar tenida con la sangre de Jesuchris- 
to, es una tierra de beodicion, y un compendio de to- 
das las maravillas que alii habian sucedido dit diversds 
tiempos. Habian despues de las Umosnas que las personas 
ilustres en piedad solian enviar a los heles de aquellos San¬ 
tos lugares; de los sabios consumados en la ciencia de 
la Iglesia , que habian ido a Jerusaldn desde la Ascension 
del Senor , persuadidos a que faltaria alguna cosa a su Re¬ 
ligion, a sa ciencia y virtud, si no hubieran adorado a Je- 


Digitized by ^ooQle 



1^1 BIBLIOTSCA POHTATIL 

suchristo en el mismo lugar en que su cruz dio nacimiento 
al Evangelic. Dice tainbien el grande numero de Obispos, 
y Martires, Solitaries y Vfrgenes, a las que.llaman la Jior 
de la Religion, y adorno de la Iglesia , que hai^consi* 
derado como obligacion ir a Jerusal^n , no solamente des* 
de las Galias, y la Gran Bretana , sino tambien de Arme- 
nia^ Persia , India , Etiopia , Egipto, Ponto, Capadocia , y 
todo el oriente. »* Sus idiomas son diferentes , anade } pero 
su Religion es la misma. Aqui se oyen cantar las alabanzas 
de Dios por tantos coros quantas son las distintas naciones que 
concurren. La humildad que tiene el primer lugar entre las 
virtudes Christianas es la virtud que mas aman ; porfian so- 
bre quien sera mas humilde; y el ultimo de todos pasa 
por el primero. Sus vestidos sencillos y comunes no se lie- 
van las'miradas de las gentes i cada uno se puede vestir a 
su gusto, sin temor de que le alaben, ni de que le murmu- 
ren. Estos no se distinguen por el rigor del ayuno: y asi 
como no ponen toda la virtud en las largas abstinencias, 
tampoco condenan a los que coraen con moderacion. En so¬ 
la la ciudad de Jerusal^n hay tantos lugares de devocion, 
que es imposible visitarlos todos en un solo dia.” Despues 
hacen el elogio del lugar de Belen , y del pesebre en 
donde nacio el Salvador del mundo, oponiendo la sen- 
cillez que alii reyna a las magnificencias de la ciudad de 
Roma. Es verdad, ahaden , que la ciudad de Roma es 
.Santa ;en ella se ven los trofeos de los Apdstoles y Mar- 
tires; porque alii predicaron y confesaron la fe de Jesu- 
christo; en ella va siendo cada dia mas glorioso y resplan- 
decieote el nombre de los Christianos , victoriosos del Pa- 
ganUmo. Mas la pompa de esa grande ciudad , el fausto 
que en ella reyna, la necesidad de ver tanto tropel de gen¬ 
re , todo esto no conviene a personas solitaries, y solo sir- 
ve para turbar el reposo. Aqui, al contiario , todo es sea- 
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clllo, y fiiera del tiempo en que se cantan los Salmos, ea 
todas partes reyna ua profundo silencto. A qualquiera parte^ 
qae se vaya, se oye cantar la akhtjA al labrador que go- 
bierna su arado $ el segador que esta hecho una agua , por 
la abuudancia de su sudor , procura aliviar su trabajo con el 
canto de los Salmos, y en la boca del rustico resuenan los 
canticos de David mientras poda la vina/’ Hacen a Mar- 
cela una descripcion de los lugares mas santos de la Pales* 
tina, y la prometen que despues de haberlos visitado con 
elk se ocuparan juntas en Bekn en cantar los Salmos, y en 
la Oracioo. 

XLiy. £scrtbki tambien San Geronimo con su propio 
Dombre utla carta a.Mareela , suplicandola que fuese a Be- 
■Idn i la hace ver para esto. los peligros de vivir los Soli* 
..tarios en Roma; al mismo tiempo que en Belen , nada hay 
qua no estd ibspi'rando la piedad. m Aqui vivimos, dice, de 
.pan-ordinario con legumbres que nosotros mismos hemos 
regado i y con leche , queies la mayor delicia del campo. 
Nuestras comidas; son sijuples:, pero son inocentes; y vivien* 
do de este modo, ni el sueho interrumpe nuestras oraciones, 
ni los excesos de las viaiidas nuestras lecturas.” 

XLV, Casi dos aaos despues que San Geronimo ha- 
bia dado al publico lo$ libros contra Joviniano , escfibio 
- a Furia , Sehora ilustre , y de la ahtigua familia de los 
Camilos. Su esposo, cuyo nombre no es conocido , era hi- 
jo de Probo, el que se cree ser el mismo que Sexto Pe- 
tronk) Probo, Consul en 371 , y su hijo tambien fud Con¬ 
sul , como los otros tres hermanos , Olibrio , Probino y Pro- 
No f\i6 muy dichosa Furia en su mattimonio : hallo 
en 61 mucha amargura } su esposo la dex6 viuda y sin hi- 
.jos. Resuelta a no volver a casarse , escribid a San Geroni¬ 
mo para, qqie }a ensenas^-co.mo deberia vivir para no per- 
der .la corona de viuda,.y. para conserymrse en toda la pu- 

TOllO V. 
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reza que este estado pide. Este Padre, que solamente la co- 
Docia, por sus cartas , miro como una obligacion satUfacer 
a sus deseos, aunque preveia que de este modo iba a des» 
pertar coutra si la indignacion y las ameuazas de todas las 
gentes, que aconsejaban a Furia que se volviese a casar , pa- 
ra'que no se extinguiese su llustre familia. £1 primer avi¬ 
so que la da es, que no se rinda a las solicitaciones de sus 
■parientes. „Honra , la dice, a tu padre sino te separa del 
verdadero Padre : pero si dl olvida lo que debe a Dios, $i- 
gue el consejo que te da el Profeta : Escucha , hya mia^ 
olvida tu fueblo y la casa de tu fadre , y deseard el 
Key tu hermosura , por que H es el' Sedor hi Diois^ jHajr 
cosa mas hermosa que un alma que'inerece ser'llaraada hi- 
ja de Dios 11 Has conocido por tu premia experiencia quan¬ 
ta pena y sentimiento trae consigo el matrimonio ? jMere- 
ce por ventnra to aprehension el que la familia de los Fu' 
jios llegue a faltar ? j Acaso todos los que se ban casado 'han 
tenido hijos? ^Los que los ban tenido., los ban ballado siem- 
pre dignos de su naclmiento ? Es cosa ridicula prometerse 
un bien que ba faltado a tantos , 6 que d pesar suyo le ban 
perdido. Puede ser que me digas : «y a quidn dexard yo 
los grandes bienes que poseo ? A jesuebristo que no puede 
morir. Tu bimilia se desconsolara , pero los- Angeles se ale- 
graran de tu resolucion.” La aconseja despues que siempre 
estd en vela contra los envenenados discursos de los criados 
y de algunas mugeres , que tal vez , no tanto pretenden 
el beneiicio de aquellos 4 quienes aconsejan, quanto sus pro- 
-pios intereses. Despues de esto la exberta a que se niegue 
a todo quanto puede lisongear la delicaddz de la natura- 
leza, por temor de caer en los desdrdenes de algunas viudas 
de las que babla San Pablo , quando dice que parecen v^ 
vas, y estan en realidad muertas, porque viveo en lasde- 
lioias. jEn la edad en que estas, bebe stdamente agua : pe- 
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TO si alguna enfermedad te precisa a usar del vino, sigue 
Ja regia que San Pablo prescribe a Timoteo : mas vale co¬ 
mer poco y quedarse siempre coo apetito , que ayunar tres 
dias coosecutlvos. Toma, pues, cada dia un poco de ali- 
meoto ; y quando estds a la mesa, advierte que te debet 
aplicar a la leccion y a la oracion despues de la comida. 
Cuida de aprender todos los dias cierto numero de versos 
de la Sagrada Escritura, y jamas te acuestes sin haberte 
alimeotadb con esta divina lectura. Lee-tambien las obras 
de los mejores escritores, pero escoge aquellos , cuya fe et 
universalmente aprobada : cerca tienes a San Exdperio : es- 
te grande hombre, que es tan recomendable por su edad y 
por su fe , puede coA saludables consejos y frequeotes ins^ 
trucciones formatte-^en la practice de la virtud. Atieode i 
las necesidades del pobre y necesitado. Da i todos los que 
te pidieren , pero en particular a los que una misma fe ha 
becho cemo a nototros diomdsticos del.Schor. Vlste a los des* 
nudos » da de comet a lot Itarabteatos » visita los enfermotf 
Quando exercites alguna caridad , pleosa que la executes 
con el mismo Jesuchristo, huye la compahia de los jove- 
nes , no abuses de la libertad que te da tu estado, pre^ 
sentlijdote mochas veces al publico acompahada de mol- 
titud de criados. Busta la compahia de las virgeoes y la 
de las viudas que hacen profesion de piedad. Sino puedes 
menos de hablar con los hombr^ , procure no hablarlos 
aparto, y sin testigos.” La propone el exemplo deEusto- 
quio su parienta , para que siguidndola poseyese Roma lo 
que se hallaba en Belen. Destruye despues los pretextos 
que regularmente se expooen para autorizar las seguodas 
bodas , y la propone por menor las pesadumbres que hay 
que sufrir en el segundo matrimonb. La pone delante de 
los ojos lo que leemos en la Escritura de aquellas viudas, 
que asi en el antiguo como en el nuevo Testamento se hi¬ 
ve 
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citron recomendables por sus virtudes: ),inias por qud , ana- 
de , buscamos ea las antiguas historias exemplos de muge* 
les virtuosas, pues hay en Roma muchas, cuya virtud pue> 
de servir de modelo ? £n sola Santa Marcela hallarasun'mo' 
delo complete de todas las Tutudes” Este exemplo era el 
mas propio para mover a Furia, porque Marcela estaba 
;viuda , y por solos siete meses habia vivido con su es* 

fX>SO. ' - 

XLVI. La carta a San Paulino no se escribio- hasta 
despues que Vigilancio salio de Belen , quando el Empera- 
dor;Teodosio habia logrado la victoria contra Maximo y 
Eugenio: por lo que no se la puede poner antes de S9S* 
porque Vigilancio estaba todavia en fielen en 394 , y Eu¬ 
genio bo perdio la batalla hasta el mes de Septiembre del 
mismo aho. San Paulino que habia compuesto un Panegi- 
rico en honra de Teodosio , con motivo de esta victoria , se 
le. habia- enviado a S. Geronimo , pididndole al mismo tiem- 
poftreglas para vivir.bieu en el estado-de la pdBreza vo- 
luntaria qiie acababa de abrazar , y para adelantarse en el 
camino de la perfeccion. Le manifiesta tambien el deseo que 
tenia.de ir a vivir en Jerusalen. San Geronimo alaba en dl 
desde luego el haberse despojado de todo para seguir la 
cruz desnuda , y el haber mudado al mismo tiempo de co- 
razon y de trage. Ahade despues : „No se merecen las 
alabanzas por Eaber estado en Jerusalen, sino por haber vi¬ 
vido bien en esU' ciudad. La Jerusalen en donde debemos 
desear vivir , no es la que quifa la vida i los Profetas, y 
en la que jesnehristo derramo su sangre ; siuo la que 
San Pablo llama: Madre de los Santos , y en donde este 
Apostol se alegra de tener derecho de ciudadaiio con los 
justos. No se ha de juzgar de cada fiel en particular por 
pi lugar de su residencia, sino por el mdrito de su fe. Tan 
aBierto esta el cielo para los ciudadanos de Jerusalen, co* 
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mo para los habitadores de la Gran Bretana. No dexaroo 
de ir al cielo San Antonio , y ana infinidad de Solitarios, 
aunque jamas vidron a Jerusalen. Bien paedes sin perjui> 
cio de ru fe pasarte sin ver esta ciodad. Aunque yo vivo 
en tan santo lugar, no por eso soy mejor: asi aqui como 
en otra parte, siempre seran tus bueoas obras de igual md> 
rito. Despues de haberte separado del tropel y tumulto de 
las ciudades debe ser tu empleo vivir en el campo, botcai 
a Jesuchristo en el retiro , y orar solo con dl en el montr. 
Si los lugares que santi£c 6 Jesachisto con su rnnette y su 
resurreccion, no estuvieran en una ciadad tan cdlebre,en 
la qae se ve quinto se suele ver en las den^» ciudades, to* 
dos los Solitaries debian desear esfablecer- pn ella sa.habit 
tacion ; pero esta llena de toda especte deigentes , y es pre> 
ciso sufrir a un mismo tiempo la vista de roil objetes que pror 
curamos evitar.” Como todavia San Paulino no estaba em-t 
penado en las fiinciones del Sacerdocio , le.di^e Ssui Gecoi' 
nimo , que'si su inteacioo era abrazai<; este estadq , -debta 
vivir en los lugares y en las cindadet/ procurando salvar? 
se , trabajando en.la salud de los 'otrbs. Pero anade : „Si 
quieres pasar una vida que corresponda al. nombre de So^ 
litario que ahofa tienes , esto es , de hombre separado del 
sesto-de los btunbres f jqud faacesen las cindades. ,/qaelson 
la habitacionmochas personas-unidas icon'^ker. laaest di 
la sociedad, y no-de- aquellos que bacen profesioa de vi-i 
vivir solos y separados ? La regia de vivk que-le'prescribe 
este Padre es esta: j^Huye die las ooinpahias, deilak Eestines^ 
de los vanos canrpliniientos ,de las cOmplacenrgas afectadui 
de los hombres del mundo , posque edraai. son-filasixaikbai 
mas prepias para hacer esclavOs dec iaisensBaiidadiCanie al 
ponerse el sol algunas yerbas y legumbres;; pero estassean 
pocas , y roira cosno exquisite regada elacomer-algunos^pef 
cecillos, estima tanto el pan .como? Iwnfaapdasijnaistdeliaaq 
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das. Aplicate slempie a la lectura de la Escritara Santa: 
Entr^ate i menudo a la oraclon , y acudstate algunas ve- 
ces sin haber comido : dlstribuye por tus manos el dinero a 
los hermanos y a lbs pobres., porque rara vez se halla en* 
tre los hombres la buena fe. Despues de haber distribuido 
los bienes al necesitado podras encargarte de la distribu- 
cion de los de los otros. Solamente has de dar a los que no 
tienen con que alimentarse ni vestirse ; no sea que los per* 
itx coman el pan de los hijos, una alma Christiana es el rer- 
dadero itemplo de Jesuchristo, esta es la que debes adornar 
y vestir. jDe qu^ sirve que brille la pedreria en las paredes, al 
mismo tiempo que Jesuchristo esta muriendo de hambre en la 
persona de los pobres ? Ho hay, ahade, lugar alguno en los 
libros divinos que no tenga grandes bellezas; y aun en 
el sentido natural todo brilla con primores: mas, lo mas 
agradable y dulce que tienen esta oculto debaxo de la le- 
tra: el que quiere comer la almendra ha de romper la casca- 
ta. Ha puesto Dios un velo , no solo sobre el rostro de 
Moys^s, sino taml>iea sobre los. libixM de los Evangelistas y 
Apostoles. £1 Salvador hablaba con el pueblo en parabo* 
las : y ninguno sino dl puede abrir estos sagrados 11* 
bros.” . 

Hobia escrito San.Gerpnimo otra carta a San 
Paulino! rancho tiempo. antes i y detde el principio de sii 
amistad. No estaba todavia Vigilancio en Helen quando la 
escribio San Geconimo: se sabe que bstaba alii en 394; 
laego* debemos^ponerla eo 393. San Qerouimo despues de 
halker dado grajcias<4:-Saa.Paulino por. los presentes que I9 
haiahr eovlaobs Imhace ver que no habiendo despreciado }ds 
mayor^'hombres viages ni trabajos por llegar a ser sabios, 
dl no^debe perdonar a trabajo alguno por instruirse en la 
wdad contenida .en; los.santos libros. Pero al mismo tiem- 
pa le advierte que no se empche en este estudb sin el an* 
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xitio de un Maestro , por ser imposible penetrar los secretos 
misterios de la £scTitura sin alguna guia qne nos £icilite su 
inteligencia. $e queja el Santo de que siendo asi que todas las 
artes son exercitadaspor los que lasaprendidron baxo la direc- 
cion de algunos Maestros, solamente en la inteligencia de la 
Escritura se queria mezclar todo el mundo. „Ygnorantes y 
sabios y^todos, dice , se ponen i etcribir como sino fnera la 
cosa mas ridicula del mundo corromper la Escritura , y dar- 
la un sentido forzado, y una explicacion violenta. ;Pues 
qud ! anade, ^no hay dificultad alguna en el libro del Gd- 
uesis ? ^No se hallan dificulades en el Exodo y en los otros 
Jibros de Moysds ? jQuantos misterios se contienen en el It- 
bro de Job modelo de paciencii ?*^ JKeoorre de este mo¬ 
de San Geronimo todos los librot de la iEscrkura , asi del 
antiguo como del nuevo Testamento , haciendo de cada uno 
ana especie de analisis > a&tdieudo ootas sobre el estilo y ca- 
ifadter de los autores que lbs escribidron , para facilitarde 
'Oste modo el estudio 4 San Paulino. Le previene sobre la 
'tencilldz del estilo\, y la aparente baxeza de las expresio- 
nes que hay en algunos, y quiere que se atribuya la cau¬ 
sa a la ignorancia de los Intdrpretes , 6 mas bien a la in- 
tencioti que tuvidron los sagrados &crltores de acomodarse a 
la capacidad de los mas simples y rbsticos. 

XLVIIl. Le habia preguntado Lucinio si se debia 
ayunar el Sabado , y comiilgar todos los dias, segun la prac- 
tica de las Iglesias de Roma ; sobre lo qual San Geroni- 
mo le responde , que quando las tradiciones y usos de 
una Iglesia no perjudican a las reglas de la fe , cada uno 
debe practicar lo que halla establecido en su Iglesia. Lue- 
go se puede , dice, comulgar todos los dias , con tal que 
ao haya conciencia de pecado-, y no se expongan d reci- 
bir su Ctudenacion.** No cree qne ninguno deba ayunar ed 
Domiego, ni desd# Paisqua hasta Pentecostes ; pero-no com- 


Digitized by i^ooQle 



l6o BiBLIoncA POATATIL 

dena el Santo los diferentes usos establecidos en cada Pro* 
yiacia« respecto del ayuno del Sabado y de los demas dias. 
JLe da gracias por los presentes que le habia .remitido , y 
le envia en retorno para 6 \ y para su muger quatro sili- 
cios pequenos „que dan a enteoder, le dice , la pobreza y 
la peniteocia que convienen al estado que abrazasteis.” A 
este presente anadid el. comentario que habia hecho sobre 
las diez visiones Pirofeticas de Isaias, suplicando a Lucinio 
que se embarque para el viage de Tierra Santa , como ha* 
bia mucho tiempo lo tenia prcnnetido. 

XLIX. Todayia permanecia uo templo de Idolos ea 
Gaza; pero se esperaba verle destruido, quando San Ge* 
.cdoimo escribid a Zeta sobire la educacion de Paula su hi* 
ja. Este templo .fud destcuidb en 401 por San Porfirio,y 
estaba cerrado desde el aho 398. Podemos , pues , pooer 
esta carta entre estos dos ahos. Leta, hija de Albino,. Sa- 
cerdote de los Idolos, im habia casac^ con Toxdcio , hi|o 
de Santa Paula. De ette matiimonio tuvidron una hija que 
tambien se llamd Paula. Su madre que la habia. alcanzadp 
de Dios por las shplicas de un Santo Martir con condicicm 
de consagrarla al Sehor , la ensend desde que supo hablaiPy 
a cantar .Akluya , que quiere decir , alabar d Dios. Coit- 
siderando despues la importancia que tendria en criarla di^ 
oamente , y como correspondia a su nacimiento milagroso y 
a la profesion a que la destinaban, recurrid a San Gerd* 
oimo para que la diese regks que pudiese seguir en este 
punto. Dice a Leta ante todas cosas , „que. no debe desesr 
perar do la salud de Albino su padre pues podia conse- 
guir la gracia de su conversion por la misma fe que la mo* 
recid el nacimiento de una hija : que lo que es imposible 
a los hombres , es posible para Dios: que siempre es tieoa* 
^ide convertirse^;' porqueel Ladron p^ de larcruz al pa* 
raiso : Nabucodonosor « Eoy .de Bab^i^> xecobrd la tazq|i 


Digitized by i^ooQle 



SB SOS PASRES SB £A IGSESIA. l6l 

despues de haber vivido en los bosques ea compania de las 
bsstias , cuya figura y corazon teaia: que pocos dias an¬ 
tes , Graco , uno de los mas ilustres del Senado de Roma, 
abrasaodo los Idolos, y arruinando sus templos habia me- 
recido la gracia del Bautimo : que los soldados llevaban ya 
la cruz en sus estandartes , y que aquella saludable senal 
realzaba la purpura de los Reyes, y el esplendor de su co¬ 
rona. Tarabien la dice, que consagrando su hija al Senor, 
habia imitado lo que se hacia en la Ley.antigua , en la que 
los progdnitos eran ofrecidos al Senor. *> Llegando despues 
.*»a la educacion que debia dar a su hija : £s precise, la 
M dice , que aprenda a no decir ni escuchar sino lo que pue- 
•» da inspirarla el temor de Dios: que tome desde luego 
»»el gusto de cantar los Canticos y Salmos : no permitas en 
»su compania ninos que tengan inclinaciones viciosas. La 
•shas de propooer algun premio para hacerla que apren- 
» da a leer y escribir , y animarla con la esperanza de al- 
gun regalito , proplo para gaaar lo& nmos de to edad : no 
>> permitas que por una delicadez ridicula y may comun 
en las mugeres , se acostumbre a hablar medias palabras, 
n ni que ponga su placer y diversion en los juguetes: no 
pt debe aprender en su juventud cosa alguna que deba ol- 
Mvidar en edad mas adelantada : prociuai darla' ama que 
««no se dd al vino , que no sea habladora , ni de mal ge- 
M nio ; y que su mismo trage la estd advirtiendo su desti- 
Mno.” Refiere diversos exemplos de padres y madres que 
recibi^ron el castigo de Dios por no haber dado a sus hi- 
jos la educacion conveniente , y anade : St los padres 
son respoosables de la conducta de sus hijos quando ya es- 
tan adelantados en la edad , y son duehos de si mismos, ;c6- 
mo no lo han de ser de los que apenas han nacido, y de 
aquellos en quienes la flaqueza de la edad , no permite el 
discernimiento del bien y del roal ? Fuiste libre para ofire- 
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cercerla 6 no ofrecerla a Dios; pero la ofrenda que has 
hecho al Senor, aun antes que fuese concebida, te pone 
en obligacion indispensable de conservarsela, y no puedes sin 
delito faltar a esta obligacion. Quando empieze a crecec 
en edad , en sabiduria y gracia a los ojos de Dios y de los 
bombres, vaya con sos padres al templo de su yerdadcro Pa* 
dre. Jamas saiga de la ciudad , ni coma en publico , esto 
es, con la himilia , no sea que l^s viaadas-delicadas la ex* 
citen el apetito a comer de .ellas. No obstante, si tiene nece* 
tidad , se la puede permitir el uso de la came y un poco 
de vino para fortificar el estomago , y aun el uso de los 
bahos. Como si estuviera sorda para todos los instrumentos 
de musica , debe ignorar para qud sirven la flauta , el arpa 
y el laud. Lea todos los dias algun pasage particular de 
la Escritura Santa , y procure que dd ezicta cuenta de sus 
lecturas. Quando estd en la Iglesia en las yispergs de las fiestas 
solemnes, estd siempre a tu lado sin separarse de ti. La has 
de proponer por modelo de su conducta alguna doncella 
de edad mas adelantada , de una fe pura , de una vida 
reprehensible , y de una castidad reconocida, que la acostum^ 
bre con sus exemplos a levantarse por la noche a la ora* 
cion, y a rezar Salmos , a cantar Himnos por Iq manana, 
a las boras de Tercia Sexta , Nona y VKsperas. Pase to*> 
do el dia en estos exercicios , y en ellos la halle ocupada la 
noche : suceda la lectura a la oracion , y la oracion k la 
lecture. Ensdnala tambien a hilar y hacer obras de lana; 
pero no la apliqnes a obras de bordado de oro 6 seda: 
sust^ntala con legnmbres y otros manjares semejantes , y ra* 
ra vez'con pescado. Quando saigas al campo , lleva con- 
tigo a tu hija para acostumbrarla a no poder vivir sin tf. 
Sean los divinos libros sus delicias , y empiece aprendien* 
do el Salterio. Dcspues bebera en los Proverbios de Salo* 
mon las reglas de bien vivir : en el Eclcsiastico las mazb 
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jnas , que poco a poco ia Iran iinspiraado el despre* 
■cio del oiundo ; y en Job exemplos de virtud y de pa* 
ciencia. De aqui pasara al Evangelio, a los Hechos y Car* 
tas de los Apostoles : despues aprendera de memoria los 
Profetas, los libros de Moysds, los de los Reyes , y los 
demas que son historicos , y concluira el estudio de la £s* 
crttura Santa por el Cantico de Canticos, el que podra ya 
leer entonces sin peligro : siendo asi que si empezlra por 
este libro , se podria temer que la perjndicase por no po* 
der penetrar los misterios de los espirituales desposorios que 
oculta la letra baxo los tdrminos que solo parecen propios 
para inspiiar amor carnal y profano.” Advierte tambien San 
Geronimo que podra leer sin rezelo las obras de San Ci- 
priano , las cartas de San Atanasio, y los escritos de San 
Hilario. Dice a Leta : que si la parecia diiicil observar to- 
das estas cosas. para la educacion de su hija , podia enviai^ 
la a Beldn , en donde Santa Paula su abuela y Rustoquio 
sutia, la criarianen la virtud -con .mayor facilidad y se- 
guridad que ella en Roma. La promete contribuir por si 
mismo a su educacion, y que se tendria por mas honrado 
coo este empleo, que Aristoteles quando se vio Maestro-de 
Alexandre; porque yo no instruird , dice , un Rey de Ma¬ 
cedonia que ha de perecer en Babibnia con veneno, si- 
flo una sierva y esposa de Jesuchristo , que algun dia se 
le ha de presentar en el Reyno de los Cielos.’* 

L. Paulo que habia de llevar una carta de San Agus- 
tin 4 S. Geronimo, no partio parair a Pabstkia ; y otra per- 
»na a quien la encargo San Agustm , tampoco se la en- 
tregd a San Gerdnimo : antes bien se publico primero quO 
la recibiese este Padre. Se esparcidron copias en Rmna, y 
en Italia, lo que hizo correr un rumor de que San Agus- 
tin habia hecho un libro contra San Geronimo , y le ha- 
bia enviado a Roma. El Diacono Sisinio logro una copia 

xa 


Digitized by CiOOQle 



164 SiBLtOTECA PORTATIC 

que no estaba firmada , y la envio a San Ger6niino,este 
xfconoci6 en el estilo y en los pensamientos que e»ta car> 
ta era de San Agustin. No obstante , creyo que no debia 
responder por no estar firmada , ni escrita de mano de 
San Agustin , y asi podia dudar que fuese suya. £ntre* 
tanto supo San Agustin que San Geronimo habia recibido 
su carta, y que algunos le babian dicbo que habia escrr- 
to un libro contra dl, y le habia enviado a Roma. £sto 
le oblige a escribirle tercera carta , suplicandole que le res* 
pondiese, asegurandole que nada habia escrito contra dl. 
M Si se halla , dice , en mis obras alguna cosa que sea con- 
traria 4 tu sentir , debes creer que no la he escrito sioo 
para explicar el mio , no por impugnar el ttiyo.” Saluda 
a Pauliniano que habia vuelto del Occidente al fin del ano 
401. Supuesto , pues, que San Agustin sabia ya su vuel- 
ta a Beldn quando escribio esta carta, se la puede poner en 
el ano 40 a. 

LI. La recibio San Gerdnimo , quando un Subdiaco* 
no , amigo snyo , llamado Asterio, estaba para partir al 
Africa. Por este , pues , escribio 4 San Agustin , pregun* 
^andole si la carta en que le exhortaba a cantar la Pali- 
nodia sobre su explicacion de la Espistola de Sain Pablo 
4 los G 41 atas, era verdaderamente suya. »> Yo te confesa- 
rd francamente, le dice , que aunque me parezea haber re* 
conocido en esta carta tu estilo y tu modo de discurrir, no 
obstante, he creido que no debia dar fe 4 una simple co* 
pia. Por otra parte la larga enfermedad de Santa Paula no 
me ha permitido escribirte antes. Si tu,pues, eres el au* 
tor de esta carta, te suplico que me la envies francamen* 
te, 6 4 lo menos una copia en que yo me pueda fundar 
mejor que en la primera. Bien sabes que cada uno sigue 
las luces que tiene , y que es propio de hombres jovenes 
.querer. conseguir reputacion en el mundo , impugnando 4 
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los sagetos de mdrito distinguido. Mirame con el amor tjue 
yo te miro , no provoques d disputas sobre la EKritura San? 
ta a un hombre de mi edad, Yo tave mi tiempo , y pro* 
curd sostener mi carrera , es justo que ahora descanse mien* 
tras t6 corres. Le advierte qoe le envia ona copia de sn 
segunda Apologia contra Rufioo , prometiendo remitirle ptra 
mas por 'extenso, si'cl tiempO lo permitiese. 

Antes de recibir Sao.Agustin e$ta carta, que.no pudp 
llegar al Africa hasta por los anos 403 , escribio otra a 
^an Geronimo. Ck>mo no le hablaba en ella de la que le 
habia escrito coo motivo de su explicacion sobre el pa* 
sage de la Epistola a los Galatas-, le escribio segunda vez 
San Geronimo para saber de su misma bpca si era verda^ 
deramente su autor. 

LII. Aun no habia xecibido San Agustin esta carta 
quando escribio la quarta a San Gerdoimo para responder 
k la que es.te Padre le habia escrito , enviaodole su segun* 
da apologia coikUa.Ruilao. Aunque. tenia algun motivo pa* 
xa quejarse'de los dicbos vivos y picadtes coo que San Ge- 
idnimo le habia herido en sus cartas, hace todo lo posible 
en esta por aplacarle , temiendo haberle dado primero oi;a* 
ajon de . resentirse. »> Como no te cteq capaz , le dice , de 
Imberme qgaddd maltratar siu razOq ffl ynico recurso qi^ 
me queda es reconocer mi' culpa , y confesar que yo soy 
«1 que te ofendf prin^ero, qqando escribi esta carta , la que 
.verdader^mente es.niia., y 00 laj put^ .oegar. «De qud seg* 
viria ob$tinarmc.mas ? £1 mejor partido quep.uedo tomar 
ipedirte perdon. TeflupUco, pues,.pot,)aibenignidad dq Je> 
suchristo que me perdones, si te he ofendido , y que no me 
vuelvas mal por. mal, ofeadidqdome tit ahora. Despues le 
dice , que aun nelMbia rqcibjdo<.resppesta de la carta que le 
(habia escrito. sobre el pasage^ de lavEpktola de San Pablo 
a los Galatas} pqro qoe si queriadid. hacerle ver 
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por buenas razones que babia eotendido mejor el sentido 
de aquella ^istx>la , se aprovecharia gustoso <de sus Ieccio> 
Ues para instruirse , y de sus reprehensiones para corregir- 
se.’’ Alaba la efudicion de Sau Gerdnimo , y le maniiiesta 
su deseo de vivir con el para adelancar en el estudio de 
las Santas Escrituras. *> Mas como no puedo , dice , lograr 
ppr -mi mismo estO bien , tea'go intencion de enviarte , y 
poner'^baxo tu condncta alguno de/mis hijos en Jesuchris* 
to : si te pareciese bien lo que te suplico me lo advertiris 
en tu primera carta : dice despues : que corria por el Afib 
ca un libelo en el que San Geronimo era muy mal trata- 

, y qite tambien habia ■ recibido la respuesta que este Pa« 
dre habia^dadu :'pero que no habia podido leerla sin muy 
sensible dolor , viendo dos amigos antiguos tan encarnizados 
uno contra otro.*^ Se queja- de algunos tdrminos un poco 
duros , y de algunas comparaciones odiosas , de que se va^ 
lid San Gerdnimo en ^'<»rtas. *f Si queremos, anade , ins* 
truirnos el uno al otro', y. hablar -de las Casas’ propias par-a 
alimentar nuestras almas , te suplico que lo hagas sin pesa* 
dumbre ni resentimiento : pero sino podemos sin herir la 
amistad , y , sin manifestar algun movimiento de envidia , ad* 
vertHToos muttiamente -lo que nos parece" digno de correc- 
cion en nuestras obras /’dexeraos apatte tod^SHnuestras qiies- 
tiones, y nada hagamos Contra los intereses de nuestra con* 
ciencia y de nuestra salvacion. Mas vale no hacer tan gran* 
des progresos en la ciencia que hindia » que herir la cari* 
’dad -^e edlfica.-* ■ • 

LIIL Ya poF^hltimerecibid San Gerdnimo por maao 
del Diacono Cipriano las tres cartas que le habia entre* 
gado San Agustin para San Gerdnimo , quando le res* 
pondid a ultimos del ano 404^ Al principio dice , que en 
vez de proponerle diversas qd^ones, Como le decia San 
Agustin, le hacia'una-'rigutosa critica de sus obras. Lie* 
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gando despues al hecho le dice : *> Me eovias a decir qoe 
has recibido de on hermano un libro sin titulo , en donde 
bago yo el catalogo de los escritores Eclesiasticos , asi grie- 
gos, cemo latinos ,'y que habi^adple. preguntado j como se 
intitulabal te respondio .: que le llatnaban Efipajio : sobre 
lo qual me dices, que tendria .razon para darle este nom> 
bre , si me hubiera reducido a: haUar de la vida , y de 
las obrasde los autores ya muertos s pero que habiendo he»- 
cho tpeooidn eii estia obora de los que todaTia yiven, ,te adh 
mira que la diese ctte titulo. Eos que han. esciito la -vida 
de los hombres grandes, jamas ban dado a su libro «1 nom> 
bre de Epitafio, sino que le. ban intitulado de Us HaaOr 
hres ilustres. £1 nombre de Epitafio sblaipeiDte se dii'^das 
oraciones ffinebres. Este libro, puesfd debe indtolajoe<de ihs 
JJombres ilustres i 6 mas bien de ios eseHtores Eeksidsti- 
eos” Defiende la explicacion que habia dado al texto de 
la Epfstola a los Galatas sobte la action de San Pedro y 
San Pablo , diciendo ; •♦que. habia seguidoMo que 'Sobre 
este punto dixeronrOrigepes,> £>idia)|o v t^poUnario/y otids 
intdrpretes Gnegbs i queriendo liias perdierse'con escritores 
de taiito mdrito, 'que ser solo, en so sentir.*’ Alega tarn* 
-biep la autoridad de San Juan'Chrisdstomo , de quien ba¬ 
bies combi de- tin Plreladb depuesiio poco antes de soi Obis- 
-|>ado. ,.«ii lo qbei sei ve 4)Qe nnta > oarta sev es^ribio a fines 
-de 404 , 6 a principios de 40^. Despucs demuestra con 
muchos pasages del libro de los becbos Apostdlicos que 
San Pedro no podia igncrar que los Gbristianos estaban U- 
<bre8 del yugo de la: ley ; y que San Pablo .habia practical 
-do poif si :propio lo mismo en qlier repr^heaide a San Pe> 
dro ; esto es , que-estos dos Apostoles ambos daban a en:* 
tender que obserbaban las ceremonias de. la ley, por no 
inquietar el espsritu de los JudJos; *rfCdmo , pues., anade, 
habiia de sec S« PaUo 400 'temorario y tan impriidentevqoe 
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condenase en otro lo que misiBo habia executado? ” No 
;preteflde San Gerbnimo autoriaar dos medtiras oficiosas ,3^ 
dice : ** que los antl^os intdrpretes de quien tom<S su ex> 
q)Hcacion, tatnpoco lo pcetendeiu peso, que nos hace vec 
-qde hay ocasiones en que es preciso tomar ciertas medidas, 
y usar de copdescendencia, que manifiestan con qud pru- 
dencia y discrecion se gobernaron los Apdstoles en coyun? 
turas tan delicadas : pQc> ultimo, que refutan las blasfe- 
mias , y. reprimen la desvei^iienza de. Porfirio , que se 
atrevid d decir que &n Pedro y. San Pablo habian teni* 
do entre si una querella de ninos, 6 por mejor decir , que 
-Son Pablo, envidioso del merito de San Pedro, se habia 
ledo^do con dl, y habia. condenado un defecto en que dl 
’sdismo era culpable.” Habia dicho San Agustin en su car> 
ia , quie si San Pablo habia practicado alguna vez la ley, 
no era porque la tenia por necesaria para la salud despuec 
que murid Jesuchristo , sino unicamente para manifestar que 
no la reprobaba como un mal; y .que si habia reprehendido a 
Soo Pedro, dr« por‘^pereceirle que con su conducta daba a 
entender que obligaban las ceremoaias de la ley. *»Si eso 
es, replied San GerOTimo , damos en los errores de Cerino 
to y de Ebion , a los que los Qbispos anatematiaaron; porr 
que despues de - hab«r abrxzado la fe de Jesuchristo, qutf* 
riah jiintar ks ceremoaias pdaicas con el £vaogelio,.y pro- 
fesar la nueva ley sin renunciar k las practicas de la ais- 
tigua.” Refiere cousecutiyamente las otras razones con que 
San Agustin apoyaba su sentir ; y ahade: **Tu y yo pen* 
-sainos de un mismo modo con corta diferencia.” Porque yo 
•di|;o! que San Pedro y San Pablo observaron i d por me- 
jor decir , didron a entender que observaban las ceremo* 
ntas de la ley, por no dar sentimiento a los Judi'os que 
habian abrazado la fe de. Jesuchristo; y th pretendesque 
se portaron asi por uaa. caritativa .ceodesceodencia , y no 
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cOfl disimula artiflcioso. Mas, que sea por temor, 6 sea por 
compasion , i qud van'a ? Como tu convengas conmigo en 
que en esta ocasibn daban a enteoder que eran lo que no 
eran." Se admira de que San Agustin rehuse servirse de 
1 m traduccion de la Escritura que habia hecho sobre el 
hebr^o, al mismo tiempo que no tenia dificultad de leer 
la de los Setenta, que no estaba en su primera pureza. Y 
en punto de lo que le habia dicho este Padre para apar* 
tarle de hacer nueva traduccion , despues de la que habian 
hecho los antiguos , le responde con este discurso. *>Lo 
que los antiguos escritores han explicado antes que jo , en 
sus Comentarios sobre la Escritura, esta obscuro , 6 esta 
claro. Si esta obscuro , i coato despues de ellos te atreves 
a emprehender un escrito sobre materias que ellos no pu- 
didron explicar ? Si esta claro , en vano procuras aclarar lo 
que no se les pudo ocultar , particularmente en la explica- 
cion de los Salmos , sobre los quales no han dado muchos 
▼olumenes. Pero sobre este pie ningouo se atrevera a ha> 
blar ni escribir en un asunto que otro haya empreben* 
dido primero. Pertenece, pues, a tu cortesia tener en este. 
punto con los otros la misma atencion que quisieras que loa 
otros observaran contigo mismo. Yo no he tenido intencioa 
de desacreditar las antiguas versiones, pues es tan al con> 
trario , que las he corregido y traducido al latin en favor 
de los que solo entienden nuestra lengua. En mi traduccion 
solamente he tenido la mira de restablecer los pasages que 
los Judios han omitido 6 corrompido , y hacer que conor* 
can los Latinos lo que dice el texto hebreo. Si no la quie- 
ren leer, que no la lean ; pues a nadie se le obliga.” Mi* 
ra como una fdbula lo que le habia dicho San Agustin 
aobre la commocion sucedida con el motivo de su traduc¬ 
cion del Profeta Jonas'; y defiende, que en vez de tradu- 
cir la palabra hebrea por la que en latin siguifica eals- 
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baza sihestrt, como los Serenta lo hicieron en griego, de- 
bi6 verterla con la palabia yedia , para conformarsd coA 
los otros antiguos int^rpretes. 

LI V. San Geionimo, sintiendo haber hablado con acri* 
monia a San Agustin en esta carta, le escribio otra al> 
gun tiempo despues, para excusarse, y suplicarle que fiaa* 
lizase esra disputa ; pero no retratd su semir sobre el di> 
simulo de los Apostoles. 

LV, Recibiendo San Agustin esta carta por mano de 
Firmo , que volvia de Palesfrba al Africa , respondio en el 
mismo ano 40Desde luego nota la diferencia entre la 
autoridad de los santos libros, y la de los libros de los au> 
tores Bclesiasticos. » Solo a los libros Canonicos tengo , di* 
ce , un respeto y veneracion , que llega hasta creer firme* 
mente que los que son sus autores fudron incapaces de en- 
ga 5 arse. Si en ellos hallo alguna cosa que me parezca con> 
traria a la verdad , no me cuesta repugnancia el persua* 
dirme , 6 que mi exemplar no esta correcto , 6 que mi tra* 
doctor no penetrb el sentido de la Escritura ; 6 por ulti> 
mo , que no entieodo lo que lea En punto de los de* 
mas escritores, por distinguidos y cdlebres que sean en eru« 
dicion y santidad , no miro su decision como regia infali* 
ble de la verdad, y no me sujeto a ellos sino en quanto 
los hallo autorizados de los libros Canonicos , 6 apoyados 
en razones probables que traigan apariencia de verdad.” (i^ 
Llega despues al pasage de San Pablo, en donde , hablan- 
do de San Pedro y San Bernabd , dice : >» Quando yo v( 
que no iba derecho, segun la verdad del Evangelio , di* 
xe a Pedro delante de todo el mundo: St fu, qw erts Ju^ 


(1) Ed esto quiso decir : qne todos los Padres de la Tglesla con* 
te 6 aquei Santo Padre pueden pa- vienen en un punto de dogma 6 
decef equlvocacion. Pcro qiia.^0 de morale hacea argumento de fe# 
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Ho, •vives (omo los Gentiles y no como los Judtos, ipor qui 
jtreeisas d los Gentiles d judaizarl hombre puede 

haber sobre cuyos escritos y palabras se pueda contar con 
seguridad , si es verdad que el Apdstol hablando asi, enga- 
' fiaba a los Galatas, dicieodo , que habia advertido que 
San Pedro y San Bernabd no iban derechos , segun la ver> 
dad del Evangelio , y que habia resistido rostro a rostro k 
San Pedro, porque queria obligar a los Gentiles k judaizar ? 
Acaso y me diras: i no ser 4 mejor creer que San Pablo es* 
cribid alguna cosa contra la verdad, que el que San Pedro 
hiciese alguna cosa contra su obligacion y contra su con* 
ciencia ? Segun este principio , se seguiria, qne seria mejor 
creer ^ lo que Dios no permita) que el Evangelio nos en* 
gana, que el creer que San Pedro negase a Jesuchris* 
to (i). No se puede imaginar, me diras , que San Pablo 
se atreviese i reprehender i San Pedro de una falta en que 
dl mismo era culpado. Prosigue San Agustin , y dice : 
ahora no es la question sobre lo que hizo San Pablo , si* 
no sobre lo que escribio. De esto se trata, y es un pun* 
to capital para el sentir que yo defiendo, si se quiere sal* 
Tsu la verdad de las Santas Escrituras. Si San Pedro, pues, 
hizo lo que debia, es cierto que San Pablo nos engaharia, 
dicieodo , que este Apostol no procedia segun la verdad del 
Svangelio, y que executaba lo que no debia hacer. Si San' 
Pablo observ6 la misma conducta en semejante ocasion , mas 
^ero creer que no reprehendio a su compahero hasta ha- 
berse dl corregido de su falta , que conceder que dixo la 
menor mentira en oinguna de sus cartas ; y aun menos, si 


(t) Por este argumento dicen al- 
gunos , ^ue Cefas, i quien ea su 
cara resistid San Pablo, no era el 
Apdstol San Pedro , sino otro del 
mismo'nombre. Mat no se. debe 
pentar qne pocd Saa Pedro , com- 


temporisando con los Jodtot en ab* 
gonas observancias de la ley; por* 
que , aunque enconces ya la ley 
habia muerto, todaria no era mor- 
tifers como lo es al pretente. 

T 1 
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asi puOiie ^iccirsw, en la que escribe a Ics Galatas,la qUe 
em^iejia diciendo : Tomo d Dios for testigo de que tib os 
mUnto en todo quanto os escribo. Por mi parte creo que 
San Pedro, en el modo con que procedia , obligaba a los 
Gentiles a juciaizar : lo creo, porque nos lo dice San Pablo, 
y no puedo persuadirme a que este Apostol nos quisiese 
enganar, Es cierto, pues , que San Pedro no hack bien ea 
esto , y que era obrar contra la verdad del Evangelio dar 
lugar a los que habian abrazado la fe de Jesuchristo pa« 
ra que creyesen que era necesaria para la salud. Esto es 
lo que pretendian en Antioquia los Judfos convertidos , so* 
bre lo que San Pablo les combatia sin cesar , y con toda 
la viveza que le inspiraba su zelo.” Despues hace ver 
San Agustin, que siempre que San Pablo observe las ce- 
remonias de la ley , procuro hacerlo de modo que no diese 
a entender que la salud del Christiano estaba vinculada 4 
semejantes practicas , sino solamente porque no sospechasea 
que miraba como idolatria Pagana unas ceremonias que Dios, 
cuya sabiduria sabe acomodarse al tiempo, habia institui* 
do en la ley anrigua , como hguras de las cosas que esta> 
ban por venir. Responde al argumento de San Geronimo, 
que habia dicho, que para no caer en.la opinion de los- 
filosofos que admitian acciones indiferentes, era precise de* 
cir que la observancia de las ceremonias de ,1a ley era 
buena 6 mala: responde diciendo : »> Que aquellas anti- 
guas ceremonias ni eran buenas, pues no justificaban, nt 
eran malas, pues el mismo Dios las habia presorito (i).- 
Este sentimiento, ahade, me parece mas plausible , porque i 
tengo a mi favor las palabras de tui Profeta que dice : que 

(i) Las antiguas ceremonias,quie- 
re decir , no eran como nuestros 
Sacrameotos; porque estos tienen' 
vlrcud para santificar , y aquellas 


solamente fo^roo institnidas por 
Dios para ser figuras repreiseBta- 
tivas de las verdades Evai^clicas, 
y esto cs lo biieno qne tenipn. 
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Dios dio al pueblo Judio unos freceptos que no eran hue- 
nos: queriendo decir, que estos preceptos no eran tales que 
por su obsetvancia justificasen ; 6 que , dexandolos de ob- 
sexvar, perdiese el hombre la justicia.” (i) 

-LVI. Confirma su sentir con la variedad que enton- 
ces habia entre las Iglesias de oriente , y la de Roma en 
punto del ayuno del Sabado,que en esta especie de practi- 
cas hay cierto medio que tomar , no por disimulo , sino por 
Una obhgacion que nos imponen la buena correspondencia 
y las Jeyes de la sociedad Eclesiastica , aunque nada se 
halla en las Escrituras que exprese esta obligaeion. En la 
ley antigua instituyo Dios entre los Judios la circuncision, 
y otras ceremonias semejantes , como figuras de los misterios 
que Jesuchristo habia de obrar a su tiempo. Despues de 
lo qual no han dexado de subsistir, no para obligar i' 
los Christianos a su observancia , como si todavia espera- 
r#n la fe que prometian , sino solamente pafa imtruirse y 
entrar en la explicacion de las antiguas prefextias. Ahora' 
pues , asi como no debia obligawe a los Gentiles dobsw*" 
varies , fampoco era precis© vedarsdas a los Judfos, cbmo^ 
cesas imptasy sacrilegas. Se las ha ido ddiindo caer poco; 
^ •^co, y^se <6a visto como-'se han desVandddo a propOT»'J 
cion qoe-el Evangetio'se ha ido estableeiendo 'eii el 
do, y. i* gracia. de Jesuchristo ha Eechd cdnocer a los fe- ' 
les que ella sola era la Aiente de su justificacion , y que 
no podian haWar salud en estas ceremonies, que solamen-' 
te erao sombm de las cosas quo -habian de :vehir ; las'boe^ 

f«l«menle^e*.^eiao ya' tumpWda'iPGqdviefie 4n Agpstld-ehl 

que quando dice en su carta, que San Pablo , habiendo si¬ 
de elevado a. la dignidad 'de Apdstol, no ob?ervd las cc- 


f que W'Judio 
que en aquel tiempo on>#«ie^claob- 
ierraacia de estas ceremenias^auo- 


quo-fidcarJa por desobediencla ^ no 
por esc dexftba atguna cosa justi— 
ifidsrtihfa* Habia dchtiempode iaiej. 
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remonias de los Judfos, sino para dar a entender que na> 
da teuian de pernidosas para los que quisieran practicar- 
las conforme a la ley de Moys^s, y 4 la tradicion de sus 
Padres. Parece que debiera haberse explicado mas, y li> 
mitar el uso de estas ceremonias al tiempo en que la gra* 
da de fe empezo a maoifestarse ; porque entonces estas ob« 
servandas nada tenian de pernidosas : pero dice que ya 
habia hecho esta reflexion en un escrito contra Fausto, 
Obispo Maniqueo , mucho antes de haber redbido la car* 
ta de San Geronimo: subscribe a lo que habia dlcho este 
Padre, que en este tiempo la observancia de las ceremo- 
nias judaicas es pernidosa y mortal para los Christianos, asi 
para los coovertidos de los Judios,como para los Genti* 
les que ban abrazado la fe. Le pregunta despues, {qn6 es 
lo que entendia par la prudente condescendeBck- que ha* 
bian lisado los Apostoles en la observancia , j en las ce* 
remonias 4^ la ley ? porque, 6 esta condescendencia , le 
d^ce , es lo que yo. llamo mentira ojiciosai esto es, una 
especie de obligacion de raentir en ciertas ocasiones , de la 
que no podemos bonestamente dispensarnos (i), 6 no 
yo qud otro nombre darla , sino que digamos que la mea*. 
tiri^ deAa de ser. mentira en4andolael non^re de 
cittdeneia" Dedendc;, que en yez de recurrir i esia solu- 
cLon ^.^e debe cre^ que San Pablo verdaderamente repre- 
hendio a San Pedro, y admirar la mansedutnbre y humil-' 
dad con que San Pedro recibio la reprehension de ^6 Ap^* 
tob M Si se; me peritute Kia4ade , decir aqui mi seotir , me. 
^mcer. que seti^ mejor^'lditificar' a San Pedro .de este modo. 

(i) Hubo una opinion que venin mala 9 porque se opone al orden^ 
delas^cuelas de lOs fildsofos^que s^un el qual deben corresponder 
decia.’que la mentira oficiosa no las palabras i las ideas ^ y d na 
era pecadoj pa^no era p^judi** atributo 4e Dios j que ^ la 
ctal i, nadie. Nuest^ra fe npadmirr rutidad Sftnkh 
tc esu opinioiu Toda flauatica . .. . - . : i 


Digitized by v^ooQle 



DS lOS PADRES DE LA IGLESIA. I75 

contra las imposturas de Porfirio , que dar a este Sofis- 
ta motive de calumniarle, y de darnos en rostro de un 
modo mas picante con que todo es falso , asi en nuestras 
Escrituras, como en el culto que damos a Dios. Como ha- 
bia alegado San Geronimo seis d siete escritos antiguos pa* 
ra apoyar su opinion, le advierte, que arruinaba entera- 
mente la autoridad de quatro de ellos; y que aunque se 
hubiesen dado grandes alabanzas a On'genes, y a Didi- 
mo, no por eso dexaba de refutarlos ea otras partes''con 
bastante viveza en asuntos de importancia. Le remite a San 
Ambrosio, y San Cipriano» y sobre todo , a San Tablo^ 
el que , antes de contar la disputa con San Pedro , pro¬ 
testa que es rauy cierta. Por ultimo, supltca a San Ge- 
ronimo que le perdone lo que pudiera parecer demasia- 
do duro en sus cartas t y concluye dictendo t que lo que 
le hacia desear su version sobre los Setenta ^ era porque 
qneria poderse pasar sin la multUud de traducciones latt- 
Bas que hatdan dado al pCiblico ciertos autores > tan teme- 
xaiios como ignoraiites. 

LVII. No tenemos la respuesfa de San Geronimo i 
esta carta ; pero permanecen otras quatro que escribio des- 
pues a San Agustin»y no dicen relacton alguna con la dis¬ 
puta que habian tenido sobre la explicacion del texto de 
la Epistola a los Galatas. w En la primera , que es escrita 
desde Bel^n » da a entender, que los Hereges, aunque 
condenados muchas veces , siempre hacian sus esfuerzos por 
despertar sus errores.” En la segunda , sc ve que San Agns- 
tin habia enviado a Palestina al Presbitcro Orosio para con- 
sultarle sobre la question del origen de las almas, y que no le 
quiso responder, por temor de empenarse con dl en nuevas diV 
putas. Le da gracias de los dos libros que le habia enviado so¬ 
bre esta materia, diciendo: que manifestaba en ellos niucha 
crudicion y eloqu^ocla; le protests su amisstad, estimacion y 
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respeto. Anade: *» que le habia citado con 6l6g!o en su 
dialogo contra los Pelagianos, y le convida a que se una 
con el para exterminar tan perniciosos Hereges ; los que, 
con penitencia afectada, daban a entender que desaproba- 
ban sus errores para poderlos introducir mas libremente.**' 
Se escusa , en quanto a haberle pedido la version de los Se- 
tenta, asi por la ignorancia de los copiantes incapaces de tras- 
ladar los libros latinos , como porque le habian robado una 
parte de lo que tenia trabajado sobre este asunto. En la ter- 
cera le congratula San Geronimo , por la constancia y vi¬ 
gor con que habia rebatido la heregi'a Pelagiana. »* Toda 
Eoma , le dice , te aplaude > las Catolicos te miran como 
el restaurador de la antigua y no interrumpida tradicion 
de la fe; y lo que mas ensalza tu gloria es , que todos 
los Hereges te detestan." La quarta , que es la ultima quo 
San Geronimo escribio a San Agustin , y la ponen por los 
ahos 419 6 420, se dirigi6 al mismo tiempo a Alipio. 
Congratula al uno y al otro , por la victoria que habiaa 
logrado contra la heregia de Celestio , discipulo de Pela- 
gio. »En quanto a lo que me preguntas sobre si he res- 
pondido al libro de Aniano, Diacono de Toledo, a quiea 
alimentan con regalo en premio de los malos escritos que 
da a los otros, para sostener sus blasfemias , debes saber que 
no ha mucho tiempo que el Presbitero Eusebio me envio 
una copia ; mas despues que la recibi, me he visto tan per- 
seguido de enfermedades , y tan oprimido con el sentimien- 
to de la muerte de tu santa hija , Eustoquio , que me ha 
parecido conveniente despreciar esta obra. El autor sigMC 
la corrompida doctrina de sus Maestros ; y exceptuando 
algunos lugares que ha robado y acomodado con bastanto 
artificio , nada dice de nuevo. No obstante, conliesa lo que 
habia negado en el sinodo infeliz de Diospolis. Si Dios 
me da vida, y puedo hallar copiaates, espero responderle 
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ndo yeiote mugeres, y la mtiger veinte y dos maridos. Se 
casaron , pues, el uno con el otro , persuadidos a que seria 
la Ultima yez. Todos , asi hombres como mugeres , estaban 
en la espectativa de ver qual de los dos ( despues de tan> 
tos combates ) podria echar al otro a la sepultura : por Ul¬ 
timo vencio el roarido , y le vidron con la coaona en la ca* 
beza , y la palma en la mano , ilustres senales de su vic¬ 
toria, que iba cerrando el acornpanamiento del entierro a vis¬ 
ta de toda la ciudad, y entre las aclamaciones de un cro- 
pel de gente que habia coocurrido a este espectaculo. La 
propone tambien San Geronimo ezemplos mas eficaces pa'^ 
ra que se determtnase a permanecer viuda. Estos eran, el do 
su abuela y el de su tia. Los respetos que la rinden, dice, 
n los Obispos y toda la .Provtncia.nos dan claramente a en- 
tender, que por haberse conservado viudas, nada ban perdi- 
do de sii primera dignidad , antes bien se ban merecido 
nuevos bonores.” La representa tambien el estado deplora¬ 
ble del Imperio en Roma sobre todo, y en las Galias. ** Si 
bemos escapado , anado, como miserables reliqnias de las p6- 
blicas. calamidades, todo se lo debemos k la misericordia del 
Senor , y no a nuestros propios m^ritos. Una prodigiosa 
mnltitud de naciones barbaras y crueles ban inundado todas 
las Galias. Todos los paises que hay entre-los Alpes y los 
Pirineos , entre el Occdano y el Rhin ban sido presa de es¬ 
tos conquistadores. Maguncia, aquella ciudad tan conside¬ 
rable en otro tiempo, tomada ya , y enteramente arruina- 
da , ha visto degollar en sus templos muchos millares de 
personas. Vormes., despues de haber sufrido un largo sitioj 
por bltirao ha quedado sepultada debaxo de sus propias rui- 
nas. Reims, aquella fuerte ciudad , Amiens , Arras, Terua- 
na , Tornay , Espira , Estrasburgo, todas estas ciudades es- 
tan boy en el dominio de los Alemanes. Han desolado los 
Barbaros casi todos los pueblos de Aquitania , de Qascuna, 

XOMO V. AA 
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y de las Provincias Lionesa y Narbonesa. Por fuera la es> 
pada , por dentro el hambre , todo conspira a su ruina. No 
me puedo acordar sin derramar lagrimas de la ciudad de 
' Tolosa , que se habia conser\'ado hasta aqui por los mdri- 
tos de su santo Obispo Exdperio. »> No atribuye San Ge* 
ronimo estas desgracias a los Emperadores Arcadio y Ho> 
norio ^ sino k Estilicon , que habia llamado aquellos Bar' 
baros con el fin de colocar a su hijo Eucherio en el trono 
de Honorio.” jPensareb , la dice , despues de estas desgra* 
cias en casaros segunda vez en una coyuntura tan triste ? 
qud esposo podeis tomar , ha de ser un hombre que huya 
delante del enemigo , (i otro que vaya a pelear contra dl ? 
No la da reglas para vivir en el estado de viuda , pero la 
remite a los tratados que habia compucsto para Eustoquio 
Futia y Salbina. 

LXV. Nada hallamos en la carta de Sabiniano por 
donde conocer en qud aho se escribid. Solo se sabe que fud 
despues de las invasiones de los Barbaros, estando el Santo 
en Beldn. Sabiniano era Oiacono , y conocido en toda la Ita^ 
lia por los delitos que habia cometido. £1 temor 6 e caer en 
manos de un hombre poderoso entre los Barbaros, a quien 
habia deshonrado, abusando de su muger , le precisd a dexar 
a Roma, y retiranea Beldn. Le recibio San Geronimo igno* 
rante de sus desarreglos, yiendo qiie tenia cartas de reco* 
mendacion de su Obispo. Vivid en aquel lugar Sabiniano 
por algun tiempo, leyendo el Evangelio como Diacouo »pe- 
ro no corrigid sus perversas inclinaciones , y tuvo la osadia 
de pretender manchar la pureza de una virgen en la sagra- 
da cueva , en donde el Hijo de Dios habia nacido. Corres* 
pondid aquella virgen a sus infelices intenciones, y le did 
por prenda de su lealtad el cabello que la habian cortado, 
segun la costumbre de los Monusterios de Egipto y de Si- 
ria, con sus panuelos y su cingulo. Ya habia preparado Sa> 
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biaia.no las escalas para sacar aquella desdichada doncella 
de su retire: ya habia ajustado una embarcacion , y sena- 
lado el dia y la bora en que habiaa de huir. «> Pero el An* 
gel, dice San Geronimo , que esta de centinela en el apo • 
sento de Maria , que guarda la cuna del Senor , y e$ta en* 
cargado del cuidado de aquel divino Nino , descubrio to* 
das SOS practicas, y rompio todas sus-medidas.” Vidndose 
Sabiniano descubierto , se arrojo a los pies del Santo , y te 
suplico que le salvase la vida. S. Geronimo creyo que debia 
perdonarle comoChristiano. Le exhorto, pues, a hacer peni* 
tencia, a gemir y suspirar en el silicio y la ceniza, a separar* 
se del coniercio de los hombres , y a pasar toda su vida ea 
un Monasterio , para aplacar con incesantes lagrimas la jus- 
ticia de un Dios irritado. Pero Sabiniano , en vez de seguir 
estos avisos, empezo a vivir en la torpeza y las delicias; y 
indisponidndose contra el Santo que le habia dicho la ver* 
dad , y le habia dado saludables consejos , pretendio. man* 
charle con horribles calumnias. Esto fud lo que obligo a 
San Geronimo i escribirle , y lo executo con tanta fuerza 
y eficacia como bondad , para precisar a aqnel infeliz a que 
vojviese sobre si. »» Yo convengo , le dice , en que soy un 
hombre malvado como tu lo publicas por todas partes : pe¬ 
ro ven y baz penitencia conmigo ; yo confieso que soy un 
hombre pecador ; mas procura expiar conmigo tus pecados 
con tus lagrimas. j Piensas t6 que mis delitos se converti- 
ran en virtudes tuyas ? fCrees tu que el placer de tener 
contpaneros en tus desdrdenes sea un lenitivo para tus ma¬ 
les ? Dexa correr a lo menos algunas lagrimas de tus ojos; 
pues aunque estuvieras muerto y casi podrido ea el sepulcro, 
el Senor te resucitara.” 

LX VI. Segun habia de Ruiino con el nombre de Gr/i- 
nio en la carta al Monge Rbstico , ya parece que habia 
muerto quando San Geronimo la escribio ; y asi se la pue- 

AA2 . 
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poner por los anos 411. Era R6stico un Monge de las 
Galias , Orlginario de Marsella. Su madre que era mu* 
ger de grande piedad le habia dado- el pecho, y le habia 
educado durante su infancia : le aplico a las letras en Fran> 
cia , en donde florecian los estudios, y despues le envio 
k Roma, para que juntase con la fecundidad y cortesia de 
Ja lengua francesa -la soliddz y magestad de la eloqiiencia 
tomana ; sin omitir diligencia alguna para que saliese horn- 
bre habil. Felicita San Geronimo a R^stico por su buena 
educacion, y le exhorta a respetar a su madre por sus vir- 
tudes , a amarla como a quien le habia criado a sus pechos, 
y a honrarla como a Santa. Despues le dice : ** Que si te¬ 
nia algun deseo de destinarse a la Clericatura, debia ha- 
cerse capaz de instruir a los otros; pero que si queria apli- 
carse a la vida monastica , le convendria mas vivir en co- 
mun en el Monasterio, que en particular en la Soledad.** 
Con esta ocasion le hace ver las ventajas de la vida ceno- 
bitica , y los peligros de la vida solitaria. Le aconseja que 
reparta el tiempo entre la leccion , la oracion y el trabajo 
de manos; de tal suerte , que siempre estd ocupado , y ja¬ 
mas le halle ocioso el demonio. »»Aprende , le dice, el Sal- 
terU de memorias todos los mbvimientos de tu cuerpo y 
de tu espiritu se dirijan igualmente a Dios. Si quieres que 
pierdan para ti sus atractivos los placeres carnales, pon tu 
gusto en el estudio de las Santas Escrituras. Destierra de tu 
iBspiritu todos los pensamientos que solo pueden servir para 
.introducir en el la inquietud y la turbacion , porque si lle- 
gan a tenet lugar en tu corazon, bien presto te veras es- 
,clayo suyo , y entonces te arrastraran a las acciones delin- 
quentes. ^Si ios Apostoles que podian vivir del Evangelio 
trabajaban de manos por no servir de carga a los otros, por 
jqu^ no has de hacer th por ti mismo lo que ha de servir para tu 
uso? Nota el Santo que era costumbre establecida en los Mor 
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oasterlos de Egipto el no recibir en ellos gente que no fue- 
se capaz de trabajar de manos , y que su fin en este punto 
DO era tanto socorrer por este medio las necesidades del 
cuerpo , quanto ocurrir a las necesidades del alma , 6 impe* 
dir que el Solitario se abandonase a pensamientos vanos y 
peiigrosos. Le remite (para instruirse) al santo y sabio Obis¬ 
po Proculo de Marsella , y bace un elogio de las virtudes 
de San Exuperio de Tolosa, el que semejante a la viuda 
de Sarepta padecia hambre en su persona por socorrer i 
sus hermanos, y pora suvenir a las necesidades de los po- 
bres , a los que miraba como si viera en ellos las entra- 
nas de Jesuchristo > y asi habia distribuido en limosnas toda 
su hacienda. 

LXVII. La ^poca de la carta i Principia esta anota- 
da en la misma carta } pues se dice que la escribio San 
Gerdnimo dos anos despues de la muerte de Marcela , la 
que sucedio pasados algunos dias desde la conquista de Ro¬ 
ma pof Alarico en 410. De este modo viene a ser esta car¬ 
ta del ano 412, tiene por titulo Elogio funebre de Mar- 
$ela , y contiene una relacion de sus virtudes. En ella pro- 
cura San Geronimo ensalzar , no tanto la grandeza de su 
nacimiento y la gloria de sus mayores , quanto su merito 
personal. *> Quedando viuda a los siete meses de su matri- 
monio, hizo veto de continencia , aunque la pretendian mu- 
chos Sehores, espeeialmente Cereal , Consul Romano. Fud 
la primera que confundio en Roma al Paganismo , hacien- 
do yer con su vida inocente y su exterior modcsto el mdri- 
to y la excelencia de una viuda Christiana. No comia car- 
oe , ni bebia vino como no fiiese en las grandes enferme- 
dades. Su ordinaria ocupacion era leer la Santa Escritura, y 
meditar sus verdades , visitar las Iglesias de los Martires, 
orando en secreto en aquellas horas en que eran menos fre- 
quentadas. Hastasu tiempo ao se conocia en Roma la pro-' 
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fusion monastica ; era tan nuevo en aquel pais, aun el nom> 
bre de Monja, y la preocupacion de los pueblos le habia 
dado ideas tan baxas y horribles, que no habia muger al- 
guna de las nobles, que se atreviese a seguir este gdnero 
de vida. Mas sabiendo Marcela de algunos Sacerdotes de 
Alexandria , del Obispo Atanasio y de Pedro su Sucesor 
la vida que hacia San Antonio en el desierto , la discipli* 
na que se observaba en los Monasterios de San Pacomio ea 
la Tebaida , y el modo de vivir de las virgenes y viudas, 
no se avergonzo de abrazar una profesion que $abia ser muy 
agradable a Jesuchristo, siguidron su exemplo Sofronia y 
otras muchas Sehoras. Se edificaron en Roma tantos Monas* 
terios de virgenes , y se multiplicaron de tal modo los So* 
litarios, que la multitud de los que en este estado Servian 
a Dios, hizo respetable una profesion que antes se mira* 
ba como baxa y despreciable a los ojos de los hombres. 
Marcela fud la que se opuso a los progresos de lbs Orige* 
nistas en Roma , y la primera que trabajo en hacerlos con* 
denar. Murio algunos dias despues de la'toma de Roma por 
los Barbaros, los que ignorantes de la pobreza voluntaria 
que profesaba, la azotaron inhumanamente con varas para 
^ligarla a que les diese el oro y la plata.” 

LXVIII. Demetriada, a quien escribio San Geronimo, 
era una doncella de la primera distincion, la que refugian- 
dose en Africa , quando Roma fud conquistada por los Go* 
dos , tomo el velo de las virgenes : y la consagro cob la 
imposicion de las manos y con sus oraciones, Aurelio Obis* 
po de Cartago. La noticia del partido que Demetriada aca* 
baba de abrazar, causo en todas las Iglesias de Africa ua 
gozo universal, y sobre esto , resonaron -por todas partes las 
voces de la fama. Juliana su madre,y Proba su abuela su* 
plicaron a S.Geronimo, que juntando su voz coo la de losde* 
ma$,eQsalzase la gloria de esta accion,y que instruyese a la jo* 
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ven virgen en loque debia executar para agradar al que habia 
escogidu por esposo. La escribio , pues , una grande carta, 
en la que elogiando primero a su ilustre familia , y descri> 
biendo los combates que habia tenido que sufrir antes de renun* 
ciar enteramente al mundo , para consagrarse a Dios , la di¬ 
ce ; »»Ll unico y mas importante consejo que yo os doy 
es , que gusteis mucho de leer la Santa Lscritura , y que os 
guardeis de recibir en vuestro corazon alguna mala semi- 
11 a. Quando estabais en el siglo , teniais gusto en las cosas 
del siglo ; mas hoy que habeis dezado el mundo, y con nue- 
VOS votos os habeis elevado sobre las obligaciones del Bau- 
tismo : hoy que habeis hecho pacto contra vuestro enemi* 
go, diciendole : Lo te renuncio Satands , y renuncio tu si-. 
- ^lo , tus fomypas y tus obras. No falteis al tratado que ha¬ 
beis hecho : armaos a menudo con la senal de la cruz pa- 
xa evitar los golpes del Angel exterminador. Atended con- 
^ tinuamenle a los movimientos de vuestro corazon: ahadid 
k esto la practica del ayuno ; mas no hablo de aquellos ayu- 
nos excesivos que de un golpe oprimen el cuerpo flaco y 
delicado , y arruinan la salud aun antes que se hayan 
empezado a poner los fundamentos de la vida perfecta. La 
yerdadera virtud tiene sus terminos, y quando no guarda 
regia ni medida , dexa de ser virtud. Ayunad , pues, de tal 
modo, que mortificando los deseos de la carne , os manten- 
gais siempre en estado de velar en las ocupaciones ordina- 
rias , y de ocuparos arregladamente en la leccion y canto de 
los Salmos. LI ayuno no es por si la virtud perfecta ; sola- 
niente cs el fundamento de otras muchas virtudes. Lo mis- 
mo digo de la castidad ; esta puede servirnos como de esca- 
la para levantarnos a la cumbre de la perfeccion , pero so¬ 
la y separada de las otras virtudes , jamas podra llegar a 
coronar a una virgen. Dexad para las gentes del mundo lo 
festivo y lo chistoso, pues a una persona de vuestro caiacr 
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t:r la sienta blen un eRterior grave y serlo. Me parece qne 
es instil daros coDsejos contra la avaricia : pues sois de una 
familia, <^ue sabe al mismo tiempo poseer y despreciar las 
riquezas. Sea quien fuese aquel a quien dais parte de vues* 
tros bieaes, no mireis en dl sino la necesidad y la pobreza, 
y poned coda yuestra gloria en socorrer el hambre de los 
infelices. Desde que estais consagrada a Dios con voto de per- 
petua virginidad , babels perdido todo el derecho que te> 
nias a vuestros bienes , el gobierno de estos pertenece a 
yuestra abuela y 4 madre. Mas ddspues de su muerte podeis 
obrar segun vuestras intenciones, 6 por mejor decir , segun 
las ordenanzas del Senor , el que solamente contara lo que 
. hayais consagrado a las buenas obras. Esta muy bien que 
empleen otros sus rentas en edificar Iglesias y adornarlas, 
no puedo yo decir mal de este empleo de sus bienes. Mas 
yos debeis vestir a Jesuchristo en la persona del pobre, vi* 
sitarle en los enferrads, alimsntarle en los que tienen ham* 
bre, recibirle en los que no tienen casa ,especialmente en aque* 
llos 4 quienes una misma fe ha hecho como 4 nosotros'do- 
mdsticos del Senor : mantened los Monasterios de las yfrge* 
nes, cuidad de los siervos de Dios , y de aquellos pobres 
de espiritu, que ocupados dia y noche en servir al Senor, 
imitan ac 4 en la tierra la yid^ que hacen los Angeles en el 
cielo. Adem^s del tiempo que habeis de dar 4 los Salmos y 
4 la oracion , 4 las horas de Tereia , Sexta , Nona y Vis* 
peras: separad tambien algun tiempo 4 media noche y pot 
la raanana para aplicaros 4 la lectura de la Escritura San* 
ta : mas en estas ocupaciones buscad solamente la instruc- 
cton. Ocupaos en las obras de lana hilando y haciendo al* 
gun tezido ; y entre tantas y tan diferentes ocupaciones se os 
har 4 muy breve el tiempo.” Despues exhorta San Gerdni* 
mo 4 Demetriada 4 no separarse en un piinto de la fe del 
Papa Inocencio, discipulo y sucesor de Anastasio, y 4 no 
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recibir niaguna doctrina extrana. La aconseja que evite la 
cojnpania' de las mugeres que se hallao enredadas eu los 
lazos del mundo y los del m'atrimonio , para que su condi- 
cioQ y sus discursos no sean para ella un peligroso atracti- 
vo ; y que huya , como veneno de la inocencia, de los jo* 
▼enes que en sus trages respiran vanidades y placeres. Ha* 
blandola de Santa Inds , nota, que no habia habido en la 
tierra nacion alguna que no haya tenido sus Escritores j 
Oradores para elogiarla en la Iglesia. 

LXIX. Un Caballero llamado Castrucio, ciego,y na¬ 
tural de Panonia , quiso , no obstante su incomodidad, pa* 
sar los mares Adriatico , Jonio, y Egeo , para ir a visitar 
a San Gerdnimo ; y aun habia llegado ya hasta Cisa; 
SOS amigos , que le amaban tiernamente, le precisaroa a 
abandonar la empresa. San Geronimo , que supo por el 
Diacono Heraclio los pasos que daba CasKucio , le escribio 
dandole gracias , y'Consolandole al mismo tiempo sobre la 
pdrdida de la vista; le hizo ver con muchos exemplos , que 
semejantes desgracias no siempre son la pena del pecado , y 
le reiiere lo que paso entre San Antonio , y Didimo el 
ciego en una conversacion que tuvieron juntos. Admirado 
San Antonio de la erudicion y vivo entendimiento de Di¬ 
dimo , le preguntd , si le molestaba mucho haber perdido 
la vista. Didimo alterandose un poco , nada le respondio 
al principio i mas viendo que le instaba , le confeso fran- 
camente, que le era^nuy sensible aquella privaoion. » Ad¬ 
mirado estoy , le dixo entonces el Santo , de que , siendo 
tan sabio , sientas carecer de lo que tieoen las hormigas y 
las moscas , y que no te llenes de gozo poseyendo lo que 
mereci^ron los Santos y los Apostoles. De aqui, amado Cas¬ 
trucio , debes inferir , concluye San Geronimo, que vale 
mas carecer de la vista corporal , que de aquellos ojos es- 
pirituales , en los que no puede entrar la paja del pecado. 

TOMO y. BB 
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LXX. El mismo Evangelo, que habia suplicadoa San 
Geronimo que le dixese quidn era Melquisedech, parece. 
que le iiabia escrito , avisandole de que cierto personage 
preferia los Diaconos a los Presbiteros. £n las antiguas edi. 
clones se leia Evagrio en lugar de Evangelo , error que se 
ha corregido en la nueva , con el fundamento de muchos 
manuscritos , en los que hniformemente se lee Evangelo 6 
Evangelio. En la carta-respuesta que le escribio San Ge¬ 
ronimo , rebaxa en extreme a los Diaconos, y ensalza lo 
mas que puede la dignidad de los Presbiteros, diciendo: 
»y Que en algun tiempo, Presbitero era lo mismo que Obis¬ 
po/’ Prueba esta proposicion con diversos lugares de las 
Epistolas de San Pablo, en las que se ve que habia mu- 
chas veces este Apostol de los Obispos y Diaconos , sin in- 
terponer los Presbiteros. Lo mismo hace ver con las Episto* 
las de San Pedro y San Juan , en las que se da al Obis¬ 
po el nombre de Presbitero. Anade : que si despues se 
eligio a uno para elevarle sobre los otros, esto se hizo para 
impedir los cismas y divisiones; y que en la Iglesia de 
Alexandria , desde San Marcos hasta el tiempo de Her¬ 
cules , clegian los Presbiteros uno de entre elJos, al que po- 
nian en silla mas elevada , y le daban el nombre de Obis¬ 
po.” Pero debe advertirse, que lo que dice San Geroni¬ 
mo de la igualdad entre los Obispos y Presbiteros , se de¬ 
be entender relativamente a los tiempos de los Apostoles; 
6 , como lo dice mas abaxo: los Presbiteros eran com- 
frelundidos baxo el nombre de Obisjros : porque entonces 
estaban contenidas en una misma persona las dignidades de 
Obi<po y la de Presbitero, y ya le daban el nombre de Obis^ 
fo , ya de Presbitero ; y aun era mas comun este ultimo, 
por razon de que ordinariamente se elegian para Obispos 
Ics mas ancianos quando tenian los demas requisitos. La igual¬ 
dad , pues, que pone entre los Presbiteros y Obispos, e$ 
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igualdad de nonibre propiamente hahlaodo ; pues dice: »»eL 
jMxnbre de Presbttero denota la edad, y el de Obisfo la 
Dignidad/’ Pero jamas ensend el Santo que eran iguales 
en el poder : antes dice lo contrario, quando anade : *> que 
li ordenacion 6 poder de ordenar pertenece i los Obispos, 
con exclusion de los PresWteros.’’ Y en su dialogo contra los 
Luciferianos ensena : »»que solos los Obispos tienen la po- 
testad de confirmar.” Por ultimo, lo que no permite dudar 
que San Geronimo miraba al Obispo como muy superior 
al Presbftero, es haber dicho: »> que los Obispos, los Pres- 
biteros, y los Diaconos son al presente en la Iglesia lo que 
eran en la antigua ley Aaron , sus hijos, y los Levitas.” 
Tambien pide alguna explicacion lo que dice este Santo 
de los Diaconos. Bien claro esti^, que quando los llamo Mi 
nistros de las mesas y de las viudas , no tuvo otro Hn 
que el de abatir a los Diaconos que se preferian a los Presbi* 
teros : pero en su carta a Heliodoro -nombra el Diacona- 
do , llamandole', el tercdr otden jlel Sacerdocio. Prueba , que 
son inferiores a los Presblteros, asi porque estos consagran 
con sus oraciones y las palabras del Senor el cuerpo y san* 
gre de Jesucbristo , lo que no pueden hacer los Diaconos, 
como porque estos estan de pie en las juntas, al mismo tiem- 
po que los Presbfteros estan sentados. Ultimamente, porque 
todos pasan del Diaconade al Sacerdocio , y no del Sacer- 
docio al Diaconado. 

LXXI. Se explica San Geronimo con Apronio sobre 
el grande dolor que habia sentido quando supo la ruina de 
algunas familias ilustres y piadmas; pero que habian , a lo 
que parece, asistido a gentes que eran enemigas de Dios. 
Alaba el zelo de Apronio, y su constancia en la fe , a la 
que no hicieron titubear todos los esfiierzos del demonio. 
Le convida a que todo lo abandone para ir al oriente , en 
particular a Jerusal^n, en donde todo, le dice, esta tran- 

BB a 
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quilo y en calma , y en donde los Hereges, annqae tieoeo 
el corazon lleno de veneno , no se atreven a abrir la boca 
para publicar sus errores. Si ban destruido nuestra casa, 
despojandola de todos sus bienes temporales, gracias al Se> 
nor, porque es muy rica en bienes espirituales. Mas vale 
verse reducido a no comer sino pan , que a estar en riesgo 
de perder el tesoro de la fe. 
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ARXfCULO m. 

Jiisumn dt la doctrina de San GerSnimo en jmnte dil 
dogma y moral yy disciflina. 


1 . Sobre la Santa Escritura^ yso- 
bre qu6 es inspirada* 

U. Estilo de la Sagrada Escritu- 
ra, y sus diferentes sentidoa. 

lU. Obscuridadesy dificultades de 
la Escritura* 

IV. Canon del antiguo Testamen- 
to. 

V. Canon del nuevo Testamento. 

VI. De los Salmos de David , y 
las obras de Salomdn. 

VII. Los Evangelios que son Ca« 
ndnlcos. 

VUI. La importancia de la lec- 
. tura de los santos Jibros. 

XX. Algunos puntos de historia del 
antiguo y nuevo Testamento. 

X. ^e la tradicion. 

XI. Sobre la Trinidad. 

XII. Sobre la Encarnacion. 

XJII. Sobre la aecesidad de la fe 

en Jesuchristo. , 

XIV. De Ja Santa Virgen. 

XV. A cerca de los Angeles y los 
demonios. 

XVI. Del libre albedriOj y de la 
gracia. 

XVII. Sobre la posibilidad de los 
Mandamientos de Dios. 

XVIII. Lavoluntad qne tiene Dios 
de salvar i todos los hombres. 

XIX. Sobre el Bautismo^ y laCon- 
firmacion. 


XX. Sobre el pecado original , j 
el Bautismo de los nifios. 

XXI. Sobre la Euraristia. 

XXII. Sobre la Penitenciaj y la 
confesion. 

XXIII. Sobre la penitenciapiiblica.> 

XXIV. Sobre el Orden. 

XXV. Sobre la Gerarquia Ecle- 
siistica > y la superior!dad de 
los Obisposj respecto de los otros 
Prcsbiteros. 

XXVI. Del Matrimonio. 

XXVII. De la Iglesia. 

XXVllI. De la primacia de San 

Pedro. > 

XXIX. Sobre las reliquias. 

XXX. Sobre la intercesion de los 
Santos. 

XXXI. De la adoracion y^la sefial 

' de la cruz. 

XXXII. Sobre el ayuno. 

XXXIII. y XXXIV. Sobre el et- 
tado Monistico. 

XXXV. De la Oracion^ las boras 
Canonicas 9 y la disciplina. 

XXXVI. y XXXVII. Sobre la his¬ 
toria. 


XXXVIll Diversas miximas de 
moral. 

XXXIX. Del amor i la verdad. 
XL. Sobre la continenciSp 
XLI. De los Ministros de la Igle- 

sia* 


I. 


'or haber sido los libros de la Escrltura com- 


puestos por iospiracion del Espiritu Santo, no se puede de* 
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cir qae se enganaroa los Evangelistas solamente los 
impios , como Celso , Porfirio , y Juliano, pueden acusarlos 
de errores. Esta diferencia hay entre los Eicritores Sagra- 
dos, y los autores Eclesiasticos ; que aquellos siempre di* 
cen verdad , y estos se engahan algunas veces (2). 

II. Si se advierte sencillez y aun baxeza en algnnas 
expresiones de la Escritura , ninguno debe ofenderse (3)^ 
sino culpar a los interpretes , 6 creer que -los Sagrados 
Escritores lo hicieron asi con 'el fin de acomodarse a la 
capacidad de los mas simples, y para que pudiesen enten> 
derlo , asi los ignorantes, como los sabios. Tres sentidos 
se distinguen en la Escritura 6 Historia : el tropologico y 
el espiritual (4) t el historico representa el orden en que 
las cosas sucedidron ; el tropologico aplica a las costum- 
bres lo que paso en el antiguo pueblo de Dios por un 
modo carnal: el espiritual uos hace pasar de la letra al 
espiritu , y dexar la tierra para hablar de la bienaventu- 
ranza ; y de las cosas del clelo. 

III. No sin razon hay en la Escritura Santa^.y 
sobre todo , en los Profetas , algunos lugares obscuros em- 
barazosos y ($) enigmaticos. Esto era preciso para ocultar 
los misterios que en ellos se contieaen , por no exponer 
lo santo a los perros, las piedras preciosas a los cerdos, 
y el Sancta Sanctorum a los profanos. En especial el prin- 
cipio y fin de la profecia de Eceqniel , estan tan ohscu- 
ros, que no era permitido a los Hebreos (6) leerla antes 
de la edad de 30 ahos : lo mismo sucedia con el princi- 
pio del Genesis. La Epistola a los Romanos (7),no es menos 
obscura: esta llena de tantas dificultades , que es imposible 

(i) la Mich. lib. 3. c. so, (g) Cap. 3. in Nakuqi. 

(s) Lib. 38. ad Theoph. (6) Ep. ad Paulin. 

(3) Ep. 30. ad Paulin. (7) Ep. ad Hediv. 

(4) Ep. ad Hedir. 
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tnteoderla sin el socorro del Espfritu Saoto , gue fu6 el 
gne la dicto por la boca de San Pablo. Tambien se hallaa 
misterios profundos en las siete Epistolas Catolicas de San* 
tiago , San Pedro , San Juan, y San Judas (i) > y aun- 
gue contienen pocas palabras, se puede decir gue son jun- 
tamente cortas y largas : cortas en las palabras, y largas 
en el sentido; de modo, que bay pocos que sean capaces de 
entenderlas. £n quanto al ApocalipsI de San Juan, con- 
tiene tantos misterios como palabras ; pues no bay una que 
no encierre diferente sentido. 

IV. £1 alfabeto de los Hebreos se compone de 2 a le> 
tras : el de los Siros y Caldeos, cuya lengua se acerca mu> 
cho al hebreo, contiene otras tantas; y aunque la £gura 
de los caract^res que usan estos pueblos es diferente {2}, 
tiene , no obstante , el mismo sonido y valor. Asi, pues, 
como estas 2 2 letras son suficientes para escribir en hebreo 
quanto se puede decir 6 pensar, asi debemos admitir 22 
libros de la £scritura, considerandolos como los primeros 
elementos de una gramatica propia para instruir al hom> 
bre bel, pero todavia nino, e imperfecto en la ley de 
Dios. Los Hebreos los ban disrribuido en tres clases; el 
primero de la primera clase , se llama el Genesis ; el se< 
gundo el Ex 6 do ; el tercero el Levitico ; el quarto los 2 ^u- 
meres ; el quinto el JDeuteronomio. £$tos cinco libros de 
Moysds son propiamente los que los Hebreos llaman la ley: 
dan el nombre de profeticos a los de la segunda clase, y 
empiezan por el libro de Josuei sigue el de los Jueeest 
del que hacen un solo volumen con el libro de Ruth , su* 
ponlendo , que esta bistorla sucedio en el tiempo de los Jue- 
ces. Va despues el libro de Samuel , al que nosotros divi- 
dimos en dos, con el titulo de primero y seguodo de los 

(1) £p. ad Paalin. (s) Prxf. deomn. lib. vet. Teat. 


Digitized by i^ooQle 



a 09 BTBLIOTSCA PORTATIC 

Ktyes ; el tercero y quarto, que los Hebr<jos reunian ea 
uno solo , con el nombre de libro de los Reyes , no de los 
Rjeynos ( como impropiamente le ban llamado algunos ); 
pues no cootiene la Historia general de muchas naciones , ni 
de sus imperios : sino solamente la Historia particular de 
los Reyes del pueblo de Israel, dividido en doce Tribus. 
Despues de los libros de los Reyes entran Isatas , Jere- 
rmas , Ez^quiel, y los doce Prof etas menores. Colocan los 
Hebreos en la tercera clase los libros que ellos llaman agio- 
grafos i es a saber , Job, David , cuyos Salmos dividen en 
cinco partes, aunque hacen un solo volumen , Salomon, 
comprehendiendo baxo el nombre de este Principe tres libros, 
los Proberbios 6 Parabolas, el Eclesiastes , y el Cdntieb 
de cdnticos, el libro de Daniel , las Cronicas de la Escri- 
tura, que nosotros llamamos Paralipotnenon, las que repar> 
tian en dos libros : Esdrasy Uehetnias , de los que 
hacen un solo volumen; y Ester , que es el ultimo y nono 
libro de esta clase. Por este compute se ve que los He* 
breos solo contaban veinte y dos libros en su Canon : cin* 
CO de Moyses , ocho de los Profetas , y nueve de los Agio- 
grafos. £s verdad que en algunos contaban aparte el libro 
de Ruth , y las Lamentaciones de ' Jeremxas ; pretendiendo 
que el Canon de las Escrituras se debia repartir en veinte 
y quatro libros, segun el numero de los veinte y quatro 
ancianos que San Juan nos representaba en su Apocalip- 
si, postrados ante el trono del Cordero que ponian a sus 
pies las coronas , entretanto que los quatro animales, llenos 
de ojos por detras y por delante; como quien dice , que 
rairaban lo pasado y lo venidero, permanecen de pie , y 

(i) Las Btblias hebreas dividen de San Gerdniaio nos baceverqne 
hoy como nosotros estos libros de en su tiempo no sucedia lo mismo^ 
Samuel los Reyes ^ el Paralipome- sino que se contaban por quatro. 
non^y Esdras^ pero el testimonlo 


Digitized by CiOOQle 



M tOS PlMBlf M X.A lOUIlA. SOt 

dicen «ii cesar : Santo, Santo , Santo es el Se4or Omnif- 
tente, que era * que ee, y que sera. £stos Jibroi son los 
quo tradttxo San Geronimo del hebreo at'. Ijitin , y quiere 
qne se cuenten por apocrifec. tod<M los otros librosque n». 
estan comprehendidos en esta catilogo. •» Podreroos acor* 
darnos, anade,d« que el libro de la Sabiduri'a, atribui* 
do comunmente H Saloqi6n , ^ libco, de Jesus ,. bijo de Si* 
rach, conocido con el titulo de Eclesiastico .^ los de Juditb,. /v 
Tobias , y el del Pastor (i) estan por esta cuenta exclui* < 

dos del Canon de la JSscritura, la mismo digo , prosigue,; /&/ u 
db los libros de los Macabeos , el primero de Iqs quales I o 
le he visto yo, escrito en. bebreo t el segupdo deple Inego ^ 

se escribid en griego , como se puede facilmente eonocec V^y q 
por el mismo estilo del libro , y por sits ezpresiones qiie. 
sen griegas. 

- V. £n quanto d los libros del nuevo Testamento, so-: 
lamente recoooce este Padre pew Candnicos los quatro. 
Evahgelios, los Hechos de les'Ap6st(des ( 3 ) , caiorce Epis*; 
tolas de San Pablo (4) ; siete Epistolas Candnicas (5), y 
el A^alipsi (6). Desecha la Epfstola a los Laodiceos, que, 
algunos aacibutan fitlsamence a San Pablo; pero admite la 
Epfstola a los Hebreos , diciendo (y) : •» Que no solo to-, 
das las Iglesias. de. oriente , sino tambien todos los autores , 
Eclesiasticosde la Iglesia Griega , reetbian esta ppru, co> 
mo de San Pablo, aunque algunos la atribuian a San Ber- 
nabd, 6. a San Clemente : bien que no importa, anade el 
Santo, qual sea el autor : pues es cierto,que esobra de 
un Christiano, y se lee todos los dias publicamente en las 


(i) La Iglesia Catdlica folameii- 
te ezeluye del numero de los II- 
b^os Santos outre los qaeaqui rtom- 
bra Sao Gerdnimo , el libro del 
Pastor 6 de Hermat. 

(a) Prolog, in Mattlu 
XOMO Ve 


(j) Lib. de Script, deleft c. 7, 
(4) Ibid. c. j. 

($) £p. 50. ad PaoUii. 

(d) Lib. de Script. Eccles. 

(7) Lib.^ de Script. Eccles*. 

CG 
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Iglesias* (Si por ahora- no la ponen los Latindi Mtre 
los libros Canonicos, tampacQ .loS'Griegos coeotan el Apo* 
cilipsi de $an Juam Pero nosotiros recooocemof estaa doa 
^ras en el Canon de las Santas Escrituras, no por coa^ 
ibrniamos en esto con las costumbres de algunas Iglesias, 
sino con el exemplo de los Escritorea ficlesiastieos > quo 
a cada pdtso citan'ce^ libros Candnicos, y no como 
obfas apdcrifos 

VI. A lo qne parece Vbo estaba persnadido San Ge> 

« rdninio (a) a que todbs los Salmos eran de David , sino 
^ ^e Ids atribnia a aquellos cnyo noaibre tienen. Cree quo 
I di&o 'escritos «jn 'versos yanibicos , alcaicos^y sdficos, como’ 
/ y lbs Pan'darb', y los Horacid % y qne 1^ canticos del 
Dbuteronomio y de I^as,no menos qua el libro de Job, 
y los de Salomon ( 3 ) , estan coropuestos de versos ex&me« 
tros , y pentametros : que Salomon es el autor de los tres 
librbs quelleyan vu nombre yProbervios, Eclesiastds, y Gin* 
tred de cinricos. Sogun este; Padre, en el libro de lbs*Fro* 
bervids babla Salomdn cmi los ninos , .instruybndolos en sa 
obligocion , proponibndosela en parabolas; en el del Ecle* 
slastbs ya habla^con un boiobre qae se halla en la flor 
de la edad , adviitibndole , qnie aada nure>en este mundo 
como estable , pues' todo quanto vemos en bl es perecede- 
ro 7 de muy corta duracion. Su objeto en el Cantico de 
cinticos es unir con los abrazos del Esposo celestial un an* 
ciano , que ya con el desprecio del siglo se balla en esti^ 
santas disposiciones. 

^ VII. Compara San Geronimo - los quatro Evangdios 
que la Iglesia reconoce por autbnticbs, a los quatro rios 
que sali'an del paratio , y 4 los quatro angulos 6 anillos del 
Area del antigno Testamentoi le parece (i) que halla una 

(1) Epist. ad Dard. (3) Ep. 104. ad Vine. It Qalko. 

(a) Epist. ad Cipriaa. (4) Ep. ad Vine. 
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figura de estos libros en el primeT< capitnlo de Ecequiel 
'Cn el qoa^'dd Apocalipsi, qiuuide)!^ dica V^que aque* 

Hos qaatro animales misteriosos teniin^ el prinefo rostto 4e 
'faombre, el segundo de leon,’ el tbrtero d& buey > y el quae* 
to de agnila. £1 hombre, segun este Padre, represeota i. 

San Matdo';porque empezd su Evangelio por la genea- 
-logia humana de Jesuchtikte; El l^n e» figura de Sari Mad* 
cos t porque da principio al Evangelio con la. prideci'a de 
San Juan Bautista , el que daba rngidos de leon en el de* t 
sierto, llamando a la penitencia. £1 buey repre^ta a San 
jLucas: porque principia su Evangelio oon If Hi^9ria del 
Sacerdote Zacarlas , 6 por razoa de -ips ,^^goosi^sacrifi- 
icids. El dguila es simbolo de <San Jnanporque desdelue* 
go $e elevaensu Evangelio hafta la-Divinidad del Verbo. 

' VIII. £1 finico bien que tenemos en esta>vida es ali* 
'menrarnot- con If caine;^ Jesuchrifto, no.solo <en la vtt- 
-dad en- loB santos misteuoSi,<sino tambiea mlstkamoriie «a 
^ lecturf de los samos libros ; puesi la^ciencia de Iqs.Eis 
aritn'ras es el alimento y be|>ida del almai^orecibida ea la 
palabra de Dios (i)- < Podra 'haber verdadehi .vida sin ea- 
C^c^!>( 3 )V qa'andb eo eila d^cuhrimos ai J«uctu^to, 
qfne<^es ISa vidaidb les'qoe'4neen'en><dl!?)lgaoirary pue»i;jo 
SantaS^Bserituras es ignorar a Jesuchristo ^-iau^'^resto enl 
comienda San Geronimo su lectura con taritb cuidadp, ast 
i los Sacerdotcs^ y a- los Mooges ,>4^oo^a a lardorlcellas, y 
bMlgere9/nNo:^ob5tcint«n^q:)]ae'qubxe.el 'Santo db .qttf>todiq 
nl>toU(!^^preiendib eawnderila fiieli^ra!Santasy driaqae 
tiffa’ viejer qoe rio-cesaiide prirlarH yuuiKrs(iejaaqtte, ya ab 
tstil preseMte a-si niismoi un Sbfistfi que siehte. grande Ireb 
pogoancia en‘callar-^ JT ca Md»i pflfbta- v tbdbd^ odoctosld 
ignorantes se precian^dq^ entenderla t pero la, despedpan. 
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qi^rerla ense&ur antes <le haberla apreadi^ 

IX. Dice SaiL'G^6atino, qiie despues dc la Tcnida .da 
:Jesnchristo se' Tidrau los idolos reducidos al silencio 
ique el Seiioc lecibio el iBatitisino en 6 de fnero (a) , y 
yadecid la .muerte 4 los 30 anos de su edad :qtM quaia* 
^ Santa Paula (3^ visita^ los santos Idgares de. Jenissi> 
idd, la. mescraroni e& el portico de una Iglesia una coluaa* 
;aa > qne dj^ian set la amma eo que el. Salvadoe habia POr 
Brido lot azotes , y que aun estab% tenida con su Sangre: 
qne el Apdatol Pablo predied cl Evangelio en JEsr 
yana (4)^ que le cortaion la cabeza enRoma el ano 14 
de Neroa.(5).y .37 des|mes.de: la pasion de Jesuchristo, f 
que te enterpron en el camino qbe va a Ostia : que San 
Pedro habia ido A Roma para triunfar de los enganos de 
Sinum el Mago: que gobernd la Iglesia de aquella capi¬ 
tal del mundo , por espacio de a 5^000$ (6): que padecid> 
CB eUa .elmaitirio.ctaeado en.uoa crus con la cabeza abar 
atdi, por Jiabiuse tenido por iodigno de ser ctucificado. del 
inisaBo modo que ;su Sefior : que le enterraroa eo. el Vati- 
cano , cerca (del Camino trili^al. ': . 

.r X.....Ei,la costumbre de. nxbs las Igleuas.mponeir^ Ian 
miinesia Ip&'.baudzadosipara mroc^ dl Rspiritn iSajtfOf tah 
bfe elh»<^f).'Aun:qu{uido^esta:pr 4 s^aju>.estuvietse aotO> 
rizado eb^la Bscritura^. solo elrconsradmiehto,.universal del 


nundo ebristiano nos h, debiebt bates eppsiderar como'dd 
pcecepip. RfectneambiaBFA^ .et^)nmcb« «QStc[m.btVf:^iiM 
ar;4>Ueryao.)en< la JglesSifeni yi«isd.> d^.mnaiqosignertrir 
dkion , y'.eni quanto pste'efiKtd^tieoenilc ^mitfli^.laatMjr 
dad que una ley letcrita. .Gonsultado Sati Getoeimo: sobre 
el^ayuno del ^bado, y sobre si se debia recihit la 

ti OltSfi ; • ■ •jL<l£1il3 i-.. lU., ; „•( .-r.M r-;-., 

|j) Lib.^11. in e.4i. Isale ki £list« ' 

(a) Lib. I in t ^ j ( j) Lib. df. .Eccl^ 4. 

I3) Ep. 18. Mfiwit. ^ (tf) Ibid. c. I,. 

il) ldb.4. ia c. IS. isai. Mf* Id. (7) Ub.«dTeti.taki£fir. ^ 
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caristia diariamente como practicaban eo Roma y on Espaii^ 
los qoe ningun pocado sentian sobre $u conciencia , respon- 
jde: M Quo qoando las tradiciooes Eclesiasticas on nada per* 
yidican a las reclas do la fe, debemos observarlas, asi como 
las bcmos recibido do nuestros predecesores: quo. pues lak 
pc&^as de una Iglesia particular no traen perjuicio a las quo 
ae obserrao on alguna otra, debieramos desear poder ayunar 
'Ca todo tiempo : asi como San Pablo , y los fieles quo esjr 
taban con dl ayunaban en Domingo , y en los dias de 
Pentecoftds, como so dice en el libro de los Hechos Apos* 
;l61icos : que no por esto se les debe acosar de haber sidp 
Ikfaniqueos, pues no debian pifeferir el alimento del cnerpo 
al del alma. No quiero decir con esto, atiade qqe se de* 
1» ayunar el Domingo, como ni desde Pasqua basta Pentcr 
costds, sino que cada provincia puede tener en esto sus prac* 
licas pordculares, y seguir las tradiciones de los antiguos 
con el tespeto de Icyes Apoitdllcas.* En quanto & la Co* 
snunion cotidiana, la tiene este Padre por peimkida i los 
que no se sienten culpados de algun delito« ni se ezpor 
nen d recibir ( 1 } su oondenacion. 

• XI. Sacrilegio seria (a) decir que hay tres substancias 
<n la Trinidad. En Dios solo se debe admitir una nqtura* 
leaa que verdaderamente existe. Porque lo que subsiste por 
St mismo , saca su extstencia de su propio fondo sin el so* 
corro de otro sdr eztrano : las criaturas existen , pero $e 
pnede , no obstante , decir, que apenas exlsten verdadera* 
sneote; pues bubo tiempo en que no existidron , y todo lo 


(i) bs inlabnu de Su Cer6nl* 
iBd sda ettaa : uihum amni 

tempore ifiiinare Etn 

charzstumi qttoque absque condemn 
nasipf^ noitri , & pungesde c^nt^ 
tieniiu semper aeeipere. 

W Gerdnhno dice tfet hK 
inHifii I pcfo eatcodieodo poree- 


tt ^Ul>ra lo ^ue «! mlegs llttoe 
y el iktlt siwitancia , 6 
¥^^*9 ye queda ^ciu> ^ que aybre 
eeta ro* hipostasishobo alguBasdf- 
lerencias cntre los mismos Catdii- 
9 pcro eed^ wtof querian sig- 
eificar aaa etencia ea tree Perao» 
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que ea otro tiempo no era puede todavia dczar de ser. £■ 
este sentido , el nombre de esencia pertenece propiameote 
i solo Dios, que es eterno , 6 qoe no ha tenido principio, 
ni tendra fin. Por esto, hablando i Moysds desde el cen> 
tro de una zarza ardiente, le dizo : JTo soy si que es : y 
tambien : diras & los hijos de Isradl El que es me ha eur 
•oiado. Es cierto que ya entonces exlstian' los Angeles „ el 
cielo,la tierra, y el mar; con todo eso, Dios solameote 
atribuye a si el nombre de Esencia, aunque es comun i 
Yodas las criaturas. Supuesto que en solo Dios hay una na> 
Ituraleza perfecta , y que hay una sola Divinidad ; esto es; 
'una sola y verdadera naturaleza en tres Personas^ decir,que 
hay tres cosas 6 tres hipostasis , entendiendb en esto' tres 
su^tancias en Dios (i) « es querer sostener un pretexto 
especioso de piedad , para decir que hay tres naturalezas. 
Si esto fuera asi, {para qud nos habiamos de separar de la 
secta de Arrio, supuesto que , admitiendo en Dios muchas 
naturalezas , tendriamos los mismos sentimientos que este He- 
Tesiarca ? Mas no permite Dios , dice San Geronimo, 
que Roma abandone su fe para entrar en atos sentimien* 
;tds inipios , ni que sigan los ,fieles esta doixrina sacrilega. 
Con^temonos con decif , anade, que en Dios-hay !una s^a 
substancia y tres Permnas subsistentes , perfectas ^ i^ale^ 
yr . Coeternas. Asi! corao en la Trinidad hay una Divinidad 
qua. les unica , asi tambien hay un mismo poder , una 
ittisiha' virtud , y una misma substancia (3): Todas las perr 
lecciooes son comiines al uqo y al otro; Ei'Espintn Santo 
es de la misma naturaleza que el Padre y el Hijo. Todo 
quanto es del Padre y del Hijo , es tambien del Espirita 
Santo (4). Quando el Espiritu Santo es enviado, el Padre 
Y el Hijo son los que le envian. En difereotes lugates de 


(i) Lib. 3.1 cap. 17. Matth. 
(1) Lib. 3. in cap. 17. Matth. 
(3) Lib.tf.ia cap. iS fiaecfc. 


(4V Lib. 17. in cap. 6 $. Isai. Bp» 
adHediv. 
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la Escritura se llama Espiritu de Dios Eadrt, y Espt~ 
ritu de Jesuchristo. 

■ XII. Refata San Geronimo en muchos lugares la he* 
regia de Ebion y de Fotino (1) ,que negaban la Diviob* 
dad de Jesuchristo , y a todos los que , atribuy^ndole ud 
cuerpo aparente , prerendian que no era hombre. Contra to* 
dos estos Hereges defiende, que Jesuchristo es al mismo 
tienipo Dios y hombre: que en el concepto de ests cali- 
dad (a) le adoraron los Magos, quando le ofrecidron sus 
presentes : que entre el y nosotros hay la diferencia: de que 
el Salvador ^3) es Hijo de Dios por naturaleza, y noso¬ 
tros lo somos solamente por adopcion: que 61 siempre fud 
Hijo de Dios, pero nosotros no recibimos el espiritu de 
adopcion hasta haber creido en el Hijo. de Dios. Acu* 
saban los Hereges a este Padre de que no distinguia ea 
jesuchristo la humanidad de la Divinidad, 6 de que ha- 
da dos diferentes Personas ; pero se justifica, diciendo (4); 
nQue en Jesuchristo hay una jnlsnu y (mica Persona , en 
la que justamente es Hijo de Dios 6 Hijo del hombre.” 

Xm. Sobre aquellas palabras de San Pablo a los Ga- 
latas: sabiendo que el hombre no es justijicado por las 
ohras de la ley , sino por la fe en Jesuchristo , dice San Ger' 
ronimo : »* Que ignalmente se deben entfinder de los 'aa.-> 
tiguos Judk>s, y de los que han vivido despues del nac!- 
miento de Jesuchristo.** En algunas partes dice San Gerd- 
nimo, que los Paganbs, y los lofieles pueden hacer algu- 
nas obras buenas como son : obedecer a sus padres, dar 
limosna 4 los pobres, no oprimir a sus prdximos , y no 
toniar los bienes agenos.** Pero al mismo tiempo declara (5}^ 
que los qiie hacen alguna accion de justicia sin la fe y el 

(i)-Cap.io Ep. ad Galat. (4) Ibid. ' 

(a) £p. 8a. adEustoch* ($) Com. 1. 1, ia cap. .i. Ep. ad . 

(3) Ep. ad Bedir. GiSat.. 



So8 BiBtTOTiCA POltTATlK 

Evangelio ., seria mas culpables ea la preseacia de DIoss 
porque habiendo tenido en a mismos adganos principios d» 
▼irtud , y algunas semillas del conocimiento de Dios, na 
creen en aquel Senor^sin el qual no pndieran tenor sdr. 

. XIV. £1 Salvador, que habia de nacer de ana Vir- 
gen , quiso quo dsta estuviese casada 6 desposada, por la 
menos, y trae mudus razoass para esto (i) : la primera,. 
para que se pudiese saber sn genealogia por la. de su Es> 
poso : la segunda, para defender su honor , y para que no 
la apedrcasen los Judios como a culpada de adulterk»: la 
tercera , para que hallase alivio en sus necesidades, espe- 
dalmente en la huida a Egipto t y la qnarta , que es de 
San Ignacio Martir, para ocultar al demooio el misterio 
de In Encarnacion. Tambien dice (a) : que Jesucbristo ea 
Virgen , y que aquella de quien nacid, por haber sieoapre 
conservado su virgimdad ^ es al mtsmo tiempo Madre y 
Virgen: sali6 el Divino Salvador de su seno , al modo que- 
cntro , cerradas las puertas, en la pieza en donde estabaa 
sus Disc/pulos. Tansbien San Josef , su Esposo (3^, guar-, 
do perpetua continencia, para que Jesus, que es Virgen, 
saliese de un Matrimoaio Virgen : de este modo iiid mas 
bieu la guarda , que el Esposo, de la Santa Virgen. A la- 
verdad , en ninguna parte se lee que haya tenido otra mu- 
ger; y no so nos permite sospechar impuroza en uo hom- 
bre tan justo. 

XV. San Gerdninio llevo la opinion de que los An¬ 
geles exVidron antes de la creacion del mundo, y que son, 
por la gracia de Dios , inmoxtales (4). Ensena ($) ,que son 

C«) Lib. I. in cap. i. Mattb. rOoimo ; que por gracia de Dtoano 

(a) Apolog. lib. adv. Jovifl. morirdn tos Angeles buenoa con la 

(3) Lib. adv. Helv. muerte de la culpa , por baberloa 

(4) Lot espfritus son por natura— confiriiiado dl £cpUica SOato te In 
leca inmorUlea 4 p aai , debemoe g,racia. 

•nteodor quiso docir Saa Go- ($) Lib. a. adn Ma^ 
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iflvwbles f»r kuiMrabza; ique sti n6ni«Po (i^ « cono in^ 
fiai^raentfi mayor que el dc los hombres , ^le el: moaor -de 
los Angeles (a) excede en dignidad i pantos hombnis vi- 
ven sobre la tietra » »» piies io8 4 iofflbre$ v«nade , Uegan a 
ser sem^antes a los Angeles , - y no los Angeles sewnepjuies a 
los hombres.” Qae hay Angeles (3) <}'oe presiden a loielo- 
ttientos, y a cuda uoa de las nacioftes: que los fieies 
tieoen cada. uno un Angel' da guairda desde ej. popto idosu 
ci^eacion. »» Las almas, dice » son nna exoelewe xlignida^ 
pines tiettecada una desdo el momenin:ieniifao;|)ioe la.cria 
un Angel cfestioado a gdardatla (5').”'E^bfi itan/persna^' 
dk^de esta ^esdad, que hackndo el elogio' fhada-eadoSam- 
ta Panla>, llaraai p<W •testigps a jesucbwsto , a sua Sdntdsy 
al ndsitio- Angel ^ qntf stempro^ ittbik' giuiFdad»iy!Jaconi>> 
.paftado^’estkadoiifableTinagbr ^e-i^e no abaioenoalabaia- 
zas interesadas ni lisongeras. C^ns^j^A’AlNr tans^ev codso 
nioQ 'ooBstahte entre fo5''fidciW<ft^(Jb.y'/*qW8Ql'Uyre^enciie la 
^ra y. «tciel^;'«§«4?lleWo^^‘T»A«apfespMt«v 
.Lr.:x¥il nsEMdfs po^>«1^^libi«P^iy)^liaiy «ft<Aid«d«d|«' 

de )My neeesid&ll 

en'Qiiestra -pdte$tnd'pec&f^ 5 IAo pkiiii'l, ttltSMef Ik 
Hieh d Yent«es«l»b^ 

ulvedAb. ;Pet«^b^iar alL 

•tedl^di ddna^g^acHi ^et^bul IW dbAlb 

triniafe (8^, togUn aquellas'iwl^ks del't'Vofeti*'} Si ¥l Sfii 6 r 
no ^dificatt la fdia , 'tn^ifano ftdb^atihs ^ la 
y las de Sail Pablo 

•fottk i sifio de Dibs ii^k ebk fkisA'i^Uia^ 

(1) Ep. 3S. ad Pambiach. ’■ » (j) ' 

(i( Epist. ad Adalg. . (« EfS?‘f.*ci S; epj :ad S^ta. 

(3) ■ tft. Y.- c. I g; bai. ' -■ W V. ad JowifJ ' > 

(4) -Liti.». ep. ad^Plat. Ebci8« ' (S) Lib. 4.^ c.^ i8.-lt«» 

’ c. 66. laaL i. . . .: r- ,^ 

XOMQ T* PE 
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volvoBfii :k !p^^^pQl! 4ibre, moviim^to de ooestra rolun- 
tadv aam{te jcs><;ierto'; que » Dios no nos trae a si, y no 
da fueraas; a? nuestioi buenos deseos el auxilio de su 
gtacn qp BOS fipdreiiMS isalvaF ( 1)4 La gracia de Dios no 
ies preimio.^ sino pnra liberalidad del que la da (a) , segun 
^dicho de San Pablo ( 3 ): No cs 4fl ^ quiert, ni dtl 
\qut torn hrt. Siempre somos sosotros los que,qu.eremos, y 
ios qoe no queremos, pero esto misaao no no$ pertenece si* 
ia por. la misertoordia de Dios, »* Dios j da y derrama sin ce- 
«»sar. SOS ^graoas j .no rcs suficiente que me las haya dado 
wnna vez ; ,porque tengo necesidad de que me las d^ to- 
wdos los dias. Yo M las pidopara recibirlas, y aun despues 
?*de haberlas recibido,se. lasj^do todayia.,Deseo GoU.an- 
«»rsia.sus befaeSeiDS > el Sebor no cesa de datmelos ,Liy .y.o 00 
«me. cai»o:de (Xecib^.. [Quanto omas bebo de esta ■divina 
« fiient»i tengo mayelt fififd/’ . . 

■j. XVJL. (;^>Dk»pqo^f 1 i 3 aaiandado las cpsas ppsiWes ( 4 )} 
mas porque iraiiwq. ]oa))wNiib(esJlp$liqtie.las baceo posibl^ 

y -tisSen lieVeljdad 

4 ft SsnriBdwn^otdiaY J)fo/ob«abteJ bayiftlgwi 0 |.< 55 )y q<»e)mir 
(dkaflp Jl«tfi«>ab4a9ye5fps,de.pj^^, no, por£lat fuer^s de ips 
ISai^, ypq'jpPSi^ p?ppia juzgan que ^ .imposi- 

itlft! l4je3^eqijici^rtc,y od4gf!n.^ft.pa?^,pi;aftic^ri^jh.v ikasr 
ift, ©ft]Mbft«pqef;a^^pe^pjgp 5 Jflr?Jqu^ lf 9‘>ifg^9» iftSnadfr 
HU PK 1 >CBP^,, suj^ripfqd, tev1w^49;j4:>WKuMilta5a>- 
•MaS. bt •precisO' saber ^ di<<? ;$^P?.®?ropii?ap>^^quq'Jiwnpbri»' 
^ pq npsxipandil cpsa? imposiWef, ^nOi.qfif Irds fit,l?l|g» 4 lai 
»”¥ i 6 »^^J^H^e;prijpq-q| 5 fecticQ jpi^ 
#id i€rtJ ©,.pr«5^r j^4ltiE;i,San. Es^eyan 


(i)KijWb-?l»Je 5 e^.«t 4 - ) 

aAA ^ 

(3) pdabrts San Gero- 
aimo sop. cptap \ nolUt. nof 

trum i*si ^ ifsumqui qugd n9Str$m 


e.;*: 


pns^Mtioneynottrum 
non est. , , ^ 

(4) JUS. 3. kdy. Pehgo 
,C ( 5 > .% >• <• ' 

,Y (■ >-■ 
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et 6 por los que le apedreaban, y el mismo Je^hrista*^ 
zo lo que nos habia; eos^nado, quando dixo : Padri,nk^ 
perdonadks ^ puts m sabtn to hattn. ; : - . 

XVIII. iAe^o quiero'yo (i) la mutrte del itqpid ? di-; 
xo el Senor nuestro Dios , id fto quiero mas bien que se com 
vierta , que saiga de su maleamiuo , y que vnva ? Dfciste 
lugar del Profeta , concluye San GerdniiSo, que es.voloa-’ 
tad de Dios que> codos los hoiidires se salven y Ucgaes 
coaocimtento de la irerdad. Mas )el misms'iSanto seiargoW 
ye , ipor qud , pues , hay tatrtos qne perczcan (a), habien-l 
do sido Jesuchristo sa Salrador, que los amo , los rescato .con 
su saagre , los toin6 d su cuidado, y los ha sustestado dfesf, 
piles de haberlos-redbido ? Estdsdcede v responds A:oni la tEs? 
eritura ; :**-pof(!^ue no han creido , y han ofendido a,su Tsai 
piritu Santo. Dios , pues, ha querido salvar d Ibs qoe quie* 
ren salvarse ; los-ha ILunado a la salvacion, para que.pue-: 
dan con la buena volqntad merecer- el preauiq> El hay algu- 
Bos'que- no han "querido creet, iia e* 'culpaii.de-.Diios. Su 
Toluhtad ^quando vino a esce mundb^ eraqoO tqdo^,crCye*. 
sen y se salvasen. Tanco fud lo que nos amo, que ha pade* 
cido la muerte de cruz por salyarnos a todos/’ 

XIX. £1 efecto del fiautismo es pucificaroos .de,- todas 
nuestras culpas. Los desarreglos mas escandak|SOS:t los exce> 
SOS mas in&mes , las blasfemias j los parncidios , los inces* 
tos , los pecados contra la naturaleza , todos se nos perdonan 
con este Sacramento (3). Despues de haber recibido la gra> 
cia , no; tenemos-que xem^r de-‘ ia sevecidad-rdd -Su¬ 
premo , sbgun lo que dixo el Estot.fs-ioque ha* 

bets sido antes y mas ya habeis 'aido Jamitdos' y pur^eados. 
Somos sepultados con Jesuchristo en el Bautismo (4^, y 
nos empehamos con juramento en serviile, y en $aaijficar al 

(i) Comeot,:Ub.i$. c. iS.Ecepb. (3) £p.‘a. ad 

(s) Comeat. lib. 17. c. 63. Isai. <4} . Ep. ail flbhod. 

nn a 
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Sefior, aunque sea miestro padre y noestra madre. £1 dere- 
cha de oorifesar. este Sacramento (i) pertenece al Obispo, 
despues a los Presbiteros y a los Diacooos; mas por ordea 
del Obispo- XasiiMen es perqiiddo a los Legos daf este Sa¬ 
cramento en caso ide necesidad , y el que faltara a conce*. 
derle (a) , seria reo de la perdicion de uo hombre. Lo que 
hace decir a San GerQninio.,.qiie si mueren los hijos de uh 
CHristiano aates de bautiaacsej-ao serin ellos en este particular 
los culpados, sino..^ue este delito recaera sobre los que no 
les perinitidron recibir el Bautismo , y mas especidmen- 
te en nn tiempo en qbe estos ninos no se pueden opooer 
i'la yolnntad de 'susi padres-” £1 tiempo destinado p^ael 
Bautismo solemae era el. de PasqUa y el de Pejjtbcostes (3). 
Por quarenti dias ae instfuia en publico a .los Gatec6me- 
nos acerqa de los niisterios de la santa y adorable Trinidad; 
Sc les bacia ;renuriciar al muodo (4)^, a sus pompas y vi- 
cios ,• y'ahtes que todo'.aldemonio (5)- Mieattashacianesta 
itenuntia^iftwalwed al Occidente , y dcspues..volvian el rosK 
tto icia"'bl -Orlente- iHbcha. la confesion de la Trinidad/ 
se- lea obligaba a declarar que creian la Santa. Iglesia y -bt 
remision de los pecados. Luego, se les bautizaba sumergieB-> 
dotoa* ttbs^Veoes en pl agua para denotar el inisterioL de Ja 
Ttiiitdad en ^na unidad perfecta- Mas annque eatraban 
en el'agua tres veces para confesar . la Trinidad y respetar 
ti niisfetio, Ol Bautismo , no obstante , era. uno solo- £alas 
Iglesias dis Occidente se daba a los nuevos bautizados, le^ 
chi , iiiiel<.yesta etaoina pracrica fundada cn la t/a-> 
dicroh de'fos aot’iguos.-iiAi Ipi. Ipie habian ijrbcilnjdo el £a»^ 
tismo (7) , se'.les daba la Gonfiritaacion (8). ' 

■ (i) Lib. ad Lucif- ' ‘ ^ (s) Ep. 58. ad Pamrae. 

(1) Lib. de Bap. C. 7- W Lib. i g. com. c. 4. IMI. 

(9) Ep. ad Lartam. f,! • M Lib; adT. Lucif, 

(4) Lib. X. com. c; 14. Zaei: • («). IbWein, - 
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XX. ' Nada hay en los escritos de San Geronimo , que 
en punto del pec^do original , no sea confbrme a la doc- 
trina de los demas Padres dela Iglesia (1). £n su comen- 
tario sobre el Profeta Jonas , dice claramente : n Que los 
nihos no estan esent<» del contagio del pecado de Adan.’* 
Praeba esta proposicion en su libro tercero contra los Pels- 
gianos con un pasage de San Pablo en donde dice este 
Apostol , quf la mucrte ha reynado deide Adan hasta 
Idoysis auH respecto de aquellos que no han eometido 
transgresien de la ley divina, como Adan. De aqni coiP' 
cluye , que todos los hombres son culpados , 6 en el pe¬ 
cado de Adan , 6 en otros pecados personales, pero que to- 
dos puedeo quedar libres, unos por el Bautisrao como los 
ninos , y otros como son los adultos por otros medios de la 
sangre de Jesuchristo. 

XXL Los panes de proposicion , la oblacion de Mel- 
quisedech , y' el ternerillo que el Padre de familias hizo 
matai quando volvio a su casa el Hi jo Prddigo , son figu- 
ras de la Eucaristia , segun San Gerdpimo. Pero entre los 
f>aoe$ de proposicion y el cuer^ de Jesuchristo en -la £u^ 
caristia (2}, hay tanta diferencia como entre la sombra , y 
el cuerpo, entre la imagen y la verdad , y entre la iigura y 
el original que represents. Nuestro misterio esta hgura- 
d6.i(3) en aquellas palabras ; Tti eres Sacerdate segun el 
arden. de Jdelquisedech , porque ya no se sacrifican briitos, 
como entiempo de Aaron, sino que se ohrece el pan y ehvino, 
esto ds , el cuerpo y sangre de Jesuchristo. £1 ternerillo (4) 
sacrifcado para conseguir lasalud de-la peoitencia es el mit- 
mo.Salvador, cuya carne comemos todos losdias, y cuya san- 
> gretodos los dias bebemo 5 :.*»£l lectuM- quetiene la verdadera 
feconoce como yo,dice S.Gerdnimo',qud alimento es^este, que 

(i) Aug. lib. 1. cont. Julias. (3) Lib. quest. H«br. Geat. 

{%) Com. c. 1. ad Tit. -- £p,adl>aiD. dcFilioProd* 
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UeaaQdooos cob tu abundancia, hace que salgao do nosocros 
las alabanzas de la accion de gracias.*^ £ste sagrado convite 
toJos los dias se celebra: todos los dias recibe el Padve a stt 
Hljo. Jesuchristo es continuameote sacrificado por la salud 
dfrlos que creea en dl. Celebroel Salvador la Pasqua en ua 
Cenaculo , en un ancho y espacioso Cenaculo , puiificado 
de toda mancha , adornado y preparado para el banquets 
espiritual. Allidio a sus discipulos el roisterio de su cuerpo y 
de su sangre, y nos dezo la fiesta etenia del C&rdero in- 
maculaJo. ToJos los dias consagran los Sacerdotes la earns 
de esce Cordero, m Si yo , dice San Geronimo, hablando de 
la santidad de los Obispos, si yo hago 6 digo alguna cosa 
qiie sea digna de reprdienslon , en el mismo Mstatnte dezo 
los lugares santos: ^con quanta raion debe el Ponti'fice y el 
Obispo vivir sin mancha y adornado de todas las virtudes, 
pues jamas ha de salir del Santuario para estar pronto i 
ofrecer las yfetimas por el pueblo»siendo el mediadoren* 
tre Dios y los Jiombres consagrando la'came del Corde* 
ro con las sagradas palabras que salen de su boca; pues el 
Oleo dela Sahta-uncion de Jesuchristo fud derramado sobre 
dl ? No permits Dios (i), anade este Padre , que yo ha« 
ble mal de los que sucediendo d los Apdstoles ponen en el 
altar el cuerpo de Jesuchristo con las palabras que su boca 
pronuncia. ^uidn puede sufrir , dice tambiea, que los Mb 
nistros de las mesas y de las viudas, esto es, los Diaoonot 
se . prbfieran con orgullo a los que consagran con sus pala* 
bras la sangre de Jesuchristo ? Todos la recibimos igualmen* 
tev:pero de^.un modo desigual por la diversidad de^ hues'* 
tros mdxitos i los que la reciben indignamente se hacen reoc 
del cuerpo y sangre delSehor, profanatnos y ensucianxM 
el divino pan, que es su cuerpo, quando nos acercamos in- 

, . . ■'• •(*) Lib. I*, c. 41,,, 
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^i^aamente al sagrado altar, j estando impuros bebemos sa 
sangre, que toda es pura , j no obstante decimos : lEn qui 
Jftmos dgsffreciado la mesa del Senor ? No porque baya 
quien se atreva a decirlo , ni a proferir con delinqiiente voz 
la impiedad que tiene en su corazoo ; las malas obras de 
los pecadores » son las que verdaderamente deshonran la 
mesa: de Dios. Me preguntais , dice en otra parte San Ge- 
r6oimo (1} , como se debeu entender aquellas palabras del 
^ Salvador : Yb os digo , que no heherk de este fruto de Id vid, 
hasta el dia en que U bebere nuevo eon vosotros en el Reyno 
de mi Padre. Algunos ban construido sobre este pasage 
la iabula de los mil anos, imaginando que ba de reynar 
Jesucbristo corporalmente sobre la iittsA , y que bebera del 
vino , que desde entonces no habra bebido basta la consu> 
macion de los siglos. Pero nosotros oigamos que el pan que 
nuestro Senor partid y did k sus discipulos es el cuerpo de 
nuestro Senor y Salvador, como dl mismo lo asegura ,-di> 
fitXiiio X Ioniad y timed * este es mi eueryobehed todos 
dk esto i esta is mi sangre del nuevo Testamento, que rr- 
rd. vertida for muehos. Este es el caliz, del qual leemos 
cn el Profeta: Yo tomare el caliz de la salud : y tambien: 
iQue excelente es vuestro caliz , que embriaga eon delicias .! 
Siel vino, plies, que did a sus discipnlos , y el pan que 
Jiaxdi ddl tielo. es, el cuei^pp y! sangre del nuevo Testamen* 
to, que-ha sido derramada por muehos en la remision de sus 
pecados, dezemos las figuras judaicas (a) , y subamos con 
cl Senor al gran Cenaculo ;, balajado y preparado para em> 
briagdenos con el vino de sobrieikd •, celebrando con dl la 
PasqUa.”^ jPudiera San Gerdiiimo explicarse con mas ezic* 
lit|id acerca de la presencia real ? No se contenta con de- 
cur que comemos en el altar el cuerpo de Jesucbristo > 7 

(i) E^ed Hedit. (a) lA, 4. com.'c,'adt Mat, 
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que el vino que bebcmos es su sangre , sino qae anaJis: 
»* tQa^ este es el pan que descendio del cielo , lo que no 
puede eotenderse, si el pan no se muda en el cuerpo de 
Jesuchristo? Peroanadamos otro lugar de San Gerdnimo so- 
bre la presencia real: ** Despues que el Setior celebro la 
antigua Pasqua , la que solamente era una iigura de la nue* 
va , y despues que habla comido con los Apostoles la car- 
ne del Cordero , tomo el pan que da fiierza al co^azon del 
hombre , y paso al verdadero sacrificio de la Pasqua , para 
que asi como en otro tiempo Melquisedech , Sacerdote del 
Alti'simo , ofreciendo pan y vino , trazo de antemano la £• 
gura de este misterio: asi Jesuchristo, para dark el cumpli- 
iniento , hizo presente la vecdad de su cuerpo y de su san? 
gre.*' Aqui vemos la iigura y la realidad del cuerpo de 
Jesuchristo , la figura en el sacrificio de. Melquisedech aqnel 
Sacerdote del Alti'simo , la verdad y la realidad en el sa¬ 
crificio , y misterio de.ouestros alures.'No debemos olvidar 
lo qne dice San Geronimo de San £xdperid,xObispo de-To* 
losa , el que distribuyendo A los pobres todo quanto tenkt 
ileraba el cuerpo del Senor en una cestilla de mimbr^ , y 
la sangre en una copa de vidrio. No dice qne llevaba pah 
y vino, sino el cuerpo y .simgre del Senor. 

XXII. ** £1 pecador , dice este Santo (i), es rescata- 
do por la sangre del Salvador ^ d. en h> casa del Bantistato^ 
d en la Penitencia , que imita la gracia del Bautismo ;- fbt 
la inefable clemencia del mismo Salvador , que no quiere la 
muerte de los pecadores, sino que se conviertan y vivan.** 
£sta Penitencia es una seguhda tabla despues del natr- 
fragio ; de suerte , ique perdida. la inocencia bautlsmal, Ic 
xesta al pecador un medio de obnsegnir, cnmendudoSe, k 
reqiiston de sus pecadps;. Por no haber cosa que se oponga & 

. .(si. Iai>.. 3 ..‘Dia]o^ (») Ep. py.adDemetr. 
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Dios mas que nn /corazoa impeBiteDtesolo 'este'‘deIito es 
el que no merece perdoh';" iaciimenre se concede al que^set 
corrige de sus faltas : do delinqiieate iaclina la. clem,eacia; 
de su Juez con las sdplicas ; pero el que no se qutere arre*'- 
pentir de su delito /irrita su pacie^ia. Sdlamente la deSes- 
peracion es un mailsin renredtow Nhda ic^ka X[ia$>^'la iodig-: 
nacion divina que'el drgullo de .un pccadot ^ que siempre 
sobervioy obstioado ensu culpa, se n'ega a expiarla con las 
Iflgrknas de la pdittbncia,, y a implocar la miseiiicordia de su 
Dios. Si sucede ,,pues (i) , que aJgniro'^e'Clentsr herjdo delt 
veneno del pecado , {>orqu^ild iafesAO'Cl demonto ,,sprpieB-; 
te antigua, y aunque se ve mordido, caUa^ 3^ no^qulwe hacer; 
penitencia , ni cpnfbsar a su herifaano 6 a su dueno la heri>. 
da.que ha reaibida;.£9te hermano y este dtieho por,mas po>. 
tsbd qne.tengaib, no. 1 jb!> piodrao sanar.-nii socorcer, por; nor 
ser posthle qde pnMidieo core al enfefnio de' un.mal jquel 
noiconoce. Los Obi^pos ' los Sacerdoties son los Ministros 4 i 
quienes esta confiado el Sacramento de la Penitencia. iCstQt. 
tienen las Haves del. Keyhoide Aos cielos., y jyzgan.en-. 
dierto-ymodo., antes del dia'dei Jfuic'io/ A .escps djxo/Jesur. 
cbristo en da persoim de San Pedro: darS I4S lla-^ 

ves del Re/no :dt los cielos , tod« quanto at ares sobre la. 
tierr a , sera atado en las e^los , y todo quanto de sat ares ^ 
sobre lat tivrra , eerd desatath on hs, (teles.,[ .; 
/: ISKlEt. ■- Eq lel atglo.de nSau Gs.non'ime .99 estabaq Ipx 
Gfa£ingosi9d|eto8 a Ja penstbatia pubUca c dnq qpe se l.es enr, 
riaba 'k los Monastienos .a llpr^r .alii , y feditoir sus. peca> 
dos :^esto se ye en una carta ^ d$te Padrei un Diacono 
Udniado nSablhiano ,'que .habid caidoeh: upa^/ajita grave coa 
iMia'yirgeo^consagrad».aD{o$..Pn! e|4. le .ey^orta .{^^..ajha-, 
cer penitencia, xl^mir en eli silkipy.l;^ ceni^a^q 

(1) Com. in Eccl. Sab. 

(a) Ep.s.ad Heikd. Sp.93.ad (3) .IbideiB., . , 

TOKO T. X£ 
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se a la'Soledad , y a pasar toda su vida eo nn Monastery 
para inclinaria miseticordia de Dios coo lagrimas incesan- 
tes, pero todavia los Legos no estaban esentos de hacer pit- 
blicamente penitencia por sus detitos. 

• XXIV. El Ofden (i)es uno de los Sacramentos ins- 
tituidos por Jesuchristo. Le confiere con la imposicion de las 
manos (2), el Obispo que es su Ministro ; pero este debe 
procurar no imponer las manos a ninguno con demasiada 
facilidad. A la verdad, que no es pecado de poca conside*! 
Tocion , arrc^ar las perlas. a los cerdos, y dar cl Santo a Los 
perros , esto es , cohferir los Ordenes a genres que no' sean 
santas, ni sepan la ley de Dios, 6 cuyo mdrito sea solamen- 
te el haberse ocupado en los intereses de aquellos que los 
ordenan , 6 bien baberles becho algiin servicioi' Pero tx>da* 
yia serla mas vergonzoso para el. decoro de un Obispo dar 
los Ordenes' a' sbplicas de las 'mugeres. Se queja* este Padre 
de que contra la probibicion de 3 an Pablo eran elevados 
mucbas veces los Neofitos a la dignidad Episcopal, en quan* 
tO-a lo que. anade' el Apbslol: .sea ipie. el ISUdJitet se 

llene 'de orgullo , f caiga '^en.la misma cmdetuuim que el 
diahltii iQ}i 6 experiencia no tenemos cada dia de .esta impof* 
tante verdad? Un bombre k quiende repeate eleven al Sa> 
cerdocio, ni sabe qud es ser bnmilde, ni acomodarse a Irr 
xusticidad de los simples, ni empleor la.benignidaAy las-ea». 
ricias, petra ganar a Dios las’almas , ni Id despretlp.'de. si 
mismo. Asciende'de una dignidad i.otra^ sia>baber aytiiaiL->‘ 
do , sin baber llorado, sin baberse repreheiidido a si mts-- 
mo por los des6rdenes de sus costumbres. y malos procede-^ 
tes t' no se ba corregido con la 'cobtinua, meditacioto ^ Hai bb 
dado su bacienda a los pobres : le van llevando en deito 
toodd de siHa en silla« estd es, de orgullo en orgullo i j 

(1) Lib. I. sdr. Virgil. (») Ep.- ad Erang. 
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nadie dada qus ei orguliaes la taun d« la cuili^ ij de k 
condenacion del diablo^ Este.es el escdlk d« los que lle^an 
de repeate a ser Maestiios.-imtes do haher side idisci'fiulos. 
No creia San Gerdnipio que el hombre que se liabia ca- 
sado antes del Bautismo., y d«pues habia coinraido segun- 
do tnatrimonio, esturiese en bl caso de la Bigamia.y .la que 
-segun Saia Pablo, impide qne se le promUoTb a los Qrdb- 
oies sagcados. Pero esta opinion fud impugnada per el Papa 
Inocencio I. (i), por San Antbrosio, y por San Agustin (a). 

- XXV. Lo qne en la Iglesia se WaxoA Girarquia se 
conapone de Obkpos (3}, Presbtteros^ Diacdnps.y Mioistros 
inferiores, que 'son Ostiaries 6 Porteros » los . Lectores , elds 
Exorcistas , y los Acolitds con los Chantres d Cantores (4), 
Entre los Montanistas hal^ tambien Gerarquia , pero .era 
muy diferencfr de la jde los CatdUcos. *» £ntce uofiQt£os» dir 
ce, San Gerdntnio , denen los.,Obispos el lugar de los Apdf- 
toles: eqtre-los Montanistas estanen .la tetceta .clase i por- 
que sus Patriarcas de Pepuzio. en Frigia, tienen la prime* 
ra , los Cenones tienen k segunda., y los Obispos la ter- 
cera, esto es,, casi la uluma: coma si. creeiera el lustre de 
sa Reb'gion, poniendo los ult^pibs a los qhd. niosotrea ,coqtatoos 
por primeros. £1 octavo Caaqn deXaQdijcea habia 'de -sb 
Clero (5), y de los que ellos llamaban Graftdtsitnos, es- 
-tos debian ser sus Patrlarcas d sus Cdnones. San Gerdni- 
sno. cnenta el Obt^ado, el Sacerdoclo y'el/I^a^opado on- 
tre-las tradicionesApostdlicas, y dicet para quese adyierta ^ 
las tradidoaes Apostdlicas el'orden del antigup-Testament^, 
es cosa clara , que lo qpe eran en el templo Aaron , sus 
Eijos y los Levitas , lo son hoy en la Jglesia los Qt^ispos, 
los Presbiteros y los Diaconos.”Por esta comparacion de los 

(1) loBoc. I. epb ad Victr. (4) ^Ep. 34. ad Neppt. 17. ad 

(a) £p. Rothom. c. Marce. 

(3) Aoib. lib. i.da Offic. c.$a. (3) ConciU Laod, can. S. 

££2 
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.■Obispds, Presbiteros y.Diacoao&con .el graoiSacicdote Aa-^ 
ton, SOS' hijos y los Levitas reconoceid&tiothnente Saa Ge- 
lonitno una perfecta diferaocia de giados .entre Jos Miois- 
ixos de la Iglesia , y qa& los Obispos son superiores a los 
-Pre^biteroSt jPorque quidn podra decir que.los Jiijos de Aa- 
'xoa diuante la vida de su padre fudroo J^les a ^ ? ^Quidn 
-dira\]ue no-hobo diferencia entre la d^pidad 'del grao Sa- 
cerdote , y la de los Sacerdotes ordinariesy qae aquel no 
•tuvo sobre estos ona snperioridad de derechb divino ? De 
'cste n^o habla San Gerodimo en su carta i Evangelo, y 
no obstante j los qde pretenden probark igualdad estre 
'Ids Presbi'teros f Obispos apelan a esta carta para apoyarse 
en San Gerdnimo. Mas veamos lo que en otra. parte .dice. 
JEn su carta al Presbitero Nepociano le encomienda entre 
-otras cosas la sumision a su Obispo, y que le mire como a $a 
-{>adre espiritual.’Rebatrendd^aclos.Ludferiaoosv dice : >>qaB 
-la salud de la Iglesia' peude de la plenitud. del podecque 
esta en Jos Obispos; y que esta potestad no .pertenece a ios 
-Presbi'teros ; que la potestad que tienen de dar el Espiri* 
^ Santo a los 'qne> ban reoibido,,eI.BaiitisinD,(r) Jes .viene 
de la autetidad' deii^ itritmo Espfiiitu Saiuod que bajtd sobore 
ios - Apdstoles i que Jes -Gbispos' tieneir el podet de conferir 
los Ordenes (a) con escduslan de los Presbiteros : que puei- 
dea establecer Presbiteros en todos los ’lugares de, susX>i6r 
-itesis r qite-lda ObisposaBmidas^siioe^Qrfesi^Jos Apastoles (.3): 
'que tii> Obisptfi decquatqbiera dtidad qilc sca Lde.Eonia 16 
-de- Eugitbio * de-Coastantinopla d< Rt%io v,*iempte: Ilcvatd 
mismo caracter de Obispo ; y que/no es mas considera¬ 
ble por sus xiqueaas, ni ma^ despr^cjoble pdr sb pobre- 
i-za (4)^'''>■■■:• 1 ' ■; y. .... L.. ' .ji 

' (1) Lib. twhti Lucifer. (4) Aqul «»■ hacieii*) Sab <So- 

(*). Ep. ad Evangel. r 6 niino contraste , oponiendo una 

(j; Com. c. 1. Ep. ad Tit. ci.udad grande^jr una peqasfia^Ro- 
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XXVI.' .*»No incurro de modo alguno, dice San Ge^ 
Touimo, en los errores de Taciano , cabeza de los Encraii- 
Ws que consideraba el matrimcnio Ccmo una conjnncion in> 
fame , y no solamente detestaba las bodas, siao tanibien las 
viandas qae Dios ha criado para nuestro uso. Yo bien sd 
que;eci todo merece honor el matrinrionio, y que el lecho 
■Dttpckl es sin niancha ;he leido aqtielia seiitencia que el mi$<- 
mo Dios pronuncio : Creced , multi^licaos y lienad la tier- 
ra. Pero de tal modo apruebo el niatrimonio, que doy la 
preferencia al fruto que es la virginidad.’’ Despues de una 
-declaracion tan formal ,<seria injusticia acusar a San Gero- 
oimo de haber condenado absolutamente el matrimonio. 
•M No acoQsejamos , dice , las segundas bodas , y nos coa> 
tentamos oou permitirlas , seguo el orden del Apostol, que 
-quiere que las viudas jovenes vuelvan a casarse : en lo qual 
•estambs muy distaotes de lo^ Montahistas que miran las se- 
..gundas nupcias conio adulteiinas. Escuchen, .pues, mis ca^ 
Jumniadores , y sepan que apfuebo las segundas y las tercet 
. ras bodas , si se celebran segun el Senor. ^Cdmo podran aho> 
ra acusarme de que condeno el matrimonio , quando no re- 
-pruebb a los que se casan dos' d tres veces (i)? . . 

■t 'XXVII. 'Despoes.de haber dicho San Gerdnimo que 
vivia en comunion con la Catedra de San Pedro : aSadet 
.»»Yo se. que la Iglesia se fundd sobre esta piedra. Qual- 
,quiera que fomiere el Cordero, fuera de esta casa sera un 
i.prpfano^£l qudmoiestuviere en el arca-perecera en el .tiempb 
,dePdiluvio ( 2 ^: es. precise , pneq, 'vmr en esta Iglesia qub 
se fundd sobre los Apdstoles (3) , j todaTia subsiste.” 

con Eugubio'en cl Ducado ctc^ excclencias que gozan c^ Papa y 
Urbino: Constantioopla con Regio, los Patriarcas. 
pcqne^a cindad dc Calabria > que (i) Ep. ad Mai^cL ' 

ra tenia el simple titu- (a) Eps 14. Damas. . 

lo de Obispado. Mo habla do iM (3) . Lib. conU LuciL 
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para este Santo la Iglesia al area de Nod , y ^ce (i): 
Mque asi como en aquella area habia de toda.especie. de 
animales, tambien en la Iglesia hay genres de tqdas nacio* 
nes, de toda especie de costumbres; que como habia en el 
area leopardos y obejas, lobos y corderos, tambien en la Igle* 
sia hay justos y pecadores, vasos de oro y de plata^ con va* 
SOS de madera y de tierra : dice asi mismo (2) , que asi co> 
mo en un cuerpo hay rauchos miembros, y algunos de ellcs 
estan debiles y viciados, asi tambien nuestro Sehor Jesa- 
christo , cabeza invisible de la Iglesia tiene por miembros 
-a todos los que en ella se juntan , asi justos como peca> 
.dbres.” ■ ,: ' , 

. XX!Vm. Esta Iglesia. esta fundada sobre San Pe> 
dro (3) , pues aunque por otra parte se diga que esta hin- 
idada sobre los Apostoles, los quales todos recibi6ron las lla> 
-ves del Reyno- de los Cielos, y.lasoliddz de la Iglesia con* 
aiste en todos ellos * ao obstante /entre lositoce escogid Dios 
uno solo, para que. la unidad de una cabeza quicase toda 
ocasion al cisma. San Gerdnimo compara a Platon y a San 
Pedro , y dice (4} , que asi como Platon fu 6 el Principe de 
los Filosofos, asi San Pedro es el Principe dedos Apdstq* 
les , y sobre dl esta la Iglesia del Senor solidamfente estable- 
cida. 

XXIX. „Nosotros no adoramos.coh adoracion propia las 
.Reliquias de los Martires , ni a los Angeles , Arcangeles, 
Querubinesd Serafines^ nl nombre alguno.de dignidad, sea 
la quebiese asi en el,presente siglo , como en el fnturo, 
por no dak 4 ;la. cviacnra el culto supremo, en vez de dar* 
sele al Criador , el que es bendito en todos los siglos ($)• 
Honramos las Reliquias de los Martires con el fin de adorar 

(1) Ibidem. ' (4) Lib. t. -cont. Pelag. 

(2) Lib. 1; com. ep. ad Etches. <g) £p. 37. ad Ripar. Ep. S. 

(3) Lib. 1. coat. Jovin. PaoL dc Eustocii. 
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k aquel Senof por qaien paded^roa el martirio: honramos 
i los siervos, para que la honra que les damos se dirija al 
Senof, que dice : Aquel qui os rccibt d vosotros , d mt me 
ricibe. Veneramos los sepulcros de losMartires, y aplica- 
nos sus ceniaas sobre nuestros ojos , y aun quaodo se nos 
pertnite, las besamos. 

XXX. Si los Apdstoles y Marrires, aun estando en es> 
te mundo oraban por los otros , siendo asi que debian vivir 
cuidadosos- de si mismos, con mucha mas razon suplicaran 
ahora que ban cohseguido sus coronas, victorias y triun* 
ibs (i). t'Habian de tener menos poder ahora que estan 
con Jesuchristd , que el que antes tenian ? Oran los 
Santos pot shs parientes y por sus amigos. 

XXXr. Sabemos por el mismo San Geronimo que San¬ 
ta Paula , postrada delante de la cruz adoraba al Sehor co- 
no si le viera clavado en ella. Que quando la afligia la 
pdrdida de alguno de los suyos (2) hacia la senal de la 
£rua en la boca y en el pecho para moderar su dolor ; y 
que poco antes de motir tenia siempre los dedos sobre los 
labios para hacer en ellos de quaudo en quando la sehal 
de la' Cruz. Acooseja este Padre (3) i la virgeo Demetria- 
da que cierre k puerta de su corazon , y que se arme k 
menudo'con la sehal de la cruz para defenderse del 4ngel 
ditterminador. Lo mismo'.encomienda a Eustoquio, ezhortan- 
dola 4 haCdrla sehtd de la cruz a cada paso, y 4 cada ac- 
cion. A esta sehal saludable (4) atribuye las primeras vic¬ 
torias que logrd San Hilariori contra los demonios. »»Dice 
qite dha^itddie -fingid el enemigo tanto, que se oian llantos 
de mugeres , quejas de nihos, validos de obejas, bramidos 
de toros, rugidos de leones, niido de exdrcltos , y sonidos 

(.1) Ub. coat. Vigil. (3) Ep. 97. ad Demetr. 

■ (a) Ep. se. ad Eustocb. (4^ S. Huron, in vit. Hilar. 
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de voces barbaras y confusas , para qoe asustado c6q este 
estrdpito le venciese mas facilmente, y se rindiese el Santo. 
al ver las fanusmas que le iba a presenter. .Pero San HI- 
larion conocio que todo eca ilusipn xiel demonip.i y arro- 
dillado, imprimio sobre la frente la.senal de.la cruz de Jo*, 
suchristo : con este escudo y con la coraza de la fe comba< 
tia con fortaleza, aunque en la postura de un hombre ater- 
rado ; y al verle mirar a todos lados parecia que estaba 
con deseo de llegar a las manos con los que le intimidabaa con 
ruidos tan espantosos: en el mismo instante |>ercibidi con U 
daridad de la luna que un carro tirado de fbgosos cdballos 
venta a caer sobre dl ; pero invocando a Jesuchristo para 
que le socorriese , se abrio de repente la tierra , y trago el 
cacro con toda sti pompa militar.’^ Era c-ostu^ibrei .en.aquel 
tiempo llevar los soldados en sus estandaxtee Ja senal de }a 
cruz ; y esta saludable senal era el realce de, la purpura de 
Ids Keyes, y el resplandor de sus dlademas. 

XXXJI. »»No observains>s, dice San GeriSqipiQ^ mas 
que una Quaresmi (i^, segun la tradicion de los Apos*. 
ioles, 'jf todo el mundo la. observa (a) : los. Alontanistas 
guardan tres todos. los aiids, como si hubieran padecjdo’ la. 
muerte por nosotros tres Salvadores. No cs decir. que no 
sea permitido ayunar todo el aao cen los cincuen^ dias des> 
pues de Pasqua , la Iglesia-inq, iimppne ayunos ; piero 
grande, diferenda entre hater una bueqa .obfB-por: tnpvi:, 
miento de voluntaria devociony executarla. por neeesidad, 
de la ley. Era costumbre de 1 ^ Iglesias de Espa^ y de 
Koma ayunar los Sabndos* X>Os Monies de Ti^>qqas ayuna-, 

• ■ . ’ . J i ..... . ■ ' ^ . 0 

' ' • ' ' i ' ' ’ ' ^ ^ ‘ ' • * 

(1) £p. a 7 . ad Marcel. ' " ^ue lo'daxaba pe6r, porquc no tic- 

( 2 ) Varian las ediciones de S. ne sentido cooveniente. Si hay fal- 
Gerdaipio en esta expresioo ^ta,est^en la paj^bra congruo, pi^s 
nobis orhe congruo. lEraspio Cn- debiera , tofo ' lidMs 6me 
anendo iota anno, '^as ao advirtid congruekte, 
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ban dos veces a la semana (i) , el Mi^rcoles y el Viernes,. 
fuera del tiempo de Pasqua y Pentecost^ : en los demas 
dias les era permitido comer , pasado el mediodia. Se daba 
de cenar a los trabajadores , a los ancianos, a los nlnos, y 
en los calores excesivos a todos. Muchos habia que solo 
comian al anocheccr , y aun entonces muy poco y otros: 
que se contentaban con solo un plato, al comer y al cenar:, 
algunos se levantaban de la mesa despues de haber conyido 
un poco de pan , tomaban su refaccion a la misma bora , y 
los que la llevaban a las celdas, solo tomaban pan , agua y 
sal para su uso una vez al dia , 6 un dia si y otro no. SaU; 
Hilarion adelanto mucho mas en sus austeridades : retirado- 
a la soledad desde la edad de i 5 anos, desde luego se pri-; 
TO del pan , y por espacio de 6 anos solo tomaba i 5 higos. 
cada dia, y aun estos no los comia hasta puesto el sol. Quan- 
do se sentia solicitado de muchos deseos, disminuia este ali- 
mento, y pasaba tal vez tres 6 quatro dias sin comer. Desde 
la edad de a 1 anos a 27 no comio otra cosa en los tres prl> 
meros anos que medio quartillo de lentejas remojadas en 
agua fria, y en los tres restantes pan con agua y sal. Desde 
los 27 anos hasta los 30 vivio con yervas silvestres, y rai- 
ces, sacadas de algunos arbustos. Desde entonces hasta los 3 j 
anos no tomo otra cosa cada dia sino seis onzas de pan de ce- 
bada, y algunas yerbas, cocidas sin aceyte. Mas observando al 
cabo de este tiempo que se le obscurecian los ojos, y que le 
atormentaba una especie de granos que le causaban en todo 
su cuerpo una violenta picazon , y le habian puesto la piel 
tan aspera como si fuera piedra pomez, ahadio aceyte & 
las yerbas cocidas con que se alimentaba. Habiendo vividp 
con esta abstinencia hasta los 60 anos sin gustar jamas frutas 
u legumbres, y viendo que ya su cuerpo se exteauaba , y 

(1) Ep. ad Lacin. j 

PP. 


Touo y. 


Digitized by i^ooQle 



129 BIBIIOTZCA POZTITIZ, 

que su muerte no estaba distante, no comio pan desde los 6o 
hasta los 8o anos, que fudron el tdrmino de su vida. Duran-' 
te este intervalo , le preparaban el alimento con un poco de 
harina , y yerbas machacadas; mas su bebida y su comida 
solo pesaban 5 onzas. £stas fudron las abstinencias de San Hi- 
larion , las que siempre acompano coo el ayuno aun en los 
dias festivos.y en sus mayores enfermedades. Santa Asela Vir- 
gen, y de una de las mas ilustres familias de Roma, nos ofre- 
ce el segundo exemplo de los ayunos extraordinarios ; ayuna- 
ba todo el ano , y algunas veces se pasaba dos 6 tres dias sin 
comer;en Quaresma se mortificaba mas,porque dando a su zelo 
toda la rienda posible,casi notomaba alimento. Esto no obstan¬ 
te, llego a la edad de 5 o anos sin haberse resentido de mal de 
estdmago; lo que parecia increible , si no supieramos que 
todo lo puede aquel a quien Dios ayuda con su gracia.” San 
Geronimo , que refiere estos dos exemplares , no los propo¬ 
ne como modelos para la imitacion ; pues era de sentir (i^, 
que valia mas comer poco, y estar siempre sobre el apeti- 
to, que ayunar tres dias seguidos; y que mejor e$ tomat 
cada dia un poco de alimento , que comer hasta saciarse des> 
pues de haber ayunado mucbos dias. •» No puedo aprobar, 
dice (especialmeote en las personas jovenes}, aquellos ayu¬ 
nos excesivos, y aquellas largas abstinencias que duran por 
muchas semanas consecutivas, en las que se privan hasta del 
uso del aceyte, y de las frutas (2). 

XXXIII. Entonces se distinguian en Egipto tres es- 
pecies de Monges : los Cenobitas , que vivian en comun; 
los Anacoretas, que vivian solos ; y los-Rmo^aM (3), que 
se juntaban dos a dos,6 tres a tres, y vivian con independence 
al gusto de sus deseos , y tal vez de sus pasiones. Nos con- 
tentaremos con referir aqui lo que dice San Gerdnimo de los 

(i) Ep. 47. ad For. (3) San Benito lea llama Sarabai- 

(a) Bp. 47. ad Lattam. taa. Reg. cap. i. 
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qae vivlan eo comun , y por esta razon se llamaban Ceno- 
bitas. »> La primera obligacion que cootraen, y viene a 
ser como el lazo de $u sociedad , es obedecer a los an* 
cianos, y hacer quanto se les manda. £stan distribuidos en 
Decurias y en Centurias i de modo, que uo Decurion man- 
da a nueye Monges , y un Centurion a diez Decurias. 
Viven en particular en celdas separadas unas de otras, 
con la prohibicion de poderse juntar antes de la bora de 
Nona. Solamente los Decuriones tienen la libertad de vi- 
sitar a los que estan baxo su direccion, para que si algu- 
no es molestado de malos pensamientos, le pueda consolar 
en su pena. Acostumbran a juntarse a la bora de Nona, 
para cantar los Salmes, y leer la Santa Escritura. Despues 
de la oracion , quando todos estan ya sentados, aquel a 
quien llaman Padre se pone enmedio de ellos, y les ba- 
ce una exbortacion espiritual. Entretanto que ^ste babla, 
guardan todos los otros un profundo silencio , y nadie se 
atreve a escupir ni levantat los ojos. No le dan otros aplau- 
sos que las lagrimas que derraman silenciosos, abogando- 
los mismos suspiros que nacen de su compuncion. Mas quan< 
do les bablan del reyno de Jesucbristo, de la futura fe> 
licidad , y de la gloria que Dios ba prometido, entonces 
levantando al cielo los ojos, y dexando salir algunos sus- 
piros , dicen entre si mismos: i QuiSn tnt dard alas eotno 
la paloma para que yo pueda volar y descahsarl Hecbo 
esto , se separan, y van a sentarse a la mesa cada Decu> 
lia con su Decurion: cdda uno sirve una semana por su 
turno. Durante la comida bay un ex^cto silencio , y no 
se oye ruido alguno. Todo su alimento consiste en pan, le- 
gumbres y yervas , sin mas sazon que la que da la sal. So* 
lamente los ancianos beben vino; se les da de comer como 
& los jovenes, para sbstener la ancianidad de los unos, y 
dar fiuerza a la flaqueza de los otros. Concluida la comi* 

FF a 
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da, se levantan de la mesa, dan las gracias , y se retiran k 
la celda , en donde conversan con los de su Decuria , hasta 
la hora de Visperas. jNo has advertido, dicen , con quan- 
tas gracias ha adornado el cielo a esre , como observa aquel 
cl silencio, la gravedad y la modestia de aquel otro? Con- 
suelan a los ddbiles , y halientan a los fervorosos para qae 
adelanten mas y mas en el camino de la perfeccion. Quan- 
do no dicen sus oraciones en comun , velan en particular en 
sus celdas por la noche, y hay algunos que cuidan de ron- 
dar y escuchar a las puertas de las celdas, para saber qa6 
hacen y en qud se ocupan. Si hallan alguno que sea ti* 
bio y floxo en sus obligaciones, no le dan reprehension, si- 
no que disimulando su falta , van a^verle mas amenudo, 
y sacando la conversacion , les hacen una pintura de la ora-, 
cion mental, que les gana el corazon ; por no imponerles una 
' ley que los tenga mortificados. Todos los dias les dan ta* 
rea para el trabajo,y quando'le ban concluido, ponen la 
obra en n anos de su Decurion , y dste va todos los meses 
a dar cuenta al Superior con un temor respetuoso. Tambien 

■ cuida dste de probar lo que esta dispuesto para alimento de 

/ ' los hermanos. Ccmo no se permite decir que lalta ropa , 6 
‘ estera para acostarse , el Economo arregla todas las cosas 
con tanta prudencia , que ninguno pide cosa alguna , por- 
que nada le falta. Si alguno cae enfermo, le trasladan de 
su celda a otra mas grande , y los ancianos le cuidan tanto, 

■ que no tiene motivo para desear las delicias de las ciudades, 
ni cl desvelo de una madre. El Domingo no hay otra ocu- 
pacion que la oracion y la lectura. A esto mismo se apli- 
can en todo tiempo despues del trabajo de manos , y to¬ 
dos los dias aprenden alguna cosa de la Santa Escrhura. 
Ayunan igualmente todo el ano; pero en la Quaresroa se 
les permite duplicar sus mortihcaciones y austeridades. Des- 
de Pasqua hasta Pentecostes ie convierte la cena en - comi- 
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da , as! para conformarse con la tradiclon de la Iglesia , co- 
mo por no cargar demasiado el estomago con dos comidas 
al dia. Asi vivian los £$enos, de los que habla Fllon ; y 
asi tambien aqaellos qiie nos pinta Josefo en su segundo 
libro de la cautividad de los Judi'os.” Antes del viage de 
San Atanasio a Italia , no conocian en Koma la vida mO' 
na^tica , y no habia en aquella ciudad senora algana, que 
supiese qual era la vida de los Solitaries , ni que se atre- 
viese a tomar^ este nombre , por ser una cosa tan nueva que 
pasaba por vil, y aun vergonzosa en la aprehension de 
los pueblos. Santa Marcela , dice San Geroniino , fue 
la primera que snpo de los Sacerdotes de Alexandria , y 
de San Atanasio; y ultimamente ,de Pedro su succesor,la 
vida de San Antonio ( viviendo aun este/Santo ), la disci- 
plina que se practicaba en los Monasteries de San Faco- 
mio en la Tebaida, y la que observaban las virgenes y las 
viudas , y no la causo vergiienza hacer profesion de lo 
que advirtio que era agradable a Jesuchristo.” Esto sucedid 
por los anos 374. Algun tiempo despues la imitaron So- 
■fronia y otras. 

XXXIV. Pamaquio , Senador Romano ( muerta sn 
muger^ que era hija de Santa Paula , abrazando el prime- 
ro la vida monastica, did a los hotubres el exemplo que 
Marcela habia dado a las mugeres: por estO San Gerdni- 
mo dice, elogiandole, que era el piimero que fiid el Xefe 
de los Monges en Roma, cabeza de todas las ciudades.” 
No habia en la Palestina Monasterio alguno antes de San 
Hilarion (i) ; ni en la Siria se habia visto SoHtario nin- 
guno anterior a el. Este fud el primero que en aquella 
provincia practidd la vida manastica, y prescribid el md- 
todo a los que la abrazaron despues. Ademu del Monas- 

(i) Hieroo. in vit. Hilar. 


Digitized by ^ooQle 



2 30 BIBLIOTSCA POKTATII, 

terio que Santa Paula habia edificado en Belen para hom- 
bres , dandoles la regia de su conducta , hizo con&truir otros 
tres para las doncellas que coogrego alii de diversas pro* 
vincias. Unas eran nobles, otras de mediana condicion, j 
las terceras de baxo nacimiento. Todas trabajaban y comian 
separadamente ; pero caotaban los Salmos, y oraban en co* 
munidad. Cantada la Aleluya , que era la senal con que se 
juntaban , a ninguna era permitido quedarse en la celda; 
y. la que venia primero esperaba a las otras , y las exci* 
taba al trabajo: no por el temor,sIno con el buen exem¬ 
pli , y por la vergiienza que sentirian de no imitarla- 
Cantaban todo el Salterio seguido por la manana , a Ter- 
cia , a Sexta , a Nona , a VIsperas , y a media noche. To¬ 
das las hermanas tenian obllgacion de ^ber leer de memo- 
ria, y de aprender cada dia alguna cosa de la Escricura 
Santa.. £1 Domingo iban a la Iglesia que •.orrsspondia a su 
Monasterio , y a cada banda se ponia una de las antiguas 
k gobernarlas. Se retiraban en el mismo orden , y despnes 
se aplicaban a diferentes labores que las distribuian : haciau 
Habitos para si 6 para las otras. No era permitido a las 
nobles traer consigo de casa de sus padres criada alguna, 
para que dsta no renovase en su espiritu la idea de lo 
que practicaban antes, ni las diese conversacion sobre las 
locuras y vanos entretenimientos de su ninez. Todas iban ves- 
tidas de un mismo modo: no gastaban mas lienzo que para 
enjugarse las manos. Separadas enterameute de los hombres, 
no tenian licencia para ver ni aun los eunucos de sus ca> 
sas, por no dar ocasion de hablar 4 los murmuradores, 
los que para autorizar sus desordenes , suelen despedazar 
la reputacion de las personas mas santas y virtuosas. Quan- 
do alguna de las hermanas llegaba muy tarde al oficio , 6 
trabajaba con floxedad y pereza, se valia Santa Paula de 
diferentes medios para corregirla, procurando ganar con la 


Digitized by ^ooQle 



91 I.OS PADllES 91 LA IGLSSIA. 23 1 

dulzura, Y el carino k las que, por demasiado vi¬ 
vas sentian mucho la coTreccion , y dando fuertes repre- 
hensiones a las que consideraba de suficiente virtud para 
suirirlas. De este modo practicaba lo que el Apostol decia 
a los Curintios : i QuS quereis que jo hagat ^ Quereis que 
os refrehenda con severidad, 6 con esftritu de suavidad 
y de condescendencia ? A excepcion de las cosas que necesita- 
ban para el alimento y el vestido, no sufria la Saata que 
poseyesen nada propio, segun aquella regia de San Pablo: 
En teniendo eon que alimentarnos y cubrimos , debemos es- 
tar contentos. Temia que sus hijas , si se acostumbraban 
k tener algruia cosa mas de lo necesario , se inclinasen a 
la avaricia , pasion insaciable que no conoce Ifmites en los 
deseos , y no es menos viva en la abundancia que en la 
iadigencia. Si se ofrecia alguna diierencia entre las her- 
manas, las sosegaba al instante , y las volvia a conformar y 
a unir entre si con suavidad admirable. Amortiguaba en' 
ellas con los freqiientes y rigurosos ayunos los desarregla- 
dos movlmientos que inspira el ardor de la juventud, que- 
riendo mas verlas padecer el mal de estomago , que las 
flaquezas del espiritu. Quando veia alguna que iba mas asea- 
da y mas bien puesta que las otras, la daba a entender su 
falta , y la corregia su vanidad con rostro severe, y dicidn- 
dola : *» Que con el aseo excesivo de los Habitos , y del 
cuerpo, se mancha el alma : que de la boca de una vir- 
gen no debe salir palabra meiios decente 6 mas libre : que 
semejantes discursos dan a entender la corrupcion del alma, 
y que por el desarreglo exterior se dexan ver los vicios 
de los corazones.*’ Si advertia que alguna gustaba dema¬ 
siado de parlar, que gastaba mal humor, 6 que andaba 
en disputas 6 quexas con las hermanas, y despues de re- 
prehendida muchas veces de estas falias no mudaba de con- 
ducta, la ponia en el ultimo lugar, la separaba de la 
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Comunidad , y la daba por penitencia rogar a Dios a la 
puerta del refectorio , y comer separada de las ocras; coa 
el fill de corregir , pbr medio de la vergiienza y humilla- 
cion , a la que no habia querido enmendarse con las re- 
prehensipnes. Miraba el hurto con el mismo horror que el 
sacrilegio ; y decia : » que lo que en el. mundo pasa por 
yagatpla y falta leve , se debe tener en el claustro por un 
pecado muy grave.” Llena de caridad para con las enfer-’ 
mas, se aplicaba mucho a servirlas y aliviarlas, conce- 
diendolas con abundancia quanto necesitaban para el res* 
^ablecimiento de su salud , y aun permiticndolas comer car* 
ne. No hacia io ntisnio consigo quando estaba enferma , y 
lo unico en que se distinguia de sus hermanas era en que, 
no negandolas nada , se privaba de todo a si raisma. 

XXXV. Segun el precepto del Apostol, siempre de- 
bemos or^r, y hasta el sueho de los Santos parece que es 
oracipn. No obstante, es muy convepiente senalar cicrtas 
horas para este exercicio , con el fin de que si estamos ocu- 
pados en alguna obra , el mismo tiempo destinado a la ora*' 
cion nos advierta que tenemos e$ta obligacion que cumplir. 
J*as horas mas ordinarias par^ prar son ( como todos saben) 
las de Tercia, Sexta , Nona j al amenecer, y a la hora 
de Visperas. No se debe comer sin haber orado antes; ni 
levantarse de la mesa sin haber dado gracias a Dios, nues- 
tro Criador. Cada noche debemos levantarnos dos 6 tres 
veces, y repasar en el espiritu los lugares de la Sscritura, 
que se saben de meiporia. Debemos arinarnos con la ora- 
cion quando salimos de casa , y no sentarnos a la yuelta 
hasta haber rezado algunas oraciones. £n todas las Iglesias 
de oriente (i) se encendian los candeleros al tiempo de leer 
pi Bvangelio, aunque fuese de dia claro,en senal de ale* 


(i) Lib, adv. Vig. 
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' gria. Era tradicion Eclesiastica cantar Hlmnos y Salmos (1^ 
en los Entierros; y algunas veces se anadia la AUluya (a). 
El Obispo (3), el Presbitero, y el Diacoao , con los otros 
Eclesiasticos, llevaban vestidpras blancas en la administra- 
cion del Sacrificio , y diferentes de los vestidos comunes: 
Porque, como advierte San Gerdnimo (4) , no debemoe 
entrar en el Sancta Sanctorum a celebrar los Sacramen^ 
tos del Senor en el trage que nos sirve para los demas 
nsos de la vlda. *» La Religion Divina , anade , tiene un 
trage para el Ministerio, y otro para el uso comun.” El 
Diacono lefa el Evangelio en la Misa (5) y re'citaba 
publicamente en la Iglesia los nombres de los que habian 
llevado su ofrenda al altar (6). De esto hacian vanidad 
los ricos. No se puede dudar que San Geronimo alude a 
k oracion Dominical que se canta en la Iglesia, quando 
dice, que Jesuchristo enseno a los Apostoles a decir todos 
los dias en el Sacrificio de su cuerpo : Padre nuestro que 
estds en los cielos (7). Se administraba a los fieles la Eu> 
caristia desde un lugar elevado (8). Estendian la mano pa¬ 
ra recibirla , y respondian : Amen (9). En la Iglesia de 
Roma recibian los £eles todos los dias el cuerpo de Je- 
sucbrlsto (lo): pero habia algunos que por haber usado 
del Matrimonio no se atrevian en el mismo dia a acercar- 
se a los Sepulcros de los Martires 1), ni a entrar en 
las Iglesias, y al mismo tiempo no hacian escrupulo de 
comulgat en sus casas. MfPor ventura, dice San Ger6- 
nimo , no es el mismo Jesuchristo el que se recibe en la. 
casa de cada uno y en la Iglesia ? Lo que no se puede ha- 

(i) In vit. S. Paul. Her. 

(3} Ep. 84. de morteFab. 

(3) Lib, I. adv. Pelag. 

(4) Lib. 13. cap. 43. Ezecb, 

^S) Sabin. 

(d) Lib. < 5 . cap. 18. Ezech. 

TOMO V. 


(7) Com. lib. zj. c. 11. Hieron. 
(81 Lib. adv. Lucif. 

(p) Ep. 3p, ad Theoph. 

(10) Ep. 30. lib.c. Jovin. 

(11) Ibid. 
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cer en la Iglesia > no es permitido executarlo en uiia casa 
particular.’^ Segun parecs , estaba al cuidado de los Pres- 
biteros la decoracion del altar y de la Iglesia; pues se ve 
que el Presbitero Nepociano (i) procuraba con grande es- 
mero que estuviese muy aseado el altar , que las paredes 
no (uviesen polvo (a) , y que el pavinaento estuviese muy 
lixnpio. 

XXXVI. £n el tercer siglo ensebaban en Beldh la 
caberna en dohde habia nacido Jesuchristo , y en esta mis- 
ma caberna el pesebre en donde la Virgen le envolvio en 
panale^. Este lugar era por entonces muy cdlebre aun en- 
tre los Paganos del pals, y eitos mismos confesabau que 
era el lugar eb donde habia nacido el Jesus adorado , y 
admirado de los Christianos. Hablando San Geronimo de 
la persecucion y de la muerte de Juliano Apostata, di- 
ce (3) : que quando el Santo era niho , pues aun estudiabar 
la gramatica , sucedio , que al mismbtiempo que en todaa 
las ciudades se levantaba el bumo de los sacrilicios ofreci* 
dos al demonic, llegd de repute la noticia de habernraer- 
to aquel Principe , y entonces dixo un Pagano con gran¬ 
de chiste: i C 6 mo nos dicen los Christianos que su Dios 
tspera cod grande pacuntid , y sufre por mueho tiem>^ 
po el mal^ To digo que no hay cosa mas pronta ni mas 
fueriosa que su ird. Pero si esto lo decia aquel Pagano por 
chanza, la Iglesia cantaba con alegria verdadera aquellas 
palabras de la Escritura (4) : Rompisteis con admiracion la 
cdbeza de los fuertes y poderosos. 

XXXVII. Los castigos de Dios no vieuen con el fin 


(i) £p. ad Heliod. 

(1) Ibid. 

(3) Com. lib. a. c. 3. Habuch. 

(4) £q latin csti con las pala— 
bras siguientes : divisisfi in 


pore capita potentium y son to- 
madas de la antigua Vulgata^ rra-- 
ducida del griego de los 70^ 
vierten asi lasekpr^iones del cia* 
tico de Habacuobj c. x. ^.140 
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perdernos, sino con el de corregiroos. Quando parece 
que es cruel con nosotros , solo pretende reducirnos a los 
caminos de la piedad y peniteocia. Castiga Dios a los qua. 
ama ; pero abandona a sus desordenes, y entrega & sus ini- 
quidades a los que ya no interesa la salvacion, por la obsti* 
nacion a que ban llegado. » Alegraos, pues 1 dice San Ge- 
rdnimo , quando Dios egerce sus juicios sobjre vosotros, y 
05 prueba con las desgracias de la presente vida. No os digo 
que DO lloreis} porque, dichosos los que Horan, for que ellos 
eerdn consolados : solo os advierto que no lloreis por las 
cosas de este siglo: si la muerte os arrebata algun pariente, 
si os confiscan la hacienda , si os atormenta la gota 6 algu- 
na otra enfermedad, guardaos de afligiros , y de verter la> 
grimas: no mireis los bienes presentes: poned los ojos en los 
eternos, y nada sintais tanto como el veros por mucho tiem- 
po en este cuerpo mortal. Poned , como los Apostoles (1), 
la gloria y felicidad en los oprobrios que sufris por el nombre 
de Jesuchristo } gloriaos , como San Pablo , en las tribulacio- 
nes y desgracias de esta presente vida : esta es noble y san* 
ta elevacion de una alma verdaderamente Christiana. Por ser 
la vida presente (ji) una perpetua succesion de bienes y de 
males « debe disponerse el jusix> a toda suerte de sycesos, y 
rogac a Dios que conserve en su alma la igualdad en una y 
otra fprtuna,} pues el que teme a Dios, ni se hincha con la 
prosperidad, ni se abate con la adversidad. En todas las di« 
ferentes situaciones en que se hall6 Josef (3), nada fud ca^* 
paz de turbar su fidelidad para con Dios ; ni la envidia de 
sus hermanos, ni la dttreza de su esclavitud , ni lo florido de- 
su edad , ni el atractivo del placer',*ni las promesas y li- 
sonjas de la muger de su amo, ni el horror de la cartel, ni" 
la gloria de verse dueho de todo Egipto ; nada de toda este' 

(i) In cap. I. Sophon. (3} In cap. 4. ad Ephes. 

(a) Coounent. in Bedes. 

GO % 
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pudo mudar las disposiciones de su corazon. Sietnpre seme* 
jante a si mismo, independiente de la inconstancia de las co> 
s^s humanas, conto por felicidad los mistnos rigores de la 
adversa fortuna. Job se vl6 combatido succesivamente con 
tode quanto podia corromper 6 abatir su grande corazon; 
pero jamas las riquezas ,-ni la pdrdida de su hacienda, ni 
la muerte de sus hijos, ni la llaga universal que cubria to- 
do su cuerpo, ni las reconvenciones de sus amigos, ni el 
abandono de sus parientes , ni el restablecimiento 4,e su for¬ 
tuna derribaron su constancia. Los mismos Paganos (i), 
los Gentiles , los Judios, y los Publicanos alaban a Dios 
en la prosperidad ; la virtud propia de los Christianos. es 
bendecirle entre las desgracias mas comunes. 

XXXVllI. •> i Para qud sera disputar con tanto ca- 
lor, supuesto que tenemos que abrazar las'razones que nos 
dan (a) , si son buenas, y siempre podemos refiitarlas sin 
inquietud ni acrimonia , si son malas ? £1 primer grado de 
felicidad es tener suficiente prudencia para gobernarse a si 
mismo: el segsindo es tener la docilidad convenieate para 
seguir los consejos de un hombre sabio: no tener lo uno 
ni lo otro, es ser inutil para si, y para los demas.” 

XXXIX. *> Quando me aplico a la oracion » dice San 
Geronimo, no oraria yo si no tuviera la fe : mas ’^si mi. £e 
fuera verdadera y grande, procuraria tener aquella pure- 
za de corazon que ve a Dios: heriria.mi pecho, lloraria 
sin cesar , me veria sobrecogido de un horror santo , esta- 
ria abatido y postrado a los pies de mi Dios;se los regaria 
con mis lagrimas, y se los limpiaria con mjs eabellos; abra- 
zaria estrechamente su cruz , y no la soltaria hasta habet 
conseguido misericordia. Exdminese cada uno, y consulte 
cpnsigo mismo: vera, que rara vez se halla una alma tan 

(i) Ibidem. 
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verdaderamente fiel, que nada execute, por grangearse la 
vana estiinacion, y los vanos aplausos de los hombres. No 
todos los que ayunan , ayunan solo por Dios ; ai todos los 
que hacen limosna a los pobres la dan pdr solo el amor 
de Dios. £1 vicio toca muy de cerca a la virtud , y es 
diHcH hallar un Christiano que no se de por espectaculo 
al mundo, 6 que se contente con tener a solo Dios por tes> 
tigo de sus acciones. Quiere Jesuchristo (i) que tenga- 
mos al mismo tiempo la sencillez de la paloma, y la pru- 
dencia de la serpiente , para que ni armemos lazos a los 
otros, ni caigamos en los que pueden prepararnos. Pruden- 
cia sin boodad es malicia, y sencillez sin razon es lo- 
cura. 

XL. Algun dia nos pedira Dios cuenta de todas las 
palabras ociosas. Todo quanto no 'edi£ca a los que esco- 
chan , trae perjuido a los que hablan. Palabra ociosa es 
aqxtella que es inutll para el que babla, y para el que 
escucha. Vender fabulas , y hablarde cosas fiivplas quan- ' 
do se ha de conversar sobre cosas graves y setias, es pro- ' 
ferir palabras ociosas. Pero hacer del bufon, reir con ex- 
cesu , decir palabras sucias y deshonestas, no es conveisacion 
inutil, es un grave delito. 

XLI. No hay cosa mas grande (2) que la dignidad 
de los Sacerdotes : pero quando estos llegan a pecar, no 
hay cosa mas terrible que su caida. Si tienen , pues , mo- 
tivos de alegrarse en su misma elevacion, sierapre deben 
vivir con recelo de caer de tanta altura. Desde el punto 
en que la dencia es desterrada de la Iglesia (3) , se ve en 
ella la inocenda perecer , la castidad expirar , y desapa- 
recerse todas las virtudes. Muy mal parece en un Ministro 
del Evangelio que vive en delicias y delicadez , predicar a 

(i) Advers. Locif. (3) In cap. 8. Amos. 

(a) In cap. 11. Mattli. 
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Jesuchristo crucificado, y elogiar los ayunos. Por estar des* 
tinadoa cumplir coa los exercicios Apostdlicos, nodebecon:' 
tentarse CQn publicar las maximas de los Apostoles ; tambim 
esta obligado a seguir sus exemplos y practicar sos virtudes. 
£1 Sacerdote debe ser sabio enla ley del Senor:si do esta 
instruido en ella (i), desmiente su caracter , por ser su 
obligacion responder a todas las questiones que le propon* 
gan sobre la ley. No le. basta hacer upa vida frugal: por 
ser el maestro de los otros, debe instruirlos con sus exemplos 
como con sus palabras. De nada sirve al Predicador hablar 
con mucha eloqiiencia y facilidad, si no ensena mas con el 
exemplo que con la voz. £1 deshonesto , por eloqiiente que 
sea , en vano exhortara a sus oyentes a la castidad : si su 
discurso no se sostiene con la fama de una conducta arregla- 
da , no tendra la fuerza y peso necesario para hacer en los 
corazones impresiones fuertes. Por el contrario, el hombre 
castp y virtuosq, aunque por otra parte sea rhstico y tos- 
co , tiene un no s^ qud que llega. al alma , qucf gana a sus 
oyentes , y los inclina a imitar sus virtudes. 

(i) In cap. a. Aggci. 
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ARTfCULO IV. 

Sentencias esfirituaUs de San Ger6nimo. 

I.* *>Sastante rico es el que es pobre con Jesu- 
»»christo. 

a.* n £1 amor de Dios y el temor del infierno rom- 
n pen con facilidad los lazos que nos tienen atados a nues> 
»* tros parientes. 

3. * Te engailas, hermano mio ; te eoganas, si piensas 
que el Cbristiano puede vivir esento de persecucion. Aun 

ty quando no sientes que te acomete el enemigo , debes freer 
*>que entonces te acomete con mas fuerza; porque nuestro 
*»contrario da cootinuamente vueltas, como un leon fiirioso' 
*> que bnsca a quien tragar: siendo e^to asi, ^podras . per- 
MSuadirte a que puedes estar en paz? 

4. * >r Dios me guarde de decir mal de los que , snc> 
»»cediendo en la dignidad del Apostolado, forman todos los 
»y dias el cuerpo de Jesucbristo coii sus sagradas bocas: de 
»»'aqueIIos , por cuyo ministerio bos hidmos Christianos: de 

lbs que , habiendo recibido en deposito las Haves del rey* 
*> no celestial, nos juzgan de algun modo antes del dia del 
»y juicio , y conservan con una castidad acompanada de pru* 
»y dencia la Santa Esposa de Jesucbristo. 

5. * »»Porque la palabra griega C/Irrox significa en'latin 

»suerte 6 porcion , se llamanClerigos los que son de Iapor> 
ty cion del Senor , 6 aquellos a quienes el mismo Senor ha 
»>tocado por suerte. Estos, pues, deben hacerse dignos de 
>y poseer a Dios, 6 de que Dios los posea. Y asi, el que, 
M^seyendoal Senor , puede exclamar con el Profeta : .£/ 
*» Senor es mi porcion, solo a ^1 debe poseer ; pues si posee 
n otra cosa , no se podra decir de ^ste con toda veidad, que 
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»> el Senor es su porcion. 

6* MSuspirala lglesia viendo en su seno llenas de ri- 
>»quezas a unas gentes que antes eran tan pobres en el 
»mundo. 

7* Aprenda el murmurador ', viendo que le escuchais 
Mcon repugnancia, a no murmurar tan facilmente. . 

8. * »* Es preciso que las gentes del mnndo nos hallen 

** mas prontos para qonsolarlas en sus aflicciones, que para 
»* ir a comer, y alegrarnos con ellas en el tlempo de prosper!- 

dad. Es muy cierto que desprecian al Eclesiastico que ja- 
»»mas so excusa de ir a comer con elks quando le c»nvi- 
»»dan. Por.lo qual nunca vayaraos por nosotros misraos. De- 
n bemos ir rara vez , aun quando nos ruegan. 

9. * n Los que predican la contlnencia, no se deben mez* 

clar en casamlentos. 

I o.*| f> Si v^estro ojo , vuestro pie, 6 'ouestra maw> es 
»»motivo de' eseandalo 7, de, caida , separeiilos de ypsotros. 
»»A nada perdoneisj por perdonar a vuestra.alma:/. dsta qne 
ff parece crueldad es una accion piadosa. 

. ir. „,Teaed siempr^ un libro en la mano, §prended 
»>de memoria tpdp, el Sflterip , 5ea continua vuestra ora- 
»>cion, velad sin. ce?ar .sobre los sentidos , y lio os dexeis 
»»distraer con vanos y malos pensamientos. Ppr ultimo, tra- 
*» bajad en alguna obra para que el demonio os halle siem- 
>» pre ocupados. 

I a. ,, No. 0$ divertais en considerar el mal qpe etros 
hacen, pensad solamente en el bien que debeis tracer. 

13. „Seguid desnudos y desprehendidos de todas las 
»* cosas a Jesuchristo desnudo; esto es cosa dificil , dura y 
»»grande ; pero tambien los premios seran grandes. 

14. „ Haced.que vuestra hija se crie en un Monasterio: 

»»ponedla en medio de un coro de virgenes, y prescindien- 
*» do de otros bienes que sacara , a lo menos os librareis del 
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»> peligro de guardarla. 

I S* el bianco y encarnado sobre el rcstro 

•* de vuestra muger Christiana ■, siiio encender y consecvar el 
»* amor profano, y publicar el desarreglo del alma ? £$tas 
»> composturas nada tienen del Senor , son invention del de- 
*> monio. (Con qud confianza podra una Christiana levantar 
** al cielo el rostro que no reconoce en ella aquel qiie se le 
»»form6? 

16. „ La falsa murtnuracion apenas dura : la vida que 
»* hace cada uno es la mejor justificacion de la que ha pa- 
•i sado : apenas es posible acabar la carrera de esta vida sin 
»* recibir algun golpe de la murmuracion : el vano consue- 
»> lo de los vanos siempre ha sido hablar mal de los buenos: 
t* ridicnlamente se persuaden a que la multitud de los que 
M pecan disminuye y encubre sus propios pecados : pero 

rauy presto se apaga la llama que la murmuracion encien- 
M de , sino la sustentan los defectos de nuestra vida. 

17. „Asi que sintais algun movimiento impure, clamad 
M a Dios, y decidle : ;Seik>r, vos sois mi protector ! No de- 
n beis permitir que crezea eo vosotros este 'nial pensamien- 
»* to , n'i dezar que se forme algona produccion de ^bilot 
M nia. Quitad la vida a este enemigo antes que sea mayor 

y mas fuerte: arrancad esa cizana antes que tenga tiem- 
** po para crecer : Miserable , hya de Babilonia , dice la 
oEscritura : Diehoso aquel que toma tus pequenos 
M los estrella contra la piedra. En esta piedra esta signih- 
»»cado Jesuchristo. 

18. „ Quando se ay una todos los dias, se"ha de evi- 
»tar tomar el alimento con, ezeeso al fin del ayuno, por- 
M que es cosa inutil pasar dos 6 tres dias sin comer , si se ha 
•*de desquitar con la gula de una sola comida el largo 
$* tiempo que se habia dado al ayunb. 

19. „; O madre! i por qud te parece mal la accion de 

TOMO V. HH 
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»> una hija que ha renunciado al matrimonio ? jTe enojas por- 
»»que no ha querido ser esposa de un soldado, por ser es- 
»>posa de un Rey ! En esto te ha traido grandes ventajas, 
ft pues si se me permite decirlo asi, te ha hecho suegra del 
*»mismo Dios. 

ao. „Quando los cuidados de las cosas del mundo vie- 
nen a perturbar el corazon de una virgen, se puede decir con 
ft verdad que se rasga el velo del templo , y que desampa- 
*) randola el esposo, con indignacion la dice : Tu casa quf- 
ft dard desurta. 

a I. quieras parecer con afectacion, ihuy devota 

ft 6 muy humilde, para no pretender la gloria en los mis- 
ft mos medios de huir de ella : porque sucede muchas vc- 
ft ces, que aun evitando tener testigos de nuestra pobreza, 
ft de nuestras caritativas acciones 6 de nuestros ayunos, te- 
ft nemos intencion de agradar a los hombres en aquello mis- 
ft mo en que parece que no pretendemos agradarles. Y d» 
ft este modo vamos corriendo a las alabanzas iingiendo que 
oprocuramos alejarnos de ellas. 

2 2. „ Ni la afectacion de los vestidos desalihados, ni 

ft el demasiado aseo convienen al Christiano. 

23. „ Aunque el Apostol nos manda orar siempre ; y 
ft a los Santos, aun el mismo sueno les sirve de oracion, con- 
»viene,no obstante , destinar a este exercicio ciertas ho- 
ft ras, para que si sucede hallarnos empehados en alguna 
ft ocupacion , la misma hora nos advierte que es precise ir a 
»>ia obligacion. 

24. „Nada parece duro a los que aman, nada esdi- 
ft ficil quando se vence por llegar a lo que se desea. Con>- 
ft siderad quantos trabajos padecio Jacob por conseguir a 
ft Raqudl. Jacob , dice la Escritura , sirvio por Raqo^l siete 
»»anos, y estos le parecidron pocos dias respecto de suamor. 
ft Amemos a Jesuchristo , y procuremos con fervor unirnos 
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M COS , y las cosas mas dificiles nos pareceran muy faci* 
»les , y todo lo que ahora es largo, se nos hara muy 
»»corto. 

2^. „No solamente debemos considerar como martirio 

la sangre que se derrama por la confesion de la fe : tam- 
»* bien dcbcn contarse por un martirio continuado los ince* 
** santes servicios que hace & Dios el alma pura , sacrifica* 
Mda al Senor. 

2 6. „ Despojarse simplemente de sus bienes es el prin- 

»> cipio de la piedad , y no su perfeccion > pues lo mismo 
*» hicieron Crates, el Tebano y el Filosofo Antistenes: ofre- 
*» cerse a Dios , es propiamente de Christianos, a imitaeion 
*» de los Apostoles. 

27. „ Me parece que debo advertiros que se deben ob> 
M servar las tradiciones Eclniasticas, y principalmente las 
n que nada perjudican a la fe ; del modo que nos las dexa- 
M ron los que nos ban precedido. La costumbre de algunos 
M no debe destrulrse por el uso contrario de otros, eu este 
»> punto se puede decir que cada Provincia podra abtindar 
»»en su sentido. Considera los preceptos de los antiguos co- 
n mo leyes Apostolicas. 

28. „Nosotros merecemos mas lastima que los que mue> 
M ren , porque todos los dias nos rernos expuestos a los con¬ 
st bates y a las manchas del pecado , y muchas veces reel • 
*t bimos heridas , los que algun dia hemos de dar cuenta de 
n la menor palabra ociosa* 

29. „Aquel pobre que despreciamos 6 miramos con 
•* desden , cuya vista sola nos mortifica el corazon , es no 
•t obstante, semejante a nosotros , formado de la misma tier¬ 
s’ ra , compuesto de los mismos elementos , y todos estamos 
»sujetos a las mismas enfermedades que dl, por lo qual de- 
M bemos mirar sus males como si fiieran nuestros; y de es- 
•* te modo , toda la duieza que sentimos para con nuestro 

HU 2 
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»> proximo, se -ablandara con la compasion que sentireroos en 

»> nosotros mismos, considerando su miseria. 

30. „ £n los amigos , no tanto se buscan los efectos cx- 
ft teriores de la amistad , quanto los sentimientos afcctuosos 
nde esta; porque algnnas veces recibimos beneficios, aim de 
>t parte de nuestros enemigos i pero la ternura del corazon 
M solo puede provenir de una verdadera amistad. 

31. „ Quando Dios no manifiesta su ira contra el pe¬ 
at cador , es senal de su mayor indignacicn; esto le hizo de- 
»»cir a Jerusaldn por Ezequidl : J^o no me enojare contra 
•*tt, ni te zelari. Un padre reprehende al hijo que ama; 
a* y quando el Medico no nos da lemedios, es senal de que 
at desespera de nuestro mal. 

32. „£s precise despreciar todo aquel arte de retori* 
at ca, y toda aquella elegancia pueril que solo consiste cn las pa- 
at labras, y no sirve sino parq grangearnos los vanos aplaii* 
at SOS del pueblo; y recurriy a\la santa gravedad de las di * 
at vinas Escrituras , en las quale^allaremos los verdadcros 
at remedies de nuestros males, y el solido alivio en nuestros 
atdolores. 

33. „ Es muy dificll , 6 por mejor dear, imposible go* 
at zar de los bienes presentes , y de los que estan por, venir^ 
at y pasar de estas delicias a otras delicias, 

34. „ Quando os convirtais d Dios y githais en su 
at fresencia , os salvareis , y conoeereis entoncfs el estado 
at en que os hallabais : porque no.podremos conocer bien el 
at miserable estado de nuestros males hasta despues de haber 
atrecobrado la salud. 

3 $. „ Si los que se casan , ballan segun la doctrina del 

at Apostol, ia tribulacion de la tame , quando solo parece 
at que debian hallar satisfaccion , que males no experimenta- 
ttran en todo lo demas que acompana al matrimonio > pues 
ttendl se encuentra la tribulacion en el espiiitu y en el 
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Malfna , asi cooio en la come. 

36. ,>La virginidad , cuya pureza no se ha empaha- 
>»do, ni en el espiritu ccn algun mal pensamiento, ni el 
»»cuerpo con algun sentimicnto impuro , es propiamcnte 
*> aquella victima agradable a Jesuchristo. 

37. „La Iglesia esta fundada sobre Pedro : en otrcs 
»> lugares de la Escritura se dice tambien que esta fundada 
»sobre todos los otfos Apostoles : todbs reciben las Haves 
»t del cielo , y sobre ellos igualmente se asegura la solid^z de 
>» la Iglesia. No obstante , uno solo es escogido entre los do> 
*> ce , para que siendo establecido por cabeza , no pueda ha* 
« ber ocasion de cisnias. 

38. „Los profetas falsos sienapre prometeo cosas agrar 

» dables , que gustan por algun tiempo. La verdad , por el 
Mcontrario, es amarga, y parece que los que la predican esf 
M tan llenos de amarguras, porque la Pasqua del Sehor que 
>».se celfibra con los^ants acimos de sinceridad y verdad, se 
*> ba de comer ton yerbas amargas. u 

39r „Si el uso del matrimonio impide para la oracioni 
wt per mas fuerte motive, debe servir de impedimento para lo 
qne es incomparablemente mayor, esto es, para recibir el 
«>cuerpo de Jesuchristo. 

40. ,,Pruebese cada mo , y lldgnese despues al cuer- 
M po de Jesuchristo. No es es.o decir, que un dia 6 dos que 
»* difiera la comunion , haga al Christiano mas santo } ni que 
M yo merezea mahana 6 despues de mahana , lo que hoy no 
» he merecido. Si no que el dolor que debo sentir de no har 
M berme hallado en estado de comulgar, me obligue a ser 
M pararme por algunos dias del comercio de mi propia mu* 
*» ger, prefiriendo al amor que la tengo, el que debo 4 Jer 
M suchristo. 

41. „ Alguno mie dir 4 que esta continencia es cosa du* 
» ra, y que las gentes del mnado son incapac^s de sufrirla. 
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»> pero obs^rvela el que pudiere; y el que no, vea lo que de* 
» be hacer , porque a mi no me pertenece examinar lo que 
•> cada uno puede 6 no puede , sino declarar lo que las £$> 
M crituras quieten que executemos. 

42. „Jesuchristo virgen y Maria virgen consagraron la 
•* virginidad de los dos sexos. Despues los Apostoles, 6 fue- 
M ron virgenes , 6 fii^ron continentes en el matrimonio , 61 > 
*> timamente los Obispos , Presbiteros y Diaconos se eligen 
n virgenes 6 viudos , 6 a lo menos con obligacion de obser* 
f) var perpetua continencia desde el punto en que entran en 
*»el Sacerdocio. 

• 43. „ Honramos las Reliquias de los Martires con el 

nGn de adorar aaquel de quien recibi^ron la honra de set 
t* Martires: honramos a los siervos para que esta -honra re- 
»suite en el Sehor, que dixo de ellos: Qualqukra que d 
»»'vosotros recibe , d mt me recibe. 

44. „Si los Apostoles y Martires rogaron por los otros 
n durante su vida, y en un tiempo en que todavia debie- 
t»<ran estar cuidadoses de si mismos, i quanto mas bien po¬ 
st dnan hicerlo, consegnidas sus coronas, victorias y triunfo^ 
»> Tendran acaso m^nos poder ahora que estan con Jesuchris- 
»* to, que el que antes tenian ? 

- 451 „Si me preguntais por qu^ me retiro al desiertor 

respoodoquecon el Un de evitar las tentaciones y combates. 
») Me direis que esto no es pelearsino huir. £n esto con- 
n fieso mi flaqueza ; no me atrevo a combatir con la espe- 
ttranza de veneer por temor de que algun dia no pierda 
»»la victoria. No logro U victoria quando huyo , pero bu¬ 
tt yo porque terao set veneido. Jamas tiene seguridad el que 
•> duerme al lado de una serpiente. 

46. „ fNo sabeis que es costumbre de todas las Iglesias 

M imponer las manos sobre los bautizados despues del bautis- 
me, pafa kvocar sobre ellos el &piritu $anto ? Auo quan- 
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» do las Escrituras no autorizasen esta practica , nos servi- 
» ria de precepto en este punto el consentimiento de todo el 
** mundo christiano; pues es cieito que otras muchas cosas 
*>quese oibservan en las Iglesias por tradicion, ban adqiu- 
*»rido la misma autoridad que una ley escrita. 

47. „ No quiero que ninguno (sea el que fiiere ) su- 
»> fra con paciencia , y sin defenderse, que le sospechen de 
»> heregia , porque no suceda que el disimulo y silencio pa- 
*» sen por consentimiento en el espiritu de los que no cono- 
»»cen su inocencia. 

48. „Sino se nos permite presentar a Dios la menor 
»»ofrenda quando no vivimos en paz coo nuestros hermanos; 
•* (Con quanta mas razon ser^ittos indignos de recibir el cuer- 
M po de Jesuchristo en semejante estado ? 

49. „ Ni se ha de murmurar de lo bueno que bay en 
** nuestros enemigos, ni alabar en nuestros amigos lo que es 
M malo; y solamente se ha de hacer juicio de los hombres 
»»por el m^rito de las cosas, y no por las personas. 

^o. „ Quando se escribe contra los vicios sin nombrar 

M las personas , todo aquel que se enoja se acusa a si mismo. 

51. mNo es suficieote que Dios me haya dado una 
vez, sino me da siempre. Yo pido para recibir , y quando 

»>ya he recibido , pido todavia. Soy avariento de los bene- 
ficios de Dios; y como este nunca se cansa de dar, yo ja- 
» mas me canso de recibir. Quanto mas bebo en esta divi- 
n ha fiiente , mas sed tengo. 

52. „Toda la perfeccion de los hombres consiste en 
» reccnocer que son imperfectos. 

53. „ Entre los Christianos no es miserable el que pa¬ 
ys dece la injuria , sino el que la hace. 

5 4. „ La verdadera union y amistad es la que se es- 

*» trecha con el lazo de Jesuchristo , y no se funda en uti- 
»* lidades temporales, en la familiaridad, en la condescen- 
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»»cencia , ni en la lisonja ; sino en cl temor de Dios, y en 
** un amor igual al de las divinas Escrituras. 

55. El que pieusa continuamente en qne ha de mo- 
» rir , no tiene repugnancia en despreciar todas las cosas del 
»> mu lido. 

56. „Np basta que el Sacerdote viva escnto de peca- 

do : debe estar can adornado de virtudes, que siempre es- 

»»td pcupado en las cosas santas , y pronto a' ofrecer el sa- 
»»cflficio por el pueblo. Es como el mediador entre Dios 
»> y el hombre , y tiene potestad para formar con su sagrada 
»»boca la came del Cordero divino. 

57. ,, 1 ^ ttnpszaron d comer. Todos los dias se cele- 
» bra el festin que hizo d su hijo el padre del Prodigo. To- 
»»dos los dias reci be el Padre celestial a su Hijo; continua- 
*» mente es sacrificado Jesuchristo en la Iglesia por los fieles. 

5 8. „ Si teneis alguna cosa mas que lo necesario para 

9 f la vida y el vestido, dadb al pobre, conociendoos en esto 
»* xnismo sus deudores. 

59. „Dc.bemos saber que el pan que partio el Salva- 
»»dor y le did a sus discipulos era su propio cuerpo , segun 
»»lo que el raismo Senor dixo ; Tomad y corned , esto es 

mi cuerpo. Moyses, pues, no fud el que nos did el verda- 
» dero pan i sino nuestro Senor Jesuchristo , este es el que 
n esta sentado en el convite , y el mismo es nuestro convi- 
n re ; dl es el que come , y el que es comido. 

60. ,, tQud hare yo para que Dios reciba agradable- 
»»mente mi ayuno ? Parte tu pan para dar al pobre. 
»> No os obliga la Escritura a distribuir muchos panes; pa- 

ra que no os exaiseis con la pobreza. Habld de un solo 
n pan , y aun no os pide que le deis entero, sino que dels al 
»»pobre , Canto como hubierais comido , sino hubierais ayu- 
*» nado ; para que vuestro ayuno no sirva al aborro, si- 
M no al alimento del alma. 
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- 6 t. „-Libr6 Dios al Profeta Jeremias , no porque le sa* 
Mco de la calamidad y de la persecucion; pues leemos que 
M padecio muchas; sino dando rictorias d su paciencia , f 
M sosceni^ndole para que -no se <iiidiese a tantos males. 

62. te he constituido, para que arranques y des-^ 

ft truyas, para que edijiques y plantes. No se puedo edificar 
n el bien hasta haber destruido el mal , ni planrar en la tier- 
ft ra drboles buenos hasta haber arrancado los malos. 

^ 3 • ),Quandb nos vemoS en la aiiicclon y en la mise'* 
?*ria es porque quiere Dios ptobarnos ; para que el fiiego 
ft de las^ tribulaciones de este mundo purihque toda mezcla 
w-de iniquidad quehaya en nosotros : Porque la plat a del 
ft Setur, p(isa por elfuego para ■en el prohada y pur 

» rijicaiia hasta el septmo grade. 

64. ‘ „ Lofrque quierieh ser Prfncipes de los pueblos, ten- 
ftigim bien entendido que en el dia del juicio han de dar 
P cueota a Dios; no solamente por'si mismos , sino tambien 
•»ppr todo el rebaflo que estuvo sujeto a su conducta. 

,65.' - Pkra qiie 'no pieQse- el ■ pueblo qiie careCe de cul* 
*»pa, quando sigue los errores de los ialsbs doctores que lo 
»ehgahan , dice Dios : Ne escueheis hs diseursos de lot 
•rProfetas que os predican.ld mentira , y os seducen : por* 
ft que entonces sera rgual el^eastigo en el'disttpulo y en el 
f» Maestro. ■■ ■' { >. -. j ■■ 

66 . „ La verdad puede estar detenida y encarceladrf/ 

*> pero no puede ser vencida ; esta se.contenta con el corto 
t>'tturaero de los qiie la siguen , y no se asusta con la mol* 
artitud de contrarios que la combaten. • 1 > 

^7- Quando yo habri clamado y supHeado y 'eldes- 
»»echard mi oracion. Dios Todopoderoso , conociertdo lo que 
f* nos conviene , hace del que no oye la voz de nuesrro do* 
»»lor , pon el fin de procurarnos lo que sabe-que nos es mas 
*» conveniente ,'para purificar duestra-vida con las'penas qi^iS 

TOMO V. II 
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ft nos dexa padecer , y para pbligarnos a buscar en otra par¬ 
ty te la tranquilidad y descanso qiie no se puede hallar ea 
n este mundo. Pero hay mucbos (aun eptre’ los holes) que 
n no conocen la gracia qne se oculta en esta disposicion de 
»la divina providencia. 

68. ,iePor qud nos admiramos de los males que sufri- 
if mos en esta yida ? Pues si pretendenios con sinceridad los 
•) eternos gozos » conoceremos que solaroence hemos yenido 
tyaqui para padecer. 

69. „La Iglesla Santa sabe crecer.con las tribulaciones, 
>»y hacer una yida digna de la honia y de la gldsia. entre 
«> los oprobios. La Iglesia nos ha eniseiiado a lio abatirnos en 
*»la adversidad , y ^ no. ensoberyecernos eq la^ prospeiidad, 
» a humillarnos profundamente qtf- el jtlempo favbiabie , y 4 
tf sosteuernos ed el advert la esperan;ta de llegar. algun 
itdia a la soberana' elevacion s nos ha ensehador adatribuii 
f».todos los bienes a la. misericordia.de UHestro Redentor, j 
n todo.s los males-a la-ju^cia de aquel justisirno Juex: por* 

que sabe que tod;o su bien proyiede ^e su hbejralifibd, y 
it'que sin su permision no padece mal alguno.' 

70. „Levantemos d Diof auestfos corazones^at mism* 
M tiemjpo que nuestras manos porque- dos cosas deben con* 
>*cun;ir en la presencia de Ujos , es, es precise que 
» las buenas obras sostengan y den fuerzas 4 la .eraciob , y 
** que la oracion sostenga y oonfirme Ihs buenas obras. 

71. „ilfs alma ha sido frisa de mis ojos d .la vista 
Side tod(is las virgenes d* mi dudad- Quabdo la imagen 
»* de la hermosura llpga a pasar desde los. ojos. al corazon 
t) mucho trabajo cuesta borrarla con los esfuerzos de un 
» porhado combate. Por esto debemosevitar con grande cui- 
f»dado que se detenga nuestro corazon en, algun impuro 
a* pensamiento, d imponernos una ley de no mirar jamas io 

M ^ue no se nos permite desear- 
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-73. „Los males Sacerdotes son la causa do la perdi- 
M cion de los pueblos. 

73. „Rctiraos , dicen los Pastores, sobervios no tengais 
»f la osadia de pretender algun comerclo con nosotros. Son 
•f incurables vuestras llagas. Jamas palabras semejantes ilu> 
« minaran a los ciegos, ni sanaran a los enfermos , ni darin 
$f fuerza a los flacos, antes bien acabaian de quitar la vi* 
*> da , y precipitaran en la desesperacion a los que ya titu* 
n bean. Por el contrario, los buenos Pastores procuraran, mi- 
»»diendo la flaqueza de los otros con la suya propia, sacar 
»* los pecadores de su eztravio con suavidad y humildad. 
t* Procurar^ , digo , no arrojar con la excesiva aspereza al 
•» precipicio de la^-per^iicion a, los que ya bambanean y estan 
»> para caer* 

74. „A los que, no conociendo lo que les conviene, pl.> 
•t den a JDios lo contrario, les importa mucho que el Senor 
;mno los oiga. Por esto en la oracion Dominical decimos al 
*» Padre que esta en el cielo: Hdgast vuestra voluntad: 
•> esto es , aquella vohintad que procede ddl conocimientn 
9 f cierto de las cosas que estan por venir, y no nuestra voliio- 
»* tad, que es tan ciega y tan expuesta a eaganarse. De este 
•*modo,es aigunasveces gr«ide felicidad no conseguir que 
M Dips nos oig^. 

75. „Uno de los efectos de la ira de Dios es , que us 
>» pueblo malo 6 incredulo escuche con mas gusto a los fal- 
M SOS Profetas, que a los verdaderos. 

76. < ^Quando nos temos separados de la compania de 

*>nuestros hermanost y arrojados de la case de Dios en cas- 
M tigo de algnna culpa , no debemos resistir, sino sufrir con 
»> paciencia el juicio que se ha hecho de nosotros , diciendo 
*» con un Profeta : Yo fadteeri tl eft cto de la ira de Dios, 
npuej feque cMdra Hi hasta tanto que el Senor quitra 
njust^earme, « 

11a 
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77 - • ^Algunos pieosan que solaraente hay usura en el 
»empr^stito del dinero: pero las Esorituras divinas en to- 
•> das las cosas cbodenan la prictica de exigir mas de lo 
t* que se ha dado. A la verdad , vemos que en el campo se 
n suele tomar usura del trigo , del vino , del aceite ,■ y de 
»* los demas frutos de la tierra , 6 como la Escrltura lo lla*^ 
n ma , la superabundancia. Se prestaran, poi exemplo , diez 
*> medidas de grano ea el invierno , y se recibiran quince, 
4)al tiempo de la cosecha , lo que es una mitad masque lo 
f> prestado ; de suerte , que Ids que solo exigen una quarira 
*» parte mas , creen que son los mas justos del mundo, y sue> 
M len discurrir asi. La medida que yo .preste a. producido^ 
f* diez al q^e la. recibid, sera' y pues ^ ju8|o que yo tome pa- 
•>ra ini media medida mas de aquel que por: Jiberali^ 
M dad mia se aprovecha de nuere y media. A£as, ■ os enga- 
*» nais, responde el Apostol ., ningmo se hntla de J 3 ios , por» 
»»que yo preguntare, a estc usuiero -tan caritativo, ^jsi pres^ 
»> td al rico q ^al pobre ? Parquet si era rico , Jio le debia 
prestar. 7 si ptestd a persona consdtuidai en necesidad , le 
preguntare, <porqud, pues ,' has exigido mas que lo' 
e* que prestaste ? Otros hay que en vez de dinero reciben 
#>,presentes de .diversos- modoscs sin querer enttnder que to* 
» do lo que se pide mas de lo que se ha.'presttldD-> debe 
«Jlaaiarse y <; . , - 

- 78. . i^Nunca hemos conocido mejor a nuestro Salvador 

»divino , que quando nos hizo biea ,y padecio la muerte 
pot'Buestros’ pdcad<lsi, no. por atendonlal ml^rito de los 
.•>que salvaba, sing solo por ia gloria .de su nombret a no 
•»ser esto, nuestra vida llena de .delitos, solo.merecia caS' 
Mtigo,y no misericordia. 

79. „ En Iqs dias de aynno debemos a,exempbde Dtt- 

.M^Oiel abstenetQos de maojaies ideUcados^.y kOO’coiner cai«^ 
woe/ ox beber vino> 

i ■ r 
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80. „ Salomon compuso tres libros, los Proverbios, el 
•> Ecleslast^s , y el C 4 ntico de Canticos. £n los Proverbios 

*» instruye al nino en siis obligaciones con sentencias ; por lo > 
•> 4]ne muchas veces dirige su dlscurso a su hijo. £n el £cle> 

»> siastes ensena a personas de mas adelantada edad, y las 
M hace ver que en este mnndo nada es durable, sino cadu* 

*» CO y perecedero. Por bltimo, en el Cantico de Canticos 
•* acaba de format un hombre perfecto , que despreciando el 
•1 siglo presente , esta ya preparado para el que ha^ de ve- 
M nir , y le va guiando a la santa union y castos abrazos del 
•*£sposo celestial. Porque si primero no bemos dexado el vi> 

M cio y renunciado a las pompas del mundo , si durante es* 

•* ta vida no hemos procurado -disponemes a la venida de 
»y Jesuchristo , no estamos en estado de decirle : Besem» 

»* eon el beso de su boea. 

81. ,,Contmtetnonos con tener far a vivir y vestirnos; 

>».y empleemos en el sustento y necesidad de los pobres to-^ 
an do lo demas que tcnemos. 

82. „Como la came de nnestro Senor es un Wrdade^' 

*» ro alimento, y su sangre una verdadera bebida , el uni¬ 
at CO bien que nos resta en este mundo , es comer su came 
» y beber su sangre ^ no solamente en los santos mhteriosj 
atsino tambien en la leccion de las £scrituras : porque las 
»luces que en estas hallamos son el sustento y la bebida 
** que sacamos de la palabra de Dios. 

„Quando veis ua pecador nadando en la afluen- 
•> cia de' bienes de la tierra , que se alaba de su poder , que 
M gcza de perfecta salud , que tiene una muger amable , y 
>f que le rodean muchos bijos bien nacidos , creed que se esta 
** cumpliendo en 61 aquella amenaza del Profeta : JTo no te 
n visitare de modo alguno con mis castigos. < 

84. „Jamas la enorraidad de vuesrros delitos os precM 

M.pite a desesperar del perdon, porque una misericovdia 
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*> grande es capaz de borrar las mayores culpas. 

85. „ Buscadme, y vivireis ; porque desde cl punto 
»>en que se busca al Senor, se empieza a vivir. 

86. „ Dios no mira tanto lo que se le ofrece, como la 
*> voluntad de los que .ofrecen. 

87. „ Con dificultad se sujetan a la fe los Graodes , los 
» Nobles , los Ricos, y aun con mayor dificultad los Sabios 
*» y los Oradores. 

88 . ,,Vosotros ofreceis sobre mi altar un fan prof 
nno y manchado. Sin duda profanamos y manchamos el 

pan , esto es , el cuerpo de Jesuchristo , quando nos acer* 
n camos al altar en un estado indigno de participarle ; quan* 
t» do estando impuros, bebemos aquella sangre pura , y 00 
» obstante decimos : lEn que es despreeiada y deshonrada 
M la mesa del Senor ? No porque haya quien se atreva a 
*> decirlo , ni i proferir. con delinqiiente voz , la itnpiedad 
M que tiene en su alma; pero las malas obras de los pe- 
n cadores son las que efectiramente deshonran la mesa de 
»»Dios. 

89. y,Bienaventurados los pobres. Para que no se cre< 
*>yese que hablaba el Senor de la pobreza que sufrimos 
*> por necesidad , anade despues ( de esptritu ) , para que 
Mde este modo se advirtiese que intentaba hablar de la 
•> humildad , y Qo solo de la escasez de bienes de la 
Mtierra. 

90. ,, Bienaventurados los que padeeen hambre y sed 
nde la Justieia. No basta tener simple deseo de la Justi* 
n cia, es precise que apriete el hambre de aquel divine 
n alimento: con esta expresion nos da a entender que ja- 
»* mas debemos creer que somos bastante juscos, sino que 
n continuamente hemos de estar hambrientos de las obras de 
M justieia y santidad. 

91. „ Bienaventurados los misericordiosos. La mueri* 
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h cordia no solo tiene por objeto las limosnas , sino tambien 
»»todos los defectos de nuestros hermanos, si los unos lieva- 
»» mos la carga de los otros. 

92. ,, Bienaventurados los fadjicos. Estos son aque* 

n llos que primero establecen la paz en sns corazones , y 
•* despues la hacen entre los hermanos que estan discoides. 
»> Y a la verdad, {de qud les serviria sosegar las diferencias 
»> que se sucitan entre los otros , si conservasen en su corazon 
»> las inquietudes de los vicios? 

- 93. „Pues es cierto , que Dios da a los que le pidcn, 

»* que los que buscan hallan , y que se abre a los que 11a- 
«* man a la puerta ; se ve claro que aquel que no ha reel- 
•> bido , que no ha hallado,.ni le han abierto , ho pidio bien, 
M no busco bien , ni llamo bien a la puerta. 

■ 94. „Entrad for la fuerta estrecha ; for^ue el ea- 
n mino ancho Ueva d la ferdicion. El camino ancho es la 
sensualidad del siglo que los hombres buscan; el cami- 
no estrecho esta lleno de ayunos y de trabajos. Muchos van 
w por el camfno ancho, y pocos hallan el canrino estrecho: 
»no hay que buscar el camino ancho, porque mismtf 
M se nos presenta , y es el de los que se eztravian y se pier- 
**den ; pero el camino estrecho no todos le hallan ^ yMos 
»• que le encuehtrah no van desde hiego por 6 \; porque hay 
»muchos, que despues de haber descubierto el camino de' 
n la verdad , y haberse adelantado en el, se hallan dete- 
»»nidos de los placeres de este mundo , y vuelven atras. 

• 95 / „Ordenad en mi la caridad. En todos nuestros 

»♦ afe^tos , es necesario el buen orden. Despues de Dios 
*» amad a vuestro padre , i vuestra madre y a vuestros hi- 
»»jos. Si llega la ocasion en que sea preciso poner en ba¬ 
ft lanza el amor de Dios y el amor de nuestros padres, de 
»tal suerte , que sea imposible conservar los dos amores, 
*1 entonces el aborrecimieoto a sus padres es piedad para coa 
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>* Dios; No DOS prohibe , pues , el Senor qae atnemos i 
»* nuestros padres , lo que solamente nos prohibe es amarlos 
»» mas que d el. 

96. „Qualquiera que no lleva su cruz todos los dias 
»» ire. No creamos que es suficiente un fervor pasagero de 
n la fe : porque es precise que cada uno lleve continuamen- 
»* te su cruz; para dar a entender de este modo, que es in* 
•* cesante nuestro amor a Jesuchristo. 

97. „Pudiera alguno excusarse de hacer limosna , y <]e<< 
>> cir : Mi pobreza me lo iihpide , yo no puedo exercitar la 

hospitalidad. Pero nuestro Senor nos quita este vano pre« 
»* texto con el precepto tan facil de observar , como es dar- 
»» con' todo el corazon un •vaso de agua fria , con toda ex» 
•»presion dice agua fria , y no agua caliente^ para qne niu* 
»* guno pueda excusarse porque le falta leha por su mucha 
>» pobreza. ^ 

. 98. „ Palabra ociosa es la que no trae utilidad alguoa/ 

M ni al que la dice, ni al que la oye : mas quando se dicen 
»* neqedades y chistes que excitan a carcajadas de risa, 6 pa- 
labras que envuelven alguna desbonestidad , entonces no 
** somos culpables solamente de palabras ociosas , sino de pa*' 
*> labras pecaminosas. 

99. „ Los Angeles ven eontinuamente el rostro del Po' 
»*dre celestial. Grande es la dignidad de 'las almas , pues 
»tiene cada una desde el instante en que nace un Angel dipu- 
»> tado por Dios para su guarda. 

100. jjVemos muchos que se despojan de sus bienes , jr 
Mno obstante, no siguen a Jesuchristo: porque para seguir-. 
V le, es necesario imitarle y seguir sus pisadas. 

101. „Por estar siempre inciertos de aquel tiempo en 
u que ha de venir nuestro Juez , debemos vivir cada dia co- 
*> mo si nos hubiera de juzgar en el siguiente. 

102. f^osotros me desfrecias en. ms nettAidfldfs. Muchas. 
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M vecei pareca que iPioi desprocia jr detanpart i la Igle- 
*» tia en el tiempo eo que tiene mat neceiidad de <a lOAorro: 
M mas no la asiste al punto que la Te en su trrtbulacioa»con 
M el dn de exerciurla como le place j porque labe que quan* 
M to mas dilata sns auxilios , mas mocivo da i su Igleiia pa* 
•t ra inflamarse eo el deseo de verse socorrida. 

103. •* Qloriao* en Dios los (jfss tenis rteto si eoeazM. 
•* Aquellos tienen el corazon recto k quieoes agradan todos 
M los jutcios de Dios, los que se acusan de sus pecados, y 
M bendiceo a Dios en Codas las ocasiones, scan prdsperas 6 
M adversas. 

104. n No es malo tener riquezas como so hayaa ad« 
M quirido justamente, y con tal que se den a Plos las graciaa 
•> porque las ha dado : pero es malopooer en ellas su con* 
ssfianza »segun aquellas palabras del Salnio} Si vknsn abuts- 
•* daises las piquezas, no jtcs^ais en tllas si corazon. £s per* 
H mitido tenet bienes para la nacesidad % pero nuaca es li* 
*> cite poseerlos con apego. 

105. «»Probibe la ley tomar usuras por lo que se pres* 
•» ta. La usura no es otra cosa que recibir mas de lo que se 
Mha dado. 

1 q6 . »*Estableei 6 su habitacwn en la paz : es pre* 
*> else, pues, que el alma que no tiene en si misma la paz» 
M sepa que no es digna de set habitacion de Dios. 

107. n £1 pensamiento del hombre le acosari delaote 
»t de Dios. Hay muchos que no han pecado con acciooes» 
•* otros bay que no han pecado con pslabras t pero ninguoo 
»> bay que k lo menos no haya pecado de pensamiento. 

108. ** Todavia estab an las earues en sus betas quando 
»y eay 6 sobre ellos la ira de Dios. Una cosa semejaote sucede 
M todavia en la Iglesia, respecto de aquellos que se alimentan 
M con la came y sangre de jesuebristo} porque si despues de 

lOMO V. KK 
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»> esto caen en el vicio, les amenaza el juicio de Dfos coff tf* 
ocastigo terrible. 

> 109. n No ttndreis entire •vosotror Dios nuevo. QxiAxi~ 
M tos vicios y pecados tenemos, son otros tantos dioses nue- 
>» VOS que seguimos. Si yo mird a una muger, y fomentd 
n malos deseos, ya me hice un Dios de la impureza. Todo 
•> quanto deseamos, y quanto es objetode nuestra venera- 
•* cion viene a ser otro dios nuevo: el avaro se hace un dies 
m de las riqnezas. 

11 o. n Diosquiere la misericordia y la verdad. Si Dios 
M fuera solamente misericordioso , esto mismo nos inclinaria al 
Mpecado : si solamente amdra la verdad y la*justicia, ningu* 
M no pondria su esperanza cn la penitencia. Por lo qual hay 
*» en Dios dos atributos que se atemperan el uno con el otro. 
•» Si eres pecador, recurre a la misericordia de Dios, no des- 
M esperes: haz penitencia : si eres justo , no seas negligente, 
M porque Dios es clemente y bueno ; pero tambien es justo, 
»»y ama la verdad. 

■ III. n Nada hay que sea bueno, si nio es eternp. fDc 
M qud me sirve haber sido ayer Rey , si hoy muero en una 
*» carcel ? Acordemonos de nuestra infancia , traigamos d la 
M memoria nuestra juventud , rehgamos presente que en otro 
e* tiempo fuimos ricos. jEn qu6 han parado todas estas cosas^? 
•t La memoria de ellas, mas bien nos causa dolor , que pla- 
e* COT. De este modo , es' precise concluir , que nada hay 
vhueno sino lo que es eterno. 

I I B’. vtClanU dl Senor quando yo estaha atribnladei 
•yy me oy 6 . No dicequdndo estaba nadando cn el gozo y las 
M delicias, ^quereis que el Senor os oyga ? clamad a dl afli- 
•* gidos y atribulados. 

113. n Solamente en Dios pongamos nuestra esperan- 
«• za; no digamos: {en doode hallard, quando sea anciano. 
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Mcon qu^ vivir ? Si enfermo , jqoi^n me sustentara? 2 Te* 
*>Qets a Jesuchristo , y temblais ? Este Senor da de comer 
n a las avecitas, y 2 dudais que osalimeotel El diablo pare- 
■4>ce que sustenta a los que son suyos., y 2no.crMis ..que Je> 
•fsucbristo dara a los suyos el sustento? El diablo esta pro- 
•> porcionando a los suyos oro y piedras predosas, y. 2 ao 
•> podra Jesuchristo daros pan ? Arrojemos , pues, de oues> 
M tro corazon toda solicitud , y leamos con el Profeta: No- 
M sotras haremot tn nombrt de J^ios acetones llenas de for- 
»* taleza : porque dl sera nuestra fuerza , dl sera ouestro 
MSU$tento,y dl sera nuestra guia. 

114. «> La verdadera penitencia consume en llorar los 

>» pecados cometidos, y en no volvc£ a ^ometer los que se 
M ban llorado. . 

1 1 M Quando damos, no debemos^^onsiderar nuestra 
M limosna como tin bien que viene de,. dosotros, sino como 
M que nos vino puraqaeift^ dy ‘la ^Uberalidad de Dios. Tam> 
M poco debemos dar al pobre simplemente como a un po- 
M bre, sino como quien da a un hermano ; considerando, 
»* que si nosotros le damos de los bienes de la tierra, dl nos 
•» procure los del cielo: porque el pobre nos da mas que re* 
M cibe. Nosotros solamente lo damos el pan que se consume 
M en un solo dia, y dl nos dara por este pan un reyno 
M eterno. 

X16. *>Quando dais la limosna, teneis mas obliga* 

•>cion dedar gracias a Jesucbristo, que la que resulta en 
•» el pobre de agradeceros lo que recibe; pues es preciso 
Mconfesar, que los pobres nos grangean grandes beneficios; 
** porque la limosna extingue en nosotros los pecados, que de 
M otro modo no pudieramos lavar, segun aquellas palabras 
n de la Escritura: Asi como el agua ajpaga el fuego , asi 
*> la limsna extingue los pecados. En este particular tieue 
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ff la Umo$na el efecto del Bautismo. 

117. n Bunavcnturado ts aqueldquien Diot casti~ 
vtga : porque el Seaor do toma dos veces satisfaccioo de uaa 
M misma culpa. £1 efecto de la mayor ira de Dios sobre no- 
Msotros, cs no iadignarse contra nosotros: entonces nos re- 
n serva, como terneros cebados, para la carniceria." 
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CAPiXULO HI. 

SAN FAULiNo , Obufo dc Nola. 

\^Padf 9 Latins , quefloreci^ desSe el eSe 41 i »3 

<O<0i lOttoi >opot<o»o> »O0O> I Q OOI60< M l O fl O l K j—$ I O0O I i nQm i f^rt i# o i !i>T i t n ^ m 

ARXfCULO PRIMERO. ! ^ 

4 ^ * . ' . ^ 1 • ’ t = . t '- 

! ' . ' . ' ^ . 4 , . . J 4 . . ' - * 

' Historui dc su 

I. AuLiKO f a quieo los antiguos £sarltDre». Utuaaa 
tambien Ptum* yi Mirope . • «xa joriginaiiio .^.iBiirdcos, 
oohtaba uaa lar^ sAcra de ascendientbs entrc. ilbS'Senadb- 
aes Ronoanor por la lioea paCeroa y materaa;' Su- aacimieji’* 
to correspoode al ano 353 6 354. Su padre, que se lla> 
maba Poacio Pauliao, Aid Prefecto del Pretorio de las Ga> 
lias, y vivid nmchos anos. No se sabc el nonbre de sd iBii> 
dre': mlas no se duda , que asi dsta, coipo su ^poso fiidroa 
Christianos ; porque San Paulino eovid uno de sus Libertos 
a la Iglesia de Burdeos, en donde estaban entercados, para 
iiacer algunos obsequies por su memoria. Tuvo una faerma'' 
xia, a quidn escribid mochas veces sobre eldesprecio del mno- 
do , y un iMrmano que imirid aoteSique dlt, y dead algunos 
hijos. Era pariente de Melania la mayor, y de Celso, bijo de 
JFulmacio y de Fidela : debian ser graodes y muchos los 
Eienes qoe poseia $ pues testilica Ausonio la peoa que daba 
el ver repartir entre cieh personas diferentes los r^fios de 
Paulino el v^o, su padre. . > . 
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II. Los escritos que nos han quedado de San Paulino 
manifiestan su ingenio, Gusto 4 e las buenas letras , eo espe¬ 
cial de la poesia: hija j^rticulfr estudio dejas fabulas de los 
poetas. Tuvo por biaestry al cdlebre Ausotiio, el que , de»- 
pues de haber profesado en Burdeos por largo tiempo la 
gramatica y retdrica, tuvo a su cargo la educacion del Em- 
perador Graciano. No fue ingrato San Paulino al cuidado 
que tuvo Ausonio en formarle en las bell'as letrds; pues le 
llama mucbas voces m padre , su maestro su patron : y 
reconoce que le debia quanto podia tener de bueno, asi eo 
las costumbres, comp eq el entendimientp, No$e aplico este 
Santo i la historla ni a la geografia; ^ ^lo medianamente 
aprendio la lengua griega : contraxo matrimonio con Tera- 
sia , la que le traxo muckos. bieoes eo-Sondos 6 beredades. 
Como desde muy joven habia seguido la Abogacia«se halld 
;ds. pocos anos cargado de: honras y digaidades, Ausonio se 
glorial. delbaiicrselasiprocurado; y no.s6.dndaxjue'seMaidrm 
de su bredito icon eliEmperador para iaviomder.ai Paidino. 
€k»no fbdnConsol:! antes que el,'misinb Ausotuo ^ debe. d^ 
eitse que lofnd antes del'ano 379. . 

Cansadb de-deslumlmar a las gentes com d falsa brillo 
-dci Us ^andezas inuadonas, se viib' muy disguseado -con 1« 
nunarguras. que reguUrmeote son qnsepard>lesode >las hon- 
etas.. Xbmd, putsel partido de retirarse con su rnuger & 
una casa de campo , para ocuparse solamente en su salva- 
-cion y iade/snifamilia , y en Iqs medios de servir a Dios 
■eaas-^rfectaiqenWti boy la mayor probabilidad de que se 
jretiro a £^>ana',' y paid.ten eilara lo menos quatro anos, 
desde 390 hasta 394- 

Algunos anos antes, habia-recibido el Bautismo de ma- 
nos de San Delfin, Obispo de Burdeos: por loque dice que 
este Santo Obispo habia-heeho^eloiicio depescador, y de 
Pedro , y que le habia echado el sebaLpart sadule de Us 
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amargas y profundas aguas del siglo , con ^ fin de qua 
murlese a la naturaleza , y viviese con la.gracia del Sefior, 
respecto de la qual habia estado muerto." Mientras estuve 
en £spana tuvo un bijo , que murio a los ocho dias, y 1* 
enterro en Alcala'cerca de los Afartires, los que , sin duda, 
son los nines San Justo y Pastor, c^lebres en esta ciudad. 
Llama a aquel hijo una janta fosteridad, sin duda porque. 
murio asi que recibio el Bautismo. Despues^ de haber mii- 
dado deespiritu y de costumbres/roodd tambien de.trdge, 
resuelto a renunciar al $enado,al mundo , a su patria , a sus 
bienes, y a su casa , para pasar el resto de sus dias en la so*' 
ledad , y profesar la vida monastica. Tambien dexdla poo- 
sfa , y si despues bizo algnnos versos, fnd para tratar asmitoa 
de piedad. Vendiendo sus bienes y los de -su :nisiger, qm: 
aspiraba como dl a la perfeccion ebristiaha , di^ribuyd el< 
dinero i los pobres. Esta accion le adquirid la mayor estima-' 
cion de los Obispos de.su siglot y, San Agusdn ,;qoe eittan*. 
CCS era Presbiteso , ponderd en ks cartas que les'cscribi^ la> 
grandeza y merito de esta accion, que dl Ikma ia gloria 
de Jesuehristo. Los muodanos, por el contrario , la conde* 
oaron; trataron. su piedad de locura , despreciando a Dios 
cn UsobriB de su siervo. Los ricos le: a^ndonaroh: Sus es* 
claVos ,sus libertos, y aun sus'mismos:herniaoos le negaroa 
los oficios que podia e^rar de ellos ; todos, hastasus aroigo$i 
domdsticos y parientes se leyantaron contra dl, y se yid como 
desconocido de sus hermanos, y comoeztrano a los hijos de su 
madre; sufrid sus desprecios con generosidad , y responded a 
Ausonio quo mocejaba .su mudanza de ligereza d impiedad 
en estos t^minos: » Te suplico que no 1 lames impfo niocio* 
so al que solo se ecupa en Dios , y pone en dl su con£anza, 
sin pensar mas que en agradarle. En quanto a lo que me pro* 
gnntas, jpor qud vivo en un pais tan distante? debo respod* 
^rte t que, d porque me agrada, d porque lo :tcogo poc 
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util y necesario. Ningunu <le estos motiTOt es iodigno det 

perclon. Supuesto, puet, que me tienes amor, perdoname quo 

haga k> que me coavieae, y congratulame , si vivo como 

debo.” 

La intencion de PauliHoeii renunciar al mundo,era if 
& pasar sus dias en una soledad cercana a Nola,y servir i 
Jesuchristo en el sepulcro de San Felix, siendo portero de sa 
Iglesia , y barriendo todas las mananas el pavimeoto, ve* 
lando toda la noche en guardarla, y concluyendo su vida 
en este trabajo; mas el pueblo de Barcelona , edificado cot 
la pureza de sus costumbres, le cogid en la Iglesia el dia 
del Nacimiento del Senor de 393 , y pidio con muchas 
ansias que le liiciesen Presbkero. Se defendid en quanto es* 
tttvo de su parte, y no consintid en su ordenacion sino con 
condicion de que habia de quedar libre para ir a donde gui* 
tase. Esto era contra las disposiciones de los Cinones; pero 
nmchas vpces se pasaba por estas leyes con la esperanzn 
de que nnos hombres de tan eminente aierito , viendose or* 
denados de Presbfteros , se rendirian por ultimo i los exer* 
cicios del Sacerdocio en las mismas Iglesias para las qualef 
les habian orden^do. 

Pasada la Pasqua siguiente del afio 394 , dexd Pav 
lino la Espana , y pasd a Italia. Vid en Milan & San Am* 
brosio , el que le recibid con mucho honor, y le agregd a 
su Clero. Tambicn le recibidron en Roma , como pedian sa 
calidad y su virtud, San Domnion , Presbitero de aquella 
ciudad, con Painaquio, Macario , y otros siervos de Dioa 
^e se hallaban alii en grande nbmero : pero experimentd 
la envidia de algunas personas del Clero : y aun el mismo 
Papa Siricio le mird con algun desden: acaso seria porque 
Paulino habia sido ordenado contra las leyes de la Iglesia. 
Dexd quanto antes a Roma , y se restituyd a Nola, en don* 
de habia elegido su retiro , cerca del s^lcto de San Fe* 
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liz, ‘qse estaba algo distaste de la ciudad. 

Sobre este sepulcro habian edificado uoa Iglesia , y cer- 
ca de ella un ediiicio bastante largo , dedos altos, coauna 
galeria dividida en celdltas, de las quales se sirvio San Pau* 
lino para reciblr a los que venian a visitarle. A 1 otro lado 
iiabia un alojamiento para las personas del mundo, las que 
muchas veces se vela precisado a admitir: tambien habia un 
jardinito , y sin duda es el que llama jar Jin dr San Felt*. 
Agreg6 consign muchas personas de piedad , a las que llama 
sociedad de Manges, y practic6 con ellos todas las reglas y 
austeridades de la vida monastica. Todos los dias celebraban 
por la mahana el Oflcio de los Maytines , y al anochecer, 
quando se encendianiuces,el de Visperas. Iban cubiertos de 
un saco y de un silicio, se abstenian ordinariamente del vino, 
y ayunaban y velaban con frequencia. Los manjares que se 
Servian i la mesa, eran por lo comun yerbas, y ninguno se 
levantaba satisfecho de comida y bebida. No obstante, pa- 
rece que San Paulino bebia un poco de vino, aun ea Qua- 
resma , y seria por sus enfermedades. Aunque todos los dias 
del ano cumplia con San Felix en quanto podia'con el tra- 
bajo de su cuerpo , y devocion de su esplritu, procuraba ex> 
cederse el dia de so fiesta, y anadia un poema en su alaban- 
za ; lo que llama el tribute que le pagaba anualmente en 
senal de su voluntaria servidumbre. Todos los anos iba a 
Koma a la fiesta de los Apdstoles para honrar sus reliquias, 
y visitar los sepulcros de los Martires. Empleaba la mana- 
na en este exercicio de piedad , y la tarde en recibir las vi> 
sitas de sus amigos 6 de otras personas que profesaban vir> 
tud; de suerte , que muchas veces no le quedaba lugar pa< 
ra leer ni para escribir. Pero en la soledad de Nola se ocu> 
paba en el estudio de la Santa Escritura , consultando con 
mucha humildad k los mas habiles sobre los lugares que, a 
so parecer, no entendia. A los quince anos 4 espues que se ■ 

XOU. T XI, 
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Tetiro.a NoU, fd^ electo Obispo por muerte de Paulo : ev 
to fud a fines de 409 6 principlos de 410 ; porque ya go> 
zaba esta digoidad, quando Pioiano y Mela'iia , $u muger, 
abandonando a Roma a tiempo que Alarico iba a saqueai* 
la , vini^ron a verle a Nola antes de pasar a Sicilia. 

Su Obispado se vio en grande turbacion con la iQYa> 
sion de los Godos en Italia el ano 410. Saqnearon estos 
Barbaros la ciudad de Nola , y prendi^ron a San Paulino 
como a todos. £n este extreme decia a Dios con confianza: 
»»No permitais»SentMT, que me atormenten , para que d£ 
el oro y la plata spues bien sabeis en ddnde le tengo.^ 
Le oyo Dios : porque San Agustin , de quien sabemos es¬ 
ta .circunstancia y anade : >»que no sabe que ninguno de los 
que habian dexado sus bienes por el amor de Jesuchristo 
haya sido atormentado de los Barbaros por tener dinero.’* 
Algunos refieren 4 esta toma de Nola por Alarico, lo que 
nos dice San Gregorio el Grande :» Que quando los Van- 
dalos llevaron muchos cautivos de esta eluded, San Pauli¬ 
no , que nada tenia que dar a una pobre viuda para les- 
catar a su bijo , se hizo esclavo por ^1, admitJ^ndole este 
partido el yerno del Rey de los Vandalos/' Otros refieren 
este suceso a los anos 414,41$, y4i6;los quales no 
estan senalados con accion ninguna de San Paulino. A mi 
me parece que sera mejor dar la honra de esta accion a otro 
Paulino que tambien fud Obispo de Nola,y murid siendo 
Consul Dioscolo ; esto es , en 442. San Agustin , que es- 
cribid a San Paulino, pasado el ano 416 , y que babJd 
tantas veces de el en sus escritos, no dice una palabra de 
este Toluntario cautiverio. Tampoco habla de el Uranioen 
cl eldgio de las virtudes de San Paulino. Por otra parte 
los Vandalos no entraron ni destruydron la Italia hasta el 
ano 431, en el que murid San Paulino» y asi pudidroa 
saquear a Nola d las cezeanias de esta ciudad en el Obispa- 
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do de su succesor (llamado como el Paulino) antes del 
ano 442. 

Por los anos 421,6 quando mas 424 , le envio San 
Agustin sU libro intitulado : del euidado que se debe tener 
de los difuntos. Se le habia pedido San Paulino , porque 
so queria responder por si mismo a una senora de grande 
piedad, llamada Flora , la que habieado hecho enterrar 
k su hijo Zisnegio on la Iglesia de San Felix de Nola , de* 
seaba saber el bien que resultaba a una persona que se en* 
terrase cerca del sepulcro de algun Santo. £sta es la ulti<« 
ma circunstancia que nos dice la vida de San Paulino hasta 
el ano de 431 en que murid. Tres dias antes de su muerte 
recibio la visita de dos Obispos , Simaco , y Agindino. £1 
gozo que tttvo de verlos le quito los dolores de su enferme- 
dad ; y asi esturo en conversacion espiritual con ellos, como 
si gozara perfecta salud. Ofrecio con ellos el Sacrificio, ha- 
eiendo que le tragesen los vasos sagrados cerca de la cama, 
y restituyd 4 la paz y comunion de la Iglesia a los que se 
habia visto precisado a separar, segun el orden de la Dis* 
ciplina. Hecho esto, preguntd inmediatamente j en donde es- 
taban sus hermanos? Le respondidron, que alii estaban los 
dos Obispos que habian venido 4 verle. No pregunto , di* 
xo , sino por mis hermanos Januario , y Martin que acabaa 
de hablarme , y me han dicho que volverian. Algunos ins* 
tantes despues le fu6 a decir Postumio, Presbitero, que se de- 
bian quarenta piezas' de plata a los mercaderes, de los ves* 
tidos que se habian dado a los pobres. *» No temas, le res* 
pondid el Santo sonriendose , no falcara qnien pague la deu* 
da de los pobres.’’ Con efecto, sucedio poco despues , que 
llego un Sacerdote de Lucania , que le traxo cincuenta pie* 
zas de plata de parte de un Obispo, y de on Lego. San 
Paulino, dando gracias 4 Dios, dio dos de aquellas mone* 
das al Presbitero que las habia traido, 4 hizo que de lo' 
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demas se pagase a los mercaderes. Llegando la noche, dar- 
mio un poco, y al amanecer detperto a todos para decir 
Maytines, como siempre. £xhort6 despues a su Clero a la 
paz , y se quedo ea silencio hasta puesto el s»l , quando era 
costumbre rezar Vfsperas. Encendidas las luces, estendio sus 
manos , y dlxo en voz baxa estas palabras^del Salmo : JPa 
hf freparado una Idmpara d mi Christo. Como a las i o 
e las 11 de la noche todes los que estaban en el aposento 
se sintidron agitados de tan grande temblor , que inmedia* 
tamente se arrojaron a tierra para rogar a Dios; pero en 
todo el resto de la casa no se sintio este temblor. Enton- 
ces San Paulino did su alma a Dios , a quien se la preseo- 
iaron los Angeles. 

Despues que murio se quedo tan bianco su rostro , y 
aun todo su cadaver, que todos los que estaban presentes 
mezclaron con sus lagrimas y suspiros las alabanzas de Dios, 
y las acciones de gracias. Uranio, Sacerdote de Kola, so- 
hallaba presente, y dste es el que nos dexd la historia de 
la muerte de este Santo Obispo a suplicas de Pacato, poeta 
de las Galias , que pensaba escribir la vida de San Paulino, 
pero no se sabe si lo hizo. Todavia se conserva el pequeho 
escrito de Uranio , y en 61 se lee : que toda la tierra se 
condolio con la noticia de la muerte de este Santo : que los 
£eles y los ia£eles la lloraron : que los Judios y los Paganos 
asisti6roo a su funeral, rasgando sus vestiduras, y que to¬ 
dos gritaban a una voz: que habiaa perdido a su tutor,su 
defensor y su patrono. 

Las virtudes y acciones de San Paulino le mereci^ron 
los elogios de lbs mayores hombres de su siglo , los de un 
San Ambrosio, los de un San Agustin, un San Geibni- 
mo , un San Sulpicio Severe , los de un San Martin, San 
Victor de Ruan , Rufino, San Ifonorato , San Euquerio , 
Sidonio , Apolinar, Casiodoro, los de San Gregorio Turu- 
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irense , y los de otros muchos , cuyos testimonios hizo impri* 
mir Lebrun en el seguodo tomo de las dbras de este Padre. 
Todos ban alabado su desinter^s, su liberalidad con los po> 
breA) Au manseduitabxe , su huAildad, su caridAd ,'su cabdor; 
y para decirlo en una palabra , le miraron como un modelo 
de las virtudes Christianas y religiosas. »»{Como es posiblc^ 
le escribia San Agustin , qu« yo no haya conoddo hasta 
ahora a un hombre san santo y tan celebrado ! De vuestra 
carta sale la miel y la ledie que denotan con toda clari- 
dad la sencillez de corazon con que buscais a Dios en et 
concepto que teneis de su bondad , y el deseo de trabajat 
por su gloria. Quanto mas se descubre la hermosura del es> 
piritu y la santidad de vuestras costuinbres, tanto mayor de¬ 
seo inspira'de buscaros. Todos quantQS Ig. leco '^,06 aman y 
desean le- cOtrespOndencia de Tuestro amor; continuamento 
bendi^n d Dios ,~porque os ha hecho tan perfecto ” El mis- 
luo San Agustin le suplicaba algunas yeces que le corrigie- 
sen sus escri'tos , sugetandolos vdluntariamente a su cen su¬ 
ra. San Sulpicio Severe recurrid a este Santo para que le 
eXpliease dilbrentes di^cbltades 'de-da ^Htstor^ Sa^ada que 
•itabe' ^oipponieBdo : i dl rOcurrio- el Pcesbitero Didiery 
para que le aplicase las bendicioUes del Patria'rca Jacob 4 
sus hijos. Entre todos los esctutes de San Paulino noi^noa 
han qucdado sino 50 cartas; undircurso sobre la limosoa,. 
cl martirio de San Ginds de Arles,y 3a poeibaA 1 
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ARTICULO n. 


^ AnaUsit iU‘ ht princifoUs estrito* dt San Paulina. 

L Carta i Saa Sulpicio Severb. XVU. Otras cartas i Saa Delfia, 

II. Carta i AJjpio« y i San Aoiando. 

III. Segunda carta i San Sulpicia XVllI. Segunda carta i San Vie^ 

Severo. tricio de^Raan. 

IV. Carta i Homaniaao* XIK. Carta i Apro. 

V. Carta i Licehcio. XX. Carta i Santo^y i Amanda* 

Vi. y Vli. Carta d Pamaquio. XXf. Carta d Florendo. 

VIII. Carta d un caballero llama- XXIL Carta d Didier. 

do Jove. XXin. Otra carta d Apro ^ y d 

IX. Carta dSaa Victrido. Amaado. 

X. Cartas d San I>elfin,;y d Sao XXIV. Carta d San Agnstin. 

Amaodo. XXV. Martirio de San Gin& de 

XL XIL y'Xni. Cartas d Saa Arles. 

Sulpido Severo. ; . X^VI. Poemai qnn San Paulina 

XlV. y XV. Las ultimas cart^ ^cribib. 

quc San Piulinoescriblbal XXVII. Poema d Nicetas. 

. mo Santo. ^ XXVUl. Poema sobre el cast— 

XVI. i)iscurso sobre la limosna* miento de Juliano coa/>. 

, 1 . Xia pnmera carta de San Paulino en la nueva edU 
cion esta escrka a San Sulpicio Severo , con quien tenia 
cstrecha amistad. La escribi6 al principio del afio 394 , po- 
CD -despues de su elevacioR al Sacerdocio , para darle gra- 
cias por uiia considerable cantidad-que le habia enviado pa« 
ra alivio de los pob'tes, Le congratula de que , por sus li- 
xnosnas, se habia aliviado de la pesada carga de las riquezas 
temporales, y de que, con un venturoso comercio , habia 
dado los bienes de poco valor para conseguir los de infinito 
precio. Le exhorta a que no le muevan las burlas , ni la 
irrision con que los Libertinos los trataban , por haber de- 
xado grandes riquezas, con el fin de conseguir la perfeccion 
Christiana. Estemos contentos, dice , con saber por los li- 
bros Sagrados quan diferente e$ nuestro estado del suyo. Si 
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piensan estos Libertinos que lo que hacemos por Dios es lo- 
cura, manifestad alegria , pues en el secreto testunonio de 
vuestra conciencia teneis seguridad de ser obra de Dios , y 
de que cumplis los Maodaraientos de la ley Divina : pasen 
enhorabuena por mas prudentes que nosotros; mas oo soo 
Mmo nosotros bijos de la liu : preeuren ellos que se admir 
re su prudencia en e$a perversa generacion ^.que en la re> 
generation eteroa oO dexara de condenarse por locura*’' 
Dice despues San Paulino a su amigo , que evite la com- 
pania de los que op si^en la buena doctrina , y prefieren 
sus placeres a la gloria de Dios S; y enganan a los otros vir 
viendo ellos mismos epganados.' idilje , blfmano raio , de 
esas .'persopas peligrosas., desconfia de/las.prelanas sntilezas, 
de sus expresiones nuevas^de sus questiones vaoas y ridicu- 
las, y de sus disputes curiosas, inutiles y temerarias, no sea 
que » escucbandolos > se debilite yuestj-a fp y vuestta piedad^ 
y t^ veais eo peligrp dp.poide^os .cpo. la .contjcadiecioo de los 
falsps hermanps , y de los sabips. reprobados.” Despues le 
declara lo que le babta preguntado en otra carta :de qud 
modo y.estando eo Barcelona ,, le arrebatd de repeate una 
multitud de pueblo , y spbtP^la;Ji9^ifbA.le ordenarop Sa<:er- 
dote. Le advierte, que para pnmpiitr.eiQplees tan,superior 
res i sus fuetzas ^ y a la jgapacidad d.e su enteBdimieii* 
to,descansa sobre aquel que bace sabios a lospequenos, 
y saca sus peifectas alafaanzas de la; boca de los niios. 
»^Yo,dice, no consenti ep la elecpipn.que bizo de mi 
la Iglpsia de: Bancelpna, sipp cop lptcpndicipB de que nP 
me babian de obligar a agreganppsu Qero, De esfe 
mpdo recibi el caractpr del Sacetdpcip de Jesuchristo , sip 
cpnsagrarme al servicio de uqa Iglesia particular.** Aqui se 
ve , que los antiguwi CamweSiqo^ .prj^ibian ordaaar.Diah 
copo, 6 Presbite^p algwp.«it:deterii|inar; Ipi l^lf?ia en don- 
de babia de seryur»no^ sq qbservarpn ex^tamente en ciempp 
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de San Paulino. Concluyo su carta suplicando a San Sulpi- 
cio que fiiese a verle antes de Pasqua, para que de este 
modo , le dice, podais celebrar con nosotros la semana Santa, 
y participar diel Sacrificio que tengo que ofrecer. 

La tercera carta de San Paulino tiene por titulo los 
nombres dt Paidino , pecador el de Terasia , pecadora^ 
£$ta era su muger : la escribio a' Alipio, Obispo de Ta> 
gaste. El iin de San Paulino fud darle gracios por algunas 
obras de San Agustin contra los Maniqueos-, que Alipio le 
habia enviado. Estabau divididas en cioco libros, y todos 
le parecidfon tan excelentes a San Paulino, que los mira- 
bia com 5 ~inspirados ddl cielo. Para dar a Alipio algunas se> 
nales de su reconocuniento, y para obedecer , dice , a sus 
ordenes, le envio la Historia Eclesiastica de Eusebio de ' 
Cesarea, que le habia prestado un santo Presbitero de Eo« 
<tna llamado ' Dommoni En esta carta usa San Paulino 
la palabra corona , para denotar la dignidad de los EcJe* 
siasticos , cuyo simbolo era la corona Clerical. Tambien 
se sirve de la voz Santisimo, hablando a Alipio, y de •ouet- 
fra Santidad, escribiendo k San Agustin. Eran estos los ter- 
minos honorificos que usaban- por costumbre ios Obispos y 
Sacerdotes qnahdo se' escribian unos k otros. Se honra el 
Santo de haber tenido por Padre espiritual al mismo Obis¬ 
po que Alipio. Porque aunque yo fui bautizado en BurdeoS 
por el Obispo Delfin , y me consagro en Barcelona el Obis¬ 
po Pampio , no dexo- de^cOnsiderar al Venerable Ambro- 
sio , como mi Padre eSpiritUal ; porque el fud el que me 
instruyo en los-miste^ios dO la fe, me da todavia los arises 
hecesarios para cumplir dignamente con las obligaciones del 
Sacerdocio > y me hizo la. grack de agregarme 4 su Clero; 
de suerte , quo • en qualqtijcr -kigar - que ;yo estd , siempre 
me contaran .^r uUo dO los -Presbrtetps de su Iglesia.” De 
aqui se infiere, quo San Paulino, que lolo consintid en su 
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ordenacion con la condicion de no ser asociado al servicio 
ds alguna Iglesia particular, quiso, no obstante, verse agre> 
gado al Clero de Milan , aunque n<i vivisse en esta ciudad. 
Dice a Alipio , que en senal de la union de corazon y es- 
piritti que deseaba tener con dl , le enviaba un pan bendi- 
to, el que , por su figura triangular , era Simbolo de la San- 
tisima Trinidad. » Sera para nosotros , anade, una eulogia 
y pan de bendicion, si teneis la bondad de recibirle.*’ 

£n el mismo ano 394 escribio San Paulino a San Sul- 
picio Sevcro , para darle gracias de la carta que habia re- 
cibido. Le cuenta los principios de su conversion , y lo$ 
motivos que le animaron; lo que escribe en terminos que 
denotan bien que daba a Dios toda la gloria. »>^Qud mo- 
tivo pudiera tener yo, dice , para gloriarme , supuesto que, 
aunque viera en mi alguna cosa buena , todo lo debo refe- 
rir a la honra de Dios, de quien lo he recibido ? £s ver- 
dad que no tengo ya aquel apego al mundo que sentia; 
inas es preciso considerar que ini edad abanzada , junto 
con las honras que me han dado desde mi juventud , debid-^ 
ron por hltimo inspirarme sentimientos mas graves y serios; 
y por otra parte mi cuerpo, que ya esta mas debilitado y 
enfermo , no tiene proporcion para desear los placeres de los 
sentidos; me ha hechb mas feliz su renuncia y despego.Tara< 
bien puedo decir-, que la seria reflexion sobre las penas y 
miserias de la vida presente ha contribuido mucho para dar- 
me disgusto en los asuntos que turbaban mi reposo; y que 
habiendo considerado que yo estaba dudoso entre la esperan- 
za y el temor: por Ciltimo me -determine este pensamien- 
to‘a consagrarme enteramente al servicio de Dios. £sto mis¬ 
mo me llevo a la Soledad , para que estando distante de 
los tiros de la calumnia , de la fatiga de los viages , de los 
cargos publicos y de la inquietud de los tribunales, pudie- 
se vivir con tranquilidad con mi familia , y servk a Dios 
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como a la Iglesia. De este modo me desprendi poco i poco 
del espiritu del siglo , y me hall^ dispuesto para el desprecio 
del mundo , y para sujetarme a las oideoes del cielo y se- 
guir a Jesuchristo dexando el camlno que me separaba de 
^ 1 .’* En la conversion de San Severo halla motivos de ma¬ 
yor admiracion. „Tu estabas, le dice, en la flor de tu edad, 
acariciado y alabado de todos. Aunque eras menos rico que 
yo, nada te faltaba, y no contento con haber abandonado 
los bienes temporales ^ rennociaste tambien a las riquezas 
del entendimiento , despreciando generosamente la gloria 
que tu eloqiiencia y erudicion pudieran haberte adquirido; 
estimando mas los discursos sencillos de los pobres Pescado¬ 
res , que las piezas de eloquencia de Ciceron.’' Ezplica las 
demas virtudes de San Severo, y le insta mucho a que va- 
ya a verle. Se queja de paso y con palabras disimuladas^ 
de que quando estuvo en Roma, no le visitaron el Papa 
ni el Clero > ni quisieron recibir su visita ; no obstante, 
que el pueblo y los mayores Senores de aquella ciudad le re- 
cibi^ron con aclamacion. Anade, refiri^ndolo todo a la glo¬ 
ria de Dios, a quien se conocia deudor de aquellos favo- 
res. „Que apenas habia Obispo en la Campania que no le 
hubiese visitado y respetado en su persona la obra de Dios: 
que los mismos Obispos de Africa le babian enviado a vi- 
sitar al principio del verano.** Todavia propone otro nnc- 
vo motivo, para empenar a San Sulpicio , para qUe fuese 
quanto antes a Nola , y le dice con gracia: „ Veremos 
por 61 timo el dia dichoso en que tendremos el gusto de 
abrazarnos en Ja casa de San Felix, para que podamos jun¬ 
tos dar gracias a Dios por el favor que con su intercesion 
QOS haya hecho, como se lo pido de todo corazon. Quan¬ 
do os haya abrazado con los escogidos dd Senor, que os 
bengan acorn panando , cantard con vosotros: Este es tl 
dia que el Setter ha Uenado de bendiciones. Despues te alo- 
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jar^ no solo en el Monasterio que esta cerca de la Iglesia 
y casa del bienaventurado Martir; sino tambien en su jar* 
din , para que graciosamente le cultives , pues ya has reci* 
bldo el jornal del Padre de familias: ya me parece que le 
veo mas hermoso y mas bien cultivado , asi con tus cuida* 
doSfComo con losde esos ilustres obreros del Sehor, compahe* 
ros de tus gloriosos trabajos : pues es &cil persuadirse a que 
los que fiidron llamados de Jesucbrlsto a trabajar en su vi* 
ha , no dexandolos oclosos en las plazas publicas del sigIo» 
perfeccionaran una labor de poco trabajo y corta extension." 
Hablando en esta carta de San Felix , le llama dueno de 
la casa, para dar a entender que la Iglesia de Nola estaba 
dedicada baxo la invocacion de este santo Martir. Tam* 

y 

bien le llama su Patrono, para que entendamos que los San* 
tos son nuestros protectores en la presencia de Dios. Saluda 
a San Sulpicio de parte de Terasia, a la que no llama su 
esposa, sino su amada eom^ansra , porque ya no la con* 
sideraba como esposa , sino como hermana , conforme a las 
leyes de la Iglesia , las que prescriben la continencia i los 
que del matrimonio fueren elevados al estado Sacerdotal. 
n Te envio, le dice San Paulino , en lugar de pan bendi- 
to, un pan de la Campania en senal de nuestra uniforme 
creencia. Aunqne te considero plenamente satisfecho con las 
migajas que recoges de la mesa del Sehor , no dexes de re* 
cibir con gusto este pan; y aunque te le presenten peca* 
dores, puedes con tu bendicion hacerle Simbolo de nuestra 
fe comun. Mas, rezelando que este pan hecho del trigo 
mas puro, no te dd motive para creer que vivimos en el 
luxo, te envio en sehal de mis grandes riquezas esa taza 
de madera , k fin de que tengas alguna reliquia del festin, 
y del regald de mis desposorios espirituales , para que te sir* 
Va de modelo. Si tienes en casa alguna loza 6 platos de barro, 
me haras el gusto de enviarlos en las mismas cajas que yo en* 
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vio por tus criados , porque me gustan los vasos de tierra 
como que simbolizan con el nacimiento que recibimos de 
Adan , y por ser nosocros verdaderaraente aquellos vasos de 
tierra qtie contienen el tesoro del Senor. Hazme tambiea 
el favor de dar tus ordenes para que lleguen a nosotros algu- 
nas pipas del vino anejo , que me parece tengo todavia ea 
Narbona.” 

Habiendo enviado San Agustin a decir a San Paulino 
que le hablan elegido para Coadjutor del Obispo Valerio; 
desde el punto que San Paulino supo tan agradable noti- 
cia , escribio a Romaniano , el que , como San Agustin era 
de Tagaste , para manifestar el gozo que le causaba la pro- 
mocion de su amigo comun al Obispado. No- obstante , le ad- 
vierte que se apresura a darle parte de esta noticia , menos 
por alegrarse con dl, que por darle a entender el cuidado 
particular que Dios tiene de las Iglesias de Africa , conce* 
di^ndolas la gracia de poder oir los oraculos del cielo por 
Jboca de aquel hombre excelente. Anade , que pata no fal- 
tar en nada a las obligaciones de la fraterna caridad , le en- 
via cinco panes , como bizcoclios de la milicia espiritual > ea 
la que se exercitaba todos los dias, segun las reglas de la 
templanza y sobriedad. Le suplica que reparta con su hijo 
Licencio, pues no podemos, dice, » excluir de-la partici- 
pacion de estos sagrados simbolos al que deseamos que este 
unido con nosotros con los lazos de la caridad.’^ Le supli* 
caba tambien que tenga a bien, que escribiese una pala- 
bra en particular a Licencio. Con esta ocasion cita un ver¬ 
so de Terencio , 6 inmediatamente se arrepiente , diciendoc 
»»Que es inutil tomar las palabras de los Profanes: quando 
las tenemos tan endrgicas en los sagrados libros. Buscar en* 
tre los extrangeros lo que cada uno tiene en su casa , no es 
senal de que esta la cabeza muy Sana , como gracias a Dios 
lo esta la mia, que logra la gracia de tener i Jesucbiis- 
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to per caheza. ” . ,' > 

Licencio, a ^uien igualmente escribio San Paulino, ha- 
bia estado desde su juveptud baxo la cooducta de San Agus- 
tin , para aprender a un mismo tiempo la virtud y las le- 
tras. Mas despuei se habia dexado arrebatar del fuego de la 
juventud : la carta de San Paulino tenia por objeto reducir 
a este joven a su corazon , y a las instrucciones que babia 
recibido de San Agustiu. Este joven habia compuesto un 
poema en honia de su Maestro.,para manifestarle el disgus* 
to que scntia porno poder.gozar yp de.su presencia y sus 
lecciones: en esta pieza habia manifestado toda su erudi- 
cionprofana ,y el conocimiento que tenia de la fdbula.Vien- 
do , p^es., San Paulino que le- gustaba la Poesia, puso en 
.su carta un. poema , en qu^ le d^'b^^i<>^i>Kceptos y belli* 
sImas m^imas, como son las siguiej;it|^.: . 

r 

Si pones en Jesus tu confian:^, 
y solo a Jesus sigues,; ten por cierto 
que.tu seras el duen9.^:tj ■ . 

y aun de los que lo. sou .del i^yerso. 

No seras si le sirves el esclavo , 

de tus pasiones6 el capricho ageno: 
dichosa libertad , su.ley ^e ofirece, 
y,.vil esclayitud , tu desenfreno. 

Juntar Jesus y mundq presumiste, ... ' , 

pero ese es torpe error ,y empeho necioj . 
tan discordes estan , que aun es mas facil 
que se' junte la tierra con el cielo. . . 

Sirve al unico Rey y seras tuyo: • , ' • • . 

de ser Sehor de ti, no hay otro medio: , . 

breve 6 tarde es precise que se rinda 
a Dios ., un corazon para Dios hecho. 

Las honras, los placexes , bienes &lsos, , 
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regia han sido hasta.aqui' de tus deseost 
triun&ri de Jesus el fin la gracia, 
y animari tu alma nuevo luego. 

Viyiras venturoso en este mtftido, 

viviendo para el Dios de tierra y cielos, 
asi tu corazoh sentira alegre 
una profunda paz en el sosiego. 

Dos estados hay solos para el hombre; 
entre uno y otro no se encuentra medio: 
con el amor de Dios estara vivo, 
con el amor del mundo ya esta muerto. 

La carta que San Paulino escribio i Famaquio, Ca- 
hallera Romano ,y del 'Orden Senatorio , era con el fin de 
consolarle en la muerte de-Paulina su muger. Desde lucgo 
le dice: •* que es orden de Dios, y obligaciou de la piedad 
compadecerse en los trabajos de nuestros proximos , y ayu- 
darnos mutuamente unos k otros 4 llevar el peso de las aflic* 
clones; paraconfortar nuestra fe conrecfprocos consuelos,y 
aliviar de algun modo la tristeza y abatimiento de nuestros 
corazones en los fiinestos sucesos que nos acontecen.** Pro¬ 
testa despues k Pamaquio, que inmediatamente que supo 
tan triste noticia, empezd 4 mezdar sus suspiros con los de 
su amigo, y que representandose las agitaclones de su co* 
razon, sentia que el suyo tambien se conmovia. Pero ana- 
de: „ No me da menos consuelo la constancia de vuestra 
M fe , que la pena que me causa la tristeza de vuestro co- 
razon; y.os confiesd que dndd por algun tiempo, si se- 
n ria mas razon alegrarme de la generosidad de vuestra fe, 
M que manifestaros la sinceridad de mi amistad , por la par- 
»>te que me toca en vuestra afliccion. Porque al mismo 
n tiempo que snpe que Dios habia llamado a vuestra que- 
»* rida esposa , tambie tuve noticia de las senales de piedad 
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M Christiana, que manifestasteis en tan fiinesta ocasion. Aquel 
» por quien os escribo , me ha dicho , que quando disteis i 
M entender con vuestras Ugrimas quanto sentiais la muer- 
»»te de tan ilustre difunta , no imitasteis la vanidad de los 
M que no tienen la misma esperanza que nosotros , hacidndo* 
M la magniiicos y pomposos fiinerales: sino que distribuis- 
•>teis grandes limosnas; para dark con estas obras de cari> 
f* dad los auxilios que la pueden ser saludables. De este 
•> modo , y con tan juiciosa conducta , primero cumplisteis 
Mcon una persona tan querida lashltimas obligaciones de la 
•» piedad Christiana , y despues honrasteis la pompa funebre 
»»con abundantes lagrimaa y religiosas senales de vuestra ca* 
•> ridad." Por esta oracion de piedad empieza San Paulino 
el eloglo de Pamaquio, y hace ver, que quando llord la 
muerte de su esposa ^ imitd lo que cn semejantes ocasion^ 
ezecutaron los antiguos Patriarcas , y lo que practicd el 
mismo Jesuchristo en la ntperte de.su. amigo Lazaro. ^,Aha; 
de , que lo que debe consolar a Pamaquio^ es, que su esposa 
se vera coronada despues de su muerte > asi cemo lo esturo en 
su vida: que aunque estaba en la flor de su edad, se podia 
decir que peinaba las canas de la yegez en la pureza de 
costumbres» y que aquellas virtudes grandes que son pro- 
pias ^lamente de la edad avanzada, resplandecian en su 
juventud.’' Le representa que l^avid , temiendo que una vi* 
da larga fuese perjudlcial & su salvacion, suplicd a Dios que 
le revelasela hora .de su muerte , y que habiendo sabido 
por el don de profecia, que su vida era prolongada , ma* 
nifesto dis^sto., y ezclamo en el exceso de su sentimiento: 
\Ay de m f y quanta se ha alargado este destUrro ! Y 
qiie este mismo Rey quando se consolo en la muerte de 
aquel hijo que habia Uorado enfermd, nos enseha que debe- 
mos poner mas cuidado en el camino que debembs tomu 
para seguir a los que jnuereO; quo en el que ellos andubid- 
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ron para lldgar antes que nosotros a la patria celestial. „Di- 
ce tambien : Lloro este santo Rey' por su bijo quando vi- 
'*>vla , y se ategro qiiandosupo su muerte. Le llor6 duraa- 
•> te la enfermedad , pbrque esperaba, que movidndose Dios 
» con sus lagrimas y oraciones; daria la salud a aquel hijo 
Mtan amado: ceso de llorar asi que le vio muerto; para 
'** darnos a entender que se sujetaba contento a las ordenes 
*> de la providencia de Dios, persuadido a que siempre de- 
»> be preferirse la voluntad de Dios a la nuestra. Me pa- 
»> rece bien , dice San Paulino, que la piedad llore por al- 
»i gun tiempo , mas es precise que la fe se alegre siempre. 
»> ^odemos razonablemente sentir la muerte de los que nos 
»»nan precedido , pero no debemOs desesperar de verlos otra 
>» vez ; pues el Dios que'adoramos, es el Dios de los vivos, 
*yy no de los muertos. Quiere que llotemos por algun tiem* 


•> pp para aliyiar nuestra pena , y"dar a nuestra alma la li- 
•Vbertad de respirar ;"tnas no que nos'dexbmos arrebatar a 
>>un ' excesp de dolor ^ue sea insoportable 4 nuestra fla- 
*»queza.” 

£n segundo lugar , alaba San Paulino 4 Pamaquio por 
haber satisfecho ,'no solo a 16 que debia al cadaver de su 
es^sa , regandole con sus lagriipas ;‘sioo tainbien por iia- 
ber aliviado su alnia bon sus muchas limosnas. „Considerin- 
M do , le dice, los pobxes como prbtectores de nuestras al- 
*>. mas, y sablen4o ^ue es grande el numero de los que vi- 
*> ven en Roma d '^pen^s de las limdmas, lbs copgregas- 
»»^ei's tddos en el palacio del Apostol San-Pedro. Me pa- 
»»repe que lbs ve'o entrar en tropel en el templo de este glo- 
» ribso Apostol , por aquellas magniiicas puei'tas adornadas 
Mcje'orb y azulf’, cuyo resplandor brilla por todas partps; y 
»?^ue no sie^n^b suficibote el e^pacio de aqbella 'vasta Igle- 
»>sia, hi ef portico lii las gradas'i para cbhtenerlbs a todos,' 
Mse'derratiian por aquellJ'j^aia'i'la pirtc dbl campo. iQud 
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M placer sena , anade San Paulino, ver toda la cludad de 
** Roma en movimiento 6 en agradable conmocion y en con- 
ptittsion Santa , quando derramando las entranas de ntiseri- 
ft oordia , por decirlo asi , sobre tanto numero de pobres pac 
M ra alimentarlos y vestirlos ; dabais fortaleza a los cuerpos 
n palidos y ddbiles , y cubriais los miembros tr^mulos que 
M se estabaa helando de frio 9 Mas al mlsmo tiempp que all- 
ft viabais las miserias corporales de cantos infelices , Dios pa* 
tt ra premiar tan buenas obras , las aplicaba a la raejor par- 
ft te de VOS mismo, y llenaba vuestra alma de bendicionet 
•vdel cielo, al mismo tiempo que la de vuestra esposa. La 
ft maao de Jesuchristo derramaba sobre ella quanto la Vues- 
ft tra repartia a los pobres en sufragio suyo : el alimento cor- 
•* poral que distribuias , se iba convirtiendo en alimento ce- 
ft lestial que consolaba a su alma; y al mismo tiempo que to* 
*» niais en la mano el dinero que recibian los miserables , los 
M Angeles le llevaban al seao de Jesuchristo : el que le re- 
ft cibia conteoto para guardaile , y daros algun dia el cien- 
•• to por una” Dice despues San Paulino: „ Que si todos 
ft los Senadores de Roma imicaran a Pamaquio , pudiera 
tt aquella ciudad evitar las ameoazas que hay contra ella en 
-w el Apocalipsi.” La avarkia reynaba entonces en aquella 
Capital, y todos se ocupabv, como ea otras partes , en |uar 
tar y conservar tesoros, sin repartir con los pobres. Levan- 
ta San Paulino la voz coqtra este desorden, y para confusion 
de los malos ricos, advierte: „Que el Rvangelio no quiso nom,- 
ft brar a los que eran de este numero, porque tarapoco es- 
ft tan escritos en el libro de la vida. Por el contrario , se 
Mleen en el Evangelio los nombres de los que cuidaron del 
ft pobre y necesitado, como Joseph de Arimatea. Por haber 
ft cumplido estas obligaciones de caridad , llego Abrahan a 
tt ser amigo de Dios; Loth evico el incendio de Sodoma ; y 
Joseph triunfo .gloriosamente del demonio." Desea Siui 
TonoV. MN 
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Paulino que trate el Senor a Pamaquio como ^1 trat6 a los 
Santos, y concluye sn carta exhortandole a que se adelante 
acia donde todoa corremos,, que es el cielo- „Vue5tfa esposa, 
M le dice»es una prenda que tends ya con Jesuchrlsto» y 6s 
»> sirve.de poderosa proteccioa : os esta preparando en el cie- 
»la tantas bendiciones , como vos la habeis enviado de fi- 
»;quezas y tesoros : no honrando su memorla con lagrimas^ 
Mio^tiles para su descanso i sino repartiendo con tanta pro* 
fusion las limosnas llenas de la vida que goza coo placer. Por 
>} bltimo ^ la dote que la disteis en los desposorios vale mu'^ 
ncho menos que lo que la habeis dado despues de su muer* 
»>te.’' Por esta carta se ve que no dudaba San Paulino,que 
las almas de los difuntos recibian alivio con las buenas obras 
de los fieles ; y que tambien estaba persuadido a que los 
Santos que estan en el cielo conocen con toda distincion lo 
'que se hace a honra suya en la tierra , y que las bueoas 
obras que hacemos en alaban^ suya ,, les dan un aomenro 
de alegria , que llaman los Teologos accidental. ' 

Un Caballero originario de las Galias , que sabia el 
griego tan bien como el latin y poseia lo mas bello que se 
halla en los autores profanos: pero seguia las sentencias de 
los Academicos , suscitandp sin cesar questiones sobre la ver- 
dad , y dudando casi de todo, escribio a San Paulino, que 
tina tempestad habia arrojado a la costa un navio que traia 
una suma de dinero destinado para los pobres, y que este 
dinero se habia hallado eiitero , no obstante , que murio el 
que le guardaba. Este caballero se llamaba Jove. Tenia for*- 
mada grande idea de la sabiduria y bondad de Dios , y no 
pudiendo creer que fuese autor de tantos sucesos funestos 
como acontecen en el mundo , escogid atribuirlos a la for- 
tuna y a la casualidad , antes que hacer injuria a Dios, si 
decia que Dios era el autor de los males. San Paulino de- 
seoso de desengaharle de este error , le escribid desde lue^ 
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go nna carta , en la que le hacia ver que Dios tiene ab- 
soluto poder sobre los elementos, y que su providencia es 
la que dispone de todas las cosas a favor nuestro. No ha 
llegado a nuestros tiempos esta carta. Le escribio otra por 
dos personas naturales de Campania , en la que tratando 
del mismo asunto, pretende demostrarle : ^Que no fue ca- 
so fortuito, slno disposicion de la providencia-que se hubie* 
se conservado el dinero procedente de un trafico de piedad, 
a pesar de las tempestades del invierno , y la avaricia de 
los juarineros, aunque habia perecido el que le venia guar« 
dando} que por esta misma divina conducta, el navio que lie* 
vaba el dinero habia yarado en las costas en dende tenia yo, 
dice Sao Paulino, un Sehorlo, y tu nna heredad. £n pri¬ 
mer lugar, le dice, que es hacer injuria a Dios atrlbuir es¬ 
ta sabia copducta, que resplandece en todo a unas divinida- 
des imaginarias, a las quales dan los nombres de casualidad 
y de fbrtuna ; como si se repartiese el gobierno del mundo 
entre ellas , y aquel Senor que es el unico Criador y Sobe- 
rano : ahade, que es un sentlmiento erroneo, y uno de los 
mas perniciosos dogmas de aquellos Fildsofos , que hincha- 
dos con su ciencia, no procuraban buscar la de Dios, y 
se extraviaron con sus vanos discursos > como lo dice la £s- 
critura. jPuede haber, dice San Paulino, ficcion mas ridl- 
cula que imaginar que el movimiento del cielo se arregla 
por la casualidad , y que no hay un ser supremo que ten* 
ga autoridad sobre el mundo ; 6 que si le hay, desprecia 
el gobierno, dexando a cada cosa obrar casualmente , y se- 
gun el peso de su naturaleza ? iQud mayor extravagancia 
que creer que el mundo no ha tenido principio ■, y que tarn* 
poco tendra £n ? Como si la misma razon no nos estuvie- 
ra advirtiendo, que las cosas corporales de quejel mundo se 
compone , y de las quales , nosotros somos una parte, son 
por su naturaleza corroptibles. Pero-aun son mas insensa<» 

MM a 
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tos Itts qne creen que el maado se hizo por s^ mismo, co- 
mo si uaa cosa padiera prodocirse , y ser al mismo tiempo 
Criador y criatura , obra y Artifice > lo que es visiblemeft* 
te imposible. £s evidente , pues, que el mundo material, 
es gobernado por un poder espiritual , y que esta grande y 
hermosa maquina estlsostenida yarreglada en susmovimientos 
por el mismo Espiritu diviooi que la formo, el que por hallarso 
preseate en Codas las partes del universe , da la vida , arregla 
el uso de los principios, los mantiene en su estado, y da 
toda lo que necesitan para su conservacbn. £n efecto, es- 
tas obras maravillosas de ia Omnipotencia no podrian sub-> 
^istir en la diversidad y oposkion de su naturaleza , sine es* 
tuvieran sostenidas. y gobernadas pot el mismo que las ha 
producido; jy como ptbieran durar por mucbo tiempo ea 
un mismo estado, sino observaran. ex^tamente las leyes que 
Dios las prescribio al formarlas ? Es locura , pues, conclu* 
ye San Paulino , creer que todas estas cosas subsistea y se 
arreglan por si misihas; pero aun es mayor k de peisoadk* 
se a que las h^y malas naturalmentepues habbndolas pro¬ 
ducido Dios , que'es esencialmente bueno, es precise abso>^ 
lutamente que todas sus obras sean buenas; y aunque bay 
cosas que exceden la capacidad de nuestras luces , mas va¬ 
le creet, que precede Dios asi por razoaes oculras a ao- 
sotros , que caer en un pensamiento blasfemo , creyendo 
que obra sin razon. Abora , pues, siendo verdad que solo 
Dios ha criado el mundo, y que ^1 solo le gebierna , £60 
donde podran exercitac su itnp^io la casualidad y la for- 
tuna ? Da San Paulino k etimologia de estes dos nombres 
en la lengua latina , y bace vet que el primero es pala- 
bra de incertidumbre y de duda ; y el segundo significa po* 
CO mas d menos lo mismo , y ni une ni otro centienen co¬ 
sa alguna que sea real. Despues, hace .ver a Jove con la 
autpridad del Apostol Saa Pablo ^ que es. disposiciou da Iq 
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dtvina proyidenda , ordenada a auestra salud , qae est^ nues- 
tra yida expuesta a muchos acoDtedmientos tristes, porquc 
la afliccioB despierta y ezerdta el vigor de la padencia. La 
padenda prueba nnestra fe , y nos hace merecerla corona 
de la gloria, que no se pudiera conseguir , mien^ras no yea* 
ciese la virtud de^pnes de pelear por algun tiempo. Se ex- 
cusaba Jove de haber atribuido a la casualidad la felicidad 
de aquel navie que se salvo dando ea la costa , diciendo: 
»>qiie todavia no se hallaba en el estado de elevarse-a Dios 
para descubrir sus secretes, y que el tumulto de los aego- 
cios del siglo no le dexaba tiempo para executarlo.*’ Siem> 
pre tienes suficiente tiempo, le responde Saa Paulino, quan- 
do se trata de leer d Ciceron, a^Demdstenes, PJatoa y btros 
autores profanes i y siempre estas ocupado quandoz&liabla 
de aprender la doctrina de Jesn’christo tienes tieMpo pa* 
ja hacerte Fildsofo, y no le ballas para hacerte Christia4 
no. „ Le exborta i tnudar de estudios , y d despreaderse de 
la pernkiosa dulzma que le gustaba en la lectura de los 
autores Paganos ; los que semejantes^al canto de las sirenasy 
nos bacen olvidar de nuestra patria,'y nos eocamaD para 
quitamos la yida. No reprehesdia cn Jove el uso que ha* 
cia de Idscieacias que babia aprendido, para Ip penenecieni 
te a la Religion: mas no queria qui se enamorase nmche 
de aquella ciencia , por ser vana y deSnasiaido contraria 4 
la yerdad.” Cont^ntate , pues, dice , con tbraar de los ex* 
tranos la pureza del discurso , y las reglas de hablar con 
exdctkud' , co^io quien quita los despojes a sus- enemigosj 
pero al tomiir su eloqnencta , no tomes tambien: tbs'-errd* 
res , y pnesr ellos sO^yalen de sos hermosas palabras • para 
explicar cosas vanas 6 inbtBes, empldalas tii para signi^car 
las cosas buenas; y de este medo no pierdas como ellos el 
tiempo en hermosear fantasnias , antes bien giistaie en daf 
xesplandor al sdlido cnexpo- de la yexdad No estddies' ea 
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decir cosas agradables al oido ^ sino en lo que te puede ]Ius> 
trar el entendimiento para hacerte util a la salvacion de 
los hombres.” Escando Saa Paulino en Roma recibio una 
carta de San Victricio , Obispo de Ruan, por niano de un 
Diacono, llamado Pascasio. Gusto tanto San Paulino de la 
conversacion de este Oiacono, que por disfrutarla por mas 
tiempo , le tuvo consigo, y le llevo a Nola con un tal £/r> 
so , companero de su viage, que todavia no era mas que 
Catecumeno. SupUco, pues , a San Victricio que le per* 
donase el no haberlos dexado volver tan presto. Despues so 
dilata San Paulino en los elogios de San Victricio , y en 
las maravillas que Dios hacia por su medio. Dice : „ Que 
la ciudad de Ruan , que antes de ser este Santo su Obispo, 
apenas erii ooaocida «n las: Provincias vecinas-, $e iba ha-; 
cienio tan famosa , que se hablaba de ella gloriosamente en 
los paises mas distantes , y que ya la ponian entre las ciur 
dades mas recomendables en hablando de los lugares de 
santidad, en que Dios manifiesta su poder y ntisericordia. Y 
sin duda .se hace con mucha justicia el elogio de esta clu>^ 
dad^ porque se yen en ella como en otro tiempo en Jerusaldn 
las cabezas de los Santos Apostoles , que vuestro. cuidado hsi 
traido , y cayo espiritu reside en vuestra persona como en un 
8antuario.Han elegido'para unade las sillas de su IiAperio una 
ciudad en donde antes eran extrangeros ; y enceqdieodo se* 
cretamente en los corazones de los fieles las llamas del Saa> 
to amor , hace que resplandezcan delante de todo el mundo 
con su intercesion las maravillosos efectos del poder divino.’* 
Alaba San Paulino el armonioso coiKieito-de. la Iglesia de 
Ruan , y aun el de los Monasterios depeodientes, quanda 
se cantan los sagrados Salmos. £1- grande nuraero de virge* 
nes que componian con la'pureza de su cuerpo y de sus co- 
razones un divino santuario. a Jesuchristo: el ferVor y la pu« 
jreza de las viudas que de dia y de noche ss; aplican continua* 
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mente al servicio de Dios y y al ezerdcio de las obras de 
caridad : la continencia secreta de los casados , que ocupan- 
dose COD freqiiencia en la oracion y a las obras de piedad, 
convidaban a Jesuchristo a honrarlos coa su vista. Describe 
despues de qud mode se convirtio San Yictricio a la fe.” 
Impelido este Santo de un movimieoto extraordinario del 
amor de Dios , se presento en medio del campo del exdrr 
cito con todas sus armas, y tipareciD .delante del Tribuno 
idolatra, 'dici^ndole , que renundaba al jurameBto tnilitar , y 
que dexaba gustoso aquellas armas. destinadas para derra> 
mar sangre ^ por revestirse ioteriormente de la paa y justi> 
da Christiana. Ayrado el Tribuno y le hizoaaotac cruelmen^ 
te , y darle muchos palos. No se abatid. Saa Yictricio con 
este tormento, porque estaba fortaleddo y sostenido con d 
santo leho de la cruz. Los verdugos redoblaron sus doloresy 
arrojandole desnudo en un monton de fracmentos de teja 
y piedrecillas agudas y para que qnedase su cuerpo rasgado 
por todas partes , y cubierto de heridas. £ste tormento cruel 
solaroente sirvid para qne campease su constanda.. Sostenir 
do con los consuelos qne el Sehor derramaba en sn .alma^ 
fud con grande valor al quartel del General» y se dexd 
ver en su presencia con una &rtaleza que le hizo triunfar 
dcl enemigo. Deliberaron sobre quitarle la vida, pensando 
queel fin de esta seria' tambien. erdesu victoria.Como lelle^ 
vasen al snplicio , el que le habia de cortar la cabeza , tu> 
VO la insolenda de iosultarle de mil modes , y de ponerle 
la mano sobre el cuello. en la. parte en que habia de berir 
con el sable y y.quiso Dios que quedase ctego^ y que los 
dos ops se le cayesen a un mismo tiempo. A este milagro 
Se siguid otro. Le'habia atado el carcelero tan estrecha* 
mente que las cadenas iban sepnltadas en la came; suplied 
4 los soldados de su goardia .qne le aflojasen alguna cosa> 
mas como estos le negaxon este alivio » implord laasisten* 


Digitized by CiOOQle 



S88 MBUOTBCA rOKTATIL 

ck de JesBchristo , d inmediatameate se le caydron las or- 
denas, y ao se atrevidron i atarle de nuevo , pues Dios le 
habia puesto en Ubertad. £1 General, llegaado a su noticia 
estas maravillas, dexo libre a San Victricto.” Se congratu* 
la San Paulino por haber visto a San Victricio en Vieoa 
en la casa del bienaTentorado Padre S. Martin * y le supU- 
ca con muchas ioi&tancias que.se acuerde de dl quaado loc 
Angeles le lleven al cielo entre- una multitud de Martiresi^ 
y santos Obiipos. Le da tambien la. eahorabuena de ser Pa* 
dre de tanto niimero de santos hijos , y aaade : „ Biea se 
ve que el Senor os ha predestiaado para ser uao de las 
primeros de su Reyao , pues os ha dado la gracia de igua* 
lar vuestras obras a vuestras palabras, para que la doctrioa 
sea el alimento de vuestra vida ^ j vuestra vida uaa viva 
doctrina de los deraas.'* 

La carta que acabamos de referir correspoode al fin del 
ano 399 . £a el sigoiente ano escribid San Paulino otra$ 
dos a San Delfia , y dtra tercera a San Amando , L qulea 
califica dr mu/ Santo , mu/ Vensrahlt / mu/ qwrido her^ 
guano. £n la priraera a San Delfia , le da a entender el 
grande gozo que recibid con so carta , jr le dice: »» Que 
para dar las mas vivas senales de su alegria , cantaria coa 
■ios de su casa Himnos por la noche, por la manana y al 
medio dia. Se queja de haber estado cast dos ahos un red* 
bir caru suya , y ruega a Dios que perdone a los que haa 
sido la causa de esta tardanza : le pide sus ioStnicciodes, co* 
mo a quien habia teoido por Padre de su regeneracion , y 
cdmo que habia logrado el auxtlio de sus oraciones ; para 
que Dios, dice , no permits que el que por vuestra maao 
lavd en las aguas de la reparacioo (del fiautismo, quiere 
decir) se vea inmediatamente manchado con nuevas culpas.** 
£a la segunda carta le eoTia -las memorias que habia reel* 
-bido del Papa Anastasio y de Veoedo de MiJaa. Habieus. 
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do sucedido Anastasio al Papa Siricio , le escribio mmedia' 
tamente San Paulino, para congratularle dejsn.:ei«cckui » yl 
le respondio con una carta llena de bpadad. £serlbid/ tiisif 
bieo este Papa k los Obispos de la Campania J pacai recb'4 
mendarles a San Paulino; y pasado el primer'ano de su Pon> 
tiiicado , le convido , aunque todavia no era mas que Pres- 
bftero t a que fuese a Roma a celebrar el Anniversarioide 
su eleccion. Quando San Paulino fud ajRbma .paraasistir/ 
como solia, a la fiesta de los Apdstoles ^le> reciblo el Papa^ 
Anastasio coo el modo mas amoro^ y honorifico.. Informo 
San Paulino a San Delfin de todas las circuastancks, por- 
que asi se lo habia mandado. Da a. este Santo. pbispotkienW 
borabuena de que la niieva Iglesia qiie habia: dadoia la'de 
Langon (i),. estaba eo estado de.^poder ser dedicada. ;£ii 
su carta al Presbftero Amando, alaba la diligehcia y pri^ 
dencia de Cardemaro , su Liberto; y dice , hablando. de San 
Juan Evangelista: *> Este es cl ultimd de. k>s. Esaritores Sa- 
gradossegun eltiempo; pero'es;el primeroj^emlo.sublime 
de los misterios que Dios le refveld rporquCiSl es el: unico 
de los quatro rios que empez6 a correr desde la misma Di> 
vinidad. Los otros Evangelistas empezaron .su Historia Sa* 
grada por el nacihiienp .humano y teifipo»l (del Salvador, 
6 por el Sairifioio. figaradoidc! lajlr^ydipnc lai/pcofisda^' 
y los elogtos qUie le did' Sah ” Juan ;Bautitta. cMas ^^e'.cnoi 
ihando el vuelo mas alto , penetra hasta :el ; senp de laiDio: 
vinidad;, y empieza su Evangelio por la generacion eter- 
na d inefable del Hi jo de Dios , asegurando que .es con* 
sub^tancial al Padre , que es Etenao , iQmntpeteiite , y. Au- 
tor de todas las cosas con dl, y con dl Espirltu Santo.: que 
tambien es Dios, porque en dl se complete la Divina Tri^ 

.(i) Laogpo 6 Alangca , en latln Bazad^ aquel tiem^o er* de 
(Alingwiensit Eccleiia. Es una la Diocesi de Burdeos , y al pro- 
pCquefia Ciudad de GaKufia en H sente es de la de'Bacas. - 
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nida<i , y pbr sns laces se ve la Divinidad subslstente en tres 
Personas. » Asi es , anade San Paulino , el Espiritn de Dios 
y el Verbo de Dios, es verdaderamente Dios, y an solo 
Dios con el Padre , que es el principio de su origen ; coa 
la diferencia , de qae el Hi jo emano de ^1 por generacion, 
y el Espiritu Sanjto por procesion: por tener los dos su ca*i 
racter personal , $e distingaen entre si ; pero no estan di-< 
vididos. Ya esta cortada la lengua del impio Arrio , y ha 
enmudecido la del blasfemp Sabelio con la doctrina del 
Pescador , quo oos enseha que el Padre y' el Hi jo son un 
Dios, ann'que son des Personas realmente distintas. Tam- 
bien se ve aqui la condenacion de la extravagancia de Fo- 
tooo , que no reconocia en Jesuchristo otro nacimiento quei 
el que recibi6 de sii Madre. Marcion, que pretende quo 
el Dios de la ley no sea el tnismo que el del Evangelio, 
queda igualmente confundido. Los Maniqueos, que a&ma- 
ban dos Dioses, uno bueno y otro ilialo , que^ron muertos. 
eon el rayo de la tremenda voz de: este Evangelio del cielo, 
que nos enseha que todas las Oosas fudron hechas por e\ 
Veibo , y que nada fud hecho sin dl. Los Gndsticos se 
ven obligados ^ reconocer una came verdadera, y un ver* 
dadero cuer^ en ^Jesnchnsto; porque el mismo San Juaii 
nos asegura ,''que el Verbo qne estaba en Dios, y ora. 
Dios'y se bizo caine , sin mudarse en su Divina naturale- 
za, por haber tornado la nuestra : porque permaneciendo el 
misino queera,qaiso por nuestra salvacion empezar a ser 
lo que no era.” i . 

- XI., En ’unia carta i San Sulpicio Severn bace San 
Panlino una pintura del modo con que vivian los Reli**' 
giosos de su Monasterio , y con este motivo enseha la 
ex4cta modestia que debeu observar los Eclesiasticos y Re- 
ligibsbv, particularmente eii suS alhajas 'y vestidos. »»Ve- 
renios, Ip dice ^ hablaado de ua honJbre vestido de Mon- 
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ge que San Cesario le habia enviado ; yeremos Con mayor 
placer d Jos que, como nosotros, estan dcstinados al sarvir 
cio de Dios: que tieneo , como los nuestros , el rostro pd.- 
lido, y no se glonan del brillantp color y riqueza detsm 
yestidos , sino que se alegran con la aspereza y. pobreza 
del silicio : que no se presentan al publico con yestidura; 
de Oficiales de exercKo«sino cpn^asperos^ sacos que. ^aen - 
cenidos con gruesas cuerdas y texidas como .redes i y para 
guardar la castidad , afeqran parecer disfqrmesqUfiraodpse 
el cabello, y llevando la barba desalinada. Estos^ son, an^ 
de, aquellos hombres Religiosos, que como teogan- el air 
ma adornada de pureza, poco cuidan del adorno.^dp 
cuerpos , y del aseo de .$us. ypsridos, Clomp tienen empleab 
da la atencion en hermosear sp intenor t uo soUmeute de%; 
precian todo lo que puede contribuir a la belleza del cuer« 
po, sino que hacen estudio de. parecer feos, con el iin de 
ocultar con prudencia el ado,rno de su alma con la de? 
fcrmidad de. su rostro” For r«zon,de qpe ^te genero de 
vida mortificaba a Jos mundanos,, Jes gdvierte Saq Pauli¬ 
no , que no debe causarles inquietud. »Exdminen., dicd« 
quanto quieian nuesrras acciones, y ballaran. que nosotroi 
no estamos^ como eUos > ya :embr,iagfdo$.por la malanat 
sino que al atmchejj«K aunc estamos en 1 

- XII. For le .oarta^sjguI'eute, que taAbien esti escritt 
a San Sulpicio Severe , se ye que habia e,nvjadp ujn iCQci- 
nero de grande habilidad para guisar legumbres a ppea 
costa , y sabia tambien afeitar. I,e da gracias San .Pajulioq. 
y despuea de. baber elogiado el zelo. y actividad de nquel 
jiueyo criado , habia de. las. comidai de. los Piofetas ,.co- 
•no las reiiere el cap. 4 . de Ezequiel, y el libro 4 . de los 
jReyes, y saca de aqui una. instruccion moral. Lo mismo di¬ 
ce, hablaodo de su destreza en afeitar , y la hace ve’qirjd 
las mocalidades que deduce .,de. la histocia de Sanson , ql 
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qual, siendo antes robusto , vino a ser el juguete desusene* 
migos desde el punto en que le cortaron los cabellos. Ad* 
vierte , que solo a las mugeres pertliite el Apostol que lle- 
Ven-'ti cabello'; pc^que aunque la fe las qu.ita , como a oo- 
fiotros, el velo del corazon , no obstante, el pndor que ea 
ellas es natural, pide que lleven cubierta la cabeza j la 
frenfie.' »> Tengair pues cabello, anade, para que puedan en- 
los pi« de Jesuchristo , como la Pecadora del Evan- 
M gelid; y de este modo iesten siempre a los pies de la Sa- 
*> biduria, para no tener otro amor qiie a la misnia Sabi* 
»> duria , y solo abracen la virtud.” Reconoce San Paulioo 
las circunstancias^de-aquella muger pecadora, y saca de ellas 
diversas mbralidades! Aqui advertiremos con el Santo,que 
aqueUa mttger nd se bubiera arrojado a los pies de Jesu* 
diristo, ni los hubiera ungido con un perfume tan precio* 
so , ni los hubiera regadb con sus lagrimas , y si no hubiera 
creido que era Dios. Dice, hablando del Principe de los 
Angeles , que llegd 6 seif diablo , cayendo del dielo. por sa 
pecado > perd que Uosotros no fuimOs desde luego condena^ 
dos a la eterna muerfe , cornu dl; y que habiendo sido aur 
tor del pecado, sera castigado , no solamente por el que el 
cdmetid, >sinO tambien por el ^ue ha hecbo cometer a los 
bombres. Aunque nosotros hetUos ofendidb Mucho 4 Diii»'^ 
con todd eso , dice Sad’ Paulino, se ' cdntentd con arrojar* 
nos del pat'afsoy condenarnos a volver a la tierra ; pbr- 
jquei juzgd con equidad , que era mas enorme delito pecac 
con voluntad deliberada, y por movimiento propio , que 
^dt sugestkin agena : que el que eiigahaba , era mas cul- 
-pable que el erigi^do'; y que el iaventor del pecgdo, era 
mas delinquenteique.el que le cometia. Por esto al hombre 
le condend Dios a nna pena temporal, con el £n de que se 
'cdTrigiese : pero e! demoino sera eternamente condenado', 
iporque -'Su- pecado durara para-siempre.” £1 pecado , pues, 
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del hombre puede ser redimido , segun este Padre : y ana^ 
de : M Que efectivamente nos redimid el Salvador con la 
tnuerte que padecio por nosotros. Pero dice, que le solnos 
deudores, por haber pagado nuestras deudas, y que con 
todo eso 110 nos pide otra paga que nuestro amor. Puso es^ 
ta obligacion por el primero de sus Mandamientos , para 
ensenarnos, que por mas pobres que seamos, siempre po- 
demos pagar una deuda que no tiene precio. Ninguno pue- 
de escusarse por la ddkultad de la satisfaccion : pues ninh 
guno puede decir que no tiene alma para amarle. No 00^ 
pide el Senor costosos sacriiicios , ni ricos presentes , ni pe- 
nosisimos trabajos; en nosotros mismos teiiemos con qud pa*- 
gar ; nuestro amdr esta en nuestro pbdet; demos Diosiel 
emoT’, y babremos pagado/* Habla- Sin- Paulino en esta 
ta de.unal mezcla ‘de vino y lecbe qiie 'iHMiati, para dat* 
i los nioos recien nacidos , y quiere el Santo que se quite 
esta costumbre. Sin duda era esta una antigua ceremonia 
ique. .se observaba .en el-Bautismo de'los-nii&os ,'a los qua* 
iei^e daba un poco de vino^consagrado , mezcladocon le* 
jcbe', para que participasen del cuerpo de Jesuchristo; La 
carta siguiente es una continuacion de dsta , por lo que en* 
yio las dos bazo una misma cubierta ,■ y en el mismo ano, 
•que fud el 'de'401. San Paulino.da con iHuris a San Sul- 
qiicib las alabanzas que habia xecibklb. de .dl con molivo dd 
su convernon ; y demuestra, que la perfeccion Christiana 
•no consiste solamente en el abandono de los bienes, ni en 
la negacion de si mismo, sino que, tambien es preciso seguir 
d Jesuchristo. »»Confieso , le dice , que asi mi esposa, como, 
.yo , hemos dezado sin repqgnancia.consideranr 
dolos como una capa que nos pesaba mticho: pues no Ids 
habiamos traido al mundo quando nacinios, ni Ids hemos 
de llevar en la mueite i se los hemos dado i Dios, como 
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una cosa que nos habia prestado su providencia ; 7 asi 
nos desnudamos de ellos con la misma facilidad que se de¬ 
mean los vestidps. Ahora tratamos de dar a Dios los bienes 
que verdaderamente son nuestros; quiero decir, el cora> 
zpn y el alma ; y toda nuestra aplicacion debe hacer de 
nuestros cuerpos una Hostia viva para aquel Senor que nos 
dio con su exemplo las reglas de la perfecta santidad. £1 
abandono de los bienes de este mundo no es la perfeccion, 
pero es la entrada en el camino que nos guia a ella.** No* 
ta el Santo , que todos los hombres tienen el caracter de 
la imagen de Dios; mas que no todos tienen la semejanza: 
que la imagen de Dios esta fundada en la naturaleza; de 
tuerte^ que el. alma. <lel hombre es verdaderamente ima* 
gen viva la.cri6 : p6ro que solamente. es seme* 

jaBte por. la unitacion de la Santidad DiVina. La imagen 
<1^ Dios esta en los pecadores, como en los justos ; pero la 
semejanza solo se halla en los Santos. Mira en su carta la T, 
letfa que en la aritmetica de la lengua griega signi&ca el 
numero de 300,como uq simbolo de la cruz; y dice: nQue 
en virtud de este simbolo , ataco Abrahan a sus enemig6s> 
y los vencio cpn 300 soldados." (1) Esta ezplicacioo es 
comun a otros muchos antiguos. 

XIII* Continua San Paulino en otra . carta i. San SuK 
picio Severe, baciendo su elogb , y llamandole per&cto 

(i) E) tezto de Sao Pauline , i 
lo menos cooio le teoemos al pre* 
sente, no habia de Abrahan , ni 
de estos 300 sold^dos. £s ver-^ 
dad que su editor en nna nota so- 
breeste mismo texto observa qne 
parece que San Euquerio f y Saa 
Isidoro en sus ([!omentarios tomi- 
ron de San Paulino esta elusion de 
la T i ia cruz ^ pues la T ^ 6 la 


letra tau significa en griego 300, 
y las dos primeras letras del nenv- 
bre de Jesus , que son IH, valea 
18. La misma nota hicieroo Sam 
Ambrosio, y Fausto de Kies sobre 
el numero de los 318 soldados, 6 
criados con que Abrahan veocid i 
los Reyes I y el editor sospeefam 
que pudo hallarse originariameatc 
en SanPaulinow 
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slervo de'Dios, enemigo de las riqaezas, retrato al natural 
de San Martin , y de San Qlario (i) , y exacto observan* 
te del Evangelio. £a la siguiente le dice, que le vuelve 
a enviar el cocinero Victor , y se le alaba : se quexa des- 
pues de que le hubiese consultado acerca de algunas particu* 
kridades de la Historia general del mundo: 1* Como si yo, 
le dice, las supiera mejor que t(i. Es precise que sea gran- 
de el hombre para llamar a la puerta de un amigo muy 
pobre para pedirle de comer , y buscar el trigo en los gra* 
neros que se sabe estan vacios. Pues yo puedo decir , que 
^mas me apliqud al estudio de la Historia.*’ Le promete, 
no obstante , que preguntara lo que deseaba saber al PreV 
bitero Ruiino. »Como le tengo , dice , por hombre de sa- 
biduria y probidad, he contraido amistad con el; y creo 
que si puede darte alguna ihistracion sobre las diiicultades 
que se re ofrecen acerca la poca conexion que hulks en 
k saccesion y duracion los reynos , 61 lo hara , si yo 
se lo pido^ Como esta petfectamente instruido en las bellas 
letras ,Sabe excelentemente la Escritura , y habla griego 
con la misma facilidad que el latin : creo que no hallaras 
en otro, mejor que en 61 , lo que deseas.” Advierte des- 
pnes i Sqn Sulpicio , que k envia dos obras suyas; la pri- 
sMra , sobre el ^lacimiento de San Felix ; la segunda, en 
honra de Teodosio. .Atribuye k gloria de la segunda a $u 
amigo Endelquio, il quien llama hombre santo,y Christian 
no perfeeto ; cuya carta habia puesto & la cabeza de aque- 
11 a bbKa ‘en lu'gar de prologo.''Conhesa , que se encargo con 
mucho gusto del panegirico d6 Teodosio , para manifestar 
que este Principe, no estimaba el verse dueho del Iraperio 
tanto como ser siervo de Jcsuchristo : qiie mas queria ser- 
▼ir con humildad , que mandar con alrogancia i y que pa* 

(i) Este era uo Presbitero Santo sia honra fu ipcinoriaii S de No- 
y discifftdo de San Martin: la Igle- viembrce 
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ra era mas honrael ser Cbristiano , qae el ser Sobera- 
iM. No tenemos ya este, panegirico-; pero San Geronimo 
qae le habia leido, escrlbio a San Paulino en estos ter- 
minos: *> He leido con nwcho~placer el libro qoe me en- 
viaste , y que tu mismo compusiste en alabanza del £mpe- 
fador Teodosio. £n ^1 me ha encantado la subdivision. Des> 
pues de haber triunfado de los otros al principio, te ex- 
cedes a ti mismo al fin. £1 lenguage es claro y conciso, y 
con la pureza de Ciceron juntas, la abundaucia de senten* 
cias. iQu^ feliz ha sido Teodosio en tener tan buen defen¬ 
sor! Tu has ensalzado su dignidad inmortalizando las leyes 
que publicd.” 

XIV. £a la carta siguiente manifiesta San Paulino sa 
agradecimiento a San Sulpicio Severo, por haberle envia- 
do una capa de pelo de camello. Hace muchas reflexiones 
edificatiyas sobre este .vestido, considerandole el mas pxo- 
pio para cubrir un pobre pecador que necesi^a v^iise con 
austeridad, y confirmar nuestra fe coo. la memor^ y 'exera* 
plo de los Santos de la ley antigua que usaron vestidos de 
la inisma materia. Aunque no puedo , anade, recooocer 
dignamente, ni con mis palabras.ni coo mis ptesentes. el re-s 
galo que me has enviado; pUes no hay cosa que pneda 
igualar ni a su yalor, ni d. so. utUidad, como no sea el 
amor y caridad qtte 4 todos nos .hace iguales; no obstan¬ 
te, te envio una tunica de lailii que me ha seryido,supli- 
candote, que la recihai^.copip una pieza de tela que se re- 
qogio de un muladar. Me parece conveniente para tu ioo- 
cencia y mansedumbre; pot^ue es de lana de cordero, y 
por consiguiente es de un uso mas suave y agradable. Mas 
para que te merezca mayor estimacioo , y te parezca dig- 
na de tu persona , te dird que me la envio la ilustre se- 
nora Santa Melania , a la que deben mucho todos los sler- 
Vos de 'Dios , por las grandes limosoas que de ella reel- 
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ben.” De esra senora hace San Paulino un eloglo magnifi- 
co. » Si por su sexo, dice, es inferior a San Martin , le 
}guala en sus excelentes virtudes. Pelea como , baxo los 
estandartes de Jesuchristo , y aunque es desccndiente de 
ona muy ilustre y antigua fafnilia que ha recibido muchas 
veces ^ honor del Consula^o, ha despreciado las grande- 
zas del nacimiento para llegar a ser mas noble con la hu- 
mildad Christiana , que con la gloria de sus ascendientes. 
Los sobervios aprenderan coh ‘u exempio 4 dcxar el or- 
gullo , riendo una humilde sierva de Jesuchristo en una' 
inilger'fle la primera calidad. Los hombres cobardes se 
•vergonzaran de su poco valor, viendo tanto esfuerzo en 
BO sexo tair flaco; ylas personas de arnbbs sexos que as- 
piren a las bonras y riquezas, se moveran a dexarlas, al 
considerar qiie' una muger riquisiiha se hizo voluntaria- 
mente pobre', y que una senora de tan ilustre nacimiento' 
se ha abatido-en estremo con la inas profunda hiimrldad.” 
Eosalza la magnanimidad coii que llev6 la muerte de su 
mtarido y la. de sus hijos, y su fortaleza en superar los 
obstaculos qde se oponian a su conversion. Escogio mudar 
de 'climaj y- desterrarse de su patria , por ir a Jerusaldn, 
y- hacerse-eindadaha de los Santos. Alii, durante el fbror 
de los Arriinos , favorecido con las armas de Valente que 
hacia cftiel guerra a la Iglesia, recibid con grande caridad 
i los fielesdesterrados , y estuvo alimentando por tres dias 
hasta cincD mil Religiosos que tuvo ocultos , para Hbrarlos 
del furor de los Hereges. Quando volvio a Italia, dice 
Sao Pauliiid, vino a Nola a visitarme, acompahada de inW> 
chos sendres, peso ea muy diferente equipage, porque ver 
ala en un - aSno flaco ; y para confundir la pompa y vani- 
dad del mundo, caminaba la primera delante de muchos 
Seoadorer, los qnales la iban sigoiendo ubos en sobervias 
earrozas, otros mootadoa co caballoa dr grange precio 
XOMO T. rf 
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ricamente enjaezados: algunos en literas doradas, y toda la 
comitiva eh carros cubiertos de ricos reposteros. Miraba coa 
desprecio en sus parientes las riquezas, en cuyo abapdono 
continuaba por amor a Je$uchristo. Unos y otros, aunque 
vestidos de seda, y adjrnados segun su sexo con trages 
preciosos, se daban grande prlesa a tocar y besar el manto 
y .la aspera y sucia estarneha de que venla vestida; y to- 
dos. se teniae pot dichosos en poner a sus pies sus vesddos 
de tela de oro , y rozarlos con su pobre Habito , creyea* 
do que Dios les perdonaria el apego y coinplac|^u que 
habian tenido en las galas, si podian cooseguir qn poca 
de polvo de los pies >6 de la grasa de los Habitos de 
Santa muger. Nuestra (^oza , que esta edificada spbre el 
wfectotio, y se dispngue.de las celdas de Iqs bues.p)sd^ 
por un pequeho portico, me parece que se. eosaijcho pqt 
pna especie de milagro para recibir aquella nuip^osp cfh 
mitiva. Alii se oia con cUstinciop la yqz ^f jas virgepes y, 
de los nihos que estaban capundo las alabatvzs^i^yi^. 
en lalglesia de San Felix que esta cerca; y aupqueaquft* 
llos huespedes no ponian mueba, atepciop, cqa.toflo esp.oo 
perturbaban la armonia , y observaban las regla|( de nufstro 
silent:ip con religiosa modestia.” CoiKluye el ei^giqde, S^ta 
Xlelanja , djeiendo : *>Que su. alimento era;el ayuQO, su 
descanso la oracion , su pan la. palabra de: Dio$, su ve$|i- 
do una tela grosera , su eama una estera , y Up (;<^>«Efoii 
de muebas piezas i su asiento la dura tierra, la que. ^)dA^ 
-via la parecia blanda , segun el placer que baUaba^eq eivyr 
alii leyendo.libros devotos; pprque su mas ^gradab^ijre? 
poso era tenej su espiritu ocUpado en pensar en Dios. Yu 
procurd, continua San Paulino, hablarla de ti, y dccirj^ 
las gracias extraordiparias que bas recibido de.PiosialKUa 
ya,tec(Mioce n>a$ ppr tus palabras.que por lamias, p«o 
quj;vla.bf la. tuda de .San Martia que ccu>t^uiist« 
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Tambien te he dado i conocer al venerable y sabio Obis* 
po Nicecio qne ha ventdo de la. Dacia a Roma, en don- 
de todos le admiran ; lo mismo he hecho con otras pei^- 
nas santas, no solamente para alabarte , sino para h)marme 
yo esta satisfaccion : porque tengo grande gusto en ver que 
te aman y te honran como a defensor de la verdad.” 

XV. En otifi carta a San Sulpicio Severo se ezcii^ 
de enviarle su retrato ; pero le hace.el de su hombre in¬ 
terior , sin avergoiizarse de pihtarse a sf niismo , como se 
creia ser. Nota con bastante claridad su fe sobre la exts* 


tencia del pecadb original , diciendo : »* Todavia siento ea 
mi reliquias de aquel fatal veneno que huestro Padre Ad 4 h 
derramo con su desobediehcia en toda su pos'teridad.” Mas 
docil fue San Paulino a la shpUca que le hizo San Severo 
de enviarle algunas reliquias de Santos , para adornar, y 
consagrar la Iglesia que habia edificado en Priimiliacoi Biep 
hubiera querida poder remitide parte de las cenizas de al* 
gunM Martires'; nias^no teniendo siho Us . que necesitaba 
para la dedication de otra Iglesia qiie tambien habiA hecho 
oonstruir, envid a San Severo una porcibncita de la ver- 
dadera Cruz , qiie Santa Melapia fiabla dado i Terasia ^ 
espdsa : ani^ de ehviarsela V ehcerro este tetoro ineiaiihable 
en un yadto de'ofo; con dste regato le eavio taipbi^ 
una h'istoria cornpendidU descUbrimiento de'la Cruz del 
Salvador, y de las marayillas' que obro Dio^ en aquelta 
ocasioh. »* Porq^ue el que ig ^e ^a' hisforla' 1' Qoh dificul* 
tad creera que es yerdaderameufe una patteciM de la Cruz 
de Jesiichristp ,' y ho es niuchb qiie se 'persnada 'a que " si 
esta Ctuz hubWa,estado eh nUhqs de los^ Judios, eheroigot 
jurados de lot. Christlanosla hdblerah hecfid inil pedazos 
y arrbjadb at* fuej^S no hu^ilrdn'^ tehido tuiaado in 


destruir la Cruz, que el que pusidron en sellar d sepal- 
cro. PenoadiendoM «1 Xih^d^jRiir Adriano a qua extermi- 
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naria la Religion Christiana, si profanaba el lugar en que 
habia sido cfucificado Jes^christo , hizo colocar alii el ido- 
lo de Jupiter, y, puso en Belenelde Adonis en el lu¬ 
gar en donde el Senor habia. nacido, de suerte que vie- 
$en Iqs. Chri^tianos a los hoinbres adorar los profanos amo- 
res de los difuntos,, y honrar la muerte de los impuros en 
el tnismp lugar en que los past ores , convidadps de la mu- 
sica de los Angeles , se babian. postrado delante de la cu- 
pa del. Salvador fecien nacido, y en idonde el buey habia 
(onoeido a su^ Lueno,y el asno el establo de su Seuor (i), 
]|^sta impiedad duro desde el reynado de Adriano , hasta 
el de Constantino, en. el que su madre Santa Elena fud 
a Judea con inmensas ji^uezas, y junto en Jerusalen to- 
dos los, Christianos y Judios que la. pcdiaii inforinar en 
don.de^ babian crucificado a ‘ Jesuchristo. Teniendo noticia 
del. lugar , inando inmediatamente, que cabasqn la tierra 
Jabwndolo executado.por algun tiempo,.se de^ubriVron tres 
^pruces juntas, la.4e ^esucbrIsto, y las de, lq^jadrones.El gozo 
^de csta'invencion tuvo contra si el temor'Je.equivocar la 
C^uz del Salvador con lasde los lad rones; mas Inspiro Dios 
aquella Reynfi _ que. hiciese, traer ^ cuerpo de alguna 
jp|r»nq recien muerta: aplfcaron succesiyim'ente al cada¬ 
ver dos de aquellas cruces.y no bicidron efecto alguoo. 
.Aplicandole la.tercera , que eia lade Jesuchristo, huyo 
"la muerte , cejaron los fun'erales ,se levanto el difunto con 

HI-'’::'. I J. , , 

jpa^g de los^cir^umtantes ;.^y asi que.le desataron , empe* 
^ a ^ en pre'sencfa "de nna rtumefosa concurrencia; 

de suMte , qiie la^cruzdel Salvador que habia estado.ocul- 
* ta'por tanto tiempb 4d®.y® los Judibs teniari por des- 
truida , y los Paganqs no .la. habian hallado , cabando los 

' fundainentbs del Tetpplo , que 'a sus YalsasdlvIaidades edi- 

n* vjfir.r.;JO ''onorn c'.-uiw n1.'^ ..a .a an ^ 

-'jMSi la ■. .iisc ua naiaieu.'j i? ojp , suO i-l 
-Imi.hfj is oofi-.bA iW 55P*15*i»it. .<-Ibatii 
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Bcaron en aquel mismo lugar, fue felizmente descubierta, ^ 
quando la busco la devocion; y la resurreccion de un dU 
funto acredito que era la Cruz de JesuchrUto. Hizo Santa 
Elena construir un magnified Templo en aquel mismo sitio 
en donde se habia descubierto la Cruz. £ste,precio:>a ma- 
dero fud ricamente engastado y colocado en el Sanruario 
en donde solamente se la ve en el tiempo, de Pasqua, y 
de Pasion , quando el Obispo de Jerusalen , adornandola 
'primero religiosamente , la presenta al pueblo para que la 
adoien. De suerte , que nadie ve la Cruz sioo en el tiem¬ 
po en que el Misterio se celebra; a no ser que la ma- 
njfiesten a los peregrinos que vienen expresamente d ado- 
rarla , para que la satisfaccion que reciben de sus religio- 
SOS deseos, sea como la recompensa de su peregrinacion. 
Mas solamente logran este favor con la licencia del Obis¬ 
po, que es el unico que puede manifestarla , y dar algu- 
na partecita a los peregrinos ^ para confortar su fe , y con- 
seguirles las bendiciones del cielo. Lo mas prodigloso que 
hay en esta Cruz es, que conserva en una materia insen¬ 
sible la virtud y fecundidad de una cosa- viva; porque , di- 
vidi^ndola todos. los dias para satisfacer a la piedad de los 
que piden alg,unos fragmentos ,,siempre-parece entera a lot 
ojos de los que la reverencian. Sin duda ha recibido csta 
virtud , esta incorrupcion , y esta teparacion contfnua de la 
parte que la quitan , porque la rego el Salvador con su 
sangre , la que salio de una came que no se corrompio d»- 
pues de muerta.” San Cirilo de Jerusalen asegura en su 
decima Catequesis , que en su tiempo la misma omnipo- 
tencia de Dios que multiplied los cinco panes, multipli- 
caba tambien de tal modo la madera de la Cmz en fa¬ 
vor de la deyocion de los fieles, que ya las partfculas de 
aquel Santo Madero est^bao distribuidas por todo el mun- 
do. Advirtlendo San Paulinp, que aun le quedaba lugar 
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vacto en su carta, toin6 ocasion para escribir otra mas S 
San Severn, para quexarse- de que le hubiese hecho pia- 
ifar en el Bjptisterio de su nueva Iglesia eafrente del pdr> 
tico de San Martin. » Has perdido, le dice, enteramente, 
6 i lo menos ‘has disminuido el mdrito de tus ilustres tra* 
baj<», y aun ms parece que has profanado el lugar san> 
to, poniendo en ^1 el retrato de un pecador." Anade no 
obstante : >» Que e$ prudsnte y juiciosa esta conducta; por- 
que viendo los recien bautizados su retrato conoceran la 
obligacion de hacer penitencia, y poniendo los ojos ea 
el de San Martin , verian un psrfecto modelo de santidad 
que copiar.” Le advierte despues, que ya le eavia, segun 
$Us ordenss, los versos que correspondian a las dos figures 
^ue coloco en el Baptisterio, dexande a su arbitrio el que 
los pusiese, si le parecia. Estos versos y su tradnccioa son 
los stgnientes: 

Dives opurh Christo, pauper^ sibi,pulehra Sevtrus 
culmna saerdtis fontibus instiiuii. 

Et-cpiia caelestes aulam condcbat in dctus, 

^uo renovarentttr fonte Deo^e hotntries. 

Sacranuntis gemma sisb'itRagine pihxii^ 
disceret ut vita dona renatus homd. 

JSartinum veneranda viri testatiir imago : 

aitera PauHnimfotma refert humiUm. 
lUe Jidem ixtmplis , kr dietis fortibus artridt^ 
td meriit Jidem htemerdta ferat. 

Iste docet fusts redimens'sua ctimind ntimmis 
vilior ut sit res , quam sua eitique sdlus. 

£ste edificio construyo siintuoso 

para' cubrir las fiieates del Bauti^o, 

Severo, que era rido pdra el clefoi 
Run^ue mhy pobre fui£ parB sl'ittisiiMi.' 
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Digna le parecio de esta grandeza 
ia piera destinada a un exercicio, 
en que el hombre sc vea felizmente 
de Dios , y de las aguas renacido. 

Porqae el Christiano aprenda obligaciones 
de la celeste vida que ha adquirido: 
dos retratos pinto para expresarlas,. 
y por distinto extreme ambos son dignos. 

Aquel mas venerable representa 

a San Martin , de caridad prodiglo: 
el otro mas humilde , y menos grave, 
el semblante retrata de Paulino. 

£1 primero a la fe dio fiiertes armas; 
y euseho con sus obras y sus dichos, 
que llevara la palma deseada 
quien , como el, la defienda de los vicioe. 

£1 segundo redime con limosnas 
las culpas y pecados cometidos; 
y dice al bautizado, que desprecic 
la tierra por el cielo prometido. 

XVI. Algunos ban creido , que aunque San Paulino 
$e habia escusa^ de dar a Alecio las instrucciones que le 
babia pedido , no dexo de enviarle on discurso intitulado: 
la caja de las limosnas ; porque en los manuscritos esta es« 
te discurso dirigido al mismo Alecio. Mas como se advier- 
te que San Paulino no babia en dl con una persona,lola, 
slno con muc.has., parece que le composo para instruccioa 
de todo el pueblo, y pudo muy bien estar encargado de 
dsta por el Obispo Paulo: de todos modos es una de las 
mas excelentes prodncciones del entendimiento de San Pau¬ 
lino. £1 estilo aun es mas puro y hermoso que el de sus 
cartas ; y. se puede d^ir , quo bay muy pocos tratados 
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de U limosna superiores a ^ste. Le intitu!6 : de li caja dt 
las limosnas , sin duJa parque end principio haMade las 
que se panian en las Iglesias para la subsistenciay i^mentode 
los pobres.»»Tcngamos presente , dice , q le estas cajas no 
estan solamente para la vista , sino para que las llenen , y 
para que, no suceda , que los gr tbs y gemidos que los 
pobres envian a Dios quanio se ven oprimiJos del ham- 
bre por nusstra negligencia , recaigan infelizmente sobre 
nosotros. Preguntemonos: j para que csta aqui esta mesa? 
(Quien la ha puesto a la entrada de la casa del Senor ? 
j Por que esti expuesta a la vista de todo su pueblo ? In- 
vestiguemos la causa y el motive de haberla colocado en 
un lugar tan inmincnte , y abierta. Si consultamos a los 
oraculos de la verdad, nos respoiidera el Profeta : El que 
hace caridad a los pobres, presta a intereses al Senor. Esa 
mesa , pues ^ e$ la de un banquero del cido, que comer- 
cia en el tesoro de la vida , y cambia con Dios , dando po> 
co, para lograr una piedra preciosisima : porque el que 
presta a los pobres del Senor,debe esperar un etorno pre- 
mio. Prestemos, pues , al Senor a usuras de los mismos bie- 
nes que nos ha dado , continua San Paulino ; porque todo 
quanto poseemos , de su mano rtos viene , y solo por su fa- 
tor vivimos demosle quanto poseemos , repardendolo con 
los pobres, pues recibe por sus manos quanto les damos de. 
h’mosna. Desea el Senor recibir de nosotros mas por mo- 
tivo de liberalidad , que por movimiento de interns. A la 
verdad, jque puede faltar al quelo da todo? ;Qad ncce- 
sidad tiene de .losbiMes exteriores el que-esencialmente 
es la misma Bondad y Bienaveuturaoza? Si desea ser deu- 
dor de sus propios' beneficios , es con el fin de rolver coa 
usuras lo que hubiese recibtdo. No temais, pues; no os 
detengais, no seais mezquioos, obligad a Dios, arrebatad- 
le el reyno del cielo. Aquel que piohibetqcar los blenes 


Digitized by ^ooQle 



9 S LOS PAOltrs DE LA TGLESIA. 30^ 

del pr6ximo, quiere que le arrebatemos los suyos; y aun- 
que condena^la avaricia , alaba este piadoso robo quese le 
hace, segun las leyes de la fe.” Hace ver San Paulino que 
Dios , que es Omnipotente , bien podia criar todos los hom* 
bres igualmente ricos , mas no lo hizo asi, con el fin de que 
se viese la disposicion de corazon de los’ricos para con los 
pobres. Permitio que los unos fiiesen miserables, para ez> 
periihentar la compasion de los otros : no did a los ricos aque- 
11a parte de bienes que pertenecia a los pobres , sino con el 
fin , de que repartidndolos libremente y con gusto , tuvie« 
se motivo para dar a los ricos por toda la eternidad , lo que 
estos le hubiesen dado en la persona de los pobres. £sto lo 
cbnfirma San Paulino con la parabola de Lazaro y del Ri¬ 
co avariento. Anade despues: »* No xengais, pues , con las 
manos vacias a la casa del Senor. A la puerta de la Iglesia os 
estan esperando los pobres , y observan yuestra llegada : to- 
dos os estan mirando. Los que se yen oprimtdos del hambre, 
y los que estan enfermos , os dirigen humildemente sus s(i* 
plicas, porque les deis algun alivio en sus males. No les 
obligeis a convertir sus peticiones en llanto : temed que sus 
gemidos irriten contra vosotros al Padre de los hudrfanos, 
al Protector de las viudas > y al Dios que estd padeciendo 
en la persona de los pobres : debeis amarlos porque son vues* 
tros prdximos por la alianza de la fe , y la del derecho de 
la naturaleza." 

XVII. La noticia que recibid San Paulino de la muer- 
te de sii hermano le causo el mas vivo dolor; no tanto por¬ 
que habia muerto , quanto por el poco cuidado que se ha- 
bia tenido de su salvacion. Escribio a San Delfin , su padre 
espiritual, suplicandole que alcanzase de Dios con la efica- 
cia de sus oraciones, que dexase caer de su mas pequeno 
dedo algunas gotas de refrigerio sobre el alma de su herma¬ 
no. £l inistno favor pldi6 a San Amando , y casi en los nus- 
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jnos t^rminos. Alcanzad , le dice cob vuestrasoraciones,^e 
cl Dios de toda bondad envie sobre el alma de este difun- 
to algunas gotas del rocio de sus misericordias ; porque asl 
como el fiiego encendido con la ira de Dios abrasa hasta lo 
profundo de los infiernos; el rocio de su clemencia junto con 
un rayo de su luz » tambien podra baxar a refrigerar a los 
que $e estan abrasando en las tinieblas ardientes.” Hablan- 
do Jesuchristo» dice : ** Que unio dos daturalezas muy se- 
paradas quando unio en su persona la naturaleza divina con 
la humana^’^ 

XVIII. Este Santo, qiiejoso de que S. Victricio , Obis¬ 
po de Ruan, no hubiese ido a verle »quando volvio de Ro¬ 
ma ^ como esperaba , le escribio para darle a entendet su 
sentimientQ^ Mas pasando de las quejas a las alabanzas, da 
grandes elogios a este santo Obispo , porque babia sufrido 
con paciencia beroyca las persecucipnes de sus enemigos. 
»> Sus gotpes, le dice, no ban hecho mayor efecto que 
las flechas tiradas por manos de los ninosy no pudiiroa 
bacer la menot llaga en un cuerpo armado con las excelen- 
tes armas de Dios. Porque el Senor es vuestra de^nsa, y la 
luz de vuestro corazon. £1 es el que os ha instruido en el 
espiritu de la verdad, para que penetrado de la doctrine 
de San Pablo , seals como dl, el Maestro de los Gentiles , y 
les aouncieis el misterio dp Jesuchristo en la pureza de la 
fe catdlica que profesais. Creeis que hay un Dios, una tri- 
nidad de Personas todas coeternas, que tienen la misma Di- 
vinidad ^ la misma substancia , el mismo poder y el mismo 
imperio. Creeis que el Padre es Dios, que el Hijo es Dios y 
que el Espiritu Santo es Dios, y que estas divinas Perso¬ 
nas son indivisiblemente , el que esy el que era , j el que ba de 
venir : que ^1 es el que os ha enviado, como en otro t.'em- 
po a Moys^s y los Apostoles para predicar a los Gentiles 
los beneficios y gracias del Senor, y enseharlos como lo ha- 
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bets aprendido de Dios , a juntar la Unidad con la Trini* 
dad, sin coofundir las Personas ^ y a distinguir la Unidad, 
tin dividir la Substancia : de suerte, que estas tres Person 
nas son un solo Dios , aunque se distinguen entre si: el 
jo es tan grande como el Padre y como el Espiritu San* 
to i y aunque cada una de estas tres Personas tenga su ca* 
racter particular que la distioga de las demas , tienen to* 
das una union inseparable en la igualdad de la grandeza, 
poder y gloria. Tambien creels y ensenais a los otros que 
Jesuchristo es de tal modo Hi jo de Dios, que no os avergon* 
zais de confesar que al mismo tiempo es hombre : de tal 
modo, que siendo verdadero horabre en nuestra naturale* 
za , es 'verdadero Dios en la dlvinidad : que es Hijo de 
Dios antes de todos los siglos , porque es Dios, y aquel 
Verbo de Dios, que eradesde el principio en Dios, y ver¬ 
dadero Dios tanpoderoso como su Padre, y queobra indivi* 
siblemente con dl; porque todas las cosas han sido bechas 
por dl, y nada te bizo sin dl: que tom6 nuestra bumanldad, 
que se ^zo hombre perfecto por baber tenido la bondad 
de tomar un cuerpo y una alma como los 'nuestrosque to* 
m6 una alma racional adornada de inteligdncia, segun el 
estado nattiral que esta recibid de Dios en su creacion : de 
lo contrario caeriamos en el error de Apolinar si digdra- 
mos , que aquella naturaleza bumana que esta tinida con el 
divino Verbo , tenia una alma sin espiritu , 6 sin inteli* 
gencia, y seria semejante a las de las bestias. Pues era ne* 
cesario que el Hijo de Dios, que es la suma verdad y el 
criador del bombre , tomase quando se unio con tiuestra hu* 
manidad todo lo que es propio del hombre , y correspoU'^ 
de a su naturaleza para salvarnos enteramente. Si nuestra 
salud no fuera entera y perfecta , seria ninguna.” 

XIX. Apro, de quien babla San Paulino en la carta 
siguiente estaba casado > y se habia retirado al campo con 
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Amanda su csposa, para servir a Dios coo mayor perfeccioa^' 
Esca mudanza de vida le ocasiono la burla de los muuda' 
nos eo tanto grado., que los que antes le habian queiido, 
empezaron a aborrecerle. Le exhorta San Paulino a sufrir, 
constantemente las. burlas picantes de sus antiguos amigos^” 
No te aborrecen a t( los muodanos, sino a Jesuchi isto que. 
empieza a habitar. en tu corazon , la Kumildad quo te ha. 
inspirado es la que despreclan : la castidad que perfeccio- 
na es la que miran con horror. Considera alegre, que'si el 
mundo te desprecia, ya eotras en la comunicacion de la fell* 
.cidad , que gozaron los Profetas y los Apostoles. De este 
modo padece Jesuchrkto desde el principio. del mundo en 
todos los que son suyos. A Christo quitaron la vida en Abel, 
a Christo burlaroo en No^. Christo peregcino Qn Abra- 
han, victima con Isaac , siervo con Jacob , cautivo con 
Joseph, expuesto y fiitigivo con Moys^s , apedreado y aser> 
Zado con los Profetas , perseguido por mat y per fierra coa 
los Apostoles, muerto una infiqidad de veces en las caice- 
les , y en los diversos tormentos de los Martires. £1 es ei 
que todavia padece en nuestras miserias , enfermedades y 
persecuciones para disiparlp con una fuerza iavencible..’* 
Le representa que como la sobervia de Adan nos |ia hecho 
caer, es precise que. nos humilleinos con Jesuchristo para 
borrar el antiguo pecado con la contraria virtud; y pues 
hemos ofendido a Dios con la orgullosa elevacion , nos re- 
Qonciliemos con dl por el humilde abatimiento. Anade : „Que 
la sabiduria del Christiano consiste en la locura de la pre* 
dicacion del Evangel io , su fortaleza en la enfermedad de la 
came, y su gloria en el escandalo de la crtiz. Tambien le 
dice que se acerca el grande dia del juicio, y que a cada 
hora nos vamos adelantando mas al ultimo dia: el Sehor 
emplea todo su cuidado en prevenirnos contra los formida- 
bles efectos de su indignaclon, y despreadernos de la pet' 
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luciosa compania de a()uellos que el Evangelic llama, hi- 
jos de vtvoras : que por este motive hace todos los dia$ 
muchos mas milagros en todas las paites del mundo» que 
los que antes hacia ; para dar a entender, quequiere la sal> 
vacion de todus los hombres. Dice San Paulino al mismo 
Apio , que si gusta de permanecer en el retiro y silencio del 
campo, no sera sin duda , porque prefiere la ociosidad al 
trabajo > ni porque pretendia hacerse inutil para servii a le 
Iglesia , sino que lo hacia para evit^r las juntas eclesiasticas^ 
en las que hoy dia , dice , $e ve taota confusion y turbacion 
como en las que, se tratan negocios seculares. Te estas pre- 
parando para servir algun dia a la Iglesi^ CtO las n^cesida> 
des de mayor importancia. Con rauy sabip consejo te has 
aplicado al e^studio de las Santas Esciituras en la Seledad, 
que'es tan propia para esta ocupacien » y para ir fornian- 
do a Jesuchristo en tu corazon. De.esta suerte se podta-ase- 
guraa*, que txp entras en el Sacerdociu por un camino huma* 
no , sino por la yerdade.ra Vji^acjon de Diq^’’ 

. XX> Xa 9 ar,ta 4- Sautes y el qu^l ^es distin- 

|o del que fue Presbitero y y desput^S' Qbispo. de EurdeeS, 
esta escrita'en nombte de' San Paulino , que tatpbien se 
j^ipbra Merofq ^ y.,, en rioiubre de/T^rnsia $u. ^posa...£l 
Clbispo de esta carta es desp^findv a Saates. y ^japdo 
de los lazos qiue:,tndarvia tenjan atadosnxl mundo^ 
exhortaciones de San Paulino tuvieron. sn efecto\ porque 
aquellos dos amigos , en $enal de su agiadecimiento le, es- 
ctibierqn una dilatada partg » en Ig.-que hatian el elcgio de 
su virtud. Les leSppndiQ el Saato cpn mueha humildad su^* 
plicandoles que otra vez no le diesen los elogios que no me- 
xecia. Mis iniquidades, les dice, son muchas mas que mis 
buenas obras: yo be ahadido pecado sobre pecado , he pues- 
to mis ojos en la tierra, en vez de levantarlos al cielo pa^ 
ra implorar el socorro de Dios»que es el iiaico que sana 
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nuestras enfermedades. £$ verdad, que asl como iofellzmen- 
te me han atado los lazos del pecado de Adan , tambiea 
me han desatado los meritos de Jesuchristo : si acaso ten» 
go ^ufidente z:lo y fervor para hacer las buenas obras, ca- 
paces de contribuir a mi salvacion , asi como tuve el desen* 
freno de la pisioi para hacer las que me daban la muerte. 
Ya tmgj caus, ahide, y no por efecto de las enferme* 
dades, sino por co Keqiiencia de la vegez, con todo eso es- 
toy tan poco alelantaJoen la vida espiritual, que porno 
tener fuerzas para andar por el camino de la virtud , voy 
arrastrando como los ninos.*’ Explica algunos versecicos del 
Salmo loi , en el que ss habla de estas tres aves,el Peli- 
cano, el Buho y el Paxaro solitario, y dice: »* Qas repre- 
sentan el estado de tin homhre penitence , que deseando le* 
vantarse de una grande caida , solo se sostiene con la vir- 
tud de la esperanza; y vidadose pritrado de la gracia y de 
todos los blenes esptrituales, procura satisfacer a la justicU. 
de Dios, y conseguir stis mitericordias con los gemldos de 
su corazon , con la tnortificacton de su Cuerpo y el fetvot 
de sas oraciones.'* Da un sentido bueno i las palabras» qoe 
en alabanza auya babiaa dicho Santes y Amande, y asego* 
ra que recibiran el premio. »> Porque el creer vosotros vjoe 
yo, de pervertido que cstaba con el comercio del siglo , me 
he convertido en virtuoso , es alabar la bondad de Dios, que 
es el bnico que puede justificar a los impios, y resud* 
tar a los muertos, dar vista 4 los ciegos, y blanquear ua 
etiope. Suplicadle, pues, -que ihe concede el desprecio de 
los bienes temporales«y me inspire tambieo el de mis ene* 
migos.” 

XXI. Por el mismo tiempo, esto es, por los anos 405, 
respondio San Paulino a una carta que habia redbido de un 
hombre llamado Florencio, el que, segun los antignos ma> 
nuscritos, era Obispo de Cahors. Elogia su mdrito y virtud, 
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jr dice : *» Que leyendo $u carta , habia gustado la sal apos- 
tolica, y ia plenitud de gracia que habia recibido.” Lla* 
ma a Jesachristo la piedra fundamental, y la cabeza de la 
Iglesia , que es su cuerpo mfstico y y dice : *> Que esta pie* 
dra es la que , herida con la lanza, did sangre y agua, pa¬ 
ra que baxase sobre nosotros el agua de la gracia por me¬ 
dio del Sacramento del Bautismo , y la sangre de Jesuchris- 
to en el de la Eucaristia , para que en uno y otro Sacrameo* 
to sean la fuente y el precio de nuestra salvacion.’*^ 

, XXII. Por la carta a Didier se ve que Saa Paulino 
habia dado quatro a V ictor , que fud el portador» dos pe- 
quehas y dos grandest asi para Didier ^coroo para SanSe- 
lero Sulpicio. De toda& qhatrO'. iio nos. ha quedado mas que 
una y en la que San Paulino»hablando de la higiiera que 
se seed por la imprecacion del Salvador, dice:»»Que aque- 
11 a higuera era una figure de los Christianos , lus que en 
toda edad y en todo tiempo. deben llevar fiutos de buenas 
obras, y no solamente en una determinada estacion de la 
\ida ; no sea que viniendo Jesuchristo a buscar el fruto con 
una muerte repentina » no le halle, y pronuncie contra elloa 
|a' mtsma senrencia que ha de dar contra los reprdbos el dia 
del ultimo juicio.” 

XXIII. La carta a Apro y Amanda sti muger»la que 
se habia quedado cumo heimaiia desde que el se ordend de 
Sacerdote , es un elogio de la santa vida que juntos hacian. 
KepresentandO’S.Paulino el modo de portarse Amanda coo su 
esposo y nos euseha que las rougeres que 'vivian con sus es- 
posos y despues de su promocion a los drdenes sagrados, e»< 
tan tan distantes de inspirarles torpeza ^ y de inclinarlos a 
los placeres ^ d a tesorar riquezas, que les inspiraban su des* 
precio y la moitificacion > y que para dexarles la libertad 
de ocuparse enteramente en ks alabanzas de Dios y en la 
S^ud de las almas, «e enegrgaban ellas de todoslosnego- 
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cios de la familia. Desea San Paulino que sus htjos imitea 
sus virtudes ; y que aunque no duda del cuidado de los dus 
para criarlos en la virtud, no dexa de prescribirles el mo- 
do. »* Aiimentadlot , dice , como a los hijos de los Profetas, 
los que para evitar el tumulto y confusion de las ciudades, 
y para gozar de la paz y suavidad del silencio, se rerira- 
ron a la Soledad,, y edificaron pequenas habitaciones en 1& 
ribera del Jordan. Que los consagren a Dios como a los hi¬ 
jos de Aaron ; no digo como a aquellos, que habiendo lle- 
vado al taberndculo y al altar del Sehor on fuego extra- 
no y merecidron que los consumiese el fuego del cielo , sino 
que fuesen como £leazaro y Ithamar, que merecieron ser per* 
petuos sucesores de la dignidad Pontifical de su Padre pot 
haber sido dignos herederos de su piedad. A mf me pare- 
ee, que el que se atreve a llegar a los altares del Senor 
con un corazon abrasado del fuego de sus pasiones, come- 
te el mismo sacrilegio , y que enciende un fuego ezrrano 
delante de Dios , el qual no puede sufrir otro que aquel 
fuego divino , del que dixo ; He' venido d traer fueg9 A 
la tierra , ly qw deseo yo sino que arda ?” 

XXIV. Enviando San Agustin una obra suya a San 
Paulino por un Diacono de la Iglesia de Hipona , llamado 
Quint* y le saplico que le dixese , qhd es lo que peosa- 
ba de la ocupacioa de los bienaventurados en el cielo des> 
pues de la resurreccion de los cuerpos. En la respuesta qua 
San Paulino le volvio , le da primero las gracias del rega- 
k) que le habia hecho , el que habia recibido en Roma 
a donde habia ido , pasada la fiesta de la Pasqua del 
ano 408 , a visitar , segun su costumbre , los sepulcros de 
IpsApostoles y Martires. Hace despues el elogiode la bien- 
aventurada Melania la madre , cuya constancia y rara pie- 
dad, no ignoraba que habia causado admiracion a S. Agustin. 
Despues de haber dicho algungs palabras en alabanza dePu- 
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blicola , hijo de aquslla saota inuger ^ Uegg Saa Paulino a, 
la question que le pro^ne^ San Agustin, y'dice : »* Yo, creo 
que los bienaventurados alabaiana Dios, no solaoieate 
q1 e^'ritu : 'sino tambien con-el .Cji>n^r:to y armonia iie, siis 
▼aces, aunque sus cuerpos hayaa. miidado de estado con lit ,' 
sesurreccion, y hayan llegado al inmorul y glorioso enque. 
entro el del Hijo de Dios quando salio del sepulcro. Quisa 
el Se&or exponer a los ojos de sus dij^lpulos despues ,de la, 
▼esurreccioD > el mismo cuerpo en qua habia'padacido^parj 
ra dar nna iiUagen de la felicidad que.ceadr^n los njiestros;- 
y executd en su presencia todos los empleos que habian te> 
iiido los miembros de su cueilpo durante, la vida, para per- 
suadirlea qqe era el mismo qlte, taaia quando orntjo. Si so 
dice que Jos Angelas, que son.criatura^ puramente espiritua" 
ks, tienen lenguas , y que eantab sin cesar las alabanzas de 
Dios su Criador , dandole eternas gracias, con quanta ma> 
yor razpn deberdmos creer que los Santos tendran lenguas 
para aUbar a Dios eb aquel dichoso estado en que. 
cuerpos, aunque gloriosoS, cpnseryaran sus drganos y el uso. 
de sus miembros, y asi emplearan su%bocas en cantar las 
alabanzas de Dios, y explicar con los sentidos y palabras 
la alegria y los afectos de su corazon. Puede ser tambiem, 
que a la felicidad y gloria de los Santos ao^da' el Seno^ 
que sus voces y lenguas scan capaces de canmr 'las divinas 
alabanzas de un modo tanto mas delicioso y agradable, quam 
to sus cuerpos sean mas puros y mas bienaventurados : quano 
do estos cuerpos estdn ya^ como espirituales no alabafan a 
Dios con las palabras de.los hombres , sino con aquellas ex* 
presiones de los Angeles , que oyd San Pablo en el Paraij- 
.'SO. Alii pondran las coronas a sus pies, y cantaran a su glo- 
.ria un cantico nuevo con los Angeles , Virtudes, Domina- 
ciones , Tronos , Querubines y SeraHnes , y diran todos jun¬ 
tos con los- quatro Animales del Apocalipsi , Santo , SajitOf 
TOMO v.'" xk 
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Santo el Senor de los exercitos , y lo dcmas que sabeiV. 
£stQ es lo que pensaba Sao Paulino de la question que San 
Agustifl le habia propuesto. 

'"■‘XILV. 'Despues de las cartas de San Paulino esta- la 
faistoria de San Gin^ de Arles , la que no se puede negac 
que es de San Paulino, en cuyo nombre se hallan los ma* 
nuscritos. £s de su estile , y nada contlene que nos impida 
creer <^ue es suya. Era San Gin^s originario dp Arl^, y 
estabtf empleado en la parte de administrar justida , que 
pertenece al Notatio, y asi escrib'ia las razones de ios Abo> 
gados ^ igualando la rapid^z de sus palabras en la ligere* 
za de su mano , y la destrttA^ sus notas. Cumpliendo con 
lbs exercicios de su ^cargO'd 'lo que parece ,'iea- tiem> 
^ de persecucion i y ’ p'rohuiiciandp-el petsegmdor sen- 
tencias de muerte , nb qu%0' San- Ginbs escribir en la cera 
palabras tan sacn'legas (i). Arrojo ademas de esto los regts- 
tros a los pies del perseguidor , y se salv6 huyendo de su 
futor. Los ministros del ppheguidor de buscaron , y coiaono 
le pudiesen hallar, ihandd%quel impio ^ez'.que le quite- 
sen la vida bn donde le encbntrasen. Ginbs « que supo esta 
noticia , mudo diversas veces de lugar , y por bltimo lleg6 
a Arlbs. Como todavia no estaba bautizado s el deseo do 
coniirmar su le mas y mas, lo hacia pedir el fiautismo al 
Obispo de la religion catolica , interponiendp personas de su 
confianza. Mas, 6 bien fuese que no lo permiciese el tiem- 
po , 6 que desconfiase de la juventud inconstante de Ginbs, 
dilato concederle lo que le pedia , asegurandole que tarn- 
bien el martirio ihduia- la perfeccien de la gracia del Bau- 
tismo. Dutante esta dilacion halUron los perseguidores & Gl» 
nbs , y no teniendo otro modo de librarse de sus manos, se 
arrojo al Rodano por inspiracion del Espfritu Santo , y le 

' (i) Este S. Oinc* es e> qtiela Iglesla cellbra i a j do Agocto» 
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pas6 a nado. Le siguio el executor , y akanzandole en la 
ribera opuesta de este xio , le qulto la vida de una cuchi< 
.llada. Viendo I9S fields que .el martliio de este Santo habia 
santificado las 4os rijberaf del Rodano , trai^ladaroq s.u cuerpo 
desde el lugar que habia recibido su sangre a la orilla con* 

. traria 1 y le entenraron cerca de las murallas de su ciudad. 

XXVi. ^ 14 de Enero del ano 394, dja de la fiesta 
dp-S^an Felix ,;S. Paulino, cu}^(»desecfi eran de retirarse al 
.sepulcro de este santo Confesoc,, cerca de. Nola , hiao en 
alabanz^ del njismo San FeUx un poema , en el que implo* 
ra su intercesion para que Dios le concede llegar sano y sal> 
.VQ Defde que lleg6 ,,Jio dexo todos losanctf^de re* 

. conpcet las obligaciqnes que le paii^c^ deber ^ 
cxplicaba su gratitud. con un poema que hacia en elogio sq- 
yo el dia de su fiesta. Tenemos hasta 14 .6 l $ que han 
dado al pfiblico, parte Lebrpn , y parte el Muratori. En 
.ellps.se yen las -principales cifcunstancias de la vida de Saja 
,FeUx* <1 <^ 1*9 >9 cl^ba a siu reliqulas , y diversoS hiila* 

: gros qoe habiah experimentado los fieles en su sepulcro. Era 
originario del- Oriente, aunque habia nacido en Nola, por- 
que su padre llamado Hermias., dex6 la Siria , pais de su 
nacimiento., y,;^ establecid en Italia. Desde su nifidz $0 
:entregd San Felix al servicio de Dios, y desde luego hizp 
en la Iglesia el pficio de Lector, y despues el de Exorcis* 
ta. Por la virtud que manifesto en estos dos grados , le ele' 
yarqn a la dignidad de Presbitero.jLevantandose una perse* 
i^ueioP f que se cree serla de.Decio ’, fird sorp;rehendido San 
..Felut por no haber querido huir , abandonando el rebano . 
que Iq habia confiado Maximo, Obispo de Nola dufan* 

. te St) ausencia. Siendo la intencion del perseguidor , no tan* 
to quitarle la vida del cuerpo , como la del alma j dilatosu 
muerte pjira tentar su .coiistancia con diversos jtormentqs. Pri- 
mero le.pusiexon en la c^rcel qargado de las cadenas que le 
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araron a hs mapos y al cuello. Le pust^ron gritlos a Jis 
‘ pjes, y para quitarte todo. descansb,'le tendi^ron en el sae- 
Mo, sembr^do de cascos de barro cocidoi Tambien padecio 
* azotes pot ^esil^^'hristo. Bntretanto' , qtie se habia re* 

'tiradq & las montaHas desiertas , estaba padecieado un mat* 
tirio nlucho iniK cruelque el de San Felix, asi por la in- 
'qui'etud^qile le Baba el cuidado de sds obejas, come per el 
^Irigor d^ frio V d^ faambre ,! pues no tenia casa , ni alimen- 
'tb. Mas'pt6Vcy6‘Dios, porqne,[_^raBdbse San Felix de 
su prision y sus cadenas, fad condncido por un Angel al 
lugar en donde estaba Mdximo. Le hall6 sin poder hablar 
ni cqqocdt ,' insensible ya j y<casi siu Vida. No sabiendb to- 
tne ifdin^tarib en tanta exfremidadf 'recmrrid a ’Dios , y &a> 
‘biebdo ad'^rtido' qud' el Se&or acabalW''de fi>rffiar ea una 
zarza un racimb de uvas, le tome y 'exprimid el lUosto en 
'la boca det mismo Obispo , y de este modo empezo a cono- 
^cer y hablar. Abrazdndole Mai^nro-, se tpiejo berii^anien> 
tede quV huTkiefe tardadq t^tb, po/qn& ya Hab& uracho 
'tiempo qaV Dib^ le habia prometido su venida.'Desputs 
‘le suplico que le llevase a donde estaba sa rebahe. San J^e- 
'iix le tomo en sus hombros, y Hegando i la-' casa del «an- 
“GbijpO", cuya'familra era hba-muger'andaiia , dexd en 
•^sps rdands aquella’ pferla'de 'JvidtHfftto', cbmo le llania San 
’Faulinb. Queriifndose retirar y desbando San Max^o pa- 
‘garle sii piedad , le push la ihano sobre la cabbza para con- 
'seguirle ios favoreydel' cfelo ; y a esta bendicibn ’relSere San 
'Fauliflb 'tbd^^ds piodigibs' que Dios-hizo despues'p^ hon- 
S'ar '4 San Felix. 'Et'ilva oculrb por bl^nos dias bl su pro* 

' pia basa , pidiendo a Dios la paz de la Iglesia. Oy6 el Se- 
■?ior su 'oracTon, y empezo inmediatamente a instruir al pue- 
'blo 'fid.' Nb podieion suftirle Ios Paganos por mucho Hem- 
,‘'y 'asJ -fiS^rbn a buscaVlb a sii casa *, y ' bbiAd bubiesesa- 
"lidd^'de'dla V aiidabatt pbr todas partes pregtiotaiido dn 
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- 'd6nde estaba Felix : les dixo ub hombre, qoe era aquel 

- mismo a quien acababan de bablar.' Volvidroo atras , y cl 
Santo advertido por el rumor del pueblo , se ocuho en una 
ruina, que caia cerca de la ciudad , y la cerraba solamente 

' ana Cortina de pared medio caida ; de este modo paso- sia 
' trabajo, y los que le persegian babieran pasado tambie», 

. si en el mismo instante no bubiera cerrado Dios con telas 
de arana aquella abertura j de suerte que parecia que nio* 

- guno habia pasado pbr alH. Llegando la bocbe, se retirb a 
otro quartel mas distante , ea donde hallo una ckterna and* 

' gua , medio seca , en un espacio muy estrecho entre dos car 
'Sas. Alii le estuvo sustentando por seis.'^eses una deTota 
imuger , y no salid hasm que dispusb-Dios que cesase esta 
■' Bueva persecucion. Por este mismo tientpo murio. el Cbispa 
■ San Maximo, 6 inmediatamente pidibron todos a San Fe> 
Oix por Sucesor r pero dl hizo que eligiesen a- otro Sacerdo* 
te llamado Quinto ; dicfendo , que era raas 'aatiguo en la 
dignidad Sacerdotal, y efectivamente le babian ordenado 
•iPresbitero siete dias antes que a San Felix. La paz de ki 

- Jglesia solo sirvid para hacerle mas vigilante ; y dcspues de 
timber evitado el naufragio qnp la tempestad. le amsnaiaba, 
*se librd tambien de los escollos ocnltos, quesuelen dausar la 
-perdicion en medio de la calma. Pudkra baber reoobiado 
'ks grandes bienes que le habia dexadq sn padre , y se les 
'habian coniscado en la persecucion > mas no quiso-repetirlos. 
'La instaba una Senora llamada Arquelaida , a que losiipi- 

taiese, repretent^ndtde que podia bacer cots ellos miidvas li- 
-Biosnas; pero. el Santo se eeiarde estds cuidados yi ipensa* 
'mientos de mugeres, temkmdo perder por cobraar sus rique- 
zas las recompensas pronsetidas a los qoe todo lo'dexan per 
JesUchristo. I'ampoco quiso admitir loque esta miuna -Se- 
bora-le daba de sus propios- bienes ^ y alqoilando como fenc- 
.ga:^ii|edia de tierra de mala calidad , bizo uor |ardin:que 
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cultivaba por sus propias manos, del qual sacaba para sus- 
tentorse, y coa qud asistir a los pobres. Murio llcno de md- 
ritos y de anos , dexando a los Chrktianos de Nola en ua 
dolor, raezclado de alegria. Todos concurridron en tropel 
al lugar en donde estaba expuesto su cadaver , y cada uqo 
se apresuraba a verle y d besarle. Le construydron un se- 
pulcro may pobre, como se podia esperar de aquel tiempp, 
«n que , como dice San Paulino »»era nnesrra santa religion 
un delito , y los fieles vivian siempre lemerosos entre el- fue- 
go y las espadas que continuamente los amenazaban de par¬ 
te de los perseguidores” Su cuerpo (el que despues que le 
pusidron en la sepultura , parece que habia de permanecec 
en el silendo y las tinieblas), arrojo. una luz que brilla ea 
estosdias, dice San Paulino, con los ruidosos milagrosque 
se ven continuamente en su sepulcro • y aun.en todas. partes 
por su intcrcesion s los quales ban hecho su nombre famoso 
; en toda la tierra. < •* 

• XXVII Habiendo Ido Nicetas, Obispo de B-omaciaua 
.en la Decia, 4 visitar a San Paulino', it hallo en Nola 
dia de la fiesta de San Felix en 398. A presencia suya red- 
to San Paulino su qukito poema sobre la historia de Sail 
.Felix. Quatro anos despues tambien estuvo Nicetas en No¬ 
la, en el dia de la misma .festividad} esto se ve en el poema 
nueve sobre la fiesta de este Santo , en el que dice, que la so- 
lemnizd con doble gozo, por hallarse presenie Nicetas, a 
quien llama su Padre y su Maestro. 

. XXVIII. En este poema se advierte lo grande, de la 
caridad. de San Paulino , y su ardiente deseo por la gloria de 
Jesuchcisto. »»Mi vida estuvo davada en la cruz para que 
yo hallase mi vidi en Dios. i Qud puedo yo daros, 6 Je- 
suchristo vida mia, por la que me habeis ganado? Tomard 
el caliz de la salud, y os le ofrecerd en sacrificio, purifi- 
candome yo con la sagrada bebida de una muerte preciosa. 
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^Mas qu^ har^ yo en esto ? Quando yo abandonara ml cuer* 
po a las llamas , quaodo yo sufriera las mayores ignominias, 
quando yo derramara hasta la 61 tima gota de mi sangre , to* 
davia no pagaria lo que 0$ debo: porque no puedo llegar a sex 
el precio de mi mismo. De este modo, por mas que baga, 
siempre serd deudor de infinitos beneficios, ; 6 buen Jesus, 
que habeis pagado misdeudas , y no las vuestras, padeciea-* 
do por; las males siervos !*' Se dilata mucho sobre las fiestas 
de los Christianes, y en particular habla de la Natividad 
de Duestro Senor,de la Adoracion delos Magos, Bautismo de 
Jesuchristo, 6 Bodas de Gaoa, y de las de Pasqua y Pentecost es. 

. XXIX Por los anos 400 y 4o'8 sepone el poema que 
Itizo San Paulino sobre el matsinooiiio de JuliaoOi y.delba, . 
les da al uno y al otro excelentes instrucpiones para saber- 
se gobernar en este estado , y arreglar :su casa. Lo ptimero 
quiere el Santo que se tengan entre si un amor casfo unq 
fidelidad inviolable , y que la paz , la honestidad y.Iaipid; 
dad scan los lazos de su alianza. En-quanto^a su'iuesp 
el Santo que sea Bugal, y que no- se vean ajs ^lla aqnellos 
manjares deliciosos, ni aquellos condimentos qiie mas los ha 
-inventado la semoalidad , que la necesidad. Hablando des¬ 
pues en particular con lha .,.la.exborta a que no.lleve vesti- 
dos de telas de seda y oro , y queicxite las demas adnamcs, 
como son collares de perlas y braceletes. La aconseja que pro¬ 
cure bacer su alma una preciosa perla en la presencia de 
Dios , adornada de todas las virtudes. La dice que cdnside- 
xe que las mugeres que se complacen en sus trages, tienen 
el entendimiento mas ligero que las mismas telas de que se 
Tisten. La prohibe el uso de la pintifra , sea por dar a su 
rostro distinto color que el natural, 6 sea para tenir sus ca- 
bellos; y quiere que se contente con la hermosura que la 
did naturaleza. Porque bacer lo contrario es condenar la 
obra de Dios. Anade : ** Que la muger que procura con 
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tanto cnidado adornar su cuerpo, no se puede preciar de 
casta , porque todos estos adornos extranos, son como otros 
taotof adulterios.” Para contenerla en los limites de U i»o> 
destia se vale de las terr 9 >les amenazas de Dios por el Pro> 
£sta Isaias , contra las que recurren a estos yanos adornos. 
Por ultimo la prohibe rizar los cabellos, y perfiimar los 
vestidos. La razon que da el Santo es, que quando no tu- 
viese mala iatencion , no dexaria por eso de pecar : siendo 
para muchos motivo de caida. Casi lo mismo le dice despues 
4 Juliano, exhortandole a despreciar las vanidades ^ y a no 
pensar sioo en adornar su alma con las virtudes, aplican- 
dose a leer la sagrada Escritura. A uno y otro los convida y 
excita a la sencilldz de los primeros hombres del mondo con 
muchos exemplos, asi del antiguo , como del nuevo Testa- 
mento, y a sujetarse con alegria al yugo de Jesuchristo. Les 
propono por exemplodel reciproco amor que se deben,elque 
Jesnchr^to tiene 4 su esposa la Iglesia. Da 4 entender el 
Santo que-deseaba que guardasen continencia de comun con- 
sentimiento, 6 que a lo menos, si tenian hijos , fuese para 
consagrarlos 4 Dios, y criarlos de un modo digno del Sehor. 
£1 Obispo Emilio les did la bendicion del matrimonio , y 
al mismo tiempo que los saotificaba con su$ oraciones , les 
impooia la mano derecba. ' 
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A R T f C U L O III. 

Comfendia dc la doctrina de Sait Paulim en funf dt 
dogma , moral, y disciflina. 

I. A cerca de la Santisima Trioi- 
dad. 

n. De la Encarnacion del Verbo. 

III. Sobre el pecado original , y 
el libre albedrio. 

IV. Sobre la gracia. 

V. Del Sacramento del Bautismo. 

VI. Del culto de las reliquias, 
consagracion de las Iglesias, y 
la invocacion de los Santos. 

VII. De la presencia real de Je< 

I. Xrdos escritos de San Paulino no nos dan muchas 
laces sobre los dogmas de la Religion ; bien sea porque no 
tuvo ocasion de defender $us verdades contra los Hereges, 
6. bien porque no le dexaba su hiimildad tratar de sus mis- 
terios, los que siempre son superiores- a la capacidad del 
entendimiento humano. Si en sus cartas 6 en sus poemas di> 
ce alguna cosa, la dice como quien la propone por necesir 
dad , 6 por incidencia, sin confirmarla con pruebas de la 
Escritura 6 de la tradicion , y sin refutar los argumentos 
de los Paganos, y de los Hereges. No obstante , siempre 
sera respetable testigo de la fe de la Iglesia en punto de 
los dogmas de que hablo. Reconoce que bay un Dios, una 
Trinidad de personas todas coeternas. Que tienen una mis- 
ma divinidad , una misma substancia, una misma operacion, 
y un mismo imperio (i). Que el Padre es Dios, que el 
Hijo es Dios, y que el Espiritu Santo es Dios: que estas 

(i) Ep. 37. ad VJctrie. 

ss 


racnristo en la Eucaristia. 
VIIL De las Im^genes y pinturas 
y del adorno de las Iglesias. 

IX. Que los drdenes menores se 
recibian en diferentes tiempos. 

X. Oracion por los difuntos. 

XI. Sobre el ayuDO deQuaresma* 

XII. FIgura y adorno de la Cro?* 
Xlli. De las Iglesias vueltas dcia 

el Oriente.^ 

XIV, Union en las Comunidades. 
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Divinas Personas son indivisiblemente el que es, el qne era, 
y el que ha de venir : que siempre se debe juntar la Uni* 
dad con la Trinidad sin confundir las Personas , y distin- 
guir la Trinidad de la Unidad, sin dividir la substancia; 
de suerte , que estas tres adorables Personas son un solo 
Dios , aunque se distin^uen entre si : que el Hijo es tan 
grande como cKPadre, y el Espiritu Santo ; y aunque cada 
uaa de estas tres Personas tienen su caracter particular quo 
las distingua de las otras, todas tienen union inseparable 
en la igualdad de la grandeza, poder y gloria.” 

II. Ensena tambien , que Jesuchristo es de tal modo 
Hijo de Dios', que es al mismo tiempo verdadero hombre 
en nucstra naturaleza , y verdadero Dios en la suya; que 
es el Hijo de Dios antes de todos los siglos, porque es 
Dios, y el Verbo de Dios que era desde el principio en 
Dios : que es el verdadero Dios tan poderoso coino su Pa¬ 
dre ; que obra indivisiblemente con €1, porque todas las 
cosas fiidron hechas por el, y nada fiid hecho sin A i que' 
no solamente se revistio de una came como la nuestra, si¬ 
ne que tomo toda nuestra humanidad , y quedd hombre 
perfecto, per la bondad que ruvo de tomar un cuerpo y 
una alma racional, adornada de inteligencia, segun el esta- 
do natural que dsta recibio de Dios en su creacion ; pnes 
era necesaiio que el Hijo de Dios, que es la suma Ver- 
dad , y el Criador del hombre, tomase , quando se unio 
con nuestra humanidad, todo quanto era propio del hom¬ 
bre , y todo lo que entra en la naturaleza humana, para 
de este modo salvarnos enteramente , pues la salud seria 
ainguna , si no era completa y entera. Pudieran decirme, 
anade San Paulino, que este adorable Verbo no tomd la 
naturaleza humana , sino nuestra animalidad , aunque sin 
la razon; pero si fiiera verdad que el alma humana que to¬ 
mo quando se hizo hombre , no tenk este espiritu, que 
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ts esQDcial a la humanidad , los que creyesen que es- 
te Primogenito de todas las criataras, que debia servir 
de modelo a la humana perfeccion , no tuvo el esjuritu del 
honibre, sino el de Dios, caerian en el mismo error que 
aquellos Hereges que quieren hacernos rer que se engano 
la Verdad. ( Habla de los Apolinaristas.) Coafiesa alta- 
mente , que nuestro Senor Jesuchristo , Hijo de Dios, es 
igualmente Dios : que esta en la gloria de sa Padre, y 
sentado a $u derecha : que es Key de Reyes , y en el dia 
de la resurreccion general vendra a juzgar los vivos y los 
muertos. Jesuchristo /r hizo malditumfor nosotros (i), pa« 
ra librarnos de la maldicion de la ley : condeno el pe« 
cado por el pecado ; esto es , quando se revistio de la car* 
ae originaria de Adan , sofoco la semilla del pecado , que 
▼ivia aun en la came. De este modo arruino la pared que 
nos separaba de Dios ; el pecado quiero decir.” 

UL Pero no destruyd en nosotros de tal suerte las 
faices del pecado (2) , que no se dezen todavia sentir. 
Mjlnfel/z de mi , decia San Paulino , que no he digerido 
aun con la virtud del arbol de la Cruz el fruto venenoso 
del arbol prohibido! Todavia siento las reliquias (3) de 
aquel fatal veneno que derramo nuestro Padre Adan eo 
toda su posteridad con su inobediencia. Y yo , que debia te* 
ner por inclinacion natural los ojos abiertos a la inocencia, 
y cerrados al pecado, me he cegado de tal suerte con el 
pemicioso fruto del arbol prohibido, que ya no tengo mas 
que aquella funesta prudencia que me permite elegir el bien 
6 el mal. {Ojala que a lo menos me hubiese servido de 
este remedio para borrar el delito que la perniciosa concu- 


(i) Ad Gal. 3. 

(a) Qoiere decir San Paulino, 
qne aunqne noa dead el Sefior, por 
medio de (U sangre , an Bautismo 
IOC aoa libra dpi pecado , cm todo 


eso no nos qultd la concapiscencie 
de la came qur desea contra el 
espirita;porque data noes pecado, 
eino pena del pecado. 

(3) £pist. 30. ad bever. 

ss a 
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piscencia me ha hecho cometer! Mas con extraha cegaeia 
he ahadido la audacia a la locura : y habiendo tenido U- 
bertad para elegir el bien 6 el mal , mas he querido to* 
mar lo perjudicial.que lo conveniente.” De aqui se inhere, 
que aunque San Paulino tuvo alguna conexion con Pela- 
gio , entretanto que juzgo que era hombre de bien , jamas 
cayo en los sentimientos perni,ciosos de este Heresiarca en 
el punto del pecado original; mas aqui se ve que le re- 
conoce limpiamente. 

IV. Tambien condena con la-Iglesia los errores de 
Pelagio sobre la gracia , quando dice : *» Que derribamos 
los enemigos que vietaen por la izquierda y por la derecha; 
no con nuestras propias fuerzas (i),sino con las de Jesun 
christo , por quien peleamos (2), y que es coronado en 
nuestra victoria.** Por lo qual en uno de sus poemas implo- 
ra la gracia , asi para evitar el pecado , como para execur 
tar lo bueno (3'). En otra parte dice, que la conversion 
del hombre es obra de Dios, que es el unico que pnedn 
tenovar lo que ha hecho ^4^* 

V. £1 Bautisino perdona los pecados, y renueva al 
hombre (5). £1 martirio produce el mismo efecto en el 
que desea ser bautizado, mas no lo puede conseguir par 
falta de Ministro (6). Se aseguraban mucho los pastores 
4 cerca de las buenas disposiciones de los que pedian el 
Bautismo. Se adornaban los Baptisterios de las Iglesias, y 
se ponian inscripciones en que leian los que se bautizaban 
la virtud de este Sacramento , y las disposiciones coo quo 


(1) Las palsbras de San Paulino 
son:«(Mi nostra viriute ,sedCbrit- 
ti , cujut pugna est qua pugiun- 
mut i O cujut corona , qua vinei- 
01HS. Con la virtud de Christo que 
pelea en nosotros qusndo peleamoe. 
j to coronado en nosotros quando 


vencemos. 

(a> Epist. 40.ad Anaad. 
(3' Poem. g. 

(4) Epist. 18. 

($) Epist. 3s. ad Sever. 
( 6 ) Pas. S. Gines. 
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se debia recibir (i). Tamblen puso San Paulino algunas 
inscripciones en las dos Sacristias quo ostaban Qolocadas a 
los dos lados del Santuario. En ellas ootaba la. obligacion 
de cada uno de los Ministros del altar: en la. Sacristi'a que 
cstaba a la izquierda estaban los libros de piedad. Semejao* 
tes inscripciones pusO en donde estaban las reliquias de los ' 
Apostoles y Santos Martires > y ei) la parte superios 
cruces encarnadas que hizo pintar sobre las puertas de la* 
Iglesia , y sobre la que correspondia i: la calle. Estas cru*, 
ces tenian en la parte superior dos. palomas, para dar a 
entender , que la sencillez nos guia i la inmortalidad : pe> 
ro la senal de la. cruz que estaba pintada a la entrada de 
la Iglesia con una corona , eqsenaba a los fieles que entra- 
ban a orar , que solamedte llevando la cruz podian espe-. 
rar la corona de la inmortalidad. 

VI. Era costumbre poner reliquias de los|Santos Apds* 
toles, y Martires en la consagracion de las Iglesias. (3^. 
Tamblen las colocaban debaxo del altar, y tal vez eq 
caxas 6 relicarios separados , para llevarlas mas facilmente 
en caso de necesidad; pues no dudaban que nos sirven de 
defense y de remedio. Los Santos se ccmunicaban gustosos 
las que tenian , para hacer mas augusta la ceremonia de 
la coosagracion de las Iglesias , para procurar . d los fieles 
objetos de su culto , y mantener su piedad (4). Tambien 
era costumbre adornarlas con fiores. Era grande el concursoi 
de los pueblos a los lugares en donde descansaban las re> 
liquias de los Santos, atraidos de los milagios que Diosobra- 
ba por ellas (5). Los demonios eran arrojados de los cuerpos 
que poseian ; los enfermos sanaban de diversos males, poi^ 
interceuoB de los Santos: implorando la de San Felix: 

(i) Epist. 3«. ad Sever. (4) Ibidem. 

(^) Epict. 31. ad Sever. (5) Poem. 14. 8c 13. 

(3) Epist. 3t. ad Sever 
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rides (i) , que se habia metido en un ojo una escarpia qne 
servia para colgar una lampara , no recibio dano alguno. 
Hasta los animales experimentaban de este beneficio,asi pa* 
ra sanarlos , como para hallarlos quando se habian perdido, 
Asi se ve en el poema 18 , en el que San Paulino descri* 
be la historia de un paisano a quien el Santo hizo restituit 
unos bueyei qile Ic habian hurtado. Cuenta San Paaline 
estos milagros, como testigo ocular , 6 porque lo habia oi> 
do de aquellos que cada dia venian de todas partes i, dat 
gracias al sepulcro de San Felix , 6 a implorar su interce* 
sion en sus enfermedades. Habia tambien , como testigo de 
un incendio apagado con la virtud de un pedacito de la 
rerdadera Cruz. £l que dl envi6 a San Sulpicio Severe 
estaba en un.cilindrito de oro. Todos los ahos iba a Roma 
a visitar los sepulcros de los Apostoles y Martires, y asis- 
tir a la fiesta de San Pedro y San Pablor Sus cartas , y 
sus poemas estan llenos de testimonios de la confianza que 
tenia este Santo en la intercesion de San Felix. Le su* 
plica con mucbas instancias que sea su protector para 
Con Dios en el dia del juicio , para que el Senor le colo* 
que a la derecha con las ovejas , y no a la izquierda con 
los cabritos (a). 

VII. Hablando de la Encaristia, dice: n La carae de 
Jesucbristo , con que yo me sustento, es la misma came 
que estuvo clavada en la Cruz; y la sangre que yo be- 
bo, y con eila la vida, para purificar mi corazon, es la 
sangre que fiii -derramada en la Cruz ^3). ;Pudo el Santo 
senalar con mayor expresion la presencia Real ? En diversoe 
higares de sus cartas se ve, que las personas de piedad se en* 
riabaa mutuamente eulogias (4) , y panes , cuya figura era 

(t) Poem. ao. re decir bendiclooec , loc regaloc 

(e) Poem. 14. religiosos’que los Santos <e envia- 

(3) Epist. 3a. ban entrd si. 

(4} £ran las eatogiatp que quie* 


Digitized by i^ooQle 



117 


SSIOSPADKXS SB X.A IG1.ZSIA. 
simbola de la Trinidad. 

VIII; Ademas de las imagenes de San Martin, y San 
Paulino , pintadas en el Baptisterio de la Igle&ia , que San. 
Sulpicio Severe habia hecho edificar , se veian otras mu* 
chas en la Iglesia de San Felix de Nola. La historia de 
todo el Pentateuco de Moys^s se veia representada en los 
porticos de esta Basilica (i): tambien estaba alii la de Josu^, 
Ruth, los Reyes , Job, Tobias , Judith , y Estdr. Estas 
pinturas eran una especie de historia para los ignorantes. A- 
las puertas de los Templos^se ponian velos blancos,se en* 
cendian belas al rededor del altar , y lamparas que ardian 
de dia y de noche (i). El papel de Egipto servia de pa* 
vilo , asi en las belas, como en las. lamparas. Las puertas 
de las Iglesias estaban adornadas con oro. En el vestibu*' 
lo, 6 a la tintrada habia un vaso lleno de agua', 6 una 
fuente en donde los £eles se lavaban las manos , y U 
boca (3). 

IX. Se recibian los quatro Ordenes menores (4) ent 
difereOtes tiempos, y por grados: pero admitian personas 
de corta edad a las funciones de lector , y despues a las 
de exorcista. 

X. Reconoce San Paulino en mas de un lugar la e&! 
e^cia de la oraclon por los diiuntos , y no dudaba que las 
que pidio a sus amigos para el alma de su hermano le. 
procurarian sin duda iefirlgerio y consuelo en las penas de 
la otra vida (5). 

XI. Dice, hablaodo de uno de sus domdsticos a quieu 
habia dado libertad: *» Habiendo Ilegado a mi casa en' el 
tiempo de la Quaresma , ayuno todos los dias hasta ane> 
checer , emno nosotros, y se contento con la frugalidad d« 

(i) Poeoi. 34. (4) Poem. i j. 

{%} Poem. 14. (S) Epist. 3$. adDelphui. 

(3) Epist. 13. 
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mi pobre mesa. Mas apenas tuvleron los Christlanos per« 
miso para comer , por haber llagado la fiesta de la Pasqna, 
quando a la bora del mediodia ya pedia de comer (i). 
Tambien se ayunaba ea las Vigilias de alguaas fiestas: y 
puesto el sol , se pasaba despues de haber comido, uoa 
parte de la aoche en la Iglesia , cantando Himnos y Sal- 
mos.” 

XII. Plata San Paulino la Crnz, segun solian colo- 
carla en la Iglesia de Nola como un mastil de navio , atra- 
vesade con la antena , 6 como la T , que entre los Grie- 
uos significa 300 ; 6 bien como una balanza • de suerte, 
que el arbol de la Cruz remataba en los brazos de ella. 
Dice, qiie esta Cruz estaba rodeada de una corona (1), 6 
banda Real. 

XIII. Quando se edificaba una Iglesia ; de ordinario, 
se colocaba acia el Oriente, porque era la costumbre gc~ 
neral orar mirando al Oriente. Pero San Paulino, que so¬ 
lo construyo la suya para aumentar la de San FeVir , \a 
▼olvio acia la de este Santo Martir. Advierte, que las re- 
liquias de San Lucas descansaban en la Beocia , las de San 
Pedro y San Pablo en Roma, las de San Mateo entre 
los Partos , las de San Andres en Patras, las de San Juan 
en £feso , las de Santo Tomas en la India , las de San Fe¬ 
lipe en Frigia , las de Tito en Creta, y las de San Mar¬ 
cos en Alexandria : queriendo Dios que todas estas grandes 
luces estuviesen dispersas por todas las partes del mundo 
para iluminar sus tinieblas (3). 

XIV. Quiere que sea inviolable la union en uoa Co- 
munidad en donde se profesa piedad , y religion; porque 
de lo contrario, se perdera, y se destruira a st misma. Co¬ 
mo todos somos miembros de un mismo cue!rpo, tenemos 

(i) Ep. 1$. ad An»nd. Peenuso. (3) Poam.sy. Ep-ss.ad Ser. 

(a) Nat. II. ad Mur. 
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UQS nusmil Cab^za^aos rtega ana aiisam gracia ^coniemos 
mismo pan , .vaimos por ua laismaoamiao»y. somos do^ 
ladsdcos de oiia mtspia casa»todcis debeoKis tambiea ser> 
una misma cosa en al espirita, y eo el cuerpo dbl Scno^ 
de la Unidacf, 4 el qaal no podcmos separatnos «ia fudbt^ 
nos y destniirnes (i). 

A^TfCyi ,0 IT. 

. Stnteneias et^nrituaht di San PattHuk:. 

- I * >*C^uando noi alabais de una virtud que no te' 

•> nemos,. despertais un sentimiento de hoora paia que sea* 
vmos. taii.' virtuosos como vuestras .cartas nos ensbnaa/quet 
set'.: y poede suCeder quo yo , esfotzandome d sbr* 
t^ lo quc rwe.decis >iUegue a cdnsegi^irlo. . « 

: a * ».Sdiqo^ncapades, de camiaar forsnotoeKs mismos' 

^ por la recta sooda de la vida, de recibir la palabra de< 
i .js abrirtfiSila entrada .al f^no de los cialos , //* 
»f que desde el Hemfo de San Juan^^aaOtstek it 
*>M Autei :idek ultimo :^ auescros dias nd ^ 

M,da$cargamos .de todas'lai. cosas que odupan nuettra. afi*: 
*^^ioa y cuiciado y Q si dstas aes .deUenen en el camino de 
iit.p$te;:iaundo despuoa oe eombetimos pot toda U. noche' 
S$:dd.esi(a siiglq:CQn!r|os.coi|tiniwsttfo^%os;de nu»tras.bue^ 
«• aas y::ioatps! dGWpSojpar»; llegtri«iJesMchristot,iy. cs*- 
tMar/iap estrebluuuente.uBidos d su amer * que jamas, ncr 
t’. ..domo Jacobabrazaba al Angel, liasta qne»' 

»como por fuerzey.Jo.liayafnps arfailcadepla Dtiiiiia 
<^4iW<SI.''v>u’o'^ •.? i /yj'ii i^n ni. t« 

X A * I 

-0^ b i' am. ' • ■•j.on.-" 

TOltOV. XT 
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< 3* nTodo nnestro trabajo,:y toda la perfecdon da 
•oaucstra vi^a aoosiste «a la wgi^nda de’nuescto coiazoti| 
o y aff el disaswiento dci ntiesFra prapia vdlittiad :-por 
i^ddci^paices d^-ver - bus -tiiliablas^ yy de descubrit las enl- 
Mbo5cadaB‘qtte nuestro eoemi^. tidne ocultas, si nuestre es> 
wpiritu no se desprende del cuidado 46ja$ cosas exterio* 
«* res, y no entia con aplicacion en el ex^men de sf mis- 
«mo. .'.'i ‘ U o f T / 

4.* n Es precise pedir a Dios que destraya en nose¬ 
s' tros todo quanto es extrano, y lo que proviene de no> 
«> sotros misiikis^ para edificar sola^pente lo que es suyo. 

5 .* «»Debemos mortificarnos no solo con el aynno , si* 

m no tambien en la calidad de las viandas. 

• ^ <5/1 Jn Escrituiu : iQidin rs el ^^^frimero ha 
dado -a^Dios., y el se Jo voherd ? Mas, gracias 4 su 
nd^d-':. dc'Seaar nos- pesdona la obligadon-de'ltf-^ue 
silxierimioi imlnede 'ppr t^neds bienes ocfop ^nos M teclio; 
•> y solamente nos -iaia: p^dido, en 'reconoobnienro ^’iinestit^ 
«»'antdr: De< esteijaodoiv ponidndole poii> el pridiero de sus 
*» Mandainipolos, nos manifiesta claramentni cdaio, adnque 
skpobres y miserably, podemos-desqaitarnDS de OnadeudSf 
w*^ef BO^pndiarahtospagar. •' • - ri f 

Kip.ia n No podecs a^^adar al lirando'm detagndttr 4 
M suchrista Old. lo quo dice el'iA.pdstol t si yo proenrdra 
nagradar 4 lox hombres, no serfa siervo'de jesdebristo; 
atDesag^denios'^ pon ^^4 losimmdant^i'^ '|;ust^M nHichtf 
MdeidesagMdatid'ks^que 'no 60’ com^lacen^-^ el bibintf 
MDips^.por^no liien^iifr' que^o^.qM' kim&muts 
•fta no tanto son naestras obras<, quanto lb'obra de Je- 
*rsncbristb; y asi aborrectn en la conducta^ de ti* 

s>(da! al^'niisttiojqne detpredtni '<n'^la'^t^K'^<’^ ^^*1 

S*. M Apenas puede mi espiritu en sn pequenencbioiu 
Mprehender la grandeza de este-sogrado cargo; y el co- 
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M nocittlexto que tengo de mi flaqueza me hacs temblar i 
»* vista de la pesadez de esta carga qne me han ioqmesto. 

9.* >».Los pecadores bumildes entran cpn mas £uiilidad 
Mpor la.estiecha puerta qUe lleva a la vida (la quitaa* 
,M tos buscan > 7 pocos hallan ), que los jnstos que son so> 
»t bervios. 

10* mLa bondad del Padre ^celestial' es.' tan eztr» 
» mada, que su misma indtgnacion et m efiicte die tu d» 
n sericordia, y quando castiga en este muBdo-, es para peo> 
r>donar. 

II. A un mismo tiempo nos-sucede desear U; venida 
M del Senpr, porque siendo miserables» esperainos su mise- 
»>rioordia , 7 asustarnos al considerod^; porqUe^^siebd(x>pe* 
>»cadores, tememos su josticia. . ^ i :- 

I a. •sPidamosi Dios que oosibaga conocer nuestns 
** fia, para que veamos lo que nos falta .^.7 iqutt nor b^ 
cupiplir lo pii^oo que no hemosiezecutti^.c^a qne no 
^estemos sin cpsar pasaodo dias inbtiles, 6 bexiandcx toda 
•> nu^ra vida una tela 4e arana , ocupados coqtinuamente 
M en obras vacias de todo bien. . ' 

. 13. »*Nada temamos sino i Dios, 7 nada amenior sino 

fsa..dl« i i: ■.! ' I'l ■ : , .' '■ iO;';’'• ■ 

)..,r4r : •sAbera vamga por unjaammo cmuf es^echo ',^7 
M estamos. Gorno.j titubeati^ isobre !uoa bnerda en .elnairej 
tsDe sueite, que si no aseguramos nuestnos pesos con el 
•scontrapeso de la cont^ua circunspeccion.^ tsios. .faara 
(RuesUo lenem^e !(iieiiinentej 4 dar«ub:lado..dt ide 
»»otro. ; M 

•> •I5r .MTodavk padece, JesiK:brlAo’el dla de ho7 nues* 
*1 txp enferniedades 7 malesj porque siempre es aquel bonv* 
•*bre cubierto de llagas por nosotros., que.qdiso llevax 
f> questros Irabajos i porquov ua i$l. do ^po^iaaos sufi[irlos , 

M.nl aRA. i^ocerlos.v'i-,., ':5; • < • 

TT# 
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16. •* No respondanwK a los que dicen mal de ti6so- 

»tios: bablemos solameote con el Senor en el silencto de 
M.la homildad , y con la voz de la paciencia, y el Sal- 
*»rad<»r, que es inveocible, pelear 4 por hosotros. 

ty. M Glorlense quanto quisieren los Oradores de $|| 
•» eloqtiencia : los iildsofos, de su sabiduria; los ricos, de sm 
M tiBsoros; los Mdnarcas, de sus imperios: para nosotros Je- 
OTSUchristo es nuescra gloria , nuestra sabiduria, nuestro 
M soro , y miestiro reyoo. 

18. I* Convertir alhombre es obra de Dios; porque 61 
Msolo puede restablecca* lo que bizo. 

19. .«> Abrasadnos sin cnar ^oh mi Jesus, y mi DiVi- 
•rqo.Maatro1;Con aquel sagrado fuego; para que nuestros 
Nsentidos se iluminen con tu ley , y nuestros vkios se con- 
rs saraaa ooiv su ardor; pues solo ese divino fuego es capaz 
trde rasistirql ftiego eterno. 

I * I Np podatttos decir que tefietnos alguna cosa dues' 
•s^tra ;'!pues: 4 bdo. en particular lo debemos d Dios , no so* 
olamente porque qos cri6, sino pdrque nos redinii)6.‘ - 
ni. No temais, nc> dudeis , en nada os detengais^ 
Mhaced fuerza^al mismo Dios, y arrebatadle el rey no de 
*> los cielos: aquel Senor que nos prohibe tocar los- bienes 
»r de otro, gufta^de qiie le tobemos los sUyos : al tUHtno 
«t denipoi'que coodena la rapina'de la aVaricia , alabn y* 
Mapzueba el santo robo que $u ley nos manda' hacer.- ' 
a.3. •» Quanto bacemos y quanto decimos corfespoo* 

»de predsaineiite ■''«d>'catniit 0 ‘ 4 nchtf;j '6 al camino ettre^' 
Mcho. ' 

23. •> Se debe hablar pocd, y con: tal modefacion, que 

M Bias parezca que hablamos por necesidad, que por el pla- 
«cer de la conversacion. 

, 34. M Antes de hablar, peuiad :bien en lo que vais 
•* 4 decir, y cuidad , antes de abrir la boca , qtte so saiga 
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■Mde dla palabra dtf ijoe os'" tengals qde arrepentir-" Efe ei* 
** te mode es pred^d^tie' vuesdtR 'pensainieAtos pesen. to* 
Mdas vaestras palabrits',' y qae ynestro juido sea. una ju^ 
•)ta balan^ que arregU-ios inbyiinie«os de la lengua.' 

25. *>La calma y la tranqulfidad de vtiestra'alnia <l^b> 
»be advertirse en todas vuestras acdones y palabras: y 
** vuestros pensamieotos jamas se debea alejar de la pre- 
•> sencia de Dios. 

:t 6 . •> No os tengais ya poC: Santos^ por haber em- 

Mpezado a practipar el ay^Qp y ' la smstkenda ; porqu* 
»f estas virtudes^soo sblamphte medjos j^fa ayudarnos a coa- 
M seguir la santidad , W son la- perfecdon. 

27. »> La abstineaOat y>.laryotJ ^a eion del cuerpo soa 

**exceleDtes virtud^; mismo tiempo oos aUte* 

•t nemos de los vicios y peciro^s. 

38. **No debe ocuparos tanto el culdado de vuestra 
•) casa que os quite el tiempo de peosar en vosotros mis- 
»* mos. Elegid algun lugar aproposito para recogeros, dis- 
*» t^te del ruido de la familia. Para estar asi retirados de 
las distracdones domestlcas, como en un puerto favora- 
*> ble, que por su tranquilidad pueda calmar en vues* 
Mtras almas la tempestad de las olas del siglo. Aplicaos 
*> con tanto cuidado i la lectura de las Santas Escrituras* 
>» mezclad con tanta frequenda esta devota lectura con la 
»* elevacion del corazon a Dios , y ocupad .vuestro es- 
»* pfritu con tan viva meditacion de las cosas del siglo ve- 
» nidero, que este exercicio saludable os pueda recompen* 
•» sar con ventajas por el tiempo que habeis empleado en 
»>las ocupaciones de vuestra casa. No pretendo con estot 
M avisos apartaros del arreglo de vuestros domesticos, sino 
•* que penseis en aquel retiro como habeis de proceder con 
mIos que teneis en vuestra casa. 

np. Quando el Apostol San Pedro arregla el mode 
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‘*>"de ^irestirse las iQugeres,,.,;fo pretefide obligarlas 4 . it sia 
M aseo oi limpieza , hi 4:01^ yestidui^ cubiertas de reouea- 
•tdos: solameote qaier^r mod^rax el,exce»), y ^cerceiur la 
»»superfluidafi, sus adox^ii. IMComeodiadodas^ 4a JEodo: la 
wsencjllez jr. ia modastia” , , , , * .. 
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■•‘j.,. ;■, / , l..i!nr\i ■.••'■ .. 1; . , !ji'isI3 ns^nr:-; ' 

‘LAS ■ SENTCNCIAS 

, ! I ^ ....' ., n ' , . 


-j.i , j 


:niii.:L 


:<,U V..', ..r- 


I> E X 


^ , I 


ii' i.f t -j'.l j r:*a :'1 j. . riuCi r. m . 

lTiQIV^Q.lY^ tsieWEfi ■ 

(.O «'P ■ ' - . 

Jr ... t <...^.!.,.rr; / .-j I' l; .j t 

EN LA LENGUA LATiftk;';': ’' ':. 

I n .-. ji -.i nut) . . ; ^ i-' rr . , , .- • -hj'r'^Ki .1] / 

. 1 : 1 '/ 


mEui> SElS^^E^niiAS ^^SK^0‘Gil3^^ 


I;. 


f- ;:V'v . 


DE SAH GERONIMQ 

-:Tjr§ 7 )-: ^ur^J^~l [</T 




•X. /''Al^flinf‘clfires’"3st/'qul”ora^'Clinsto "paiipei? 'tet. . 
(^j>!adHcmi 14) '•• -''';/•■<■ •'• ^ ^ ■ ■' 

II. Facile rumpit h»c vincula'^y 'hi- g^ft ^ p V 
tlihti. - < J .. 

’ HF-f^ Erras'J'ftatiii ,erAiPj ‘si j^utesTuhquSili’Ciinstlaiiiiiii' 
pereecufionem noli‘'path THifli 'iijakime oppljgnaris , si 

n'nniitftKirt r>»cric A/^Artnrnic riActAf. >A'n/.nJ^.^''lAA Mi'i.llL' p 



Jei^.y iltra lilt I-::';: .i-’!!;!' 'no.' .nmip 

IV. Absit, ut de hts quidquam'sfiiftmm 
ApostoliSb ‘^^dtifr Hircedeiitei'/Christi Corpus sacro ore con* 
ficiunt^ per 4iibs&'nw<DhristiaiihWniiis ?^ qui _^tlavb 


r . qujP 
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^3$ , fQHTATXC; 

vocantar Cleric!, vel quia de sorte sunt Domini, yel qtua 
ipse Domions Qai auten 

vel ipse pars Domini est , vel Domioum partem habet, ta- 
Im se- exhibpre^<^be&^ ut^ ipse-;:fKMsi^eat *pomimati, Ac 
i|& pimidaibiur'^i^o^iiBO. Qui Dohiinum pci^idet*^ cunt 
Propheta dicit: Pars mea Dominus: nihil eura Domiaona 
habere>Yot^V^^<|)d 3 

minum , pars ejus non ent^Do{j:yn^,^ j([^/>.-.4<i Ne^ot. 52.) 

VI. Suspirat eos' lE(;c\e»a ^vites , quos mundus tenoic 

ante mend icos.^.(:^'^i{i.^ ' '11 

VII. Discat detractor , dum te videt non libenter aa- 
dire'* '»** 

VIII. IJjcj^Ql^qrp^tiBS ^os 5?», quam 

convivas in prosperis, noverinr. Facile contemnitnr Cleri> 
cus , qui sasp^ ^e^lEos.^ wapdi^n^^n; req^t. Nunquam 
petentes, raro a'cciplamus r« 5 ^i. 

mini picas’, iit soli parcas aqims.... priideiitas is^a* p^etas^ 

if, r:i.'; & ;t i .ii 

aI. Nunquam de manu, 8 c oculis rece<^ .Ijjljipij. ^is*.. 

**HflWio'n5jivi- 

gi( s^Dsus 5i)t^, qei:;, v^i^jfit^g'tau^qibin dacitp aU- 

9f«¥F*?®- (d-W- 

^ ^isiOYsb ^irtoup tJ/iei- ip , ./ jj-.j 

Xll. Kequaquamconsidera,quidalii mali faciant^p^d^ 
^id bQ^d (acW.^.f^a^^ZWrfr^j r 
' XQJ, o: (jgran- 

I , 1 ... . t 






BB ros PBBJtES SB LA |GtESlA. 

■ XV. Quid facit in facie Christiaox purpdrissus & cer 
rusa fiuneota iibidinum , impndicas mends indida . Orr 
satus iste non Domini est, velamen istud andchristi es(. Qua 
£ducia erigh ad caelum vultus, .quos conditsr non agnoscit ? 

Furiam ep. 54.) 

, XVI. Faisus rumor cito opprimitur ; & vita posterior 
judicat de pnore. Fieri quidem non potest, u( ab^ue mofv 
sa hominum vjtae hujus corrioula quis pectraoseat; malo^ 
rumque soladnm est honos carpere, dum peccantium mul-> 
titudine putant culpam minui peccatorum. Sed tamen cito 
exondans flamma deficieodbus nutrimends paulatiin emori« 
tur. (Ibid.') 

XVII. Stadm ut libido titillaverit sensum , erumpa- 
mus in vocem : Dominus auxiliator meus.... nolo sinas cov 
gitadonem crescere. Nihil in te Babylonicum adolescat. Dum 
parvus est hosds interfice: nequitia, ne zizania crescant, eli^ 
datur in semine... Filia Babylonis miseta.. .. Beams, qui - 
tenebit., & allidet parvulos tuos ad petram. Petra autem 
Chnstas est. (Ad Eustoehium tp. ii.) 

■ XVUL Sint dbi quoddiana jejunia , & refectio ade* 
tatem fugiens. Nihil prodest, bidop, triduoque transmisso, •v» 
cuum portare ventrem, si paritec obruatur, si compensetuc 
saturitate jejunium. (Ibid.) 

- XIX. Quid invides, mater, filix? lodlgnaris , quod no- 
luit esse militis uxor , sed Regis ? Grande dbi beneficium 
praesddt. Socrus Dei esse coepisti. , 

XX Ubi in pectore virginali ssecularium negodorum 
eura asstuat} statim velum tempi! scinditur > sponsus coosut*; 
git iratus, & dicit: Relinquetur domus vestra deserta.. (IbH 
idem, y 

X^. Nec satis religiose veils videri, aec plus humi-t 
Its* quam necesse sit» ne.gloriam fugiendo quaeres s plurea 
enim paupertatis , miseticordiae, atque jejumi. arbitrdt der 
XOUO V. vv 
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338 UBLIOTXCA BOKTAXn, 

^nantes , hoc ipso cupiunt placere, quod placere confem- 
nant-, & mirum in modorn Ians dam Tttatur , ap|ietkar4 
(Ibid:) 

XXII. Nec afiectatae setdes, nec sxqmsitai rauodiaa 
conveniunt Christiano. (Ibid.) 

XXIIl. Quaniquain Apostolus orare noe setnpet jubeat, 
& Sanctis etkim sit ipse sotnnus otatio r tamen dtvisas oran- 
di boras debemus habere, ut si forte aliqiio foecinms opere 
derenri , ipsiim nos ad elficnim tempos a^weat. (Ibid. 

XXIV.' Nihil amantibus durum est , nnllus difficilis 
eupienti labor est. Respke quanta Jacob pro Rachel susti- 
nuit. Servivit Jacob pro Rachel annis septem : & erant in 
conspectu ejus dies pauci, quoniam antabac Ulam. Amemus 
& nos Christum, ejusque quatramus amplexus , Sc focile vi* 
debitor omne difficile : brevia putabimus uainersa , qua; lon- 
ga sunt. (Ibid.) 

XXV Non solmn effiisio sangninis io conSftaoae tcpa^ 
tatur; ted-devotat quoque mentis ssrvitiis inunnctdata, quo* 
tidianum martyrium est. (Efiit. ad Mtufock^ 1 

XXVI. Auram deponere incipientium est, don perfoc* 
tsnun; fecit hoc Crates Thebanos, fitch Antinhenes. Seip> 
sum ofiPerre Dbo, proprie Christlanorima esr, ^qoe Aposto* 
lorum. (Efist. ad Ltuin. 71.) 

XXVII. Illud to admoaendum pgto, traditiones £c- 
clesiasticas , pratsertim' quat fidei non ofifidant, ica observan- 
das, ut a majoribus tradit»suot; nec alionim consuetudinea 

nlioram contrario more subverti.unaqnasque piowacia 

abundet in sensu suo, & pratcepta majorum Leges Aposto*' 
licas arbitretur^ (Ibid) 

XXVIII. Nos dolendi magis , qui quotidie stamus in 
pnelio , peceaCorum vitiis soididamur , accipimus vulnera. 
Sc de otioso verbo redituri sumus rationem. (Efitt. 7 $-ad 
T-htod, dc mortt conjug!) , 
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SS lOS PASftCS OB LA IGLESIA. 339 

XXIX. Itle , quern despicimus, quern videre non poc 
sunius , ad cujus intuitum vomhus uobis efumpit, nostri si- 
milis est ; de eodem nobiscum formetus esc Into, iisdem com* 
pactus elenfearis:: quidquid patitur , A aos pati possumus. 
Vuluera ejus eBistimemus pro^, & omois aaimi in alfie'm* 
tram dorida, dementi iii BotmetipKis cogkatioDe iiraogetur. 
(Ej>ist.6g. ad Ocean.") 

XXX. In amicis res quseritiur , sed TolanCas; quia 
alteram ab iaimick uepe pnebetur , alterom sota-cerkos mi* 
bmt.(AdCa,tt. 

XXXL Megaa ira^esc, quaudo peocaotibw non irasci* 
tur Deus. Unde & in Ezechiel ad Jeraealem : Jam , iaquic, 
uoa irascar tibi, zdut >mewD reoessit 4 te. Kon erudk Pater, 

«isi quern amat-Madkus, si casaafetit cqrare ,4cspa> 

lat. (IHd.) -i 

XXXIl. Nos laporem ajtis Xediericc ooatemaeates, 
ft puerilis , atque'plausibilis eloquil TcaKtatep ad'Saacta* 

- nm Sonpciuanihi ftaBitotem coafi^'mUs; ubi'Vera vuiae^ 
ffum mediciaa «sCy iubi dplonua com nuMdia. (^Ad /uf. 
'ey. i^^.y -j ■. ■ 

• XXXm. JDitf die , (po iaipoMibik At, at A f>M»- 
sentibus quis, Sc fiituris fruatur bonis, ut de delici^ tnwtep 
ad delicias.i(/du£) 

X&XiV. < ^ an d o apaa —b i ages a awri s , aaac.sakais 
sdes ublba^ns ; scire ana possuaa«s;aigrotaeieal5 ma¬ 
la , nisi cum fuertt sabitas coaseonta. (^Ad,B^. fiy. i 

XXXV. Si uabentibiB etijos in carne tribuXaaio est, 
-dveate lApestolo: Twbsria t ioiiea fi aarmsiiabebaiBr iiapwuga' 
-lib ; in .qua sek Bidebwitttr lubtM die}B:ia9s .qiud em «- 
-liquum-paept c r quod siidiaat, xaim^A: in epiritn , dew ani' 
ma , & in ipsa carne tribulatio sic ( Aidfere. Jemm. 

XXXVi.. iQU ViegiBitas ifaAtiaXDiwsdcity^c^^ 

vv a 


Digitized by Google 



340 BIUIOTXCA VOETATIi; . ^" 

mentem cogitatio, nec carnem libido inacvilaTit. 

XXXVII. .Super Petrum fundatur Ecclesia; licet id- 
ipsum in alio loco super ooinea Apostolos fiat ^ & cunai cla- 
yes Kegni Casloruin jaccipiant, & ex atquo stiper eos £ccle> 
sice fortitudo solidetur: tamely preptearea inter duodecim onus 
eligitur, ut capite constitutor schisnottis toUatnr occasio. (Ibi* 
dem.') 

: XXXVm. Semper Pseudoprophetse ^cia pollicen- 
tur , Si ad modicum pl^cent. Amara est Veritas, S^ qui earn 
prasdicant, replentur amaritudine : in azymis eoim sincerl* 
tatis, & veritatis Domini Pascha celdbratur , & cum ama> 
jritudinibns cpmeditur. (Jbid^ . 

XXXXX. Sipercoitumquod minmpsjtiimpeditnr, id* 
.est osar^s»quanio^plMs, quqd.majns est r idest.corpus Chris* 
ti prohibetur accipere? 48. ad Patnmaeh.'): . 

, XI4. Prohet 'se sknusquisqne., ad corpus Cbiistiac* 
eedat , non quod dilatse. communionis unus :dies, ,aut bidatun 
aax6:tioiem. el&siat Cbristiaoura , ut! quod - bodio non mends 
.Uilas ».Vel; pniendifi merear a'sed.qhoddqm sdoleo^..^ 
communicasse corpori Christi, abstineam me pa^Usper db 
.O^rorU amplexu, ut amori cbnjugis taboKOdChiiH pf^eferam. 
(Ibidem^ . , ^ . 

XLI. Durum est, quis hoc sscularipmssUstinereibotOSt? 
.Qui potest sustinBce, stistiaeat rqui bon pigitest.^d^se videric. 
-Nobis, cure estnon quid unusquisqueipossitri aut velit 
■quid Scripture precipiant , dicere. (Ibid.") . . ! 

XLII. Christus virgo, virgo Marixr utriusques6xus vir* 
g^tateto dedkavietei: ApostoU veI.Virgincs.,cy^hpfiStiui^ 
-tias continrates : Episcopi^, Pre$byteri.,!Dia^if,'«utiiVirj^' 
nes eligunmr, aut vidui, aut certfi.postSiwerdqtiium.iii;ac|tei;* 
.sum pudici. (/W-) : 

XLIII. Honoramus reliquias Martyrum, ut eiim, cujUs 
junt Martyres: V adorenius^ hGooeamus ser.Vos honoxser* 

t . .• 
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Tonim redvoder ad 'DomiAuai v ait': ^scipit^ 

ms suKipk^ (^AJ Rij>itfi 6 tH tfift. i o^.y 

- ■ XLIV. Si Apaetoii, &-Mai*ty J-fes adhuc in cdrpore cons^ 
tftuti posmnt; orare^o ckaxii qUandd- pio se'acttut* debeni 
eKe.sotidti} qpfluttf jMgi^'pqst ictiroMs, viciortas*, & trhira- 
phos ? Postquam cum Christo esse .coepeVint', m’mus vale* 
hunt t (^Advers, turn.') 

XLV. Cur , i^tntsV petgi* -ad eretnum J Uf belk noh 
potiat*... respciiidelds, hoc fuger^r'Fa- 

tflof imbedlli^aitem.aiearii i ‘iiolo: ^ -pttgRiilierH>$tiieiiiir, hi 
periddn-ahquando victori;^,*, vihco ih eo',- qhod fu^ioi 
ted ildeoifhgia, oe vincBr v nuUo-^qcuritat ^st vkiso Wpenti 
dormire. (Ibid^ C ' c 

XLyi;>:^^An-i»(» SccdniOAJlMiiMeqMst'k^^^ {kp- 
tizatis postea manus imponantur , & (th 
SaoctasI Ltanmii&^tu/iD'^itthofjitarndn suiiisset \ • nkius 
orbis paatem coBseoscct pMtcepti obtinereH 

nam. £o mpha aUa ^Iqzia; pii. nadititptem^in ^E^cktifis^obser^ 


Tantur , auth6r(t4t^'atbi^dri2&;l«gis tmrpavferhhtl f^i^^ 

ik'fifib '* •» : V .'ICO JijA I iicluc". .1 T i ^ 


JLLVlLj..; l^olbciovsutpidofle htftetcos -quem^yeih 
patieutem : ne^ app^' eos y igpo^nt iodcentiam ejus, dis^. 
■ciwahmoi yMMsoieihei^ , si tadeat;^^ Pamnaeh.') 

-iv 3 ^T B WK jdolSk)khuwEfl> 4 K«cnv abi^ue paco'ofierre* hofl 
possumus, quanto magis & (corpus ^rhti acd^je 
ad The'oph^l '' \ ... _ 

.NecboniB kdvcrsariowwijsi honesijim quid ha^ 
lnserhtt''y doMabaidofli .ett; nec amicoruihlaRdanda 'hibt vi^ 


AiSti deiunum^ddque uoa ^enonaxuin i^-sed reruth' p4hdef4 
jadxAndi}fm^st.'(^d'Patnma{h‘^ i 

L. Quando sine nomine contra vkia scribitnr-, q\u ivas- 
^cknr, acctwatbr sui e^. (^AfoU adso, ■■'■'■ 

•■I Li.. J^ioq ndluiviffioit, qpBwd scs&el^djkaviry-'OiS 
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34* r. wn-wrup# «MfMriC< < I 

per 4oqaveci^ Pet^ , ut.accipMot, & cu«i ftaxfcra»mnu* 
peto. Avaras sum ad. accipieihia bentfick Dei, ncc ^Ue d8>. 
^it ia^afido, uec ^gpjMtiftiiin.aficipiaodo, quanta plus bt> 
bero, X^titHphi aJ/v- P«lag»tf. 133 ) 

LU. sola p^£t«UOk siJmperfttXQSse es¬ 
se noveriat.i(/M^.) ' 

LIII. Apud Christianos oMa qui patitur, sed qui £Kit 
fpontumeliain ,.iqis0ff:efit. A£>r«iMf .1.7.^ 

. ^'ly. Ji V>!r,auiUa nyewtiulOvest, & Chfisti glutino c(h 
ppla^,, qqtqnaiM utilitip oei biipHiam,atoa pheseotia taa- 
tumxorpprjunt v nouiub^U^ & palparis adalado, sed Dei 
titnor, ^.divinatuQ) Scripbulioim atudia conoiliant. 

Paul, "■ 

. J?«^«E^<9WnriiMABiidk/qaI se semper.cogitat es- 

^ .-i , .:i .1 s i; ■■■ ■' . 

DVi.:,. P 4 ai tifi oe n ii>eportBt:ea« .Bipeidlniine , ttmanim^ 
gue virmtam * iiit semper Senct^ ; fc^panitas.stt 

pi^ulOfiSBipnster: Iky, A bpmususn > & canes 
:^W ««C0.»fefoidfciei».:(uB|f»-(64;<Ad^i;) 

LVIL £t coepemnt epulari: hoc oonyivium quetidil: 
eelebratur quotidk Feller. Filittfoureotpic; semper Chiistus 
fredentibus. immoletur. (£/^ ^ Qw-)"” ; : . 

l.Vm .5i.plm <bebes, qmmisii^i.mL wifl«w», v^lUM. 
gi^ necmsariem sit:, ilkd en^ AmuiUa debuukemLrt es> 
ff epveris, (Ad iic^- . ....>/ 

LlX. Nos audiamus panem , quem fregit Domtous, de? 
di^qe diecipsdiis suis ,<cme cocpos Domim Seltatorii^ipio di- 
i;eiHe,itd.^;,eecipire , A cootedite., faQi .nl.aMpus'JBeuni. 
Idqc I4p}NM^ditnphis.{MMm 7 eawL,iii^Doisinns.Je 9 us 
ipse conviva,& cbi»'i^M|sn^.q^.coaiedc^t A^sp>icoiii0* 
4ker» 3. #d.£f<rdtK^^i’ea.) : . - 

LX. Quidfacme.defam,4tt wydpmtur iejuMDiftinttmil 
JFis^gci:e?uu6MliF«aBai biam«iuit..flnik. peees, aa de 
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SI LOS vjums tat ut sclssia. 3l43f 
jNUipcrtafe ctmerB, sed 'nnm^ ponsm t nee ipsum panefli to> 
mm , sfid partem pann.quam ^ si'000 jejuMum, comesturtn 
eras; ut jejuoium toum non sit lucrum marstqrii , sed satO''* 
xitas aiidmt. (Lit.. i6. sir Ira. mf. ^ 8i)i ' 

LXl. Libera. Dandoofr Jeteimam: noo qao Prophet* 
persecutionibus careat & angustiis, quippe coin legamus 
cum multa:perpessdm, sed ot patieni ofooiar supere«, oec 
e^dat angustiae: (In Jerm. vAf. i •) 

■ LXU. CoDsticui te ^ ut etr«^Jat[It deetruas... ut sedi« 
fices, & plantes^ neqoe eoim sediiicari poceranr bona, nisi 
destructa esseac mala; oec plantstii optima, Bid eradkaien- 
tur pessisia. (Ibid,') 

LXIIL QBociescMMp»oog«$fiis 9 ub|acea|ns^malare 4 
cipimus k D«>, It examinamur ‘pi^$ecwdettibu& ;r at quidf 
quid in nobis aduhtfrinar OBatsrhe' est, mboknibnum, & mi' 
semrium exuratur ardoribiMv argentum enint Dmniin igne 
exanrinatamy ptobatnaa tekn' ^ porgamm sepraphun. < (lUd. 
in caf. 9.) t i 

. LXi¥; ' Aadhmr^.^'uc^tteisepnad^s populomm, 
quod.noa solmD p«o sc f$eA $c pm commissk sifai gre^fans 
redditari snot ritk>ocm<in die |Udwii; (^^. 3. incaf. i a.) 

• LXiV. Ne'jputaret se’ populusitl'icinirn eisseil culpa, si 
pmi^eisis'aaqaibsceteoDifctotibas; oolite;; :ittqui 4 audire -veo- 
ba Prophetanun, qui vobis prophetiaant mendacium i 
dpiunt VOSpar enim erit poena It magisfero Sldisdpulo. 
(Lib. 4. in cap. 24.) . , 

; ' LX^L Verkas flaudi',. &'figari 'pote&; vhicLnonipo' 
-test :-qnaB It sDorum paacicatp contenta esc, 8C' multhtidinb 
hostium nen-terretur. (X^. 5^. s»: Proom.) 

LXVII. Sed It com clamavero ,: exclusit oradonem 
meam. Omnipotens quid nobis prck&tumm esse valeat, sciens 
dksimulat iexaudire dolendnm.vocem, ut augeat >utilitatea, 
ucporgecar vita per poebam t & quietis'trabquilkas , quia 
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bic iarentri noQ valet, alibi quzrattir. Sed banc disposkio-' 

U9 gratiam poonulli ctiam -^delkim .igao^nt. (Im JLam»t, 

LXVIII. Quidi^lii hoc tempore frulaera aostia aurami- 
atr; qui si asterna gaedia qaxn'qius’^ hue ad hoc venlmas, ut 
fbriamur? 

0 XPCIX. Sancta Ecclesia sdt in pmsioaibas crescet«, at* 
que inter opprobria honorabUem vitam tenere. Scit see de 
adversis dejici ^ nec 4e ptbsperis gloriari;. novk circa pros- 
pera mentem soam in dejeettope steruerc : novtt contra od* 
versa, aninuim ad spem superai cultninis exaltare. Scit bona 
sua raisericordis Redemptoris; scit mala spa jostitue retribue- 
re Jcidrai^ r iquod^jbcna fi^o-iugicato habiuu, & mala illo 
permittentQ patiatuc..(Zb’i4) .: ,1 ; • , . , . > 

LXX. Leverous c<vda ciioi aanibua ad Dominnm: val< 
de hamque &pud Dominum utraqoe hare sibi necessano con^ 
^ruuht ^:ut & oratioDp p^ti^tip ^ dc operatioae hiidatiir >onu» 
tio. (JWZ.) - ‘ S. .; 

^ LXXI. Oinihia meusi de^raaiiHi^ estlanknam iheam in 
entictis hliabus nrbis mete. Species foroue ooedi pec ocaks 
alligata , vix magni liiCtamihis tnaou solvitwr^ Ne eege 
iquae4am lubrica in. cogitatione,vcrsemus.« peovidendufti no* 
bis esc» quia intueri iton debetquid non lioctcoBcnpisci. 
-(7^/y.) .■ - - . ... . ..... 

Causa roinx populi Sacerdote$ mali. (JJb. 

'< LXXIII. Sxcediite»ihqhbuit superbi Jdagistri /nblite 
in aliquo nobis oommufiioare , bsanabilia sunt vulnem veu* 
tra... tails loquela nonilluthinat ca»:pm,non.sanM'Xgrotaii^ 
:non curat infirinnm , sed magis occidit, atque in.despenitio* 
nem periclitantem. mittit. Boni etenim rectoiqs ex.sua!ia£r>> 
.mitate aliomm infinnitates pensantes:, magis pet:.hnihilitatis4 
‘dc mansaetu^inis lenim^tum fitndenf pqcoaiMet'jab^errpBS 
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laqueo eraere, quam per aosteritatem in foveatn perdirioQi$ 
nutantes propellere. (Ibtd.y 

LXXIV. Qui non intelligunt quid si bi prosit, 8 c orant 
frequenter contraria, expedit eis, ut non cxaudiantur k D6> 
mino. Ui^e & in oratione Dominica dicimus: Fiat voluntat 
tua: non roluntas nostra quae errare coosueyit , sed voluntas 
tua , quae futura cognoscit. Magnasque interdum felicitatis est 
ad praesens misericordiam non mereri, (JJk.- ^.in Ezteb.e.S.y 

LXXV. Irae Dei est ut perversus populps , & inc(^< 
dnlus magis Pseudoprophetas audiat, quam Propbetas, (Lib. 
4. in caf. 14.) - ; 

jLXXVL Non debemus, si forskan ob aliqpod pecca- 
tum de congr^atboe -lratnim, dt-de donaa Dei ^icimur, 
relnctari. Sed aequo animo latam in not ierre sententiam, 

& dicere coin Propbeta : Iram Domini sustinebo , quo> 
aiam peccavi ei, donee justificet causam meam. (Lib. m 
17.) 

LXXVII. Pntant quidam usuram tantum esse in peat- 
aia. Quod praevidens Scriptura divina omnis rei aufert su- 
perabuiidantiam, ut plus bon recipias quaoi dedisti. Solent 
in agris frumenti, & milii, vini, dc olei, caeterarumque spe- 
cierum usurae exigi, sive nt appellat sermo dixinus) super- 
abundantix,verbi gratia^ut hyenu tempore damtls. decem too- 
.dios , &: in messe recipiamus quindecim, hoc est,. amplius par¬ 
tem mediam. Qui justissimum se putaverit, quartain plqs 
accipiet portionem : & solent argumentari, ac dicere ; de.- 
di onam inodium , qui fecit decern modios. Nonne justtint 
est, ut medium inodium de raeo plus accipiam , cum illc 
mea liberalitate novem, & semis de meo habeat ? Nolite er- , 
rare, iaquit Apostolus , Deus non irridetur. Respondeat 
enim breviter foenerator misericors , utrum habenti dede- 
rit, an non habenti ? Si habenti, utique dare non debuerat; 
aed dedk quasi non habenti. £rgo quaro plus ezigit quasi 

TOMO T. XX 
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ab habeote ? Alii pro peconia fbeaerata solent nmmisaila 
accipere diversi generis , & non intelligunt usuram appeU 
lari, & superatondantiam qoidquid illud est, si ab' eo quod 
dederint plos acceperinr. (Lib. 6 . in tap. i8.) 

LXXVllL- Quando benefecit n(A>is, & passus est pro 
peccatis nostris.... non pro aliqpo merito eorura , qoi sal* 
Vantur , sed propter nomen suum ; alioqoin viae nostra:, & 
^celera pessitna (ion .miserioordiatn ibeniere , sed poenanu 
(^In eap.‘%o.y i' i ■ 

LXXIX.. Tempore' jejunil k cibis. delicatibribus abj- 
tinendum est. (Lib. i. cap. i o. Daniel^ 

• i'-'^XXX. Sabmon tria vokuitiBa edidit, Proverbia, Ec» 

deiiastete ', iSk OaniicQm Cantiuoruki. in Prorerbiis patva 4 > 
IViih docens, & quasi de officiis per sentent^ dmdiens, unde 
& ad filium ejus sermo crebro repetitnr. In Ecclesiastes ve- 
Yo matura; virum artatis instituens, be quidquani in imindi rei> 
bus putet esse perpetuum »sed caduca , & brevia uniVersa* 
'qua: cernimus. Ad eirtreidom jain, cakeuiHinatutb'vii'am , 8c 
calcato sccnlo prxpaisaTart ,>111 Caiitic»iCaBticoin»ni'.Sp(>r(^ 
"jungit ampleYibus; Nisi enim prius reliquertmus vitia , & 
•pompis sarculi renubtlantes , eacpeditos nos ad Christi adl- 
"YeQtunr paritveriittus, nOn pec^nMis'dicejre; Osculetur me oo* 
•xxi\6 otis'iai.‘(TM Ecele3iafitntcdp:)%^' . i '. -n , ' 

-■ XXXXI. ^ 'Habentes bictufu ; vpstitum contend simbbr 
: 9 t quidquid Supra habere possutnub, idpmiperibusbutneadis 
'^nsumamus. (In tap. 3.) - - — 

LXXXII/ Porro qoi* caro- Domini veins est cibus, & 
'-Sanguis ejus verb est pot(|s hoc solum habemns in praraenti sae- 

• culo boiiuih) si vescamur carae ejus, crnoreque potemur, non 
solum in mysterio, Sed etiam in Scripturaruni lectione % vents 
enim cibus, & potus qui ex verbo Dei sumitur, sdentia 
Scripturarum est. 

LXXXm. . Quando viderwpcccatorendkM^a^erCi 
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jactare se potentia , sanitate gaudere , delectari conjuge, 
corona circumdari liberorum : dicito in illo cotnminationera 
Prophetic esse completam : Non visitabo. (In cap. 4,^ - 
LXXXIV.. Ne desperetis veniain^ scdarnm-magnitiidi* 
ne: quia magna peccata, magna deiebit anisecicordia. (in 
Isa. cap. 2.) 

' LXXXV. . Quatrite me , & vivetis: in eo enim, quod 
quaErunt.Dominum , vivere incipixnt. (In Avioi>cap. 5.) 

■ LXXXVl. Domious non ea-, quae -offertaitar', sed vo- 
Inntatem respicit ofFerentinm. (Ibid^ 

LXXXVII. Difficile homines potentes, dt nobiles, & 
divites, & multo his difficilms eloqueotes credunt Deo. (In 
Jtnanu.c. 3.^ . -i'i*'■ 

• •' XJCXXVIII. OiFertis super al tare-menniijpaanitt ppU 
lutum. Polluimus panem, id est corpus Christ! , quandoin> 
digni ad altare accedimus , & sordid! mundum sangdihem 
bibinuis , & dicimus t Mensa Doiiiini despecta est: noA quod 
hoc aliqois oudeat dicere,dc qood impiexogitat tcelertt* 
ta voce proferre-^ sed opera petcatoruin despiciant meosom 
Dei. (In Malach. c. 1 ‘) ' 

- LXXXIX. Beat! pauperes. £t ne quis putaret pau« 
peitatepinumquain neijestitate portatur » ^ Domiii& 
przdicari, adjunxit: spiritu , ut humilitatem inten%eres^ 
ioafeudfiaaLj(Libi i.inMait^.c.^.y’’ 1 / . ' 

XC. Beat! j qui esuriunt, & sitiuot justitiam. Non no* 
bis sufficit velle justitiam , nisi justitia; patiamur famem : nt 
stib hoc. exea^lo numquam nos satis justos > Sed semper e$a> 
lire jn^titia; opera intelHganras..(J£fi.)^ = ~ ' 

' XCI.: Beat! misericordes. Misericordia non Solum id 
eleemosynis intelligitur , sed in omni peccato firatris > si aU 
ter alterius- oneca portemus. 

XCII. - Beat! pacific!. Qui primtim in corde suo i - So 
inde. .inter fratres diw 4 entes pacem hiciunt. Quid enim pro- 

XX a 
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dest alios per to pacaii, cum ia tuo aoimo sincbelhiTi- 
tiQrmq ? (Ihid^ 

. Si peteoti datur , & tjuasrens invenit» & puU 
s^'pti aperieiur i ergo .coi non datur , & qui noo inveoit, & 
(oi qon aperitur, apparet, quod non bene petierlt, qua»ift> 
rit, pulsaverit. (/« eaj>. 7.) 

r XCIV. Intrato per angustam portam , quia lata via, 
qua; ducit ad perditionem. Lata via est saeculi .volupta^ 
quam apj>etttiit homines , .aaigusta qua;per .labore<s.,& jejunia 
panditur ... per latam multi ambulant; angustam pauci isr 
veniunt. Latam uoo quzrimus., nec inyentione opus est; 
sponte se offert^& erraatinm via est; angustam verb nec omses 
inveniunt, nec qui invenerint, statim ingrediunmr pec earn, 
Siquident anuiai invmUa veritatb ^via j capti satculi voiupta- 
tibus , de medio itinere revectuntur. (Itid.y 

XCV. Ordinavit in me carjtatem. Hie erdo in omni 
ttETeetione necessarius est. Ama post Deum patrem ,.aaa ag~ 
trem ^i.ama filios; Si autem necessitas venerit, ut amoi pa*' 
rentum amorl Peicomparensr, dt non posslt utrumque sei^ 
vari, odium in suos , pietas in Deura sit. Non ergo probi- 
buit patrem , autmatrem amare ■, sed signanter adidit: Qui 
amat patrem > *vit matrem plosquam l»e^ (/« fajp. 10, 

j^b.) , r ■. - 

XCVI. Qui non aecepit crucem quotidk. Ne semei 
putemus'ardorem fidei posse sufficere '} semper crux portan* 
da est, ut semper nos. Christum amare doceamus. (Ibid.y 
-. XeVU.- .. Pqterat causariSt dkere , pampertsueipnpbi' 
beor ; tenuitas me pnbkibet ,. ut bospitalis esse non pessim. 
£t banc exensadbnem levisurao prxeepto dihsit, ut calkem 
aque frigidz toto ammo porrigamus. Frigida;, inquit, aqu«, 
non calidx , ne Sc in calida, paupertatis ex penuria lignorum 
occasio quasreretur. (Ibid.') 

- XCVIII* Qtiosum verbum ost, quod sine udlitate & 
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loquentls dicitur, & audientis. Caeterum qui scurrilia repli- 
cat , &; cachinis ora dissolvit, & aliquid profert turpitudi> 
pis, hie non otio&i veibi, sed criminosi tenebiuir reus. (Im 
taf. I a.) 

XCIX. Angeli eorum semper vident faciem Fatris. 
Magna dignitas animarum , ut unaquxque habeat ab ortu 
nativitatis in custodiam sui Angelum delegatum. (In eajr. 

C. Multi divitias relinquentes Dominum non sequun^ 
tur ; sequitur autem Dominum , qui imitator ejus est , & 
per vestigia illius graditur. (In c. 19.} 

•- Cl. Semper incerti de adventu Judicis, sic qnotidie 
pivant, quasi die alia judicandi sint. (Lib. 4. in c. 24.^ 

CII. Despicis in opportunitatibus : tunc videtur despi* 
cere , quando opportunum tempus est Ecclesia;, ut adjuver, 
&non statim occurrit ilii in tribulatione.Quare!Ut illam exer> 
ceat secundum suam voluntatem ; quia quanto magis di£Ferr, 
tanto magis Ecclesia dilatatur in desiderio sue. (In Psalm. 

■ cm. Gloriamini omnes recti corde. Recti corde dicun> 
mr, quibus omnia judicia Dei placent, & smpsos accusant 
de suis peccatis; & Deum sive in prosperis, sive in adver- 
sis semper laudant. (In Psalm. 34.) 

CIV. Non malum est divitias habere tantum , dnmmo* 
do de justo habeantur , & Deo gratiat referantur , qui eas 
dedit ; sed malum est spem in divitiis ponere > cum in alio 
psalmo dicat: Divitiae si afduant, nolite cor apponere. Di¬ 
vitias licet habere ad necessitatem, & non licet possidere ex 
amore. (In Psalm. $2.) 

CV. In lege usurx accipi prohibentur. Usura est plus 
accipere , quam dare. (In Psalm. 5 4.) 

. CVI. Et factus est in pace locus ejus. Quae ergoani- 
ma non habet pacem »sciat se non esse locum Dei. (In 
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Psalm. 75.) 

evil. Cogitatto hominis confitebitur tibi: Multi suDt, 
qui opera mala non fecerunt; alii sunt , qni nec male lo- 
quuti sunt: czterum qui in cogitatione non peccaverit, nolv 
lus hominum reperitur. (^Ibid^ 

CVIII. Adhuc esca! eorum erant in ore ipsorum , & 
ira Dei ascendit super eos, £t nunc in Ecclesia , si quis 
came, & sanguine Christi reficitur , & declinat ad vitia, 
noverit'sibi Dei judicium imminere. (In Psalm. 77.) 

CIX. Non erit in te Deus recens. Qaotcumqiie vitia 
habemus, quotcumque peccata , tot recentes habemus Deos. 
Vidi mulierem, & concupivi i libido mihi D.:us est; unus- 
quisque .enim quod cupit, & venerator , hoc illi Deus est; 
Avarus aurum Deum habet. (In Psalm. 80.) . 

CK. Misericordiam , Sc veritatem diligir Dens. Si tan* 
tarn misericors. esset., omnes nos ad peccata provocaret. Si 
tantum veritatem diligeret, nemo spem habsret poeniten* 
tix, Proterea duo quacrit, ut ex altero alterum temperet. 
Si peccator es, auii misericordem , Sc noli desperate , -sed 
age poenitentiam. Si vero justus es, noli negligens esse^quia 
Deus clemens est; quoniam Deus Sc justus esc , Sc veritatem 
dUigit. (In Psalm. 83.) 

CXI. Nihil bonum est, nisi quod aeternum est. .. quid 
mihi prodest, si anteriori die Rex fui, & hodie in carcere 
morior ?.. . recordemur infantias, recordemur adolesceoriar^ 
recordemur quod aliquando habuerimus divitias . . . ubi sunt 
ilia omnia ? Cogitata magis dolorem fachint, quam volupta* 
tern. Nihil est itaque bonum , nisi quod perpetuum est. (In 
Psalm. 91.) 

CXII. Ad Dominum cum tribularer clamavi , Sc ex* 
audivit me : non dixit, cum essem in deliciis , clamavi. Vis 
exaudiri a Domino i esto in tribulatione , clama, Sc ezadie* 
x\i. (In Psalm. 10.') 
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CXIII- Ncn habeamus spem nisi in Domino tantum... 
non dicamus : Si senuero , unde babeo vivere ? Si infirmus 
factus fuero, nnde Tivo ? Christum babes , & times? Si vo- 
latilia csli pascit ;dubitas', quod possit te pascere ? Diabo- 
lus pascit sues homines , & Christus non pascet servos sues?.. 
Diabolus dat aurum , & gemmas > & Christus panem non 
■potest dare ? Nos omnem sollicitudinem projiciamus de cbr> 
^ibus nostris , & dicamus; in Deo faciemus virtutem. Ipse 
lerit virtus nostra , ipse panis noster , ipse erit rector nos»> 
ter. (Ibid.') 

CXIV. Vera est poenitentia , jugiter fietibus comifsa 
diluere , & abluta non iterare. ^ In Psalm.. 118 .) 

■ CXV. Quando damns , non demus quasi de nostro, sed 
quasi de dono Christi. .,Non debemus dare quasL^mendico, 
%ed quasi fratri. Nos damns carnalia,ille dat spiritualia; plus 
dat pauper , quam accipit : nos damns panem , qui in ipsa 
“die consumitur ; ille pro pane reddet nobis, regna caelorum;. 
"(In Psalm. i 3 3 •) ' 

CXVI. Magis tu agito gratias Christo quando dederis; 
quani jfrater, qui ex eo quod acceperit, tibi gratias agat. 
-Grande nobis beneficium przstant panperes. Peccata , quae 
jam aliter lavare non possumius , extinguit eleemosyna. Quid 
‘sCriptum est? Sicut aqua extinguit ignem ^ ita eleemosyna 
'extinguit peccatum. Hoc praesiat eleemosyna ^ quod & bap*, 
'tisma. (Ibid.) . . . 

CXVII. Beatus cst, qui corripitur: non retribuet Do? 
'minus bis in idipsum. Magna est ira Dei, quando non no¬ 
bis irascitur. Keservat enim nos , sicut vitulum ad occisio- 
'nem. (InPsalm.l^o.) 
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ADIC 

I. 23 elicatus es , frater, 
si hie vis gauderc cum sxcu« 
lo, & postea regaare cum 
Christo. I. ad HeUod.') 

II. Nihil aliud discat 
audire filiu , nihil loqui, ni¬ 
si quod ad timorem Dei per- 
tinet. Turpia verba non in- 
telligat, cantica niundi ig> 
Doret; adhuc tenera lingua 
Psalmis dulcibus imbuatur. 
Procul sic xtas la^iva pue- 
rorum : ipsx puellx , & pe- 
dissequx 4 szcularibus con- 
sortiisarceantur, ne quod ma¬ 
le didicerint pejus doceanc.... 
lie discat in tenero , quod ei 
postea dediscendum est. (Ad 
Latan.ef.ioy!) 

m. Verum Christi tera- 
plum aoima credentis est: il- 
1am exorna , illam vesti, ia 
ilia Christuna suscipe. ( Ad 
Paul. ef. 13.) 


ONES. 

1. X^elicado eres, henna- 
no , si pretendes alegraite 
aqui con el mundo , y reinar 
despues con Christo. (Pf. l. 
odHeliod) 

II. No aprenda tu bija 
a oir ni hablar otra cosa uno 
lo perteneciente al temor'^la 
Dios. No entienda lo que 
significan las palabras torpes; 
ignore los cantares manda- 
nos : gu^te ya su tieina \en- 
gua la dalzura de los Sal- 
mos : retirala de los jdvenes 
lascivos : no permitas que sos 
criadas vayan a las concur- 
rencias del siglo, para que no 
la ensenen peor , lo que elks 
aprendidron mal : no sepa 
quando aina , lo que despues 
debe olvidar. ( Ad Latan. 
4 f. 107.) 

III. £1 alnta del iiel es 
templo de Christo : a esta 
has de adornar y veStir para 
recibir en ella a Jesuchristo. 
(Ad Paid. ef. 13.) 
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IV. Eustoquio y Paula, 
las que llevaban en silla 
los esclapos, quando las pa* 
xecian pesados los vestidos de 
seda, y un incendio el calor, 
del sol: ahora barren el sue* 
lo, mondan las legunibres,po- 
nen la mesa, y distribuyeala 
oomida. Muchas son la; ti(* 
genes que viven con ellas. 
j Quien duda que las podian 
encargar estos miniscerios 
Mas no quieten que las'exce* 
dan en el trabajo del cuerpo 
aquellas a quienes se avenila*. 
jan en la virtud del espiritu,. 
Ad 26 .) 

< . V. No me aver^iieazo, 
m callotQnantdmaS'Vilesisoa 
ks cosas que Christo paSo por 
pti, tanto mas le debo. (Adv. 
fileivid.") 

. VI. No-pbedo oir coq 
paciencia un sacrilegio.^ Ho 
leido el zelo de Fine^ , elk 
xi^r de Elias , la severidad 
de un San Pedro, y la oons-i 
ta»cta<'de un San Ppblo que 
feg&alimago Elimas. Lo que 
is piedad para ^n Dios, no 
es crueldad. (Ad Rifariunty 

109 ) . ( * ' 

Vll. En todas las Igle* 
TOMO y. 
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IV. Eustochium Pau¬ 
la, qux eunnuchorum maai- 
bus portabantur, quibus serin 
ca Testis oneri erat , & solisi 
calor incendium ; nunc pavi-i 
menta verruot, mundant le™ 
gumina , apponunt mensas, 
efiundunt cibos.' Certe mag- 
nus Virginum chorus cum iK 
lis habitat: num hajuscemodi> 
ministeria aliis imperare non 
poterant ? sed nolunt vinci ah 
his labore corparuni,'qnas;ip-i 
sassdperant virtu be aoinii. (Ad 
Pamm. eyisL’26.) . .. * 

. V. Non erubescimus, no» 
silemus. Quanto sunt humi*> 
liora , qua; pro me passus est,^ 
tanto plus illi drf>eo. (Adv. 
Hdvid) 

• ^ VI. * Sac>ilegi«mpatienn 
ter audire non possum. Legs 
syromasten Phinees, austeri* 
tatem Ehae/Petri^eVeritatem, 
Paulique' coastantiam , qua 
Elynfam ' magum casdrate 
damoaviti Non est crudelitas 
pro Deo pietas. (Ad Rifa- 
rium,efift. 

' j . 

VII. Pcrtotas Orientis 

TY 


/ 
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Ecclesias, quando legendum 
est Evangeliam, accenduntur 
luminaria, jant sole rutilaotes 
non utique ad fugandas tene- 
bras sed ad stgnam lastitiae 
demonstrapdum. 

VIII Standutn est m 
Prophetis, & diligemissime’ 
costemplaadum, 8c interro* 
gandiim de semttls antiquisy 
quaemultoramSaactorura suDt 
tritar TqstigiistqpaE sit viaibo* 
Aa in Evasgelio, 8camb;ilaa' 
dum In ea. (Ihid< taf. 

IX. Miilto melius est 
BOD habere vulnera, 8c me* 
dica non egere^ Cn ratio non 
beatitudo sanatorona est » sed 
solatium post dolosem. Igilur 
qui curatus est, caVeat ne itev 
mm peccet>..(.& Micie^e^ 

X. Rex menu , Deux 
mens : quia regaas in me, & 
MB rcgaat peecatum, pro|h 
aecca mem est. Tn ea 
Deus meus,quia nbh est ven> 
ter Deus nwus , quia non 
est aurum Deus meus. (In 
PeoAa. ^•) 


ToaTATrt 

sias del Oriente se encienden 
luces quando van a leer el 
£vangelio,aunquc cl sol e>- 
td resplandecieste i no para, 
abuyentar las tiaieblas , sioo 
en sehal de alegn'a. (Adv^ 
vigil.) 

. YIII. No DOS hcnaos 
de separar de los Pro£eta« 
debemos inves&gar, y pre> 
guntar por los camiaos- ao- 
tiguos , triUades con las pt» 
sadas de muchca Santost qa4L 
as. la senda buena del Evan- 
gelk> t Y camioax per elia. 
(lkid.ca£:(>^ 

IX. MuchoBM^ m no 
tceer hetidas., ni necotitar 
de medico. La curaciaa na 
es la bkenaventun-anza de bm 
que sanan , sina coosuelo dec* 
pucs del dolor. Guardese^ 
jmesyde volvec 4 pecar el 
qnc so xurd. (In Jdiche^ 
tap. f.) 

X. Diet mm tfRtj wit, 
porque reinais ea au, y no 
reina eK peendo : por estnams 
mi &ey. Vot soas ml Dioqs 
porque on cs I. mi Dios, cl 
vientre t ni el oits es mi Diom 
(InPsal.^.) 
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XI. De tres tnodos se XI Tribus mod is remic- 
perdonan los pecados. For el tuntwr peccata. Remittuntur 
Bautismo se quitan, con la perBaptismum , teguntur per 
caridad se cubren, y con el cWitatem , non imputantur 
martirio ya no se le inipu* permartyrium. (InPsal.^i. 
tan ai Martir. (/« Psal. 31. 
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356 . • BISLIQTKGA PORTATI£ 

SENTENCIAS ESCOGIDAS 

DE SAN PAULINO 

Corresfondientef al Cajntulo IH. Articulo 

I. aliena nobis verba indulges, stimulum po- 
doris suggeris; ut legentes, quod esse debemus , boni esss 
discamus; nitamurque nos juxta sermonem tuum promere; 
& fursitam possimus effici quod non sumus. (£/>. 24. aJ 
Sever.") 

II. Ad ca|;ri^iendam viam, & ij^raevalendum in 
regnum carloroip, quod it dieb^ Jo^qnll vijp patitur 4 di* 
ripientibus, idaoei esse non possumus, nisi t>mnia , qux vel 
amore , vel curii, si in itinere istius saeculi nobis adhaereanC> 
impediunt , & retardaiu ^ ante qbitus^nostri vesperam prar- 
mittamus , & inde per toian^hyitbi saeculi noctem appie\ven- 
dere , & tenere Christum sollicita, spiritualium operum ac 
studiorum contentione luctemur , nec divellamur i charita- 
te Christi, sicut Jacob ab ejus amplexu , nisi extorqueai^' 
mus benedictionem. (^Ibidem.) 

III. Totiis labor , & plenum opus nobis in observant ia 
& expoliatione cordis nostri est; cu)us tenebras, vel abs- 
trusas in eo inimici latebras videre non possumus, nisi de- 
faecato ab externarum rerum curls animo , & intus ad se- 
metipsum converso. (Ibidem^ 

IV. Deus exorandus est, ut destruat in nobis aliena^ 
vel nostra , & asdificet sua. (Ibidem^ 

V. Non solum jejunio , sed & cibo humiliare animam 
nostram discamus. (E/* ^^^ad Sever) 

VI. Quis‘prior dedit ei, & retribuetur illi? Sed ip-' 
si gratias, qui nobis tanti foenoris remittit usuras , & obIL- 
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gationis immenss compendium pracstat, solum jt nobis di> 
lectionem sui repetens , quam inter prscepta sua principal! 
loco ponens, osrendit quomodo illi indisolubile debitum etiam 
inopes solveremus. (Jibidem^ 

VII. Mundo placere non potes , nisi Christo maluerts 
displicere. Si enim , inquit , hominibus placerem , Christ! 
servus non essem. Displiceamus ergo his , & gratulemur iis- 
dem nos displicere , quibus & Deus displicet. Non enim 
nostrum . sed Christ! , idest , omnipotentis Dei opus in no* 
bis lacessunt ; quern in suis actibus spernunt, in nostris ope- 
libus oderunt. (Efist. l. ad Sever.') 

VIII. Vix adhuc intellectum sacrae molk capio mentis 
angustiis, & onus muneris mei , conscius icfirmitatis horres* 
CO. (Ibidem^ 

.. IX. Per foramen via; ad vitam ducehtis, multis deside- 
rabilem paucis penetrabilem , facilius ingreditur humiliata 
'iniquitas, quam superba justitia. (Ef- "x^.ad Sever.) 

, X. Tanta est suanmi Patris pittas, ut etiam ira ejus ex 
miseticoSdia sit; & ideo castigat , ut parcat. (Ibidem.) 

XI. Adyentum Domini & diiigimus miser! spe miser!- 
cordia; ejus, & horrescimus peccatores timore justitia; ejus. 
(JEfist. 19. ad Delfh !), 

' XII. Notum f^aciat nobis.Domjnus finem nostrum:, ut 
sciamus quid desit nobis , &properemu$ adimplere quod ies- 
tat , ut non revolvamur in medio dierum inanium texentes' 
opcribus vacuis aranea; telam. (Efist. 36. ad Amand.) 

XIII. Nihil nisi Deum timeamtis nihil supra Ulum 
a]igamns.(Ej)ist. ad Amand.) 

XIV. Augusta via gradimur , & quasi in fune suspen¬ 
se ancipites ambulamiis, & nisi iixo libramine vestigia hxe- 
rimus , facile nos in hujus, aut illius partis ruinam impellie 
ioimicus. (Epist. 40. adSamt. ir Amand. ) 

XV. Christus etiam nunc iahrmitates nostras, 8 c a;gri-> 
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tudinem portait, quit ipse est homo semper pro nobis in 
pla^ positus, Sc scieos ferre ioiinni cetera , qua in nos sin« 
ipso nec possomus ferre, nec ooviimis. (£/;.. 38. ad Apr!) 

XVI. Taceamus istis , loquentes ad Doaiinum sileatio 
fanmilinth, Sc voce patiencic ; Sc tunc ipse , qui inviccus 
esc , pngnabit pro nobis , Sc viacet in nobis. (Jkidem,) 

XVII. Sibi habeant iitteras suas oiatores , sibi sapien* 
tiara suatn Philosophi , sibi divttias saas divites, sibi regna 
sua Reges: nobis gloria , Sc possestio« Sc regnum Chrisms 
est. (Ibidem!) 

XVIII. Opus Dei est rautare horaiaem, quia solus por 
test instaurare , quod fecit. (Ibidem.) 

XIX. Hoc igne nos, Domine Jesa, semper acceode, ut 
illuminemur sensibus, dedagremus in ^iciis > hie enini sor 
lus, qui a te ignis est, igni resiscit a;terao. (Epist. ad 
Apr. 6* Antand!) <• 

XX Qaid nostntra puteraus, qui aaajori, Sc specUU 
debito non sumus noscri ? Scaoa solum, quia fact! iDeo, 
sed Sc empti sumus. (Epist. ^4. sle Gazopbjdaeie.) 

XXI. Ne trepides, ne cuncterls, ne parcas, esto vio* 
Icatas Deo, rape regna caelornra : qui vetat aliena contin« 
gi, sua gaudet invadi, Sc qui damnat ararieix rapacitatem, 
laudat iidei rapinam. (Ibidem.) 

XXII. Omne quod agimus , Qnine quod loquinnir,ant 
de lata, aut de angusta yia est. ( Epist. ad Celantiam im 
Append!) 

XXIII. Sermo in omnibus moderatus, & parcus, Sc 
qui necessitatem loqueadi magis indicet, quam yoluntatera. 
(Ibidem!) 

XXIV. Diu ante considera quid loquendum sit: Sc 
adhuc tacens provide, ne quid dixisse poeniteac. Verba tua 
ponderet cogitatio , Sc linguas officium animi libra dispear 
set. (Ibidem!) 
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XXV. ' In Omni actu , atque verbo quieta mens, & 
placida s^^r^etur ; sea^rqae cogimnn tuae Dei pranentia 

occurrat. (^ILidcm!^ 

XXVI. Cave^Be si l^imase , aot abstinere coeperis, 
te putes e$se jam sanctum , base enim virtus adjumentum est, 
Eon perfectio sanctitatis. {Ibidem^ 

XXVIL Tuac pratclara esK abstincotia , tunc piilebra^ 
atque magnifica casttgatio corporis, cum est animus jejunaa 
a vitiis. (Ibidem^ 

XXVIII. Ita habeto soIIichadineiB. doffios,utaliquant 
lamen vacationem anmia! tribuas. Eligatur tibi opportunus, 
& aliquantum 4 familiae strepitu remotus locus»in quern tu 
telut in portum , quasi ex multa tempestate-caraiam tere- 
cipias , ic ezeitatos Sotln cogitationom fbetus^ seemi tran- 
quillitate componas. 7antum. ibi sit dhrinae lectioois stodiuav 
lam crebrx oratiooum vkes, tain, fiima , dt pressa de 
turis cogkatio, ut omnes reliqui temporis occopattones bn 
ciVe hac vacarione compeases. Nec Imc ideo diciaiii$,qtio 
te retrabamus k tuis » mao id agimuf, ut ikd dneas-, ibi mc^ 
diterrs , qualem tvis prcbeie te debeas. (JhitUrn^ 

' XXIX. Hbc Apostolus pweeipiens nmlieiiiwB, pop eaa 
^bet sqoaliore, sordibus» & bonreatibus panaorum assuaen- 
tk tegi«s«d iounoderato coliui 9l nimis exquisita ioterdkit 
antatui»simpliccniqua coaMsendat 
(Ibidem:) 


( 
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ADICIO NE S. 


I . X ortias est, manen- 

tibus, quam alienatis rebus 
carere, &spernere quod ha¬ 
beas , quam noa habere quod 
Sernas. %.ad Seve~ 

r«m.) 

II. Quae Dobiscum non 
intuleraraus inhunemundum, 
nec poteramus auferre nobis¬ 
cum , quasi mutuata' reddi- 
miis : nec ut cutem k came 
distraximus ^ sed ut vestem k 
corpore dnposuimus. Nunc 
opus est, ut quae vere nostra 
sunt, dependamus Deo, hoc 
est f cor , 8 c animam, & cor¬ 
pora nostra ezhibentes in hos- 
tiam vivam. (Ibidem^ 

III. Tota hujus mundi 
figura , quae praeterit, & per 
oculos corda prodelectat, za- 
bulicis praetenta retibus, in 
qualibet sui specie laqueus 
mentis,& gladius est. (Ibid^ 


I. JVl.ayor fortaleza es 
carecer de las cosas que nos 
han quedado , que de las que 
ya estan enagenadas : y des- 
preciar lo que tienes, que no 
tener que despreciar. (Ep.ii 
ad Sever.') 

II. Volvemos ccanouna 
cosa prestada lo que no hemos 
traido al mundo, ni lo podia- 
mos llevar al salir de el: no 
lo arrancaraos con dolor, co- 
mo si fuera la piel, s'lno come, 
quien dexa el vestido. Ahora 
es preciso dar a Dios lo que 
podemos llamar nuestro; esto 
es, el corazon , el alma, y' 
nuestros cuerpos, ofrecidndo- 
los para ser una hostia viva. 
(^Ibidem.) 

III. En toda la figura 
de este mundo que pasa, y 
por medio de los ojos da de- 
leite al corazon, tiene el de- 
monio tendidas las redes : en 
su hermosura esta el lazo, y 
la espada de la muerte. (Ibi¬ 
dem.) 
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IV. Dexemos nuestras 
fiierzas para llenaraos de las 
divinas. (Ih'detH.') 

V. Sea la gracia , y no 
los cabellos el adorno de las 
ffiugeres , la perla de la casti- 
dad , y no las piedras precio* 
MS: dfspidan de si la fragran* 
da de las buenas obras, y no 
Itt de los costosos perfumes. 
Tengan presente que son hi* 
jas de aquella hija del Ref 
qpte tiene en su itdertor toda 
su gloria. (Efist. 4. ad Se- 
•oerum!) 

■ VI. No nos ama el mua* 
do; pero Christo nos ama: el 
hombre 00s desprecia , pero 
Dios nos apreda. (Bjnst. 5 . 
ad Sever.") 

VII. Imitando al imi- 
tador de Christo, llegaremos 
A la imitadonde Christo. (//'A 

VIII. I Como piensas 
que podras seguir a Christo, 
sino en la ley que nos enseho, 
y en el ezemplo que nos did? 
(^Ibidem.) 

IX. Nada tenemos sino 
A Jesuchristo; mira bien , si 
nada tenemos , quando tene- 
mosal que todolo iiene.(Ilfid.) 

•sou. T, 


IV. Evacuemur nostris 
viribus, ut divinis ^mplea* 
mur. (Jbidem!) 

V. Ornet mulieresChris- 
ti gratia , non capilli; casti- 
tatis gemma non lapidis, & 
operum in his non odorum 
fragret unguentum. Memine* 
rint esse se filias iUius jilia 
regis , cujus gloria otnnis ab 
intus est. (Ejpist. 4. ad Se~ 
verum.) 


VI. Mundns nos non 
amat, sedamat Christus: ho¬ 
mo negligit, sed Dens dili- 
git. (Efist. 5. ad Sever^ 

VII. Imitando imitato* 
rem Christi, perveniemus ad 
imitationem Dei. (Ibidem^ 

VIII. Quomodo a liter 
putas Christum sequendum, 
nisi lege , qua docuit, & for-* 
ma, quam prastulit ? (Ibid^ 

IX. Nihil habemus, nisi 
Christum ; & vide , si nihil 
habeamus, qui omnia habea'* 
tem habemus. (Ibidem^ 

zz 


r 
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X. Quo nobis gratiam 
inuDcli,quse est odium Chris* 
ti? (-E/. 6. ad Sever.") 

XI. TJtinam digni ha-; 
beamur, qui maledicamur,& 
notemur, & conteramur , at- • 
que etiam Jnteriiciamur in no¬ 
mine Christi, diimmodo non 
ipse Christus-occidatur in no-, 
bis. (^Ibidetn^ 

\ 

XII. l^roximus infidell 
lest, qui mortuam sine operl- 
bus jidem, vacuo Christiano 
sonnne gerit. (Efist. 20. ad 
Jbnandum^ 

. XIIL Vita hujus mun- 
•di akdca mots animx est. 0^. _ 
22 .adA.mand. 2.^ 

XIV. Non licet ut ser- 
xli,pm Domino irecusemus pa-' 
ti^fqiiai pro) Jiobis servis. suis 
Dominus ante sustinuit. (Ef. 
_3S'. ad Afrum. 1.) 

XV. Vicina mortilabey- 
est, torpor animarum., 
^(i^dd.^asarium^ _ 

} . . 

. XVI. (Grandemvimob* 
tioet v^ra .dilecirio,& qui per- 
Jfecte a^atui,totani,aibiaman-. 


BOBTATIL 

X. I Para qu^ nos sirve 
la gracia del mundo', si esta 
es el odio de Jesuchristo? 
(Ep. 6. ad Sever^ 

XI. ; Ojala nos tenga; 
Dios por dignos de ser mal- 
decidos , murmurados y pisa- 
dos, y auQ de quo nos quitea. 
la vida por el nombre de Je- 
suchristo , con tal de que no; 
rtiuera en nosotros Jesuchris* 
to )r~(Jbbi4eth!) 

XU. .. Cerca estade-sitf 
ia^eVel quecbn el vanoitomr 
bre de Christiano tiene unafo 
niuerta y sin obras. ( Ejnst. 
2o.adAmand^ 

■ lUlI. Xavldaamigade: 
es;te mundo esjmnerte del al-l 
ma. (JEp. 22! adAmand.2^. 

XIV. No es razon que 
los siervos rehusemos padecet: 
Jo que antes sufrio el Senor. 
por nosotros, siendosiervos. 
( Ep. 38. ad Aprum. i.) 

XV. La torpeza y ae- 
gligencia de las almas es una 
inancha que se acerca a la 
muerte. (^Epist. 36. ad Ma~ 
xarium!) 

XVI. Grande fuerza al- 
.canza el verdadero amor, y . 
lel que es perfectameote ama-. 
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do, se apodera de toda la vo> 
luntad del amante: nada man- 
da tantocomo la caridad.No- 
sotros, si de -veras amamos k 
Christo ; si nos acordamos de 
que estamosredimidos con sv 
sangre j ya no debemos que- 
rer, ni hacer sino lo que 
Ribemds qae quiere. (Ep, 
ad Celantiam in Append^ 

XVII. No se propasa 
presto a los delitos mayores el 
que feme los leves. (Ibid!) 

XVIIL No s6 si podre- ' 
nos llamar leve el pecado que 
se comete con desprecio de 
Dios; y es muy prudente el 
^pie , no tanto considera lo 
que esjusto, quanto quidn es 
cl que lb mandb, ni atiende 
k la cantidad del precepto, su 
no a la dignidad del que 
BMnda. (Ibidftn.y 
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tis vinJicat voluntatem ; ni¬ 
hil est imperiosius charitate. 
Nos si yere Cbristuni diligi- 
mus, si ejuf non redemptos 
sanguine recordamur , nihil 
magis velle, nihil omnino de* 
bemus agere, quam quod 
ilium velle cognovimus. (Ep. 
ad Celantiam in Append!) 

XVII. Non cifo ad ma* 
jbra delicta progreditur, qui 
etiam parvaformidat. (Ibid) 

XVIIL Nescio an pos- 
simus peccatum aliquid leve 
dicere, quod in Dei contem|^- 
turn admittitur. Estque ille 
prudentksimus qtii non tam 
considerat , quod Justiint sit, 
quam ilium qui jusserit; neo 
quanritatem imperii, sed im- 
perantis cogitat dignitatem. 
(ibidtih!) 


zz % 
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DE LAS MATERIAS CONTENIDAS 

EN ESTE QUINTO TOMO. 

£/ numrtf romatf signijica que las waterias se hattatt tn 

aqufl determnado Captulo hs numeros drabes 6 cwm- 
nts quitrm detir el Artteulo y numtro tn dondt 
St fodrdn ver. 

A 

^ 4 dvtrsidddes, Doctrloa de San Gerdnimo sobre las ad-* 
▼ersidades con que Dios nos aflige , c. II. art. 3. o. 57. £1 
alma santa no se abate con las adversidades, ni $e envane- 
ce en la prosperidad , ibid. art. 4. n. 11 o. 

Aerio , Herege, afecto a los Arrianos, que igualaha 4 los 
Presbiteros con los Obispos , c. I. art. 3. n. p. 

Aerianos. Sus errores, ibid. art. a. n. a 5. 

Ageruquia. La exhorta- San -Geronimo a Ig continencia ^ rc* 
firiendola muchos exemplos , c. II: art. a. n. 64. 

Agustin. Cartas a San Geronimo, c.II. art. a. n. 50. y si- 
guientes. 

Agustin. Envia 4 San Paulino , Obispo de Nola, el libro 
del cuidado que se debe tenet de los difuntos,c. 111. 
art. I. n. I a. . 

Algasia. La responde San Geronimo 4 varias dificulta- 
des. 

Alogos. Hereges que negaban el Verbo Divino, c. I. art. a. 
«. 3 * 
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AJma. Envia San Agustin a consuUar a Sdn Geronimo so* 
bre el origen del alma;jio le responde, j por que, c. II. 
art. 2. n. $7. Rebate a Rufino a cerca del alma de Jesu* 
ttUifto i ibid. oL. 3^. Responde a MarceliDo,-y Anapsi- 
quia sobre la question del origen de las. almas, s/'u/. 58. 
jituor. Todo es facil para el amor y caridad , c. II. art. 4. 
n. a6. 

Amor de Dios. Dios tolamente nos pide cl amor, c; HI. 
.: » .aru a. n. , 

Afro y Amanda , sn esposa. Se retiran del mundoi S. Pau¬ 
lino los ezhorta a sufrir constantemente las reprehensiones 
de sus amigos, c. III. art. 2. n. 19. 

Anserato. Obfa*^de‘ San Epifanio, 1 '. art, 2. n. r. 

Aniano , Diacono de Toledo. Despiecia San Geronimo sus 
escritos par malos., c. II. art. a. it. 57. 

Anpmeds, Hereges, c. I. art. 2. n. 26. > 

Antonio. Visita a San Pablo, primer Hcrmitano, c. U. 

: grti 2.'n. 19., 'i .1 

Antrof omoi^tas f c/L.art. I. a. 

Af6stoles.D\6 San Geronimo una vista por los .estritos do 
los Apdstoles, c. II. art. a. n. 3. Responde a las contra* 
dicciones aparentes, n. 

Arrontieos. Los error!^ de su seeta > c. I. art. a. a. 13. ^ 

Asela. Sus ayunos, c. U. art. a. n. 17.718. 

...... B ' . ■ ! 

I 

Aautismo. £n Sdn Gerdnimo , c. Ilk art. a. n. ) 

Bavtisnw. Doctrina de San Paulino de Nola-.sobre el £au- 
tismo, y las disposiciones con que sc debe. llegar, c. III. 
. art. 3. a. 5* Bo tiempo de San Paulino se daba a los nl* 
nos vino con leche, c. III. art. 3. n. 12. 

Barbaras, Por qud.dice Saa Pablo: em Clui$to;iialiay Bar- 
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baro, &c. c. t. art. s. If. 4. 

JSasilio. £l de Ancira, Cabezs de los S«tn!arrianoi, c. I. 
art. 2. n. 24. , . : ■ . 

£ihlioteca< La de Alexandria,constabsi de 54800^ ▼oiomc'- 
nes, c. L art, 2. n. 38. 

JBlesUa, hija de Santa Paula i su eofermedad, y su convei- 
sion, c. II. art, 2. n. 17. 

, c. I. art. 2. Q. • ■ '• 

Bonoso , virtuoso joven : hace San Gerdmmd $S ^dgio, c L 
art. a. n. 8. , ' ' 

C 

Cdntico dt edniicos. Sail fipifadolas'St) beregiM 

i con las' 80 concubinas del Cantidd de Canticoa, j la Igle* 
sia cod la verdadera Esposa f c. C. 1 . atti %. n. 3 0. 

Cainitas « desceodientes de Cain, y de Juda$ el traidor, c. 1 . 
art. a. d. ta. 

Castoria , tia de Sad Geronimo: la diferencia ^ae se 
ofrecid edtre los dos f 'c. il.^rt. 2.'d,’2. • , 

Cattofi de los Hebreos! t explicado por San Geronimo, c. H. 
art. 3. d. 4. 

Castigos. Los de Dios, c. II. art. 2. n. 6 g. 

Christiano. N0 puede» faltarle persecuciones , c. II. art. 4. 

d. 2. - c 

Cenobitdi. De sus costumbre $, e. II. art. 3. n. 3a. 

Cirioi. Acostumbrabad los ChristianoS a encender cirios 6 
belased la Iglesia , ibid. d. 29. 

ComunioH. La GofttUntoii bs el alimento de laS almas: las Co- 
muniones indignas pro£anan la Eucaristia , c. II. art 4. 
d. 82. y 88. 

Confesion. Doctrina de Sad Geronimo sobre la confesion de 
los pecados , c. IL art. 3.0. 22. 

ConfianzAi Quantas cazones teoemoS para ppner nuestra con- 
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' fianza en Dios, aun para las necesid4dcs de la yida, c. II. 
art. 4. n. 113. 

CpnJirfAatjm. La dociifiDa de San GeidBlmo sobre el Minis-! 

trodeeste Sacramento , c» 11 - art. a. n. 70. 

Coiistantino. £ste Eniperador traslado a Constantinopla las 
jeliquias de San Andres, las de SanXucas, y las de Xi- 
mot^, ibid, .ji, 3 . 

Contintncia. Es vergiienza y conbision de los.varones no guar- 
. -r}ar.«u>xi(tinencia , A vista de la ex^ctitud con que la ob* 
atrya el sexo jnas ddbil, n. 63. Vdase Mmstrsur, 
•viudez , 'virgintdad- 

'Qhristiano. Jamas ie faltao persecuciones, c. II. art. 4. n. 3* 
Christianos. En qud consiste la sabidmia de los Quristianos^ 
-c. III. art.3. n, i 9, . , 

Cromacio f Presbitero de Alexandria; le -visita San Geroni- 
m6,c. X. art.it. n. 38. Le escribio con ia ocasion de la. 
.. .disputaeatre el Santo^y Rufino, ibid. n. 40. 

-Cruz. Qual ,debe ser la adoraciop de la Cruz.Eadoctrinadd 
: >San.Geridnixno., c. II. art 3, u. 31. 

Cruz. Figura y adorno de la Cruz , como.Ja pintaba.:S. Pau¬ 
lino , c. III. art. 3. n. i a. La historia de la Invencion de 
la Cruz^ como iaxefiere SaoPaulino,c.III. art. a. n. 15. 


X>dmaso. No dice San Gerdnimo al Papa San Damaso ique 
habia corregido todo el nuevo Xestamento ,c. II. art. a.. 

■ 3 - ■ ^ ^ ^ 

Djitnas. A nnas senoras de la Galia^ hija y madre, escribio 
San Geronimo que procurasea reconciliarse, a lo meuos 
por no dar escandalo, ibid. n. 6a. Exhorta a otras senoras 
. que yivian en Roma k una vida xetirada , c. II. ait., t . 
. .... .1 
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Desesperar. Nunca hay razoa para dcMsperar, c. II. art. 4. 
n. 84. 

JDeseos. Dios es quo con so gracia poneen nosotroa los bae^ 

nos deseos , c. II. art. 3. n. 1-6. 

DtiAetriada. Sehora de la priraera distincion. La escribid 
Sao Gerdnimo , ibid. art. a. n. 68. 

' Demetrio. Vease .Dignidadas no constituyen al 

• Christiaflo , C. II. art. a. n. 9; ' 

^ios\ La doctriaade San Epifanio, c. 1 . art. 3. n. >5. y 6. 

' La de San Geronimo sobre la voluntad de Dios de salrar 
todos los hombres , c. II. art. 3. n. 18. 

Director. El caracter del faUo Director es condescender 

• eo todo , ibid. art. 4. n. 38. 

DiVrr^/»> 4 . La doctrina de San Geronfano, c. II. art. 3. 

Didimo. Este era un ciego tan sabio que merecio la visita de 
San Geronimo, c. II. art. i. n. 3 . Pceguntaque le bizo S. 
Antonio Abad , y sn rdplica , ibid. art. 2. n. 49. 

Dhinidad. La doctrina de S. Paulino sobre la dirinidad do 

' Dios, c. III. art. a. n. 7. 


Ebion. Cerinto y Ebion, anatematizados, porque preteodlaa 
juntar las ceremonias judaicas con el Evangelio , ^id. 
' art. 2. n. 53. Losdemaserroresde Ebion, y sus seqaaces, 

' c. I. art. a. n. i o. 

Eclesidsticos. Pintura que hace San Gerdnimo de ciertos 
' Clerigos de su tiempo, c. II. art. 2. n, 18. Quanta vir- 
tud se requiere en el Eclesiastico, ibid. n. 28. 

Escritura. Se debe despreciar el adorno de la eloqiieacia por 
• • la sencillez de la.Escritura f ibi(L art. 4. n. 32. Le dice a. 
Paulino que la estudie con Maestro, ait. a. n. 47-. 
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EducacioH. Reglas seguras de San Gerdnimo a Lela para la 
educacion de su hija, c. II. art. 2. n. 49. 

Egipcios. Sus supersticiones acerca de las ovejas por el equi- 
nocio de primavera , c. I. art. 2. n. 7. 

, Encratitas. Sus errores, c. Lart. 2.0. 1 

Efifanes. La sensualidad de sus sectaries, tif. n. 9. 

Espritu. La humildad es la pobreza de espiritu que Jesa- 
christo alaba, c. II. art. 4. n. 89. 

Esftritu Santo. La doctrina de San Gerdnimo sobre la pro- 
cesion del Espiritu Santo , ii. art. 2. n. 45. 

Esenianos: Secta , su hipocresia , c.I. art. 2. n. 7. 

Evagrio. Companero de San Gerdnimo en su viage, c. II. 
art. I. n. 2. j 7. 

Evdngelo. Le escribid San Gerdnimo sobre. la superioridad 
de los Presbiteros a los Diaconos, la de los Obispos res* 
pecto de los Presbiteros, c. II. art, 2. n.70. y $4. 

Evangelic. Revision de los quatro Evangel ios por San Gerd>- 
nimo , ^i. n. 3. Respuesta a algunas personas acerca de 
las que parecen contradicciones en los Evangelios, mas no 
lo son, ibidem, n. 7. 

Eucaristia. La doctrina de San Gerdnimo , c. IL art. 3. n. 

77 - 

Eucaristia. La doctrina de San Paulino sobre la presencia 
real de Jesuchristo en la Eucaristia , c. III. art. 3. n. 7. 

Eunomio. Herege enemigo del culto delosMartires. Vdase 
V'igilancio. 

Eusebio. Padre de San Gerdnimo, ib. art. i. n. i. 

Eustoquio. Hija de Santa Paula, librd la vida en la persecu* 
cion de parte de los Pelagianos , c. II. art. 2. n. 9. 

Eutiques. Obispo de Eleuterdpolis estuVb casi .4 anos uni- 
do con los Arrianos , y firmd despues la palabra consubs- 

^ tancialidad en el CoiiciUo de Antioquia, c. 1 . art. i. n. 2.. 

AAA 
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Fausto. Obispo Maniqu^, c. II. art. a. n. 56. 

Festines. Se hace ridiculo el Eclesiastico que asiste a ellos, 
ib. art. 4. n. 8. 

Fc. Doctrina de San Gerdnlmo sobre la oecesidad de la fe 
en Jesuchristo , c. II. art. 3.0. 13. 

Flora. Senora de grande virtud hace enterrar a su hijo cerca 
del sepulcrode San Felix de Nola, c. III. art. i. n. 12. 

Florencio. Obispo de Gabors, hace San Paulino el elogio de 
su merito y de su virtud, c. III. art. a. n. 21. 

Furia. Una Senora de este nombre a quien da San Geroni* 
mo instrucciones para que no pierda la corona del esta- 
do de riuda , ib. art. a. n. 45. 

G 

Gdlatas. Defiende San Geronimo , escribiendo a San Agus* 
tin la explicacion que habia dado a la Epistola a los Ga- 
latas sobre la accion de San Pedro y San Pablo, c.Il. art. 
a. n. 5 3. y San Agustin le responde sobre el mismo asun- 
to.f^.n. J4. y 55. 

Galias. Se ven inundadas de Baibaros, ib. n. 62. 

Gaza. £n Gaza destruyo San Porfirio en el aho 401, ibid. 
n. 49. 

Gerarquia Ecksidstica. Segun San Geronimo, ib. art. 3. 
n. 25. 

Gnosticos. Hereges descubiertos por S. Epifanio, c. I. art.i. 
n. I. Por qud se llamaban con este nombre , c. I. art. z. 
n. 9. 

Gracia. La doctrina de San Gerdnimojobre la gracia, y los 
eugahos de Pelagio, c. II. art. 2. n. 41. 
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Gracia. Doctrina de San Paulino sobre la gracia, c. III. art. 

3 -“* 4 - 

Griegos. Las sectas de los Griegos 6 Helenistas, y sus princi* 
pios, c. 1. art. a. n. 5. 

Gregorio. San Gregorio Nazianceno, Maestro de San Gero* 
nimo, c. II. art. 1. n. 6. 

H 

Htdivia. Viuda, a quien San Geronimo da instrucciones, y 

_ la responde a dos qiiestiones sobre la Escritura , c. II. art. 
a. n. 4. 

Helena. Una muger que acompanaba a Simon el Mago, c. 
I. art. a. n. 8. 

Heliodoro de Aquileya » Le visito San Geronimo , y acorn* 
pano al Santo en sii viage al Oriente, c.II. art. a. n. a. Le 
persuadio a romper por todos los respetos de la familia pa¬ 
ra ir a vivir con dl, ib. n. 9. Le consuela en la muerte de 
su sobrino,fi'. n. ap. 

Helvidio. Herege contrario i la virginidad: contra dl escri- 
bio un libro San Geronimo, ib. n. 15. 

Hemerobaptistas. Suheregia , c. I. art. a. n. 7. 

Heregia. Qud es lo que entiende San Epifanio por heregia, 
c. I. art. a. n. 9. Ninguno debe sufirir que le acusen de he> 
regia, c. II. art. 4. n. 47. 

Hereges. Comparacion que hace San Epifanio , c. I. art. 3. 
n. 6. 

HUarUn. Le convido San Epifanio k consulta sobre las he- 
regias de su tiempo , c. I. art. 1. n. 4. La senal de la cruz 
eran sus armas, c. II. art. 4. n. 31. 

Hipocentauro. No se atreve San Geronimo a resolver si era 
algun monstruo del desierto, 6 fantasma producida por el 
demonio, C.II. art.a. n. 19. 
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Hsstoria. El seotir de San Geronimo sobre alguflos puntos 
del antiguo y nuevoTestamento , c. II. art.3. n. 8. 

Historia de las seis versiones griegas , c. I. art. 2. n. 38. 

Hombre, La voluntad de Dios es salvar a todes los horn- 
bres, c. II. art. 3. n. 18. 

Hombre. La conversion del hontbre , y la mudanza de sus 
costumbres viene de Dios, c. III. art. 3. n. 4. 

Hombres ilusUres. Catalogo de San Geronimo que compre* 
hende todos los autores Eclesiasticos que escribidron para 

^ la idteligencia de la Escritura , desde la pasion de Jesu- 
cbristo hasta su tiempo, ib. art. 2. n. 22. 

Hjfostases. Motive de las persecuciones que padecio San 
Geronimo, sobre lo qual escribio a San Damaso, ibid. a.. 
10. 

Hums. Los estragos que estos hicleron , ib. n. 29. 

I J 

Iglesia. Doctrina de S. Epifanio acerca de la Iglesia ,■ c. I. 
art. 4. n. 6. Sobre las costumbres de la Iglesia Catolica y 
Apostolic^, ib. n. l $. La doctrina de San Geronimo sobre 
el mismapunto , c. II. art. 3. n. 27. y 28. £1 juicio de la 
Iglesia se ha de aceptar con humildad , ib. art. 4. 0.76. 

Iglesia, Doctrina de San Paulino sobre la consagracion de 
las Iglesias y su adorno, c. Ill, art. 3. n. 5. y 6.’ Pinturas 
en las Iglesias, ib. n. 8. Porqup estaban las Iglesias edifica- 
das acia el Oriente , ib. n. 13. 

Injuria. Mas vale sufiir la injuria que comett^rla, ib. n. 53. 

Injuria. A las injurias se ha de oponer la paciencia y la ha> 
mildad , c. III. art; 4. n. 1 6. 

t Inbcencia. Dios se declara protector de la inocencia opriihida, 
y milagro que refiere San Geronimo , c. II. art. 2. n. 11. 

Juan Chrisostomo. Obispo de Constantinopla, se d^tenia en 
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condendr los escritos de Origenes: diferencia que hubo 
entr'e cl y San Epifanio, c. I. art. i. n. 8. 

Juan Bautista. Explicacion de San Gerdnimo sobre estas 
palabras: es-precise que el crezca , y yo me disminuya, 
c. II. art. 2. n. 7. 

Juan, Obispo de Jerusalen : diHcultades entre este y S. Epi¬ 
fanio sobre el asunto del origenismo , ib. c. I. art. 1. n. 7. 

Jerusalen. Qual es la Jerusaldn en donde debemos dcsear vi- 
vir, c. II. art. 2.0.46. 

Jesuehristo. Doctiina de San Gerdnimo sobre la Encarna- 
cion, c. II. art. 3. n. i 2. El cuerpo y sangre de Jesuchris- 
to son el alimento y la bebida de la ley nueva , ib. art. 
4 .n. 59. . 

J6venes. No aprueba San Gerdnimo los excesivos ayunos en 
los que son muy jdvenes, r'^. art. 3. n. 32. 

Joseph. Tiadicion acerca de San Joseph , c. I. aft. 4. n. 11. 
Defiende San Gerdnimo la virginidad de S. Joseph contra 
Elvidio , c. II. art. 2. n. 23. 

Joviniano. Toma San Gerdninio la defehsa de la virginidad 
contra Joviniano , ib. n. 2 4. Las costunibres de Joviniano 
correspondian a su doctrina , ib. Este Herege habia incuB- 
rido en el error de que los bautizados no pueden ser ten- 
tados del demonio, ib. n. 27. 

Jove. Natural de las Galias , le escribe San Paulino sobre 
sus dudas para que nada atribnyese a la casualidad , c.III. 
art. 2. B. 8. Le habia sobre la creacion del mundo , y le 
exhorta a mudar de esfudios ,ib. 

Juan. Elogio que hace San Paulino de San Jqan Evangelis¬ 
ta , c. III. art. 2. n. 1 o. 

Juicio, No se ha de formar segun nuestra inclinacmn, sino 
segun la verdad , c. 11. art. 4. n. 49. 

I Juliano. Poema de S. Paulino sobre el casamiento de Juliano, 
y de su espbsa Hia instruy^adolos para ^ue se g;q^^nen 
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santamente, c. m. art. 2. n. 28. 

Judtos. Antes de la venida de Jesuchristo estabaa divididos 
en siete sectas, y quales eran'estas, c.I. art.2. n.7. 

Justicia. No basta el simple deseo de la justicia , sinoel de* 
searla con ansia , c. 11. art. 4. n.90. 

L 

Ltta. Hija de Albino, recibio de San Geronimo reglas pa> 
ra su hija Paula consagrada i Dios, c. II. art. 2. n. 49. 

Lihre ahedrio. La doctriiia de $. Gerdnimo sobre este pun* 
toii^. art. 3.n. i6.y 17. 

Licencio. Le envia San Paulino bellas maxlmas en verso , c. 
III. art. 2. B. $. 

Luciferianos. Refiere S. Gerdnimo la disputa de un Catdli* 
CO y un Luciferiano acerca de los Obispos Arrianos sobre 
cl Bautismo confecido por los Hereges, c. 11 . art.a. n. 2 3. 

M 

Males. Todos son may levessi se considera el cielo , es pre¬ 
cise dexar el mal antesdehacer el bien, c. 11. art.4. n.6i. 
y 62. 

Males. Sin Jesuchristo no podemos conocer ni sufrir nuestres 
malesy c. III. art. 4^* n. t J. 

Mages. La adoracion de los Magos es una praeba evidente 
do que creydron que Jesuchristo era Diosy hombre, c.I. 
att. 3 .n.' 5 ' 

Maniqueos. Los principios de los Maniqueos, c. I. art. a. 
n. 21. 

Mareela. Sehora Romana, ilustre y virtuosa »la convidan 
Santa Paula y su hija a visitar los Santos Lugares segua 
el exemplo de los primeros fieles, c. II. art. a. n. 43. 
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San Gerooimo hizo su elogb funebre, ib. n. 47. 

Marctlina. Una muger infestada de los errores de los 
Carpocracianos, c. I. art. 2. n. 9. 

Marcionitas. Disci'pulos de Marcion : sus errores > ibidem. 

n. 13. 

Marcosianos. Atribuian la hamanldad al Padre , y habian 
incurrido en otros muchos errores ,ib.n. 11. 

Jdatrimonio. La doctrina de San Geronimo, c. II. art. 2. 
n. 26. Si el matrimonio liena la tierra de habitadores, la 
virginidad liena el cielo, ib. Historia de un matrimonio 
contraido por la vigdsima vez , ib. n. 46. 

Maria Virgen. Defiende San Geronimo su virginidad con> 
tra Elvidio« y que estuvo casada con San Joseph, ib. art. 
3. n. 14. 

Mdrtires. Honrar a los Martires es honrar a Jesuchristo, ib. 
art. 4. n. 43. Vdase Festividades, Reliquias Santos. 

Melania. A esta Santa y d Santa Paula explicaba . San Geid* 
nimo las Escrituras, c. II. art. 2. n. 18. 

Melquisedech. Pregunta Evangelo a S. Geronimo quien era 
Melquisedech, n. 70. 

Melquisedecianos. Sus errores, c. I. art. 2. n. 16. 

Mesalianos. Hereges, cuya principal ocnpacion dedan que 
era estar orando, ib. n. 2 9. 

Metemjfsicosis. V6ase Pat6tStos y Pitag6ricos. 

Militares. Asi llamaban a ciertos Gnosticos discipulos de los 
oNicolaitas > que se abandonaban a.todas las sensualidades^ 

- c. I. art, 2.n. 8. 

MiUnarios. Respuesta de S. Gerdnimo a la opinion, fabulosa 
de los Milenarios, c. II. art. 2. n. 4. 

Ministros. La doctrina de San Geronimo sobre la dignidad 
de los Ministros Eclesiuticos, ib. n. 46. 

Miseria. £ 1 . pecador no conoce m miseria hasta que se libra 
deella, lit. art. 3.0.34. ; 


Digitized by ^ooQle 



$76 TABtA ' 

Montanistas. Los errores de esta secta, c. I. art. 2. n. 15. 

Muertos. Orar por los muertos, ib. art. 3. n. -8. 

Muertos. Eficacia de las oraciones por los muertos, cap. Ill, 
art. 3. n. 10. 

/ 

N 

Nazareos. Una secta de los Judfos, cudntanse sus errores, 
cap. I. art. 2. d. 7. Antes los iiamaban Jeseanos , ibidem. 
n. 10. 

Nepociano de Aquilea es visitado de San Gerdnimo, c. 11. 
art. I. n. 2. 

San Geronirao le did reglas parB vivir en la vida SoUtatia 
6 Eclesi^tica, ri'. art. 2. n. 28. 

Nice as de Aquilea , ib. c. I. n. 2. 

Nicolaiias. Cap. I. art. a. n. 8. 

Noecianos. Sus errores, ib. n> 16. 

Novacianos. San Epifanio junta 4 los Dondtistasconlos'No' 
vadanos y los Cataros ib. n. 17. 

Nola. Fud sitiada por los Godos, c.III. art, i. n. 11. Cer- 
ca del sepulcro de San Felix coostruyo San Paulino on 
Monasterio, ib. n. 9. 


O 

Oeeano y Pamaqaie. A estos escribid S. Gerdnimo ^ diden- 
do , que solamente habia alabado en sus escritos la erudi- 
' cion deGrigenes> y no sus sentimientos, c. II. art. 2. n. 

3 S- 

Obras. Doctrina de San Gerdnimo sobre las buenas obras, 
ib. n. 66. 

Obras. Debemos atesoror boenas obras espmando siempre la 
muerte , c. III. art. 4. n. 12. •. , 
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OjicU iivino. No debe celebrar un Obispo Ips oficios divinos 
en Iglesia eztraiia sin permiso del Diocesano, c. I. art. i. 
n. 8. 

CfrJen. La doctrina de San Gerdnimo sobre losdiferentes gra> 
dos de Ordenes , c. II. art. 3. n. 24. 

Qrigtnes. Junta San Epifanio un Concilio contra sus escritos, 
c. I. art.I. n. 8. Errores atribuidos a OrfgenessobreelVer* 

; bo Diviho,(iljV^. c.II. n. 19. Alaba S. Epifanio mucho las 
■ Ez&plasde Qrigenes , c. I.art. a. n. 39. San Gerdnimose 
vale de la educacion para corregir la Santa £scritura,c.II. 
art. a. n. i. y siguientes. Dice San Gerdnimo, que Orf- 
, genes explicd muy bien la £;critura-eo machos lugares, 
ibid. n. 30. Repruebase la opinion de Orfgenes acerca de 
la preextstencia de las almas, ibid. n. 39. 

Origenistas. Se opone a estos en Roma Sofronia, ibid. n. 67. 

P 

Paz. Priraerose ha de establecer la^paz consigo mismo ^que v 
procurarla en los otros, c. II. art. 4. n. 9 a. 

PamaqiHo. Le jdedicd San Gerdnimo dos libros, ibid. art. a. 
“• 37 - y 38- 

Partario. Lo que significa esta palabra , c. I. art. a.- n. a. 

P^adrts. £1 amor a los padres y parientes debe ceder 'al amor 
de Dios, c. II. art. 4. n. 9 

Palabras. Debemos abstenernos de las palabras ociosas, y de 
..las eqmvocas, B.98. ... . 

PasiontSi Cada uno se hace un Dios, de so pasion, ibid. 

- n. 109. 

PAstorts. Arroganda de los malos pastores, y la condescen- 
dencia de los buenos, ibid. n. 73. 

Poith,. Errores de Paulo .de Saraosata, y de los Paulianistas^- 
c. i. art. a. n. ao . j . ; ..1 


TOMO V. 
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Paula. Senora Romana, celebre por sus virtudes : la modes* 

.1 t>a:con.que r^ibioa San £pifaoip eael w\A^,ibid. art. i. 
a. 5. Su eiifermedad , su muerre y su elogio por San Ge- 
ronnoo,, cv.U.!ajt. ‘a. n. 60. Las ceremontas de su enrierro, 
ibid. Las legKiS qiie se ohservaban en el Munasceiio que 
se fundo {»ra honibres , y en el que fundo para virgenes, 

Pduliho. Su Panegtrico doaocsioonde Juoa -.victoria 'de Teo- 

, ' dosio ibid, n. 4i6<^ Carta:de .San Geaonitno a San Pauli¬ 
no j disuadieiidule del viage a Ui cierra santa ,tird. 

Fibres. Considerese cada uno a.' simiismo en las mi^erias del 
, pobre , ilid^Axt. 4. n. 29. Lo superAuo es de los pobres, 

■. iHd. n. 40. . ^ ^ . 

Paganos. Las supersticiones'^de losPaganbs en el culro de sus 
fahas deidades, c. I. art. 2. n. 35 . y siguientes. 

PecaJos. La doctrina de San Geionimo sobre la confesion de 
lus pecados , c. 11. ait. 3.n. 2 2. 

Pecado original, ibid. n. ao. 

Pfitadar... £1: mayor cascigu de un pecador es que Dios 00 le 
castigue , ii/id. art. 4 n. 3 i. 

Pensamientos. iMo se ha de dexar que el coraacii se detenga 
en ningun pensamienro itnpuro , tbid. n. 7 i. 

Pelagia. B»h»tc San-Ge'dnuma su dogma sobre tn imposibi* 
.luiadjo dsencion .de las pasiones q^ie el llafnaha a par/a, 
c. II. art. 2. n. 41. Habia .bebido Pelagio su heregia en 
'.las fnenXes corr< mpidal de Pitagoras y Zenon , Xefes de 
los Estoicos , ibid. Engaho Pelagio a los Obispds, coirgre- 
..gadQs.en Di(epolts,.s^f4i. . 

Perfeccion. Cons jt) de San Gerdnimo para aspirar a la per- 
• .fe£cion,c. IL art 2. n. 4. Despojarse de sus bienessola- 
mente es el principio de la peifeccion, ibid. art. 4. n. 26. 

P^rseeueimet. No puede estarsin ellas el Chtistiano, ibid, 
a. 61. 31. y 96. 
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Pedro. La prfinaci'a de San PcJro , c. I. art. 3. B. 7. y c. IL 
art. 3. n. aS. 

Pneumaiomatos 6 Mac^doidanos^ rebatidos porS. Epifiiinio, 
que prueba la diviuidad del Espiritu Santo , c.-l>.a^t. 3 . 
a. 24. vi-.c. w 

Pesos y medidas. Explicacion de los pesos y tnedidas de la 
Escritura, ibid. n. 40; 

Porjirio. Descaro de este impio , hablando de la diferencia 
. entre San li^dro y S^n Pablo- sobre: la obsetraflcia de 1 « 
ceremooias de la ley, c. II. art. i.n. y. 1 • 

Presbtteros'. Ensalza San Geronimo la dignidad de los Oi>is^ 
pos, y la de los Presbiteros, rebajandp la de los Diaconos, 
ibid. n. yo. Les malosPresbiteros pierdbn los pueblos, 

. art. 4. n. 73. Respeto. debido al caracter de Presbiteros, 
n. 4. 

Principia. "La oniio San Geronimo el elogio de Marcela,- 
c. II. art. 2. a. 67. 

Probervios. Los Proberrios de Salomon son Iqi reglas para 
vivir bien ,ibid. n, 49. Los Proberriost, el Eclesia^ieo^ y 
los Canticos son paHa instrnir eadiferenees grados de 4 a‘ti> 
da Christiana , art. 4. n. 8b. ' ■ i.: at 

Pitag6ruos y PeripatetUos. Sus errmes, c.L art. 3. n. 5 '.'{ 

if.'O.- ' . y • -11 ‘jl'.l . ■* 

■V - •• < ' ■■•'•Qj' ■ : '.Ail-ylR 

Qudresma. Doctrina de San PauEno sobre el ayuno Eclesiis- 
tico, y la Quaresma, c. III. art. 3.0. 11. 

; ; ■ .1 ^ • .. . A' 

.: ■ .= , • - ■ .‘ : ■■■■ : 

Religcosv(s. Qual es la obligackm de on Rsligioso, cap. H. 
art. 2. n. 32. 

Reliqnias. 'Lz honra ^ue se debe a las reliqoias de los Saatoa, 
iHd. H. 31.^ .< - . 

Ml 2 
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.RffUrrefcioft- Praeba San Eplfanio la verdad de la resurrec* 
cion de la came con la £-..Titura , con la naturaleaa, y con 
la fabula contra los. Heceges que la aegaban, c. 1 . art. a. 

Resurrection de Jesuchristo. Respuesta de San Gerooioio a 
.i ^Iguhas diUcultades en la concordia de los quatro Evange* 
listas sobre la resurreccion de Jesuchristo, cap. II. art. a. 

ti n. ^ ^ . 

Rio. 94 . Loa ricos se cueataa eotre las personas mas opnestasa 
la fe, art. 4.n. 87.. . 

Riquezai. No son las riquezas molas , sino el afetto desorde«. 
, nado, riud. n. 104. 

lb(fino,Pre/ecto del. Pretoria. Muere tragicamente despuesda 
h^btr. llanaado.a losHunusa destruir el Imperio Romano, 
c. II. art. 2. n. 29. 

Rujina 'de Aquiha. Le escriblo San Geronimo ; y dice , qiie 
en la truducciun del libro de los Principios de Origenes 
t,,puso 'todo quanto habialialladocB el original griego, para 
Y nfianifestar que el tnterprete no es iiel,ii’r^. n. 38. Pregun- 
■ ita; San> Geronimorsi elalma de Jesuchristo fue criada enel 
instante en que el Espfritu Santo form6 el cuerpo en las 
purisimas entrahas de la Virgen, ibid. n. 39. , 

Rustico. Un Monge llamado asi , a quien San Geronimo da 
algunos avisos sobre la vida ^itaiia, ibid. n. 46. 

- .. • S ■ ' • 

Sabelianos. Su secta y sus errores, c. I. art. a. n. 18. 
Sabiniano, Diacuno : conocido 'por sus delitos , c. II. art. a. 

. ti. 45'. San Getohimo le aconsejo por escritb, y He palabfa; 
mas todo fue inutil, ibidem. 

Scfdueeos. Estos negaban b resurreccitm , c. L art. a. n. 7. 
Santot. No estuvieroQ libres de los delectos de-hs pasiones. 
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c. IT. art. I. n. 8. Dios los sostiene en los males: mas no 
siempre los saca de estos trabajos, ibid. art. 4. n. 61. 

Salamina , ciudad, y SilU Episcopal de San Epifanio , c. I. 
art. I. n. 4. 

Salomon. El senrirde San Geronimo sobre sus obras,c. II.' 
art. 3. n. 6.&c. 

Sdbado. Aviso de San Geronimo sobre-el ayuno del Sabado, 
ibid. art. a. n. 48. 

Samuel. Los huesos de Samuel fu^ron trasladados desde Ju¬ 
dea a Tracia por el Emperador Arcadio, ibid. n. 32. 

SamaritanOs. La secta de los Samaritanos, y sus errores, 

• cap. I. art.'a. n. 6. 

Saturnilianos. Otra secta: refierense sus errores , ibid. n. 8. 

Sdtiro. Hallo San Antonio un satire quando iba a visitar a 
San Pablo , c.II. art. 2. n. 19. 

Semiarrianos. Hereges, cuyos errores rebate San Epifanio, 
c. I. art. 2. n. 24. 

Setenta. La historia de la version de los 70. Tr.iduccion que 

: '.htzo San Geibnimo de la Escritura , siguiendo a los 70. 
c. II. art. 2. n. i. 

Setianos. Hereges descubiertos en Egipto, y rebatidos por 
San Epifanio , c. I. art. 2. n. 11. 

Simonianos. Nacimiento de esta secta y sus wrores , iL n. 8.^ 

Sofronia , senora Romana , abraza con. otras mtichas li vida 
Monastica ,c. II. art. 2. n. 67. Vease la pababca Orige- 
nistas, 

Suferiores. Terrible empeno es el de los Superiores, ibid.'. 
art. 4. n. 64. \ 

"Vease la palabra ' 

Simaco. La version de Simaco, c. I. art. 2. o. 39. i 

Sulficio Severo. B^tcarie a San Paulino para que le ilustre 
en puntos de Histpria, c. III. art. a. n. 1. Le envio San 
Paulino versos sobre las fguras que habia hecho colocar 
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ea el Baptisterio, ibid. n. 16. 

T 

Tarsino. Le envia San Hpifanlo $U Ancorato, cap. I, art. i. 
n. 31. 

Tacianitas. Sus errores: algunos confunden estos Hereget 
con los Encratitas; pero unos y otros fui^ron inventadoi 
por Taciano , c. 1 . art. a. n. 14- y c. II. art. n. 24. 

Tentacitnes. Ucilidad de las tentaciones} y grandes tentacio* 
nes que padecio San Geronimo , c. II. art. i. n. 3. 

Testamento. £1 sentir de San Geronimo sobre algunos puotot 
de la historla del antiguo y nuevo Testamento, ibid, art.3. 
n. 5. y siguientes. 

Teodocion. La version de este autor , c. I. art. a. a. l o. 

Ttojilo. Xe escribe San Geronimo sobre la paz que deseaba 
con Juan de Jerusaldn acerca de la ordenacion de Pauli* 
niano por San Epifanio , y sobre haberle reprebendido eL 
Obispo de Jerusalen, por haber traducido las obras dc 
Origenes , c.II. art. 2. n. 34. 

Tolosa. Ciudad conservada de los estragos de los £arbaros,por 
los meritos de San Exilperio, ibtd. n. 44. 

Tradicion. La doctrina de San Epifanio sobre las Tradiciones 
de la IgleHa,c. I. art. 3. n. 4. Lade San Geronimo, c.II. 
art. 3. n. 10. Fuerza de las costumbres de todas las Igle* 
sias , ibid. art. 4. n. 46. 

Tribiilaciones. Son un fuego que nos puiifica , ib. art.4. n. 6 3. 

Trinidad. La doctrina de San Epifanio sobre el misterio de la 
Santisima Trinidad , c. 1 . art. 2. n. 30. La de San Gere* 
aimo sobre el mismo punto, c. II. ait. 3. n. J1. 
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V 


VdUntinianos. La Heregia de Ics Valentinianos aim nd esta- 
ba extinguida en tiempo dc San Epifanio, c.I. art.2. n. i o. 

V^aleriano At Aquilea, visicado por San Geronimo, 

c. II. art. I. n. 2. 

Vcrdad. La doctiina de San Geronimo ^obre el amcr k la 
veidad, c. 2. art. 2. n. iS. La verdad poedeser persegui* 
da, mas no vencida ^ ibid. art. 4. n. 66. 

Vtudas.Q 6 mo debert proceder quando notienen hijos , c. IL 
art. 2. n. 4. Escrito de San Geronimo contra el Herege 
Joviniano qiie igualaba el mcritode las virgenes y viudas 
continenres con el de las mugeres casadas, ibid, m 24. 

Viudez. Reglas que did S. Geronimo para no perder el me* 
rito de la viudez , ibid. n. 65. 

Vida. La vida santa es un martirio continuado, ibid. art. 3. 
n. 25. La vida arreglada destruyela murmuracion, ibid* 
n. 16. 


Vida religiosa. Veanse las palabras Hilarion^ Sofrottia.Scc* 
Virgenes. Las prescribe San Geronimo una grande vigilan- 
cia para con^ervar la humildad y el temor, ibid. art. 2. 
n. l 3.Tainbien las aconseja la sobriedad en la c( mida y en 
la bebida , ibid. Que buy an de las coQversaciones de las 
mugeres casadas , y aun de las viudas, ibid. 

Vigilancio , Piesbitero de Barcelona:- siis calumnias contra 
S. Geronimo, c. II. art. 2. n. 30. Justifica San Geronimo 
su c(>nducta , ibid. Esre Herege condenaba la honra y ve- 
ncracicn que damos a las reliquias, y a los Santos, ibid. 
n. 32. y sig. Detcndia , que despues de la muerte no ha- 
biamos de rogar los unos por los otros: condenab^l^ vi» 
gilias publicas, la limosna, los ayunos, y 
tica. Sus costumbres correspondian asu J:\ 
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se la palabra Eunon.io. 

Virginidad. Elogio de la virgi’pidad por S. Ger6mmo,c.II. 
art. 2. n. 5. La virginidad aun entre las naciones mas bar- 
baras fiid respetada , iBid. n. a 6. 

Vital, Obispo Apolinarista , ibid. n. i o. 

Usura. La doctrina de San Geronimo sobre la usura, c. U. 
art. 4. n. 77. La de£nicion de la usura por el mismo Saa> 
to Padre, ibid. n. 105. 

X 


Xerofagia. Es el ayuno & pan y agua, c. I. art a. n. 30. y 


art. 3. n. 14. 


Z 


Zen 6 n,y Pitdgoras fueron los Xefes de los Estoicos, c. I. . 
art. a. n. 5. 






[^Tbibuiotec^^J 
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erratas de este tomo, 


Pag. Lin. Vice. Debe deciu 

iS 3a Si.. San. 

49 ^ se habl6. se halld. 

^3 * ult. ^aron . Aron. 

63 a a que no conoceis. que conoccis. 

S 6 ag le decia.. . • . • /o decta. 

lap ag San Gerdnimo.. d San Gerdnmo. 

169 17 no ban dado. nos han dodo. 

198 13 e historia. la hist or ia. 

aia 3 confesar. , , . .. conferir. 

306 8 Jcsuchristo. de Jesuchristo. 

309 a4 el Obispo.. • • * el objeto. 


FIN DE ESTE TOMO. 
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